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MANUAL 


OF  THB 


OJEBWAY    LANGUAGE. 


INTRODUCTION. 

In  presenting  this  Mauual  of  the  Ojebway  Langnage  to  the  public,  the  writer 
[shes  it  to  be  understood  that  he  by  no  means  assumes  to  himself  the  title  of 
rammarian  or  Philologist ;  neither  has  he  had  the  advantage  of  a  very  lengthened 
of  acquaintance  with  the  Ojebway  people.      He  feels  satisfied  that  there  are 

lers  who  are  far  better  qualilied  than  himself  to  undertake  the  work,  but,  finding 
^at  no  one  else  seems  prepared  to  do  so,  and  feeling  the  great  need  that  there  is  for 
^ch  a  Manual  as  an  assistance  to  missionaries  and  others  in  acquiring  the  language, 

is  resolved  to  do  his  best  in  the  matter,  and  he  assures  his  readers  that  however 
[iperfect  his  work  may  be,  he  believes  tlie^;  will  not  find  anything  in  it  calculated  to 
isguide  them,  and  his  humble  hope  is  that  they  will  find  much  that  will  be  of  real 
[rvice  to  them.     It  is  written  in  a  homely  style,  and  is  intended,  as  has  been  said, 

iply  as  an  assistance  to  those  who  are  labouring  in  God's  vineyard  for  the  good  of 
le  Indians. 

Some  thirty  years  since,  both  a  Dictionary  and  a  Grammar  were  published  by  a 
[rench  Prieat  (afterwards  Bishop)  in  the  French  Orthography,  but  these  valuable 
[orks  are  now  unfortunately  out  of  print.  With  considerable  difficulty  a  copy  of  the 
|ictionary  was  procured,  and  proved  of  great  service  in  the  compilation  of  this  work. 
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Introduction. 
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A  few  remarks,  by  way  of  iiitroductioii,  may  lujt  be  out  oi  place  here,  aa  to  tlij 
cliaracter  of  the  Ojebway  Laiigiiage. 

The  Ojebways  (or  Chippeways)  are  an  ancient  ancl  extoTisive  tribe  cf  Indianj 
spread  over  a  tract  of  conntry  some  1,200  miles  snnare,  partly  in  the  States,  aiil 
partly  in  the  Dominion  of  Canada,  Lake  Superior  is  known  by  them  as  the  gretl 
Ojebway  liake,  and  thia  wouhl  scem  to  point  out  that  region  as  the  centrc  of  thcl 
ancient  possessions.  Their  language,  in  common  with  those  of  other  Indian  tribcj 
is  not  a  wfitten  one,  and,  though  by  Kome  considered  musical,  is  very  deficient  in  ij 
phonetic  elements,  the  Alphabet  consisting  only  of  nineteen  letters,  those  which  m 
wanting  bein^  c,  F,  H,  l,  it,  v,  and  x.  Tliere  are  a  few  points  iu  the  character  of  tlj 
Grammar  which  might  seem  to  indicate  a  relationship  between  this  language  and  tl^ 
Hebrew.  Thus,  it  is  undoubtediy  a  hmguage  of  verbs,  oi'  roots,  and  stems,  to  whic 
particles  are  affixed  or  preiixed  to  modify  tlie  meaning  of  tlie  word.  As  in  tlj 
Hebrew,  tliere  is  a  causative  (hiphil)  form  of  the  verb.  As  in  the  Hebrew,  tli 
termination  of  the  third  person  singular  of  the  j)resent,  indicative,  detemiines  tlj 
paradigm  of  a  verb.     And  a  rather  singular  coincidence  also  ia,  that  thc  verb  to  ' 

is  uhyah,  pronounced  very  much  as  the  Ilcbrew  T^^'T^  • 

Of  iiouns,  the  shortest  iii  the  language  are  naturally  enough  t4)e  names  of  wil 
animals,  trees,  and  ancient  Indian  iitensils  ;  whereas  a  hirge  number  of  the  worij 
now  employed  have  been  manufactured  to  express  the  idea  that  the  object  named  h| 
evidentTy  conveyed  to  the  Indian  mintl.  Thus,  sucli  animals  as  the  fox,  the  bear,  t| 
elk,  and  the  beaver,  whicli  liave  been  hunted  by  these  peoplo  for  centuries,  are  calla 
icahfjoosh,  muhqmh,  ahtdk,  aliniik ;  whereas  animals  which  were  uiiknown  to  thcj 
before  tlie  arrival  of  the  white  nian,  as  horse,  donkey,  and  monkcy,  receive  sii| 
appellations  as  papazhv(i(j<>n<jiihzh(',  the  clump-footed,  inamiiaiKjcsha,  the  long-earel 
and  nundoomdhlcoomdiihi',  the  louse-hunter.  80  rlso  with  otlier  objects  that  have  oi]| 
in  modern  days  become  familiar  to  the  Indian.  liread  is  buhqudzhe(jun,  (that  fro 
which  slices  are  cut  off).  Butter  is  txjodoosh-pemeiia  (teat-grease).  A  negro  is  m 
huItddweeyaHs  (}A<L<ik-i[Q^\i) ;  and  a  missionary,  distinguished  from  other  men  by 
Bombre  garb,  receives  the  title  of  mnhkuhdd-welonuhya,  the  black-coat. 

If  we  are  inclined  to  find  fault  with  our  friends  the  Indians  for  expressing  th( 
ideas  in  such  a  round-about  manner,  they  on  their  part  may  well  rctort  that  the  whij 
people  must  beat  about  just  as  much  in  order  to  render  some  of  their  simplest  expr| 
sions.  Thus :  twahebe  means  "he  makes  a  hole  in  the  ice  for  water";  nagw4h 
**  he  inserts  a  slip  of  wood  into  a  maple  trce  as  a  spout  f  <^  aw  off  the  sap";  pemahi 
m&uso,  *'he  passes  by  in  a  canoe,  singing";  nebdgoomoo,  "'he  lies  in  wait  for  game| 
night,  in  a  canoe. 
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By  tlie  bnilding  on  to  a  root  or  stem  word  f)f  afliyes  and  prefixes,  it  is  curious 
)w  the  mcaning  of  a  word  may  be  extended.  Thus  mudwfisuggeshin,  *'it  is  heard 
lling  on  the  tloor";  mudwa  means  "sound,"  sug  means  "a  board  or  floor,"  and  shin 
iplies  "falling." 

On  the  whole  there  need  be  no  very  great  difficulty  in  acquiring  a  knowledge  of 

Oje]>way  language.      Thc  pronunciation  is  comparatively  easy ;   the  words  are 

^lt  in  the  phiinest  manner  possible,  and  though  indeed  many  of  thcm  are  exceed- 

'ly  long,   yet  may  they  all  be  correctly  pronoimced,  after  a  little  practice,  by 

fserving  the  accented  syllables.     The  main  difficulty,  it  will  be  found,  lies  in  the 

lection  of  the  verb  and  in  the  inseparable  particles. 

The  only  two  orthographical  signa  used  in  this  work  are  the  acute  accent  (^),  and 
|e  double  dot,  or  dicerca'iSj  the  latter  making  a  distinct  syllable  of  each  vowel  over 
lich  it  is  placed , 
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THE  GRAMMAR. 
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INTRODUCTION. 

The  parts  of  speech,  as  in  other  languages,  are  nine — the  article,  noun,  adjective, 

ronoun,  adverb,  preposition,  conjunction,  interjection,  and  lastly,  the  verb.     The 

[ason  for  placing  the  verb  last  on  tlie  list  is,  that  it  is  so  very  complex  and  so  very 

iportant ;  all  the  other  parts  of  speech  depend  on  it,  and  nearly  all  the  other  parts 

speech  are  capable  of  being  put  into  a  verbal  forni.     In  forming  a  sentence  also, 

is  the  rule  to  employ  a  verb  wherever  possible  :  thus  the  Enghsh  sentence,  "He  was 

^ere  at  our  last  meeting, "  would  be  rendered  in  Ojebway,  "  He  was  there  when  we 

rtmet." 

The  peculiarities  of  the  language  will  present  themselves  as  we  proceed,  but  we 
ly  mention  a  few  point;^  in  anticipation. 

1.  The  Ojebway  language  divides  all  objects  into  two  great  classes,  animate  and 
inbnate,  and  this  distinction  is  obscrved  not  only  in  the  noun,  but  also  in  the  article, 

[jective,  pronoun,  and  verb. 

2.  Three  third  persons  are  distinguished  and  distinct  endings  employed  to  desig- 
Ite  them.  Thus,  in  the  sentence,  James  sees  John's  mother ;  James  is  the  first, 
khn  the  second,  mother  the  third  person.  The  use  of  this  rule  is  hereafter  explained. 
I  3.  Two  first  persona  plural  are  diBtingaished  ;  iw,  exchiding  the  party  addressed, 
[d  ive  including  the  party. 

4.  The  participle  plays  a  very  important  part  in  the  language,  supplying  the 
mt  of  the  relative  pronoun,  and  answering  for  both  noun  and  adjective. 

5.  The  ohjectlve  case  of  the  personal  pronoun  is  exprcssed  by  a  change  in  the  verb. 
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C.  The  negatlvc  of  thc  verb,  iu  additiou  to  kah  or  kahwoen  (not)  prcjixcd,  requirJ 
tho  introduction  of  a  second  particlc  »e,  bcsidoa,  in  some  of  thc  inticctiouH,  a  chanL^ 

in  thc  ending  of  thc  verb.  ,    ,     ,,  ,  ^,      ,,....     ^ 

7.  A  doubtful  sensu  may  be  given  to  one  s  words  by  thc  uac  ot  the  Hnhttattrefor. 

of  thc  verb.  .      ,  .    .,  r  ^, 

8.  The  only  other  peculiarity  that  wc  will  mcntion  here,  i«  thc  usc  ot  thc  partici 
fHW,  which,  wiiethcr  with  nouns,  adjcctivcs,  ov  vcrbs,  has  gcncrally  thc  siguitication 
gone  by,  past,  deceased,  out  of  datc,  &c. 
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VII 

VIII 

Exercises  on  the  Transitive  Verb 

Modifications  of  the  Transitive  Verb 

The  Dubitative.     (Transitive.) 1( 

Exercises  on  the  Modifications  and  Dubifcative . .  1( 

The  Impersonal  Verb 1( 

Exercises  on  the  Imperaonal  Verb       llj 

RuUafor  changing  the  Poiver  o/  Verbs UJ 

A  Ust  o/  PrejMoes 1 1  j 

A  list  o/  Endinga 1     lll 
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Alphabet. 
ABDEGIJKMNOPQSTUWYZ. 

)thongs  and  double  Consonants— AH,  AU,  EE,  00,  UH,  UY,  CH,  QU,  NG,  NS, 

SH,  ZH,  WH. 


1    ■!    •1 


'  >\-- 

,•:'•' 


PRONUNCIATION. 


AH  as  in  f ather,  f ast, 

AU  "  father,  laugh, 

A  '•  fate,  day, 

EK  **  feet,  meek, 

K  **  met,  tepid, 

I  "  mit,  iniquity, 

o  '•  note,  so, 

00  *'  foot,  soon, 

UH  *'  but,  dumb, 

u  "  but,  brush, 

UY  "  buy, 

o  "90,  pig, 

J  ••  jug,  judge, 

CH  *•  chop,  much, 

QU  "  queen, 

m  "  king, 


e.g.    mahjah, 
odendun, 
dabwa, 
opineeg, 
ekedd, 
nindekid, 
ekedo, 
m6komaun, 
muhkuk, 
muhkuk, 
ch^buy, 
n^egig, 
nuhwiij, 
cheemaun, 
equa, 
neebing, 


he  starts. 

he  says  to  him. 

he  speaks  truth. 

potatoes. 

ne  says. 

I  say. 

he  says. 

aknife. 

a  boz. 

abox. 

a  ghost. 

an  otter. 

more. 

a  canoe. 

a  woman. 

in  summer. 


'M-  V, 
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NS  nc*irly  as  nct  iu  prince, 
but  the  n  not  so  tully 
sounded,  <-.,'/. 

»       as  in  so,  mass,  * ' 

sii        "    wish,  push,         " 
wii  like  w  in  oow,  mew,    ' ' 
zii      "    ;/  in  French  pro- 
nimciation,         ' ' 


nmhkukoons, 
ch^es, 
kook6osh, 
owli,  cwli, 

mceish. 


a  little  box. 
turnips. 
a  pig. 
ho,  it. 


give  it  to  hiin. 

Orthography  and  Pronunciation. 

Tlie  Ojebway,  not  boing  a  written  language,  has  been  spelt  in  many  differ 
ways,  according  to  the  option  oi  the  writer,     The  French  adopt  their  several  styl 
and  the  English  theirs.     Thus,  for  instance,  tiie  word  nnihzenuhegun  {}x)ok),  will| 
^elt  by  the  Frcnch  masinaigan.     In  this  book,  thc  orthography  followed  by  the  ll\ 
F.  A.   Omeara,  LL.D.,  Rector  of  Port  Hope,  is  adopted,  he  having  translated 
New  Testament,    Pentateuch,   and   Book  of    Common  Prayer,    into    the    Ojcbi 
language.     His  style  of  spelliug,  though  rather  copious  in  letters  of  the  alphaliet, 
certainly  the  advantage  of  great  simplicity,  and  no  persoii  of  ordinary  talent  u(| 
have  much  difficulty  in  leaming  to  read  tolerably  after  a  few  weeks'  practice. 

A  few  hints  as  to  the  manner  of  pronunciation  may  be  found  useful. 

1.  hemember  there  are  ?io  .^ifeM  rowel.'^ ;  every  lctter  is  distinctly  pronounced. 

2.  Pronounce  a  distinctly  as  in  fate,  not  as  in  fat.  Thus,  words  ending  n 
yawin,  pronounce  gay-win  ;  pasho,  not  pash-o  but  pay-sho,  and  so  on. 

.S.  Pronounce  ah,  au  as  in  past,  laugh,  ah  !  &c.  Thus,  pahpahezhah,  hc  g' 
about,  pah-pah-e-zhah,  Muh-yah-jaud,  he  who  starts.  (Note — ah  and  oa  lir 
exactly  the  same  sound). 

4.  Pronounce  e  or  i  softly,  as  in  the  word  iniquity  ;  thus,  ffwnc,  not  ee-nee-ncc 
en-nen-ne,  but  in-nin-ne,  like  the  word  ninny. 

5.  Pronounce  u  or  uh  as  in  up,  mud,  hug,  brush,  kc.  ;  thus,  muh-kiihda  (blaclj 
viuch-ud-day.  Du.^h,  but,  as  brush,  dum,  duk,  (endings),  as  drum,  duck.  1V"/| 
nuhegun  (book),  mus-ze-nuh-e-gun. 

().  Pronounce  o  as  in  note,  toe  ;  thus,  ckedo  (he  says),  as  doe. 

7.  Always  pr-  aounce  </  as  in  gig,  pig,  nevei*  as  in  gin,  page.  W' herc  taje  occij 
pronounce  it  ug-g  ,  ume  um-me,  ana  so  fortli,  Wherever  uh  occurs  in  a  word  gua 
against  confound  g  the  /*  with  the  letters  follo^ving,  thus  in  the  word  nii(hzenuhe<ji\ 
it  is  not  nu-he-gim,  but  mih-e-gun. 
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The  Ai'coif.  Throiighout  the  dictionary  an  accent  is  placed  over  the  vowel  in 
Lch  word  upon  which  niost  atress  is  to  be  laid  by  the  voice,  thus :  muhzeniihegun, 
(book.  By  observing  well  the  accentuation,  and  adhering  to  the  foregoing  rules  for 
^onunciation,  the  student  will  soon  learii  to  pronounce  the  words  correctly. 

However,  the  writer's  experience  has  been,  that  it  takes  some  time  to  acquire 

Jto'W  of  the  hmgHaf/e,  so  as  to  read  on  smoothly,  without  hesitation.     In  order  to 

fecomphsh  this,  the  l)est  way,  no  doubt,  is  to  havc  the  assistance  of  a  teacher ;  but 

ir  those  M'ho  have  not  this  facility,  and  are  anxious  to  pick  up  a  little  of  the  language, 

following  method  may  prove  useful.     The  idea  was  suggested  some  years  ago,  by 

itory  about  Michipicotcn  Island.     It  is  said  that  the  captain  of  some  vessel,  passing 

island  on  a  rainy  day,  remarked,  "  [  wish  I'd  my  coat  on."     Some  of  the  abori- 

bes  standing  by  thought  he  was  naming  the  islaiid,  and  so  called  it  Michipicoten  ! 

le  writer,  whcn  commenciiig  to  learn  Indian,  found  that  it  assisted  him  very  much 

his  task  to  associate  some  common  English  phrase,  howev^er  nonsensical,  with  the 

ig,  hard  (^jebway  words,  and  he  would  rccommend  others  to  i'ollow  the  same  plan, 

The  Indian  for  How  do  you  do?  is  ahnpen  czhe-heinah-dezeyini?  How  shall  we 
Miouncc  this  word  smoothly  and  correctly,  and  then  fix  it  for  ever  on  our  memories  ? 
['st,  let  us  divide  it  according  to  the  rules  already  given,  ah-neen-e-zhe-be-mah-dc- 
j-yun.     Now  to  gct  the  How  of  it  repcivt  thc  following  couplet : — 

Are  we  HU.sh'in(/for  Mark  to  f<ee  him  ? 
Ah-necn-e-zh*'  -  fh-  -  mah  -  de-zee-yim  ? 

Again,  the  Indian  for  I  don't  know,  is  lcahween  n'mkekandahjt<e.  This  we  divide 
ko  kah-ween-nin-l'e-kan-duh-i^c  :  and  the  foHowiug  couplet  gives  the  flow  of  it : — 

Carpct    inky  can  you  sec 
K(ih-7rcen-ninke-k(^n  -dvh  -!^e. 

A  few  more  couplets  are  added  :    - 


lon't  understand.  /  \ 

^hween  nenesi<ldotunso.  )  ( 

is  a  fine  day.  )  \ 

mo-kezhegud.  )  ( 

down,  /  { 

iihmuhduhbin.  \  ( 

10  not  talk  Indian.  (  \ 

Ithween  niuduhnishenahbamoose.      \  ( 


(Uifm  ye  ninny,  ■'^if  ye  donm,  aec. 
Kah-ween-nene  -  mddotnn  -  4c. 

In     a  fshy   tuh. 
Me-no-k^zhe-(/ud. 

Another  pin. 

Nun-m  uh-duh  -  hin . 

Carpet-pin  /'m  mlshini/  to  my  yon  see. 
Kah  -  ween-n  'md-nh-n  ishe-mdi-fid-moo-ae. 
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What  is  your  name  ?  )       {    Are  ive  wishing  the  cara  to  cowi^  ? 

Ahneen  ezhenekausooyun.  \       \    Ah-neen  -  ezhe  -  ne-kdus-oo  -  yun  ? 

Having  proceeded  thus  far,  we  niay  next  attempt  some  grave  reading.  We  wl 
take  a  few  veraes  about  Joseph'a  dream,  from  Genesia  xxxvii.  vv.  5-8. 

V.  5.  Joseph  dush  gagoo  keenahbundum,  oogeweenduhmoowaun  dush  wekahiil 
sun  :   ahwahshema  dush   ooge-sheenga-nemegoon  enewh.     Read  thus  :  Joseph  du| 
(as   brush)    ke-e-nah-bun-dum,    oo-ge-w^en-duh-moo-wdun    we-kdh-ne-sun :    ah-wil 
ahe-ma  (washy  may)  oo-ge-sheen-gd-ne-me-goon  {oo  as  in  good,  not  so  full  as  mooi 
enewh  (in  you). 

V.  6.  Oo-oo  dush  oogeenaun,  Bezinduhmook,  kepuhgoosanemenin ,  maundi 
enahbunduhmoowin  kahenahbundumaun.  Read  thus  :  O6-00  {00  as  in  good,  doubled 
oo-ge-e-ndun,  Be-zinduh-mook  (cinder,  look),  ke-puh-goo-sjl-ne-me-nim  maiin-du 
e-nAhbun-duh-moo-win  kah-e-ndhbun-dumaiin. 

V.  7.   "Benuh  kegetuhkoobetoomin  buh(iuazhcgunushk  emuh  ketegauning,  benij 
dush  ewh  neen  kahduhkoobetooyaun  kepuhsegwemuhgud,  kuhya  kequuhyukooka 
buhwemuhgud  ;  enewh  dush  kenuhwah  kahtuhkoobetooyag  kewetuhyeL^e  kenebuh"\ 
muhgudoon,    kuhya    oogeshahgushketahnahwah    ewh    neen    kahtuhkoobetooyaui 
Read  thus  :   Bin-nuh  kig-ge-tuckoo-be-to6-min  buck-wdy-zhegun-ushk  im-muh  kitt 
gah-ning  (;i mgr  as  in  morning),  ewh  (e^  you),  neen  kah-diick-oo-be-too-yaun  (nearly; 
yarn),    ke-pus-se-gw^e-mug-gud,    kye-yay   ke-kwye-yuck-kookdh-buh-wim-mug-gud 
e-newh  (in  you),  kin-nuh-wahkah-tuckoo-be-too-yag  (-yaig),  ke-we-ty6-ye-ee  ke-n6fl3u| 
wim-mug-guh-doon,    kye-yay   oo-ge-shah-gush-ke-tdh-nah-wah    ewh    (ee   you),    nti 
kah-tiickoo-be-to6-yaun. 

THE   ARTICLE. 

Tlie  defimte  article,  as  in  other  languages,  points  out  a  noun,  and  it  is  also  U8 
with  proper  names  as  a  token  of  mark  or  respect.  The  animate  article  owh,  plur 
egeioh,  is  used  with  animate  nouns ;  thus,  owh  enene,  the  man  ;  oivh  kezha'muhnedo 
God  ;  oivh  Peter,  Peter. 

The  inanimafe  article  eivh,  plural  enewh,  is  used  with  inanimate  nouns,  thus  :  eis 
m^hkuh,''^j\[iei  box  ;  emwh  muhkukoon,  the  boxes.     (See  Demonstrative  pronoun,  p.  2" 

There  is  no  indefinite  article.  The  object  is  simply  mentioned  alone,  or  wij 
pdzhig,  one,  acertiiin  one  ;  thus,  a  man,  enejie,  or  pdzhig  enSne. 

THE  NOUN. 

Nouns  in  Ojebway  are  divided  into  two  great  classes,  animate  and  inanimai 
Of  these,  animate  nouna  include  not  only  creatures  that  have  life,  but  also  certal 
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[er  objects,  as  stone,  clay,  the  sun,  the  stars,  a  druni,  a  pipc,  a  watoh.     So  also,  in 

inanimate  class,  besides  strictly  inanimate  things,  are  found  many  of  the  prin- 

%l  trees,  parts,  of  the  body,  &c.     This  distinction  oetween  animate  and  inanimate 

jcts  is  very  important,  for  by  it  arc  aflfected  pronoun,  adjective,  and  verb,  as  well 

number  and  case  of  the  noun.     An  animate  noun  must  be  used  with  an  animate 

),  and  an  inanimate  noun  with  an  inanimate  verb,  thus  :  I  see  a  man,  newdhburaah 

le  ;  I  soe  a  box,  newdhbundaun  muhkuk. 

Gender. 

The  above  distinction  between  animate  and  inanimate  objects  takes  the  place  o£ 

ler  in  Ojebway.     The  sexes  are  distinguished  simply  by  tho  use  of  nahbd  or  enSne, 

joined  with  the  noun  for  male,  and  noozhd  or  equa  for  female.     Usually,  however, 

)eaking  of  animals,  the  male  is  understood,  so  it  is  only  the  female  that  requiree 

specitied. 


A  few  examples  are  given  : — 

A  male  animal,  nahhd-uhyah  ; 

A  man,  tn^ne  ; 

Ram,  nahbd-mahnishtdhnish  ; 

BuU,  nahbd-pezheke. 

Boar,  nahbd-kookoosh  ; 

Male  beaver,  nahbdmik  ; 

Indian,  uJinishendhha  ; 

Englishman,  shaugoondvsh  ; 

Interpreter,  ahiiekuhnootahgdivcnene ; 

Salesman,  nhdahivdivenene  : 

Man  cook,  chebahqudwenene  ; 


Female,  noozhd-uhyah. 

A  woman,  equa. 

Ewe,  noozhd-mahnishtdhnish. 

Cow,  equd'pezheke. 

Sow,  noozha-kookoosh. 

Female  beaver,  nooz!idmik. 

Squaw,  uhn ishendhbequa. 

English  woman,  shougoondusliequa. 

Interpretress,  ahnekuhnootahgdivequa. 

Saleswoman,  uhdahwdwequa. 

Woman  cook,  chebahqudwequa. 


NUMBER. 

[The  plural  endings  animate  arc  g,  ug,  ig  (or  eeg),  oog.  wug,  yug,  jig. 

I       "  *'        inanimr^e  are  n,  un,  in  (or  een),  oon,  wun. 

[Thus : — Anim.,  Enene,  a  man,  pl  enenewug.  Ahben6oje,  a  child,  pl.  ahbenoo- 
ig.  Sheesh^eb,  a  duck,  pl.  sheesh^ebug.  Uhmlk,  a  beaver,  pL  uhmlkwuff. 
I,  a  stone,  pl.  ahsin^eg.  Keezis,  the  sun  (or  moon),  pl.  k^ezisoog.  AnuhmeaAa, 
ristian,  pl.  anuhmeahjig.  Mayiiggezid,  a  atranger,  pl.  mayiiggezejig.  Inanim., 
iuk,  a  box,  pl.  muhkukoon.  Cht^maun,  a  canoe,  pl.  cheemaiinun.  Sdnuhguk, 
bhing  difficult,  pl.  sdnuhgukin.     (For  further  examples,  see  Table,  p.  17). 
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Case. 

There  are  no  cases  properly  so  called  in  Ojebway.  Oj\  with  a  noun,  is  expressG 
by  the  use  of  the  possessive  pronoun,  thus  :  The  nian's  hat  (or,  the  hat  of  thc  maii) 
cnene  o-wewuhquai:n ;  lit.,  the  man,  his  hat ;  -o,  or  od,  taking  the  same  place  | 
Ojebway  as  's  apostrophe  in  English.  But  here  again  the  distinction  must  be  notJ 
between  animate  and  inanimate  uouns.  If  thc  second  noun  be  animate,  it  must  haj 
n,  in,  un,  oon,  or  nejin,  atiixed,  as  well  aa  o  before  it,  thus,  the  man's  pig,  owh  eneij 
o-kookooshun.  See  Pronoun.  Oj\  again,  in  aomc  cases,  is  exprcasea  by  duhzhtA 
particle  signifying  "the  place  where,'  thus  :  A  man  of  Cana,  Cana  duhzhe  enene. 

To,  from,  in,  with  inanbnate  nouns,  may  be  expresscd  by  the  affix  -?<(/,  thiij 
Muhkuk,  a  box,  muhkukoong,  in  the  box ;  the  alteration  of  the  cnd  syUablc  l)cii| 
ruled  by  the  plural  of  the  word,  for  which  see  Table. 

TOf  Jrom,  in,  with  animatt  noun^  (or  pronouns)  can  only  be  expressed  by  the  vcrj 
thus  :  omenaun,  he  gives  it  to  him,  od-odesaun,  hc  comes  to  iiim.     Ningemeenik  o\ 
John,  John  gave  it  to  mc. 

The  vocativc  casc  sinyular,  affects  only  proper  names  and  terms  of  relationahil 
Thus  a  woman  named  Nahwegeezhcg6okwa,  would  bc  called  to  as  Nahwegeezheg6of 
Noos,  my  father,  ningwis,  my  son,  and  a  few  other  such  tcrms  take  an  a  in  tj 
vocative  singular,  thus,  Noosa  I  Ningwissa  I  In  thc  plural,  -wcdoog  is  the  tcrminatioj 
which  may  be  more  liberally  employed,  thus,  Uhnishenahbawedoog,  O  Tndianj 
OgemAhwedoog,  0  chiefs  !     Ahbenooj6ewcdoog,  childrcn  !     Pczliek^wcdoog,  O  cattlj 

The  three  TniRD  Persons. 

The  noun  has  no  proper  objcctive  caHc  in  Ojcbway,  but  a  curious  distinction  'A 
obscrved  bctween  the  third  persons  that  occur  in  a  scntencc.  Thus,  in  thc  scntcmi 
1  see  a  man,  man  undergocs  no  cliange  ;  biit  in  He  secs  a  man,  it  does,  and  in  tl 
aentence,  He  sees  the  man's  wife,  wifc  being  thc  third  third  pcrson  in  thc  sentcr.( 
undergoes  a  still  further  change.  Thus  :  a  man,  cn^ne.  1  see  a  raan,  ncwdhbuma 
cndne.  He  aees  a  man,  o-wahbumaun  enonewun.  Hc  sces  a  man's  wifc,  o-M'<i| 
-bumaun  cn^newun  o-wedcgamdhguncnc. 

Takc  another  sentence  :    "Joseph  took  thc  young  child  and  hia  mothcr,  &c| 
Joseph  ooge-odAhpcnaun  encwh  ahbcnoojdyun  kuhya  cncwh  ogeene.     Herc  therc 
thrce  third  persons,  (1)  Joscph,  (2)  thc  child  (-yun),  (3)  the  child's  mother  (-ene). 

For  the  seco7id  third  pcrson  in  a,  scnlence  the  onding,  whethcr  singular  or  phiral,| 
«,  m,  un,  oovy  ncjin,  according  to  the  plural  cnding  of  thc  woi'd. 

For  the  third  thirdperson  it  is  -ne  or  -em,     See  Table«. 
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DlMINUTIVE    EnDING. 

nouii,  whether  animate  or  inanimate,  is  made  diminntiv^e  by  affixing  -Jis, 
lounced  nearly  as  nce  in  prince),  thus  :   sheosheeb,  a  duck,  sheeshcel;)dns,  a  duck- 

muhkuk,  a  box,  muhkuk^ons,  a  little  box.  These  endings  are  either  -ns,  -ansy 
[or  oons,  according  to  the  phiral,  and  tlieir  phiral  is  always  -ug  animate,  and  un 

late.     See  Tables. 

Derogative  Ending. 

noun,  whether  animate  or  inanimate,  may  have  a  derogative,  contemptible 
given  to  it  by  affixing  -J/,  thus  :  uhnemuosh,  a  dog,  uhnemooshish,  a  bad  dog ; 
jahkwud,  an  axe,  wahg4hkwud6os:,h,  an  old  worn-out  axe. 

?hese  endings  are  either  -sh,  -ish,  -oosh,  or  -wish,  according  to  the  plural,  and 
plural  is  always  2(g  animate,  un  inanimate.     See  Table. 

Table  of  Animate  Nouns. 


I.  i 

^  '  4 


INDIAN. 

Enolisu. 

Plural. 

2nd  ThIRd 
Person. 

DlMlNUTIVK. 

DFnOOATORY. 

menC-seno 

omtihku-kee 

mooshwa 

sheesheeb 

nkftwis 

meegwun 

slilngoob 

uhs'ib 

uhsin 

metig 

uhkik 

anuhmeahsig 

en6ne 

uhmik 

maung 

keego 

ahbenoojc 

anuhmeiil'id 

kiihkedood 

katemishkid 

warrior 

frog 

handkerchief 

duck 

herring 

feathei' 

fir 

nct 

stone 

tree 

kettlc 

nagan 

inan 

beaver 

loon 

fish 

cliild 

christian 

speakor 

sluggard 

-senoog. 
-keeg 

-mooshwag 
-shecbug 
-wisug 
-gwunijg 
-goobig 
-subeeg 
-sineeg 
-tigoog 
-kikoog 
-siguog 
-newug 
mikwug 
-ngwug 
-goyug 
-jeeyug 
-meahjig 
-kedoojig 
-shkejig 

-.scnoon 

-keen 

-mooshwan 

-sheebun 

-wisun 

-gAvunun 

-goobin 

-subeen 

-sineen 

-tigoon 

kikoon 

senegoon 

-newun 

-niikwun 

-ngwun 

-goyun 

-jeeyun 

-meahnejhi 

-kedoonejin 

-slikenejin 

-senoons 

-keens 

-mooshwans 

-sheebans 

-wisans 

-gwunans 

-goobins 

-subeens 

-sineens 

-tigoons 

-kikoons 

enenins 

uhmikoons 

maungoons 

keegoona 

-noojtens 

-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 

-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 

-senoowisn 

-keewisli 

-mooshwawish 

-sheebish 

-wisish 

-gwunisli 

-goobish 

-subisla 

-sinish 

-tigoosh 

kikoosh 

-enenewlsh 

-uhmikoosh 

-maungoosh 

-gooyish 

-noojeeyish 

-ug 
-ug 
-ug 
-ug 

-Uff 

-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 

-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
-ug 
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Table  cf  Inanimate  Nouns. 


c 

Indian. 

Enolish. 

Plural. 

D.\T1VK. 

DlMIIfUTIVB. 

Derogative. 

-n 
i    -un 

-in 

-oon 
j-wun 

uhkcc 

k^chegummee 

uhycc 

w6gcwaum 

milhke»in 

chSemaun 

nezid 

wahdoop 

weg6ob 

neninj 

swfiungung 

muhkuk 

k6zhegud 

Wi?  igiilikwud 

odanah 

eartli 

lake 

a  thing 

wigwam 

moccasin 

canoe 

my  foot 

aldsr 

bass-wood 

my  hand 

someth.  strong 

box 

day 

axe 

town 

ulikeen 

-gunuueen 

-uhyeen 

-waumun 

-ainun 

-maunun 

-ziddun 

-doopin 

-goobin 

-ninjeen 

-gungin 

-kukoon 

-gudoon 

-Kwudoon  1 

-nahwun 

uhkceng 

-gummeeng 

-uhyeeng 

-wauming 

-sining 

-mauning 

-ziddaung 

-dooping 

-goobing 

-ninjeeng 

ulikeens 

-gummeens 

-uhyeens 

-waumans 

-sinans 

-maunans 

ziddauns 

-doopins 

-goobins 

-ninjeenH 

-kukoons 

-kwudoons 
•nauns 

-un 
-un 
-un 
-un 
-un 
-un 
-un 
-un 
-un 
-un 

-un 

-un 
-un 

-uhkeewish 

-gummewish 

uhyeewish 

-waumish 

-sinish 

-maunish 

-ziddish 

-doopish 

-goobish 

-ninjeesh 

-kukoosli 

-kwudoosh 
-nahwish 

-Un 
-un 
-un 
-un 
-un 
-un 
-un 
-un 
-un 
-un 

-Un 

-un 
-un 

-kukoong 
-gudoong 
-kwudoong 
-naung 

NoTE.—The  rule  for  thc  changc  of  tlie  second  and  third  pcrsous  does  not  apply  to  iuanimate  nouns. 
"We  will  now  classify  the  differeiit  sorts  of  Nouiia. 

SlMPLE  NOUNS. 
Are  suoh  as  eneiie,  man ;  kookoosh,  pig ;  cheemaun,  canoc. 

NOUNS   ENDING   IN  WlN, 

Usually  express  a  state,  condition,  or  action,  and  arc  formed  from  neuter  verbs, 
by  adding  v)in  to  those  ending  in  ah,  a^  c,  o  ;  and  oowm  to  those  ending  in  um  and  in, 
thus  :  iieha/nrin,  sleep,  from  nebah,  hc  slceps  ;  ekidoowin,  a  saying,  from  ekedo,  hc 
says  ;  endndiunvuwin,  thought,  from  enandum,  he  thinl5:s  ;  tulnjwtshenoowiny  arrival, 
from  tuhgwishin,  he  arrives.  Among  this  class  are  nouns  ending  in  -awin,  -oovnn,  and 
'dewin ;  these  endings  express  respectively  giving,  receiving,  and  mutual  action, 
thus :  ineegcwdwin,  means  a  gift  givcn ;  vieenegoov:i7i,  a  gift  reueivcd ;  mcmcdtwin,  a 
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mutual  gift.  KeJceno'CihmahcfdiiHn,  instruction  given  ;  kekenouhmdhcfoowhi,  instruction 
received ;  kelcenouhmdhdeiv'm,  mutual  or  general  instruction.  Of  these  nouns,  thoso 
endiug  in  -awhi  are  formed  from  neuter  verbs  of  the  second  paradigm  by  adding  win  ; 
those  ending  in  •oowin^  from  the  first  person  singular  of  the  passive  voice  of  trausitive 
verbs  by  adding  win  and  droppinc  the  pronominal  prefix.  Those  ending  in  -dewhi 
frora  the  reciprocal  i  odification  oi  the  transitive  verb  (mod.  B)  by  changing  demin 
iiito  dewin,  and  dropping  the  pronominal  prefix,  thus  :  (1)  shawanjega,  he  is  merciful, 
sliahwanjegdwin,  mercy  given ;  (2)  ninshahwdnemegoo,  I  am  treated  with  mercy, 
shahwilnemegoowin,  mercy  received ;  (3)  keshahwanindemin,  we  treat  each  other 
kiudly,  shahwdnindewin,  mutual  kindness. 


' .'  ■  ,■< 
■  ■•!.r: 


NOUNS    ENDING    IN    -vlUN, 

Are  readily  fonned  from  neuter  verbs  of  the  second  paradigm  ending  in  (]a.  Thus  : 
pemepdojegun,  a  plough,  from  pemep6ojega,  he  ploughs ;  paushkezheguny  a  gun,  from 
paushkezhega,  he  shoota ;  j^oonuhkdhjegan,  an  anchor,  from  poonuhkahjega,  he  casts 
anchor. 

Participial  Nouns. 

These  are  properly  the  participles  of  the  verb.  They  are  cither  positive  or  nega^ 
tive,  thus :  anuhmedtid,  a  Christian,  (lit. ,  he  who  prays) ;  andokeed,  a  worker,  (lit. , 
he  who  works) ;  wahdookdhrfad,  a  helper,  (lit.,  he  who  helps) ;  ma.shkuhwezid,  a  strong 
man,  (lit.,  he  who  is  strong)  ;  machaufj,  a  big  thing,  (lit.,  that  which  is  big).  So  also 
negative  uouns,  anuhmedh.sk/,  a  pagan,  (lit.,  he  who  prays  not)  ;  anook^enlf),  an  idler, 
(Ht.,  he  who  works  not). 

NoTE. — In  the  Dictlonary,  to  saye  space,  veryfew  participial  noum  are  givm,  but  they  may  reajily 
be  fonned  from  their  verbs.  Thiis :  a  stTipitl  person  is  kMahpuhdczid,  (pl.  -jig),  froni  koopuhdeze,  he  is 
stupid. 

NOUNS   INSEPARABLE   FROM   THE    POSSESSIVE    PrONOUN. 

These  arc  terais  of  relationship  and  parts  of  the  Ijody.  Thus,  my,  thy,  his 
father,  noos,  koos,  osun.  My,  thy,  his  son,  nbigivis,  keijwls,  Oifioissun.  My,  thy,  his 
hand,  neninj,  keninj,  oninj.  My,  thy,  his  foot,  nezid,  kezid,  ozid.  My,  thy,  his  body, 
neyoiv,  keyow,  weyoiv.  Separate  f  :om  the  pi'onoun,  tliese  objects  have  only  a  gencric 
uame,  as  iveeyowcmah,  the  body. 
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NOUNS   THAT   POSSESS    COMPOSITION    PaRTICLES. 

Tliis  is  a  peculiarity  of  the  langiiagc.  TIiiis  :  Earth  as  a  scparate  noun  is  nhh, 
but  in  composition  is  kumviiij,  t.g.,  beneath  the  earth,  nhnauniuhkunnnig ;  on  tlie 
surface  of  the  earth,  ogcdekummig.      A  few  examples  are  given  : — 

Kebee,  water, 

Wefjewaum^  houae, 
Cheemauu,     canoeorboat,    *'  vufj, 


compos.  p.  jummee,     thus  big  water,  k(5chegummee. 

wetfumviUj,    *'     in  the  house,         pindegummig. 


uuder  the  canoe,  uhniiumoonug. 


Ilii 


II  i 


TiiE  Transformation  of  a  Noun  into  a  Verb. 

Every  noun  in  Ojebway  can  be  transformed  into  a  verl),  Thus,  take  the  word 
earth ;  by  a  slight  change  we  can  express,  he  is  earth,  hc  has  earth,  he  makes  eart}i, 
there  is  earth,  &c,     We  will  take  these  transformations  in  order  : — 

(1)  He  is  — .     The  noun  is  formed  into  a  neuter  verb  of  the  3rd  par.  by  adding  -we, 

Thus  :  uhke,  earth,  uhkeewe,  he  is  earth. 

(2)  He  has  — .     The  noun  is  formed  jnto  a  neuter  vcrb  of  the  3rd  or  4th  Dar.  by 

prefixing  o-  or  od-  and  adding  e,  'ine,  or  o.  Thus  :  ashkun,  a  horn,  oddslikune, 
he  is  horned ;  wahgahkwud,  an  axe,  owahgahkwudo,  he  has  an  axe ;  pezheke, 
a  cow,  opezhekemc,  he  has  a  cow. 

(3)  He  makes  — .     The  noun  is  formed  into  a  neuter  verb  of  the  2nd  par.  by  adding 

-ka,  eka,  or  ooka,  thus,  uhkik,  a  kettle,  uhkikook^,  he  makes  kettles. 
NoTE. — This  Midiiig  niay  alpo  ^\^\\\iy  gathcr,  t\\\\i:  mushkecs^'emeneka,  he  ffather.s  cranberries. 

(4)  There  is — .     The  noun  is  formed  1  \to  an  impersonal  verb  of  the  6th  par.  by 

adding  -wun.     Thus,  uhke,  earth.  uhkeewun,  there  is  carth. 

(5)  There  is  plenty  — .     The  noun  is  fonned  into  an  impersonal  ver])  of  the  Ist  par. 

by  adding,  -kah,  -ukah,  or  -okah.     Tlius  :  nebe,  water,  neb^ekah,  it  is  swampy. 

(G)  There  is  made  — .  The  noun  is  formed  iuto  an  impersonal  verb  of  the  2nd  par- 
by  adding,  -kiihda.  Thus  :  ishquaundam,  a  door,  ishquiiundamekdhda,  there 
is  a  door  made. 

(7)  He  hunts  — .  The  names  of  wild  animals  may  undergo  a  transformation  by 
prefixing  nunduh-,  and  adding  -wn.  Thus  :  pcna,  a  partridge,  nunduhpendwa, 
he  hunts  partridges. 
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(8)  The  condition  of  any  part  of  the  bocly  may  be  expressed  by  a  combination  of  the 
nominal  and  verbal  part,  each  in  a  contracted  form.  Thus  :  oninjemah,  the 
hand,  pilugeshin,  he  ia  s^vollen,  pdugeuinje,  his  hand  is  swollen.  So  again, 
paugeseda,  his  foot  is  swollen,  tuhkesedd,  his  foot  is  cohl,  and  so  forth.  Seo 
the  words  arm  and  foot  in  Dictionary. 

NoTB. — The  above  aro  genoral  rulcs  for  puttinjf  a  noun  into  a  verbal  forni,  but  the  student  must 
not  expect  tliat  every  noun  cau  be  put  into  evory  fonn,  and  lie  is  advised  to  ccnsult  the  Dictionary  for 
further  Infonnatlou  on  the  subject. 

ADJECTIVEy. 

There  are  no  proper  adjectives  in  Ojebway.  The  words  that  are  used  as  such 
may  be  classed  as  follows  :  (1)  Particles.  (2)  Nouns  with  adjectival  ending.  (3)  Par- 
ticiples  (or  adjective  verbs). 
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Particles  used  as  Adjectives. 

These  are  keche-,  hig  ;  meno-,  good  ;  mujje-,  bad  ;  6oshke  new  ;  kdta-,  okl ;  and 
some  few  others.  With  nouns  the^je  particles  are  used  adjectivally,  and  with  verbs 
adverbially.  Thus  with  a  noun,  keche-enene,  a  great  man ;  with  a  verb,  keche- 
sdhgeewa,  he  loves  greatly. 

NouNS  with  Adjectival  Ending. 

These  are  formed  by  simply  adding  e,  ene,  or  o,  to  the  noun.  Thus  :  wdhbegun, 
clay,  wdhbegune-onahgun,  a  clay  platter.  Sh6onevah,  silver,  shooneydhwene- 
opwdhgun,  a  silver  pipe.     Metig,  a  log,  metigo-cheemaun,  a  log  canoe. 

Participles  used  as  Adjectives. 

This  is  the  common  way  of  expressing  quality  in  Ojebway.  Thus :  It  is  high, 
ish^ah,  part.  (that  which  is  high),  ashpaug,  hcnce  a  high  building,  ashpaug  wahku- 
hegun.  So  in  the  same  way,  agahsaug,  small,  ijart.  of  uhgahsah,  it  is  small. 
Kanwaug,  long,  from  kinwah,  it  is  long.  Wuhyahbishkaug,  white,  from  wdhbishkah, 
it  is  white.  Wasuhwau^,  yellow,  from  osuhwah,  it  is  yellow.  Hence,  when  you 
want  an  adjective  to  qualify  your  noun,  look  in  the  Dictionary  for  the  verb  impersonal 
and  use  its  participle,  remembering  aiways  that  an  animate  noun  will  require  the 
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participlc  of  an  animate  verb.     Thu8 :   A  white  horsc,  wuhydhhishkezid  papazlic- 

f6ongiihzhc.      A   whito   box,    wuhydhbishkaug    muhkuk.      Heo  Paradigma    of   the| 
mptTdonal  Verb. 

COMPARISON. 

Thcre  are  no  proper  degrecs  of  comparison.     The  comparative  degree  can  only  1 
be  expressed  by  thc  use  of  the  adverbs,  nuhwuj^  o\  ahiv(ih.i}i€ma,  more.      And  the 
suiDcrhitive  degree  is  imperfectly  renderctl  by  kache  or  uhydhpeche,  very,  very  much, 
or  by  muhyAhnuihwe,  cliietiy.     Thus  :   prettier,  nuhwi'ij  quuhn:luj  ;   fatter,  nuhwuj 
wi'ihnenood.     He  loves  mc  more  than  you,  nuhwuj  nesuhgeik  keen  dushween.     The 

most  powerful,  owh   muhyahmuhwe  mushki'ihwezid.     Ashkum,  denotes  more  anJ 

more,   increasiiigly.      Thus :    Ashkuni   ahkoose,    he   is  getting  worae    (more    sick), 

Abhkum  wj'dibishkah,  it  is  getting  whiter. 

Vehbal  use  of  Adjectives. 

Participial  adjectives  can  he  used  vcrbally,  thus  :   mushkuhwah,  it  is  strong, 
o-mushkuhwahtoon,  he  makos  it  strong ;  kinwah,  it  is  long,  o-kinwahtoon,  he  makeg 
(Coujugatcd  as  Paradigm  VIH.,  '^lVansitive  Vcrl)s). 


I  H 


it  long 


Numerals. 

We  shall  have  some  littlc  difticulty  with  the  numerals,  and  perliaj  s  require  a 
littie  extra  patience.  First,  we  have  thc  simplc  cardinal  numbers,  one,  two,  three, 
four,  &c.,  aiul  then  a  slight  modificatio]i  of  theso  numbers  must  take  place  to  tit  theni 
for  usc  in  composition,  and  then  again  '.:iust  certain  tiresome  httle  particles  be  added 
to  them  to  iudicate  the  character  of  the  object  specitied  :  thus,  ishwduswe,  ia  eiglit. 
In  composition,  this  changes  to  ishwauso  ;  then,  if  we  are  speaking  of  globular 
objects,  we  must  say  ishwausomcnug.  So  to  exijress  correctly  in  Ojebway  eight 
apples,  we  must  not  say  ishwauswe  nicsljomenug,  but  ishwausomenug  mesh^menug. 
The  advantagc,  lujwever  is,  that  if  apples  are  present  while  we  speak,  or  there  appears 
any  obvious  reason  for  our  aliuding  to  tliat  fruit,  we  may  drop  the  word  apples,  aiid 
simply  use  ishwausomenug  ;  which  same  word,  if  used  whilc  passing  throucjn  a  turnip 
tieUt,  woukl  obviously  mcan  eight  turnips.  In  likc  manner  there  are  other  particles 
which  denote  metal,  wood,  canoes,  bagsf ul,  handsful,  &c. ,  &c. 


1 

p&zliig 

2 

neezh 

3 

neswC 

4 

neewin 

5 

nahnun 

fi 

ningodw 

t 

nfiezhwal 

8 

ishwahsv 

9 

shiungui 

10 

med&li.sw 

11 

medahsw 

12 

4< 

13 

<< 

U 

« 

16 

« 

16 

« 

17 

« 

18 

<< 

19 

<< 

20 

u^ezhlul 
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We  will  now  give  the 

simple  cardinal  numbers,  and  alhidc  again  prcBcntly  to 

iiese  somewha    pcq)lexiiig  terininationB  : 

SlMl>LE. 

In  COMI'OSITION. 

1 

p&zhig 

ningo,  or  ninjfotoo- 

21 

neezlituhnuli  'zite  pazhig. 

2 

neezh 

neezho- 

22 

ncezhtuhnuli  'zhc  neezh. 

3 

iieswO 

neso- 

23 

neozlituhnuh  'zhe  neswo. 

4 

n6ewin 

neeti- 

24 

neezhtuhnuh  'zhe  neewin. 

5 

nahnun 

nahno- 

30 

nesfimeduluiuh. 

« 

ningodwAuswo 

ningodwauso- 

40 

n6enieduhnuh. 

1 

n6ezhwah8we 

neezhwauso- 

60 

nahnemedulnmh. 

8 

ishwiiiiswe 

ishwauso- 

tiO 

ningodw.lusemedulnuih. 

9 

shdunguswo 

shaunguso- 

70 

neezhw&usemeduhnuh 

10 

meddhswe 

niedauso- 

80 

ishwriusemeduhnuh. 

11 

medahswe'zhe  pazliig 

niedahswe  'zho  ningu- 

00 

sh&ungusemedulmuh. 

12 

"       'zhe  neezh 

**        'zhe  neeziio- 

lUO 

ningodwaul<. 

13 

"       'ziie  neswe 

**        'zhe  neso- 

101 

ningodwauk  'zhe  jiazhig. 

14 

"       'zhe  neewin 

"       ':die  neeii- 

110 

ningodwauk  'zhe  medahswe. 

15 

'*       'zhe  nahnun 

"        'zhe  nahno- 

120 

ningodwauk  'zhe  neezhtuhnuh. 

16 

**       'zhe  ningodwauswe 

**        'zlio  ningodwauso- 

2-0 

neczhwaulc. 

17 

"       'zhe  neezhwauswe 

"        'zhe  neezhwauso- 

300 

neswauk. 

18 

'*       'zh'  ishwauswe 

*  *        'zti'  ishwauso- 

1,000 

medauswauk. 

19 

**       'zhe  shaunguswe 

*'        'zhe  shaunguso- 

10,000 

medahching  medtiuswauk. 

20 

neezhtulnmh 

neezhtuluiuh  dusso- 

NoTE.— All  numbers  above  20  liave  mercly  titmo  added  ii.  composition.    'Zhe  ia  tliC  contraction  of 
le  conjunction  uhzhe. 

NUMERAL   AfFIXES. 

•menHij,  signiiica  glolnilar  obiects.     Thus  :    iive  turnips,  iialinomcnug  checsug ;   lifty 

seeds,  nahnumeduhnuh  dussomenug  menekdunun. 
•?iM.7,  canoes,  boats,  &c,     Thus  :  tvventy  canoes,  neezhtuhnuh  dussonug  checmaunun. 
•ahk,  1)readths  of  cloth,  &c.     Tlius  :  two  breadths  of  iiannel,  neezliooshk  walibcegin. 
•odshkin,  bagsfuU.     Thus  :  two  bags-full,  ncezhooshkin  i  one  hundred  bags-fuU,  nin- 

gorlwauk  dussooahkin. 
'mj,   woodeu   vessels,    barrols,    boxes,    &c.      Tlius :    thirty   barrcls,    nescmeduhnuh 

dussosug;  half  a  barrel  (or  box),  ahljettuhwesug. 
•icdhbik,  metal,  stone,  glass,  &c.     Tiius  :  thirty  picccs  of  silvcr,  ncscmedulinuh  duss- 

wahbik  shooncyali.     Two  dollars,  neezhwahbili. 
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•icdhtig,  wood,  or  lumber.     Thu3 :  twenty-two  planks,  neezhtuhnuh  ':the  neezh 

wahtig  nuhbuggesugoog. 
-ivag,   cloth,   &c,      Thus :    twelve  pocket-haiidkerchiefs,   niedahswe   'zhe  neezhwagl 

mooshwag. 
wdwaun,  pair,  couple,  yoke.     Thus  :  three  pair  of  chicken,  neswawaun  puhkuhatl 

quayug. 

NoTE. — Therc  arc  many  other  siniilar  numeral  endings,  as  gooii,,  days;  gdomthgeze,  day'sold;  ^zii^ 
feet;  ninj,  inchea ;  bonckun,  handsful,  &c.,  &c. ;  but  all  will  be  found  uuder  their  proper  heads  in  the] 
Dictionary,  and  the  above  are  given  as  examples  of  the  principal  ones. 

For  the  verbal  use  of  Numerals,  see  one,  two,  three^  &c. ,  in  the  Dictionary. 


The  Ordinal  Numbers. 


Ist 

net(im,  or  n&tumesing. 

18th 

ako  'zh'  ishwauching. 

2nd 

ako-n6ezhing. 

19th 

ako  '?.he  shaunguching. 

3rd 

ako-neslng. 

20th 

ako  neezhtuhnuhwag. 

4th 

ako-n^ewing. 

2l8t 

ako  neezhtuhnuhwag  'zhe  pazhig. 

6th 

ako-n&hn' ng. 

22nd 

ako  neezhtuhnuh  'zhe  neezhing. 

6th 

ako-ningodw6uching. 

2;3rd 

ako  neezhtuhnuh  'zhe  nesing. 

7th 

akc-n6ezhwauching. 

21th 

ako  neezhtuhnuh  'zhe  neewing. 

8th 

ako-ishw&uching. 

30th 

ako  neseniedulmuhwag. 

9th 

al»  0 -slid  unguchi  ng. 

40tli 

ako  nfiemeduhnuhwag. 

lOth 

ako-medAuching 

60th 

ako  nahncmeduhnuhwag. 

llth 

ako  zhe  pAzhiy. 

COth 

ako  ningoodw.lusemeduYinuhwag. 

r2th 

ako-'zhe  n6ezhing. 

70th 

ako  n6ezhwausem6diihnuhvvag. 

13th 

ako-'zhe  nesing. 

lOOth 

ako  ningoodwaukwuk. 

14th 

ako-'zhe  n.fiewing. 

101 8t 

ako  r,ingoodw6ukwuk  'zhc  pazhig. 

16th 

ako-'zhe  iiclhning. 

llOth 

ako  ningoc  Iw&uk  'zhe  medahcliinfj. 

I6th 

ako-'zhe  ningodwiuiching. 

200th 

ako  neezhwiiukwuk. 

17th 

akc-'zhe  nCezhwauching. 

lOOOth 

ako  medauswaukwuk. 

THE  PKONOUN. 

In  Ojebway  therc  are  five  kinds  of  Pronouns — pcrsonaf,  j'^ossctis'u^p,  detiionstrathr, 
indeflnUe,  and  infenogative.  There  is  710  rekUive  pronoun,  its  pkice  being  supplied  hy 
th  participle  of  the  verb,  thus  :  God  who  is  merciful,  owh  Kezha-nmhnedoo  shawiii- 
jegad.  I  who  am  writing,  neen  wazhebeegayaun.  The  box  that  is  open,  cvli 
muhkuk  pakdhkoonegdhdag.     {Sec  Paradigms  of  the  Verb. 
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Those  standing  alone  are  nee??,  I  or  me  ;  heeny  thou  or  thee ;  ween,  he,  she,  or  him, 
ler ;  n6nuhw'md,  we  or  us,  (not  including  the  party  addressed) ;  kenuhwind,  we  or  us, 
^including  the  party  addressed) ;  kSnuhwah,  you  ;  wenuhwah,  they  or  them.  Conjoined 
<nih  tlie  verb,  for  the  nominative  case  we  pretix,  ne-,  nin-,  or  nind-,  I,  or  we  (excl.) ; 
he  or  kid,  thou,  we  (incl.)  you,  with  the  proper  terminal  inflection  of  the  verb.  The 
Jrd  person,  in  neuter  verbs,  has  no  prefix.  Thus,  I  walk,  ninp^moosa  ;  thou  walkest, 
cep^moosa;  he  (or  she)  walks,  pemoosa;  we  (excl.)  walk,  nepemoosdmin ;  we  (incl.) 
[walk,  kepemoosdmin  ;  you  walk,  kepemoosiim ;  they  walk,  pemoosdwug. 

The  objective  case  of  the  personal  pronoun  is  expressed  by  a  change  in  the  verb. 
fThus  :  I  see  him  (or  her),  newdhbumaun.  He  (or  she)  sees  me,  neivdhbumik.  You  see 
jit,  kewdhbundaun.     For  which  see  Paradigms  of  the  Transitive  Verb. 

The  Possessive  Pronoun. 

My,  ne,  niti,  nind ;  thy,  ke,  hid ;  his  (or  her)  o,  od- ;  our  (excl.)  ne,  nind — naun; 
four  (incl.)  ke,  kid — naun  ;  your,  ke,  kid — wah  ;  their,  o,  od — loah. 

Thus  :  Mycanoe,  ninchSemaun  ;  our  (incl.)  canoe,  kecheemdunenaun.  The  distinc- 
tion,  however,  between  animate  and  inanimate  objects  must  be  strictly  observed. 
Animate  objects  require  an  n  termination  to  the  3rd  licrson,  both  singular  and  plural, 
as  well  as  o  or  od-  prefixed.  The  plural  also  must  (as  in  nouns)  end  with  g  for  animate 
objects,  with  n  for  inanimate  ones.     An  example  of  each  is  here  given. 

EXAMPLE   ANIMATE. 


My  pig 

Nin-kookuosh. 

My  piga 

Nin-kookOoshuff. 

Thy  pig 

Ke-kookuosh. 

Thy  pigs 

Ke-kookOoshug. 

His  (or  her)  pig 

O-kookOoshun. 

His  pigs 

O-kookooshun. 

Our  (excl.)  i)ig 

Nin-kookuoaliei)aun, 

Our  pigs 

Nin-kookOoshenahniff. 

Our  (incl.)  pig 

Ke-kookoc.^henaun. 

Our  pigs 

Ke-kookooshenrihnig. 

Your  pig 

Ke-kookuoshewah. 

Your  pigs 

Ke-k  ookooshewaug. 

Tlielr  pig 

O-kookOoahevaun. 

Their  pigs 

0-kookOoshewaun. 
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EXAMPLE  INANIMATE. 


My  canoe 

Nin-ch6emaun. 

ivly  canoes. 

Nin-cheemdunun. 

Thy  canoe 

Ke-cheemaun. 

Thy  canoes. 

Ke-cheemfiunun. 

Ilis  (or  her)  canoe 

O-cheemaun. 

His  canoes. 

0-cheemaurun. 

Our  ^excl )  canoe 
Our  (incl.)  canoe 

Nin-cheemfvunenanu. 

Our  canoes. 

Nin-cheeniHk  lenfihnin. 

Ke-chemfiunenaun. 

Our  canoes. 

Ke-cheemauiunjihnin. 

Your  canoe. 

Ke-cheeniiiunewah. 

Your  canoes. 

Ke-cheemiiunewaun. 

Their  canoe. 

O-cheemclunewah. 

Their  canois. 

0-cheemaunewaun . 

For  explanation  of  the  three  third  persons,  see  iinder  Xoun,  p.  16. 

Possession  is  niade  more  emphatic  by  afiixing  ?/i,  Ini,  or  oom  to  the  object,  and 
then  declining  it  as  usual.  It  gives  the  force  of  my  own,  thy  own,  &c. ,  and  is  more 
commonly  used  than  otherwise  with  animate  nouns,  especially  with  those  that  denote 
any  term  of  relationship,  as  father,  brother,  cousin,  &c.  Thus  :  My  own,  thy  own, 
his  own,  our  own  pig,  ninkookodt^hhn,  b'kookoofihhn,  okooko6shimun,  ninkookodshimenaun^ 
&c.  My  own,  thy  own,  his  own,  our  own  canoe,  nincheeniaiinini,  kecheemaunim,  ochci- 
maHnim,  nincheemaunemenaun,  &c.  Oom  is  used  instead  of  ini  with  nouns  that  makc 
their  plural  in  oog  or  oon,  thus  :  niy,  thy  own  box,  ninmuhkukoom,  ke-miihkukoom. 

Oion  peculiar  is  expressed  by  tebenukwa,  thus  :  his  own  peculiar  people,  tebenuhwa 
od-ahnishenahbAmun. 

Some  nouns  are  inseparahle  fom  the  possessive  pronoun,  and  are  contracted,  thus: 
Noos,  my  father :  koos,  thy  father ;  osun,  liis  father.  These  will  l)e  lound  in  tlie 
Dictionary. 

Distinction  is  made  hetwetn  ohjects  past  aml  presenf.  Thus  :  Noos,  my  fathcr ; 
no6sebun,  my  deceased  father.  ICid-ogemdhmenaun,  our  chief ;  kid-ogemahmeniihbun, 
our  former  chief.     Ocheemaun,  his  canoe  ;  ocheemaunebun,  the  canoe  he  used  to  havo. 

We  will  here  decline  noos,  my  father,  in  this  past  or  ^bun^  sense  : — 


My  father 
Thy  father 
Ilis  (or  her)  father 
Our  father 
Your  father 
Their  father. 

Noosebun. 

Koosebun. 

Osebuneen. 

Noosenahbun. 

Koosewrihbun. 

Osewahbuneen. 

My  fatliera  (anccstors) 
Thy  fatliers 
Ilis  fathers 
Our  fathers 
Your  fathera 
Their  fathers 

Noosebuneeg". 

Koosebuneey. 

Osebuneen. 

Noosenj'ihbuneeg. 

Koosewahbuneeg. 

Osewahbuncen. 

Mine,  ihine,  his,  &c.,  arc  cxprcsscd  by  the  use  of  uhyah,  with  the   possessivc 
pronoun  for  an  animate  objcct,  uhyee  for  an  iuanimate  onc,  generally  with  ni  emphatic 
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afFixed.  Thus,  (animate),  mme,  niy  own,  n'niduJiyaiim ;  thine,  kid-uhyaiim ;  his  (or 
hers)  od-uhyaiimim,  and  (inanim.)  mine,  ninduhyecm. ;  thine,  l'id-uhyeSm,  his  (or  her) 
od-uhySem,  &c. 

Tfe  Demonstrative  Pronoun. 

This  (anim.)  msihbah,     pl.  mahmig  ;  2nd,  3rd  pers.  mahmin. 

wah-owh,  pl.  6ogoo ;       2nd,  3rd  pers.  enewh. 
(inanim.)  mdunduh,  pl. 

60-00,         pl.  6onoo. 
That(orthe)  (anim.)  owh,  pl,  6gewh  ;     2nd,  3rd  pers.  6newh. 

(inanim.)  ewh,  pl.  cnewh. 

Thus  :  This  man,  mdhhah.  or  wahoioh  enene.  He  gave  it  to  that  man,  ogemSenaun 
enewh  enenewun.  This  box,  ^>o-oo  mulihiJc.  Tbose  boxes  there,  Sneioh  ewdde  muh- 
kukoon. 

The  Indefinite  Pronoun. 

One,  they,  people,  &c. ,  expressed  in  the  inliection  of  the  verb,  thus :  eked6om, 
they  say,  it  is  said. 

Whoever,  ahwdgvian.  Somebody  or  anybody,  ahweyuh.  Both,  mdiydzh.  Each, 
papdzhig.  Each  of  us,  papazhegdoynng.  All  of  wliich,  and  others,  are  given  in  the 
Dictionary,  to  which  ref er  also  for  the  manner  of  expressing,  myself ,  thyself ,  &c. ,  and 
each  other. 

The  Interrogative  Pronoun. 

Who?  ^/nwanan?     What?  v/dgooiian?  <4hneen? 

TITE    ADVEEB. 

Aa  remarked  in  the  Introductioii,  herA  would  be  the  proper  place  for  the  verb, 
but,  for  the  reason  that  in  the  Ojobway  Language  everything  depcnds  on  the  verb,  and 
nearly  every  part  of  apeech  may  be  transformed  into  a  verb,  it  has  been  thought  bcst 
to  placc  it  last  on  the  list. 

Adverbs  Proper. 

These  are  such  as  may  be  used  with  a  verb,  ])ut  separately,  as  :  wdnepuzh,  easily  ; 
keSmooj,  secretly ;   pdhbega,  suddenly ;    nuhagauj,   gently ;    mhgukuj,   orderly,   &c. 
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Also  such  wonls  as  ^(jeduhhimjnig,  on  tho  surface  of  the  earth ;  vffpdebeef/f  on  the 
surface  of  thewater;  nepf/aun,  hi  front,  ishqiiut/avng,  behind  ;  ogidjuhye'ee,  above; 
uhndumuhyeee,  below ;  ^j/??J<^e'/t//v/^^^>,  within ;  'iiWA/iccii(hye.ee,  aniong ;  ijecheenug,  just, 
now  only. 

Adverb  Particles. 

These  are  prefixed  to  the  verb,  as  :  kewetuh-,  around ;  j)ahpah-j  about ;  pemc; 
through  or  by;  pe-,  approaching;  ?w-,  intending;  uhne-,  proceeding;  uhwe-,  going  to 
do ;  oonje-,  proceeding  from.  Thus :  peme-ezhdh,  he  passes  through ;  i^ahpuh- 
pemoosa,  he  walks  about ;  pe-kuhgequa,  he  comes  preaching.     8ee  List  of  Particles. 


Adverbs  of  Affirmation  and  Consent. 

Yes,  a  (pron.  as  in  af,  alr).     Certainly,  hdgat.     Assuredly,  ahheddhimmig.     Let 
it  be,  mdhnoo,  or  me-ga-ing.     It  is  so,  -suh,  (in  contradistinction  to  nuh?  is  it  so?)  |j 
Of  course,  indeed,  gooshah. 

Adverbs  of  Denial. 

No,  kah,  kahiveen.  Not,  kah,  kahween — se.  Thus  :  He  does  not  walk,  kahweeii 
pemoosase.  (See  negative  form  of  the  verb.)  By  no  means,  kahiodsuh.  Not  at  all 
kdh  kuhnuhga. 

Adverbs  of  Doubt. 

Perhaps,  mdungeshuh,  kdonemah.     Probably,   kuhnuhhuj.     T  don't  know,  dndd- 

gwan.     I  don't  know  wlie/e,  he  or  it  ia,  tehe,  tehe-edoog.     I  don't  know  who,  ahvjdgwon, 

ahwagwdnedoog.     I  don  L  know  what,   wdgoodoogv'dn.     I  don't  know  how,  nuhvm- 

jedoog. 

NoTE. — The  Ojeb-.vay  Laiiguage  is  full  of  these  doubtful  oxpressioua,  and  auy  verb  can  havc  a 
doubtful  sense  thrown  over  it  by  the  use  of  the  Dubitative  forui.     fc^co  i».  o5. 

Adverbs  of  Interrogation. 

Is  it  ^.-nuh?  Thus  :  Isitaman?  Enenenuh?  Doeshespeak?  Keekcdo  mih? 
Is  he  hungry?  Puhkuhda  nuh?  Why?  Wdgoonan  oonje  ?  When?  Ahneeti  idipeci 
How?  Ahneeii  erJie- /  AVhere?  Ahninde?  How  nmch?  Ahveen  minik?  Wheiicc? 
Ahnlnde  donje  ? 
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kd(/o. 


Come  !   Cinhal    Come  here,  oo«(?aw.9.    Be  quick,  t«a?6'^«?&.    f^to^  \  Pdkah!    Don't, 

Adverbs  of  Quantity. 

It  ia  enough,  mc,  onniik ;  much,  nSbeivuh,  nehenuh;  very,  hecJie,  dhpeche;  more, 
mihwuj  iihwdushema  ;  more  and  more,  dshhim  ;  little,  punge  ;  almost,  kdgah  ;  so  much, 
evoh  inenik;  too  much,  dsaum  nebewuh. 

Adverbs  of  Comparison. 

Thus,  ezhe ;  too,  also,  knhya ;  as  much  as,  tiUshko  inenik ;  as,  like,  tSbishko; 
more,  nuhiouj  ;  less,  nuhiviij  punge. 

Adverbial  Expressions. 

It  is  wonderful,  or,  wonderful  indeed !  Mahmuhkdhduhkummig.  It  is  horrible, 
kuhgwdhnesuhgukummig.     It  is  nice,  pleaaant,  minwanddhgwukt'immig. 

THE   PREPOSITION. 

There  are  very  fcw  regular  prepositions  in  Ojebway,  and  consequently  there  is 
some  difficulty  in  the  correct  construction  of  a  sentence.  For  instance,  there  is 
nothing  in  Ojebway  equivalent  to  our  preposition  loith.  The  only  substitute  is  the 
particle  weej,  which  is  prelixed  to  the  verb,  and  imj)lies  going  with,  accompanying ; 
thus :  Hc  goes  with  him,  o-weej-ewaun,  He  works  with  him,  ow^ej-uhn6okemaun. 
This  is  siiiiple  enough,  but  when  we  want  to  render  in  Ojebway  such  a  sentence  as, 
he  killed  hini  with  hia  knife,  we  have  to  introduce  the  verb  (V.  T.,  viii.)  ^ihyoon,  to 
use,  (or  uhwaun,  anim.)  thus  :  Oge-nesdun  o-m6okomaun  ke-uhy6od  (lit.,  his  knife 
using).  Again,  He  met  him  with  joy,  oge-nuhgishkuhwaun  emuh  moojegez^wening, 
(in  joy) ;  or,  kemoojegeze  kenuhgishkuhwaud,  He  rejoiced  that  he  met  him. 

With,  togeilier  loithy  expressed  by  gege-,  prelixed  to  some  words,  thus  :  gege-sebingwuy, 

with  tears. 
From.     This  is  expressed  by  oo7yV,  (usually  joined  with  the  verb),  and  -ng  affixed  to 

the  noun.    Thua  :  He  comes  from  town,  Odcinaung  pe-6onjebah.    He  started  from 

Toronto,  Toronto-ing  ko-6onjemiUijah. 
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To,  iny  ony  at,  are  expressed  by  -7?f/  affixed  to  tlie  nonn,  antl  generally  by  a  voidi 

denoting  the  motion.     Tlms  :   In  tlie  box,  mukakoong.     He  goes  to  Toronto, 

Toronto-ing  ezlidh. 
O/,  has  been  explained  under  Noun,  page  IG. 
AmoHi/,  mdgiva;  in  compos.  duhgo-.     Thus  :  Among  his  friends,  magwa  weejekewdyun, 

He  is  among  others,  duhgouhydh. 
Fo7',  /or  the  mke  of,  on  account  of,  6onje.     As,  oonje  owh  Jesus  Christ,  for  Jesus 

Christ's  sake.     Acting  or  doing  for,  is  expiessed  by  the  accommodative  modi- 

fication  of  the  verb,  thus  neb('>,  he  dies,  o-neb6tuhwaun,  lie  dies  for  him.    See 

page  57. 
By,  near,  chig\     As  :  Chig'  ishkoota,  by  the  fire.     Chig'  ishquaundam,  near  the  door. 
By,  by  means  of,  express  by  using  '*«/?  ?/oo?i "  with  inanim.   verbs ;  '*uhwami"  witli 

anim.  (S.  with) ;  or  by  using  the  2ncl  3rd  person  sing.  or  pl.  of  the  passive  voioe 

of  transitive  verbs.     Thus  :  He  was  killed  by  a  lion,  6genesegoon  enewh  meshe- 

besheen.     See  page  72. 
Before,  in  the  prem.ce  of  expressed  by  the  participle  of  an  obsolete  verb.     Thiis: 

before  me,  andhsuhmeyaun.     See  Dictionary. 
Ahout,  concerning,  expressed  by  oonje,  or  by  the  participle  passive  of  the  verb  dehal- 

jimo,  to  tell  about.     Thus  :  This  is  what  I  h_ard  about  him,  me  suh  6ooo  kahnoon- 

dumaun  debdhjemind — about  it,  debalid(')oduming. 
According  to,  ezhe.     Thus  :  Accoixling  to  thy  will,  ezhe-endndumun. 
Around,  keweiiihyeee.     Thus  :  Around  the  throne,  kewetuhyeee  ogemdh-wuhb^wining. 
Out  of  emuh  oonje.     The  oonje  often  joined  with  the  verb,  thus  :  Out  of  his  moutli 

proceeded,  &c.,  eniuh  od6oiiing  keoonjetimuhgudene. 
Under,  uhnaumuhyeee.     Thus  :  Uiider  the  box,  uhnaumuhyeee  muhkuk(jong. 
Upon,  over,  ogidjuhyece. 
O^yposite,  teblshko. 

During,  while,  mdgwah.     Thus  :  During  the  feast,  magwah  wcckoonding. 
After,  iahquah.     Thus,  after  dinner,  ishquah  weesening. 
Except,  if  only,  unless,  kishpin  atuh. 
Against,  can  be  expresseti  only  by  the  verb,  or  by  using  near,  before,  &c.     Thus,  for 

"Against  Thee  have  I  siniied,"  say,  "Before  Tliee.  ' 
Without,   expressed  by  tlie  negative  of  the  verb.      Thus  :  Without  religion,   anuli- 

meJihsing. 

Notwithstanding,  mendoch,  pooch,  ketwdn.     See  Dictionary. 

NoTE. — It  is  very  soldom  that  any  of  the  abovo  pre])osition3  are  nsixi  separately,  they  are  gencraliy 
joined  with  the  verb  in  a  contracted  form,  thus:  They  stand  around  him,  ok6wetuhgaiibuhvvetuh" 
w&hwaun. 
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Or,  either, 
Because, 
While, 
Yet,  still, 
Yet,  as  yet, 


kdmah. 

donjc, 

mdgwah. 

kaydhbe. 

7nuhshe. 


Though,  although,     dhnoo,  dhnuhwe. 
Nor,  neither,  kdhween  kuhya. 


Theii, 


me  dush. 


To,  that,  in  ordcr  that,  che-. 

So,  thus,  as,  ezhe-. 

Foi-,  mah. 

And,  also,  besides,  kuhya. 

And  (with  numerals),  uhzhe  or  'zhe. 

But,  and,  then,  dash. 

When,  nhj)ie. 

If,  kUhpin. 

Since,  ako,  kah-uhko. 

'HoTE.—Che-  is  used  only  with  the  suhjunctive,  thus:  We  eat  to  live,  kew6senemin  chebemah- 
Idczeyung.  Uzhe  is  joincd  with  the  verb,  thus  :  As  you  love,  so  will  you  be  loved,  flzhesfihgeewAyun 
|luesuh  kaezhesfihgeegdyun. 

THE   INTERJECTION. 

Men  express  their  eniotions  one  way,  women  another.  Thus  men,  for  oh ! 
[oh  dear !  alas !  will  exclaim,  ah-tuhyah  !  teewa  !  "whereas  women  will  cry,  neeyah  ! 
jneGyo  !  ningo  !  ningii !  prolonging  always  into  a  sort  of  wail  or  howl  the  last  syllable. 

Other  forms  of  exclamation  are,  nah,  nushkii,  lo  !  hark !  wagwdhge,  look  !  see ! 
[wdnebun,  gone,  disappeared  !  Ishta,  ah,  ah  ycs  !  pakah,  stop  ! 


'f' 
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THE   VERB. 

It  is  now  time  that  we  should  enter  upon  the  niost  intricate  part  of  the  Ojebway 

Language.    It  seems  a  marvellous  thing,  indeed,  that  these  poor  ignorant  Indians,  with 

no  knowledge  of  literature,  or  the  general  principles  upon  which  languages  are  based, 

[should  have  handed  down  so  complex  a  dialect  as  the  one  before  us,  with  all  its 

I  multitudinous  inflections,  affixes,  and  prelixes,  from  one  generation  to  another. 

I  will  proceed  to  point  out  the  principal  features  in  the  conjugations  of  the  verb. 
And,  tirst  of  all,  a  grand  line  must  be  drawn  between  the  verb  neuter  and  the  verb 
\tramltive. 

The  ncuter  verb  is  comparatively  simple  and  easy  of  acquirement,  but  the  tran- 
sitive  verb  presents  an  enomious  amount  of  matter  with  whicli  it  will  require  the 
grcatest  patience,  and  a  considerable  cftbrt  of  memory,  to  grapple  :  the  reason  being 
that  within  its  voluminous  inliections  arc  includcd  all  the  persons,  singularand  plural, 
of  the  objective  case  of  the  pronoun,  being  introduced  somfttimes  as  atfixes,  sometime* 
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as  prefixes,  sometimes  by  a  complete  chaiige  iu  the  body  of  the  verb.  Thiis,  in 
learning  the  neuter  verb,  we  have,  I  go,  thou  goest,  he  goes  ;  we  go,  you  go,  they  go, 
— and  have  done  ;  but  when  we  commence  the  transitive  verb,  we  soon  fmd  ourselves 
in  a  maze  of  I  see  you,  you  see  me,  he  sees  me,  he  sees  us,  they  see  me,  they  see 
them,  he  sees  it,  it  sees  him,  he  sees  his  brother,  his  brother  sees  me, — on,  onto 
bewilderment. 

The  student  will,  I  think,  agree  that,  under  those  circumstances,  it  is  best  to 
confine  our  attention  for  the  present  to  the  perusal  of  the  neuter  verb ;  after  which 
we  will  take  up  the  transitive  verb,  and  lastly  the  impersonal  paradigms. 

The  Neuter  Verb. 

The  neuter  verb  has  six  paradigms,  distinguished  from  one  another  by  the  last 
syllable  of  the  3rd  pers.  sing.  present,  indicative,  which  ends  respcctively  in  Aii,  a, 
E,  o,  UM,  and  in. 

Of  these,  most  verbs  of  the  3rd  and  4th  paradigms  (viz. ,  those  ending  in  e  and  o) 
drop  this  end  syllable  in  the  first  and  second  person  singular  ;  the  rest  retain  them. 
Thus  :  I,  v,hou,  he  says,  nindekid,  kidekid,  ekedo.  I,  thou,  ho  sleeps,  nenebah, 
kenebah,  nebah. 

MoODS. 

Each  of  the  paradigms  has  six  moods  (counting  thc  parfciciplc  as  one). 

The  Indlcative  Mood. — I  do,  I  have  done,  I  will  do,  &c. 

The  Conditional  Mood. — I  woukl  do,  I  would  have  done,  &c. 

The  Imperative  Mood. — Do  this  or  that,  let  us  do  it,  kc. 

The  Siibjunctive  Mood. — Generally  used  with  the  conjunctions  to,  that,  if,  when,  &c, 
Thus  :  If  I  go,  kishpin  ezhdhyaun. 

The  Participle. — Some  grammarians  will  perhapa  quarrel  with  us  for  calling  this  part 
of  the  language  the  participle  of  the  verb,  perhaps  it  would  more  properly  be 
defined  as  a  distinct  part  of  speech.  The  fact  is,  it  is  verb,  noun,  and  acljectivc, 
in  one,  and  it  also  supplies  the  place  of  the  rektive  pronoun.  Thus :  I  who 
walk,  neen  pamoosdyaun.  He  who  goes,  ween  azhaud.  A  talking  bird,  kah 
kedood  pendshe.  A  lazy  fellow,  katemishkid.  A  thief,  kahm6odishkid.  I  who 
am  a  thief,  kahm^odishkeyaun.  As  I  go  along,  ane-ezhdhyaun.  That  which  I 
make,  wa^eto6yaun.     See  Formation  ol  the  Participle,  page  35. 
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lie  Periodlcal  Sahjuncticp. — Signifies,   whcnever  ono  doos  such  or  such  a  thing. 

Thus  :  Akcdoyaunin,  wlienever  1  aay. 
Po  express  The  /nfinlthw,  to  do  so  and  so,  we  must  use  the  subjunctive  in  the  indc- 

iiuite  person  with  chc'.     Thus  :  To  go^  che-ezhaung.     It  is  time  to  wake  up,  me 

uhpe  che-kooshkdosing. 

Tenses. 

The  indicative  mood  has  six  tenses,  most  of  which  may  be  used  also  in  the  other 

Imoods. 

iThe  Fresenf. — Ezhah,  he  goes,  or  is  going. 

iThe  Perfect. — Ke-ezhah,  he  went,  or  has  gono. 

VThe  Future. — Tah-ezhah,  he  will  eo. 

iThe  Future-Perfect. — Tah-ge-ezhah,  he  will  have  gone. 

\The  Bun  Tense. — Ezhdhbun,  he  used  to,  did  go. 

NoTE. — This  cannot  properly  be  called  a  past  teiise,  for  in  the  subjunctive  mood  and  participle  it 
[oftcn  has  the  meaning  ol'  habit,  custom,  or  even  of  indecisiou.  Thus  :  Me  uhp6e  che  w6esening,  it  is 
[tinie  to  dine ;  me  uhpOe  che\v6eseningebun,  it  is  the  proper  time  to  dine.  Again  :  Kishpin  ezhahyaun, 
[if  I  go  ;  kishpin  \\e-ezhahyaunbaun,  if  I  may  want  to  go.  I  believe  the  use  of  this  tense  is  qulte  pecu- 
lliar  to  the  Indian  language. 

plie  Plaperfect. — Ke-ezhahbun,  he  had  gone. 

It  will  be  noticed  that  the  perfect,  future,  and  future-perfect  tenses  are  very 
[simply  formed  from  the  present  by  a  prefix.  The  phiperfect  is  formed  in  the  same 
[minner  from  the  bun  tense. 

Persons. 

I  Of  persons,  there  are  four  in  the  singular  number,  I,  thou,  he  (or  she),  his ;  and 
your  also  in  the  plural,  we  (exclusive  of  the  party  addressed),  we  (inclusive  of  the 
iparty  addressed),  you,  and  they.  There  is  also  the  indefinite  pronoun  one,  people, 
I  they,  &c. ,  expressed  by  a  change  in  ths  termination  of  the  verb. 

NoTE.— The  fecond  third  person,  his  (orhim),  is  used  when  the  noun  governing  the  verb  implies 
j  relation  to  a  second  party.  Thus:  His  son  is  seen  coming,  enewh  ogwissun  peddhsumoosdmm.  John's 
|father  startcd  yesterday,  cnewh  osun  owh  John  pecheendhgo  lc'inahjuhwun.  In  these  sentences  both  the 
fVerb  and  the  article  agree  with  the  subject.  In  the  second  third  person,  plural  and  singular  are  alike. 
i  Thus,  the  seuten;'e  abuve  may  mean  also,  11  is  sons  are  coming  We  may  remark  also  on  the  two  flrst 
^)ersoii8  plurnl.  A  soldier  speaking  to  a  clvilian  will  say,  VV^e  (oxcl.)  start  to-morrow,  Wdhbuni;  ninyah- 
,;  but  to  a fellow-soldier  of  his  own  compauy,  VV^e  (incl.)  start  tomorrow,  Wdhhung  ketjah- 


hnahjdhmin , 
Unahjdhmin. 


The  secoud  person  plural  is  nevcr  used  with  a  singular  sense,  as  in  some  languages. 
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TiiE  Negative. 

The  negative  is  formed  froin  the  poaitive,  in  the  indieative  and  conditional  mootl!), 
by  placing  k<ihwcen,  not,  bofore  the  verb,  and  affixing  se.  Thus  :  I  do  not  go,  kahweni 
nind-ezhah-Hc.  In  the  imperative,  by  placing  knyo  bofore  tho  verb,  and  attixing  hui, 
&c.,  as  :  Don't  go,  k'(Hjo  ezhahkav.  In  the  subjunctive  nood,  and  the  participlo,  liy 
uaing  ne  without  kahwecn,  as  :  If  I  don't  go,  kishpui  ezhahsewaun. 

MODIFICATIONS. 

The  modifications  of  the  ncutcr  verb  are  fivc  : — 

(a)  The.  ExceHnive. — Which  implies  reproach  for  immoderate  action,  &c.,  and  is  formed 
from  either  of  the  four  tirst  jjaradigms  by  adding  -shke  to  tlic  end  syllcablo. 
Thua  :  Menecpia,  he  drinks,  menequashke,  he  drinks  too  much. 

(ij)  The  DiHHimulative. — Which  implies  pretence,  aping,  playing  at,  and  is  fornied  from 
either  of  the  four  first  paradigms  by  adding  -kauso  to  the  end  syllable.  Thus : 
Nebah,  ho  sleeps,  nebahkauso,  he  pretends  to  sleep. 

((')  The  Compassionate. — Which  implies  that  an  action  excites  pity,  and  is  fornied 
from  certain  words  of  the  four  first  paradigms  by  adding  -Hhe  to  the  end  syllable. 
Thus  :  Nebahshe,  he  excites  pity,  being  asleep. 

(d)  The  CaxLsative. — Which  implies  causing,  obliging,  making  do,  and  is  formed  froin 

either  of  the  four  first  paradigms  by  adding  aun  to  the  end  syUable,  and  prefixiiig 
the  personal  pronoun.  Thus  :  Puhkuhda,  he  is  hungry,  o-puhkuhdaauii,  lie 
makes  him  Imngry.  Also  (2)  from  verbs  of  the  fifth  and  sixth  paradigms,  by 
changing  M??i  into  ^miootiun  or  umoonaun,  and  in  into  emaun.  Thus:  Noondum, 
he  hears;  o-noondumoonaun,  he  makes  him  hear.  Tuhgwishin,  he  arrivesi; 
o-tuhgw'ishemaun,  he  makes  him  arrive. 

(e)  The  Frequentative. — Which  implies  frequent  repetition,  or,  in  some  cases,  the 

doubling  of  an  object,  and  is  formed  from  any  verb  by  doubling  the  first  syllable ; 
tlie  rule  for  doing  so  depending  not  on  the  paradigm  but  on  the  letters  containetl 
in  the  first  syllable  of  the  verb,  thus  :  buh,  duh,  guh,  &c.,  change  to  bu/ihuh; 
duhduJi,  guhpuh ;  boo,  goo,  woo,  &c. ,  change  to  bahboo,  gahgoo,  wahwoo  ;  uh,  ah, 
change  to  uhyuh,  uhyah ;  bee,  ge,  viee,  &c. ,  to  bahbe,  gahge,  wahwe ;  o  changcs  to 
wahwa-.  T]ius,  e.g.,  muhzetdhgooze,  he  groans,  muhmuhzetdhgooze,  he  keeps 
groaning.  Ahgwinda,  it  floats,  uhydligwiuda,  it  ia  fioating  about.  Monequa,  be 
di'inks,  mahmenequa,  he  kceps  drinking. 
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Added  to  the  foregoiiig  modificatioiis  comes  a  vcry  important  form  of  the  verb, 
which  caii  scarcely  be  called  a  modification,  since  it  runs  througli  all  varieties  of  tho 
verb,  whether  neuter,  transitive,  or  impersonal.  Jiy  the  use  of  this  dul)itative  form 
a  douht  ia  thrown  upon  whatever  may  be  said ;  either  it  is  a  fable,  or  a  story,  or  a 
report,  or  a  matter  of  history,  or  perhaps  an  cvcnt,  whether  past  or  future,  about 
wliich  there  is  some  uncertainty. 

Thb  Formation  of  the  Participle. 

The  third  person  aincular,  present,  of  the  participle,  is  formed  from  the  third 
person  singular,  present,  of  the  indicative  mood,  by  two  changes.  The  Jirst  fiyllahk 
of  the  verb  is  changed  by  a  rule  now  to  be  given,  and  the  lad  .st/llahle  is  changed 
aocording  to  the  paradigm. 

NoTE.— That  the  rule  here  given  for  thc  changc  of  the  first  ■vllable  answers  for  all  classes  of  verb8, 
whether  neuter,  transiti^  e,  or  iuiperBonal. 
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dh  to 

a  " 
uh,  uh  " 
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uhyah 

uhya 

a 

ah 

a 

wah 

tva 


Indicative. 


niAhjah 

d&bvva 

tuhgwisliin 

p6ezhah 

endndum 

pooKe 

gootriuje 

nebah 

chebihqua 

sageze 

ekedo 

en/indum 

pun^eshin 


Enolirh. 

Participle. 

EVOLIBII. 

Last 
Syllable. 

he  Htarts 

muh  yahjaud 

he  who  starts 

lie  spcaks  cruth 

duhyii  bwad 

he  who  speaks  truth 

he  arrivcs 

tAijwishinj; 

he  who  arrives 

he  come.s 

pahezhaud 

he  who  comes 

he  thinks 

anandunjf 

he  who  thinks 

he  enibarks 

pw&hsid 

he  who  embarks 

he  fears 

gwat/iujid 

he  who  fears 

he  sleeps 

nabaud 

he  wlio  sleeps 

ah  to  aud 

he  cooks 

chab&hquad 

he  who  cooks 

a     "  ad 

he  fears 

suhyfi,gezid 

he  who  fears 

e      "  id 

he  says 

akedood 

he  who  says 

0      '*  ood 

he  thinks 

andndung 

he  who  thinks 

um  "  ung 

he  falls 

pangebhing 

he  who  falls 

in    *'  ing 

NoTE.— The  third  person  of  the  participle,  like  the  noun,  has  a  second  third  person.  Thus :  muhy- 
Shjaud,  h«  who  starts  (or  muhyahjdhjig  pl)  changes  to  muhyaiijahnejin  ;  pwJlhsid  to  pw&hsenejin. 
ITiis  fonn  is  uscd  in  such  a  sentence  as,  Hc  sees  an  idler  (one  vvho  idlcs),  owahbumaun  katemishkfinejiu 
See  Table,  p.  17. 

Note  also,  that  a  few  verbs  beginning  with  d,  form  their  participlc  by  prefixing  an.  Thus:  dah,  he 
dwells,  andaud,  where  he  dwells. 
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A  Ltst  of  Verbs  of  eacii  Paradigm. 
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Par.l. 

Aii.  Kekali 

He  is  old. 

0.  (Irreg.)  Uhkundo 
kooduggetfj 

He  lics  in  wait. 

Uhy&li 

Heis. 

He  sufTera. 

Oniahkah 

He  rises  up. 

Pemebutto 

Ile  runs. 

Kezh6kali 

He  makes  liastc. 

Par.  6.  tTM.  Mequ&ndum 

He  remembcrs. 

Ezlmh 

Hc  goes. 

WuluiAnduin 

He  forgots. 

Par.  2. 

A.  Kzli^chega 

He  doe.'j. 

Noondum 

Ho  heara. 

Penioosd 

He  walks. 

Pezindum 

He  listens. 

Ozheb^ega 

He  writes. 

Doodum 

He  acts. 

TuhkesedA 

His  feet  aie  cold. 

ux.  (ConjugatedasTM). 

MushkOoseka 

He  maken  hay. 

D»iwep6kwun 

Ile  ha.s  lumbago. 

Par.  3. 

E.  (Reg.)  Ezhewnbeze 

He  is  thus. 

WAhsuhkoonJlaii 

He  makes  it  li^'ht. 

Ahkoose 

He  is  sick. 

Par.  0.  i.v.  Tuhgwishin 

He  arrives. 

Nuhmlihduhbe* 

He  sits. 

Shingeshin 

He  lies  down. 

En6newe* 

He  is  a  man. 

Pezriunesliin 

He  lies  still. 

Ngebuhwe* 

He  stands. 

N(iungesed»ishin 

He  hurts  his  foot. 

Tuhkeninje 

His  hands  are  cold. 

Uhgoojin 

He  hangs. 

OdtishkuDe 

He  has  horns. 

OON.  (Conjugatedas  iN  . 

E.  (Irreg,)  Uhnooke. 

He  works. 

Guligemedoon 

Ile  complains. 

Ishque 

He  remains  behind. 

OsiiuniHdoon 

He  talks  too  niuch. 

OmSege 

He  is  leprous. 

Mesliedoon 

He  Iias  a  bcard. 

Par.4. 

o.  (lieg.)Gixhwishemo* 
Puhkuukuhdooso 
Wahbundezo 
NebahkAuso 
Wuhnanjegauso 

He  lies  down. 
He  is  lean. 
He  sees  >  Iiiiself. 
He  prev  ;ids  tosleep. 
He  is  fovgotten. 

NoTE. — 1  he  flrst  person  .singular  of  enencwc  is  nindencnCwh  (/t  added) ;  of  nulnufdiduhbe,  nc-nuli- 
muhdub  {h  dropped) ;  of  n6ebuhv.e,  ne-n6ebowh  (iifiio  changed  to  0»'^) ;  of  guhwishen'io,  ninguhwishim 
(e  changed  to  »').    These  changes  are  usual  but  unimportunt. 
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A   COMPARA 
SHEWING  THE   INFLECTION   (PA1{ 


Indicative. 

PrestiU. 

I  sleep,  &c.,  &c. 

Thou 

He 

One 

We  (excl.) 

You 

They 

BuN  Tense. 

I  used  to  sieep,  &c. 

Imperative. 

Sleep,  &c.,  thou 
Let  him  sleep,  &c. 
Let  us 
Sleep,  &c.,  ye 

Participle. 

I  who  sleep,  &c. 

Thuu  who 

He  who 

We  who  (excl.) 

You  who 

They  who 

Him  or  them  who 

Par.  L — AiL 

Par.  2.— A. 

Par.  3. — E  (reg.) 

Sleep. 

Walk. 

Emharlc. 

ne-nebdh 

ke-nebdh 

nehdh 

nebaum 

ne-nebdhmin 

ke-nebdum 

nebdhwug 

ne-pemoosd 

ke-pemoosa 

pemoosa 

pemoosam 

ne-pemoosamin 

ke-pemoosam 

pemoosdwug 

nin-poos 

ke-poos 

poose 

poosim 

ne-poosemin 

ke-poosim 

poosewug 

ne-nebahnahbun 

ne-pemoosanahbun 

nin-poosenahbuu 

nebaun 
tah-nebah 
nebahdah 
iiebaug 

pemoosan 
tah-pemoosa 
pemoosadah 
pemoosag 

poosin 
tah-poose 
poosedah 
poosik 

nabahydun 

nabahyun 

nahaiid 

nabdhyaung 

nabahyag 

nabahjig 

nabahnejin 

pamoosaydun 

pamoosdyun 

pamoosad 

pamoosdyaung 

pamoosayag 

pamoosajig 

pamoosanejin 

pwahseydun 

pwdhseyun 

pwahskl 

pwdhseyaung 

p'  ^ahseyag 

pwahsejig 

pwahseuejin 

N'   E.— Paradignis  e  and  o.  irregular,  do  Rot  drop  their  final  gyllable  in  tho  first  and  second  person 
paradigjii  ia  oon  are  conjvijfated  preoisely  tlie  same  as  those  in  ly.    Tlius  the  imperative  of  osuumedoon 


^i 
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TIVE  TaBLE. 

tial)  of  all  six  paradigms. 


Par.  3.— E  (irreg.) 

Par.  4. — 0  (rcg.) 

Par.  5.— UM. 

Par.  6. — IN. 

Work. 

Say. 

Think. 

Fall. 

nind-uhn6oke 

kid-uhnooke 

uhnooke 

uhnookim 

nind-uhnookemin 

kid-uhnookim 

uhn6okewug 

nind-ekid 

kid-ekid 

eked6 

ekedoom 

nind-ekidomin 

kid-ekedoom 

ekedowug 

nind-enandum 

kid-en4ndum 

enandum 

enandaum 

nind-enandumin 

kid-enandaum 

endndumoog 

iie-pungeshin. 

ke-pung6shin. 

pwngSshin. 

pungeshenim. 

ne-pungeshenemin. 

ke-pungeshenim. 

pung6shenoog. 

nind-uhnookcnahbun 

nind  -ekedonahbun 

nind-enandahnahbun 

ne-pung(5shenenahbun 

uhnookin 
tah-uhnooke 
uhnookedah 
uhnookeeg 

ekedun 
tah-ekedo 
ekedodah 
ekedoog 

enandun 
tah-enandum 
cnandundah 
enandumook 

pungeshinin. 
tah-punj^eshin. 
pungeshmdah. 
pungeshenook. 

anookeeyaun 

anookeeyun 

anookeed 

anook^eyaung 

anookeeyag 

anookeejig 

anookeenejin 

akedoydun 

aked6yun 

akedood 

aked6yaung 

akedoyag 

akedojig 

akedonejin 

andndumdun 

anandumun 

anandung 

andndumaung 

anandumag 

anandungig 

anandumenejin 

pangeshcnaun. 

pangeshenun. 

jmngeshing. 

pangeshenaVmg. 

pangeshendg. 

pangeshingig. 

pangeshinenejin. 

Rinj^nilar.    In  all  othcr  respects  they  are  conjugatcd  tho  same  as  e  and  o  regular.    Vcrbs  of  the  sixth 
i«  osaumedoonin,  ,tnd  the  participlc  'vasaumedoong. 


'H  Mi 


i 

■  ■■    i 
'■!     ■ 

,,.  I'    Vi 

."i.  ■■' ' 
'    f 

r.     ■.    .^ 


-nl  "'l^ 


■:■!  ^'ipn 


h 
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1     ,  li 


I    '■' 


1(1; 


,li. 


U 


■!': 


iiiii, 


ojebway  grammar. 
The  Verb  EZHAH  (to  go)  Par.  1 . 

INDICATIVE   MOOD. 


Positivc, 


Present  Teme. 


Nind-ezhd^i, 
Kid-ezliah, 

ezhah, 

ezhahwuii, 

ezhaum, 
Nind-ezhahmin, 
Kid-ezhahmin, 
Kid-ezhaum, 

ezhahwug. 


Ninge-ezhah, 
Kege-ezhah, 
Ke-ezhah, 


Igo, 

thou  goest, 

he  (or  she)  goes, 

his  goes, 

one  goes, 

we  (excl.)  go, 

we  (incl.)  go, 

you  go, 

they  go, 


I  went, 
thou  wentest, 
he  went. 


(( 
<( 
(( 
<( 
(( 
(( 
(( 
(( 


Negative. 

I  do  not  go. 
thou  dost  not  gvi. 
he  does  not  go. 
his  does  not  go. 
one  does  not  go. 
nind-ezhfi-hsemin,    we  (excl. )  donotgo. 
kid-ezhahsc  mi       we  (incl. )  do  not  go. 
kid-ezh&hscem,     you  do  not  go. 
ezhdhsewug,     they  do  not  go. 


Kahween  nind-ezhahse,* 
Lid-ezhahse, 
ezhahse, 
ezhahsewun, 
ezhahseem. 


Pcrfect  Tense. 

Kahween  ninge-ezhahse, 
*'  kege-ezhahse, 

**  ke-ezhahse, 


I  went  not. 
thou  wentest  not. 
he  weat  not. 


And  so  on  as  the  present,  merely  prefixing  ge  and  ke. 

Future  Tcnae. 


Ningah-ezhah,  "*     I  will  go,  Kahween  ningah-ezliahse,      I  will  not  go. 

Kegah-ezhah,       thou  wilt  go,  **  kegah-ezhahse,      thov   /'ilt  not  go. 

Tah-ezhah,      he  will  go,  **  tah-ezhahse,      he  ot  go. 

And  so  on  as  the  present,  merely  prefixing  gah  and  tah. 

Fufure  Perfect. 

Niugah-ge-ezhah,  I  shall  have  gone,  Kahween  ningahge-ezhahsc,  I  shall  not  have  gone. 
Kegah-ge-ezhah,  thou  wilt  have  gone,       '  *        kegahge-ezhahse,  thou  wilt  not  have  gone. 
Tah-ge-ezhah,  ho  will  have  gone,         "  tahge-ezhahse,  he  will  not  have  gone. 

And  so  on  as  the  present,  merely  prefixing  gah-ge  and  tah-ge. 

NoTK. — Verbs  of  the  fifth  aiid  sixth  Paradigm,  in  thc  ncgative,  change  um  to  unse,  unioof!;  to 
unsewu^,  enoog  to  inscwug.  So,  to©,  in  the  participlc,  ung  to  unsig,  ungig  to  unsegoog,  ing  to  insig, 
ingig  to  inscgoog. 

*  Or  ningaud-ezhah  ;  d  is  sometimes  thus  used  before  a  vowel. 


§ 


Posiiive. 
Nind-ezhahnahliun,    1  did  go, 
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Negative. 


Kahween  nind-ezhahsenahbun. 


Kid-ezhahnahbun,    thou  didst  go, 
ezhahbun,  he  did  go, 

ezhahbuneen,    his  did  go, 
ezhaumenahbun,  one  did  go, 
Nind-ezhaumenahbun,  we  (ex.)didgo, 

Kid-ezhaumenahbun,  we  (in. )  did  go, 
ezhahbuneeg,        they  did  go, 


{( 


(( 


(( 


<( 


(( 


(( 


(( 


I  did  not  go. 
thou  didst  not  go. 
he  did  not  go. 
his  did  not  go, 


kid-ezhahsenahbun, 
ezhahsebun, 
ezhahsebuneen, 

ezhahsemenahbun,  one  did  not  go. 
nind-ezhahsemenahbun,  we  (ex.)  didnotgo. 
kid-ezhahsemenahbun,  we  (in.)  did  not  go. 
ezhahsebuneeg,       they  did  not  go. 


Phqjei'fect. 

Ninge-iizhahnahbun,  I  had  gone,    Kahween  ninge-ezhahsenahbun,  I  had  not  gone. 
Kege-czhahnahbun,  thouhadstgone,   **         kege-ezhahsenahbun,  thouhadstnotgonc. 
Ke-ezhahbun,        he  had  gone,         **  ke-ezhahsebun,         he  had  not  gone. 

And  so  on  as  the  foregoing,  merely  prefixing  ge  and  ke. 


Nindah-ezhah,         I  would  go. 


Kedah-ezhah,         thou  wouldst  go, 
Dah-ezhah,         he  woukl  go, 
Dah-ezhahwun,  his  would  go, 
Dah-ezhaum,      one  woukl  go, 
Nindah-ezhahmin,  we  (ex.)  woukl  go, 
Kedah-ezhahmin,  we  (in.)  woukl  go, 
Kedah-ezhaum,      you  woukl  go, 
Dah-ezhahwug,  tliey  woukl  go. 


Nindah-ge-czhah,  \  ^   ^^'''''^'^  ^^''^^'^ 
^  I      gone, 


CONDITIONAL  MOOD. 

Present  Tense. 

Kahween  nindah-ozhahse,       I  would  not  go. 


(( 
(( 
(( 
(( 


(( 


( t 


(( 


kedah-ezhahse,       thou  wouldst  not  go. 

dah-ezhahse,        he  would  not  go. 

dah-ezhahsewun,  liis  woukl  not  go. 

dah-ezhahseem,  one  woukl  not  go. 
nindah-ezhahsemin,  we  (ex. )  wouldnot  go. 
kedah-ezhahsemin,  we  (in.)  wouldnot  go. 
kedah-ezhahseem,   you  woukl  not  go. 

dah-ezhahsewug,  they  woukl  not  go. 


Past  Tcnse. 


Kcdah-ge-ezhah, 
Dah-gc-czhah, 

6 


TT  1  •    1  1  11        i  I  shoukl  not  kave 

Kahwcen  nindah-ge-ezhahse,  j 


thou  wouklst    ) 
have  gonc,      š 
\  he  woukl  have 
j      gone, 

And  so  on  as  thc  foregoing,  mercly  introducing  ge. 


(( 


(( 


kcdah-gc-czhahsc, 
dah-ge-ezhahse, 


\  thou  wouklst  not 
\      have  £ifone. 
\  he  would  not  havo 
j      gone. 


M 


■u\t'«; 


H^ 


<-:-m 


^.f 


■■■^,:K 


I,  ^ 


II 


^! 


ii: 


lil 


il 


1. 

m 
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Positive. 


IMPERATIVE  MOOD. 


Ezhauii, 

I^zhahkuii,* 

Tah-ezhah, 

Ezhahclah, 

Ezhaug, 

Ezhahyook, 

Tah-ezhahwug, 


go,  ^o  thou, 
eo,  if  you  will, 
let  him  go, 
let  ua  go, 
goye. 


Negative. 


goye 
let  ■ 


thein  go, 


Kago  ezhahkan, 
ezhahkan, 
tah-ezhahse, 
ezhahsedah, 
ezhahkagoon, 
ezhahkagoou, 
tah-ezhahsewug. 


<( 
<( 

<< 
<< 
<< 

<( 


go  not,  don't  go. 
go  not,  don't  go. 
let  him  not  go. 
let  us  not  go. 
go  ye  not. 
go  ye  not. 
let  them  not  go. 


Che-ezhahyAun, 
ezhdhyun, 
ezhaud, 
ezhahnid, 
ezhaung, 
ezhahy-iung, 
ezhdhyung, 
ezhahyag, 
ezhahwaud. 


<< 


<( 


<< 


<< 


(< 


<< 


<< 


that  I  go, 

thou  go, 
he  go, 
his  go, 
one  go, 
we  (ex.)  go, 
we  (in.)  go, 
you  go, 
thcy  go, 


<< 
(( 
(( 
(( 
(( 
(( 
(( 


suBjUNcrrivE  mood. 

Prescnt  Tense. 

Che-ezhdhsewaun, 


(( 
(( 


<< 


<< 
<( 


ezhahsewun, 

ezhahsig, 

ezhahsenig, 

ezhahsing, 

ezhahsewaung, 

ezhahsewung, 

ezhahsewag, 

ezhalisigwah 


that  I  go  not. 
thou  go  not. 
he  go  not. 
his  go  not. 
one  go  not. 
we  (ex.)gonot. 
we  (in.)  gonot. 
you  go  not. 
they  go  not. 


(< 
<< 


<< 
<< 


(( 


(( 


(< 


(< 


Perfect  Tense. 

Uhpe-ke-ezhahyaun,  when  I  went,         Uhpe-ke-ezhahsewaun,  when  I  went  not. 
"      ke-ezhahyun,        **    thou  wentest,    *'    ke-ezhahsewun,        '*    thouwentestnofc. 
**      ke-iizhaud,  **    lie  wc  nt,  **    ke-ezhahsig,  **    he  went  not. 

And  so  on  as  the  present,  merely  prefixing  ke. 

Future  Tense. 

Uhpe  ka-czhahyaun,t  whcn  I  shall  go,     Uhpe  ka-ezhahsewaun,  when  I  shall  not  go. 
ka-ezhahyun,  "    thou  wilt  go,     '*     ka-ezhahsewun,       **    thou  wilt  not  go. 

ka-iizhaud,  *'     he  will  go,  **     ka-ezhahsig,  **     he  will  not  go. 

And  so  on  as  thc  present,  mercly  prehxing  ka. 

*  kun.    This  forni  ot  thc  iniperativc,  though  not  given,  can  be  used  also  wlth  transitive  verbs. 
t  Or  kaU-czhahyaun.    d  is  often  inserted  thus  beforc  a  vowol. 


<( 
<( 
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Uhpc  ka-gc-ezliahyaun,    |  ^^^iave  ^^^^^^^  |   Uhpc  ka-ge-ezhahsewaun,  |  ^^^^^^ 

*«     ka-ge-ezhahyun,      j      ha^gone,  |      "     ka-ge-ezhahsewun,     | 

-     ka-ge-ezhaud,  j  ^^gone.  ^^""^*      "     ka-ge-ezhahsig,  | 

And  so  on  as  the  present,  merely  prefixing  ka-ge. 


when  I  shall  not 

gone. 
when  thou  wilt 

not  have  cone. 
whenhewillnot 

have  gone. 


Bun  Tcnse.* 

Kishpin  ezhahyaunbaun,  if  I  did  ^o,     Kishpin  ezhdhsewdunbaun,  if  I  did  not  go. 
*'       ezhdhyunbun,      "  thoudidstgo,   *'       ezhdhsewimbun,       *' thoudidstnotgo. 

*' he  did  not  go. 


(C 


(< 


(( 


(( 


(( 


ezhdhpun, 

ezhdhnepun, 

ezhaiingebun, 

czhahydunge))un 

ezhiihyungobun, 

ezhahydgobun, 

ezhahwAhpun, 


'  he  did  go, 
'  his  did  go, 
'  one  did  go, 
'  we(ex.)didgo, " 
*  we  (in. )  did  go, ' 
'  you  did  go, 
'  they  did  go. 


(( 


(( 


(( 


(( 


ezhdhsigobun, 

ezhdhsen^gobun,  "  his  did  not  go. 

ezhdhsingebun,  "  one  did  not  go. 
ezhahsc waungebun, ' '  we  (ex. )  did  not  go. 

ezhahse wiingobun,  * '  we  (in. )  did  not  go. 

ezhahsewdgobun,  "  you  did  not  go. 

ezhahsigwdhpun,  "  they  did  not  go. 


Pluperfect. 

Ko-o/hahyaunbaun,  that  I  had  gonc,        Ke-ezhahsewaunbaun,  that  I  had  not  gone. 
Ke-ezhAhyunbun,        "  thou  hadst  gonc,  Ke-ezhahsewunbun,        "  thouhadstnotgone. 
Ke-czhalipun,  "  he  had  gone,        Ke-ozhahsegobun,  "  he  had  not  gone. 

And  so  on  as  the  foregoing,  merely  prefixing  ke. 


PARTICIPLE. 

Present  Tense. 


Azhahyaun, 

Azhahyun, 

Azhaud, 

Azhiihncjin, 

Azhaung, 

AzhiUiyaung, 


I  who  go, 

thou  who  gocst, 

he  who  goes, 

him  (or  them)  who  goes, 

onc  who  gocs, 

we  (cx. )  who  go, 


Azhdhsewaun,     I  who  go  not. 
Azhahsewun,       thou  who  goest  not. 
Azhahsig,  hc  who  goes  not. 

Azhdhsenegoon,  him  (or  them)  who  goes  not. 
AzhAhsing,  onc  who  gocs  not. 

Azhiihsewaung,  we  (cx. )  who  go  not. 


See  011  Buii  Teuso,  p.  33. 


."\'\-% 


\   .'-^d^  i^l 


,     ,   i 


■4''. 


**  ^   .■: :       ■■        ■  -« 

'■'■^'ir 


■B 
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Positive. 

Azhahyung,        we  (in.)  who  go, 
Azhdhyag,  you  who  go, 

Azhdhjig,  they  who  go. 


Negaihr. 

Azhahsewung,     we  (in.)  who  go  not. 
Azhahsewag,       you  who  go  not. 
Azh^hsegoog,      they  v/ho  go  not. 


Kah-ezhahyaun, 

Kah-ezhahyun, 

Kah-ezhaud, 


Ka-ezhahyaun, 

Ka-ezhahyun, 

Ka-ezhaud, 


Ka-gc-l'zhahyaun, 

Ka-ge-ozhahyuii, 

Ka-ge-ezhaud, 


Perfed  Teme. 

I  wlio  went.  Kah-ezhahsewaun,     T  who  went  not. 

thou  who  wentest,     Kah-ezhahsewun,      thou  who  wentest  not. 
he  who  went,  Kah-ezhahsig,  he  who  wsnt  not. 

And  so  on  as  the  present,  merely  prelixing  kah. 

Future  Tense. 

I  who  will  go,  Ka-ezhahsewciun,        1  who  will  not  go. 

thou  who  wilt  go,  Ka-ezhahsewun,  thou  who  wilt  iiot  go. 

he  who  will  go,  Ka-ezhahsig,  he  who  will  not  go. 

And  so  on  as  the  present,  merely  prcfixing  ka. 

Future  Perftct. 

\  I  who  shall  have  |      i-         ■   i    i  \  I  who  shali  not  have 

\      /      Ka-c:e-czhaiisewaun, 


-ge 


\      gone. 


iiot 


\  thou  who  wilt    )  Tr  11  \  thou  who  wilt 

\      i.o,r^  ^^,.^  ■  Ka-oje-ezhahsewun,  ■       , 

/      nave  gone,         \  °  (      have  gonc. 

\  he  whowill  have  }  Tr„  „^  ••  i    i  „•  \  he  who  willnothavc 

i      r,r.«^  ■  Ka-ge-ezhahsig,  l 

i     gone,  )  *  (      gone. 

And  1^0  on  as  the  prcsent,  merely  prelixing  ka-ge-. 


Azhahyaun])aun,    1  who  did  go, 
Azlidhyunbun,       thou  who  didst  go, 
Azha,hpun,  he  M^ho  did  go. 


Bun  Teme. 

Azhahsew.iunliaun,  I  who  did  not  go. 
Azhahsewimbun,       those  who  didst  not  go. 
Azhahsegobun,  hc  who  did  not  go. 

Azhahnepunecn,    him  (orthem)  whodidgo,  Azhahscuegobuneen  |  ^'"^^^^^'  ^^^""'^^  ^^"  ^^^'^ 

NoTK.— It  is  understood  tliat  thc  participle  takcs  thc  pcrsonal  prononn  with   it,  thus,  nccn- 
azhahyaun,  1  mHo  yo.  * 

^  Scc  on  Bun  Tensc,  p.  33. 
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Posltive. 

Azhaungebun,        one  who  did  go, 
Azhahy-caungcbun,  we  (ex. )  wlio  did  go, 
Azliahyiingobun,   we  (in.)  who  did  go, 
AzhahyAgobun,      you  who  did  go, 
Azhdhpuneeg,        they  who  did  go, 


Nefjative. 

Azhahsingebun,         one  who  did  not  go. 
Azhahsewaungebun,  we  (ex. )  who  did  not  go. 
Azhahsewungobun,    we  (in. )  who  did  not  go. 
Azhahsewagobun,      you  who  did  not  go. 
Azhahsegobuneeg,      they  who  did  not  go. 


I^laperfect. 
Kah-ezhahyaunbaun,  I  who  had  gone,        Kah-ezhahsewiiunbaun,  I  who  had  not  gone. 
Kah  ezhiihyunbun,     thouwhohadstgone,  Kah-ezhahsewunbun,    j      ^^n^' ^^      ^^   "^ 
Kah-czhahpun  he  who  had  gone,       Kah-ezhahsegobun,         hewhohadnotgonc. 

And  so  on  as  the  foregoing,  merely  preiixing  kah. 


Periodical  Suhjunctive. 


Azhahyaunin, 

Azh/ihyunin, 

AzhAhjin, 

Azhaungin, 

Azhahyaungin, 

Azhahyungoon, 

AzhaliyAgoon, 

Azhahwdhjin, 


whenever 
whenever 
wlienever 
whenever 
whenever 
wheiicvcr 
whenevcr 
whenever 


thou  gocst, 
he  gocs, 
one  goes, 
we  (ex.)  go, 
we  (in.)  go. 
you  go, 
they  go, 


Azhahsewaunin, 

Azhdhsewunin, 

Azhahsegoon, 

Azhahsingin, 

Azhahsewaungin, 

Azhahscwungoon, 

Azhahscwagoon, 

Azhahsigwahnin, 


whenever  I  don't  go. 
whenever  thou  dost  not  go. 
whcnever  he  does  not  go. 
whenever  one  does  not  go. 
whenever  we  (ex. )  do  not  go. 
wheneverwe  (in. )  donot  go. 
whenever  you  do  not  go. 
whenever  they  do  not  go. 


MODIFICATIONS    OF   TITE   NeUTER   VeUB. 


JA>f/.  a.  -shkc.  Niii-nebaushk, 
(excesaive. )     Kc-nebaushk, 
nel>aushke, 
nebaushkewun, 
ncbaushkim, 


I  sleep  too  much, 
thou  sleepest  too  much, 
he  sleeps  too  much, 
his  slceps  too  ju\ich, 
one  slceps  too  much, 
Nin-nebaushkemin,     we  (ex.)  sleep  too  much, 
Kc-nebaushkim,  you  slccp  too  much, 

nebaushkewug,     they  sleep  too  much. 


Xeijative. 

Kahween — shkese. 

"  -shkese. 

*'  -shkese. 

•'  -shkescwun. 

'*  -shkeseem. 

' '  -shkesemin. 

"  -shkeseem. 

"  -shkesewug. 


:,A»  1 


■■."  'm 

■  '■  ■^'•'1^1 

'■      •■''i'''!l'3 


li'J 


"./:4i^, 


m*:. 
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'  '  !     >'.it 

■■    I    r 
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Parlmple. 

Nabaushkcyaun,         I  who  over  sleeiJ, 
Nabaushkeyun,  thou  who  over  sleepcst, 

Nabaushkid,  a  drowsy  fellow, 

And  so  on  conjugated  throughout  as  Paradigm  3, 

Mud.  h.'kauso.  Nin-nebahkauso,        I  pretend  to  sleep, 
(dis8imulative)Ke-nebahkauso,         thou  pretendest  to  sleep, 

nebahkauso,         he  pretends  to  aleep, 
nebahkausowun,  his  pretends  to  sleep, 
nebahkausoom,    one  pretends  to  sleep, 
Nin-n(  l)ahkausoomin,  we  (ex.)  pretend  to  sleep, 
Ke-nebahkausoom,    you  pretend  to  sleep, 
nebahkausowug,  they  pretend  to  slecp. 


Neijative. 

-shkesewaun. 

-shkesewun. 

-shkesig. 

(p.  38). 

Kahween — kausosc. 
'*    -kausose. 
* '     -kausose. 
**     -kausosewun. 

-kausoseem. 

-kausosemin. 

-kausoseera. 

■kausosewug. 


(t 


(( 


Parliciple. 

Nabahkausoyaun,      I  who  feign  sleep, 
Nabahkausoyun,        thou  who  feignest  slcep, 
Nabahkausood,  a  foxer, 

And  so  on,  conjugated  throughout  as  Paradigm  4,  (p.  39). 


-kausoscwauii. 

-kausosewun. 

-kausosig. 


Mod.  c.  -she.    Nin-nebaush,  1  excite  pity  being  asleep,         Kahween — shesc. 

(compassionate)  Ke-nebaush,  thouexcitestpitybeingasleep,       **     -shese. 

nebaushe,  he  excites  pity  being  asleep, 

nebaushewun,  his  excites  pity  being  asleep, 

nebaushim,  one  excites  pity  being  asleep, 

Nin-nebaushemin,  we  (cx.)  excite  pity  being  asleep, 

Ke-nebaushim,  you  excite  pity  being  asleep, 

nebaushewug,  they  excite  pity  being  asleep. 


(( 


(( 


(( 


(( 


(( 


-shese. 

-shesewun. 

-sheseem. 

-shesemin. 

-sheseem. 

-shesewug. 


Participle. 

Nabausheyaun, 

Nalmisheyun, 

Nabaushid, 


I  the  pitied  sleeper, 
thou  the  pitied  slccpcr, 
a  pitied  sleeper, 


And  so  on,  conjugated  throughout  as  Paradigm  3,  (p.  38). 


-shescwaun. 

-shesewun. 

■shesig. 
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Mod.  d.  -aun.  Nin-iicba-ah, 
(causative.)  Ke-neba-ah, 
O-neba-iiun, 
0-neba-aune, 
Nin-neba-ahnaun, 
Ke-neba-ahwah, 
0-neba-ahwaun, 

Participle. 

Naba-lie, 
Naba-ud, 
Naba-aud, 


I  put  him  to  sleep, 
thou  puttest  him  to  sleep, 
he  puta  him  to  sleep, 
his  puts  him  to  sleep, 
we  (ex. )  put  him  to  sleep, 
you  put  nim  to  sleep, 
they  put  him  to  sleep, 


Ncgative. 

Kahween — ahse. 

"  -ahae. 

**  'ahseen. 

*'  -ahsene. 

"  -ahsenaun. 

' '  -ahsewah. 

**  -ahsewaun. 


I  who  put  him  to  sleep, 

thou  wno  puttest  him  to  sleep, 

he  who  puts  him  to  sleep. 


-ahsewug. 
-ahsewud. 
-ahaig. 


And  so  on,  conjugated  throughout  as  Paradigm  1,  Transitive  Verb,  (p.  60). 


I  keep  taking  naps, 
thou  keepest  taking  naps, 
he  keeps  taking  naps, 
his  ke  m  taking  napa, 
one  kec  ^js  taking  naps, 
we  (ex. )  keep  taking  naps, 
you  keep  taking  naps, 
they  keep  taking  naps. 

I  who  often  take  a  nap, 
thou  who  often  takest  a  nap, 
one  who  naps  often. 


Kahween — se. 
-se. 
-se. 

-sewun. 
-seem. 
-semin. 
-seem. 
-sewug. 


Mod.  e.  Nin-nahnebah, 

(frequentative)  Ke-nahnebah, 

nahnebah, 
nahnebahwun, 
nahnebaum, 
Nin-nahnebahmin, 
Ke-nahnebaum, 
nahnebahwug, 

Particijjle. 

Nuhyah-nebdhyaun,  1  who  often  take  a  nap,  -sewaun. 

Nuhyah-neb/ihyun,   thou  who  often  takest  a  nap,  -sewun, 

Nuhydh-nebdud,        one  who  naps  often,  -sig. 

And  so  on  every  neuter  verb  according  to  its  paradigm,  prefixing  the  frequentative 
particle  according  to  rule  given  at  p.  34. 

The  neuter  verb  may  oe  modified  in  many  other  ways  yet  by  the  use  of  prefixes, 
thus  :  the  verb  ezhah,  he  goes  ;  prefix  pe  (particle  of  approach)  and  we  have  pe-ezhah, 
he  comes ;  prefix  peme  (through  or  by)  and  we  liave  peme-iizhah,  he  passes  through. 
So  also  :  uhne-ezhah,  he  goes  along  ;  pahj)ah-ezhah,  he  goes  about ;  uhwe-ezhah,  he  is 
about  to  go ;  we-ezhah,  he  wants  to  go ;  da-uhkt'iose,  he  is  tall  enough.  Thesc 
prefixes  become  part  of  the  verb,  and  change  for  the  participlc,  thus  :  ane-ezhaud,  he 
who  goes  along ;  wah-ezhaud,  he  who  wants  to  go.  A  list  of  these  pretixes,  with 
their  participial  changes,  is  given  at  end  of  Grammar  part. 
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The  Dubitative. 


PosU'u'c. 

K  i  in.l-ezha  hmctloog, 
Kid-ezhahmcdoog, 
ezhahwedoog, 
ezh  ^ih  wedoogtan  iin , 
ezh^iumedoog, 
Nind-czhaumen^hdoog, 
Kid-ezh^umenfihdoog, 
Kid-czhaumwahdoog, 
czh  ahwedooganug, 


I  «o  (?) 
thou  goest, 
he  gocs, 
liis  goes, 
one  goes, 
we  (ex.)  go, 
we  (in.)  go, 
you  go, 
they  go, 


INDICATIVE. 

Prescnt.  Ne(jafu'e. 

Kahwecn  nind-czhahsemedoog,       I  go  not  (?) 
' '        kid-ezhahsemedoog,  thou  goest  nut. 

ezhahsewedoog,  he  goes  not. 

ezhdhsewedoogdnun,  his  goes  not. 
ezh/ihsimedoog,  one  goes  not. 

nind-ezhahsemenahdoog,we  (ex.)  go  not. 
kid-ezhAhsemenrihdoog,  we  (in.)  gonot. 
kid-ezhtilisemwdhdoog,    you  go  not. 
ezhihsewedooganug,  they  go  not. 


(( 


(( 


Perfecf. 
Niiige-ezhahmedoog,       I  went  (?)      Kahween  ninge-ezhahsemedoog,    I  weut  not. 

Fidure. 
Ningah-czhahniedoog,      I  wb.ill  go  (?)  Kahween  ningah-ezhahsemcdoog,  I  shall  not  go. 


Ezhahwaunbaun, 

Ezhahwunbun, 

Ezhahgoobun, 

Ezhahnegoobun, 

Ezhaiingebun, 

Ezhah  w  Aungebun , 

Ezhahwiingoobun, 

Ezhahwdgoobun, 

Ezhahgwfthbun, 


Idid;^'(>  (?) 
thou  (lidst  go, 
he  did  go, 
his  did  go, 
one  di<l  go, 
wc  did  go, 
we  did  go, 
you  did  go, 
th3y  did  go. 


Bun  Tense. 

Kahween  ezhahse wa  unbaiin, 
"        ezhdhsewunbun, 
' '        czhahsegoobun, 
ezhahsenegoobun, 
ezh.'ihsingebun, 
czhdhsewfiungcbun, 
ezhiihgewungoobun, 
ezhdhsewAgoobun, 
ezhahsegwdhbun, 


(( 
(( 


(( 


(( 


I  did  not  go  (?) 
thou  didst  not  go. 
lie  did  not  go. 
his  did  not  go. 
one  did  not  go. 
we  did  not  go. 
we  did  not  go. 
you  did  not  go. 
they  did  not  go. 


NoTK. — In  tho  3rd  and  4th  Paradignis,  the  end  vowcls  e  and  o  precode  the  dubitative  terniination, 
thus :  Nindekedomedoog,  I  say  (?)  Nepoosemcdoog,  I  embark  (?)  The  sign  (?)  is  merely  used  to  imply 
doubtfuJness. 


Kah-ezh&hv 


Ka-ezhdhwf 
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Positivc. 


Azlidhwaunan, 

Azhahwunan, 

Azhdhgwan, 

Azh4hnegwan, 

Azhaiingwan, 

Azhahwaungan, 

Azhdhwungan, 

Azhdhwagwan, 

Azhahgwanug, 


I  who  (?)  go. 
thou  who  gocst, 
he  who  goes, 
him  (or  tnem)  who 
one  wlio  goes, 
we  (ex.)  who  go, 
we  (in.)  who  go, 
you  who  go, 
they  who  go. 


PARTICIPLE. 

Present. 

Azhahaewaiinan, 
Azhahsewunan, 
Azhdhsegwan, 
goes,  Azhdhsenegwan, 
Azhdhsingwan, 
Azhslhsewaungan, 
Azhdhsewungan, 
Azhdhsewiigwan, 
AzhAhsegwanug, 
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Negative. 

I  who  co  not  (?) 

thou  wno  goest  not. 

he  who  goes  not. 

him  (or  them)  whogoes  not. 

one  w^ho  goes  not. 

we  (ex. )  who  go  not. 

we  (in. )  who  go  not. 

you  who  go  not. 

they  who  go  not. 


Kah-ezh4hwaunan,  I  who  (?)  went. 


Perfect. 

Kah-ezhahsewaunan,  I  who  (?)  went  not. 


Futiire. 
Ka-ezhdhwaunan,    I  who  (?)  shall  go,  Ka-ezhdhsewaunan,    I  who  (?)  shall  not  go. 


Azhahwaunbaunan, 

A/hdhwunhunan, 

Azhahgobunan, 

Azhahnegobunan, 

Azhaungebunan, 

Azhahyaiingebunan , 

A  zhah  y  lingobunan, 

Azhahydgobunan, 

Azhuhgobuni'inug, 


Bun  Tense. 

I  who  (?)  did  go,       Azhiihsewaunbaunan, 
thou  who  didst  go,     Azhahsewiinbunan, 
he  who  did  go,  Azhahsegobunan, 

liim  who  did  go,        Azhdhsen^gobunan, 
one  who  did  go,        Azhdhsingebunan, 
we  (ex. )  who  did  go,  Azhdhsewaiingebunan, 
we  (in. )  who  did  go,  Azhahsewiingobunan, 
you  who  did  go,        Azhahsewdgobunan, 
they  who  did  go,      Azhdhsegobundnug, 


I  who  (?)  did  not  go. 
thou  who  didst  not  go. 
he  who  did  not  go. 
him  who  did  not  go. 
one  who  did  not  go. 
we  (ex. )  whodid  notgo. 
we  (in. )  who  did  not  go. 
you  who  did  not  go. 
they  wlio  did  not  go. 
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GENERAL  EXERCISES 

ON  TIIE  NEUTEB  VETIB,  IN  CONNECTION  WITH  THE  OTHEK  TARTS  0?  SPEECH. 

The' Indicative  Mood. 

The  man  got  into  the  canoe.     Owh  enene  ke-poose  cheemauning. 

John  is  working  hard.     Keche-iihnooke  owh  John. 

The  cat  has  gone  away,  and  the  mice  play.  Ke-mahjah  owh  kahshuhgans, 
oduhmenowug  dush  egewh  wahwaubegonoojeyug. 

Two  men  are  shooting.     Neezh  enenewug  paushkesegawug. 

My  father  (deceased)  wat  wise.     Nebwahkahbun  (or,  ke-nebwahkah)  noosebuu. 

I  was  a  child,  but  now  am  a  man.  Nindahbenoojeewenahbun  nindenenewh  dush 
noongoom. 

To-morrow  I  intend  going  to  Toronto.     Wahbung         Toronto-ing  ne-we-czhah. 

Will  you  (sing.)  be  there  ?    Kegah-uhyah  nuh  ewede  ? 

We  will  go  about  shopping.     Kegah-pahpah-kishpenuhjegtimin. 

He  is  a  great  preacher.     Keche-kuhgequa-wenenewe. 

Smith's  daughter  sings  nicely.     Enewh  Smith  odahnesun  netah  nuhgumowun. 

Brown's  son  is  catching  fish.     Enewh  Brown  ogwissun  keegoekawun. 

Theso  people  are  always  forgetting.     Ogoo  bamahdezejig  uhpuhna  wuhnandumoog. 

The  man  who  does  not  woi-k  will  suflfer.     Owh  enene  a-nookesig  tah-kooduggoto. 

My  head  aches,  and  my  feet  are  cold.     Nin-dawequa,  nin-tuhkcseda  kuhya. 

The  woman  lives  in  a  wretched  old  house.  Emuh  kata  wegewaumishing  dali 
owh  equa. 

The  bi^  dog  growls.     Neekemo  owh  keche  uhnemoosh. 

The  children  stand  up  and  listen.  Puhsegweewug  egewh  ahbenoojeeyug,  pezin- 
dumoog  kuhya. 

He  arrived  on  Friday.     Kenahnokezheguk  suh  ke-duhgwishin. 

Have  they  yet  started  ?    Ke-mahjahwug  nuh  ahzhegwuh. 

My  horse  is  standing  at  the  gate.  Chig'  ishquaundaming  suh  neebuhwe  owh 
ninpapazhegoonguhzhim. 

The  lions  are  fighting  fiercely.     Keche-megdhdcwug  egewh-meshdbesheeg. 

He  is  making  a  canoe,  Cheemauneka.  He  is  a  canoe-maker,  Chconiauneka- 
wenen^we.     I  am  a  canoe-maker,  Nincheemaunekawenenewh. 

He  went  to  sleep  under  the  canoe.     Uhnaumoonug  kewenoljah. 

He  makes  him  walk.    O-pemoosaiiun. 
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Ho  is  a  clevcr  cook.     Nctah-chobahqua. 
Ife  plays  the  Iiulian.     Uhnishenah))akauso. 
IIo  is  a  very  lazy  fellow.     Ahpeche  ketemishke. 

You  always  speak  the  truth,  aon't  you  ?    Uhpuhna  kedabwa,  kah  nuhwoen  ? 
John's  pig  runs  and  the  dogs  bark.     Pemebuttoowun  enewh  Johu  okookooshemun, 
meg^wug  dush  egewh  uhnemooshug. 

The  little  nian  tumbles  down.     Pun^eshin  owh  enoneens. 

I  am  always  thinking.     Moonzhug  nind-uhyenandum. 

He  is  a  very  naughty  bad  boy.     Ahpeche  mujje-quewezansishewe. 

The  Conditional  Mood. 

I  would  sing  v  I  could.     Nindah-nuhgum  kishpin  kushketooyaun. 
Wouhl  you  go  ?    Kedah  ezhah  nuh  ? 
Would  he  have  forgotten  ?    Dah-ge-wuhnandum  nuh  ? 
I  should  greatly  rejoico.     Ahpoche  nindah  moojegiz. 
We  should  all  be  glad.     Kuhkenuh  suh  kedahminwandumin. 
We  should  have  laughed  heartily.     Anegook  kedahgc-pahpemin. 
John's  brother  would  have  come,  and  his  wifo  too.     Enewh  John  wc-kahnesun 
dah-ge-peezhahwuu,  enewh  owedegamahgunene  kuhya. 

We  should  have  been  six  in  the  canoe.     Kedah-ge-ningodwaus'^kahmin. 
They  would  uot  have  minded.     Kahween  dah-ge-pahbahmandunsewug. 

The  Imperative  Mood. 

Children,  stand  up  and  listen !  Ahbenoojeewedoog,  puhsegweeg,  pezindumook 
dush  ! 

Do  not  play  while  you  are  being  taught.  Kago-kewuhnuhkumm^gesekagoon 
magwah  k^kenoUhmahgooyag. 

Let  us  talk  Indian.     Uhnishenahbamodah. 

Let  us  not  be  idle.     Kago-ketemishkesedah. 

Kun  up  the  hill  and  look  out.     Ogeddhkewabuttoon,  uhkuhwdhbin  dush. 

Chmb  up  into  the  tree.     Uhquaunduhwan  metigoong. 

Sit  down  and  be  quiet.     Nuhmiihduhbin,  pezdun-uhyaun  dush. 

Ile  will  not  wait,  let  him  go.     Kahwcen  tahpeouse,  mahnoo  tah  mahjah. 

Come,  children,  walk  on  the  road.  L^mba,  ahbenoojeewedoog  meekunaung 
pemoosag. 
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Come,  let  us  fight.     Umba  megaluledah.     No,  let  us  not  fight,  let  ua  love  one 
anotner.     Kahween,  kago  megahdesedah,  sahgeededah  dush  atuh. 


'li! 


The  Subjunctive  Mood. 

If  you  (pl.)  vvalk  you  will  be  tired.     Kishpin  pemoosAyag  kegah-uhyakoosim. 

Although  I  die  I  shall   rise   again.      Ahnoo    nebooyaun    menuhwah    ningah 
alibej<^ebah. 

*  Vhere  do  you  Hve  ?    Ahninde  andahyun  ? 

Where  do  you  think  he  lives  ?    Ahninde  kid  enandum  andaud  ? 

When  he  comes  he  will  hear.     Uhpe  petuhgwishing  tah-noondum. 

If  he  pnts  his  httie  pig  into  a  sack  it  will  be  quiet.     Kishpin  suh  uhsaud  enewli 
o-kookoosliansemun  emuh  mushkemodaung  tah-pezaun  uhyahwun. 

He  has  been  huntine;  beaver  all  day,  and  so  is  tired.     Kuhba  keezhik  suh  kenuu- 
doomikwa  me  wanje-uhydkoosid. 

If  I  am  permitted  to  land,  I  will  never  enter  a  canoe  again.     Kishpin  enaneme- 
goyaun  chegalibahyaun,  kah  weekah  menuhwah  ningahpoosese  cheemauiring. 

I  weep  because  I  am  sad.     Ne  mowh  suh  oonje  kushkiindumaun  (or  ne  kusli- 
kdndum  suh  me-wanje-miihweyaun). 

I  wish  they  would  come.     Pagish  suh.  peezhahwaud. 

If  he  works  hard  he  will  prosper.     Kishpin  keche-ilhnookeed  tah-shahwandali- 
gooze. 

You  are  laughed  at  because  you  pretend  to  be  clever.     Kepahpenodahgo  suh 
oonje  nebwahkahkausoyun. 

He  is  poor  because  he  drinks  too  mach.     Ketemdhgeza  oonje  menequdshkid. 

They  will  be  glad  if  they  do  not  go.     Tah-minwandu  noog  kishpin  ezhahsigwah. 

If  I  had  come  soorer.     Kishpin  nuhwuj  vveebah  ke-peezhahyaunbaun. 

If  we  had  arrived  there  yesterday  we  shoukl  not  have  been  unhappy.     Kishpiii 
pecheendhgo  ketuligwishendungebun  ewede  kahween  nindahge-kushkandunsemin. 

Smith  is  asldng  if  Brown  has  come.      Kuhgwadwa  JSmith  kishpin  kepetuhg- 
wishenid  Brown-un. 

If   that  child  does  not  mind    lie  will    fall.      Kishpin    aungwahmezesig   owh 
ahbenooje  tah-pungeshin. 

I  speak  loud   that   they  may  hear.      Nin-keche-kezheewa    che-oonje-noondu- 
moowaud. 

It  is  better  to  be  silent  than  to  talk  too  much.     Nuhwuj  mhiwanddhgwud  che- 
pezauniihyaung  chesoaumedo6noong  dush. 
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Tlie  cbild  cries  because  his  feet  are  cold,  Muliwe  owli  ahbenooje  oonje  tuh- 
kesedad. 

If  you  do  that  I  shall  go  away.     Kishpin  ewh  ezhechegdyun  ningah  mahjah. 

If  you  do  not  eat  you  will  never  be  strong.  Kishpin  wesenes<^wun  kah  wekah 
kegah-mushkiihwezes^. 

We  must  eat  to  live.     Kedah-wesenemin  chebemahdezeyung. 

There  hangs  one  who  has  committed  murder.  Me  ewede  uhgoojin  pazhig  kah- 
neshewad. 

If  they  behave  well,  they  will  always  be  happy.  Kishpin  meno-ezhewabezewaud 
uhpuna  tah-moojegandumoog. 

He  is  weak  because  he  has  been  sick.     Shahgwewe  oonje  ke-ahkoosid. 


:i  .'■ 


The  Participle.* 

The  idle  boy  wiil  never  be  a  wise  man.  Owh  qu^wezans  katemishkid  kah 
weekah  tah-nebwdhkahwenendwese. 

Thou  fooHsh  one,  why  dost  thoii  fear  ?  Keen  kakebdhdezeyun,  wdgoonan  wanje- 
gootaujeyun  ? 

Those  wicked  boys  have  killed  the  poor  cat.  Egewh  majeezhewabezejig 
quewezansug  ogenesahwaun  enewh  katemahgezenejin  kahshuhgansun. 

AVe  poor  people  are  very  hungry.  Nenuhwind  katemahgezeyaung  ahpeche 
ninpuhkuhdamin. 

Those  who  are  often  angry  will  often  be  unhappy.  Egewh  moonzhug  nashkah- 
Jezejig  moonzhug  tah-kushkandumoog. 

We  masters  will  go  with  the  chiklren.  Kenuhwind  kakenotihmahgayung  kegah- 
weejewahnahnig  egewh  ahbenoojeeyug. 

I  see  two  idle  boys  sitting  there.  !Newahbumaug  neezh  katemishkeejig  quewe- 
zansug  ewede  namuhduhbewaud. 

He  sees  two  idle  boys  sitting  tliere.  0-\vahbumaun  neezh  katemishkeenejin 
quewezansun  ewede  namuhduhbenid. 

You  found  two  stray  slieep  on  the  road.  Kegemeekuhwaug  neezh  mahnish- 
tahneshug  waneshingig  emuh  meekunaung. 

He  found  two  stray  sheep  on  the  ro;ui.  Ogemeekuhwaun  neezh  mahni'shtahneshun 
waneshenejin  emuh  meekimaung. 

Three  bakers,  two  brick-makers,  and  fo\ir  eanoe-makers.  Neswo  buhquiizhe- 
gunekajig,  neezh  misquiihsinekiljig  kuhya  neewin  cheemauneki'ijig. 

A  good  man.     Mano-ezhewa))ezid  enene  (or  meno-enene). 
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Those  who  go  about  telling  falsehoods  wm  not  prosper.  Egewh  papah-kuhk^e- 
nuliwishk^ejig  kahween  tah-shahwanddhgoozes^wug. 

Twenty  nice  apples.     N^ezhtuhnuh  dussomenug  manopiogoozejig  raeshemenug. 

Ten  white  turnips.     Medaiisomenug  cheesun  wuhydhbishkahgin. 

Four  yoke  of  fme  oxen.     Neewdwaun  waneshesh^jig  pezhekewug. 

A  three  days  old  child.     Nasog6onuhgezid  ahbenoojee. 

A  two  year  old  colt.     Naiizhopep6onuhgezid  papazhego6nguzheens. 

The  lOth  day  of  the  month.     Madausogoonuhgezid  keezis. 

A  drinking,  good-for-nothing  man.     Manequushkid  enenewish  kago  anahbuh- 

He  saw  a  drunkard  in  the  town.  Ogew&hbumaun  pazhig  kahwushquilbishk6nejin 
emuh  oddnaung. 

The  Periodical  Subjunctive. 

Whenever  you  enter  church,  bc  silent.  Uhpe  paundegayagoon  anuhmeawegum- 
migoong  pezaunuhyahgook.  , 

Wlienevor  I  walk  out  I  always  get  tired.     Uhpe  papahmoosayaunm  nenetahuh- 

yakoos. 

He  always  looks  cross  when  he  is  sick.      Uhpuna  nishkahsendhgooze   uhpe 

uhyahkoosejin. 

Whenever  I  enter  a  birch-bark  canoe,  I  fancy  I  shall  upset.  Uhpuna  pwahsey- 
i'iuniii  wigwaus-cheemduiiing  ningah-goonuhbishkah  ninduhyenandum. 

Whenever  I  walk  on  suow-shoes  my  feet  get  chapped.  Uhjmna  uhydhgimoosii- 
yaunin  nink6peseda. 

Whenever  you  enter  my  house  I  am  always  delighted.  PaundegCiyunin  andahyaun 
uhpuhna  nemoojegandum. 

The  Dubitative.* 

The  Indians  think  it  will  snow  to-morrow.  Enandumoog  egcwh  uhnishenahbag 
che  sogepogebun  wahbung. 

Long  ago  there  was  an  okl  man  whose  name  was  Nuhmabin.  Mawuhshuh  suli 
pazhig  uhkewaze  uhyahgobun  Nuhmabin  kahezhenekauzoogoobunan. 

1  don't  know  whether  he  will  come.     AnduhgAvan  che  peczhahgwan. 

He  is  coming  along  (so  they  say).     Peduhsuhmoosadoog. 

They  say  he  was  upset  in  the  rapids.     Ke-goonahbuhboogoogwan  ekedoom. 

If  you  forgot  1  will  not  bkime  you.  Kishpin  kewuhnanduhmunaii  kahween 
kegah-aunwunemescnoon. 

*  ?ce  1),  35. 
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I  suppose  they  are  playing.     Oduhmenodogunug. 

The  old  woman  who  lived  in  a  shoe-  Owh  minderaooya  emuh  muhkesining 
anddhgobunan. 

The  cat  that  wore  boots.     Owh  kahshuhgans  babeechegobunan. 

Long  ago  there  were  giants  who  ate  little  children.  Maweshuh  suh  uhyah- 
wahgobun  egewh  windegoog  ahbenoojeeyun  amwahgoobunanug. 

I  suppose  he  is  asleep,  but  perhaps  he  is  only  foxing.  Nindenandum  suh  nebah- 
doog,  maungeshuh  dush  nebahkausogoobun  atuh. 

If  I  should  go  tliere  would  you  be  vexed  ?    Kishpin  azhahwaunan  ewede  kedah- 
nishkahdiz  nuh  ? 

General  Exercises. 

He  runs  this  way.  We  sit  on  the  ground.  John's  son  comes  in.  His  father  is 
gone  into  the  house.  Go  and  sit  down.  She  sings  nicely.  His  dog  goes  into  the 
water.  By  and  by  we  shall  arrive.  What  do  you  think  ?  That  good  man  is  very 
wis8,  and  he  is  hunible  too.  Two  boys  and  three  girls  got  into  the  canoe.  They  were 
five  in  the  canoe  altogether.  This  man  makes  shoes,  and  that  woman  makes  hats. 
Tliose  boys  are  pretending  to  be  dogs.     Come  here,  Jack  !     Be  quick  ! 

Oondausenuhka  pe-iihbuttoo.  Metushkukummig  ke-nuhmuhduhbemin.  Pe- 
pindegiiwun  ene  vh  ogwissun  owh  John.  Enewh  suh  osun  ke-pindegawun  wege- 
wauming.  Uhwe  nuhmVihduhbin.  Netah  imhgumo.  Buhkoobegwaushqudhnewun 
ciiewh  od-uhyun.  Pahmah-kegahtuhgwishinemin.  Ahneen  anandumun  ?  Owh  meno- 
enene  dhpeche  nebwahkah,  tahbussAnindezo  kuhya.  Neezh  quewezansug,  neswe 
kuhya  equazansug  kepoosewug  cheemauning.  Kenahn6kuhmoog  mahmuhwe.  Wah 
owh  enene  muhkesineka,  ewade  dush  equa  weewuhquai\neka.  Egewh  ewade  suh 
quewezansug  uhnemoosh«jkausowug.     Jack  !     Oondaus  !     Waweeb  ! 

THE   TRANSITIYE   VERB. 

As  has  been  remarked,  the  inflections  of  the  transitive  verb  are  very  vohiminous, 
owing  to  their  including  tlie  objective  case  of  the  pronoun. 

The  transitive  verb  has  eight  j)aradigms,  which  end  respeciively  at  tlie  third 
person  singular,  present,  indicative,  in  aun,  uhwaun,  naun,  saun,  waun,  nun,  baun 
(or  aun),  and  toon  (or  doon). 

Of  these  the  Jirst  fvp  arc  a.mmate  onli).  Thus  :  Owahbuhmaun,  he  sees  him ; 
oiioonduhwaun,  he  hears  him. 
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The  sixth  xtamdUjm.  (f<:uN,  inanim.  n)  may  be  employed  witli  eWier  an  animate  or 
an  inanimate  ohject.  Tliis  form  presents  a  convenient  mode  of  giving  a  transitive 
power  to  a  neuter  verb,  thus  :  Megewa,  he  gives  away,  o-megewan,  he  gives  it  away ; 
omegewanun,  he  gives  it  (an  anim.  object)  away.  This  paradigm  is  more  uscd  \\-itli 
animate  objects  tban  with  persons  or  animals  ;  when  employed  with  the  latter,  it  is 
usual  to  supply  the  word  weeyowh  (his  body).  Thus,  I  sold  him,  ninge-uhdahwan 
weeyowh  (ht.  I  sold  his  body). 

TJie  two  lad  'paradi(/ms  are  used  with  inanimate  objectn  onh/.  Thus  :  Owahbun- 
daun,  he  sees  it.     Osahgetoon,  he  loves  it. 

In  the  foUowimj  tahltn  the  beginning  and  ending  of  each  word  only  is  given,  and 
the  stem  of  the  verb  {i.e.,  the  third  person  singular,  present,  indicative,  without  the 
pronoun  prefix  and  without  the  en«l  syllable)  must  be  supplied.  Thus,  in  the 
Dictionary,  we  tind,  under  See,  v.  t.  1,  o-wahbumaun,  he  sees  him ;  the  stem  of  this 
is  wahhum ;  hence,  referring  to  the  tables,  we  liave,  thuu  see  nie,  kewahbum ;  tliey 
see  us,  newahbumegonahnig. 

Voices  are  two,  the  activc  and  passive. 

Moods  are  the  samc  as  those  of  neuter  verbs. 

Tensea  also  are  tlie  same,  but  for  the  sake  of  brevity  some  of  the  persons  in  the 
simpler  tenses  are  omitted. 

Persons.  The  second  thiid  person  is  not  required  in  the  active  voice  of  transi- 
tive  verbs  animate,  its  place  being  supplied  by  the  second  third  person  singular, 
present,  of  the  passive  voice,  the  order  of  the  sentence  becoming  inverted  ;  thus,  for, 
his  father  sees  him,  we  nmst  say,  owahbumegoon  osun,  he  is  seen  by  his  father. 
The  indelinite  person  also  is  not  required,  the  passive  voice  again  taking  its  place; 
thus,  for,  one  sees  him,  we  say,  he  is  seen. 

Transitive  verbs  are  sometimes  governed  by  au  inanimate  object,  thus  :  Tlie 
needle  pricks  him,  o-puhcheeshkahgooii  shahboonegun.  An  example  of  this  form  is 
given  in  the  Tables. 

In  the  participle,  the  third  pcrson,  both  singular  and  plural,  may  (as  in  the 
neuter  verb)  be  put  in  tlie  o})jective  case  by  clianging  aud  to  ahnejin,  DUN(i  to 
DUMENEJIN,  TOON  to  TOONEJIN.  Thus  :  Wuliyahbumaud,  lie  who  sees  him  ;  wuhyah- 
bumahnejin,  him  whom  he  secs.  AU  the  other  persons  of  the  participle  may  be  uaeil 
both  nominatively  and  objectively ;  thus,  wuhyahbumug,  means  both  I  who  see  hiui 
and  he  whom  I  see.  Wuhyahbunionenuhgoog,  mcans  I  who  see  you,  or  ye  whoin  l 
see.  Wazhet6oyaun,  I  who  make  it,  or  that  which  I  make.  The  two  first  persons 
phiral  have  already  been  remarked  upon  under  the  Neuter  X'erb,  (p.  IV.l) 
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The  negative  form  of  the  first  paradigm  is  given  in  a  separate  table.  The  ne^a- 
tive  of  the  other  paradigms  may  readily  be  formed  on  the  same  principle,  with  a  liUIe 
thought  and  practice. 

The  Modifications  of  the  Transitive  Verb  are  the  reflective,  the  reciprocal,  the 
accommodative,  and  the  causative.     See  p.  94. 

The  Duhitative  has  been  explained  (p.  35),  and  for  example  see  page  35. 

Formation  of  the  Participle.  The  formation  of  the  first  syllahle  has  been  given 
uiider  Neuter  Verb  (p.  35),  and  the  following  table  shews  the  change  of  the  last 

HijUable : — 

AUN  changes  to  aud,  thus,  owahbumaun,  he  sees  him,  wuhydhbumaud. 

"    onesaun,  he  kills  him,  nasaiid. 
D,  "    od-ahp4nemonun,  he  trusts  him,  ap^nemood. 

* •     om^gewan,  he  gives  it  away,  m^hrrew.d. 
UNG,     "    owahbundaun,  he  sees  it,  wuhydhbundung. 
ooD,     ' '    osdhgetoon,  he  loves  it,  suhyahgetood. 


Par's.  I.  toV, 

Par.  VI.         — NUN,  N, 


Par.  VII. 
Par.  VIII. 


-AUN 
-OON 


(( 


A  LisT  OF  Yerbs  of  each  Paradigm. 


PaR.  I. — AUN. 

wdhbum,  o-wdhbumaun,  he  sees  him. 
mequ^nim,  o-mequdnemaun,  he  remem- 

bers  him. 
kekanim,    o-kekdnemaun,     he    knows 

him. 
sahge,  o-sdheeaun,  he  loves  him. 
w4bin,  o-wabenaun,  he  rejects  him. 
eneg\ih,  od-enegiihaun,  he  wrongs  hirn. 

PaK.  II. — UHWAUN. 

noond,  o-ndonduhwaun,  he  hears  him. 
w^endum,  o-w^endumuhwaun,  he  tells 
him. 


Par.  II.  — UHWAUN.  — Continued. 
neb6ot,  o-neb6otuhwaun,  he  diesforhim. 
ndhsik,  o-nahsekuhwaun,  he  approaches 
him. 

PaR.  III. — NAUN.* 

mee,  o-m^enaun,  he  gives  it  to  him. 
kah,  o-kahnaun,  he  hides  him. 
guhn6o,  o-guhn6onaun,   he  speaka  to 
him. 

PaR.  IV. — SAUN. 

ne,  o-nesdun,  he  kills  him. 
uh,  od-uhsš>un,  he  puts  him. 
goo,  o-goosdun,  he  fears  him. 


*  Many  verbs  ending  in  naun  (e.g.,  wabcnaun)  belong  to  the  first  Paradigm.  The  onlj^  way  of 
distinguishing  theni  is  bj^  thelr  inanimate  ending.  Verbs  ending  in  naun  of  tho  3rd  Paradigm,  change 
to  TiuN  or  TOOM  iri  the  inanimate  ;  those  of  the  Ist  Paradigm  retain  the  samo  ending. 
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Pab.  V.— WAUN. 

puhketd,  opuhketawauii,  he  strikes  him. 
chahgis,  o-chAhgiswaun,  he  burns  him. 
aum,  od-aumwdun,  he  eats  him. 
Par.  VI.— nun,  n. 
megewa,  o-megew4nun,  he  gives  him 

away. 
kemoode,  o-keem6odin,  he  steals  it. 
wuhn^eka,  o-wukn^ekan,  he  forgets  to 

take  it. 
uhtšiuso,  od-uht^usoon,  he  stores  it  up. 


Par.  VII.— daun  (or  aun). 

wahbun,  o-wahbunddun,  he  sees  it. 

teban,  o-tebflndaun,  he  owns  it. 

mequan,     o-mequAndaun,    he    remom- 
bers  it. 

puhketa,  o-puhketdaun,  he  strikea  it. 

chahgis,  o-chdhgisaun,  he  burns  it. 
PaR.  VIII. — TOON  (or  doon). 

sahge,  o-sahgetoon,  he  loves  it. 

ozhe,  od-6zhetoon,  he  makes  it. 

kushke,  o-kushketoon,  he  can  do  it. 

pee,  opc^edoon,  he  brings  it. 
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Transitive  Verb. — Animate. 


Paradigm  I.— aun. 


1  Indicative 

MOOD. 

Me, 

Thee. 

HlM. 

Hls. 

Bun  Tense.         \    Future.        Perfect.          Present  Tense.    | 

I. 

thou, 

he, 

we  (ex)' 
we  (in.); 

you, 

they, 

ke , .  in 

ne . , ah 
ke , , ah 
o , . aun 
ne . .  ahnaun 
ke . . ahnaun 
ke . .  ahwah 
0 . .  ahwaun 

ne , ,  emaun 

ke.. 
ne . . ik 

ke . .  emaun 

ke . ,  ik 
ke , ■ ego 

0 , , aun* 

ne , ,  emalmaun 

ke,  ,emahnauu 

ke . .  im 
ne , . egoog 

ke , ,  emahwaun 

ke , . egoog 

o . ,  ahwaun 

I  have, 
thou, 

he,         1 

kege . .  in 

ninge.  ,ah 
kege . , ah 
oge. .aun 

ninge.  .emaun 
kege , .  emaun 
oge . . aun 

kege , . 
ninge . .  ik 

kege . .  ik 

I  will, 

thou, 

he. 

kegah . ,  in 

ningah . .  ah 
kegah . , ah 
ogah , . aun 

ningah . .  emaun 
kegah . .  emaun 
ogah . . aun 

kegah . . 
ningah . .  ik 

kegah , ,  ik 

I  clid, 

thou, 

he, 

we  (ex) 

we  (in.) 

you, 

they. 

1 
1 
i 

ke . .  enenahbun 

ne . . ahbun 
ke , . ahbun 
0 . .  ahbuneen 
ne . .  ahnahbun 
ke . .  ahnahbun 
ke . .  ahwahbun 
0 . .  ahwahbuneen 

no     eniahbuneeii 

ke , ,  enahbun.     | 
ne . .  egobun 

ke . .  emahbuneen 

ke , . egobun 
ke , .  egonahbun 

0 . .  ahbuneen 

ne     emahnahbuneeu 

ke     emahnahbuneeii 

ke , .  imwahbun 
ne . .  egoobuneeg 

ke. .  emahwahbuneeii 

ke , ,  egobuneeg 

0 , ,  ahwahbuneen 

He— his,  is  neccssarily  followed  by  a  noun  in  the  third  third  person,  to  which  the  proper  encling 
niiist  be  given.    See  page  16,    Thus,  he  stes  hie  father,  owahbumaun  osene. 
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Us  (excl.) 

Us  (incl.) 

You. 

Them. 

ke . .  enenini 

ne . . aug 

ke . . aug 

0 . . aun 

ne . .  ahnahnig 

ke . .  ahnahnig 

ke . .  ahwaug 

0 . .  ahwaun               ! 

ke.  .emin 

ne . .  egonaun 

ke . . egonaun 

ke . .  egowali 
ke . . egooni 

ke.  .emin 

ne . .  egonahnig 

ke . .  egonahnig 

ke . .  egowaug 

kege . . enenim 

ninge . .  aug 
kege . . aug 
oge . . aun 

ket'e . ,  emin 

ninge . .  egonaun 

kege . .  egonaun 

kege . .  egowah 

kegah .  .  enenim 

ningah . .  aug             ■ 
kegah . . aug 
ogah . . aun 

kegah . .  emin 
ningah . .  egonaun 

kegali.  .egonaun 

kegah .  .  egowah 

ke .  .  enenimwahbun 

ne . .  ahbuneeg 
ke . .  ahbuneeg 
0 . .  ahbuneen 
ne.  .ahnahbuneeg 
ke . . ahnahbuneeg 
ke . .  ahwahbuneeg 
0 . .  ahwahbuneen 

ko . .  eniinahbun 

ue . .  egonahbun 

ke . .  egonahbun 

ke . .  egowahbun 
ke . .  egoomwalibun 

ke . .  eminahbun 

ne . .  egonahbuneeg 

ke . .  egonahbuneeg 

ke . .  egowahbuneeg 

NoTH. — Hift—Jmn,  them,  is  o — aune.     //?'*,  vith  other  prenoxms,  me,  thee,  &c.,  the  same  as  hf.. 
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Transitive  Verb— Animate. 


PARADTfm  T.— ATJN. 


Indicatloc  Mnod. 


I  had, 

thou, 

lie, 


CovdUionnf,  Mond. 


i  WOUld, 

thou, 
he. 


1  wouldhave 

Imperative  Mnod. 

.  .tliou, 
hit  hini, 
let  us, 

•  ye 

let  thom, 

Jnau.  ohject. 

it, 
they, 

SiihJKvrfive. 

if  1, 

if  thou, 
if  he, 
if  his, 
if  they. 


-»1 


Me. 

Thee. 

HlM. 

1 

His. 

kege..enahl)un 
niiige.egoobun 

kege..encnahbun 

ninge . .  ahbun 
kege . .  alibun 
oge..ah))uneen 

ninge . .  emalil)uneeii 
kege . .  emahbuneen 
ogo . .  ahbuneen 

kege..egoobun 

kodtili .  . 

kedah . .  in 

nindah . .  ah 
kedah. .ah 
odah . . aun 

nindah . .  emaun 
kedali . .  emaun 

nindah . .  ik 

kedah . .  ik 

odah . . aun 

1 
kcdahgc . .  in 

nindahge .  .  ah 

nindahge.  .emauu 

. .  eshin 
ningah . .  ik 

. .  eshig 
ningah . .  egoog 

ogah . . aun 

. .  ahdah 

..ik 

ogah . ,  ahwaun 

.  .im 

ogah . . aun 

01713,11  dnh 

pinik 

ogah . .  ahwaun 

ne . . egoon         ke . . egoon 
ne . .  ogoonun     kc . .  egoonun 

0 . . egoon 
0 . .  egoonun 

0 . . egoon 
0 . . egoonun 

,  .eeyun 
..id 
. .  oniid 
. .  ewaud 

. .  enaun 

..ug 
.  .ud 
. .  aud 
. .  ahnid 
. .  ahwaud 

. .  emug 

pmiKl 

..ik 
..ik 
. .  ikwah 

, .  aud 
. .  ahnid 
. .  ahwaud 

*  Tn  t1u>  Pnndlirni  mo  tbp  rnnf,  thu^,  vnlil  ivn,  «»'p  fhmy  blm  r  rirnn*Ti?tr,.  ro>,,oT^.i.ot.  v?m  fr^r  tl.nn.^ 


OJIBWAY   GRAMMAR. 


POSITIVE   FORM. 


G3 


Us(excl.) 

Us  (incl.) 

You. 

Them. 

kege . .  enenimwahbun 

ninge . .  ahbuneeg. 
kege . .  ahbuneeg. 
oge . .  ahbuneen. 

kege . .  emiiiahbun 
ninge . .  egonahbun 

kege .  .  egonahbun 

kege . .  egoowahbun 

kedah . . enenim 

nindah . .  aug. 
kedah . .  aug. 
odah . .  aun. 

kedah. .egonaun 

nindah  egonaun 

kedah . .  egowah 

kedaghe . . enenim 

nindahgc . .  aug. 

.  .eshenaum 

* 

ningah . .  egonaun 

ogah .  .  aun. 
. .  ahdahnig. 
.  .ik. 
ogah . .  ahwaun. 

.  eshenaum 

ningah . .  egonahnig 



ne . .  egoomin 
ne . .  cgoomin 

kc , .  egoomin 
ke . .  egoomin 

ke . .  egoonahwah 
ke .  .  egoonahwaun 

o . .  egoonahwah. 
0 . .  egoonahwaun. 

. . enenuhgoog 

. . enag 
. . enag 
. .  enagw^ah 

. .  ugwah. 
. .  udwah. 
. .  aud. 
.  .ahnid. 
. .  ahwaud. 

. .  eeyaung 
. .  eyungid 
. .  eyungid 
. .  eyungidwah 

. .  enung 

enung 

, .  enungwah 

.'( 


i  v\  iS' 


t 


*.    i 


■  .    «  J     «' 

.i     '■,•  i«-.  i'i 
■  ';;  .^.i  ■*': 

-■^hh. 
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OJEBWAY   ORAMMAK. 


Transitive  Verb — Animate. 


pARADiaM  1.— AUN. 


Suhjunctive. 

Me. 

Thee. 

i             HlM. 

. . ugebuu 
.  .uciebun 
i  .  .  ahpun 
. .  ahwahpun 

Hrs. 

if  I  cUd, 
if  thou, 
if  he, 
if  they. 

. .  eeyuubun 
. .  epun 
.  .ewahpun 

. . enaunbaun 

. .  cmugebun 
. .  emudebun 

.           .    .           .        . 

. .  ikebun 
. .  ikwahpuu 

ahpuiii. 
ahwahpun 

NoTK. — Thc  sii  bjunctive  i"?  conjup^ated  Mke  the  participle,  except  in  the  third  person  plural.  Tho 
given  as  au  cxanip'e  to  shew  how  the  subjunctivc  is  uscd.  It  niust  be  exprcssed  by  kishpin,  thus :  If  I 
So  the  participle,  I  who  see  hira,  wuhyahbuniug,  &c.,  (meaning  aiso  him  whoiu  I  see). 


00 

Participle. 

I  who, 
thou, 
he, 
his, 

we  (ex.) 
we  (in.) 

you, 

they. 

.  .  enaun 

..UL^ 

.  .ud 
.  .aud*^ 
.  .  ahnid 
aungid 

•  •  wug 

..ag 

..ahjig 

• 

. .  emug 
. .  emud 

. .  eeyun 
..id 
. .  emid 

..ik 
..ik 
egoyun 

. .  aud 
.  .ahnid 
. .  emaungid 
. .  emung 
. .  emag 
..ahjig 

..eeyag 
..ejig 

•  .tJkig 

• 

I  who  have, 

thou, 

he, 

1 

kah . .  enaun. 

kah . . ug 
kah . . ud 
kah . . aud 

kah . .  emug 
kah     emud 

kah . . eeyun 
kah . .  id 

kah . .  ik 

kah . . aud 

I  who  wiU, 
thou, 

he, 

1 

ka . . cnaun 

k^...ug 
ka . .  ud 
ka . .  aud 

ka . .  emug 
ka     fciniufl 

ka . . eeyun 
ka . .  id 

ka . .  ik 

ka . . aud 

The  second  third  person  is  ahjin,  plural,  ahwahjin.    Thue  :  him  whom  he  sees,  wuhyahbumfihjin. 


OJEBWAY   ORAMMAK. 


POSITIVE  FoKM. 


65 


Us  (excl.) 

Us  (incl.) 

You. 
. , enenuhg6ogobun 

Them. 

. .  u^ahbun. 
. .  udwahbun. 
. .  ahpun. 
. .  ahwahpun. 

. .  eeyaungebun 
. .  eyungedebun 
, .  eyungidwahbun 

, , enungoobun 
. .  enungwahliun 

. .enagoobun 
enagwahbun 

l)articiple  is  distinguished  by  tlie  chan{?e  iji  the  first  syllable,  (s»»e  p.  35).    Tlio  conjunction  i/  is  meroly 
■ee  him,  kishpin  wahbumug  ;  ihat  he  niay  eec  me,  che-wahbumid ;  when  we  sec  him,  uhpc  walibumung. 


. .  enenuhgoog 

.  .enag 
. . enag 
••egoyag 

..uri^. 
..udjig. 
, .  aud. 
, ,  ahnid. 
..aungejig. 
. .  ungoog. 
..agoog. 
..ahjig. 

. .  eeyaung 
. .  eyungid 
. .  eyungid 

, .  enung 
. ,  enung 

.  .ceyaun^ 
..eyungejig 

. .  enungoog 

. . enagoog 

kah . ,  enenuhgoog 
kah . , enag 

kah . ,  ugig 
kah . .  udjig. 
kah . ,  aud. 

kah . .  eeyaung 
kah . ,  eyungid 

kah . . enung 

ka . .  enenuhgoog 

ka . ,  ugig. 
ka , ,  udjig. 
ka , .  aud. 

ka . .  eeyaunc 
ka,  ,eyiingid 

ka . ,  enung 

ka . ,  enag 

tljey  whom  he  secs,  wuhyahbumahwahjin. 
9 


>• 

J.i  . 

> 

V         «    ,      * 

,['  ..  ■ 

II 
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"*  .t. 
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OJEBWAY  GRAMMAR. 


Transitive  Verb — Animate. 


PaRADIUM  I. — AUN. 


Partklple. 


't^ 


a^ 


I  who  hacl 
thou 
he 
they 

Inan.  obji^ct. 

it 

they  that 

Per'u/dkal  Stih- 
junct'm'. 
whenever  1 
whenever  thoii 
whenever  he 
wheneverwe(ex.) 
whenever  we  (in. ) 
whcnever  you 
wlienever  they 


Me. 


kah .  .  '^eyunbun 
kali . .  epun 
kali . .  epuneeg 


Thee. 


HlM. 


.  egooyaun 
. egooyaun 


kah . .  enaunbaun  kah . .  ugebun 
,kah.  .udelnin 
kah .  .  ikebun 
kah .  .  ikebunceg 


,  egooyun 
egooyun 


kah . . ahpun 
kah . . ahpuneeg 


His. 


knh.  .emugebuii 
kah . .  emudebun 
kah . . ahpun 
kah . . ahpuneeg 


, egood 
,  egood 


(NoiK.— First  sylla  ble  as  thc  participle,  thus:  Wlienever  I 

! .  .enaunin 


,  eyuiun 
ejiu 


eyagoou 
ewahjin 


.  ikin 

.  egoyuniu 

.ekwahjin 


.  .ugm 
. .  udin 
.  .  aujin 
.  .aungejin 
.  .ungoon 
. . agoon 
.  .ahwahjin 


,  egood 
,  egood 


see  him,  wuliyah- 

. ,  emugiii 
. .  emudin 
.  .aujin 
. .  emaungin 
. .  emungoon 
. .  emagoon 
.  .ahwahjin 


Exa'inplea 


lntUca.tj.ve  J/oo(/.   -Ho  reuicmliers  nie,  nenieciuanemik  :    1   luive  seen  thee,  kcgc 
Cond'dional  Mood.—Wa  woukl  see  me,  uindahwahbumik  :    T  should  have  secn 


OJKBWAY  CiRAMMAR. 


PosiTiVE  FoByf^ 
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Us  (excl.) 


Us  (iucl.) 


kali . .  eeyauiigebuu       '      .......    

kali . .  eyungedebun       jkah .  .  ejmiigoobun 
kah  . .  eyungedebuneeg  kah .  .  enungoobuneeg 


.  egooyaung 
,  cgooyaung 


egooyung 
egooyung 


You= 


kah . .  enenuhgoogobun 

kah . . enagoobun 
kah . . enagoobunecg 


bumugin.) 


eyaungui 
cyungejin 


egooyag 
egooyag 


enungoon 


.  evaunr'in 
eyungidwahjin 


.  enungwahjin 


.  .  ei.\enuhgoogin 

. . enagoon 
. . egoyagoon 


.  .enagwahjin 


Thkm. 


kah. .ugebuneeg. 
kah. .udebuneeg. 
kah . .  ahpun. 
kah , .  ahpuneeg. 


egoojig. 
egoojig. 


. .  ugwahnin. 
. .  udwahnin. 
.  .aujin. 

, .  aungidwahjiu. 
.  .ungwahjin. 
. .  agwahjin. 
. .  ahwahjin. 


wahbumin  ;  Wo  shall  forget  you,  kegahv/ulinanemegoom. 

them,  nindaligewahbumaug. 

Rcmembcr  mc,  mequanemeshin. 

kewahbumegooyan  :  That  we  rcmembcr  hiri,  chcmequanenrang. 

bumid  ;  He  who  haa  forgotten  thee,  owh  kahwuhivnemik. 

Whenevei'  hc  aees  mcj  wuhyahbumcjin. 


f'v 


%  ::^ 


^^i 

i- ' 
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OJEBWAY  GRAMMAR. 


Transitive  Verb — Animate. 


Paradigm  I.— aun. 


Indicative  Mood. 


4 


I . .  not, 

thou, 

he, 

we,  (ex.) 

we,  (in.) 

you, 

they, 


Me. 


k.  ke . .  ese 
k.  ne . .  egoose 

k.  ke . .  eseem 
ik.  ne . .  egoosig 


Thee. 


^q   I  did  not, 
thou, 
he, 

Conditional  Md. 

I  would  not, 

thou, 

he, 

Imperative  Mood 

do  not, 
let  him  not, 
let  us  not, 
. .  ye  not, 
letthemnot, 

Inan.  ohject. 

it . .  not, 
they . .  not, 


k.  ke. .  esenahbun 
k.  ke. .  egoosebun 


k.  kedah . .  ese 
k.mndah..egoo3e 


kago . .  eshekau 
kago.  eshekagoon 


k.  ne . , egooseen 
k.  ne . .  egoosenun 


k.  ke . .  esenoon 

k.  ke . . egoose 
k.  ke . . egoose 


k.  ke .  .  egoobig 


[ahbuu 
k.  ke..esenoonen- 


k.  ke  egoosebun 


HlM. 


k.  ne .  .  ahsf3 
k.  ke . .  ahse 
k.  o . .  ahseen 
k.  ne , .  ahsenaun 
k.  ke ,  .  ahsenaun 
k.  ke .  .  ahsewah 
k.  o , .  ahsewaun 


His. 


k.  ne . .  emahseeii 
k.  ke . .  emahseeii 
k.  o . .  ahseen 
k.  ne . .  emahsen<auii 
k.  ke.  .emahsenaun 
k.  ke .  .  emahsewaun 
k.  o .  .  ahsewaun 


k.  ke . ,  esemi 
k.  ne . .  egoos( 

k.  Vf) . .  esemi: 
k.  iie.  .egoose 


k. 
k. 
k. 


ne . , ahsebun 
ke , . ahsebun 


k.  ne .  .  emahsebuneeiil 
k.  ke. . emahsebuueeiil 


o.  .ahsebuneeu'k.  o.  .ahsebunecn 


k.kedah.  .eseuoonjk. 

!k. 

k.  kedah . .  egoose  k. 


wanting 


k.  ke . .  egooseen 
k.  ke . .  egoosenun 


nindah.  .ahse 
kedah , .  ahse 
odah,  .ahseeu 


kago . .  ahkan 
kago  ogah. .  ahseen 
kago , . ahsedah 
kago .  .  ahkagoon 
kago  ogah . .  ahse- 
[waun 


k.  o . .  egooseen 
k.  o , ,  egoosenun 


k.  nindah . .  emaiiseeDl 
k.  kedah ,  .  emahseeii  | 
k.  odah.  .ahhoeu 


kago . .  emahkan 
kago  ogah .  .  ahst   i 
kago , ,  emahsedali 
kago .  .  emahkagooii 
kago  ogah.  .ahsewaiinj 


k.  o , . egooseen 
k.  0, ,egooseen 


NoTE.— K.  stands  for  kahween. 


OJEBWAY   GRAMMAR. 


Negative  Form. 
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■  ■  J.  ■" 


Us  (excl.) 

k.  ke . .  esemin 
k.  ne . .  egoosenaun 

aun 
aun 
ann  B  ^-  ^*^  •  esemin 

k.  ne. .  egoosenahnig 

Lineei 

uueeiiBk.  ke . .  eseminahbun 

n     ■  k.  ne . .  cgosenahbun 

tliseenn' 

iseeiiBk.  k   1ah.  .esemin 
11      ■k.  mndah  .  ..  egoose- 

[naun 

^       ■  kago . .  eshekaunkan 

le'  .1 

ab 

[0011  ■kago.  .eshekaunkan 

iwaiinH 

k.  ne . .  egoosemin 
k.  ne . .  egoosemin 


Us  (incl.) 


You. 


k.  ke . .  esenoonenim 


I 


k.  ke . .  egoosenaun   |k.  ke . .  egoosewah 
k.  ke . .  e<;oseem 


THEi>r. 


k.  ke.  .  egooaenahnig  k.  ke.  .egoosewaug 


[bun 
k.  ke. .  esenoonenimwah- 


k.  ke.  .egoscnahbunjk.  ke .  , egosewahbun 


k.  ne . .  ahsig. 
k.  ke . .  ahaig. 
k.  o. . ahseen. 
'k.  ne.  .ahsenahnig. 
ik.  ke . .  ahsenahnig. 
k.  ke . .  ahsewaug. 
k.  o .  .  ahscwaun. 


k.  ne . .  ahsebuneeg. 
k.  ke .  .  ahsebuneeg. 
k.  o . .  ahsebuneen. 


k.  kedah.  ...eijoose- 


[naun 


wanting 


k.  kedah .  .  esenconenim  k.  nindah .  .  ahsig. 

k.  kedah .  .  ahsig. 


k.  kedah . .  egoosewah 


wanting 


k.  odah . .  ahseen. 


k.  ke . .  egoosemin      k.  ke . .  egoosenahwah 
k.  ke . .  cgooscmin      k.  ke . .  egoosenahwaun 


kago.  .ahkan. 
kago  ogah . .  ahseen. 
kago . .  ahsedahnig. 
kago.  .ahkagoon 
kago  ogah. .  ahsewaun. 


k.  o.  .cgoosenahwah. 
k.  o..cgoosenahwaun. 


^m 


70 


OJEBWAY    ORAMMAR. 


Transitive  Verb — Animate. 


'im\ 


Pakadigm  1.~  aun. 


Subjunctim. 


if  1 . .  iiot, 

I  "S  if  thou, 
!  I  if  he, 
1  j^  jif  his, 
:      lif  they, 

}      Participle.. 

I      'jl  who.  .not, 
thou, 

I  ihis, 

^  we,  (excl.) 
I^   we,  (incl.) 

you, 

they, 


Mk. 


Thee. 


HlM. 


.  esewun 
.esig 
.  eseuig 
.  esigwah. 


1       I 


.  esewun 

.esig 
.  esemig 


esewag 
esegoog 


.  esenoowaun 


. esenoog 
. esenoog 
.  esenoogwah 


esenoowaun 

,  esenoog 
esenoog 
,  egosewun 

,  esenookig 


.  ahsewug 
.  ahsewud 
.  ahsig 
.  ahsenig 
.  ahsigwah 


.  ahsewug 
.  ahsewud 
.  ahsig 
.  ahsenig 
.  ahsewungid 
.  ahsewung 
.  ahsewag 
. ahsegoog 


His. 


.  emahsewug 
.  emahsewua 
.  ahsig 
.  ahsenig 
.  ahsigwah 


I  i 


5  llwhodidnotji    ..esenoowaunbaun  .  .ahsewugibun 

.  ahsewudibun 


i^  'thou, 
!  ^   iie, 

4   they, 

,  "^ 

;      Periodical 
',     Subjujictive. 
wheneverl,  iiot, 
whenever  thou, 
whenever  he. 


.  .  esewunbun        

.  .  esigoobun     i . .  csenoogebun        .  .  ahsigobun 
.  .  esigobuneeg  ' . .  esenoogebuneeg  . .  ahsigobuneeg 


.  .esewunin 
. . esegoon 


.  .  esenoowaunin 


,  esenoogin 


.  ahsewugiii 
.  ahsewudin 
. ahsegoon 


.  .emahsewug 
.  .emahaewud 
. .  ahsig 
. .  ahsenig 
. .  emahsewunyid 
.  .emahsewung 
.  .emahsewag 
. . ahsegoog 


. .  emahsewugibun 
.  ,emahaewudebuii 
.  .emahsigobuu 
.  .emahsigobuneeg 


.  emahsewugiii 
.  emahaewudiii 
. ahscgoon 


Examples : — 

He  does  not  remember  me,  kahween  nemequanemegoose  :   I  havc  not  seen  thee, 
not  see  you,  kishpin  wahbumesenoonemihgoog. 


.  csewunget 


'M 


ojebway  grammar. 
Negative  Form. 
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Us  (excl.) 

Us  (incl.) 

You. 

Them. 

. .  esenoonenuhgoog 

. .  ahsewugwah. 
. .  ahsewndwah, 
. ,  ahsig. 
. .  ahsenig. 
.  .ahsigwah. 

..esewaung 
. .  esewungid 
. .  esewungid 
. .  esewungidwali 

. .  esenoowung 
. .  esenoowung 
.  .  esenoowungwah 

. .  esenoowag 
. .  esenoowag 
. .  esenoowagwah 

. .  esenoonenuhgoog 

. .  ahsewugig. 
. .  ahsewudjig. 
. .  ahsig. 
.  .ahsenig 
.  .  ahsewungejig. 
.  .  ahsewungoog. 
.  .  ahsewagoog. 
. .  ahsegoog. 

. .  esewaung 
. .  esewungid 
. .  esewungid 

.  .  esenoowung 
. .  esenoowung 

.  .  esenoowag 
. .  esenoowag 
. .  egoosewag 

. .  esewaung 
. .  esewungejig 

. .  esenoowungoog 

.  .  esenoowagoog 

.  .  esenoonenuhgoogobun 

.  .ahsewugibuneeg 
. .  ahsewudibuneeg 
.  .ahsigobun. 
.  .  ahsigolmneeg.     ! 

. .  esewaungebun 
. .  esewungedebun 
. .  esewungedebunecg 

. .  esenowungoobun 
, .  esenowungobuneeg 

.  .  esenoowagoobun 
.  .  esenooAvagoobunceg 

■ 

. .  esenoonenuhgoogin 

.  .ahsewugwahnini 

.  .eaewaungin 
..csewungejin 

.  .ahsewudwahnin' 

. .  esenowungoou 

. .  esenoowagoon 

, .  ahsegoon. 

kaliwoen  kegewahbui 

ncsenoon  :   Do  not  1 

latc  hini,  kago  shcongancmahkan ;  If  I  do 

.;.\  'x 


i<UJ'^-^-v> 


I.    ! 


i'i:  .^"''':1 


.imt 
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OJEBWAY   ORAMMAR. 


Animate  Verb— Passive  Voice. 


Paradigm  L— aun. 

/ndkative  Mood. 

I  am  seen, 

thou  art  seeu, 
%   he  is  seen, 
S   he  is  seen  by, 
"   his  is  seen, 
"S   we  are  seen  (excl.), 
^   we  are  seen  (incl.), 
(<"   you  are  seen, 

they  are  seen, 

they  are  seen  by, 


1  have  been  seen, 
">>  thon  hast  been  seen, 
(^   he  has  been  seen, 

^   1  shall  be  seen, 
^   thou  wilt  be  seoii, 
:;^   he  will  be  seen, 


Pusltive. 

newahbumegoo, 
kewahbumegoo, 

wahbumah, 
owalibumegoon, 
owahbumemaun, 
newahbumegoomin, 
kewahbumegoomin, 
kewahbumegoom, 

wahbumahwug, 
owahbumegoowaun, 

ningewahbumegoo, 

kegewahbumegoo, 

kewahbumah, 

7 1  in  gahwahlmmegoo, 
kegahwahbumegoo, 
tah-wahbumah, 


3C 


OQ 


I  used  to  be  seen,  newahbumegoonahbun, 

thou  usedst  to  be  seen,      kewahbumegoonahbun, 
he  used  to  be  seen,  wahbumahbun, 

we  used  to  be  seen  (ox.),  nc-wahbumegoomenahbun, 
you  used  to  be  seen,  ke-wahbumegoomwahbun, 

they  used  to  be  secn,  wahbumahbunceg, 


k.  ne. 
k.  ke. 
k.  , 
k.  o . 
k.  o. 
k.  ne. 
k.  ke 
k.  ke, 
k.  , 
k.     o 


Negativc. 

.  egoose. 
.  egoose. 
.  anse. 
. egooseen. 
.  emahseen. 
.  egoosemin. 
.  egoosemin. 
.  egooseem. 
.  ahsewug. 
.  egoosewaun. 


k.  ninge . .  egoose. 
k.  kege , .  egoose. 
k.       ke . .  ahse. 

k.  ningah . .  cgoose. 
k.  kegah . .  egoose. 
k.        tah.  .ahse. 

k.  ne . .  egoosenahbun. 
k.  ke . .  egoosenahbun. 
k.       . .  wahbumahsebun. 
k.  ne . .  egooseminahbuii. 
k.  kc . .  egoosimwahbun. 
k.  ke . .  wahbumahsebuneeg. 


if  I  was  aet 
if  thou  wei 
if  he  were  i 


Jndicative  Mood. 

1  had  been  seen, 
thou  hadst  been  sceii, 
he  had  been  seen, 


niiigcwahbumegoonahbun,      k.  ninge . .  cgooscnahbuii 
kegewahbumegoonahbun,      k.    kegc . .  egooscnahbun. 
kewahbumahbun,  k.       ke . .  ahsebun. 


OJEBWAY   GRAMMAR. 


73 


i<^. 


"'.    ■  U' 


onditional  Mood. 

Positive. 

Negative. 

1  would  be  seen, 

nindahwahbumegoo. 

k.  nindah . .  egooaee. 

thou  wouldst  be  seeii, 

kedahwahbumegoo, 
tahwahbumah, 

k.   kedah . .  e^joose. 

■  ■■'_:':^^;:«'  ■^i    •j-', 

he  would  be  seen, 

k. 

tah . .  ahse. 

'■'-1^'::.''     i- 

1  w'd  have  been  seen, 

nindahgewahbumegoo, 

k.  nindahge . .  egoose. 

'■''■■'^% 

ubjiinctire. 

■    '  ■         "        !      G 

if  I  be  seen,  (kishpin), 

wahbumegooyaun. 

wahbumegoosewaun. 

if  thou  be  seen. 

v/ahbumegooyun, 

.   , 

,  .    egoosewun. 

■"         ii^T'.''     ■        -'^: 

if  he  be  seen, 

wahbumind, 

,   , 

ahsewind. 

fflHI  ''t 

if  they  be  seen. 

wahbumind  wah , 

•  • 

. .    alisewindwah. 

''iHi'''''l 

if  I  was  seen, 

wahbumegooyaunbaun, 

. .    egoosewaunbaun. 

■:\'':\'^''  1 

if  thou  wert  seen. 

wahbumegooyunbun. 

, . 

. .     egoosewunbun. 

■■  i 

if  he  were  seen, 

wahbumindebun , 

. .    ahsewindebun. 

■•'if 

articipk. 

i  '■  i ',  1  ►' '  "      .  Ti 

I  who  am  seen, 

wuhyahbumegooyaun, 

wuhyahbumegoosewaun. 

'  '^-  '■   ?.,:|| 

thou  M^ho  art  seen, 

wuhyahbumegooyun. 

egoosewun. 

' '  •  ■:■:!' 

he  who  is  seen, 

wuhyahbumind, 

ahsewind. 

1                              ili 

his  who  is  seen. 

wuhyahbumemind. 

emahsewind. 

he  who  is  seen  by 

wuliyahbumegood. 

egoosig. 

we  who  are  seen  (excL), 

wuhyahbumegooyaung. 

egoosewaung. 

1'-'' '                     ;  )M 

we  who  are  seen  (incl.), 

wuhyahbumegooyung, 

egoosewung. 

*         '        '    *  '^il 

you  who  are  seen, 

wuhyahbumegooyag. 

egoosewag. 

'  ""'"ii 

they  who  are  seen, 

wuhy  ahbumind  j  ig, 

ahsewindjig. 

they  who  are  seen  by. 

wuhy  ahbumegooj  ig. 

egoosegoog. 

'    ""   i  ;.J 

'erfect. 

• 

';  ■-  •:;,f  ■1 

I  who  have  been  seen. 

kah  wahbumego  oyauu , 

egoosewaun. 

"'  '•   ■"i 

thou  who  hast  been  seen 

,  kahwahbuniegooyun. 

egoosewun. 

f%  \,  .i  ,,_;j'i,j':  «}  1 

■■  ■    4        »'  J  1 

■1      i  -1.      ■     '-^  "■                   ■  i  : 

'uftn'e. 
I  who  shall  be  seen, 

kawahbumegooyaun. 

egoosewaun. 

thou  who  wilt  bc  scen, 

kawahbumegooyun, 

. . 

egoosewun. 

4"   ''f  '■"■'■  '  IV ' 

10 

! 

^iip 
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OJEBWAY   GRAMMAR. 


i  I 


iii 


Bim  Tense. 

I  who  was  seeii,  wuhyahbumegooyaunbauii, 

thou  who  wert  seen,  wuhyahbumegooyunbun, 

he  who  was  seen,  wuhyahbumindebun, 

we  who  were  seen  (excl. )  wuhyahbumegooyungidibun, 

you  wlio  were  seen,  wuhyahbumegooyagoobun, 

they  who  were  seen,  wuhyahbumindebuneeg, 

Fhiperfect. 

I  who  had  been  seen,  kahwahbumegooyaunbaun, 


egoosewaunbaiml 

egoosewunbuu. 

ahsewindeljun. 

egoosewungidihn 

egooscwagoobuiij 

ahsewindel)une(i 


LuniGM  T. 


I.  Ome^iuj 

He  rem 
l  Owahbi 

He  sees 
{.  Osheeni 

He  hatt 
egoosewaunbiuuj  4.  Odenan 

He  perr 
'),  Owuhnr 

He  forg 
].  Okekan 

He  kno^ 

7.  Oshahw 
He  has  ] 

8.  Onuhne< 
He  scolc 

0.  Odozheii 
He  mak( 

10.  Osahgeii 
He  loveš 


AiUDIOM  L— AUN. 


l. 


4. 


5. 


7. 


10. 


Ome(|uanemaun. 

He  remembers  him. 

Owalibumaun. 

He  sees  him. 

( )sheenganemaun. 

He  hatea  him. 

Odenanemaun. 

He  pormits  him. 

Owuhnanemaun. 

He  forgeta  him. 

Okekanemaun. 

He  knowa  liim. 

Oshahwanemaun. 

He  haa  mercy  on  him. 

Onuhneebikemaun. 

He  scolds  him. 

(^lozheiiun. 

He  makes  him. 

Osahgeiiun. 

He  loves  him. 


OJEBWAY    8RAMMAR. 


EXERCISES. 
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I  yhould  remember  him  if  I  had  aeen  him ;  Nin- 
dahmequanemah  kishpin  kewahbumugibun.  He 
remembera  ua  becauae  he  knows  us ;  Kemequa- 
nemegonaun  oonje  kekanemenung.  When  I  see 
you  I  shall  know  you  ;  Uhpc  wahburaenenuhgoog 
kegahkekanemenenim.  Do  not  hate  me  ;  kago- 
shcenganemeshekan.  Have  mercy  on  me  thou 
merciful  one ;  Shahwanemeshin  keen  shawanje- 
gayun.  Be  merciful  to  those  who  hate  thee ; 
Shahwanim  egewh  shaunganemekig.  Do  not 
scold  hini  (pl. ) ;  Kago  nulineebikemahkagoon. 
He  does  not  like  to  be  scolded  ;  Kahween  min- 
wandunse  chenuhneebikemind.  We  must  not 
allow  him  to  forget  us ;  Kahween  kedahenane- 
mahsenann  chewuhnanemenung.  He  is  hated 
by  his  people  ;  (3;3heenganemegoon  enewh  oduh- 
nishenahbamun.  See  him ;  wahbum.  Love  him ; 
sahge.  Jf  1  love  him,  he  will  love  me  ;  Kishpin 
sahgeiig  ningahsahgeik. 


'•  ■' 


i 


■i 


m 


■:  'N 


^■.''.-■1  ■'■         i..'i     I ''  ' 

«    '  ■•     \       ,  .*>■  '■(  *("    5        *    -     'c 


■  i  lil 


v."   ■» 


;.  .1 
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OJEBWAY  GRAMMAR, 


Transitive  Verb — Animate. 
Paradiom  II.— uhwaun. 


Indicative  Md. 


I, 

thou, 

he, 

we  (ex.), 

you, 

they, 

Imperative  Md. 

. .  thou, 
let  him, 
let  us, 

let  them, 

Partidple. 

I  who, 

thou, 

he, 

we  (ex.), 

you, 

they, 


Mr. 


ke . .  owli 
ne . . aug 

ke.  .uhwim 
ne . . ahgoog 


.  .uhwe.shin 


.  uhweshig 


uhweyun 
iihwid 

uhweyag 
uhwejig 


Thke. 


ke . . oou 


ke .   aug 
ke . . ahgo 


HlM. 


ne . .  uhwah 
ke . .  uhwah 
o . .  uhwaun 
ne.  .uhwahnauii 
ke . .  uhwahwah 


j . .  ahgoog  !  o . .  uhwahwauii 


.  .owh 

ogah.  uhwaun 

. .  uhwahdah 

.  .uhwik 

ogah . .  iihwahwaun 


,  oonaun. 

ook 
ahgoyun 


,  ooki 


g 


.  uhwug 
.uhwud 
.  uhwaud 
.uhwaungid 
.  uhwag 
.  uhwahjig 


His. 


Us  (oxc! 


Pamve  Vokc 

I  am  heard, 
thou  art  heard, 
he  is  heard, 
he  is  heard  by, 


nenoondahgo 
kenoondahgo 

noonduhwah 
onoondahgoon 


I  who  am  heard, 
thou  wh( » art  heard, 
he  who  is  heard, 
he  who  is  heard  by, 


ne . .  uhwemaui) 

ke . .  uhwemaun      m^  ■  ■  uhwemi 

o..uhwaun  pic.ahgonan 

ne .   uhwemahnauii 

ke . .  uhwemahwauii  W^  ■  ■  uhweniii 

o . .  uhwahwaun      m^^  ■  •  ^ihgonah 

..uhweshena 
. ,  uhweshena 

.  uhwemug  _ 

.uhwemud  ■•uhweyaung 

.uhwaud  |..nnweyungi( 

.  uhwemaungid  _ 

.uhwemag  ■•  "hweyaung 

.uhwahjig  ■••uliweyunge, 

Efnmples. 

nwaundahgoyaun.  ■  ^^^ 

nwaundaligoyuii.  ■  -^P* 

nwaundnliwind.  ■  ^^' 
nwaundaligood. 


OJEBWAY    GRAMMAK, 


7 


POSITITE   FORM. 


■  •"  •  ■  ..'  i. 


Us  (excl.) 


id . .  uliwemin 
le.  .ahgonauu 

iti . .  uhwemin 
\\Q . .  ahgonahnig 


I.  .uhweshenaum 


.  uhweshenauni 


Us  (incl.) 


You. 


ke . .  ahgonaiin 


ke .  .  aligonahnig 


ke. .oonenim 


kc.  .ahgowah 
ke . . ahgoom 


kc.  .ahgowang 


uhweyaung 
. .  uhweyungid 

.  uhweyaung 
..uhweyungejig 


,  oonung 


oonungoog 


oonfuuligoog 

oonag 
ahgooyag 

, oonagoog 


E.rn  mples : — 


Them. 


ne . .  uhwaug. 
ke . .  nhwaug. 
o.  .uhwaun. 
ne .  .  uhwahnahnig. 
ke . .  uliwaliwaug. 
o .  .  uhwahwaun. 


.   owh. 

ogah . .  uhwaun. 
.  .uhwahdahniy. 
, .  uhwik. 
ogah.  .uhwaun. 


.  .uhwugig. 
.  .uhwudjig. 
. .  uhwaud. 
,  .uhwaungejig. 
,  .uhwagoog. 
. .  uhwanjig. 


Onoonduhwaun,  he  hears  him. 
Opesinduhwaun,  he  listens  to  him. 
Oweendumuhwaun,  he  tells  him. 


Noondowh,  hear  him. 
Pesindowh,  listen  to  him. 
Weendumuhweshin,  tell  me. 


i  1 1'; 


Hf . ' 


n 

,       -    • 

1 

«■ 

'^:t    ■      , 

k 

..|f 

« 


::.  IV'  ^ 

•  1  ' 


'k 

:4 


i't 


V' 


^      .  '■-    'i-      •■'^1 


A 


^■i^ 


rf\ 


]i 


OJEBWAY   GRAMMAR. 


Transittve  A'erb — Animate. 


'I 


rARADK^^I  III.— NAUN. 


,  Jndicntlnc  Muod. 

.^-  i  thou, 

I  \  ^^ 
'  i  j  ve  (ex.), 

!  •*-  •  you, 

1  they, 

Jmperat'tvf  Mood. 

1  .  .thou, 
'       I  let  him, 
let  us, 

j  let  them, 

Partinj*h. 

'  I  who. 
.;£  I  thou, 
I  i  te, 
J:  I  we  (ex.). 

^  1  you, 

i  they. 


Mk. 


ke. 
ne. 


zh 

nik 


ke . .  zhim 
ne . . negoog 


,  zheshin 


, zheshig 


. .  zheyun 
. . zhid 

.  zheyag 
.  zhejig 


Thee. 


ke . .  nin 

.nik 
. negoo 


ke, 
ke 


ke . . negoog 


nenaun 

nik 
,  negoyun 

,  nekig 


tr 


Pasmr  Voke.         \ 

I  am  spoken  to,  '  nmguhnoonego. 
thou  art  spoken  to,  keguhnoonego. 
he  is  spoken  to,  guhnoonah. 

he  is  spoken  to  by,  ■      oguhnoonegoon. 


HlM. 


ne . . nah 
ke . . nah 
o . . naun 
ne . . nahnaun 
ke . .  nahwah 
o . .  nahwaun 


..zh 

ogah . . naun 

. .nahdah 

.  .nik 

ogah . .  nahwaun 


..nug 
. .  nud 
. . naud 
. .  naungid 
..nag 
..nahjig 


I  who  am  spoken  to, 

thou  " 

he  *« 

he  *'         by, 


His. 


nc . .  nemaun 
ke.  .nemaun 
o . . naun 
ne.  .nemahnaun 
ke.  .nemahwaunl 
o . .  nahwaun 


.  nemug 
.  nemud 
.  naud 
.  nemaungid 
.  nemag 
.nahjig 


ganoonegoyaiui, 
ganoonegoyun. 
ganoonind. 
ganoonegood. 


ke.  .zhemii 
ne . .  negona 

ke . .  zhemiii 
Tie . .  negona 

zheshenaun 

zhcshenaum 


NOTE.— Al) 

pf'iitraetod.    'J'h 


OJKBWAY    ORAMMAR. 


POSTTIVK   FORM. 
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l     i 


ll.s  (excl.) 

Uh  (inci.) 

You. 
ke.  .nenim 

Them. 

nc . .  naug. 
ke . .  naug. 
o.  .naun. 
ne . .  nahnahnig. 
ke . .  nahwaug. 
0 .  .  nahwaun. 

ke . .  zhemin 

ne . .  negonaun 

ke.  /hemin 
iie . .  negonahuig 

ke . . negonaun 

ke.  .negowali 
ke . . negoom 

ke .  .  negonahnig         ke . .  negowaug 

i 

/heshenaum 

1 
1 

..zh. 

ogah . .  naun. 

.  .nahdahnig. 

nik. 

ogah . .  nahwaun 

zhcshenaum 

t 

. .nenuhgoog 

..nup. 

•  uudjig. 
. .  naud. 

. .  naungejig. 
. .  nagoog. 

•  nahjig. 

. .  zheyaung 
. .  zheyungid 

. .nenung 

, . nenag 
•  •  nt^goyng 

ijheyaung 
zheyungejig 

. . nenungoog 

. . nenagoog 

Omeenaun,  he  gives  it  to  him.         Meezheshin,  give  it  to  me. 
Onahnaun,  hc  fetches  him.  Kishpin  nauzheyag,  if  you  fetch  me. 

Oguhnoouaun,  he  speaks  to  hiuL     Guhnoozh,  speak  to  him. 

NoTE, — An  cxception  i.s  presented  in  the  verb  od-enaun,  he  says  to  him.    This  vcrb  ia  iiregular  Jind 
'iitraetod.    'J'he  Imperative  Mood  ia  ezhe  ;  tlio  Passive,  nindejjo,  fUftu  ;  Participle,  affooyaun,  Ac. 


t 


■■•■•'! 

•■  •■ '!'**! 
"  \        ■  ■  i ' ! 

■  •■■  '1 

•:ft 


M 


"  ■"'     li 


J .     vf 


■'     ■*' ■■■«'' 
'■:«'■■ 


■  ?;'! 


-/■h 


■♦  ■n 


..!....«. .. 
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OJEBWAY   GRAMMAR. 


:r 


p 


H 


1 

■m 

■■? 

■  ■'!» 

\ 

,?'■- 

Transitive  Verb — Animate, 


Paradigm  IV.~saun. 


ImUcat'ive  Mood. 


I. 

thou, 
he, 

we  (ex.), 
!  you, 
i  they, 

Imperative  Mood. 

.  .thoii, 
let  him, 
let  us, 

•  ■ye, 

let  them, 
Partmple. 
1  who, 

thou, 

he, 

we  (ex.), 

you, 

they. 


Me. 


ke . . sh 
ue.   sik 


ke . .  chim 
ne . . scgoog 


,  sheshin 


. .  sheshig 


•  sheyun 
,  shifl 


,  sheya; 
shejig 


Pamve  Voice. 

I  am  killed, 
thou  a-  c  killed, 
he  is  killed, 
he  is  killed  by. 


Thee. 


Hi>r. 


ke . .  sin 


ke.  .sik 
ke . . sego 


;  ne . . sah 
j  ke . . sah 
I  o . . saun 
!  ne.  .sahnaun 
I  kc. . sahwah 


ke . .  segoog      I  o . .  tf.ihwaun 


scnaun 


.sik 
.s^goyun 

sekig 


sug 


,sud 
,  saud 
,  saungid 
sag  _ 
sahjig 


nenesego. 
kenesego. 
nesah. 
onesegoon. 


His 


ne . .  semaun 
ke . .  semaun 
o.  .saun 
ne .  .  semahnaun 
ke.  .semahwauii 
o . .  sahwaun 


..she 

ogah . . saun 
;  .  .sahdah 
i  . .  sik 
I  ogah . ,  sahwaun 


.  semug 

,  semua 

.saud 

.  semaungid 

.  semag 

.sahjig 


I  who  am  killcd,  nasegoyaun. 

thou         ' '  nasegoyun. 

he  ' '  nasind. 

he  "  by,  nasegood. 


OJEBWAY  GBAMMAR. 


POSITIVE  FORM. 


Examples : — 

Onesaun,  hc  kills  him. 
Odahsaun,  he  puts  him. 
Od-odesaun,  he  reaches  him. 


11 


Neshe,  kill  him. 

Kishpin  ahshid,  if  he  puts  me. 

Kishpin  odesug,  if  I  rcach  him. 
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Us  (excl.) 

Us  (incl.) 

You. 

Them. 

ke . .  senenim 

ne . .  saug. 
ke . .  saug. 
0 . .  saun. 
ne . .  sahnahnig. 
ke . .  sahwaug. 
0 . .  sahwaun. 

ko . .  sheniin 

ne . .  sigonaun 

ke . .  sigonaun 

ke . .  sigowah 
ke . .  segoom 

ke . .  shemin 

ne . .  sigonahnig 

kc . .  sigonahnig 

ke . .  sigowaug 

. .  sheshenaum 

. .  sh^. 

ogah.  .saun. 

. .  sahdahnig. 

. .  sik. 

ogah . .  sahwaun. 

eheshenaum 



. .  senenuhgoog 

..sugig. 
•  •audjig. 
. .  saud. 
. .  saungejig. 
..sagoog. 
. .  sahjig. 

. .  sheyaung 
.  .sheyungid 

. .  Sf  nung 

. . senag 
..segoyag 

. .  sheyaung 
..sheyungejig 

. .  senungoog 

. . senagoog 

t , 


I:' 


t'H' ';  '!  i   ' 


mh 


^f' 


!  Vi< 


-'t 


M>  I 


'1      ^    '   '     iJ 


■■  1 


i'    -  y^ 
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OJEBWAY  GRAMMAR. 


<(M 


\~;3 


H;i 


Transitive  Verb — Animate. 
Paradiom  V.— waun. 


Indicative  Mood. 

Me. 

Thee. 

HlM. 

His. 

Im} 

I. 

thou, 

he, 

we  (ex.), 

you, 

they, 

jcrative  Mood. 

. .  thou, 
let  him, 
let  us, 

..ye, 

let  them, 

Participle. 

I  who, 

thou, 

he, 

we  (ex.), 

you, 

they. 

ke . . oon 

ke . . ook 
ke . . oogoo 

ke . . oogoog 

nin . .  wah 
ke . .  wah 
o.  .waun 
nin.  .wahnaun 
ke . .  wahwah 
0 . .  wahwaun 

ne . .  oomaun 

ke.. 
ne . . ook 

ke . .  oomaun 

o.  .waun 

ne . .  oomahnaun 

ke . .  oom 
ne . . oogoog 

ke . .  oomahwaun 
o . .  wahwaun 

. . ooshin 

wanting 

ogah . .  waun 

. .  wahdah 

..ook 

ogah . .  wahwaun 

. . ooshig 

. . oonaun 

.  .ook 

. .  oogooyun 

. .  ookig 

.  .  WUff 

.  .wud 
. .  waud 
. .  waungid 
..wac 
..wahjig 

. .  oomuc 
. .  oomutt 
. .  waud 
. .  oomaungid 
. .  oomag 
..wahjig 

. .  ooyun 
.  .ood 

..ooyag 
..oojig 

Paasivc  Voice. 

I  am  beaten, 
thou  art  beaten, 
he  is  beaten, 
he  is  beaten  by, 

ninpuhketaogoo. 
kepuhketaogoo. 
puhketawah. 
opuhketaogoon. 

I  who  am  beatcn, 

thou          ♦* 

he             ♦♦ 

hc             "         by, 

paketaogoyaun. 
paketaogoyun. 
paketaciond. 
pakctaogood. 

OJEBWAY  GRAMMAR. 


POSITIVE  FORM. 


Examplcs : — 

0-puhkctawaun,  he  strikes  him. 
Od-aumwaun,  he  eats  him. 
0-chagiswaun,  he  burns  him. 


Puketa,  strike  him. 
Aum6o,  eat  him. 
Chahgisso6,  burn  him. 
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Us  (excl.) 

Us  (incl.) 

You. 

TlIEM. 

ke . .  oonenim 

nin . .  wallg. 
ke . ,  waug. 
0 . .  waun. 
nin . .  wahnahnig* 
ke . .  wahwaug. 
0 . .  wahwaun. 

ke . .  oomin 

ile . .  oogoonaun 

ke . . oogoonaun 

ke . .  oogoowah 
ke . . oogoom 

ke . .  oomin 

ne , .  oogoonahnig 

ke . . oogoonahnig 

ke , .  oogoowaug 

. .  oosheshenaum 

wanting 

wanting 

■K 

. .  ogah . .  waun. 
,  .  wahdahnig. 
. .  ook. 
ogah . .  wahwaun. 

, .  oosheshenaum 

. .  oonenuhgoog 

. .oonag 
..oogooyag 

..wugi^'. 

..wudjig. 

. .  waud. 

.  .waungejig. 

wagoog. 

wahjig. 

, .  ooyaun^ 
. .  ooyungid 

. . oonung 

. .  ooyaung 
•  ooyungejig 

. , oonungoog 

, . oonagoog 

•  Whcre  a  vowel  prccedes  the  cnd  syllable,  thc  stcm  forms  tlie  mipcrativc.    Wiicrc  a  consoiiWit 
precedes,  an  oo  must  bc  added. 


'*■■.• 


'fi" 
i 


t. 


^> 


:|,tf 

■  ^ 


■  ♦'7 


:j4 


OJEBWAY  GRAMMAR. 


Transitive  Verb. 


?ULiLDIGM  VI.  — NV>'.    y. 


ANIMATE. 


aemegewaniin, ' 

kemegi-wanun, 

':megewanun, 


zi'-'ti  um  iway. 
:tnm  ^veist  'iim  j,'-vj,y, 
le  j.v-es  lim  iway, 
re    ex.    ^vy  nm  iway,    iiemegewanaun, 

vf     iL     ^Vv.   iim  i^vriy.    kemegewanaun, 
■'Mi  ^ve  um  iway.  kemegewanahwah, 

h---  ave  iim  rviv.  megev/anahwaun, 


^T^  ii'-fiii  -iim  iway.    mjige .  . megewanun, 
'tLvn  nitsr^V'-n-iim Awav.  kege.  .mecfewamm, 
lu    ijjs  ^^'qn  "nm   iwav.    ose.  .meL,^ewanun, 


j  ^i^Mr 


T-Il  ^rve  him  iway. 
'iiou.  TUt  ^VQ  ;nm  iway, 
le  T-ll  ri-tre  him  iwav, 


mngan .  .  megewanun, 
ke^h . .  megewanun, 
ogah     megewanun, 


_    Lia  .pve  oim  iway, 
:koii  iiiiat -iiv  i  himaway. 
:^  iifi  ^ve  :iim  away, 
▼e  iiti  iive  b-im  away, 
;'<>Ti  iifi  iive  him  away, 
"hey  iifi  ^vpt  inm  away, 

P'i/.p*>i'f''rf. 

.  .ia«i  .fiven  ann  iway, 

'  >tnttitu)ital  Mrjtjff,, 
▼oiiid  jive  him  away, 


ne .  .  megewanahbun, 
ke     megewanahbun, 
o .  .  mcgewanahbuneen, 
ne .  .  megewamenah])un, 
k^; .  .  megewamwahbun, 
o ,   megewauahwah])uncon, 


.  itaway,  nc. 
.itaway,  kc. 
.  it  away,  o . , 
.itaway,  nc. 
.itaway,  ke. 
.itaway,  kc. 
.  it  away,  o . . 


INANIMATE. 


.  megewan. 
.megewan. 
megewan. 
.  megewamin. 
.  inegewamin. 
.  megewanahwah. 
megewanahwah. 


. .  it  away,  ningc . .  megewan. 
. .  it  away,  kcge .  .  megewan. 
. .  it  away,  ogc . .  megewan. 


.  it  ;iv,'ay,  ningah .  .  megewan. 
it  away,  kegah . .  megewan. 
,  it  away,  ogah . .  megewan. 


.  it  away, 
.  it  away, 
it  away, 
.  it  away, 
.  it  away, 
.  jfcftway, 


nc .  .  megewanahbun. 
Ivc . .  megewanahbun. 
o .  .  megewanahbun. 
nc .  .  me^owamenahl)Uii 
kc.  .mcgGwanahwahbun 
o . .  megcwanahwahbun 


ninge .  .  megcwanaliljun,        . .  it  away ,  iiingc. . megewanahbun. 


nindah .  .  megcwanun, 

'  Pliiral,  nci    ^ovi'anu:- 


f  ;  .V  ',\  V .  :  hidah . .  mcgcwan. 


!'»■ 
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hiperative  Mood.  animate. 

give  it  away,  megewan,  megewdkun, 

give  ye  it  away,  megewAyook. 

Suhjunctive. 

If  1  give  him.  (or  it)  away,  kishpin  megewayaun. 
if  thou  givest     **          *'  '*        megewayun. 

if  he  gives  "  **  *'        megewad. 

if  they  give        **  **  **        megewav/aud. 

Participle. 
I  wlio  give  him  (or  it)  away,     mahgewayaun. 


INANIMATE. 

let  us  give  it  away,  megewddah. 


«t 

<( 

<< 


%S 


thou  wlio  givest 

he  who  gives 

we  who  give 

we  who  give 

you  who  give 

they  who  give 

Bun  Tense. 
1  who  did  give  him  (or  it)  away,     mahgewayauubaun. 

Periodlcal  Siibjuuctive. 
whenever  I  give  him  (or  it)  away,  mahgcwayaunin. 


mahgewayun. 

mahgewad. 

mahgewayaung. 

mahgewayung. 

mahgewaya^ 

mahgewajig. 


NoTB. — This  J'aj'acligni  is  morc  used  with  animate  objccts  than  with  pcr.son.'!  or  .auimals.  Thus : 
I  borrow  a  canoe.  (inan. )  nind-ahdkhw aungan  ch6emarn.  I  borrow  a  pockct  handkercnicf,  (anini.) 
nind-ahdahwaiing&nun  niooshwa.  When  ueed  with  persons  or  animals  it  hecomes  neccasary  in  .some  of 
tho  inflactions  to  supply  weeyowh,  hody.  Thus  :  He  adorcs  me,  o-muhnedookan  neeyowh.  Hc  will  Bteal 
thoe  away,  ogah-keemocdin  kc:  yowh.    (Lit.  my  pereou,  thy  porson.) 


h' 
■V 


..v^ 


w 


i 


m^ 
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■V  ■  : 


Transitive  Verb — Inanimate. 


'l  * 


Paradigm  VII.— daun  or  aun. 


Indicative. 

I  see  it, 
thoii  seest  it, 
he  sees  it, 
his  sees  it, 
we  see  it  (ex.), 
we  see  it  (in. ), 
you  see  it, 
they  see  it, 

PerfecL 

I  have  seen  it, 
thou  hast  seen  it, 
he  has  seen  it, 

Future. 

1  shal],  see  it, 
thou  wilt  see  it, 
he  will  see  it, 

Biin  Tense. 

T  used  to  see  it, 

thou 

he 

we 


It. 

newahbundaun, 

kewahbundaun, 

owahbundaun, 

owahbundaune, 

newahbundahmiii, 

kewahbundahmin, 

kewahbundahnahwah, 

owahbundahnahwah, 


ningewahbundaun, 

kewahbundaun, 

ogewahbundaun, 


ningahwahbundaun, 

kegahwahbundaun, 

ogahwahbundaun, 


(( 


(( 


Them. 

. , daunun, 
. . daunun, 
.  .daunun, 
. .  daune, 
. .  dahmin 
. .  dahmin 
.  .dahnahwaun, 
. .  dahnahwaun, 


. . daunun, 
. . daunun, 
. . daunun. 


. . daunun, 
. .  daunun, 
. . daunun, 


you 
they 


(( 


(( 


newahbundahnahbun,  . .  buneen, 

kewahbundahnahbun,  .  .buneen, 

owahbundahnahbun,  .  .buneen, 

ne. ,  wahbundahminahbun,  .  .buneen, 
kcwahbundahnahwahbun,  .  .buneen, 
0 . .  wahbundahnahwahbun,   . .  buneen, 


Negative* 

k.  nc . .  dunseen.  * 
k.  ke.  .dunseen. 
k.  o . .  dunseen. 
k.  o.  .dunsene. 
k.  ne . .  dunsemin. 
k.  ke . .  dunsemin. 
k.  ke.  .dunsenahwah. 
k.  o . .  dunsenahwah. 


k.  ninge . .  dunseen. 
k.  kege . .  dunseen. 
k.  oge . .  dunseen. 


k.  ningah . .  dunseen. 
k.  kegah . .  dunseen. 
k.  ogah . .  dunseen. 


k.  ne . .  dunsenahbun. 
k.  ke . .  dunsenahbun. 
k.  o . .  dunsenahbun. 
k.  ne.  .dunseminahbun. 
k.  ke . .  dunscnahwahVnin 
k.  0. .  dunsenahwahbun 


Plupcrfccl, 
I  had  seen  it, 


ninge. .  wahbuudahnahbun,  .  .bunoeu,  k.  ninge.  .dunseuahbun. 


Parai 

Com 
I  would 

Imp 

see  it  (or 
let  him  s 
let  us  se( 
see  ye  it, 
let  them 

Snbji 

if  I  see  it 
if  thou  se 
if  he  sees 
if  hia  seet 
if  they  se 

Parti 

Iwhoseei 

thou 

Jie 

one 

we 

you 
they 

I  who  did 

thou 

he 

Perio 
whenever 


*  Pl.  ..duuseonun. 
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Transitive  Verb — Inanimate. 

PARADIGM  VIT. — DAUN   OR   AUN. 

Conditional  Mood.  Necjative. 

I  would  see  it,  niindahwahbundaun,  k.  nindah . .  dunsecn. 

Imperath^e  Mood. 

see  it  (or  them),        wahbundun,  kago . .  dunkan. 

let  him  see  it,  ogahwalibundaun,  kago  ogah . .  dunseen. 

let  us  see  it,  wahbundundah,  kago.   dunsedah. 

see  ye  it,  wahbunduuKH.k,  kagc  <luiii«jkagoon. 

let  them  see  it,         ogahwahbumlahnahwah,        kago  ogah.  dunseuahwah 

Stdtjundive. 


if  I  see  it  (or  them) 

,  wahbuadumaun,                     . . , . 

....         . .  dunsewaun. 

if  thou  seest  it, 

wahbundumuij,                        . . . . 

....          . .  dunsewun. 

if  he  sees  it. 

wahbundung,                           .... 

. .  dunsig. 

if  his  sees  it. 

wahbundumenid,                    .... 

....         . .  dunsenig. 

if  they  see  it, 

wahbundumowaud,                .... 

....          . .  dunsigwah. 

Participk-. 

I  who  see  it  (or  them 

1  wuhyahbundumaun,               .... 

....         . .  dunsewaun. 

thou 

wuhyahbundumun,                 .... 

. . . .         . .  dunsewun. 

he              *♦ 

wuhyahbundung,                    .... 

....         . .  dunsig. 

one            ** 

wuhyahbunduming,                .... 

. .  . .         ,  .  dunsing. 

we             *' 

wuhyahbundumauiig,             .... 

.  .  .  .          .  .dunsewaung. 

we             " 

wuhyahbundumun-%               .... 

....          . .  dunsewung. 

you            " 

wuhyahbundumag,                 .... 

. . . .         . .  dunsewag. 

i\^y                   «« 

wuhyahbuncbiugig,                 .... 

. .  . .         . .  dunsegoog. 

B'iii  Ttnse. 

\  who  did  see  it, 

wuhyahbundumaunbaun,      .... 

. . . .         . , dunsewaunbaun 

thou 

wuhyahbundumunbun,          .... 

. ...         .  .dansewunlnm. 

hc             " 

wuhyahbundungibun,            .... 

. .  . .          .  .dunsigo)»un. 

Periodiccd  Sidijunctive. 

whenever  I  uee  it, 

wuhyahbuudumaunin,          , . . . 

dunsewauniu. 

.»■;■■; 


Wii 


■X'     t 


•■H 


f\ 


'  li 


* 


ii  - 


■i 


M 


!'•■ 
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i       t 
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Transitive  Verb- 

PaRADIGM  VIII. — TOOX. 

Jndicative  Mood. 

I  love  it,  nesahgetoon, 

tliou  lovest  it,  kesahgetoon, 

he  loves  it,  osahgetoon, 

osahgetoone, 
saligetooni, 
nesahgetooniin, 
kesahgotoomiii, 
kesahgetoonahwah, 
osahgetoonah  wah , 


his  loves  it, 
one  loves  it, 
we  love  it  (ex.), 
wc  love  it  (in.), 
you  love  it, 
they  love  it. 


Perfect. 
I  have  loved  it, 


ningesahgetoon, 


tliou  hast  loved  jt,     kegesahgetoon, 
\\t'  has  \(>w*:<\  it,  ogesahgetoon, 

FiUure. 

I  shall  love  it, 
thou  wilt  love  it, 
he  will  love  it, 

Bun  Tense. 

I  usedfto  love  it, 

thou  *' 

he 

we  *' 

yoa 


they 

Plu'pf'rfect. 
\  liad  loved  it. 


niugahsahgetoon, 

kegahsahgetoon, 

oguhsahgetoon, 

,[nesaligetoonahbun , 
kesahgetoonahbuii, 
osahgetoonahbun, 
nesahgetoominahbun, 
kesahgetoonahwahbun, 
osahget^x>nahwahbun, 


('f/ndUi^mat  Mofjd, 
T  w</uld  loYe  tit 


nin;^efiahgH/K>nati 
nin^  atfi^ahgetcK/tt, 


Sm 


M, 


Inanimate. 

Them. 

Negatwe. 

. .  nun, 

k.  ne . .  tooseen.  * 

. .  nun, 

k.  ke . . tooseen. 

.  .nun, 

k.  0 . .  tooseen. 

. .  ne. 

k.  o . .  toosene. 

.  .m. 

k.  tooseem. 

. .  min, 

k.  ne . .  toosemin. 

.  .min. 

k.  ke . .  toosemin. 

. .  nahwaun, 

k.  ke . .  toosenahwah. 

.  .nahwaun, 

k.  o.  .toosenahwah. 

. .  nun, 

k.  ninge . .  tooaeen. 

. .  nun. 

k.  kege . .  tooseen. 

.  .nun. 

k.  oge. .tooseen. 

. .  nun. 

k.  njngali . .  tooseen. 

.   nun. 

k.  kegali . .  tooseen. 

. .  nun. 

k.  ogali . .  tooseen. 

,  »een, 

k.  ne . .  toosenahbun. 

, .  meiiy 

k.  ke . .  toosenahbun. 

.  .mmy 

k.  o . .  toosenahbun. 

.  neei*, 

k.  ne . .  tooseminahbun. 

. .  iieen. 

k.  ki; .  .  toosenahwahbun.    1 

.  ,  neen. 

k.  o . .  iooNAimhwahbun.     1 

,  ueen,      k.  ningc . .  toosoriahbun. 


nnn. 


k.  nindtth .  t/K>»een. 


Imp 

love  it  (o 
let  him  l 
let  us  \o\ 
love  ye  \\ 
let  them 

Std>p 

If  I  love  i 
if  thou  lo 
if  hc  love 
if  they  lo 

Part 

Iwholove 

thou 

he 

onc 

we 

we 

you 

they 

Bun 

I  who  did 

thou 

he 

Perioc 
'i'hencver 


V//">tv»v<i. 


Pae.  I._^ 
(or,  h< 
t  see  1 

12 
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Imperative  Mood. 

Negatlve. 

^ 

love  it  (or  them), 

sahgctoon, 

kago . .  tookan. 

let  him  iove  it, 

ogahsahgetoon. 

kago  ogah . .  tooseen. 

•i;'  ■ 

let  us  love  it, 

sahgetoodah. 

kago . ,  toosedah. 

t  . 

love  ye  it. 

sahgetooyook. 

kago . .  tookagoon. 

let  them  lovo  it, 

ogahsahgetoonahwah, 

kago  ogah . .  toosenah  wah 

Hahjundlve. 

If  I  love  it  (or  them)  sahgctooyaun, 

if  thou  lovest  it,  saligetooynn, 

if  he  loves  it,  sahgetood, 

if  they  love  it,  sahgetoowaud, 

ParticipU. 
I  who  love  it  (or  them)  snhyahgetooyaun, 


thou 

suliyahgetooynn. 

he 

suhyahgetood, 

one              *' 

suhyahgetoong. 

we               *• 

suhyahgetooyaung, 

we               ** 

suhyahgetooyung. 

you              " 

suhy^hgetooyag. 

they            *' 

suhyahgetoojig, 

Bun  Tense. 

I  who  did  love  it, 

suhyahgetooyaunbaun. 

thou            " 

snhyahgetooyunbun, 

he                " 

suhyahgetoopun. 

Periodical  Snhjunctive. 
«\'henever  I  love  it,    suhyahgetooyauniii, 


.  toosewaun. 
.  toosewun. 
.  toosig. 
.  toosigwah. 


.  toosewaun. 
.  toosewun. 
,  toosig. 
,  toosing. 
,  toosewaung. 
,  toosewung. 
,  toosewag. 
,  toosegoog. 


,  toosewaunbaun. 
,  toosewunbun. 
.  toosigobun. 


,  toosewaunin. 


EXERCISES    IN    THE   USE  OF   THE   AnIMATE   VeRB. 

Pae.  I. — AUN.  Nemequanemik,  he  remembers  me.  Wuhyahbumid,  he  who  sees  me 
(or,  he  whom  I  see).  Kishpin  wahbnmid,  if  he  sees  me.  Uhpe  walibnmug,  when 
I  see  him.     Uhpe  wahbumenenuhgoog,  when  I  see  you.     8hahwanem(^shenaum, 

1» 


■■i 


irrt 


''f. 

f 


*   ■ 


I 


i|:': 


t   * 

*- 

i- 

'1 

". 

i-' 

..<i 
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'ii 


>  f 


■I 

# 

■  \^ 


% 


have  mercy  on  us.     Kahween  no8heeng^nem(5goose,  he  cloes  not  hatc  mc.     Owh 
suhydhgeesi^'nowung,  he  who  loves  us  not.     Kezha  muhnedoo  kcgeozheik,  God 

made  tliee. 
Par.  II. uiiwAUN.     Xinkeken6uhmaug,  he  teaches  me.     Kaken6Uhmuhwid,  ho  wlio 

tcaches  me,  (my  tcacher).     Kishj^in  noonduhwid,  if  iie  hears  me.     Uhpe  nAlise 

kuliwug,  when  I  approacli  liim.     Uhpe  nahsek6onenuhgoog,  when  I  approacli  you. 

Noonduhwcsheuaum,  hcar  us.     Kahwcen  nepezindahgoose,  he  does  not  listen 

to  me. 
Pap..  III. — NAUX.     Nepccnik,  hc  })rings  me.     Pauzhid,  hc  who  brings  me,  (or,  I  whoin 

he  brings).     Kishpin  peezhid,  if  he  brings  me.     Uhpe  guhnoonug,  when  I  speak 

to  him.     Uhpe  guhno6nenuhgoog,  whc'i  I  spcak  to  you.     M^czheshenaum,  give 

it  to  us. 
Par.  IV. — sAi'N.     Ningahnesik,  he  will  kid  me.     Owh  kaneshid,  he  who  will  kill  n;e, 

(neen  kancshid,  I  whom  he  will  kill).     Kishpin  ahshid,  if  he  puta  mc      Alishc- 

shenaum,  put  us.     Keen  asik,  thou  whom  he  puts. 
Par.  V. — WAUN.     Ningahpuhketaook,  he  will  strike  me.     Kegahchdhgesoom,   yoii 

will  burn  me.      Kishpin  chahgesogooyaun,  if  I  ani  burnt.     Kishpin  aumook, 

if  he  eats  thee. 
Par.  VT. — NUN.     Od-ahpanemoonun,  he  trusts  in  him.     Kishpin  uhtausooyaun,  if  I 

stoi  c  it  up.     0-muhnedookan  keeyowh,  he  adores  thce.     Mahgewajin,  whencver 

he  gives  it  away. 

EXERCISES   IN   THE   USE   OF   THE   JnANIMATE   VeRB. 

Par.  VII. — DAUN.  Ncwahbundaunun,  I  see  them.  Kishpin  wahbundumaun,  if  I 
see  it,  (or  them).  Ningenoondahmin,  we  heard  it.  Mequandumook,  remember 
ye  it.  Kahween  kedalisheengandunt^onahwah,  you  should  not  hate  it.  Kago 
sheengandunkagoon,  do  not  hate  it  (pl.)  Kishpin  wuhnandumaun,  if  I  forget  it. 
Wanandung,  he  who  forgets  it,  (or,  that  which  he  forgets).  Kishpin,  teban- 
duhmun,  if  you  own  it.      vVuhyahbundumaunin,  whenever  I  see  it. 

Par.  VIII. — TOON.      Nindozhetoonun,    I   make  them.      Kishpin  ozhetooyaun,    if   I 
make  it.     Ningahbuhnahjetoomin,  we  will  destroy  it.     Buhnahjetooyook,  destroy 
ye  it.     Kahween  kedahbuhnahjetoosenahwah,  you  should  not  destroy  it.     Kag( 
bunahjetookagoon,  do  not  destroy  it  (pl.)     Kishpin  sahgetooyaun,  if  I  love  it 
Suliyahgetood,  he  who  loves  it,   (or  that  which  he  loves).     Pwahnetoowahjir, 
wheuever  they  give  it  up. 
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GENERAL    EXERCISES 

ON  THK  TRANSITTVE  VKRB  IN  CONNECTION   WITH  THE  OTHER  PARTS  OP  SPKBCH. 

The  Indicative  Mood. 

The  man  gave  it  to  his  son.     Owh  enene  ogemeenaun  enewh  ogwissun. 

The  dog  f ollows  the  chilcl .    Owh  u)  '  lemoosh  onoopenuhnaun  enewh  ahbenoojeeyun. 

The  ohild  is  foUowed  by  th*^  dog.  Owh  ahbenoojee  onoopenuhnegoon  onewh 
uhnemooshun. 

He  gave  me  a  book.     Ningemeenik  muhzenuhecun, 

The  rabbit  was  killed  by  the  dog.  Owh  wahboos  oge-neaegoon  enewh  uhne« 
mocshun. 

They  remember  me.     Nemequanemegoog. 

I  love  you  greatly.     Ke-keche-sahgein. 

We  thank  you  very  much,     Kemegwdchewanemegoo  dhpeche. 

I  gave  it  to  him  yest<  rday.     Pecheendugo  ninge-meenah. 

You  used  to  love  me.     Kegesahgeenahbun. 

I  used  to  see  him.     Ningewahwahbumdhbun. 

He  was  seized  by  the  consta])le.  Ogetuhkoonegoon  enewh  tul  koonewA  wene- 
newun. 

The  old  woman  whips  her  grandchildren.  Owh  mindem6ya  o-puhshunzhdwaun 
euewh  ozheshdynn. 

He  heard  me  coming.     Ninge-noondaug  pepemoosdyaun. 

I  gave  away  a  coat.     Ninge  megewan  puhpeesekuhwahgun. 

He  stole  my  pockethandkerchief  (anim.)    Oce-keemodinun  neiiooshwdnemun. 

The  man  saw  my  book.     Owh  enene  ogewahbundaun  nemuhzenuhegun. 

The  man  saw  John's  book.  Owh  enene  ogewahbundurauhwaun  John  omuh- 
zenuhegun. 

The  woman  nurses  her  child.     Owh  equa  onoonaun  enewh  onejahnesun. 

He  brings  in  a  box.     Opindeffuhdoon  muhkuk. 

I  have  brought  in  the  mat.     Ninge-pindeguhdoon  ewh  uhndhkun. 

He  bought  a  table.     Oge-keeshpenuhdoon  ihdoopoowin. 

He  bought  a  horse.     Oge-keeshpenuhnaun  papazhegoonguhzheen. 

His  brother  bought  a  horse.  Weekahnisun  oge-keeshpenuhnaune  papazhe- 
goonguhzheen. 
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I  ramember  his  hcrse.     Nemequdnememaun  o-papazhcgoonguhzheemun. 
I  remember  your  horse.     Nemequanemah  ke-papazhegoongulizlieem. 
I  don't  remember   your   horse.      Kahween   nemequanemahse   ke-papazhegoon- 
guhzheem. 

He  does  not  remember  me.     Kahween  kemeouanemegoose. 

He  does  not  'iear  me.     Kahween  ne-noondahgoose. 

I  do  not  see  ;y  ou.     Kahween  kewahbumesenoon. 

I  had  nearly  forgotten  you.     Kagah  kegewuhnanemenenahbun. 

We  had  almost  forgotten  him.     Kagah  ningc  v/uhndnemahndhbun. 

The  ball  struck  him.     Ogepuhketaogoon  ewh  pekwahkwud. 

The  needle  pricked  him.     Ogepuhcheeshkahgoon  ewh  shahboonegun. 

The  mediciiie  does  him  good.     0-menokahgoon  ewh  mushkeke. 

The  Imperative  Mood. 

See  that  horse  !    Wahbum  ewade  papazhegoonguhzhe. 

Hear  that  child,  how  he  cries.     Noondowh  owh  ahbenooje  azhemuhwishkid. 

Put  him  on  the  table.     Uhsh^  uhdoopoowining. 

Give  him  his  coat.     Meezh  o-puhpesekuhwahgun. 

Whip  that  lazy  boy.     Puhzhunzhd  ewade  quewezans  katemishkid. 

Do  not  steal  it.     Kago  keemoodekan. 

See  that  canoe.     Wahbundun  ewade  cheemaun. 

Give  me  my  book.     Meezheshin  nemuhzenuhegun. 

Have  mercy  on  us.     Shahwanemeeshenaum. 

Do  not  lead  us  that  way.     Kago  ezhewesheshekaunkan  ewede  enuhkukdyah. 

Do  not  take  my  book  away.     Kago  mahjeedookan  ewh  nemuhzenuhegun. 

Do  not  leave  me.     Kago  nuhguh^eshekan. 

Love  him  for  his  father's  sake.     Sahge  oonje  oosibuneen. 

The  Subjunctive  Mood. 

Will  you  keep  it  if  I  give  it  to  you.     Kegah-guhnuhwandaun  enuh  kishpiii 
meenenaun. 

Will  he  love  me  if  I  do  this  for  him,     Ningah  sahgeik  enuh  kishpin  oo-oo  doo- 
duhmuhwug. 

Will  he  f ollow  you  if  you  call  him.     Kegahnoopenuhnik  enuh  kishpin  nundoomud- 


When 
ningewah^ 

If  yoi 
oodahpem 

If  yoi 
dumowh. 

If  yo 
kedah-we( 

If  I  i 
ahpeetand 

If  111 
geweendu] 

If  Is 
ningahke\i 

I  oft( 
ahbenooje 

If  he 

If  la 

He  se 
che-neseg( 

If  yoi 
kideuandi] 
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nuhkewaB 
I,  wh 

onoo  uhye 
Thou 
Here 

iingid  nin] 
Ye  vi 

yook,  nuh 
Boys 

suhyahget 
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Wheii  I  gave  it  to  him  he  promised  me  that  he  would  value  it.  Uhpe  kemeenug 
ningewahweendumaug  che-keche-ahpeetandung. 

If  you  see  it,  why  don't  you  take  it.  Kishpin  wahbunduhmun,  wagonan  wanje 
oodahpenuhsewun. 

If  you  have  lost  it  you  should  tell  me.  Kishpin  kewuhnetooyun  kedahween- 
lUmiowh. 

If  you  (pl.)  have  not  found  it  you  should  tell  him.  Kishpin  kemeekunsewag 
kedah-weenduhmuhwahwah. 

If  I  give  it  you  (pl.)  will  you  value  it.  Kishpin  meenenuhgoog  kegah-keche- 
ahpeetandahnahwah  nuh  ? 

If  I  had  seen  him  I  would  have  told  you.  Kishpin  kewahbuhmugebiTn  kedah- 
geweendumoon. 

If  I  see  his  child  I  will  send  him  home.  Kishpin  wahbuhmemug  onejahnesun, 
ningahke  wanauzhuhoomaun . 

I  often  saw  him  when  I  was  a  child.  Nahningim  newahwahbumahbun  ke- 
ahbenoojeeweyaunbaun. 

If  he  is  seen  he  will  be  arrested.     Kishpin  wahbuhmind  tahtuhkoonah. 

If  I  am  stnick  I  will  leave  it  alone.     Kishpin  puhl:etaogooyau.i  ningahpoonetoon. 

He  sent  you  there  that  you  might  not  be  killed.  Kege-ezhen6,uzhuhook  ewede 
che-nesegoosewun. 

If  you  tell  me  do  you  think  you  will  be  punished  ?  Kishpin  weenduhmuhwoy nn 
kidenandum  enuh  chekooduggeegoyun  ? 

The  Participle. 

.  He  who  loves  his  neighbours,  will  be  loved.  Owh  suhyangeUud  enewh  weejduh- 
niihke wamahgunu  n  tahsangeegooze. 

I,  wlio  tell  you  (pl. )  these  things,  am  your  f riend.  Neen  waunduhmoonenuhgoog 
onoo  uhyeeen  kejekewaewah  nindowh. 

Thou  hater  of  justice.     Keen  shaungdndumun  ewh  quuhyukwahdezewin. 

Here  are  we  who  love  our  Queen  aad  country.  Me  omah  ayahyaung  suhyahge- 
iingid  ninkeche  ogemahquamenaun,  kuhya  ninduhkeemenaun. 

Ye  wicked  ones,  depart,  leave  me !  Kenuhwah  maje-ezhewabezeyag,  mahjah- 
yook,  nuhguzheshig. 

Boys  who  love  nct  their  books,  will  never  be  wise.  Egewh  quewezansug 
suhyahgetooaegoog  omuhzenuhegunewaun  kah  v/eekah  tah-nebwahkahsewug. 
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He  addreased  the  poor  people.  Oge-kuhgekemaim  encwh  katemahgezenejin 
bamahdezenejin. 

The  girl  had  a  white  cat.  Owh  equazans  oge-uhyahwaun  wuhyahbishkezenejin 
kahzhuhgansun. 

He  who  is  deceived  by  his  son,  is  indeed  miserable.  Owh  wayazhemegood  enewh 
ogwissun  kagat  kooduggandum. 

Many  were  the  killed.     Kepahtuhenoowug  egewh  kah-nesindjig. 

We  who  are  imprisoned  are  eight  in  number.  Nenuhwind  kabahkwuhogooyaung 
nind-ishw  auchemin. 

We  love  him  who  died  for  us.     Kesahgeiihnaun  owh  kah-nebootoonung. 


MODIFICATIONS   OF  THE  TrANSITIVE  VeRB. 

The  modifications  of  the  transitive  verb  are  five. 

A.—The  Reflective:  Which  implies  an  action  done  to  oneself,  and  is  formed  from  verl)8 
of  the  Ist,  3rd,  and  4th  Paradigms,  by  dropping  the  pronominal  prefix,  and 
changing  aun  into  edezo,  maun  into  ndezo  ;  from  the  2nd  Pariidigm,  by  chan^ng 
UHWAUN  into  AHDEZO  or  Auso  ;  from  the  5th  Paradigm,  by  chaneing  waun  mto 
ODEZO.  Thus :  osahgeaun,  he  loves  him ;  sahgeedezo,  he  loves  nimself  ;  o-puh- 
keteiwaun,  he  beats  him  ;  puhketaodezo,  he  beats  himself. 

B. — The  Reciprocal:  Implies  mutual  action,  or  doing  for  or  to  one  another.  The 
Ist  person  phiral  is  formed  as  above  from  the  Ist,  5^nd,  3rd,  4th,  and  5th  Para- 
digms,  by  substituting  demin  for  dezo,  and  prefixing  ne,  ke.  Thus :  We  love 
one  anotner,  nesahgeedemin. 

C. — TJie  Accommodatlve :  Imphes  dcing  for  another,  seeing  or  hearing  something 
belonging  to  or  relating  to  another,  &c.,  &c.  It  is  formed  from  verbs  of  the 
7th  and  8th  Paradigms,  by  changing  daun  into  dumuhwaun,  toon  into  tumuh- 
WAUN.  It  may  also  be  formed  from  many  neuter  verbs  of  the  four  first  Paradigins, 
by  adding  tuhwaun  to  the  end  vowel  and  placing  the  pronominal  prefix.  Thus ; 
Owahbundumuhwaun,  he  sees  something  belonging  to  him ;  onebotuhwaun,  lie 
dies  for  him. 

D. — The,  Causative:  I.iplies  causing,  obliging,  making  do.  It  is  formed  from  verbs  of 
the  7th  and  8th  Paradigms  by  chanffing  daun  into  duhaun,  toon  into  tuhaun. 
Thus  :  Owahbunduhaun,  he  makes  him  see  it. 

K—The  Frequentative :  Formed  on  the  same  rule  a9  neuter  verbs,  which  see,  page  34. 
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A. — The  Reflective. 

Conjugated  as  tlie  4th  Paradigrn  of  the  intransitive  verb  (ekedo).     Thus  :- 


^ung 

Indlcative,  Prewnf. 

Negative. 

I  love  myself, 

ninsahgeediz, 

kahween  nin , ,  dezoose. 

Thou  lovest  thyself. 

kesahgeediz, 

*'        ke.  .dezoose. 

He  ioves  himself. 

sahgeedezo, 

"         ..dezoose. 

We  love  ourselves, 

ninsahgeedezomin. 

* '        nin , ,  dezoosemin. 

You  love  yourselves. 

kesahgeedezoom. 

*'        ke , .  dezooseem. 

They  love  then.  selves, 

sahgeedezoowug, 

.  .dezoosewug. 

erl)8 

Imperative. 

tliJHl 

Love  thyself , 

sahgetder.oon. 

kago . .  dezookan. 

into 

Let  ua  love  ourselves. 

sahgeedezoodah, 

"     . .  dezoosedah. 

)Ull- 

Love  youi«elves, 

sahgeedezooyook, 

"     . .  dezookagoon. 

The 

Participle. 

1.  li^ 

ara- 

I  who  love  myself , 

suhyahgeedezoyaun, 

. .  dezosewaun. 

love 

Thou, 

suhyahgeedezoyun. 

. .  dezosewun. 

He, 

suhyahgeedezood. 

. .  dezosig. 

linfi 

We, 

suhyahgeedezoyaung, 

. .  dezosewaung. 

0 

the 

You, 

suhyahgeedezoyag. 

. ,  dezosewag. 

[UH- 

They, 

suhyahgeedezoo  j  ig. 

. .  dezosegoog. 

Subjimctive. 
U  they  love  themselves, 


kishpin  sahgeedezoowaud. 


,  dezosigwali. 


NoTE.— Reflective  verbs  ending  in  auso  are  eonjugated  in  the  saine  nianner,  tliu.s :  Ne-noondaus 
kenoondaus,  noondauso.  Thia  is  a  favorite  reflex  forni  for  acconnnodative  verbs,  thus :  O-guhnoodumuIi 
waun,  ho  speaks  U.t  him ;  gnhnoodui»iaueo,  he  speaks  for  hiinf>elf, 
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B. — The  Reciprocal. 


Conjugated  as  the  Srd  Paradigm  of  the  neuter  verb,  (poose).     Thus  : 


IncUcative,  Present. 

We  love  each  other, 

We  ♦'  (incl.) 

You 

They 

Im^ierative. 

Love  one  another, 

Let  us  love  one  another. 

Particix>le. 

We  who  love  each  other, 

We  "  (incl.) 

Ye 

They  " 

Suhjunctive. 
If  they  love  each  other, 

Infinitive. 
To  love  one  another. 


ninsahgeedemii  i, 
kesahgeedemin, 
kesahgeedim, 
sahgeedewug, 


sahgeedeyook, 
sahgeededah. 


suhyahgeedeyaung, 
suhyahgeedeyung, 
suhyahgeedeyag, 
suhyahgeedejig, 


kishpiu  sahgeedewaud, 


che-sahgeeding. 


Negatlve. 

kahween  nin . .  desemiii. 
"*        ke..desemin. 
**        ke..deseem. 
**  ..desewng. 


kago . .  dekagoon. 
kago . .  desedah, 


.  .desewaung. 
. .  desewung. 
. .  desewag. 
. .  desegoog. 


,  desigwali. 


. .  desing. 


*  I 


NoTE.— This  and  thc  rcflectlve  may  be  fonned  from  the  accomraodative  by  changhig  uhmvh.vim\ 
into  uhmahdezo  and  tihmahdemin. 
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C. — ThE  AcCO^fMODATIVE. 

Conjugated  as  the  2ncl  Paradigm  of  the  transitive  verb  (o-noonduhwaun). 
Jndicative.  Present, 


nind-ozhetumuhwah, 
kid-ozhetumuhwah, 
od-ozhetumuhwaun, 
nind-ozhetumuhwahnaun, 
kid-ozhetumuhwahwah, 
od-ozhetumuhwahwaun, 


I  make  it  for  him, 

I  Thou  makest  it  for  him, 

Hft  makes  it  for  him, 

We  make  it  for  him. 

I  You  make  it  for  him, 

I  They  make  it  for  him, 

Imperative. 

Make  it  for  him, 

Let  us  make  it  for  him, 

Make  ye  it  for  him, 

Participle. 

l  who  who  make  it  f or  him,       wazhetumuhwug, 
Thou  who  makest  it  for  him,     wazhetumuhwud. 


ozhetumowh, 

ozhetuhmahwahdah, 

ozhetumahmk, 


He  who  makes  it  for  him, 
We  who  make  it  for  him, 
Ye  who  make  it  fcr  him, 
They  who  make  it  f  or  him, 

Subjmctive. 
If  they  make  it  f  or  him, 

Pamve, 
I  am  made  for  him. 


wazhetumuhwaud, 
wazhetumuhwaung, 
wazhetumuhwag, 
wazhetumuhwahjig. 


Negative. 

kahween  . .  wahse. 
**         ..wahse. 
**        .  .wahseen. 
*'         .  .wahsenaun, 
*'         ..wahsewah. 
**         ..wahsewaun. 


kago . .  muhwahkan. 
kago . .  muhwahsedah 
kago . .  muhwahkagoon. 


.  .wahsewug. 
.  .wahsewud. 
. .  wahsig. 
.  .wahsewaung. 
. .  wahsewag. 
.  .wahsegoog. 


kishpin-ozhetumuhwahwaud, 


nind-ozhetnmahgo. 


-wahsegwah. 


NoTE.— Accommodative  verbs  ending  in  tuhioaim  are  conjugated  in  precisely  the  samo  manner  as 
those  ending  in  tumvMmun. 
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D. — The  Causative. 
Conjugated  as  the  Ist  Paradigm  of  the  transitive  verb,  (saligeiiun). 
Indicativef  Present. 


ne-wahbunduhah, 
ke-wahbunduhah, 

o-wahbunduhaun, 
ne-wahbunduhahnaun, 
ke-wahbunduhahwah. 

o-wahbunduhahwaun- 


I  make  him  see  it, 
Thou  makest  him  see  it, 
Ho  makes  him  see  it, 
We  make  him  see  it, 
You  make  him  see  it. 
They  make  him  see  it. 

Imperative. 

Make  him  see  it, 

Let  us  make  him  see  it, 

Make  ye  him  see  it, 

Participle. 

I  who  make  him  see  it, 

Thou  who  makest  him  see  it,    wuhyahbunduhud. 


wahbunduh, 

wahbunduhahdah, 

wahbunduhik, 


wihyahbunduhug, 


He  who  makes  him  see  it, 
We  who  make  liim  see  it, 
Ye  who  make  him  see  it, 
They  who  mako  him  see  it, 

Snbjunctive. 
If  they  make  him  see  it, 

Pasaive, 

I  am  made  to  see  it, 
Thou  are  made  to  see  it, 
He  is  made  to  see  it, 

Participle. 
He  who  is  made  to  see  it, 


wuhyahbunduhaud, 
wuhyahbunduhaung, 
wuhyahbunduhag 
wuhyahbunduhahj  ig. 


Negative. 

kahween  . .  duhahse. 
. .  duhahse. 
.  .duhahseen. 
.  .duhahsenaun. 
. .  duhahsewah. 
.  .duhahsewaun. 


kago . .  duhahkan. 
kago . .  duhahsedah. 
kago . .  duhahkagoon. 


. .  d;ihahsewuff. 
. .  duhahsewud, 
. .  duhahsig. 
. .  duhahsewaung. 
. .  duhahsewag. 
. .  duhahsegoog. 


kishpin-wahbunduhahwaud 


. .  duhahsigwah. 


ne-wahbunduhego, 
ke-wahbunduhego, 
wahbunduhah, 


wuhyahbunduhind, 


kahween  . .  duhegoose. 
**  ..duhegoose. 
"        ..duhahse- 


..ahsewind. 
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Example  : 
Par.  L— AUN. 


DUBITATIVE. 


Transitive  Verb. 


Indicative 

MOOD. 

Present  Tense. 

!{?), 
thou, 

he, 

we  (ex), 

you, 

they, 
Bun  Tense. 

I(?), 
thou, 

he, 
Partlclples.  * 

I  who, 
thou  who, 
he  who, 
we  who  (ex), 
we  who  (in), 
you  who, 
they  who, 

Biin  Tense, 

I  who  (?), 
thou  who. 

Me. 

Thee. 

HlM. 

ke . .  enenahdoog, 

ke . .  egodoog, 
ke . .  eg6odoog, 

ne . .  ahdoog, 
ke . .  ahdoog, 
0.  .ahdoganun, 
ne . .  ahnahdoog, 
ke . .  ahwahdoog, 
0 . .  ahwahdoganun, 

ke . .  edoog, 
ne . .  ^godoog. 

ke . .  emedoog, 
ne . .  egodogdnug. 

ke . .  6godogdnug, 

. .  enoowaunbaun, 

.  .ahwucebun, 
. .  ahwudebun. 

. .  ewunbun, 
.  .egoobun, 

.  .en6goobun, 

.  .ahgoobun, 

. .  enoowaunan, 

. .  enoogwan, 
. .  egoowunan, 

. .  ahwucan, 
. .  ahwudan, 
. .  ahgwan, 
. .  ahwungedan, 
. .  ahwungan, 
. .  ahwagwan, 
. .  ahg;wanug, 

. .  pwunan, 
. .  '"gwan, 

. .  ewagwan, 
.  .egwanug, 

. .  enoogwanug. 

.  .enoowaunbaunan, 

. .  ahwugibunan, 
. .  ahwudibunan. 

. .  ewunbunan, 

he  who. 

. .  egoobunan. 

. .  enoogobunan. 

. .  ahgobunan. 

Us  (ex. 


ke , .  emenahd 
liie..egonahd< 

ke..emenah(] 
ue..egonahd( 


..ewaungebu 
..ewungedeb 


*  t 

.ewaungan, 
..ewungedar 


.ewaungan, 
.ewungedar 


ewaungebi 
.ewungedel: 


ii*'to,>;«'! 


*  The  first  eyllable  must  be  changed. 
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DUBITATIVE. 
POSITIVB  FORM. 


in, 


Us  (ex.) 

Us  (in.) 

You. 

Them. 

ke . .  enenimwahdoog. 

ne . .  ahdoganug, 
ke . .  ahdoganug. 
o . .  ahdoganun. 
ne . . ahnahdoganug. 
ke . .  ahwahdoganug. 
0 . .  ahwahdoganun. 

kc.emenahdoog, 
ne..egonahdoog, 

ke..emenahdoog, 
ne.  .egonahdoganug. 

ke . .  egonahdoog, 
ke . .  egonahdoganug. 

ke.  .egowdhdoog, 
ke . .  egoomedoog. 

ke . .  egowahdoganug. 

. .  enoowungoobun, 

. .  enoowahgoogobun, 
. .  enoowagoobun. 

.  .ahwucwahbun. 
. .  ahwudwahbun. 
. .  ahgoobun. 

..ewaungebun, 
..ewungedebun, 

. .  enenuhg6ogoogwan 

. .  ahwuganug. 
. .  ahwudanug. 
. .  ahgwan. 
. .  ahwungedanug. 
. .  ahwunganug. 
. .  ahwagwanug. 
. .  ahgwanug. 

,  .cwaungan. 

............ 

. .  enoowungwan. 

. .  enoowagwan, 
. .  eg6owagwan. 

. .  enoowungwanug, 

. .  ewaungan, 
.ewungedanug. 

. .  enoowagwanug. 

. .  enenuhgoogoobu- 

[nan, 
.  .enoowagoobuuan, 

. ,  ahwugwahbunan. 
. .  ahwudwahbunan. 
.  .ahgobunan. 

..ewaungebunan, 
.  .ewiuigedebunan. 

. .  enoowungoobunan 

■■  'm 

■■■ . '  -i 
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Wi 


Ex(tmj)le : 
Par.  I.— AuKr. 


DUBITATIVE. 


Transitive  Verb. 


Indicative 

MOOD. 

Prcsent  Tense. 

I  do  not  (?) 

thou, 

he, 

we,  (ex.) 

you, 

they, 

Bun  Tenac. 

I  did  not  (?) 

thou, 

he, 

Partkiplc. 

I  who  do  not  (?) 

thou, 

he, 

we,  (ex.) 

we,  (in.) 

you, 

they, 

Bim  Tcnsc. 

Iwhodidnot(?) 

thou, 

he, 

Me. 

Thee. 

HlM. 

k.  ke . .  esenoonenahdoog, 

k.  ne . .  ahsedoog. 

k.  ke . .  esedoog, 
k.  ne . .  egoosedoog, 

k.  ke . .  esemedoog, 
k.  ne . .  egosedoganug, 

k.  ke . .  ahscdoog. 
k.o, .  ahsedoganun. 
k.ne. .  ahsenahdoog. 
k.  ke . .  ahsewahdoog. 
k.  0. .  ahsewahdogamm. 

k.  ke . .  egoosedoog, 
k.  ke . .  eg6osedoog, 

,, 

k.  ke . .  egoosedoganug. 

. .  esenowaunbaun. 

. .  ahsewuffibun. 
. .  ahsewudibun. 

. .  esewunbun. 

. .  esegoobun. 

. .  esenoogobun. 

. .  ahsigoobun. 

• 

. .  esenowaunan. 

.  .ahsewucan. 

. .  eaewunan, 
. .  esigwan. 

.  .ahsewudan. 

. .  esenoogwan, 
. .  egdosewunan. 

. .  ahsigwan. 
. .  ahsewungidan. 
. .  ahsewungan. 
. .  ahsewagwan. 
. .  ahsegwanug. 

. .  esewagwan, 
.  esegwanug, 

. .  esenoogwaimg. 

. .  esenowaunbaunan. 

. .  ahsewucibunan. 
. .  ahsewudibunan. 

. .  esewunbunan, 
. .  esigoobunan. 

esenoogobunan, 

. .  ahsigobunan. 

NoTB.— &  staudfl  for  kahwcen. 


:  4 
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Us  (ex. 

Us  (in.) 

Yor. 

TlIEM. 

k.  ke . .  esenoonenim- 

[wahdoog, 

k.  ke . .  egosewahdog, 
k.  ke . .  eg6osemedoog, 

[llUfe, 

k.  ke . .  egosewahdoga- 

k-ue . .  ahsedoganug, 
k.  ke . .  ahsedoganug, 
k.  0 . .  ahsedoganun. 
k.  ne . .  ahsenahdoganug, 
k.  ke . .  ahsewahdoganug. 
k.  0 . .  ahsewahdoganun. 

i.kc. .  eaemenahdoog, 
i.  ne . .  egoosenahdoog. 

[.  ke. .  esemenahdoog, 

t.  ne . .  egoscnahdoga- 

[nug. 

. .  esenowahgogobun, 
. .  esenoowagobui.. 

. .  ahsewucwahbun. 
. .  ahsewudwahbun. 
. .  ahsigoobun. 

.eaewaimgebun, 
.esewungedebun. 

[obun, 

. .  esenoowung- 

[gwan, 

. .  esenoowun- 

. .  esenoonenuhgoogog- 

[wan, 

. .  esenoowagwan, 
. .  ego6sewagwan, 

ahsewucanug. 
. .  ahsewuaairuij. 
. .  ahsigwan. 
. .  ahsewungidanug. 
. .  ahsewunganug. 
. .  ahsewagwanug. 
. .  ahsegwanug. 

.esewaungan. 

.esewaungan, 
.esewungedanug. 

[wanug, 

. .  esenoowung- 

. .  esenoowagwanug, 

. .  esendonenuhgoogo- 

[bunan, 

, .  esenoowagobunan, 

. .  ahsewugwahbunan. 
. .  ahsewudwahbunan. 
. .  ahsigoobunan. 

.csewaungebunan, 
.  esewungedebunan. 

....    [bunan, 
. .  esenowungo- 
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Exaraple. 
Par.  I.— AUN. 


ThS  DuBIT/tlVE. 

Passive  Voice.— Indicative  Mood, 


PosUive, 

Newahbumegomedoog, 
Kewahbume^omedoog, 

Wahbumahdoog, 
Owahbumegodooganun, 
Newahbumegomenahdoog, 
Kewahbumegoomwahdocg, 

Wahbumahdoganug, 


Wahbumegoowaunbaun, 


Wuhyahbumegowaunan, 

Wuhyahbumegowunan, 

Wuhyahbumahwindan, 

Wuhyahbumegoogwanun, 

Wuhyahbumegowaungan, 

Wuhyahbumegowagwan, 

Wuhyahbumahwindanug, 


Present  Tense.  Nerxtive. 

I  am  seen  (?)  kahween  newahbumegosemedoog. 

*'  kewahbumegosemedoog. 

"  wahbumahsedoog. 

*'  owahbumegosedoganun. 

"  newahbumegosemenahdoog,  I 

*'  kewahbumegosimwahdoog. 

**  wahbumahsedoganug. 


thou  art  seen, 
he  is  seen. 
hc  is  seen  by  him 
we  are  seen, 
you  are  seen, 
they  are  sesn, 


Bun.  Tense, 
I  was  seen  (?) 

Participle. 

I  who  am  seen, 
thou  who  art  seen, 
hc  who  is  seen, 
he  who  is  seen  by  him, 
we  who  are  seen, 
ye  who  are  seen, 
they  who  are  seen. 


Btm  Tense. 

Wuhyahbumegowaunbaiinan,  I  who  was  seen, 
Wuhyahbumegowunbunan,      thoa  who  wast  seen, 
Wuhyahbumahwindebunan,    he  who  was  seen, 


wahbumegoosewaunbaun. 


wuhyahbumegosewaunan. 

wuhy  dhbumegosewunan. 

wuhyahbumahsewindan. 

wuhyahbumegosegwanun. 

wuhyahbumcgosewaungan. 

wuhyahbumegosewagwan. 

wuhyahbumahsewindanug. 


wuhyahbumegoscwaunbaunan, 

wuhyahbumegosewunbiman. 

wuhyahbumahscwindebunan. 


Wuhyahbumegogobunanunt    hc  who  was  seen  by  him,  wuhyahbumegosegobunanun. 
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Example.  || 

Par.  VII.— DAUN.   \ 


DuBiTATi  VE.  — {Inanimafe. ) 
Indicative  Mood. 


Poiiitive. 

Ne-wahbundahnahdoog, 
Ke-wahbundahnahdoog, 

0-wahbundahnahdoog, 
Ne-wahbuiidahminahdoog, 
Ke-wahbundahnahw^ahdoog, 

0-wahbundahnahwahdoog, 


Wahbundumoowaunbaun, 
Wahbundumoo  wunbun , 
Wahbundumoogoobun , 


Wuhyahbundumoowaunan, 

Wuhyahbundumoowunan, 

Wuhyahbundumoogwan, 

Wuhyahbundumoowaungan, 

Wuhyahbundumoowungan, 

Wuhyahbundumoowagwan, 

Wuhyahbundumoogwanug, 


Wuhyahbundumoowaunbauuan, 
Wuhyahbundumoo  wunbunan , 
\V"hyahbundumoogobunan, 


Present  Tense, 

Negative. 

l  see  it  (?) 
thou  seest  it, 
he  sees  it, 
we  i  ee  it  (ex. ) 
you  see  it, 
they  see  it. 

kahween  ne . .  dunsenahdoog. 
"        ke . .  dunsenahdoog. 
**          0 . .  dunsenahdoog. 
"        ne . .  dunseminahdoog. 
"        ke . .  dunsenahwahdoog. 
'  *          0 . .  dunsenahwahdoog. 

Bun  Ten,'<f. 

l  did  see  it  (?) 

wahbundunsewaunbaun. 

thon, 

wahbundunsewunbun. 

he, 

wahbundunsigoobun . 

Participle. 

I  who  see  it  (?) 

.  .dunsewaunan. 

thou  who. 

.  .dunsewunan. 

he  who, 
we  who  (ex.) 
we  who  (in. ) 
you  who, 

. .  dunsegwan. 
.  .dunsewaungan. 
.  .  dunsewungan. 
. .  dunsewagwan. 

they  who, 

. .  dunsegwanug. 

B'.in  Ten.šc 

n,          1  who  did  see 

ii  (?)         . .  dunsewaunbaunan. 

thou  who, 

. .  dunsewunbunan. 

he  who, 

. .  dunsigoobnnan. 
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ExERCISES    ON    THK   MODIFICATrONS    AND   THE   DUBITATIVE. 

If  we  love  oursclves  too  well  we  shall  often  quarrel  with  one  another.     Kishpin 
osaum  sahgeedezoyung  niooiizhug  kegahkekaundemin. 

Hc  did  not  nuike  it  for  me,  1  made  it  for  niyself.     Kahween  ninge-ozhetmnah- 
goose,  neen  dush  ninge-o/hetumahdezoon. 

1  put  a  yoke  upon  hini.     Ninge-ahtuhmuhwaun  nahbekuhwahgun. 

I  made  hini  look  at  it.     Ninge-gulnmhwahbunduhah. 

1  expect  a  dog  has  stolen  it.     Uhnemoosh  oge-pe-kemoodenahdoog. 

Can  you  tell  me  where  we  shall  meet  each  other.     Kedahweenduhmowh  uuli 
ka-(Uihzhe-nuhgirshkoodahdeyung. 

1  don't  know  when  I  may  see  him.     Nuhmunjeedoog  uhpe  ka-wahbumahwugau. 

Whether  T  am  seen  or  not  1  don't  care.     Wuhyahbumegcjwaunan  kamah  goo  kah 
kahween  ne-pahbahmandunseen. 

He  lays  up  treasure  for  liimself.     Ahtahmahdezo  ahsiinjegoowin. 

iiay  not  up  treasures  for  yoursclves.     Kago  ahtahmahdezokagoon  ahsunjeg()0 
wenun. 

Give  it  to  nie  and  I  will  tix  it  for  you.     Meezheshin  kegah-nuhnahetuhmoon  dush. 

They  brought  his  coat  to  him.     Oge-pcedumuhwahwaun  o-puhpesekuhwdhgunene. 

He  who  htlps  himself  and  never  begs  will  prosper.     Owh  anooketauaood  kuhya 
weekah  pagoosanjeg.^sig  tah-shahwandahgooze. 
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The  impersoiial  verb  lias  teu  ijaradignis,  distinguishecl  froiii  one  another  by  the 
ending  of  the  singular,  present,  indicative,  viz. :  ah,  a,  e,  o,  in,  un,  ud,  munavD, 
AHDA,  and  GV/UD.  These  verbs  are  usen  only  with  inanimate  objects,  but  they  havc 
also  their  animate  endings  conjugated  as  neuter  vcrbs.  The  variety  of  thc  object,  it 
mW  be  seen,  influences  the  construction  of  Par.  7. 

The  participle  is  formed  by  adding  f/  to  all  the  paradignid,  cxcept  those  ending  iu 
ud,  which  take  k  in  preferencc.  Many  of  these  impersonal  verbs  are  used  also  as 
nouns,  as  :  kezhegud,  it  is  day  ;  kezhegud,  a  day. 

1.  -AH.     Animatc  ending  KSE.     Thus  :  ishpah,  it  (inan. )  is  high  ;   ishpese,  it  (anim.) 

is  high.     The  latter  conjugated  as  Par.  3,  neuter  verb  (V.  N.  3). 

Verbs  of  this  paradigm  ending  in  kali,  can  be  made  adverbial  by  adding  -ng. 

Thus :  Puhsahbekah,  there  is  a  steop  rock ;   i)uhsahbekaung,  in  a  placc  wlicro 

there  is  a  steep  rock. 
2.— A.     Many  of  this  paradigni  end  in  da ;   their  animate   ending  is   so.     Tlius  : 

Kezheda,  it  is  hot,  kezheso ;  conjugated  as  Par.  4,  neuter  verb  (V.  N.  4). 
3.~-E.     Many  belonging  to  this  paradigm  end  in  gumme,  water. 
4. — 0.     Many  belouging  to  this  paradigm  end  in  -mo,  a  road,  or  track. 
5.-— IN.     Many  of  this  paradigm  end  in -s?7i. ;  their  animate  endiug  ia  t^ik'u.     Thus  : 

Pungesin,  it  falls,  pungeshin ;  conjugated  as  Par.  6,  neuter  verb  {V.  N.  6). 
6.— UN.     Animate  ending  eze.     Thus  :  Soong-un,  it  is  strong,  soongeze,  (V.  N.  3). 
7. — UD.     Animate  ending  eze.     Thus  :  Peenud,  it  is  clean,  peeneze,  (V.  N.  3). 

■ahbekud.,  implies  that  the   object  is  metal,  stone,  glass,   &c.     Thus  :    Mcchah- 
bekud  ewh  kazhaubekezegun,  the  stove  is  big,  (anini.  -ahbekeze). 

•ahkwud,  implies  that  the  object  is  wooden,  (anim.  -ahkooze). 

•eegud,  implies  that  the  object  is  stuff,  cloth,  &c.,  (anim.  -eegeze). 

-begud,  implies  that  the  object  is  string,  thread,  &c.,  (anim.  -begezc). 
8.  —MUHGUD.     This  is  a  convenient  impersonal  ending  that  can  be  affixcd  eithcr  to  ,1 

neuter  or  an  impersonal  verb.     Thus  :    Ekcdouuihgud,  it  says  ;   kezenahmuhgud 

(aame  as  kezenah),  it  is  cold. 
9. — AHDA.     Most  transitive  verbs  can  bc  made  impcrsonal  with  tliis  ending.     Thus  • 

0-wahbumaun,  he  sees  him  ;  wahbunjegahda,  it  is  seen,  (anim.  -auso). 
10. — owuD.     Transitivc  verbs  of  the  2nd  Paradigni  can  l)e  made  impersonal  with  this 

ending.      Thus :    OnoonduhAyaun,   hc   hears   hini ;    noondahgwud,    it  i«   heard, 

(anim.  -gooze). 
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Impehsonal  Verbs. 

Par.  1.— AH.     (Animatc  cnding  ese,  thus,  ishpese.     Oonjugated  as  V.  N.  3). 

Positive.  Prestni,  Indicafive.  Negative. 

it  is  high, 
his  is  high, 
they  are  high, 


Ishpah, 

Ishpahne, 

Ishpahwun, 


kahweeii  ishpahsenoon. 
ishpahsenene. 
ishpahsenoou 


Ishpahbun, 
Ishpahbunccn, 


Ashpaug, 

Ashpahnig, 

Ashpaugin, 


Ban  Teiise. 

it  was  liigh, 
they  were  high, 

Participk 

that  which  is  high, 
his  that  is  high, 
thosc  that  are  high, 


kahween  ishpahsenoobun. 

ishpahsenoobu  neeii . 


(( 


ashpahsenoog. 

ashpahsenenig. 

ashpahsenoogin. 


Par.  2.  — A.     (Animate  ending— of  Vcrbs  in  da — .:>o,  thus,  kczhcbo.     Conj.  as  V.  N.  4), 

Positive. 

Kezheda, 

Kezhedane, 

Kezhedawun, 


Presenty  bidirative, 

it  is  hot, 
his  is  hot, 
they  are  hot. 


Nefjative. 

kahween  kezhedasenoon. 
"  kezhedasenene. 
"        kezhedasenoon. 


Kezhedabun, 
Kezhedabuneen, 


Kauzhedag, 

Kauzhedanig, 

Kauzhedagin, 


Bun  Tense. 

it  was  hot, 
thcy  were  liot, 

Participlr, 

a  hot  object, 
his  hot  objcct, 
hot  objects. 


kahween  kezhedasenoobun. 
' '        kezhedasenoobunoen. 


kauzhedasenoog. 

kauzhedasenenig. 

kauzhedasenooffin. 


NoTE — Thc  perfect  and  future  tenses  arc  formed  by  prefixing  ke,  tah,  ka.  as  iti  neutcr  verb».  Th» 
Bubjunctivo  is  the  sanie  as  the  pgrticij)lo,  without  tho  chanRe  in  the  first  syllable.  Tho  dubitative  i* 
formed  by  adding  to  tho  indicative  doog,  to  the  participle  oogwan. 


Par.  3.— -E. 

Positive. 

Misqualigumme, 

Misquahgummene, 

Misquahgummeewun, 
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Present,  Tndicative. 

it  is  red  (hquid), 
his  is  red, 
they  are  red, 


Misqu  hgummeebun, 
Misquahgummeebuneen, 


Masquahgummeeg, 

Masquahgummeenig, 

Masquahgummeegin, 

Par.  4. — 0. 

Positive. 

Mungedamo, 

Mungedamone, 

Mungedamowun, 


Mungedamobun, 
Mungedamobuneen, 


Maii^edamoog, 

Mangedamoonig, 

Mangedamoogin, 


Biin  Tenst. 

it  was  red, 
they  were  red, 

Particijjle. 

red  liquid, 
his  red  liquid, 
red  liquids. 


Prenent,  Indicatice. 

it  is  wide  (a  road), 
his  is  widc, 
they  are  wide, 

Bun  Tense. 

it  was  wide, 
they  were  wide, 

Participle. 

that  which  is  wide, 
his  that  is  wide, 
those  that  arc  wide. 
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Negative. 

k.  . .  gummesenoon. 
k.  .  .  gummesenene. 
k.  .  .  gummesenoon. 


k.  .  .gummesenoobun. 
k.  .  .gummesenoobuneen. 


maaquahgummesenoog. 

masquahgummesenenig. 

masquahgummesenoogin. 


Kegative. 

k.  .  .damoscnoon. 
k.  .  .damosenene. 
k.  , .  damosenoon. 


k.  . .  damosenoobun. 
k.  .  .  damosenoobuncen. 


. .  damoosenoo^. 
. .  damooseneni^. 
. .  damoosenoogm. 
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Pftr.  5.~iN.    (Animatc  eiiding— of  Verbs  in  sin— shin,  thus,  miidwashin.    Gonjugatc 

as  V.  N.  6). 


PosUive. 

Mudwasin, 

Mudwasenei)e, 

Mudwasenoon, 


Mudwasinobun, 
Mudwasinobuneci  i , 


Madwasing, 

Madwasenig, 

Madwasingin, 


Pre^ent,  [ndkative. 

it  fvounds, 
hia  sounds, 
they  sound, 

Bim  Tense. 

it  did  sound, 
they  did  sound, 

Partklple. 

that  which  sounds, 
his  that  sounds, 
those  that  sound. 


Neyative. 

kahween  mudwasinseiioon. 
mudwasinsenenc. 
mudwasiTisenoou. 


k.  mudwasinsenobun. 
k.  mudwasinsenobuncen. 


mad  wasinsenoog. 

madwasinsenenig. 

niadwasinsenoogin. 


J^ar.  G.-   UN.     (Animatc  cnding,  eze,  thus,  soongczc.     Oonjugatc  as  V.  N.  3). 


Positive. 

Soongun, 

Soonguncnc, 

Soongunoon, 


Soonguncbun, 
iSoonguncbuncen , 


Swaungung, 

iSwaungunenig, 

Swaungungin, 


Preseit l,  Indlcoi ive. 

it  is  strong, 
his  is  strong, 
thcy  arc  strong, 

Bun  Tense. 

it  was  strong, 
they  wcre  strong, 

Pari'icipk'. 

a  strong  objeci, 
his  strong  object, 
strong  objects, 


Negative. 

Ivahwecn  aoongusscnoon. 
soongussenene. 
soongussenoon. 


(( 
(( 


kah wccn  soongunacnoobun . 

soongunsonoobunccn. 


(( 


swaungusscnoo^. 
swaungussoneni^. 
s  waungussenoogm . 


NoiE.—Dubitativc  formod  I»y  adding  to  thc  indicatixe,  edoog ;  and  l»v  changing  ng,  to  mogwan  in 
th€  participle. 
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Par.  7.— UD.     (Animate  onding  eze,  thus,  peeneze.     Conjugate  as  V.  N.  3). 


Positive. 

Prespjit,  Indicat 

ire. 

JVegative. 

Peenud, 

Peenudene, 

Pecnudoon, 

it  is  elean, 
his  m  clean, 
tiiey  are  clean, 

Bun  Tevxe. 

kttliween  peenussenoon. 
' '        peenussenene. 
* '        pQenussenoon. 

Peenudohun, 
Peenudobuneen, 

it  was  clean, 
they  were  clean, 

Participle. 

kahween  peenussenoobun. 
"        peenuseenoobuneen. 

Pahnuk, 

a  clean  thing, 

pahnussenook. 

Pahnudenig, 
Pahnukin, 

his  clean  thiug, 
cleau  things. 

pahnussenenig, 
pahnussenoogin. 

*ar.  8. — MUHGUD. 

Pofdtivr. 

Prexen f,  /ndicafire. 

Negatine. 

Kkedomuhgud, 

Ekedomuhgudene, 

Kkedomuhgudoon, 

it  says, 
his  says, 
they  say. 

kahweon  ekcdomuhgussenoon. 
' '        ekedomuhgussenene. 
"        ekedomuhgussenoon. 

Ekedomuhgudobun, 
Ekedomuhgudobuneen, 


Akedomuhguk, 
Akedonmhguddenig, 
Akodomuhgukin , 


Bii7i  Tent^e. 
it  said,  kahween  ekedomuligussenobun. 


they  said, 

Participle. 

what  it  says, 
what  his  says, 
w^hat  thcy  say, 


ekedomuhgiissenobuneen. 


akedomuhgussenook. 
akedomuliguasenenig. 
akedomuhgussenoogin , 
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Par.  9.— AHDA.     (Animate  eiiding  auso,  thua,  ezhenekauso.     Conjugate  as  V.  N.  4). 


Positive. 

Ezhenekahda, 
Ezhenekahdantj, 
Kzhenekahdaw  u  n, 


Kzhenekahdabiin, 
Kzhenekahdabi  incen, 


Azhenekahdag, 
A/henekahdanig, 
A/J  lenekahdagin, 


Preaent,  Indlcative.  Negative. 

it  is  called,  kahween  ezhenekahdasenoon. 

his  is  called,  "        ezhenekahdasenene. 

they  are  called,  "        ezhenekalidasenoon. 


Bun  Ttni^e.. 

it  was  called,  kahween  ezhenekahdasenoobun. 
they  were  called,        * '        ezhenekahdasenoobunecii. 

Participh'. 

called,  azhenekahdasenook. 

(his)  called,  azhenekahdasenenig. 

(they  called,  azhenekahdasenoogin. 


Par,  10. — «w^JD.     (Animate  ending  aoozE,  thus  menopoogooze.     Conjugate  as  V.  N.  .3), 


Pofiitive. 

Menopoogwud, 

Menopoogwudene, 

Menopoogwudoon, 


Pre.šent,  Jndicativr.  Negative. 

it  tastes  good,       kahween  meno-poogwussenoon. 
his  tastes  good,  *'        rneno-poogwussenene. 

they  taste  good.  **        meno-poogwussenoon. 


.,  ■*   :n 


Bun  Tense. 

Menopoogwudobun,        it  tasted  good,     kahween  meno-poogwussenobun. 
Menopoogwudobuneen,  they  tasted  good,       ' '        meno-poogwussenobuneeii, 

Participk. 

Manopoogwulc,  aomething  that  tastes  good,     manopoogwussenooL 

Manopoogwudenig,  his  that  tastes  good,  manopoogwussenenig. 

Manopoogwulcin,  things  that  taste  good,  manopoogwussenoogin. 

NoTE. — The  periodical  subjunctive,  may  be  formed  bj'  addint;  in  to  tlio  participle  of  either  of  the 
paradigms.    Thus :  Anuhmeiikezheg'ukin,  whenevcr  it  is  Sunday,  (J..e  ,  on  Sundaya). 
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EXERCISES   ON   THE    ImPERSONAL   VeRB. 

The  mountain  is  very  high.     Keehe  ishpudenah  wahjewh. 

If  it  snows  to-morrow,  I  shall  not  go  out.  Kishpin  soogcpoog  wahbung  kahwcon 
iiingahsahguhuuse. 

I  BhalT  be  glad  if  it  does  not  rain.     Nin^ah  minwandum  kishpin  kemcwunsenook. 

John's  hat  used  to  look  well,  but  now  it  is  very  old.  John  owewuhquaun,  min- 
wuhbumenahgwudenebun,  noongoom  edush  ahpeche  kata  uhy6ewenene, 

A  strong  box.     Swaungung  muhkuk. 

A  large  stove.     Machdnbekuk  kashaubekesegun. 

A  long  plank.     Kanwdukoozid  nuhbuggesug.     (Animate). 

The  box  is  painted  red.     Mishkooneg4hda  ewh  muhkuk. 

The  cloth  is  red.     Misquagud. 

The  pocket-handkerchief  is  red.     Misqudceze  owh  mooshwa. 

Thc  table-cloth  is  vrhite.     Wahbishkeegud  ewh  uhdoopoowinegin. 

Whenevcr  it  rains  I  stay  at  home.  Kamewungin  suh  uhpuna  ncnuhmuhdub 
anduhyaun. 

I  go  there  always  on  Tucsdays.     Nindczhah  suh  cwede  uhpuna  nauzhokczhogukin. 

The  bcU  uscd  to  ring  evcry  Sunday.  Mudwasinobun  kitootahgim  andusso 
iihnuhmeakezheguk. 

John's  box  is  vory  strong.     Keche  soongunene  John  o-muhkuk. 

What  is  his  book  called  ?    Ahneen  azhenekahdanig  o-uiuhzonuhogun. 

The  ink  is  blue.     Ozhahwushqudhsummc  ewh  ozhcbeegundhbo. 

^ly  watch  i'«  polished.     Wahscquanbekcze  nctobuhcgecdawaun. 

RuLEs  i^^oR  Changino  the  Power  of  Verbs. 

Whcn  it  is  necessary  to  changc  thc  powcr  of  a  verb  thc  Dictionary  had  botter  bc 
ahvajrg  consultcd  first,  to  sce  if  wnat  we  require  is  given  thcre.  As  to  noarly  cvcry 
rulc,  we  shall  fmd  therc  arc  a  number  of  exccptions. 

The  foUowing  dircctiona  arc  intcndcd  rather  as  a  guidc  to  thc  manner  of  cffocting 
the  changes,  than  as  absolute  rules  to  bc  invariably  depcndcd  on. 

I. 

1^0  change  a  iVeuter    Verb  to  a  Transitive   Verb,  (anlviate). 

{!.)  Many  vorbs  of  the  first  four  ncuter  paradi^me  (aii,  a,  e,  o,)  may  be  changod 
inlo  transitive  verbs  of  thc  6th  Paradigm  by  adding  mm.     Thus :  Ezhah,  he  gooi ; 
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od-ezhahiiun,  he  goea  to  him.  Wuhueka,  he  forgets  something ;  o-wuhuekanuu,  he 
forgets  to  take  him.  Kemoode,  he  steals  ;  o-kemoodenun,  he  steals  him.  Uhtauso, 
he  stores  up ;  od-uhtausoonun,  he  stores  it  (an  obj.)  up.  Uhtuhmahdezo,  he  stores 
up  for  himself ;  od-uhtuhmahdezoonun,  he  stores  it  (an  obj.)  up  for  himself. 

(2.)  Many  verbs  of  the  lirat  four  neuter  paradigms  may  be  changed  iiito  trai)- 
sitive  verbs  of  the  2nd  Paradigm  by  adding  tuhwaun.  Thus  :  Ojeclieengwuhnetali, 
he  kneels  ;  od-ojecheengwuhnetuhwaun,  he  kneels  to  him.  Dabwa,  he  speaks  truth ; 
o-dabwatuhwaun,  he  believes  him.  Cheemauneka,  he  makes  a  canoe  ;  o-cheemaune- 
kdtuhwaun,  he  makes  hini  a  canoe.  Poose,  he  embarks  ;  o-poosetuhwaun,  he  embarks 
him.     Nebo,  he  dies  ;  o-nebotuhwaun,  he  dies  for  him. 

(3.)  Many  verbs  ending  in  eiva,  may  have  this  ending  changed  to  aatij  whicli 
with  the  pronominal  prefix  makes  them  transitive.  Thus  :  Sahgeewa,  he  loves ; 
o-sahgeiiun,  he  loves  him  (V.  T.  1). 

(4.)  Many  verbs  neuter  become  transitive  by  changing  njeya  to  maun  or  nemaan. 
Thus :  Wahbunjega,  (see),  owahbumaun ;  mequanjega,  (remember),  omequanemaun. 

(5.)  Some  verbs  neuter  become  transitive  by  changing  ahga  to  uhxoaun.  Thus: 
Uoodahga,  (act),  odooduhwaun ;  noondahga,  (hear),  onoonduhwaun. 

(6.)  Many  verbs  neuter  of  the  5th  and  6th  Paradigms  (uai,  in)  may  be  changed 
into  transitive  verbs  of  the  Ist  and  2nd  Paradigms.  Thiis  :  um  into  emaun,  as 
mequandum,  (remember),  omequanemaun ;  um  into  uhwaun,  a3  doodum,  (act),  odoo- 
duhwaun  ;  in  into  emaun,  as  duhgwishin,  (arrive),  o-duhgwishemaun. 

(7.)  Acting  with  is  formed  by  prefixing  weej  and  adding  -maun.  Thus  :  0-weej- 
uhnookemaun,  he  works  with  him  ;  o-weej-puhsegweemaun,  he  riaes  with  him  ;  froiii 
uhnooke,  he  work-i ;  puhsegwe,  he  rises. 

II. 

To  change  a  Neuter  Verh  into  an  Impersonal  Verb. 

(1.)  Almost  any  verb  of  the  lirst  four  neuter  paradigms  (ah,  a,  e,  o,)  may  bc 
made  impersonal  by  simply  adding  muhgud.  Thus  :  Ezhah,  he  goes  ;  ezhahmuhgurl, 
it  goes ;  ekedo,  he  says ;  ekedomuhgud,  it  says. 

(2.)  Verbs  of  the  5th  and  6th  Paradigm,  neuter,  (UM,  in)  add  omuhgud.  Thus : 
Duhgwishinomuhgud,  enandumomuhgud. 

(3.)  Neuter  verbs  ending  in  auso,  change  in  the  impersonal  to  aiida.  Thuu' 
Mcquanjegauso,  he  is  remembered ;  mequanjegahda,  it  is  remembered. 
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(4. )  Neuter  vorbs  ending  in  gooze,  change  in  the  impersonal  to  owui). 
Noondahgooze,  he  is  heard  ;  noondahgwud,  it  is  heard. 

(5.)  Some  verbs  ending  in  escj  change  this  ending  to  ah.  Thus  :  Mushkuhwese, 
he  is  strong ;  mushkuhwah,  it  is  strong. 

(6.)  Some  verbs  ending  in  czc,  change  this  ending  to  mi.  Tlius  :  soongeze,  he  is 
atrong  ;  soongun,  it  is  strong. 

(7.)  A  great  many  verbs  ending  in  eze,  change  this  ending  to  ud.  Thus  :  Peeneze, 
lie  is  clean  ;  peenud,  it  is  clean.  Mechahbekeze,  it  (metal,  anim.)  is  large  ;  mechah- 
bekud,  it  (metal,  inanini.)  is  large.  So  also,  gooze  changes  to  gwud,  kooze  to  kwud. 
Thus  :  It  (wooden  obj.)  is  large,  (anim.)  mechahkooze,  (inanim.)  mechahkwud. 

(8.)  Many  verbs  of  the  5th  Paradigm  change  u.m  to  ahgwud.  Thus  :  Noondum, 
he  hears  ;  noondahgwud,  it  is  heard. 

(9.)  Many  verbs  of  the  6th  Paradigm  change  shin  to  sin.  Thus  :  Pungeshin, 
he  falls  ;  pungesin,  it  falls. 

(10.)  so  sometimes  changes  to  da,  or  ta,  as  uhdeso  (it  ln  dyed)  uhdeta. 

(11.)  Verbs  of  the  2nd  Paradigni  ending  in  C4A,  change  to  gahda.  Thus  : 
Kzhechega,  he  does  ;  ezhechegahda,  it  is  done. 

TIl. 
To  change  Tramitive   Verhs  Anhnate  to  Inanimate. 

(1.)  Nearly  all  verbs  of  the  Ist  Paradigm  (trans.)  ending  in  maun,  change  this 
ending  to  ndaun,  emaun  to  daun.  Thus :  Owahbumav/i,  he  sees  him ;  owah- 
bundaun,  he  sees  it.  Omequanemaun,  lie  remembers  him  ;  omequandaun,  he  remem- 
bers  it. 

(2.)  Most  verbs  of  the  Ist  Paradigm  that  have  a  vowel  or  vowel  sound  before  the 
endine  aun,  change  aun  to  toon.  Thus :  Osahgeaun,  (love),  osahgetoon ;  od- 
enegunaun,  (injure),  od-eneguhtoon. 

(3.)  Shemaun  changes  to  setoon.  Thus :  Opungeshemaun,  he  makes  him  fall ; 
opungesetoon,  he  makes  it  fall. 

(4. )  Uhwaun  generally  changes  to  aun.  Thus  :  Onoonduhwaun,  he  hears  him  ; 
onoondaun,  he  hears  it. 

(5.)  Naun,  changes  either  to  daun  or  doon,  if  of  the  3rd  Paradigm,  but  retains 
the  same  termination  if  of  the  Ist  Paradigm.     Thus :   Opeeuaun,  he  brings  him ; 


s.  •]' 


m 
m 


1 


116 


O.IEBWAY   ORAMMAR. 


opcedoon,  lie  briiiKS  it.  Odzehewenaun,  lie  sends  him ;  odzehewedoon,  he  senda  it. 
Onuhguhnaun,  he  leaves  him  ;  onuhguhdaun,  he  leaves  it.  But  (of  tho  Ist  Paradigm) 
owabenaun,  hc  rejects  him  ;  owabenaun,  he  rejecta  it.  Opuhgedenaun,  he  lets  hirji 
or  it  go. 

(6.)  Saun  usually  changes  to  toon,  as  onesaun,  (kill),  onetoon. 

(7.)  Waun  changes  to  aun,  as  opuhketawaun,  (strike),  opuhkotaiiuu. 

(8.)  Nux  always  changes  to  n,  as  okeemodinun,  (stoal),  okeemodin. 


te 


IV. 

To  changt'.  a  TmmUive   Verb  (inanim,)  to  an  Imj)ersoncd. 

Daun,  in  many  verbs,  ohanges  to  jegahda.  Thua  :  Owahbundaun,  hescosit; 
walibunjegahda,  it  is  seen. 

Daun,  in  niany  verbs,  changes  to  DAiinwui).  Thus  :  Onoondaun,  he  hears  it; 
noondahgwud,  it  is  heard. 

AuN,  in  many  verbs,  changcs  to  koahda.  Thu«  :  Okcbahquuhaun,  he  shuts  it 
up  ;  kebahquuhegahda,  it  is  shut  up. 

TooN,  in  many  verbs,  changes  to  cheqahda.  Thus  :  Od-ozhetoon,  he  makesit; 
ozhechegahda,  it  is  made. 

Sedoon  can  often  be  changed  to  sin.  Tlius  :  0-quuliyukoosedoon,  he  places  it 
right ;  quuhyukoosin,  it  is  placed  right. 

Naun  generally  changes  to  jkoahda.  Tlius  :  Owalibenaun,  he  throws  it  aMay; 
wahbejegahda,  it  is  thrown  away. 
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ilhTieka- 

generation 

uhyahneka- 

kootcgo- 

dislocnted 

kwatego- 

iihzhuhwe- 

crossing  over 

uhyauzluihwc- 

kootugge- 

iiardship 

kwatugge- 

ahzh^- 

backward 

azha- 

ketemaligo- 

poor.  p  ty 

katemahgo* 

bahbe- 

(frequentatlve) 

babc- 

kechetwah- 

honoral)le 

kachetwah* 

bezhebah- 

around 

bazheb&h- 

kezhec- 

quick 

kazheo- 

bewc- 

small 

bawe- 

mezheshuh- 

openly 

mazheuhuh' 

bwahnuhwe- 

cannot 

bwuhyahnuhwe- 

mahnuihwc- 

all  together 

muhyahrauhwe 

chebuhtah- 

stilT 

cbshbuhtah- 

mahkc- 

wounded 

muhyahke- 

chechebe- 

convulalons 

chahchebe- 

mahwund- 

together 

muhyahwund- 

chaug- 

all  gone 

chuhyaug- 

metfih- 

bare 

matuh- 

chaugis- 

burnt 

chuhyaugis- 

meshe- 

hairy 

masho- 

da- 

complete,enougfli 

duhya- 

muunzhe- 

bad,  deformed 

muhyauuzhe* 

dawe- 

pain 

duhyawe- 

mahmuhkausc- 

with  wonder 

muhyahmuhka 

duu- 

there,  in  there 

andun- 

mushkuhwc- 

powerful 

mashkuhwe- 

duhgo- 
dusso- 

among 
so  many 

dago- 
andusso- 

mahje-              5 

starting,  bogln- ) 
ning               ) 

muhyahje- 

duhzliu- 

thc  place  where 

anduhzhc- 

mcno- 

good 
bad 

raano- 

ezhe- 

so,  thus 

azhe- 

mujje- 

maje- 

eko- 

aside,  away 

ako- 

mahne- 

bad 

muhyahna- 

jjahge- 

(frequentative) 

gage- 

muhyuhgo- 

strangcly 

mayuhgo- 

geno- 

'°."?            ,       > 

gano- 

munge- 

large 

mango- 

?ej?c-          1 

with,  tojfether 
with               S 

/?al»gc- 

misque- 

bloody 

masquo- 

muhmaunje- 

bound 

mamaunje- 

j,'cnebe- 

fast,  quick 

ganebe- 

mudwa- 

souud 

madwa- 

gaund- 

shoving 

guhyaund- 

1  ncninge- 

shaking 

naninge- 

ishpe- 

high 

ashpc- 

nishkc- 

anger 

nashke- 

ishk- 

tired,  weary 

ashk- 

nishkauje- 

anger 

nashkauje- 

ishqua- 

the  last 

ashqua- 

nooke- 

soft,  tender 

nwahke- 

ishquah- 

ceaaing 

ashquah- 

nebewe- 

wet 

nabewe- 

icenegah- 

mixed 

kanegah- 

ncbwahkah- 

wisely 

nabwaiikah- 

kewa- 

back  honje 

kahwa- 

naunge- 

light 

nuhyaunge- 

keezho- 

warm 

kauzho- 

nebeda- 

in  a  linc 

nahbeda- 

kesebege- 

washing 

kasebege- 

netah- 

apt,  clevor 

natah- 

kese- 

wiping 

kase- 

netume- 

flrst 

natume- 

kuhgwahne- 

terrible 

kagwahne 

nunduh- 

seeking,  hunting 

nanduh- 

keme- 

stealthily 

kahme- 

nuhnahpe- 

mocking 

nanahpe- 

kuhkebahjc 

foolishly 

kakebauje- 

nuhmunje- 

left 

namunje- 

kewatuh- 

iround 

kahwetuh- 

nebowe- 

dead,  withered 

nabowe- 

kooje- 

trying 

kwaje- 

neegaune- 
num)unii- 

fthead,  first 

nahgaunc- 

keche- 

great,  right 

kanb«- 

the  other 

nabuna- 

k6pe 

chapped 

kahpe- 

nahwe- 

in  tbe  middl*  of 

nuhyabwe- 

kiihke- 
koopuhw- 

cut  off 
Btupidly 

kaushke- 
kwahpulwe- 

nuhounagono- 1 

longerth&nthe 
other 

nabunftgeno 
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nuhbunatuhlco 

shorter  thau     ) 
tlie  other       \ 

nabunatuliko- 

quuhyuko- 
qu6nuhwe- 

right 
heeitating 

quayuko- 
qu6unuhwe- 

nesetfih- 

understandlng 

nasetah- 

quAke- 

turning 

quuhyake 

noonda-            < 
osaum- 

deficieucy         > 
not,— too  soou.r 
too  mucli 

nwaunda- 
wasauni- 

sage- 
sahgeje- 

fear 

going  out          > 

casting  out       ] 

suhyage- 
suhyahgejH- 

ogij- 

over,  abovc 

wagij- 

shebah- 

endurance 

shahbah- 

oonje- 

from,  fcr 

wanje- 

soonge- 

strong 

swaunge- 

oonse- 

from,  for 

wanse- 

shahshaugo- 

bruised 

shuhyahshaugo 

oombe- 

up,  raising 

wambe- 

shebune- 

pierced 

shahbune- 

ojahneme- 

noisily 

wajahnemc- 

shebe 

stretch  out 

shahbe- 

ojeshe- 

scar 

wajeahe- 

s&hge 

out  froni 

suhyahge- 

peeche- 

mistake,accident  pache- 

tabe- 

enough 

tuhyabe- 

pemislioo- 

twinin^,  twisting  paumiskoo- 

tuhko- 

short 

tako- 

puhtuhlce* 

thrust  m 

patulike- 

tuhke- 

cold 

take- 

pakah- 

slowly,  gently 

puhyakah- 

tuhquauke- 

numb 

taquauke- 

peme- 

through,  by 

pame- 

uhye- 

(frequentatire 

aye- 

pahtah- 

sinfully 

puhyahtah- 

uhiie- 

along 

ane- 

pahpah- 

going  about 

papah- 

uhwe- 

about  to  do 

awe- 

p^neshe- 

spontaneously 

pahneshu 

uhnauni- 

under,  beneath 

anaum- 

pauzheje- 

over 

puhyauzheje 

uhsrause- 

small 

agause- 

puhgulike- 

plainly 

paguhke- 

we- 

intention 

wah- 

pin^  iVuzh(ihgedo 

naked 

pangwuhzhuh- 

weene- 

dirty,  obscene 

waline- 

''®V 

approach 

pah-           fgodo- 

wekwujje- 

try 

wahkwujje 

pezhegwauje- 

lasciviously 

pazheg^vaujV- 

wahka 

habit,  weakness 

waka- 

pinj,  pind 

in 

paunj.,  paund. 

wauge- 

crooked 

wuhyaugc- 

peegoo- 

tom,  broken 

pafigoo- 

wuhne- 

mistake 

wane- 

pese- 

small,  powdered 

pahse- 

weej- 

with 

wauj- 

peene- 

clean 

pahne- 

wuhsetfth- 

sorrowful 

wasetah- 

pauge- 

swollen 

puhyauge- 

Anoihy&zhinga- 

false 

wayiizhinna- 

poone- 

quit,  give  up 

pwahne- 

zhegfid- 

disgust,  tired 

zhagud- 
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LIST   OF  ENDINGS. 


ad,  V.  n.  2,  part. 

ag,  2ud  pers.  pl.  part. 

aucl,  .3r(l  pers.  siiig.  jiart. 

aug,  he — me,  thee  j  v.  t.  2. 

ahboo,  liquid. 

ahgo,  V.  t.  2  passive. 

andahgooze,  thoucht  to  be  ;  v.  n.  3. 

andahgwud,  thought  to  he  ;  v.  i.  10. 

aushe,  wind,  sailiug ;  v.  u.  3. 

ahsin,  wind,  blowiug;  v.  i.  5. 

ahnemud,  wind. 

ahbik,  metal,  stone,  glass. 

ahtig,  tree,  wood,  wooden. 

auk,  wood,  wooden  thing. 

ahbekud,  made  of  metal,  &c. ;  v.  i.  7. 

ahkwud,  made  of  wood  ;  v.  i.  7. 

I  agud,  stuflf,  cloth  ;  v.  i.  7. 

ashkah,  aflfected  thus ;  v.  n.  1 

ahgoon,  v.  t.  2,  in.  obj.  or  passive. 

agoon,  period.  subj.,  2nd  pers.  pl. 

aung,  dative,  or  Ist  pers.  pl.  part. 

[aungin,  period.  subj.,  Ist  pers.  pl. 

aunin,  unin,  per.  subj.  Ist,  2nd  per.  sing. 

bun,  buneeg,  buneen,  see  p.  33. 

bununinj,  '  handful,  with  num. 

bedoonun,  tie  together,          " 

benah,  catch  fish, 

Ibenaurj,  tie  togcther  (an), 

Bsah-  rain. 

Iboonekun,  l)oth  handsful,  with  num. 

bug,  bugah,  foliage. 

buttoo,  running. 

^egud,  string,  &c. 


(< 


(< 


demin,  dim,  dewug,  mod.  B.  ind. 

deyaun,  dejig,  dewaud,        mod.  B.  part. 
dung,  V.  n.  5,  and  v.  t.  7  part. 

dahgooz,  dahgwud,  v.  i.  10. 


deba, 

daa, 

da,  dawesemin, 

doon, 

dangwa, 

dewm, 

damo, 

doog,  doganug, 

dah, 

ebe, 

eba, 

ege,  egin, 

eegud, 

emaun, 

egoon, 

edoog, 

ene, 

enenc, 

enenuhgoog, 

gooze,  gwud, 

gwush, 

-goomo, 

gummig, 

gummigesemin, 

goon,  goonuhgud, 

goonuhgezc, 

goonuhcah, 

goonand, 

guhnahmah, 

gummcgoong. 


eljga,  bcegun,  writing. 

NoiE.— For  explnuation  of  abbrcviationf^,  ecc  firat  paye  of  Dictionarjr. 


hair,  head ;  v.  i.  2. 

heart ;  v.  n.  2. 

family ;  v.  n.  3. 

mouth ;  v.  n.  6. 

face. 

mutual  action ;  n.  i. 

weeping. 

dubitative. 

lot  us —  ;  imperative. 

drunk. 

hair. 

increasing. 

cotton,  linen,  &c. 

I,  thou, — ^his ;  v.  t. 

V.  t.  in.  obj.  (it, — me,  &c.) 

voc.  pl. 

third  3rd  pers. 

male,  man. 

I — you  ;  V.  t.  part. 

v.  i.  10. 

sleepy. 

cAnoing-. 

house,  shop. 

livc  in  a  housc. 

days. 

days  old. 

snow. 

days  abacnt. 

beating. 

in  a  houso,  ahop. 
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gummoe, 

gwane, 

gooda, 

gedauso, 

gahbuhwe 

gunzh, 

gaum, 

gawin, 

goowin, 

gahwunzh, 

gwan, 

gobunan, 

id. 
ish, 

ik. 
ing, 
indoba, 
ind, 

ingwum, 
im, 

jegauso, 
jegahda, 
jewun, 
in, 

a» 
kad, 
kawin, 
kaweno&o, 
kawequa, 
kawegummig, 
kauso, 
kah,  kaug, 
kahda, 
kceziswuhgeze, 


water. 

face;  v.  u.  3. 

Iianging ;  v.  i.  2. 

an^er ;  v.  n.  4. 

standing;  v.  n.  3. 

noof,  claw. 

lakc,  river,  &c. 

obj.  given. 

obj.  received. 

tree. 

dubitative,  part. 

dubitative,  bun  t. 

he — me,  part. 

contempt. 

he — me,  thee. 

dativc,  V.  n.  6  part. 

head,  hair. 

V.  t.  passive  part. 

sleep. 

emphatic  possession. 

V.  n.  4  (he  is — ). 


V.  i.  2  (it  is — ). 
rapids  in  a  river. 

1m,  pcriod.  subj.,  3rd  pers.  sing. 

ta,  he  makes  ;  v.  u.  2. 

makcr  of ;  v.  n.  2,  part. 
making;  n.  i. 
male  maker. 
female  maker. 
manufactory. 
prctending;  v.  n.  4. 
plenty  of  ;  v.  i.  1. 
there  is  made ;  v.  i.  2. 
months  old  ;  v.  n.  3. 
kuhmin,        so  many  in  a  canoo ;  v.  n.  5. 
koona,  flamc. 

keezhwa,  speaking. 


kummig,  kummegah,                     ground. 

kan,  kagoon, 

don  t ;  neg.  imp. 

kun, 

if  you  will ;  imperativc 

mag. 

fiah. 

menug. 

globuiar  objocts. 

muhgud. 

V.  i.  8  (it  is— ). 

-uio, 

road,  track. 

ne. 

third  3rd  pers. 

nid, 

second  3rd  pers.,  subj. 

nejin. 

sccond  3rd  pers. ,  part. 

ua, 

sick,  dio  in  such  a  place. 

nayaub, 

string. 

ns,  nsug,  U8un, 

diminutive. 

nug, 

canocs,  boats,  &c, 

uik, 

fathoms. 

ninj. 

hand,  finger,  inchcs. 

ninje. 

tho  hand ;  v.  n.  3. 

nika, 

the  arm  ;  v.  n.  2. 

nezhegun, 

piece  of  meat,  &c. 

nahgooze, 

he  appears  so ;  v.  n.  3. 

nahgwud, 

it  appears  so ;  v.  i.  7. 

naun,  nahnig,  nahnin,                         our. 

-od,  -ood. 

V.  n.  4,  v.  t.  8,  part. 

oosh. 

conterapt. 

oong. 

dativc. 

og,  oog,           V. 

i.  4  part. ,  v.  n.  5,  6,  ind. 

oosa. 

walking ;  v.  n.  2. 

oono. 

canoing ;  v.  n.  1. 

oom. 

eraphatic  posscssion. 

oons,  oonsug, 

diminutivc. 

po-. 

.snow. 

pun,  puneeg. 

bun  tenae,  part. 

poojegun, 

machine,  instrument 

poojega. 

grinding,  ploughing,  &c, 

poboonuhgozc, 

yeara  old. 

qua, 

female. 

qua. 

hoad ;  v.  n.  2. 
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quum,  qu 

sug, 
sing, 

shke,  shk 

shkewin, 

shk, 

shkin, 

she, 

shin, 

sheshin, 

sheshenau 

shenenim, 

shemug, 

sig,  segoo^ 

sigwah, 

sewaunbai 

segobun, 

sid, 

seda, 

sa, 

setoonun, 

tegwayah, 

tuhwaun, 

tahgooze, 

tuhwuhga] 

umuhwaui 

ul  waun, 

uhaun, 

uhquah, 

ushkah, 

uhbe, 

ung,  ungij 

we,  wid, 

wun,  wmi 

wish, 
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quum,  quuhum,  forest ;  v.  n.  5. 

sug,  barrel  or  box  fuU. 

sing,  neg.  part.  v.  n.  ;  one  does  not. 

bad  babit ;  mod.  a. 

bad  habit ;  n.  i. 

breadths  of  stuff. 

bags  fuU. 

mod.  b.,  V.  t.  4.  imp. 

lying  or  falling  ;  v.  n.  6. 

thou — me  ;  imperative. 

thou—  us ;  imperative. 

lie  together. 

lay  together. 

neg.  part. 

neg.  pl.  subj. 

neg.  part.,  bun,  Ist  p. 

neg.  part. ,  bun,  3rd  p. 

foot,  feet  (measure). 

the  foot ;  v.  n.  2. 

flying,  walking ;  v.  n.  2. 

lay  together  in. 

a  river. 

sound,  hearing. 

speaking,  sound. 

the  ear ;  v.  n.  1. 

mod,  0. 

mod.  0,  or  par.  2. 

mod.  D. 

forest. 

waves,  surf. 

sitting ;  v.  n.  3. 

V.  n.  5,  V.  t.  7,  part. 

he  is —  ;  v.  n.  3. 

it  is —  ;  V.  i.  6. 

contempt ;  n. 


shke,  shkid, 

shkewin, 

shk, 

shkin, 

she, 

shin, 

sheshin, 

sheshenaum, 

shenenim, 

shemug, 

sig,  segoog, 

sigwah, 

sewaunbaun, 

segobun, 

sid, 

seda, 

sa, 

setoonun, 

tegwayah, 

tuhwaun,  taun,  tum, 

tahgooze,  tahgwud, 

tuhwuhgah, 

umuhwaun, 

ul  waun, 

uhaun, 

uhquah, 

ushkah, 

uhbe, 

ung,  ungig, 

we,  wid, 

wun,  wung, 

wish, 

19 


wahbo,  liquid ;  n. 

wujje,  cold,  freezing ;  v.  n.  3. 

wahbik,  metal,  stone,  &c.  ;  n. 

wahbegenun,  put  strings,  &c.,  together. 


wuhyiihgezemin 

> 

sorts,  kinds;  an. 

wuhyuhgud, 

sorts,  kinds ;  inan. 

wauk. 

hundred ;  n. 

waukwudoon, 

hundred ;  v.  i.  7. 

wahtig. 

wooden. 

wag, 

cloth,  paper. 

wawaun. 

pair,  yoke. 

wauzh, 

den,  bag. 

wedum. 

speaking. 

wegummig. 

house,  shop,  shed. 

wahdeze, 

live,  like. 

wenaun. 

lead,  carry. 

waun. 

your,  their. 

waunan,  wunan. 

dubit.  part. 

wauna. 

pack,  load. 

waud. 

3rd  pers.  pl.  subj. 

waug. 

your. 

wahzha. 

the  human  skin. 

yaung,  yung,  yag, 

pres.  part.  pl. 

yaungedebun, 

bun  tense,  part. 

yungobun, 

<i 

yagobun. 

(1 

yaunbaun, 

<( 

yunbun, 

tt 

yook. 

2nd  pers.  pl.  imperative. 

yauso, 

heat. 

zh, 

thou- 

-him ;  v.  t.  3,  imp. 

zheshin, 

thou- 

me; 

zheshenaum, 

thor 

L — us  ;            " 

zeda. 

the  foot ;  v.  n,  2. 
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uhnooke 

2.  n 

he  is — by 
eiiewli  iil 
The  chik 
vse  of  it 
deceived 
Jamesun 
mesenooi] 

3.  F 

for  his  c 
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When  w( 

4.  aI 
inanimatf 
verbfi  in  d 
our  Queei 
kuhya  kil 
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joined  tol 
their  eyej 
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RULES   rOR   COMPOSITION. 

1.  The  noun  usually  follo^vs  the  verb.  Thus  :  Jolin  is  working  liard — Keche- 
ulinooke  owh  John  ;  My  father  (decd.)  was  wise — Ke-nebwahkah  noosebun. 

2.  He — him  qften  rendered  in  Ojehiuay  in  a  reversed  order  ivith  the  imssive  voicej 
he  is — by  him.  Thus  :  The  dog  follows  the  child — Owh  uhnemoosh  onoopenuhnaun 
enewh  uhbenoojeyun ;  or,  Owh  uhbenooje  onoopcnuhnegoon  enewh  uhnemooshun — 
The  child  is  foUowed  by  tlie  dog.  This  is  the  favorite  construction  in  Ojebway  ;  the 
rse  of  it  is  exemplified  in  the  following  sentence  :  John  said  to  James,  You  have 
deceived  me,  but  he  replied,  Indeed  I  have  not  deceived  you — John  ogeenaun  enewh 
Jamesun  kegewuhyazhim,  oo-oo  dush  ogeegoon  kahween  kuhnuhga  kegewuhyazhe- 
mesenoon.     Here,  instead  of  *'  He  replied,"  we  say,  "  He  (John)  was  said  to  by  him." 

3.  Verbs  should  always  he  used  In  preference  to  nou)is.  Thus  :  I  cannot  say  much 
for  his  character ;  render,  I  cannot  say  that  he  behaves  himself.  According  to  his 
commandment ;  render,  According  as  he  commands.  At  our  last  assembly ;  render, 
When  we  last  assembled.     And  so  on. 

4.  As  has  been  remarked,  an  animate  noun  requires  an  animate  verb,  and  an 
inanimate  noun  an  inanimate  verb.  This  makes  it  necessary  sometimes  to  employ  two 
verhs  in  an  Ojehimy  sentence  luhere  in  Encjl'iah  'we  should  use  hut  one.  Thus  :  We  love 
ourQueen  and  country — Ke-sahgeiihnaun  ke-keche-ogemahquamenaun,  kesahgetoomin 
kuhya  kiduhkeemenaun. 

5.  The  second  verh  in  a  sentence  is  often  put  in  the  suhjunctive  mood,  even  though 
joined  to  the  lirst  verb  by  a  con junction  and  used  indicatively.  Thus  :  They  lifted  up 
their  eyes  aud  looked — Iveoombishkinzhegwanewug  dush  keenahbewaud. 
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6.  The  vocative  singular  of  the  noun  may  be  expressed  by  using  the  2nd  person 
singular  of  the  participle  present,  the  noun  beihg  put  into  verbal  form.  Thus  :  Youiig 
man  ! — Washkenuhwaweyun  ! 


EXERCISES  WITH  PARSING. 


EXERCISE   I. 


<<( 


Owh  dush  enene  oo-oo  keekedo,  Omah  keoonjemahjahwug  ;  ningenoonduhwaug 
suh  00-00  keekedoowaud,  Umba  Dothaning  ezhahdah.  Joseph  dush  ogenoopenuhnaun 
enewh  wekahnesun,  ogemekuhwaun  dush  ewede  Dothaning." 

"  And  the  man  said,  they  are  departed  hence  ;  for  I  heard  them  say,  Let  U3  go 
to  Dothan.  And  Joseph  went  after  his  brethren,  and  found  them  in  Dothan. — (Gen. 
xxxvii,  17.) 

Oivh,  def.  art.,  the  ;  dush,  conj.,  and  ;  enene,  noun  anim.,  man  ;  oooo,  dem.  proa 
inan. ,  this  ;  keekedoo,  verb  neut.  4th  par.  perf .  ind.  3rd  pers.  sin^. ,  he  said ;  omah, 
adv.,  here ;  ke-oonje-mahjahwug,  ke,  sign  of  the  perf.,  oonje,  particle,  from,  mahjah- 
wug,  they  go,  start,  3rd  pers.  pl.  (neuter  verb,  Par.  1),  they  have  gone  from  ;  ninge- 
noonduhwaug,  trans.  verb,  2nd  par.  perf.  ind.  Ist  pers.  sing.  pl.  obj.  (I — them),  I  heardj 
them ;  suh,  particle  of  assertion,  (see  adverbs)  ;  oo-oo,  this ;  ke'ekedoowaud,  verb.  neut. 
4th  par.  perf.  subj.  3rd  pers.  pl. ,  them  to  say,  or,  that  they  said ;  Umba,  adv. ,  Come  I 
Dothaning,  ing,  sign  of  the  dative,  to  Dothan ;  ezhahdah,  verb  neut.  Ist.  par.  imper. 
mood,  Ist  pers.  pl.,  let  us  go  ;  Joseph  dmh  oge-noopenuhnaun,  verb  trans.  3rd  par.  perf. 
ind.  3rd  pers.  sing.  (He — them),  He  foUowed  them ;  enewh,  def.  art.  sing.  2nd  3rd 
pers.,  to  agree  with  the  noun  following;  wekahnesun,  noun  anim.  insep.  from  pron,, 
his  brother  or  brethren  ;  oge-mekuhwaun,  trans.  verb,  par.  2,  perf.  ind.  3rd  pers.  sing. 
(he — them),  he  found  them;  dush,  and,  ewede,  adv.,  there;  Dothaning,  in  Dothan. 

EXERCISE   II. 

"  Kepuggummeiihyahmuhgud  dush  uhpe    Joseph   tagwishing   emuh  uhyahnid 
enewh  wekahnesun  oogekesekoonegoon  oopuhpeesekuhwahgun  ewh  ahnooj  anuhdetag  j 
puhpeesekuhwahgun  kahahgwid. " 

*'  And  it  came  to  pass  when  Joseph  was  come  unto  his  brethren,  that  they  striptl 
Joseph  out  of  his  coat,  his  coat  of  many  colours  that  was  on  him." — (Gen.  xxxvii,  2^) 
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Ke-piiggummeuhyahmuhjud,  verb  impers.  8th  par.  perf.  sing.,  it  came  to  pass ; 
dush,  and,  w/ipe,  adv. ,  wlien ;  Joseph  tagwishing,  verb  neut.  6th  par.  pres.  part.  3rd 
pers.  sing.,  he  arriving,  or  having  arrived ;  emuh,  adv.,  in  there,  there ;  uhyahnid, 
verb  neut,  (uhyah)  Ist  par.  pres.  subj.  2nd  3rd  pers.  sing.,  where  they  are ;  enewhy 
(lef.  art.  2nd  3rd  pers. ;  wehahnesuny  noun  anim.  insep.  from  pron.,  his  brother  or 
brethren ;  ooge-ke.sekoonegoon,  from  kesekuhmuhwaun,  the  accommodative  (Mod.  c.) 
of  okesekuhwaun,  he  strips  him,  verl)  trans.  par.  2,  pass.  voice,  indic.  perf.  2nd 
3r(l  pers.  sing.,  he  was  stripped  Ijy  them  of  his  ;  opuhpeesehihwahgun,  noun  inanim. 
with  poss.  pron. ,  his  coat ;  nvh  ahnooj,  adv. ,  various  ;  anuhdetag,  verb  impers.  par.  2, 
pres.  part.  sing.,  from  uhnuhdeta,  dyed,  coloured ;  j^uhpeesekuhwahgun,  coat ;  kah' 
ahgwid,  verb  trans.  par.  6,  perf.  part.  3rd  pers.  sing.  (from  od-ahgwin,  he  wears  it), 
that  he  wore. 
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EXERCISE    III. 

"  Enenewedoog,  wekahnesemahdoog,  kuhya  ooseniahdoog,  pezinduhweshig,  noon- 
goom  wahenenuhgoog  guhnooduhmauzooyaun. 

"  (Uhpe  dush  kahnoonduhwahwaud  che  Hebrewemoonid,  ashkum  kepezaunegah- 
buhwewug.)" 

"Men,  brethren,  and  fathers,  hear  ye  my  defence  which  I  make  now  unto  you. 

"  And  when  they  heard  that  he  spake  in  the  Hebrew  tongue  to  them,  they  kept 
themore  silence." — (Acts  xxii,  1,  2.) 

Enenewedoog,  noun  anim.  voc.  pl.,  O  men ;  wekahnesemahdoog,  noun  anim.  voc. 
pL,  0  brethren ;  kuhya,  conj  ,  and,  oosemahdoog,  noun  anim.  voc.  pL,  0  fathers, 
(8ee  on  nouns  insep.  from  p.  pron.,  p.  19)  ;  pezinduhweshig,  from  pezinduhwaun,  verb 
trans.  par.  2,  imper.  mood,  ye — mc,  listen  ye  to  me  ;  noongoom,  adv.,  now  ;  wahene- 
nuhgoog,  from  enaun,  tell,  inGeiitioual  particle  ive  prefixed,  verb  trans.  par.  3,  parti- 
ciple  (we  changed  to  wah,  sco  p.  118)  pres.,  I — you,  what  I  am  about  to  tell  you ; 
guhnooduhmauzoyau?!,'  from  guhnooduhmuhwaun,  the  accommodative  (Mod.  c.)  of 
guhnoonaun,  speak  to.  Gulmoodiimuhwaun  has  again  been  put  into  the  Reflexive, 
Mofl.  A.,  making  guhnoodumauzo,  he  speaks  for  himsclf,  (see  note  on  Reflex  Verbs, 
p.  95),  pres.  subj.  Ist  pers.  sing.,  that  I  speak  for  myself. 

Uhjje,  adv.,  when ;   dush,  conj.,  thcn  or  and ;   kahnoonduhwahwaud,  verb  trans. 
par.  11.  perf.  subj.   3rd  pers.  pl.,  when  they  heard  him ;    che-Hehrewemoonid,  from 
Hebrewemoo,  he  speaks  Hebrew,  (moo  being  an  end-syllable  signifying  speaking  a 
language),  verb  ncut.  par.  4,  pres.  suljj.  2nd  3rd  pers.   sing.,  with  che,  to,  prefixed, 
hiin  to  speak  Hebrew ;  ashkumt  ^-dv. ,  more  and  more ;  kepezaunegahhuhwewug,  this 
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verb  is  made  up  of  two  particles,  pezaune,  quiet,  silent,  and  gahbuhwe  (see  enclings, 
p.  120),  standing,  thus  :  pezaune-gahbuhwe,  hc  standa  still,  verb  neut.  par.  3,  perf. 
mdic.  3rd  pers.  j)l.,  they  stood  still,  or,  thcy  kept  silcnee  standiug. 

ENGLTSH   INTO   OJEBWAY. 

TRANSLATED    IMPERFEC^LY   AND    CORRECTED. 

EXERCISE    I. 

* '  And  he  asked  them  of  their  welf are,  and  said,  Is  your  f ather  well,  the  old  man 
of  whom  ye  spake  ?    Is  he  yet  alive  I" — (Gen.  xliii,  27.) 

We  will  suppose  that  a  hfrjinner,  using  the  Dictif)nary  and  Grammar  diligently, 
has  translited  the  verse  thus  : — 

"  Kuhya  oge-kuhgwajemaun  oonjc  omenobemahdezewinewah,  kuhya  keekedo, 
meno-uhyah  nuh  koosewah  owh  uhkevv'aze  oonje  owli  kegekeekedoom  ?  Bemahdeze 
kayahbe  nuh  ?" 

We  will  now  point  out  and  rectify  the  mistakes. 

Oije-huhgwajemaun  dusli,  (dush  better  tlian  kuhya  at  the  commencemcnt  of  a 
sentence,  and  must  follow  the  Voib)  ;  a'Jiehemahdizenid,  (here  a  verb  sliould  be  used 
instead  of  a  noun,  and  note  that  it  is  put  in  the  2nd  third  person,  as  applying  to  the 
brethren  who  are  addressed)  ;  oo-oo  keenaud,  (hero  tho  subj.  is  used,  and  the  traiis. 
verb  enaun,  to  s:iy  to,  instead  of  ekedoo,  to  say)  ;  meno-iiJu/ah  nuh  hoosewah  ?  (this 
correct)  ;  owh  uhkewa^.e  kahduzhe.magoohan,  (here  we  use  the  trans.  verb  duhzhemauu, 
to  speak  or  tell  about,  and  it  is  put  in  the  plnperf.  part.  2nd  pers.  pl. ,  ye-  — him) ; 
kayahhe  nuh  hemahdeze,  (this  a  better  constraction).  The  vorse  now  reads  literally  :— 
**  And  he  asked  them  how  tliey  are,  thia  he  saying  to  theni,  Is  your  father  well,  thc 


old  man,  him  of  whom  ye  did  spcak  (or  had  spok'jn)  ?    Does  he  yet  live  ? 

EXERCISE    11. 

"And  Joseph  gave  them  v/aggons  according  to  the  commandment  of  Pharaoh, 
and  gave  them  provision  for  the  way. 

"  To  all  of  them,  he  gave  each  man  changes  of  raiment ;  but  to  Benjamin  he  gavo 
three  hundred  pieces  of  silver,  and  f.ve  changes  of  raiment." — (Gen.  xlv,  21,  22. 
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This  we  will  suppose  translated  thus  by  a  beginner  : — 

"Joseph  (lush  ogemeenaun  odahbaunun  tebishko  od-enahkoonegawin  Pharaoh, 
kuhya  ogemeenaun  meejim  oonje  meekunaung. 

"Kuhkenuh  wenuhwah  ogemeenaun  papazhig  enenewun  aunjekoonuhyawenun. 
Benjamining  dush  ogemoenaun  niswauk  booquahbikun  shoonej'ah,  kuhyr,  nahnun 
aunjekoonuhyawenun. " 

We  will  point  out  and  rectify  the  mistakes. 

Joseph  dush  ogemeenawn^  (this  correct)  ;  odahhahnun,  (correct)  ;  tehishko  hah- 
ehdogoobujian,  (here  a  verb  is  used  in  preferenco  to  a  noun,  from  ekedo,  to  say, 
phiperf.  part.  of  thc  Dubitative,  as  he  had  said  or  ordered — placed  in  the  Dubitative 
to  imply  that  this  order  of  Pharoah's  was  merely  matter  of  report)  ;  Pharaoh,  (or 
better,  owh  Pharaoh)  ;  kuhya  ogeniihwuhpoonaun,  (this  will  be  found  to  be  the  word 
in  the  Dictionary  for  provisions  for  a  journey, — used  verbally)  ;  kuhkenuh  anduchenid 
eneneivun  ogemeenaun,  (anduchid,  or  papazhigood,  each  declinable  as  a  participle,  here 
put  in  the  2nd  3rd  pers.  to  agree  with  enenewun,  from  obsol.  verb  neut.  duche)  ; 
ahgwewinun  kaoonjeuhyaunjekoonuhyanid,  (clothes,  that  they  may  change  from  time  to 
time  ;  from  aunjekoonuhya,  to  change  the  clothes  ;  ka,  sign  of  the  future  ;  oonje,  for, 
that,  in  order  that ;  uhyaunje,  frequentative  of  aunje,  anew ;  koonuhya,  clothing ; 
nid,  ending  of  2nd,  3rd  p^rs.  part.  to  agree  with  enenewun)  ;  Ogemeenaun  dush  ween 
Benjaminun,  (ween  here  is  emphatic,  Benjaminun  with  ending  of  the  2nd  3rd  pers. 
Itis  not  correct  to  use  the  dative  ending  ing,  with  anim.  nouns,  the  to  is  implied  in 
the  verb)  ;  niswauk  duss  ivahhik  shooneyaun,  (wahbik  is  sufficient  as  implying  money, 
booquahbikun  would  mean  rather  little  bits  of  silver ;  on  duss,  sec  Numerals,  p.  23) ; 
huhya  ahgweewinun  nahning  menik  che-uhyaunjekoonuhyanid,  (nahning  menik,  five 
times ;  che  uhyaunjekoonuhyanid,  that  he  might  change  from  time  to  time,  2nd  3rd 
pers.  to  agree  with  Benjaminun).  Thus,  literally  : — And  Joseph  gave  them  waggons 
as  Pharaoh  had  ordered,  and  provisioned  them.  To  all  the  men  each  he  gave  clothes 
for  them  to  change  from  time  to  time  ;  but  to  Benjamin  he  gave  three  hundred  pieces 
of  silver,  and  clothing  enough  for  him  to  change  five  times. 
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DIALOGUES. 
I. — Salutations,  Weather,  &c. 

There  is  an  Indian  comiiig.  I  ivonder  who  itia!  Pedahsuhmoosa  ahnishenahba. 
Ahwap;waneedoog  ! 

He  is  followed  hy  a  looman  carrying  a  bundle.  Onoopenuhnegoon  equawun 
pame  wuhnane  j  in. 

Ah!  How  do  you  do,  friend,  where  do  you  come  from?  Ah !  Boozho  neeje, 
ahninde  wanjebahyun  ? 

Good  day,  sir,  good  day  !  I  havejust  landed  at  the  Point.  Boozho,  boozho,  neeje  ! 
Pecheenug  suh  ningeguhbah  ewede  nayaushing. 

Is  this  your  wife  ?  How  do  you  do,  my  friend.  Me  nuh  goo  mahbah  kewede- 
gamahgun  ?    Ah  boozhoo  ninduhwamah. 

Have  you  come  a  long  distance  ?    Wahsuh  nuh  kegepeoonjebaum  ? 

Yes,  indeed;  our  camp  is  three  days  jouraey  up  tfie  country.  *A  kagat  wahsuli; 
nesotebik  ningepeguhpashemin  ke-pe-pemishkahyaung. 

And  where  are  you  going  to  camp  now  ?    Ahninde  cheguhpasheyag  noongoom  ? 

Close  to  the  shore,  and  to-morrow  we  go  on  to  the  Bay.  Uhguhming  suh,  wahbung 
edush  ewede  wequadoong  ningah-ezhahmin. 

Have  you  any  children  with  you  ?  No.  Kegepewejewegoog  nuh  ahbenoojeyug  ? 
Kah. 

You  left  them  at  home,  d'l  you  ?  Yes.  Kegenuhguhnahwaug  nuh  ewede 
anduhyag  ?    A ! 

Will  you  sit  douM  and  rest,  before  going  on  further  ?  Kegah-nuhmuhduhbim  nuh 
uhkuhwa  che-aunwabeyag  che  bwah  menuhwah  mahjahyag  ? 

No,  it  is  already  late,  we  must  get  on ;  Come,  come,  (to  his  wifej,  let  us  start. 
Kahween,  ahzhegwuh  suh  ishpekezhegud,  ningah  mahjahmin  suh ;  Howh,  howli, 
mahjahdah  dush. 

Well,  good  bye,  I  hope  we  may  see  each  other  again.  Ah  boozhoo  dush,  pagish 
menuhwah  wahbundeyungoobun. 

Let  me  see,  what  is  the  day  of  the  month,  to-day  is  Friday.  Tuhguh,  ahueeii 
andussogoon  uhgezid  keezis,  me  nahnokezhegud  noongoom. 

Last  Sunday  was  the  l^th,  to-day  must  be  the  19th.  Medauswe  'zhe  neeogoon 
uhgezeg^obunan  keezis  ke-uhnuhmeiikezhegud,  noongoom  kezhegud  dush  medauswe 
'zhe  shaungusso-goon  uhgezedoog. 

*  A,  pronoun,  as  in  fat,  air,  not  as  in  fate. 
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Next  weeh  I  am  gohuf  to  Sault  Ste.  Marie,  i/  the  weather  is  jine.  BahTreting  suh 
ningah-ezhah  ka-ishquah-ahnuhmeiikezhegnk  kiahpin  mano-kezhegudoogwan. 

It  is  ve.ry  cloiuli/,  I  think  it  will  rain.  Ningwahnukwud  ahpeche,  tahkemewun 
nindenandum. 

It  18  nearly  a  year  since  I  ivas  here.  Kagah  suh  ningo-peboon'i  j^  nd  kaL-uhko- 
uliyahyaun  omah. 

Jt  is  hot  weather.  Kezhahta.  It  ia  cold  weather.  Kezenah.  The  wind  hlows. 
Noodin. 

II. — Meal-time. 

This  is  good  hread.     Onesheshe  suh  mahbah  buhquazhegun. 

This  is  good  meat.     Onesheshin  suh  oo-oo  weeyaus. 

That  soup  smells  good.     Menomahgwud  suh  ewh  nahboob. 

/  have  no  knife.     Kahween  ninduhyahseen  mookoomaun. 

We  are  all  very  hungry,  and  want  our  dinner.  Kuhkenuh  anducheyaung  ahpeche 
ninpuhkuhdamin,  neweuhshummegoomin  dush. 

Come  to  dinner  all  of  you  ;  you,  too,  come  along.  Umba  pe-weseneyook  kuhkenuh 
anduhcheyag,  keen  kuhya,  pewesenin. 

There  is  pork,  but  no  oeef  to-day.  Kookoosh-weeyaus  ahta,  pezhekeweweyaus 
dush  kahween  ahtasenoon  noongoom. 

Say  grace.     Uhnuhmeatun  uhkuhwa. 

Gim  me  some  potatoes,  pfease.     Uhshummeshekun  opineeg. 

The  ('hild  is  thirsty.     Kishkuhbahgwa  owh  ahbenooje. 

We  used  to  have  mutton  last  Fall.  Ninduhshummegoonienahbun  mahnishtahnishe- 
weeyaus  tuhquahgoong. 

Give  me  a  spoon.     Mesheshin  amequaun. 

A  large  one,  or  a  sinall  one  ?    Keciie-amequaun  kamah  agahsaug. 

A  small  one.     Amequaunans  suh. 

This  pudding  tastes  good.     Menopoogwud  suh  oo-oo  poodin. 

Did  you  ever  eat  beaver.     Weekah  nuh  kege-meejin  uhmik-weyaus. 

No,  never ;  but  I  had  some  hear  once.  Kah,  kahween  weekah ;  ahbeding  dush 
ninge-uhshummegoo  muhqudh-weeyaus. 

Did  you  forget  to  put  pepper  in  the  soup  ?  Kegewuhnandaun  enuh  ewh  wahsuh- 
gung  che-ge-duhgoonuhmun  emuh  nahboobing  ? 

TAe  pie  is  very  hot.     Keche-kezhedAmuhgud  ewh  tabahta. 

Mind  you  don't  burn  your  mouth.    Aungwahmezin  che-chahgedoondzosewun. 
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Will  you  have  any  more  ?    Kayahbe  nuh  kago  ke-we-meejin  ? 

No,  thank  you,  I  have  Jinished.  Kahween  megwach  me  ahzhegwuh  ke-ishquah- 
weseneyaun. 

/  have  had  plenty.     Ninge  tabisene. 

Please  give  me  something  to  drink.     Menuh^shin. 

There  is  no  cup.     Kahween  menequaujegun  ahtasenoon. 

Do  you  want  tea  ?    Me  nuh  uhnebishahbo  wahmenequayun  ? 

No,  only  water.     Kahween,  nebee  atuh. 

Is  thisfresh  water  ?    Tuhkahgummee  nuh  oo-oo. 

That  hoy  is  greedy.     Nebahdeze  owh  quewezans, 

Here  is  thefork  I  used.     Me  oooo  ewh  palituhkubegun  kah-ahbujjetooyaun. 

Did  the  Indians  gather  these  stravvberrles  ?  Me  nuh  egewh  ahnishenahbag  kah- 
mahwinezoojig  enewh  odaemenun  ? 

How  soon  will  the  raspherries  he  ripe  ?  Ahneen  uhpee  ka-uhdesoowaud  egewh 
misqueemenug  ? 

III. — Health,  Age,  (fec. 

How  are  you  to-day  ?  A  re  you  a  little  better,  do  you  think  ?  Ahneen  ezhe-bemah- 
dezeyun  noongoom  ?    Ashkum  nuh  kemeno-uhyah  punge,  kidenandum  ? 

Thank  you,  I  had  a  pretty  qaiet  night,  and  slept  a  little.  Ah  raegwach  enewag 
ninge-pezauneshin  tebekoong,  punge  kuhya  ninge-nebah. 

What  is  the  matter  with  him  ?    Ahneen  andid  ? 

He  had  afall  some  three  years  ago,  and  received  some  internal  inhtry.  Kepunge- 
shinogoobun  neswe  peboon  ahzhe,  ahkoosedoog  dush  pinjenuh  weeyowhing. 

Iiow  old  is  that  child  ?    Ahneen  apeetezid  ewade  ahbenooje. 

Kearly  seven  years  old.     Kagah  neezhwauso-peboon-uhgeze. 

How  many  months  old  is  your  Uttk  sister  ?  Ahneen  andussokeeziswahgezid  owh 
kesheemansim. 

She  (or  he)  is  onty  three  months  and  four  days.  Nesokeezis  kuhya  neeogoon- 
uhgeze  atuh. 

How  rnany  months  is  it  since  you  were  here  ?  Ahneen  andusso  keeziswuhguk  kah- 
uhko-omah-uhyahjnin. 

/  think  it  is  more  than  a  year.     Ningo-peboon  iihwahshema  nindcnandum. 

You  were  sick  at  that  time.     Kid-ahkoosenahbun  ev/h  uhpe. 

What  was  the  matter  with  you  ?    Ahneen  kahdeyun  ? 

/  had  small-pox.    x^inge-mahmahkia  suh. 
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Indeed !  That  is  a  terrible  dlsease.  Tuhyah  !  Kagat  kuhgwahnesugge-enalipsna- 
winewun  ewh. 

Yes,  I  nearly  died.     A,  kagah  ninge-nib. 

/  harely  recovered.     Ubgahwah  suh  ningenoojim. 

Is  there  much  sickness  about  now  ?  Ahkoosewinekah  nuh  noongoom  omah  kewe- 
tuhyeee  ? 

Yes.  I  know  of  five  houses  ivhere  the.y  have  hooping  cough,  and  two  children  have 
measles.  A.  Nahnun  wegewaumun  ninkekandaunun  uhyahmoowaud  keche-ososo- 
dumoowin,  neezh  kuhya  ahbenojeeyug  magwah  misquauzhawug. 

/  cut  myfoot  yesterday  loith  an  axe.     Ninge  kezhdhoodiz  pecheenahgo. 

/  have  a  bad  head-ache.     Ahpeche  nin-dawequa. 

He  has  a  bad  cold.     Keche-uhgiggookah. 

Yoa  should  taJce  medicine.     Mushkeke  kedah-menequan. 

The  okl  squaiv  gave  me  some  Indian  medicine.  Here  it  is.  Owh  uhnishenahba 
mindemoya  ningemeenik  uhnishenahba-mushkeke.     Me  oc-oo. 

/  think  he  has  a  good  deal  of  fever.     Enewag  kezheso  nindenandum. 

He  is  very  weak  and  can  scarcely  walk.  Ahpeche  shahgwewe,  uhgahwah  okush- 
ketoon  che-pemoosad. 

Ile  has  laid  many  years  on  his  hed.  Nebewah  dusso  peboon  uhpuhna  kepeshin- 
geshin  nebahguning. 

Ile  is  very  sick.     Keche  ahkoose. 

I  think  he  will  not  recover.     Kahween  tahnoojemoose  nindenandum. 

IV. — Camping  Out. 

Bring  up  the  things  from  the  boat.  Pegoopewedoon  enewh  ayaugin  emuh  chee- 
niauning. 

Where  shall  we  pitch  our  tcnt  ?    Ahnecnde  che-kuhpasheyung  ? 

Is  there  a  clearing  ?  Mahzheeegun  nuh  uhyah  ?  Let  us  clear  a  place  here — Where 
is  the  axe  ?    Tuhguh  raahzheeiJgadah  omah — Ahneende  ewh  wahgahkwud  ? 

Jack  will  cut  the  j^oles  and  pins.  Jach  ogah-keeshkuhaunun  enewh  metigoon 
kuhya  euewh  suhgdhquuheguinin. 

^haJl  I  make  afire  ?    Ninguh-booduhwa  nuh  ? 

Yes,  and  get  a  good  stock  of  ivood  for  fuel.     A,  n^buhnuh  kuhya  muhnesan. 

Have  you  a  Hring  ?    Tuhkoopejegun  nuh  kiduhyaun  ? 

Lend  me  your  knife.     Uhweeshekun  kemookoomaun. 
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Now  cut  some  fir  branches  for  the  floor  of  the  tent.  Umba  keeshkowh  shingoo- 
beensug  che-uhpisbemoonekayrin. 

We  will  spread  our  rugs  for  a  carpet.  Kegah-uhpishemoonekamin  kekoonause- 
nahnin. 

Is  the  hHtle  ho'ilmq  yet  ?    Ahzhe  nuh  ke-oonso  'uikik. 

Where  is  thefrying  pan  ?    Ahneende  ewh  sahsdkooquaun  ? 

You  had  hetterfry  somefish.     Ninduhwauj  kedahsahsdkooquahnah  keegoo. 

/  imll  make  some  bread.     Ningah-buhquazheguneka. 

Jack  has  cut  down  a  tree,  I  hear  it  falling.  Jack  oge-guhwahwaun  metigoon, 
nenoonduhwah  mudwashing. 

DonH  let  the  ashesfall  in  thefrylng-x>an.  Kago  ween  tah-pan;.  e  >insenoon  pingwe 
sahsakooquauning. 

Malce  thefire  blaze  up.     Piskahkoonanjegan. 

Fetch  water.     ^Nebee  nahdin. 

Oet  the  dinner  rcady.     Chebahquan  che-weesening. 

There  are  noforks.     Kahween  ahtasenoon  pahtuhkuhegunun. 

Wash  up  the  things.     Kese^beganahgunan. 

Here  is  a  dish-cloth.     Maunduh  keseenegun. 

Where  is  the  toivel  ?    Almeende  kesingwaoon  ? 

Let  us  smoke  ;  Have  you  tobacco  ?     Suhguswahdah  ;  Ahsamah  nuh  kiduhyahwah  ? 

Yes,  hut  I  have  left  my  pipc  behind.     A,  ningewuhnekanun  dush  nind-opwahgun. 

Can  you  lend  me  your  pipe  ?    Kegah-uhwe  nuh  kid-opwahgun. 

The  mosc/uitoes  are  bad  here.     Suhguhmakah  suh  omah. 

The  mosquitoes  don't  Uke  smoke.  Egewh  suhguhmag  kahween  om-'/  v-andunse- 
nahwah  puhquana. 

We  must  move  on  again  hefore  dayUght  to-morroio.  Che-bwah  Wcl  j-  nr  suh 
kegah-goozemin. 

Help  jte  to  pack  up  the  things.     Weedookuhweshin  che  suhgiihkenegayaun. 

Can  you  carry  that  ?    Kedah-kushkoondaun  enuh  ewh  ? 

/  ivant  to  wash  my  hands.     Newe-kesebegeninje. 

Y. — In  the  Bush. 

Where  is  Jack  ?    Ahneende  Jack  ? 

He  is  gone  back  in  the  bush  with  his  gun.  Noopeming  ke^zhah,  opaushkesegun 
kemahjeedood. 

Is  he  gone  hunting  ?    Ke-uhwe-geoosa  nuh  ? 
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/  donH  hnow,  he  did  not  tell  me.     Ancluhgwan,  kahween  ningeweenduhmahgoose. 

Where  do  you  suppose  he  is  now  ?  Ahneende  dush  noongoom  ayahgwan  kede- 
nandum  ? 

/  am  sure  I  donH  Jcnow.     Teb<^edoog. 

Let  us  go  hack  into  the  bush.         Umba  noopeming  ezhahdah. 

This  trail  leads  hack.     Goopumo  suh  oo-oo  meekunuh. 

/  will  follow  you.     Keguhnoopenuhnin. 

What  hird  is  that  calling  ?  Is  it  a  partridge  ?  Ahwanan  owh  penase  masetah- 
goozid  ?    Pena  nuh  ? 

Noj  it  is  a  loon  on  the  Lake.  Kahwasuh,  maung  suh  ween  owh  ewede  keche- 
gummeeng. 

What  animals  are  there  ahoiit  here  ?    Ahwanan  doowuh  ahwaseeyug  ayahjig  omah  ? 

All  sorts  of  small  game.     Ahnooj  goo  doowuh  ahwaseensug. 

Are  there  any  deer  ?    Uhyahwug  nuh  wahwaushkasheyug. 

Veryfewnow;  ihere  used  to  be  plenty  of  fhem.  Ahpeche  pungeshawuggezewug 
noongoom,  pahtuhenogwahbun  wuhyashkud. 

Stop,  are  we  going  right  ?    Pakah,  ke-quuhyukooshenoomin  enuh  ? 

/  see  a  sugar  camp  through  the  trees.  Newahbundaun  sinsebdhkwudookaun 
magwayahquah. 

The  Indians  are  making  sugar.     Sinsebahquudookawug  egewh  ahnishenahbag. 

See,  the  sap  is  running.     Enuh,  oonjegdhmuhgud  sinsebahquudahboo. 

Take  up  a  trough  and  drink  some.     Odahpenun  oonahgun  menequan  dush. 

Those  women  are  hoiling  the  sap.     Ishkegummesegawug  egewh  ewade  equawug. 

Taste  the  sugar.     Koojepedun  sinsebahkwud. 

What  is  it  worth  a  pound?  Ahneen  enuhgindag  ningo-tebahbishkoojegun  ? 
8  cents.     Ishwauswe  shoomahnekan. 

/  have  no  money.     Kahween  nind  oshooneyahmese. 

Howfar  is  it  to  the  shore  ?    Ahneen  apeecliaug  ewede  uhguhming  ? 

Aboutjive  miles.     Kagah  nahnun  debahbaun. 

Have  you  shot  anything  ?     Kegenetoon  nuh  kago  ? 

No,  I  saw  nothing.     Kah,  kahween  uhweyuh  ahwase  ningewahbumahse. 

Is  your  gun  lomled  ?    Onushkcnuhda  nuh  kepaushkezegun  ? 

/  have  powder,  but  I  have  no  caps.  Muhkuhda  suh  ninduhyaun,  pewesechegunun 
dush  kahween  ninduhyahsenun. 

That  Indian  is  hunting  heaver.     Nundoomiqua  owh  ahnishenahba. 

See,  he  has  his  traps.     Enuh,  oneetigune  owh. 

Tliere  ia  a  rabhit  caught  in  a  snare.     Enuh,  pwh  wahboos  kenuhgwauso. 
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VI. — YlSITING  THE  InDIANS. 

Is  any  one  at  home  ?    Ulibe  nuh  ahweyuh  ? 

Yes,  we  are  at  home,  come  in ;  my  father  only  is  not  in.  A,  ninduhbemin,  pin- 
degan  ;  owh  suh  noos  atuh  kahween  uhbese. 

Oood  day,  it  is  afine  day.     Boozhoo,  meno-kezhegud. 

Yes,  it  seems  a  long  time  since  we  have  seen  you.  A  kagat,  kuhbaiihyee  suh 
enewag  kah-uhko-wahbumegooyun. 

Yes,  I  have  heen  away.     A,  ninge-oondumishkah. 

What  is  the  news  ?    Ahneen  dush  enuhkummeguk. 

Nothing  much.  Several  of  the  Indians  in  the  Bay  were  sick,  hut  they  are  hetter  now. 
Ahkah  kago,  ahkoosebuneeg  ahnind  egewh  ahnishenahbag  wequadoong  ayahjig, 
zii"hvegwah  dush  meno-uhyahwug. 

When  are  you  Indians  going  to  huild  yonrselves  houses,  such  as  they  have  at  Garden 
River  ?  Ahneen  uhpe  dush  ka-ozhetuhmahdezooyag  wahkuhegunun  tebishko  enewli 
ketegaun  seebeeng  ayahgin  ? 

Oh,  I  dont  know,  I  suppose  we  are  too  lazy.  Anduhgwan,  nind-osaum-ketemisli" 
kemin  kuhnuhbuj. 

Is  this  an  old  pipe  ?    Kata-uhyuhah  nuh  mahbuh  opwahgun. 

Yes.     It  helonged  to  my  grandfather.     Kagat,  nemeshomesebun  tebanemahgobun. 

And  was  that  his  tohacco  pouch  ?  Me  nuh  kuhya  ewh  o-kishkebetdhgun  taban- 
di:moogoobunan. 

How  long  does  it  talce  you  to  huild  a  wigwam  ?  Ahneen  ka-ahpeechetahyunbun 
che-ozhegdyun  ? 

Ahout  an  hour.     Maungeshuh  ningo  tebuhegun. 

Sonie  houses  in  England  take  three  years  to  huild.  Ahnind  wegewaumun  keclie- 
uhgahming  neso-peboon  odinduhzheekahnahwaun. 

Ah,  indeed,  that  is  loonderful,  they  must  he  very  hig.  Tuhyah,  kagat  mahmuhkah- 
duhkummig,  keche  mechahmuhgudooganun  kuhnuhbuj. 

These  trees  are  the  right  sortfor  huilding  a  log  house,  are  tJiey  not  ?  Me  nuh  oogoo 
quuhyuk  metigoog  ka-ahbujjeindwahbun  che-wegewaumekang  ? 

You  could  get  lumher  and  shingles  at  the  saw-mill.  Kedah-oondenahwaug  nuh- 
buggesugoog  kuhya  uhpukoojegunug  ewede  taushkepoojeguning. 

Do  your  children  go  to  school?  Ezhahwug  nuh  ke-nejahnesug  anduhzhe  keke- 
nouhroahding  ? 

Not  just  now,  they  have  no  shoes,  Kahween  noongoom,  kahween  omuhkesine- 
sewug. 
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You  must  get  shoesfor  them  at  the  store,  when  you  sell  your  sugar.  Kegah  keesh- 
penuhduhwahwaiig  suh  muhkesiuun  ahdahwawegummegoong  uhpe  ahdahwayag 
sinsebahquud. 

Were  you  at  Church  on  Sunday  ?  Kegeiihyah  nuh  ahnuhmeawegummegoong 
ke-uhnuhmeakezheguk. 

No,  I  was  sick,  hut  rny  hushand  went.  Kahween,  ninge-ahkoos,  ween  dush 
newedegamahgun  keezhah. 

WeU,  good-bye,  I  ivill  come  again  soon  to  see  you.  Ah  boozhoo  dush,  weebah 
kegahpewahbumin  menuhwah. 

VII. — On  the  Water. 

Oet  into  the  hoat  (or  canoe).     Poosin  cheemauning. 

Shove  her  off.     Kaunjewabuhun. 

Two  of  you  tahe  two  oars  e.ach,  and  I  will  steer.  Kenuhwah  neezheyag  naneezh 
alizhaboyaunun  odahpenuhniook,  neen  dush  ningah-oodahka. 

Pull  hard  now.     Kuhgdtin  ahzhabooyag. 

^J'hei'e  is  a  steamhoat  coming.     Peejebeda  ishkoota-nahbequaun. 

There  is  a  net  laid  there.     Uhsub  emuh  uhgwinjin. 

The  wind  is  fair.     Miuwahnomud. 

Put  iip  the  sail.     Oombahkoopejegan. 

Take  in  your  oars.     Pindoonug  ubtoog  kidahzhabooyaunewaun. 

Draw  in  that  rope.     Weckoobedoon  ewh  uhsuhbaub. 

Let  it  go  ;  quick.     Pahgedinun  ;  waweeb. 

Sfeerfor  that  jwint.     Ewede  nayaushing  enequaiin. 

Take  the  sail  down,     Nosenun  ewh  ningahsuhmoon. 

Use  your  oars  again.     Ahzhabooyag  menuhwah. 

We  are  going  doion  sfream.     Kene^  ihboonoomin. 

/  hear  rapids.     Mudwajewun  bahwetig 

Sliall  we  shoot  th',  rapids  ?    Kegahnesheboonoomin  enuh  ? 

No,  it  would  not  he  safe  in  a  hoat,  we  must  gd  a  canoe.  Kah,  tahnahneesdhnud 
[nahbequaunansing,  ninduhwauj  wigwaus  cheemiun  kegah-uhyoomin. 

We  wdl  horrow  this  hark  canoe.  Kegah-uhtahwaungamin  suh  oo-oo  wigwaus 
i  cheemaun. 

There  are  two  paddles.     Neezhenoon  enewh  uhbwin. 

We  iviU  land  on  that  Island.     Ewade  menising  kegah-guhbahmin. 

Are  there  anyjish  ahout  here  ?    Uhyahwug  nuh  keegoyug  omah  ? 
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Yes,  there  are  plenty.     Kagat,  kegoekah. 

/  am  going  tofish  with  a  rod.     Newewawabuhnclhbe. 

What  bait  do  you  use  ?    Wagoonan  wah-uhgookdyeweyun  ? 

Just  a  worm.     Uhshigoondhwis. 

There  are  specMed  trout  in  this  stream.     Maunzhemagoosansekah  omah  seebeensing. 

Are  there  any  plke  ?    Keenoozhakah  nuh  ? 

In  the  hay  there  are  lots  of  herrings,  and  a  feio  lohite  fish.  Ahpeche  pahtuhe- 
noowug  okawissug  wequadoong  ahnind  kuhya,  ahtikumagoog  uhyahdooganug. 

They  arefishlng  with  a  seine  net.     Uhgwahbenahwug. 

What  have  they  cavght  ?    Wagoonan  kah-netoowaud  ? 

Only  herrmgs  and  suckers.     Okawissug  atuh  kuhya  nuhmfibinug. 

How  shall  we  get  hack  up  the  rajnds  ?  Ahneen  ka-ezheok6oduhumung  ewh 
bahwetig  ? 

We  must  make  a  portage,  there  is  a  trail  through  the  bush.  Kegah-oonegamin  suh, 
meekauns  uhyfihmuhgud. 

Jack  will  carry  the  canoe.     Jack  ogahpemoondaun  cheemaun. 

/  am  going  to  hathe.     Ninduhwe-puhgiz. 

Can  you  swim  ?    Kenetahwahduhgah  nuh  ? 

/  want  to  get  a  shot  at  those  ducks.     Newepaushkeswaug  egewh  ewade  shesheebug. 

VIII. — CULTIVATING   THE   LaND. 

Do  you  cultivate  any  land  ?    Keketega  nuh  ? 

Just  a  little  ;  I  always  plant  some  corn  and  potatoes.  Punge  atuh  ;  punge  mun- 
dahmin  ninketegahdaun  punge  kuhya  opineeg. 

Will  wheat  grow  here  ?    Tahmahjeegin  nuh  mesemin  oniah  ? 

No  one  has  ever  tried  it.     Kahween  weekah  ahweyuh  koojejegase. 

The  land  seems  very  stony.     Ahsinekah  snh  azhenahgwiik  uhke. 

Yes,  but  some  of  it  is  very  good.     A,  ahnind  dush  ahpeche  onesheshin. 

When  do  you  plough  ?    Ahneen  uhpe  keezis  muhyahjepemepoojegang. 

In  spring,  about  the  beginning  of  May.  Sahgwungin,  ooshkuhgoojing  wahbegoone- 
keezis. 

And  when  doyou  harvest  ?  Oats  arefit  in  August,  and  corn  in  Septemher.  Ahneen 
uhpe  dush  kaushkushkezhegayag  ?  Muhnoomin  suh  meen-keezis  uhgoojing,  mundali- 
min  dush  muhnoomene-keezis. 

Do  potatoes  do  well?    Men6gewug  nuh  opineeg  ? 

Do  you  sow  peas  ?    Keketegahdaunun  enuh  uhnejemenun  ? 
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Have  you  any  catlle  ?    Keduhyahwaug  nuh  ahwahkaunug  ? 

/  have  two  cows  and  a  calf.  Neezh  equapezhekewug  nind-uhyahwaug  pezhekins 
kuhya  pazhig. 

Have  yoii  no  oxen  ?    Kahween  nuh  keduhyahwahsig  uhnooke-pezhekewug  ? 

No^  I  borrow  Joe^a  to  do  my  ploughing.  Kah,  ninduhweik  owh  Joe  oduhyaumun 
chepemepoo  j  egayaun. 

Do  any  of  the  Indians  here  keep  sheep  ?  Ahweyuh  nuh  omah  ahnishenahba  oduh- 
yahwaun  mahnishtahneshun. 

No,  the  dogs  would  kill  them.  Kahweon,  odah-nesegowahdoganun  enewh  uhne- 
mooshun. 

Why  do  the  Indians  keep  so  many  dogs  ?  Ahnishwin  egewh  ahnishenahbag  keche- 
oduhyewaud  ? 

/  donH  knoWf  I  am  sure.     Anduhgwan  (or,  nuhmunjeedoog). 

Hoio  much  land  have  you  cleared  ?    Ahneen  menik  kah-mahzheegdyun  ? 

The  stumps  are  still  in.     Kayahbe  kishkuhn^hkudookah. 

What  is  growing  inside  the  fence  ?  Wagoonan  muhyahjeeging  emuh  pinje  min- 
chegun. 

The  corn  is  in  bloom.     Sahgahnequawug  mundahminug. 

He  is  digging  up  his  potatoes.     Moonuhepene. 

^e  is  thrashing  oats.     0-puhgunduhaun  muhnoomin. 

Is  that  thefowl  house  ?    Puhkuhdhqua-wegummig  nuh  ewh  ? 

Thatpig  isfat.     Weeneno  owh  kookoosh. 

Have  you  a  scythe  ?    Kishkezhegun  enuh  keduhyaun  ? 

Bring  your  hoe  with  you.     Pedoon  suh  ewh  ke-pemeje-wahgahkwud. 

He  is  cutting  hay.     0-kishkezhaun  mezhushk. 

What  is  hay  luorth  a  hundred  ?*  Ahneen  enuhgindag  mushkoosewun  ewh  nin- 
godwauk  takoobedag  ? 

We  loill  weigh  the  hay.     Kegahtebahbishkoodoomin  mezhushk. 

IX. WlNTER. 

Let  us  gofor  a  walk  on  snow-shoes.     Umba  ahgimoosadah. 

Let  us  talk  Indian  as  we  walk.     Ahnishcnahbamodah  ane-ahgimoosayung. 

Let  us  cross  the  river  on  the  ice.  Uhgahming  ezhahdah  kegahbemahduhgah- 
komm 

There  is  a  holefor  *he  cattle  to  drink  at.  Me  twahebun  ka  duhzhe-menequawaud 
pezhekewug. 

*  That  is,  a  huudred  bales  of  15  Ibs. 
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Those  hoys  are  shating.     Shooshquahdiiliawiig  quewezansug. 

The  trees  are  covered  with  snoio.     Koonewewug  metigoog. 

The  snow  is  deep.     Ishpahgoonuhgah. 

There  is  a  crust  on  the  snow.     Oondhbuhnud. 

It  isfreezing  hard.     Keche  mushkuliwuhdin. 

How  thick  is  the  ice  ?    Ahneen  apeetuhding  ? 

Make  a  hole  and  see.     Twahegan  suh  chenunduhkekandumun. 

There  is  an  Indian  coming  on  the  ice.     Peedahduhgauko  ahnishenahba. 

It  is  going  to  snow  again.     Menuhwah  tahsogepo. 

/  hear  people  chopphig  in  the  bush.     Mudwaegawug  noopeming. 

Let  us  go  to  them.     Nahsekuhwahdah. 

He  is  chopping  dovn  a  beech.     O-giihwuhwaun  ahzhuhwdmezhin. 

Those  men  are  hewing  timber.     Cheegeguhegawug  egewh  enenewug. 

He  is  chopping  cordwood.     Muhnesa. 

How  many  cords  can  you  cut  in  a  day?  Ahneeii  menik  duhching  uhkoosing 
mesun  kakeeshkuhuhmunbun  ningo  kezhik  ? 

About  two  cords  aiul  a  half.     Maungeshuh  neezh  uhkoosing  'zhe  ahbettuh. 

Is  that  axe  sharp.     Keenah  nuh  ewh  wahgahk\v^ud  ? 

There  come  the  oxen  haullng  a  sleigh.  Pedausuhmoosawug  egewh  pezhekewug 
pemedahbewaud. 

The?'e  are  two  horses  haullng  a  saiv-log  ?  Neezh  papazhcgoonguhzheeg  o-peme- 
dahbahnahwaun  metigoon. 

Let  us  take  off  our  snmo-shoes.     Kahkeechahgemadah. 

What  trees  are  there  here  ?    Ahwanan  doowug  nietigoog  omah  ? 

What  is  that  tree  ?    Ahwanan  doowah  owh  metig  ? 

That  isiron  wood,  and  there  is  a  maple.     Mahnun  suh  owh,  ewade  dush  enenahtig. 

There  is  pine  on  the  other  side  of  the  mountain.  Shingwaukookah  suh  ewede 
uhwiissuhjewh. 

Let  us  go  home.     Umba  kewadah. 

There  is  the  track  of  a  mink.     Pemekuhwa  emuh  shaungwasha. 

Let  usfollow  its  track.     Mahduhuhnahdah. 

No,  it  would  be  no  use^  it  is  getting  dark,  let  us  hasten.  Kah,  kah  kago  tahenah- 
buhdussenoon,  kagah  suh  tebekud,  kezheekahdah. 

Let  us  make  up  a  blg  fire.     Keche  pooduhwadah. 

Can  you  play  music  ?    Kenetahmudwawachega  nuh  ? 

1  canplay  thefiddle.     Nenetahmudwayahbeguhega. 

Tell  an  Indian  story.    Ahpagish  ahdesokayun. 
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Tell  iis  tlie  legend  ahoui  Nanuhhoozoo.     Alijim  owh  Nanuhboozoo. 
Let  us  light  our  pipes.     Suhkuhepwahgunadah. 
Give  him  some  tobacco.     Ahsamah  suh  meezh. 

X. — At  School. 

Go  to  your  seat.     Uhwe  nuhmuhdubin. 

Look  at  your  hooJc.     Guhnuhwdhbundun  kemuhzenuhegun. 

Bring  me  your  slate.     Peeduhweshin  keduhsineem. 

Look  (pl. )  at  the  hlack-hoard.     Guhnuhwahbumik  nuhbuggesug. 

You  are  late.     Keche  weekah  ke-tuhgooshin. 

You  have  heen  very  idle.     Ahpeche  kegeketemishk. 

Your  hands  are  dirty.     Keweeneninje. 

Tell  your  mother  you  must  ivash  your  hands  hefore  you  come  to  school.  Ezhe  suh 
kegah  che  bwah  schoolewing  ezhahyaun  nenunduhwandahgooz  che-kesebegeninjeyaun. 

That  is  tvhat  the  master  says.     Me  aked(iod  owh  kakenotihmahgad. 

Come  and  stand  hefore  me  (pl. )    Peneeb  Hweyook  andhsuhmuhbeyaun. 

Stand  in  a  line.     Neebedaegahbuhweyook. 

Stand  round  me  in  a  circle.     Kewetahgahbuhwetuhweshig. 

Where  is  your  pencil  ?    Ahneende  kedozhebeegunahtig  ? 

Have  you  lost  your  pen  ?    Kegewuhneah  nuh  kemeegwun  ? 

You  have  dropped  it,  pick  it  up.     Kegebiihnenah,  odahpin  menuhwah. 

You  have  made  a  mistake.     Kege-wuhnesa. 

Write  nicely.     Wawane  ozhebeegan. 

Do  that  sum.     Ozhetoon  ewh  uhgindausoowin. 

Read  louder.     Kuhgatin  uhgindun. 

Read  disiinctly.     Wawane  uhgindun. 

/  7nust  ivhip  you  if  you  do  tliat.  Kedah-puhshunzhaoon  kishpin  ezhechegayun 
ewh. 

Stand  upj  let  us  sing.     Puhsegweeg,  nuhgumoodah. 

You  are  singing  out  of  tmie.     Kewuhnuhuhmahsoom. 

Sing  it  again  (pl. )    Menuhwah  nuhgumook. 

Sit  down,  don't  j^lay  ( pl )    Nuhmuhduhbeeg,  kago  kewuhnukummegesekdgoon. 

DonH  talk  (pl. )    Kago  guhnoonedekagoon. 

Do  what  I  say  at  once.     Ezhechegan  anenaun,  waweeb. 

GirlSy  get  your  sewing.  Equazansedoog,  kekushkegwausoowinewah  oodahpenuh- 
mook. 
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ffeni  that  neatly.     Wahweenga  tetebegwahdim. 

Havc  you  your  thimhle  ?    Kcduhyahwah  niih  ke-gaunduhegwdusoowin. 

Where  are  your  scissoi's  ?    Ahneende  kemoozhwahgun  ? 

The  ncedle  is  sticking  i)i  your  ivork.  Shahboonegun  i^uhduhkesin  emuh  kekush- 
kegwausoowining. 

/  will  cut  it  outfor  you.     Kegah  oonezhuhmoon. 

Noiv,  put  away  your  needle-work.  Umba  ningooje  uhtoog  kekushkegwausoo- 
winewah. 

Collect  the  slates.     Mahwund6onuhmook  uhsineen. 

All  stand  up  together.     Kuhkenuh  mahmuhwe  puhsegweeyook. 

Coujit  ten.     Medahching  menik  uhgindausoon. 

Hoio  many  Jlngers  have  you  ?    Ahneen  andussoninjeeyun  ? 

Ttoice  ten.     Neezhing  medahswe. 

Five  times  six.     Nahning  ningoodwahswe. 

Answer  to  your  names.     Nuhquatumook  kiduhnoosoowinewaun. 

The  girls  may  leave.     Tahmahjahwug  egewh  equazansug. 

/  give  you  three  weeks  holiday.     Nesing  anuhmeakeezhik  menik  kepuhgedenenim. 

XI. — SUNDAY. 

It  is  Sunday  to-day.     Uhnuhmeakezhegud  suh  noongoom. 

God  forbids  us  to  toork  or  play.  Kegeniihuhmahgoonaun  cwh  Kezhamuhuedoo 
che-uhnookeeyung  kamah  che-oduhmenoyung. 

This  is  the  day  of  rest.     Me  aunwabewene-kezhegud  noongoom. 

The  church  bell  is  ringing.     Mudwasin  suh  ketootahgun. 

That  is  the  second  bell.     Me  ewh  neezhing  madwasiug. 

Let  us  go  to  church.     Ahnuhmeawegummigoong  ezhahdah. 

Take  off  your  hat.     Keesekun  kewewuhquaun. 

The  church  is  nearly  full.     Kagah  suh  mooshkena  ewh  ahnuhmeawegummig. 

/  willfind  you  a  seat.     Kegahmeekuhmoon  uhpuhbewin. 

Kneeldown,  rise,  (pl.)    Ojecheengwuhnetahyook,  onishkaug. 

Stand  up,  sit  down,  (p)l )    Puhsegweeg,  nuhmuhduhbeeg. 

Let  us  pray.     Umba  uhnuhmeahdah. 

Here  beginneth  the  6th  Ghapter  of  the  Book  of  Genesis.  Me  omah  mahjesing  ewli 
ishwauching  chapter,  Genesis  aduming. 

Here  endeth  thejirst  lesson.  Me  omah  wuhyaquahsing  ewh  natummesing  kake- 
nouhmahgooyung. 
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Let  1(8  all  repeat  thi.<t.     Kuhkenuh  mahmuhwe  ekedodah. 

Let  «.s'  8in(j  the.  tenth  hyitui.     Nuhgumoodah  suh  ako-medduching  nuhguhmoowin. 

A II  sing  together.     Kuhkenuh  mahmuhwe  nuhgumook. 

/  desire  my  child  to  be  baptized.  N enunduhwandum  che-seeguhunduhwind  nene- 
jahnis. 

Bring  the  childforward  after  the  second  lesson.  Peenik  owh  ahbenooje  ke-ishquah 
uhgindumaun  ewh  ako  neezhing  kekenoiihmahgoowin. 

Who  arc  his  god-parents  .^    Ahwananug  egewh  wah-nehuhwetuhwahjig. 

Are  you  a  communicant  ?     Ketebandahgooz  enuh  shuhkuhmoonindewining  ? 

The  Iloly  Sacrament  ivill  be  administered  next  Sunday.  Menuhwah  ahnuhmeii- 
kezheguk  tah-shuhkuhmoonindim. 

Are  you  confirmed  ?    Ahzhe  nuh  kege-ahnuhmeatahgooz  ? 

Is  your  son  confirmed  ?    Ahzhe  nuh  ke-ahnuhmeatahgooze  kegwis  ? 

The  Bishop  is  coming  to  hold  Covjirmation  on  the  6th  of  May.  Owh  keche  makuh- 
dawekoonuhya  we-pe-ahnuhmeiitahga  ningoodwausogoonuhgezid  wahbegoone-keezis. 

A  Confirmation  class  will  be  held  every  Tuesday  and  Friday.  Tahmahwunjeahwug 
egewh  wah-uhnuhmeiitahgoozejig  andusso  neezho  kezheguk  kuhya  andusso  nahno 
kezheguk. 

Will  you  let  your  children  come  to  Sunday  School  ?  Kegah  enanemaug  nuh  kene- 
jahnesug  che-pekekenouhmuhwindwah  anuhmeiikezhegukin. 

It  is  good  that  they  should  learn  to  love  God  lohile  young.  Onesheshin  suh  chekeke- 
nouhmuhwindwah  Kezhamuhnedoon  chesahgeiihwaud  magwah  ahbenoojeewewaud. 

The  second  service  is  at  half-past  three.  Menuhwah  uhpe  ka-uhnuhmeiiung  neso- 
tebuhegun  'zhe  ahbittuh. 

XII. — CONVERSATIONS    ON   ReLIGION. 

1. 

Do  you  go  to  church  on  Sunday,  ftiend  ?  Kid-ezhah  nuh  ahnuhme  iiwegummi- 
goong  anuhmeakezhegukin,  neeje  ? 

No,  I  am  a  pagan.     Kah,  kahween  nind-uhnuhmeiihse. 

Imleed !  I  wish  you  were  a  Christian.  Kedabwa  nuh  !  Ahpagish  nah  uhnuh- 
meilhyunbun. 

Oh,  Christianity  does  for  white  peopU,  not  for  Indians.  Tuhy^h,  ewh  ahnuh- 
meiihwin  oonjeiihyahmuhgud  wuhyahbishkewajig  atuh,  kahween  egewh  ahnish- 
enahbag. 
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Indians  are  no  hettpr  for  he'mg  Christians.  Kahween  o-menodoodahgoosenahwali 
ahniahenahbag  uhnuhnieiihwaud. 

Will  you  kt  me  read  God's  hooh  to  you  ?  Kegahenanim  nuh  punge  che-uhginduli- 
moonaun  Kezha  muhnedoo  omuhzenuhegun. 

/  donH  care.     Ahneesh  anduhgwan. 

Jesus  Christ,  the  So.t  of  God,  dicdfor  the  Indian  as  well  asfor  the  white  man.  Owh 
Buh  Jesus  Christ,  Kezha-muhnedoo  ogwissun,  kahween  atuh  enewh  wuhyahbisli- 
kewanejin  oge-nebotuhwahseen,  enewh  suh  kuliya  ahnislienahban  oge-nebotuhwaiin. 

God  'wishes  all  people  to  he  his  children.  Nunduhwandum  suli  owh  Kezha  miih- 
nedoo  kuhkenuh  bamahdezenejin  ween  onejahsenun  che-ahwenid. 

Do  you  understand  ivhat  I  say  ?    Kenesidotaun  nuh  anenaun. 

Yes^  I  understand  perfectly.     A,  wawane  kenesidotoon. 

2. 

/  am  sorry  to  hear  you  have  heen  drinhing.     Neminjen...*vvaz  ewh  kemenequayini. 

Who  told  you  so  ?    Ahwanan  kahweendumook  ? 

That  is  no  matter,  hut  I  wish  you  ivould  give  it  up.  Kahween  ningood  ween-  owh, 
ahpagish  nah  ishquahmenequayun. 

It  is  vain  you  call  yoursdf  a  Christicm  while  you  drink.  Uhneshah  suh  ninduli- 
nuhmeah  kidediz  magwah  mahmenequayun. 

No  drunkards  ccm  enter  heaven.  Kahween  uhwcyuh  kahwushquabishkid  tahpeen- 
degase  ishpeming. 

God  wlll  accept  those  who  truly  repent.  Ogahmenoodahpenaun  kezhamuhnetloo 
enewh  wawane  aunwanindezoonejin. 

3. 

I  did  not  see  you  at  church  last  Sunday.  Kahween  kege-wahbumesenoon  ahiiuh- 
meawegummigoon  ke-ahnuhmeakezheguk. 

No,  I  did  not  go,  I  ivent  to  visit  afriend  in  the  Bay.  Kah,  kahween  ninge-ezhahse, 
ninge-uhwe-mahwuddesah  pazhig  ncejekewa  ewede  Wequadoong. 

But  Sunday  is  not  a  day  for  visiting,  it  is  God's  day.  Ewh  anuhmeakezheguk 
kahween  tah-nebwahchewaseem,  Kezha  rauhnedoo  suh  ewh  okezhegudoom. 

You  do  not  come  to  church  so  regularly  as  you  used  to  do.  Kahween  wawane 
kepahpindegase  uhnuhmeawegummigoong  wuhyashkud  ween  uhko  ezhechegayunl)UD. 

Do  not  let  the  devil  tempt  you  to  give  up  religion.  Kago  endnemahkan  owh  mujje- 
muhnedoo  cheezheik  che  oonje-poone-ahnuhmeahyun. 
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In  a  lUtle  time  we  miist  all  die.  Weebah  suh  kuhkenuh  anducheyung  kegah- 
neboomin. 

All  worklly  pleasures  ivill  ])ass  away.  Tah-aungomuhguhdoon  kuhkenuh  enewh 
uhkeeng  duhzhe  moojegezewinun. 

4. 

/  was  fjlad  to  aee  yoii  at  church  on  Sunday.  Ninge-kechcminwandum  kewah- 
bumenaun  ahnuhmeawegummegoong  ke-ahnuhmeiikezheguk. 

Yes,  I  ahvays  go  to  church  ;  those  people  at  the  point  are  very  ivicked,  they  might  as 
well  be  Pagans.  A,  kahgenig  nindezhah  ahnuhmeawegummegoong  ;  egewh  nayaushing 
anduhnuhkejig  keche  mujjeezhewabezewug,  me  tebisnko  anuhmeiihsegoog. 

/  hope  you  feel  i<orry  for  them,  and  try  to  do  them  good.  Ahpagish  kesahda- 
nemudwah  kuhya  mc    odooduhwudwali. 

Ohy  they  are  too  bad  ;  they  will  never  be  better.  I  always  say  my  prayers  night  and 
moming.  Tuhyah,  osaum  mujjeezhewabezewug ;  kah-weekah  tah-meno-ezhewabe- 
zesewug.     Neen  ween  andusso  tebikuk  kuhya  kuhgezhab  ninduhnuhmeiih. 

That  is  quite  right,  but  do  not  only  pray  for  yourself,  pray  alsofor  your  neighbours. 
Eagat  suh  kechequuhyiik,  kago  suh  atuh  keen  ahnuhineatahdezokan,  ahnuhmeiitowh 
suh  kuhya  keejeduhnuhkewamahgunug. 

6. 

How  do  you  do,  friend,  I  have  come  to  read  to  you  a  little.  Ah,  boozhoo  neeje, 
kegepeuhginduhmoon  punge. 

Thanh  you,  you  are  very  kind  to  me.     Megwach,  ahpeche  ke-shahwanim. 

Ood  is  good  to  you,  even  though  you  are  sick.  Kemeno-doodook  owh  Kezha  muh- 
nedoo  ahnoo  goo  ahkooseyun. 

Indeed,  God  has  been  gracious  to  me,  and  I  thanh  him.  Kagat  ningeshahwanemik 
Kezha  muhnedoo,  nemegwachewanemah  dush. 

Do  you  think  you  wUl  get  better  ?    Kedenandum  nuh  kegah-noojim  ? 

/  cannot  tell ;  Ood's  will  be  done.  Kahween  ninkekanduhse,  mahnoo  anandung 
Kezha  muhnedoo  tah-ezhewabud. 

/  vnll  pray  to  Qodfor  you.     Kegah-uhnuhmeatuhmoon. 
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The  Lord's  Prayer. 

Wayoosemegooyun  kezhegoong  ayaliyun  tahkeche-ahpetandahgwud  kedezhene- 
kahzoowin,  kedoogemahwewin  tahtuhgwishenoomuhgud :  Azhenunduhwanduhmun 
tahdoodaum  omah  uhkeeng  tebishko  ewede  Ishpeming  ;  meezheshenaum  iloongoom 
kezheguk  andusso-keezhik  buhquazhegun :  Ahbwayanemeeshenaum  kahmujjedoo- 
dahgooyunin  azheahbwayanemaungidwah  egewh  kahmujje-dooduhweyungejig.  Kago 
ezhewesheshekaunkan  kuhgwatebanedewining.  Ekooneshenaum  atuh  mujje-ezhewa- 
bezewining.  Keeu  mah  ween  ketebandaun  ogemahwewin,  kuhya  mushkuhwezewin, 
kuhya  dush  ewh  wahweezhandumoowin,  kahgenig  kuhya  kahgenig.     Amen. 

Prayer  for  a  Sick  Person. 

(From  the  officefor  Communion  of  the  Sich) 

Muhyahmuhwe-mushkuhwezeyun  kuhya  kahgega  bemah-dezeyun  Kezha-muli- 
nedoo,  keen  kah-ozheiidwah  egewh  enenewug,  kuhya  pashunzhaiidwah  kuiikenuh 
suhyahgeiidjig  kiihya  wadahpenadjig,  ke-puhgoosanemegoo  che-shahwanemud  mahbuh 
kebuhmeetahgun  wadissegood  enewh  keninjeen ;  puhgedenuhmowh  ^awane  che- 
odahpenung  maunduh  od-ahkoozewin,  kuhya  (kishpin  enanduhmun)  cho-noojemood ; 
nuhmunj  edush  uhpe  kamahjahgwan,  che-minwahbumenahgoozid  emuh  enahsuhmeyun, 
oonje  owh  Jesus  Christ,  Tabancmeyaungid    Amen. 

2    CORINTHIANS,    XIII.   14. 

Oshahwanjegavin  suh  owh  Tabanemenung  Jesus  Chrig-',  kuhya  ewh  osahge- 
Swawiii  owh  Kezha  Muhnedoo,  kuhya  ewh  oweejekcwaindewin  owh  Paunezid  Ojechaug 
kahgenig  kegahweejeewegoonaun,     Amen. 

Grace  before  Meals. 

Shawanjegayun  Kezha  Muhnedoo  kemegwachewanemegoo  ke-enandumun  noon- 
goom  kezheguk  uhshummeyaung.  Keen  d',  ah  kemeezhimin  kuhkenuh  dabandumaung, 
Ahpagish  uhpuhna  buhmeetahgoyun  wawane,  oonje  owh  Jesus  Christ.     Amen. 

Translation. — Merciful  God,  w^e  thank  thee  that  thou  art  pleased  to  provide  us 
thus  with  food  this  day.  Thou  only  givest  us  all  things.  May  we  ever  serve  thee 
faithfuUy,  for  Jesus  Christ's  sake.     Amen. 
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To  Write  a  Letter. 

Suhyahgeenaun  nekahnis, — 

Uhwiissuhnahgo  ningepeodissegoon  ewh  ke  muhzenuhegun.  Megwach  keozhe- 
beiihmuhweyun.  Nin-meno-bemahdiz  suh.  2š  ewedegamahgun  kuhya  raeno-bemah- 
deze.  Ah  pagish  weebah  pe-wahbumeeyaung.  Ahpeche  suh  kuhbdiihyee  kah- 
uhkowahbundeyung.  Uhnuhmekowh  John  Ahtikahmag,  owedegamahgunun  kuhya 
uhnuhmekuhwim.  Megwach  kemequanemewaud.  Neen  kuhya  newedegamahgun, 
kuhya  nenejahnesug,  kiduhnuhmekahgo. 

Neen  suh  owh  kekahnis, 

Peter  Keche  Noodin. 

[translation.] 

My  dear  frlend  (or  brother), — 

Your  letter  reached  me  the  day  before  yesterday.  Thank  you  for  writing  to  me. 
I  am  very  well.  My  wife  also  is  well.  I  hope  you  will  soon  come  and  see  us.  It  is 
a  very  long  time  since  we  met.  My  kind  regards  to  John  Whitefish  and  his  wif e, 
and  thank  them  for  remembering  me.  Myself,  wife,  and  children,  all  send  best 
wishes. 

I  remain,  your  friend, 

Peter  Bia  WiND. 
To  Make  a  Speech. 

Gentlemen  and  Ladies,  I  qffer  you  greetlng.  Nekahnesedoog  kuhya  nindenuh- 
wamahdoog  keduhnuhmekoonenim. 

/  have  a  very  important  rnatter  to  lay  be/ore  you.  Keche  ahpeetandahgwud  ewh 
wahenenuhgoog. 

Young  men,  I  address  yoii.    Kenuhwah  washkenuhwaweyag  keweguhnoonenenim. 

Tou  too,  children,  listen  to  what  I  have  to  say.  Kenuhwah  kuhya  ahbenoojee- 
wedoog  pezindumook  ewh  waheneimhgoog. 

/  am  going  to  tell  you  about  the  old  country.  Keweweenduhmoonenim  suh  anuh- 
kummeg-uk  ewede  keche-uhgahming. 

/  am  going  to  tell  you  how  it  used  to  be  with  the  Indmns  long  ago.  Keweweenduh- 
moonenim  suh  azhewabezewahgobunan  egewh  uhnishenahbag  maweshuh. 

/  come  aa  a  stranger  among  you.     Ke-  pe-muhyuggishkoonim  suh. 
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Is  it  not  well  that  your  cMldren  shoidd  he  taught  as  ivhite  children  ?  Kahnuhween 
tah-onesheshinsenoon  che-kekenolthmahgoozewahpun  kenejahnesewaug  tebishko  wuh- 
yahbishkewajig  onejahnesewaun  ? 

Parents,  have  you  no  care  for  your  children  ?  Wanejahneseyag  kah  nuh  kepah- 
bahmanemahsewaug  kenejahnesewaug  ? 

How  will  it  he  ivith  them  ivhen  they  groio  up,  if  they  are  not  taught  ivhile  young  f 
Ahheen  ka-ezhewabezewaud  uhpe-netahwegewaud  kishpin  kekenoilhmahgoozesigwah 
magwah  ahbenoojeewewaud  ? 

And  noiv  in  drawing  to  a  close  let  me  say — .  Ahzhe  dush  kagah  we-ishquah- 
tahyaun  mahnoo  niugah  ekid — . 

Especially  let  this  he  impressed  upon  you.  Mahnoo  suh  maunduh  minjemanduh- 
mook  maminduhga. 


PART    III. 
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Pronunciation. 

A,  iis  in  fate,  day.  e,  i,  as  in  pin,  prick,  fish,  iniquity.  o,  as  in  tobacco.  U,  UH, 
as  in  butter,  dumb,  brush.  ah,  au,  as  in  bah  !  path,  fast.  e,  ee,  as  in  meek.  oo,  as 
in  foot,  soon.  -UY,  as  in  buy.  G,  as  in  pig,  go.  J.  as  in  jug,  judge.  CH,  as  in  chop, 
much.  -NG,  as  in  king.  -ns,  nearly  as  nce  in  since.  s,  as  in  so,  mass.  SH,  as  in 
wish,  push,  shall.     -WH  as  w  in  cow,  mew.     zh,  as  j  in  jamais  (French). 


Abbreviationb. 


¥ 


n.  a. ,  noun  animate ;  n.  L,  noun  inanimate ;  j^-  ^*  ^- »  participial  noun  animate ; 
p.  n.  i,  participial  noun  inanimate  ;  an.,  animate  ;  in.,  inanimate  ;  pL,  plural ;  s.,  see  j 
s'.,  same  ;  .s'.  (h.,  something  :  5.  ivh.,  somewherc  ;  neg.,  negative  ;  compos.,  composition  ; 
''.  t. ,  verb  transitive  ;  v.  n. ,  verb  neuter ;  v.  i.,  verb  impersonal ;  part. ,  participle ; 
p.  c. ,  participial  change ;  mod. ,  modification ;  pass. ,  passive ;  m.  obj. ,  inanimate 
object ;  adj.,  adjective  ;  p7\,  pronouu ;  adv.,  adverb ;  prep.,  preposition ;  conj.,  con- 
juuGtion;  int.,  interjection ;  lit.,  literally. 

NoTE — The  Ptudeiit  is  advised  to  refer  to  the  words,  bo,  niake,  have,  cause,  negative,  participle,  each 
jother,  myself  past  so  many,  object,  animate,  inanimate,  him,  arm,  mineral,  as  these  words  give  au  idea 
'i  of  the  lauguage  aud  a  clue  to  the  manner  of  coraposibion. 
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EXAMPLES 

OF  THE  VARIOUS  PARADIGMS  AND  MODIFICATIONS  OF  THE  VEKB,    WITII  THEIK 

PABTICIPIAL  CHANGE. 


Neuter  Verbs,  (v.  n.) 

Par.  1. — AH.  Nebah,  he  sleeps, 

2. — A.  Dabwa,  he  speaks  truth, 

3. — E.  Poose,  he  embarks, 

Sa. — E.  Ishque,  he  remains  behind, 

4. — 0.  Ekedo,  he  says, 

4rt. — 0.  Kootuggeto,  he  is  afflicted, 

5. — UM.  Enandum,  he  thinks, 

6. — IN.  Duhgwishin,  he  arrives, 

6a — OON.  Mesnedoon,  he  has  a  beard, 


Part..  nabaud. 


(( 


(( 
(( 
(( 
(( 


duhyabwad. 

pwahsid. 

ashquid. 

akedood. 

kwatuggetood. 

anandung. 

dagwishing. 

mashedoong. 


MODIFICATIONS    OF   THE   NeUTER   YeRB. 


1 

k 


Mod.  a. — shke.    Nebahshke,  he  is  a  sleepy  fellow,        Part.. 
h. — kauso.  Nebahkauso,  he  pretends  to  sleep, 
c. — she.       Nebahshe,  he  excites  pity  being  asleep, 
d. — . . . ,      0-nebaaun,  he  puts  him  to  sleep, 
e. — ....      Nah-nebah,  he  sleeps  from  time  to  time. 


<( 


(( 


<( 


( ( 


(( 


(( 


nabahskid  (as  Par.  3.) 
nabahkausood  (as  Par.  4. 
nabahshid,  (as  Par.  3.) 
nabaiiud,  (as  v.  t.  Par.  1. 
na-nebaud,  (as  Par.  1.) 


Transitive  Yerbs,  (v.  t.) 


Par.  Imjyerative.  Part. 

Anim.  I. — aun.  0-wahbumaun,  he  sees  him,  wahbum,  wuhyahbumaiul. 

II. — UHWAUN.  0-noonduhwaun,  lie  hears  him,  noondowh,  nwaunduhwaiul. 

III. — NAUN.  0-meenaun,  he  gives  him,  meezh,  mahnaiu^ 

IV. — SAUN.  0-nesaun,  he  kills  him,  neshe,  nasaud. 

V. — WAUN.  0-chahgiswaun,  he  burns  him,  chahgesoo,  chuhyahgiswautl. 

0-puhketawaun,  b.e  smites  him,  puhketa,  paketawaud. 
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VI. — NUN.  (a/i.)  Od-ahpanemoniin,  he  trusts  him,  ahpanemoon,  apanemood. 
{m. )  Od-ahpanemoon,  he  trusts  it,       ahpanemoon,  apanemood. 

\UN         (  0-wah1)undaun,  hc  sees  it,  wahbundun,   wuhyahhundung. 

VJIL— TOON    ) 


OrDOON.   \ 


0-sahgetoon,  he  loves  it. 


sahgetoon,       suhyahgetood. 


MODIFICATIONS    OF    THE    TrANSITIVE    VeHB. 

Parf. 
Mod.  A.— diz.  Wahbundezo,  he  sees  himseif,  wuhyahbundezood. 

AA. — aus.  iSroondauso,  he  hears  himself,  nwaundausood. 

B. — de.  Kewahbundemin,  wesee  each  other,  wuhyahbundeyung. 

c— umuhwah.  0-wahbundumuwauii  j     ^j^t^^crt    liim"  (  ^^^'^^hy^^^^^^^^^i^^i^^waud. 
D. — . .  . .  O-wahbuuduhiiun,  he  makes  him  see  it,    wuhyahbunduhaud. 

0-wahwahbumaun,      j  ^""^^q  to^timT  I  wuhyiihwahbumaud. 


E.- 


.  ■    >  i 
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■  ■  ;■  •  ./ 

■  H 
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Impersonal  VerbS;  (v.  I.) 


Par. 

1. 

— All. 

(( 

2. 

—A. 

(( 

3. 

— E. 

(( 

4.- 

~0. 

( ( 

5.- 

— IN. 

(( 

6.- 

—UN. 

(( 

7.- 

— UD. 

( ( 

8.- 

— aiui 

(( 

9.- 

— UAIJ 

Ishpah  (ese),  it  is  high, 
Kezheda  (so),  it  is  hot, 
Teme,  it  is  deep, 
Sogepo,  it  snows, 
Noodin,  it  blows, 
Pungesin  (shih),  it  falls, 
Soongun  (eze),  it  is  strong, 
Peenud  (eze),  it  is  clean, 
Mmiii  VD.  Ekedomuhgud,  it  says, 

Wahbunjegahda  (-gauso),  it  ia  seen, 


10. — GWUD.       Noondahgwud  (-gooze),  it  is  heard, 


Part.,  ashpaug. 

kauzhedag. 

tameeg. 

swahgepoog. 

nvy'ahding. 

pangesing. 

swaungung. 

pahnuk. 

akedomuhguk. 

wuhyahbun  j  egahdag. 

nwaundahgwuk. 


(( 
(( 
(( 
( ( 
( ( 
(( 
(( 
( ( 
(( 
(( 


NoTE.— The  letters  in  brackets  are  the  animate  terminations  of  tho  same  Terbp,  and  are  to  be 
coHjugated  as  Paradignis-3,  i,  G,  of  the  ueuter  verb. 
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FORMATION  OF   THE   FlRST   SyLLABLE   OF   THE    PaRTICIPLE. 


(P.  C. — PARTICIPIAL   CHANGE.) 

AH  changes  to  uhyah,      as 


AH,  UH,  or  u 
A 

£e,  ]6  or  I 
—       ">-' 
E  or  I 

6  or  60 

o  or  00 


(( 
(( 


A, 

UHVA, 
AH,  AU, 

A, 

WAH,  WAU, 


(( 
(( 


«( 


owahbiimaun,  he  sees  him,  wuhydhbumaud. 

muhnecl6oka,  make  idols,    manedtSokad. 

o-raahmoon,  he  takes  it,      mam6od. 

sageze,  he  is  afraid,  suhyagezid. 

p^enud,  it  is  clean,  pdhnuk. 

\  ekedo,  he  says,  ^kedood. 

{  ishpah,  it  is  high,  dshpaug. 

\  st'igepo,  it  snows,  swAhgepoog. 

\  o-noondaun,  he  liears  it,     nw.iundung. 
i  gootaiijc,  lie  is  afraid,         gwataiijid. 
\  kotuggetoo,  he  is  afflicted,  kwatuggetood. 


WA, 
NoTE. — Soirie  yerbs  beginning  with  d  prefix  aii  in  the  participle,  as  -doodum,  andoodung 


■'•1 

* 

k 

li' 


,i 


ENGLISH-OJEBWAY    DICTIONARY. 


-0- 


A. 


Abandon.    He  abandons,  gives  it  up  ;  ali- 

nuhwanjega,   v.  n.   2   {p.   c.   uhyaun-). 

He  ab.  him,  it ;  oniihguhnaun,  o-wabe- 

naun,  o-nuhguhdaun,  v.  t.  I.  III.  VII. 

[p.  c.  nag-,  wuhyab-).     He,  it,  is  aban- 

doned ;  ahnuhwanjegauso,  -jegahda,  v. 

l  9. 
Abhor.     See  hate.  • 

Abide  in.     He  has  him  abiding  iu  him ; 

V.  t.  II.,  okekishkuhwaun,   {p.  c.  kah- 

kishk).     See  dwell. 
Ability,  n.  i.  wahweengAsewin. 
Able.     He  is  a. ;  o-kiishketoon,  v.  t.  VIII. 

(/).  c.  kashk-). 
Abolish.     He  ab.   it ;   od-aungooshkaun, 

?'.  t.  VII.  {p.  c.  uhyaung-).     It  is  abol- 

ished,  aungooshkahmuhgud,  v.  l.  8. 
Abominable.     See  horrible. 
Abortion.     See  miscarriage. 
Abouud.    It  ab. ;  mesh^nud,  pahtuhenud, 

V.  i.  7  {p.  c.  mash-,  puhyaut-),  or  use 

JcaJi  as  an  affix.     See  plenty. 


About.  AU  about ;  nieze.  Going  about ; 
pahpah-.  See  go  about.  About,  nearly  ; 
kagah.     About. — See  concerning. 

Above  ;  puhgeje,  ishpeming,  ogidjuhycee. 

Abscess ;  n.  i.  mene. 

Abscess.  He  has  an  a.  ;  meneewe,  v.  n. 
3,  {]).  c.  man-).  Matter  runs  from  the 
a. ;  meneewun,  v.  i.  6.  His  a.  bursts, 
paushkemenishkah,  v.  n.  1  {p.  c.  puhy- 
aush-). 

Absent.  He  is  a. ;  enande,  v.  n.  3  {p.  c. 
an-).  He  is  a.  so  many  days  ;  dusso- 
goonande.  He  is  a.  two  days  ;  neezh- 
ogoonande.  He  is  a.  a  night ;  nekah- 
nlnde.  He  is  a.  for  such  a  reason ; 
oondande.  He  is  a.  from  home  (occu- 
pied  elsewhere)  ;  oondumishkah,  v.  n.  1 
{p.  c.  wand-) .  See  also  home-not  at  home. 

Absolutely ;  dhpeche,  pahkuj. 

Absolve.     See  blot  out. 

Abstain.  He  abstains,  withholds  himself 
from  something  ;  minjemen^dezo,  mod. 
A.  {p.  c.  manje).  He  abstains  from  eat- 
ing  it ;  o-goonwahpoon,  v,  t.  VI.  {p.  c. 
gwanw). 

Abstinence ;  n.  i.  goonwahpoowin. 
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AOT 


.'i.',i.. 


Absiird.     See  foolish. 

Abundance ;  n.  i  ddbcsewin,  nebeniih. 
8ee  plenty. 

Abuse,  bad  use  ;  n.  i  mujje  uhyoowin. 

Abuse,  make  bad  use  of.  He  abuses  it ; 
{an.,  hi.,)  o-mujje-uhwaun,  o-mujje- 
uhyoon,  i\  t.  11. ,  VIII.,  (^).  c.  ma|e-). 
He  ab.  (treats  ili)  him,  it ;  od-ahbinje- 
iiun,  od-ahbinjetoon,  v.  t.  I.,  VIII.,  (p. 
c.  uhyaub-).  He  ab.  Iiim,  it,  witli 
words ;  od-ahbinsoomaun,  od-ahbinsoo- 
daun,  V.  t.  L,  YIL 

Abyss,  n.  i  goonddhkumegesun. 

Accept.  He  ac.  him,  it ;  ododahpenauu, 
o-meno-odahpenaun,  c.  f.  I.,  VII.,  [p. 
c.  wad-). 

Accident.  See  hurt,  misfortune.  By  ac- 
cident ;  peeche-,     See  mistake, 

Accompany.  He  ac,  joins  the  party ; 
weejeewa,  v.  n.  2,  [p.  c.  wauj-).  He 
ac.  him  ;  oweejewaun,  v.  t.  I.  We  ac. 
each  other  ;  keweenjindemin,  7nod.  b. 
He  ac.  him  a  little  way  through  polite- 
ness  :  o-meejeesekuhwaun,  v.  f.  II. 

Accomplish.     See  finish,  effect,  fulfil. 

Accord,  with  one  accord  ;  mahmuhwe. 
Of  onc's  own  accord  ;  penesekah. 

According  to  ;  -ezhe  :  e.  (/.  azheminwdn- 
dumun  ;  according  to  thy  pleasure. 

Accusation ;  n.  i  pahtaungdwin. 

Accuse,  b^ar  witness  against.  He.  ac. 
him ;  opahtahmaun,  v.  t.  I. ,  [p.  c.  puh- 
yaut-).  Heac,  finds  fault  with,  him, 
it ;  od-uhndhmemaun,  od-uhnahmin- 
daun,  V.  t.  I.,  VII.  He  ac.  him,  it,  in 
thoughts  ;  od-uhnaumanemaun,  od- 
uhnaumandaun,  v.  t.  I.,  VII. 


Accuse  falsely.  He  ac.  him  f.  ;  opeeiii- 
shemaun,  v.  t.  L,  [p.  c.  paunish). 

Accuse  by  imxnit.ation.  Hc  ac.  him  by  i. ; 
od-uhpuggujjes^tuhwaun,  v.  t.  11. ,  (/;. 
c.  apug-). 

Accuser ;   p.   n.   a.   puhyahtaungad,  (;>/. 

-jig)- 
Accustomed.     He  is  ac. ;   nuhguddeze,  /•. 

n.  3,  [p.  c.  nag-).     He  is  ac  to  liim,  it; 

o-nuhguddanemaun,  o-nuhgudthindaun, 

V.  t.  L,  VII.     He  ac.  himself  to  s,  th. ; 

nuhguddanindezo,  mod.  A.     Ile  makei; 

him,  it,  ac.  to  it ;  o-nuhgujjeaun,  o-nuli- 

gujjetoon,  V.  t.  L,  VII t. 
Ache  ;    dawe-.      {e.  (j.   He  has  headache, 

toothache  ;  ddwequa,  daw4hbeda). 
Acid.     See  sour. 
Acknowledge.     See  confess. 
Acorn  ;  n,  i  metegoomin,  {pl.  un). 
Acquire.     See  procure,  gain,  earn. 
Acquit ;    o-piihgedenaun,  v.  t.  L,  {p.  <'■ 

pag-),  he  a.  him. 
Acre  ;  n.  i  tebuheg-un.     See  measure. 
Across,  dhzhuhwe- ;  acr.  a  river  or  lake, 

uhgahming.    He  carries  him,  it,  acr.  the 

water  in  a  boat,  &c.  ;   od-ahzhuhwuho- 

naun,    od-ahzhuhwuhodoon,     v.    t.   I.) 

VIIL,  {p.  c.  uhyauzh-).     He,  it,  is  car- 

riedacr. ;  ahzhuhwuhojegauso,  -jegiihda, 

V.  i  9. 
Act,  he  acts  ;    ezhechega,  v.  n.  2,  {p.  <■'■ 

azhe)  ;   uhnooke,  v.  n.  3,   (/>.  c.  anoo) ; 

d6odum,  v.  n.  5.  {p.  c.  andoo)  ;  kemali- 

muhwechegamin,    v.    n.    2,    we  a.   to- 

gether.     See  operate. 
Action ;   n.   i  d6odumoowin,  ezhechega- 

win,  {pl.  -un). 


Active. 
'ia.    a 

V.  w.  3  ( 
Add.     H( 
VIIL 

Addition. 
Addition. 

sowin. 

dogeddi 
Address. 
Administi 
Adhere. 

V.  i  5  { 
Adjoin. 

touch. 
Admire. 

VII.,  (/- 
Admiratic 

wahbun 

worthy 

V.  n.  3. 
Admit,  sa 
Admonish 
Adopt. 

V.  t.  L, 
Adopted 

ne-nejal 

win;  o- 

a.    ch.  ; 

VI. 
Adopted  l 

a.  f. ;  ni 
Adorn.  ,^ 
Adorc.  S 
Adult.     H 

(p.  c.    r 
pass,  of 


ACT 
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AFF 


is  car- 


Active.     He   ia   a. ;    tahtdhdiilibe,    v.   n. 

3  a.   He  works  acti  v^ly ;  netahuhno6ke, 

V.  n.  3  a,  ip.  c.  natah-). 
Acld.     He  a.  to  it ;  omesh^nuhtoon,  v.  t. 

Vni.     See  also  lengthen,  put. 
Addition.     Piece  added  ;  ahnekdjegnn. 
Addition.     Sum ;  7i.  i.  majiwundogeddu- 

sowin.     He  does   addition ;    mahwun- 

dogedduso. 
Address.     See  speak  to,  speak. 
Admiuistrator.     See  manager. 
Adhere.     It  adheres  to  it ;  uhgwdhkoosin, 

V.  i.  5  {p.  r.  agwah-).     See  stick. 
Adjoin.     It   adjoins  ;    pdsho   ahta.     See 

touch. 
Admire.    He  a.  it,  ominwdhbundaun,  v.  t. 

VII.,  (/>,  c.  manwahb-).    Seewonderat. 
Admiration      It  is  worthy  of  a. ;    min- 

walibumenahgwud,    v.   i.    10.      He   is 

worthy  of  a.  ;    minwahbumenahgooze, 

V.  n.  3. 
Admit,  say  permit  to  enter. 
Admonish.     See  exhort. 
Adopt.     He   ad.   him  ;   o-wdungoomaun, 

V.  t.  I.,  {p.  r.  wuhyaung-). 
Adopted  child.     My,  thy,  his  a.   child ; 

ue-nejahnesekahwin,  ke  nejahnesekah- 

win;  o-nejixhnesekdhwinun.     He  is  niy 

a.   ch.  ;    nind-onejahnesekahnun,  v.  t. 

VI. 
Adopted  father  ;  oosekrihwin.     He  is  my 

.1.  f. ;  nind-oosekiihnun,  v.  t.  VI. 
Adorn.     See  ornament. 
Adore.     See  worship. 
Adult.     He  is  a. ;    netahwege,    v.   n.   3, 

[p.  c.    natahw-).     Also   netdhwegeiih, 

pass.  of  V.  t.  I. ;  kezhege,  v.  n.  3. 


Adult  person ;  p.  n.  a.  natdhwegid,  {pl. 

jig). 
Adulterer ;    n.  a.   pezhigwdujenene,   {pl 

wug) ;  or,  kakanemaud  pakahnes^nejin 

equawun,     (one    who    knows    strange 

women. )     See  libertine. 
Adulteress ;  n.  a.  pezhigwaujequa,  {pl.  g) ; 

kuhkebdujequa,  {pl.  g). 
Adultery ;   n.  i.  pezhigwdhdezewin.     He 

commits  a. ;    pezhigwdhdeze,   v.  n.   3. 

He  accuses  him  (her)  of  ad. ;  od-uhgwdh- 

dumuhwaun,  v.  t.  II. 
Advance.     In  advance,  on  before ;  k<^e- 

zhah,  neegaun. 
Adventurer ;   p.  n.  a.   pa-pdhuhyezhaud 

suhniihgudoong. 
Advertise,  say  put  in  the  newspaper. 
Advocate.     See  intercessor. 
Afar  off ;  wahsuh. 
Affectation;  wahweezhekeezhwdwin.    He 

is  aff.  wahw^ezhekeezhwa,  v.  n.  2. 
Affection ;    n.    i.    sahgeewdwin,    sdhgee- 

dewin. 
Affirm  ;  use  ekedo,  say. 
Afflict  (make  sad).     He  afflicts  him ;  o- 

kushkdndumeaun,  v.  1. 1.,  {p.  c.  kashk), 

(Torture),  he  af.  him ;  o-kooduggeiiun, 

V.  t.  I.,  {p.  c.  kwad-). 
Aftiicted.     Heisa.  ;  wahsetdhwedaii,  v.  n. 

2.     See  sad. 
Affliction ;  n.  i.  wahsetahwedaawin. 
Afloat,     See  float. 
Afford,     He  can  a.  it ;  okushketoon,  v.  t. 

VHI,,   {p.  c.  kashk)  :   ddbesa,   v.  n.  2, 

{pt.  c.  duhyab).     He  cannot  a,  it ;  noon- 

dase,  V.  n.  3, 
Affront.     See  insult 
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Afraid.     He  is  a. ;  s6,geze,  v.  n.  3,  (p.  c 

suhya)  :  uhgooske,  v.  n.  3  a,  {p.  c.  ag). 

He  is  a,  dares  iiot,  shahgwanemo,  v.  n. 

4,  (/j.  c  shuhyahgw).     He  is  a.  to  do  it; 

muhnAhdoodum,  v.  n.  5,   (p.  c.  man-). 

Kotahje,  he  is  a.  ;    ogootaun,  he  is  a. 

to  do  it.     See  fear,  timid,  shy,  anxious. 
After  ;  ishcjuah,  ke-ishquah. 
Afternoon ;  ke-ishquah-naliwuliquag. 
Afterwards ;  pahmah,  nahguj. 
After  to-morrow  (the  day)  ;  uhwuss-wah- 

hung.     Tw(»  days  r.fter  to-morrow,  'lc 

three  dtiys  hence  ;  keche-uhwuss-wah- 

hung. 
Again  ;    menuhwah.      Back  again  ;    l)is- 

kaub,  nayaub. 
Against,  use  elose  to  ;    pjisho.     See  the 

verbs  with  which  it  is  used. 
Age.     He  is  of  such  an  age  ;  uhp^eteze, 

V,  n.    3,    (p.    c.    apee)  ;    dusso-peb6on- 

uhgeze,  v.  n.  3,  (2^.  c.  andusso-).    What 

age  is  he  ?    Ahneen  apeetezid  ?   or,  ah- 

neen   andusso   peboon    uhgezid  ?     See 

old. 
Aged.     See  old. 
Agent,  use  chief ;  «'>gemah  :  or  manager, 

which  see. 
Agile.     See  nimble. 
Agitate.     He  a.   it  (liquid) ;    omahmuh- 

dahkuhmesedoon,    v.    t.    VIIl.,    (p.    r. 

mam). 
Agitated.     It  is  a.  by  the  wind  (liquid)  ; 

mahmuhdtihkuhmesa,  v.  i  2.      It  is  a. 

1)y  thc  wind,  (a  reed,  &c.);   mahmuh- 

dahsin,  v.  i.  5. 
Ago  ;  ahzhe. 
Aguny;  n.  i  kootugget6owin. 


Agree.    We  a.  togetlier ;   ke-pazhigw.iri- 

dumin,   v.  n.   5,    (p.   c.   puhyazh) :   k  > 

meno  -  weejindemin,     tnoff.     B,    ( j>.    r. 

mano-).     It  a.  together  ;  W(^ejindeQuih- 

gud,  V.  i  8,   (jK  c.  waujin).     He  agrees 

to  it ;  nuh(iuatum,  v.  n.  5. 
Agreeable.     He  is  a. ;   minwand^hgoctse, 

V.  n.  3,   (p.  c.  manw-).     Ont'sheshe,  /. 

n.  3,  (p.  c.  wanesh-).      Itisa.  ;  minwai:- 

(h'digwud,  V.  i  7  ;  oneslieshin,  v.  i  5. 
Agreeably  ;  minwandahgwukummig. 
Agriculture  ;  n.  i  ketegawiii. 
Aground.     He  runs  a.  paddling ;  chakes;i, 

V.  n.  *J,    (/).  c.   chuhyak).     He  ruiis  a. 

sailing ;  chakaushe,  v.  n.  3,  (p.  r.  chnli- 

yak). 
Ague.     See  shaking,  fever. 
Ahead  ;  negaun. 
Ail.     See  matter  with. 
Aim  at,  (with  gun,  &c. )     He  a.  at  mmc- 

thing ;  siiegwayahbunjega,  v.  n.  2,  [p. 

c.  shagw)  ;  pausldcingwane.  v.  n.  3,  (/'. 

c.  puhyaushk-).     He  a.  at  him  ;  o-shcg- 

wavahbumaun,    c.   t.    I.     fFe  a.  ;it  it; 

o-shegwayalibundiiun,  v.  t.  \l\. 
Air,    iirmament ;    mezhuhkt^ezliik.      Air. 

breath  ;  nasawin,     In  the  air ;  irfh]';- 

ming,  keezhegoong.     Jn  tlie  openair: 

mesiieshahwu  hkummig. 
Air-bladder  ;  n.  i  opikwauj,  (pL  in). 
Alabaster,  (wliite  stone)  ;  waubuhsiii 
Alarm  ;    n.    i   kootdujewin.       A.  ticin  a 

noise  ;  uhrauhnes(;owin. 
Ahirmed,    (he  is)  ;    uhmuhncso,  r.  v.  i 
(p.  c.   amulm-)  ;    megooslil^.ahje-uhyali, 
V.  n.  I,   (p.  c.   mag-).     It  ahirms  hiiu; 
omegooshk^hjeeg(jon,    v.    t.    I.,    (witli 
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inan.  0 
kdhjed 
Alas !    y 
Alcoliol, 
Akler;  n 
Algonqui 
iiiee,  (^ 
gummii 
Ahght.    ' 
V.  n.  3, 
Alive ;  w 
Alive.     \ 
c.  bam; 
7;  bem 
All;    kuh 
kago. 
cheyun^ 
me  kuh 
All  day ; 
All  night 
All  right, 
AU  wintei 
AU  kiiuls 
geiihyec 
AIl  nation 
Ali  over 

hhack  al 
iVllegory ; 
Allow, 
AUowable 

10. 
AUure. 
Almanack 

gun. 
Almighty 

zid. 
Almost;  i 
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imn.  obj.)    His  heart  is  al. ;  megoosh- 

kdhjedaii,  v.  v.  2. 
Alas  !    ISee  oh  dear  ! 
Aloohol,  fire  water ;  ishkoota  wahbo. 
Akler;  n.  i  wahdoop,  {pl.  -iii). 
Algonquin  Indian ;  ??.  a.  oiliahciudh^^um- 

inee,  (/>/.  g).     Bo.   squaw  ;  otlishquah- 

^ummiqua,  (/>/.  -g). 
Alight.    The  bird  alights  ;  poouc  penayhe, 

V.  n.  3,  {p.  c.  pwahnid). 
Ahve  ;  a'fv.  kegebemahdiz. 
Alive.     He  is  a.  ;  bemdhde/e,  v.  n.  3,  {p. 

c.  bamah).     It  is  a.  ;    bemahdud,  v.  i 

7 ;  bemiihdezemuhgud,  v.  i  8. 
All ;   kuhkenuh.     AU  oi'   it ;    kuhkenuh 

kago.     All  of    us ;    kuhkenuh   anduh- 

cheyung  (as  r.  ii.  3  psii't).     That's  all ; 

me  kuhkenuh. 
All  day ;  kuliba-keezhik. 
AU  night ;  kuliba-tebik. 
All  right,  (it  is)  ;  me  (|uuhyuk. 
All  winter,  &g.  ;  kuhba-peboon. 
All  kiiuls  ;  ahnooj,  ahnooj  kago,  weeyAh- 

getihyee. 
All  nations  ;  ahnooj  azheweenzoojig. 
All  over.     See   everywhere.      Tts    fur   i.s 

blaek  all  ovor;  poosmuhkuhdawahwa. 
iVllegory;  v.  L  ahwajegun,  {pl.  -un). 
iVllow.     See  permit. 
Allowable.     It  is  a. ;'  eiiandahgwud,  v.  i 

10. 

[AUure.     See  entice. 
|Almanack;   n.  i  kezhegud6-muhzenuhe- 

gun. 
lAlinighty ;    muhydhmuliwe-muslikuhwe- 

zid. 
[Ahnost;  kagah. 

21 


Alms.     He  gives  a. ;   shahsh&hwanjega, 

V.  n.  2,    {p.  c.   shash-) ;    ahpiihgejega, 

V.  n.  2,  {p.  c.  apuhg). 
Abnsgiving ;    n.  i.  shahshdhwanjegawin, 

ahpuhge  j  egii  vvin. 
Alone ;  adth  iiezheka. 
Alone.     He  is  a.  ;   nezhekfi-weze,  i\  n.  3, 

{]).  c.  nazhe)  ;    pdzhego,  v.  n.  4,  {p.  c. 

puhyazhe).       He    is    a.    in    a    canoe ; 

uezhekaukum,  v.  n.  5.     He  is  a.  in  a 

house,    lodge,    room ;     nezhekawuhbe, 

V.  n.  3. 
Aktng ;   -uhne,  with  a  verb,  e.  [).  he  goes 

along,  uhne-ezhah. 
Alongside  ;  opem^lihyee. 
Aloud.     See  speak. 
Already ;  alizhegwah,  zhuhy^gwah,  ahzhe, 

zhuhya. 
Also  ;  kuhya, 
Altar ;    n.  i   sahsahgewejegundhbik,  {pl. 

-oon)  ;  puhged(inega-uhd(iopoowin,  {pl. 

-un).     Ou  the  altar  ;  sahsahgewejegun- 

dhbekoong. 
Alter.     8ee  change. 
Alternately ;  niamdshquud. 
Alth<mgh  ;  abnoo,  mesuhwah. 
Altogether  ;  ahpeche. 
Aluin  ;  n.  i  .siicwiihbik. 
Always  ;  uhpuhna,  moonzhug. 
Always  there.     It  is  always  there  ;  {an. 

in.)  moonzhugeshin,  moonzhugesin,  v. 

n.  6,  V.  i   5,   (e.  g.,  his  moccassins  are 

always  lying  there  ;  moonzhugesinoon 

o-muhkesinun. ) 
Always  the  same  ;  pazhigwunoong. 
Am.     I  am  ;  nindowh.     See  be. 
Ambassador ;  n.  a.  mezh^nuhwa,  {pl.  -g). 
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Ambition  ;  n.  i  ausquiihnezewin. 

Anibitious.  He  is  a. ;  auaquuhneze,  v.  n. 
3,  {p.  c.  uhyausqu-j. 

Ambush.  He  lies  in  a. ;  uhkundo,  v.  n. 
4  a.,  {p.  c.  ak).  He  lies  in  a.  for  him ; 
od-uhkuhmuwaun,  v.  t.  II. 

Amond.     See  reform. 

American  ;  n.  a.  kechem6okomaun,  (Big 
knife),  pl.  -ug.  Am.  woman ;  keche- 
mookomdunequa,  {pl.  -g).  Am.  chikl  ; 
kecliemookomaunans,  {pl.  -ug).  He  is 
an  Am.  ;  kechemookomilunewe,  v.  n.  3, 
{p.  c.  kachem). 

Amiable.     See  agreeable. 

Ammunition;  n.  i.  paushkesegAwin. 

Among  ;  magwa,  magw^uhyeee.  Among 
us,  you,  &c. ;  erauh  anduhzhe  uhydh- 
yung,  -yag,  &c.  In  composition ;  duhgo. 
He  is  amoug  others,  duhgo-uh;  h,  v.  n. 
I.,  {p.  c.  dago).  It  is  am.  o. ;  duhgo- 
uhydhmuhgud,  v.  i.  8.  He  sits  am.  o, ; 
duhgwuhbe,  v.  n.  3.  He  counts  him 
am.  o.  ;  o-duhgogemaun,  v.  t.  \.  He 
counts  himself  am.  o.  ;  duhgogeni-dezo, 
mod.  A.  He  dies  am.  o. ;  duhgoonJl, 
V.  n.  2.  He  names  him,  it,  am.  o. ; 
o-duhgoweenaun,  v.  t.  III.  ;  o-duhgo- 
w^endaun,  v.  t.  VII.  He  places  him, 
it,  am.  o. ;  o-duhgoosaun,  v.  t.  IV.  ; 
o-duhgootoon,  v.  t.  VIII.  He  stands 
am.  0. ;  duhgoogahbuhwe,  v.  n.  3.  He 
swallows  it  am.  o.  objects  ;  o-duhgo- 
goonaun,  v.  t.  III. ;  o-duhg6goondaun, 
V.  t.  VII. 

Amorous,  he  is ;  sahgeewashke,  mod.  A. 

Amputate.     See  hand,  arm,  leg,  &c. 

Amuse.    He  a.  him;  opahpendnemwauu, 


V.  t.  V.,  (/>.  p.  puhyahp).  He  a.  him, 
plays  with  him  ;  owdcduhkumšgese- 
maun,  v.  t.  I.,  (/>.  c.  wahd-). 

Amusement,  (noisy)  ;  n.  i.  oombdhkum^- 
gesewin.  He  engages  in  noisy  a. ; 
oombahkum^gese,  v,  n.  3,  {p.  c.  wam- 
bahk). 

Amusing.     See  droU. 

Ancestor,  n.  a.,  our  ancestors ;  iioose- 
meniihbuneeg,  ninketezemen^hbuneeg. 
See  generation. 

Anchor  ;  n.  i. ,   {pl.  -un) ;  poonekunjegim. 

Anchor,  v.  n.  He  casts  anchor ;  poonek- 
unjega,  v.  n.  2,  {p.  c.  pwahn-).  Hea. 
it;  {in.  an.)  opoonckuhnaun,  v.  f.  VIII; 
opoonekuhnaun,  v.  t.  III.  He  weighs 
a. ;  oweewuhtjuahaun  poonekunjegun. 

Ancient ;  kata. 

And ;  kuhya,  dush. 

Anecdote.     »See  story. 

Anew ;  aunje. 

Angel ;  n.  a.  angen,  {pl.  -ug). 

Angelica-root ;  ji.  a.  weka. 

Anger ;  n.  i.  nishkalidesewin,  nishkanje- 
gawin.  Anger  of  heart ;  nishkeda^wiii. 
Mutual  anger ;  nishkdnindewdn. 

Angle.     See  fish. 

Angry.  He  is  a. ;  nishkdhdeze,  v.  n,  3, 
{p.  c.  nashk)  ;  enewdze,  v.  n.  3  ;  p^eche- 
nuhwaze,  i\  n.  3.  He  keeps  a. ;  nish- 
kaninga,  nishkanjega,  v.  n.  2.  His 
lieart  is  a. ;  nishkedaa,  v.  n.  2.  He  is 
of  an  a.  nat^  re  ;  nishkdnjegdshke,  moi 
a.  He  begins  to  be  a. ;  mahjegedduso, 
V.  n.  4.  He  comes  angry ;  peejege- 
dduso.  He  is  a.  on  account  of  ;  oonje- 
gedduso.     He  is  over  angry;  osdume- 
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gedauso.  He  goes  out  a. ;  sdhgejege- 
(liiuso.  He  boks  Jingry;  uiahkahjing- 
wa,  V  n.  2. 

Angry  with.  ile  is  a.  with  him,  it; 
onishkanemain,  2K  t.  I.  ;  onishkandaun, 
)).  t.  Vll.  \7e  are  a.  with  each  other  ; 
konishkfi-nindemin,  iriod.  u.  He  ia  a. 
with  him  oi.  account  of ;  od-oonddne- 
niaun,  v.  t.  1,  {}>.  c.  wand-). 

Angry  (make)  He  makea  people  a. ; 
nishkeewa,  ;.  n.  2.  He  makes  him  a. ; 
onishkeiiun,  v.  t.  I.  He  makes  him  a. 
holding  hin  ;  onishkenaun,  v.  t.  I.  He 
makes  him  a.  with  his  words  ;  o-nish- 
kemaun,  /'.  t.  I.  We  make  each  other 
a.  with  oir  words ;  kcnishkindemin, 
'fiiod.  E.  .ie  provokes  hini  to  anger ; 
onahnishkujeiiun,  v.  t.  1. 

Anguish ;  j'jauemezewin. 

Auimal    (vtild)  ;      n.    a.     ahwAse,     {pl. 

Animate  An.  nouns  in  Ojebway  termi- 
nate  tieir  phiral  with  (/,  and  the  verb 
to  agife  with  them  must  have  an  anim. 
endiig,  e.g.,  T  see  cattle ;  newahbu- 
mau;^  pezhekewug.     See  inanimate. 

Ankle-<>one  :  n.  i.  peegoogunaun. 

Annivfrsary;  p.  n.  i.  wajechesag.  The  a. 
comls  round  ;  6jechesa,  v.  i.  2  ;  debish- 
kdliiuhgud,  V.  l.  S. 

iUmance.  He  a.  something  ;  weeuduh- 
m;fga,  v.  n.  2,  {p.  c.  waund. ). 

Auniincement ;  n.  i  weendumahgawin. 

Amjy.     See  trouble,  bother,  provoke. 

Aupt.  He  a.  him,  it ;  o-n6omenaun,  v. 
tl.,  V.  i.  VII.,  {p.  c.  xiwahm-).  He  a. 
U  head ;  onuhmdhkoonaun,  v.  t.  III. 


Hc  a.  his  own  head ;  nuhmahkoon^dezo, 

mod.  A.,  {p.  c.  namahk-). 
Another ;  m^nuhwah  pdzhig,  pak^hnezid, 

pakdhnuk.     He,   it,    ia  another,  puh- 

kdhneze,  v.  n.  3 ;  puhkahnud,  v.  i.  7. 
Another  way.     He  goes  a.  w. ;  pahkd,  v. 

n.  2 ;  pahkdweze,  {p.  c.  pak-). 
Answer ;  7i.  i.  nuhquitumoowin. 
Answer.     He  a. ;   nuhqudtum,  v.  7i.   5 ; 

nuhqudtahga,   v.  n.   2,    {p.   c.   naqu-). 

He  a.  him ;  onuhqudtuhwaun,  v.  t.  II. 

He  a.  disrespectfully ;   ahzheddnga,  v. 

n.  2,  (uhyahzh-).     He  a.  him  disresp. ; 

od-ahzheddmaun,  v.  t.  I.     It  answers, 

suits ;  menosa,  v.  i.  2.     See  reply. 
Ant ;  n.  a.  anego,  {pl.  g). 
Ant-hill ;  n.  i.  dnegowegi\mmig,  {pl.  -oon). 
Anvil ;  n.  i.  uhsh6tuhegun,  {pl.  -un). 
Anxious.     He  ia  a.  about  him;   od-uh- 

g6oakenun,  v.  t.  VI,  {p.  c.  agoos-).     He 

is  a.  about  himself,  dreads  some  mis- 

fortune ;  uhg6oskeen6dezo,  mod.  A. 
Any  ;  kdgo.     Any  one ;  uhwšyuh. 
Apart;  opemfi,ilhyee. 
Ape ;  n.  a.  nundoomdhkomdshe,  {pl.  -yug). 
Ape.     He  a.  him  ;  od-uhyšnuhwaun,  v.  t. 

II. 
Aperient ;  n.  i.  shdhboosegun. 
Apostate ;    wuhydbenung    od-uhnuhme- 

iiwin. 
Apothecary;    n.  a.  mushkekekawenšne, 

{pl.  -wug). 
Apothecary  shop ;  n.  i.  mushkek^wegrim- 

mig. 
Appear.     He  a. ;  ndhgwe,  ndhgooze,  v.  n. 

3.     It  a. ;  ndhgwud,  v.  i.  10,  {p.  c.  nuh- 

yahgw),     He  a.  thua;    ezhendhgooze : 
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it  a.  thus ;  ezhen^hgwud.     He  a.  ^if- 
ferent ;    aunjendhgooze,   v.  i.    10.     He 
makes  himself  a.    (in  a  vision)  ;    nah- 
gw^edezo,  mod.  a.     See  come  forth. 
Appearance,  (look) ;  n^hgoozewin. 
Appease.    He  a.  him,  pacities  him  ;  o-gdh- 

gesoomaun,  v.  t.  I.  {p.  c.  guhyahg-). 
Apple ;  n.  a.  meshemin,  [pl.  -ug).     Apple 
peel ;    mesh^min-okonaus.     Ap.    tree  ; 
meshemenahtig,   {pl.  -oog).     Dried  ap- 
ples  ;  pahtd-meshemenug. 
Appoint.     He  a.  him  to  something ;  od- 

enahkoonaun,  v.  t.  L,  {p.  c.  anah-). 
Appreciate.     See  esteem. 
Apprehension ;  n.  i.  sagandumowin. 

nahsek^hga,  v.  n.  2, 
He  a.   him ; 
II.     He  a.  it 
We  a.  each 


ondh- 

onuh- 

other ; 


r,  ^-i'-  •  ■' 


Approach.     He  a. ; 

{p.  c.  nuhyahs-). 

sekuhwaun,  v.  t. 

sekaun,  v.  t.  VII. 

kendhsekoddhdemin,  mod.  b. 
Appropriate.     He  a.   something;   tebdn- 

dumon^dezo,  mod.  A. 
Approve.      He   a.    of   it ;    omiuwdhbun- 

daun,  V.  t.  VII.  {p.  c.  manwfihb-).    Ple 

appr. ;  guhnuhbdnjega,  v.  n.  2. 
April ;   babooquad^hgiming  keezis,    (the 

snowshoe-breaking  moon). 
Apron ;  n.  i.  endhpezoowin,  {pl.  -un). 
Apt ;  netah.     He  is  apt  at  —  ;  netah  — . 
Arch ;  n.  i.  wahgenoogun,  {pL  -un). 
A ichbishop ;    n.  a.    nahgahnezid   keche- 

mahkuhdd-wekdnuhya,  (the  leading  big 

black-coat). 
Aichdeacon  ;     7i.    a.    keche  -  makuhdd.  - 

wgk6-nuhyans,   (the   lesser  big   black- 

coat) . 
Archer.    He  is  a  good  a. ;  wahwenahka, 


V.  n.  2,  {p.  c.  wawen-).    He  is  a  poor  a. ; 
muhmahiinhka,  v.  n.  2,  [p.  c.  mamah-)'. 

Arctic  regions  ;  mdquumekaug. 

Arise  !  puhsegw^en  !     See  rise. 

Arithmetic ;    n.  i.  uhgindiussowin,     He 
doesa. ;  uhgindauso,  v.n.4,  {p.c.  agiii-). 

Ark  ;  n.  i.  Noah  o-kechech3emaun. 

Ark  of  the  covenant ;  n.  i  wahweeiKlu- 
mahgawene-muhkuk. 

Arm  ;  n.  i.  onikuhmah.  Rght  arm  ;  kc- 
chenik.  Left  arm ;  nuhmmjenrc.  My, 
thy,  his  arm ;  nenik,  keiik,  onik,  (]>l. 
-un).  The  other  arm ;  mhbuLnanik, 
He  has  arms  ;  onikuh,  v.  n  I.  He  has 
a  dead  a. ;  neb6weneka,  i.  n.  2.  He 
has  hairy  a. ;  mesheneka.  le  has  large 
a. ;  muhnmngeneka.  He  h^e  a  long  a. ; 
gendneka.  He  has  long  arnu  ;  giihgah- 
n6neka.  One  of  his  a.  is  hnger  thaii 
the  other  ;  nulibuhnugen6nela.  He  has 
only  one  a. ;  nuhlninjineka.  Ttc  has  a 
short  a.  ;  tuhkooneka.  He  his  short 
arms  ;  tuhtiihkooneka.  One  Oj  his  a. 
is  shorter  than  the  other  ;  nuhbii;iti'ili- 
kooneka.  He  has  a  small  a. ;  iil/ahse- 
iieka.  He  has  small  arnis  ;  bhl)e- 
weneka.  He  has  a  stift'  a.  ;  chelitah- 
kooneka.  He  has  strong  a. ;  muskiili- 
weneka.  He  has  convulsions  iii  h^  a. ; 
chechebeiiekashkah.  He  has  pai  iii 
his  a. ;  diiwineka.  He  has  a  scar  o  his 
a. ;  ojeshiiieka.  He  has  cramps  iiAm 
a. ;  6jeiiek^penego,  v.  n.  4.  He  stretqes 
out  his  a. ;  shebenekdne,  v.  n.  3.  le 
stretches  oiit  his  a.  thus  ;  6zhenekue, 
He  breaks  his  a.  ;  b^konekrtshin,  v.  ?/.!. 
His  a.  is  broken ;    b6koneka,  v,  n.  . 


NOTE.- 
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He  dialocat  es  hia  a.  falling ;  kooteg6- 
iiekdshin.  His  a.  is  dislocated  ;  koote- 
g6nekatah,  v.  n.  I.  He  draws  baek  his 
a. ;  djenekane,  v.  ii.  3.  He  feels  hia  a.'; 
o-k5ojenekiin;vnii,  v.  t.  I.  He  iifts  his 
a. ;  6ombenekdne,  v.  n.  3.  He  makts 
him  move  his  a. ;  onaungenekdshkuh- 
waun,  V.  t.  II.  He  puts  his  whole  a. 
in ;  nikenekane.  He  rubs  bis  a.  V7ith  me- 
dicine ;  osenegoonekabenaun.  He  shews 
forth  his  a. ;  sahgenekane.  He  sits  with 
downhanging  a. ;  shingenekabe.  He 
takes  him  by  the  a.  ;  osjihgenekdnaun. 
Hetires  hisa. ;  oduhj'^dkoonekawenaun. 
It  tires  liis  a.  ;  oduhyakoonekjlwene- 
goon.  His  a.  are  cold ;  tiihkeneka. 
His  a.  are  warm  ;  keezhoneka.  His  a. 
shakes  ;  neningeneka.  His  a.  ia  swol- 
len ;  pjlhkeneka.  His  a,  ia  pierced  ; 
sh6bunekdzhegauso.  His  a.  is  ver}/ 
tired ;  ahpechenekabe.  His  a,  is  wound- 
ed ;  mahkeneka,  v.  v.  2.  He  ampu- 
tates  his  a. ;  ok6eshkenekazhwaun,  v.  t. 
V.  His  a,  is  cut  ofi' ;  k6eshkenekA,  v. 
n.  2. 

NoTE. — Both  aniia  bcir.jx  ritfectfH]  is  iisuiilly  dpno- 
tedby  the  redi.iplication  of  tlio  llrjst  syllabl*'  (^riod, 
K.),  thuh< :  Ue  hnsa  larg'e  a. ;  mnngeiieka.  He  has 
large  arms ;  niuhmnugetiekji..  '1  his  rule  answers 
forleg,  foot.  band,  ear,  i'xc.,  jn  tho  8ame  way. 

Armed.     He  is  a. ;  ushweyo,  v.  //.  4,  {p.  c. 

ash-). 
Arnipit,  n.  ?".,  his  a.  ;  o-ningwe. 
Arms  of  a  warrior  ;  ?.'.  i  ushweewin. 
Army ;  p,  n.  a.  sliemahgunishug  waquee- 

noojig. 
Around ;  kewetiihye-ec. 


Arrange,  set  in  order.  He  a.  it ;  o-kwiihy- 
ukootoon,  v.  t.  VIII.  [p.  c.  kway-). 
He  iixea  it  well  (a  fence  or  wooden 
object)  ;  o-^"lv4hkoosedoon,  v.  t.  VIII. 

[p.  ('.  na-'  .  ;      8ee  fix,  put  in  order. 
Arrest.     H    ;,,.  i.  m  ;  o-tuhkoonaun,  ih  t. 


IIL  [p. 


c.  t 


h 


). 


Arrive.  He  a.  (by  land)  ;  tuhgwishin, 
V.  n.  G,  (».  c.  tagw-),  He  makes  him  a. ; 
o-tuhgwisiiemaun,  mod.  d.  It  a. ;  tuhg- 
wishinomuhgud,  v.  i.  8.  He  a.  in  the 
niglit ;  nebahodituhowa.  He  a.  half- 
way;  ahbetoosa.  He  a.  running  ;  puh- 
gT!immebuht6o,  v.  n.  4«.  He  a.  passing 
by ;  peme-duhgwishiii.  He  a.  in  due 
tirae ;  kasekdhga.  He  a.  to  him  in 
due  time  ;  okasekuhwaun,  v.  t.  II.  He 
a.  to  hiu)  i]i  good  time  ;  okasekoonaun. 
He  a.  too  hite  ;  madahsekihga,  v.  n.  2. 
He  a.  too  hite  to  him  ;  omadahsekuh- 
waun,  V.  i.  il.  He  a.  to  the  moment 
of  seeing  him,  it ;  od-odesahbumaun, 
od-odesahbundaun,  v.  l.  1.,  VH.  (e.  (/. 
he  is  very  glad  to  arrive  to  the  moment 
of  seeing  NeM^  Ycar's  Day  again ;  ke- 
che  minwandum  odesahbundung  uhnuh- 
mekoodahdjng).  He  a.  at  home  ;  puh- 
gummiihdeze,  v.  n.  3.  Hea.  somewhere, 
(whether  by  hind  or  water)  ;  puhgum- 
mishkah,  v.  n.  \. 

Arrive,  (bywater)  He  ;  byw.  ;mezhuh- 
g;ih,  i\  n.  ],  (//.  ('.  m;izh-j.  He  a.  in 
the  night  by  w.  ;  nebah-mezhuhgdh. 
He  a,  sading ;  puligummuushe,  v.  n.  3. 

Arrive,  (on  tht  ice).  He  a.  to  shore  walk- 
ing  on  the  i.  ;  ahg^  uhydhduguhko,  v. 
n.  4,  {j).  c.  agwuhy). 
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Arrive,  (by  the  wind).  It  a.  drivcn  by 
the  w. ;  puhgummdhsin,  v.  i.  5. 

i\.rrives,  happens ;  puhgumme-uhyahmuh- 
gud,  kuhbasii,  A  season  arrives  ;  6je- 
chesa,  v.  i.  2.  1 1  a.  again  ;  tebishkoosa, 
V.  i  2. 

Arrogant.  He  is  a. ;  kootaumegwanemo, 
V.  n.  4,  {p.  c.  kwat-). 

Arrow  ;  n.  l.  metegwi'inwe,  (^>/.  -n). 
Wooden  a. ;  pekwuk,  {pl  -oon).  Long 
a. ;  kinwdukwunwe,  Ipl.  -n).  Iron- 
pointed  a.  ;  uhsuwdun,  {pL  -ug).  A. 
liead ;  nahbowe-wunwe,  {pl.  -n). 

Artery  ;  n.  l.  keche  -  misquayaub,  {pJ. 
-in). 

Artful.     See  cunning. 

As,  (while) ;  magwah.  As,  (like)  ;  tebish- 
ko.  As  well  as,  (besides) ;  kuhya.  As, 
thus ;  ezhe  :  e.  t/.  as  he  is  ;  ezhe-uhyaud, 
(/>.  r.  azhe).  Ab  long  as  ;  menik,  mag- 
wah,  ahpf^ech.  As  much  as ;  menilv. 
As  much  as  I  (you)  can  ;  apeecheeyaun, 
(-yun).  Asitwere;  nindego.  As  you 
please  ;  pooch  kuhya  keen.  As— as, 
thus  :  He  is  as  tall  as  I ;  akoozeyaun 
uhk(')Ozo,  (Ht.  as  1  am  tall  he  is  tall). 

Ascend,  rise  on  high.  He  a. ;  ()ombish- 
kah,  r.  n.  1,  {p.  e.  wamb-).  It  a.  ; 
oombishkdh-muhgud,  v.  l.  8.  8ee  climb 
up. 

Ascend  a  mountain.  He  a.  a  m. ;  uhmah- 
jewa,  i\  II.  2,  {p.  e.  am.ih-)  ;  ogedali- 
kewa.  Hea.  a  m,  thus  ;  enuhinahjewa. 
!le  a.  am.  rtinuuig;  uhmahjevvabahtoo, 
V.  n.  4  a.  He  a.  a  m.  earryiug  a  load  ; 
uhmahjewanega,  v.  n.  2. 

Ascension  ;  n.  i  oombishkahwin. 


Ascertain.     See  find  out. 

As  far  as  ;  pee^nish,  nuhnauzh. 

Ash  ;  n.  a.  ahgemauk,  {pl.  -wug). 

Ash- VVednesday ;  pingwe-kezhegud. 

Ashamed.  He  is  a.  ;  uhgujje,  v.  n.  3, 
{p.  e.  aguj.) ;  manesandum,  v.  n.  5,  (/). 
e.  muhyan-j.  He  is  a.  before  him  ;  od- 
uhgujjetuhwaun,  v.  t.  II.  He  is  a.  of 
it ;  od-  uhgujjebaun,  v.  t.  VII.  He  is 
a.  of  him,  it ;  od-uhguhtanemaun,  v.  L 
I. ;  od-uhguhtandaun,  v.  t.  VII.  He  is 
a.  of  himself  ;  uhguhtanindezo,  mod.  a. 

Ashamed  (make).  He  makes  him  a. ;  od- 
uhgujjeiiun,  v.  f.  I.  It  makes  him  a. ; 
od-uhgujjeL^goon,  v.  t.  I.  {'/n.  obj.)  Hc 
makes  him  a.  with  his  words,  od-uhgiiii- 
sooniaun,  v.  t.  !. 

Ashes ;  n.  i  pingwe.  On  ashes  ;  nieclie- 
pingwe.  Ite  puts  ashes  on  him  ;  opiug- 
wevven  luu,  v.  t.  I.  (/>.  e.  paugwe-j ; 
opingwuhwaun,  v.  t.  1 1.  He  puts  a.  ou 
himself ;  pingvvuhiklezo,  mod.  a.  He 
has  a.  on  liis  face  ;  zhepingwingwa,  r. 
n.  2.  He  faHs  down  in  a. ;  odaujV- 
pingwdsa. 

Ash-coiored,  (it  is)  ;  zh(^piugwdgud,  zlie- 
pingwageze.  He  dyes  it  a.  c.  ;  o-zlie- 
pingwuhuiswaun,o-zhepingwuhdissaiui, 
r.  t.  V.  Vir.  (/>.  e.  zhahp). 

Asliore.     See  bring,  draw. 

Aside  ;  opemaiihyce,  puhkaiihyeci.  He 
stjps  asido ;  puiikagilil)Owe,  v.  n.  I^, 
(;>.  e.  pak-j.  He  steps  a.  for  him; 
opuhkagalibow(^'tuhwauu,  v.  t.  II. 

Ask, — ask  a  question.  He  a.  a  qu.. ;  kuli- 
gWiidwa,  V.  n.  2,  {p.  e.  kagw-).  He  a. 
him   a   qu. ;    okuligwajemaun,   v.  t.  1- 
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We  a.  each  other  qu. ;  kekuhgwijin- 

demin,  mod.  B. 
Ask  for  something.     He  a.  for  s. ;  nun- 

dootumahga,    nundootuni,    v.    n.    2,   5, 

{p.  c.  nand-).     He  a,.  him  for  s. ;  onun- 

dootumuhwaun,  v.  t.  W. 
Ask.     See  beg,  beseech. 
Asleep ;   puhwangwuy.     He  talks  while 

a. ;  puhwangwu.y   k^kedo.      He   walks 

while  asleep ;    puhwangwuy  pemoosa. 

He  is  asleep,  nebah,  v.  n.  1,  {p.  c  nab-). 

He  falls  asleei) ;  bishkoongwaushe,  v.  n. 

8,  {p.  ^  bashk-).     He  is  always  falling 

a. .  bahbishkoongwtiushe. 
As  nmch,  as  many;  tebishko  menik. 
Aspen-trce  ;  w.  a.  uhsahde,  {pl.  -g). 
Ass ;  n.  a.  mamaungesha,  {pl.  -yug). 
Assemble.     See  mcet,  summon,  gather. 
Assist.     See  lielp. 

Assistant :  p.  n.  a.  wahdookausood,  {pl.  jig). 
'Vstonish.       He   a.    hini ;    omahmuhkah- 

dandumowaun,  /,\  t.  V.  {p.  c.  muhyahm-). 

He  lool  s  astonishcd  ;  tul»toongaube,  t\ 

Astonisliing ;  mahmiihkahdukummig.  Seo 

W(mderful. 
Vstray  (go).     He  goes  a.  wi'ihneshin,  r.  n. 

().     He  causos  him  to  go  a. ;  owuline- 

shemaun,  v.  i.  1.     He  causcs  himsclf  to 

go  a. ;    wuhni'shimhjzo,    mod.  \.    {p.  c. 

wan-). 
Astringent ;  pasegwung  mushkeke. 
Astronomer ;    p.   n.   uhnungoon  kakane- 

maud,  {pl.  -jig). 
Assuredly ;  ahbedakummig. 
Asylum  ;  n.  i.  buhm^ewa-wegummig.  See 

support. 


At ;  ng  at  the  encl  of  the  word,  {e.  g.  at 

church,  uhnuhmea-wegiimmigoong) . 
At  all  events.  at  any  rate  ;  pooch. 
At   his  feet ;    azhezedabid.      (My,    thy ; 

-eyaun,  -eyun).     See  least. 
At  last,  at  length  ;  kaguhpe. 
At  leisure.     See  leisure. 
At  oncc  ;  sasekah,  kasekah. 
At  random ;  puhgwuhnah. 
At  that  time  ;  ewh  uhp^e. 
At  the  top  ;  ogiji'ihyeee. 
At  the  top  of  the  liill ;  ogidiihke. 
At  the  top  of  the  house  ;  ogidekummig. 
Atheist.     See  pagan. 
Atom  ;  n.  i  pcwuhwuhgah. 
Atonement ;  n.  }.  poonanemegoowin. 
Attack.     He  a.  him  (insultingly)  ;  o-muh- 

wenawaun,  v.  t.  V. 
Attack.     He  a.  him,  (rushes  upon  him)  ; 

omuhwenahnaun,  v.  t.  III.  {p.  c.  mawe-). 

See  rush. 
Attendant   (on  an   Indian   chief)  ;   oosh- 

kah])iiwiss.     See  servant. 
Attention ;    n.    l  uhyaungwahmandumo 

win. 
Attcntion  (pay).     He  pays  a. ;  uhyaung- 

wahmiuidum,   /'.  //.   5,   {p.  c.  ayaung-)  ; 

piibpahnuindum,  v.  n.  5,  {p.  c.  puhyahp-). 

Ile  pays  a.   to  him  ;    od-uhyiiungwah- 

miinemaun,    opahpahmiinemaun,    v.    t. 

I.  He  pays  a.  to  it ;  od-uhyaungwah- 
mandaun,  o-pahpahmandaun,  v.  t.  VII. 
He  pays  attention  to  something  relating 
to  him  ;  opahpahmandumuhwaun,  v.  t. 

II.  He  does  not  pay  att.  (his  mind  is 
distracted) ;  pahbishquandum.  He  does 
not  pay  att.  to  him ;   opahbishk6otuh- 
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wann,  v.  t.  II.     He  is  regarcled  with  a. ; 

pahpahmand^hgooze,  v.  n.  3.     It  is  reg. 

with  a. ;   pahpahmandahgwud,  v.  i.  10. 
Attract.     See  tempt. 
Auction ;  n.  i.  pepauguhtaundewin. 
Audacious.     See  bold. 
Auger;  n.  i.  keche-p^menegun,  {pl.  -un). 
Augur ;  n.  a.  aunwahjegawen^ne. 
Augur.     He  a. ;  aunwahjega,  v.  n.  2,  {p. 

c.  anw-). 
Augury;  n.  i.  aunwahjegawin. 
August ;    n.  a.  meen-keeziss.     (Bilberry 

moon). 
Aunt ;  n.  a.  (father's  sister),  my  a. ;   nin- 

seg6os,    {pl.    -ug).      (Mother's   sister)  ; 

ninoosha,  {pl.  -yug). 
Authority ;  kushkeawesewin.     He  has  a. ; 

kushkeaweze,  v.  n.  3. 
Autumn ;    n.  i.  tuhgwahge.     During  a. ; 

tuhgwahgig.     Last  a. ;  tuhgwahgoong. 

A.  before  last ;  uhwuss  tuhgwahgoong. 

He  spends  the  a.  there  ;  tuhgwahgishe. 

He  spends  the  a.  with  him  ;  oweejtuh- 

gwahgishemaun,  v.  t.  I.  {p.  c.  tagw-). 
Avarice ;  n.  i.  suhsahgezewin. 
Avaricious.     He  is  a. ;   suhsahgeze,  v.  n. 

3. 
Avenge  a  bad  doing.     He  a.  it  on  him ; 

od-ahzhatebiihumuhwaun,  v.  t.  II. 
Avoid,   shun.     He  a.  him ;  omeduhgwa- 

tuhwaun,  v.  t.  II. 
Avow.     He  a.  it ;  kMaihyukwahjemo. 
Await.     He  a.  him  ;  o-peeiiun,  v.  t.  I.    He 

a.  it ;  o-peetoon,  v.  t.  VIII.  {p.  c.  pah-). 
Awake,     He  a. ;  kooshk6oze,  v.  n.  3,  {p. 

c.  kwashk-)  ;  uhmahjesa,  v.  n.  2,  {p.  c. 

amahj-).     He  a.   starting  up ;    koosh- 


koongwai\she.     He  a  perfectly;  ahbe- 

singwaiishe.     See  wake. 
Away !  uhwi\ss  ! 
Awful.    It  is  a. ;  kootaumegwanddhgwiifl, 

V.  i.  10,  {p.  c.  kwat-). 
Awhile ;  uhjinnuh. 
Awkward.     See  stupid. 
Awl ;  n.  i.  meg6os,  {pl.  -un). 
Axe  ;  n.  i.  wahgahkwud,  {pt.  -oon).  Small 

a. ;  waligahkwudoons. 
Aye  ?  eiiuh  ?  {e.  g.  you  think  I  am  hard  to 

deal  with,  aye  ?  kidenandum  dush  suh- 

nuhgezeyaun,  enuh?) 


B. 


Babe ;  n.  a.  ooske-ahbenooje,  {pl.  -yug). 

Bachelor ;  p.  n.  a.  wahdegasig  enene,  {ji. 
-wug). 

Back ;  n.  i.  opikwunumah,  pekwun.  His 
back  ;  o-pekwuu.  His  b.  is  cold  ;  tuh- 
kepekwun,  v.  n.  5,  {p.  c.  takep-).  His 
b.  pains  him ;  dawepekwun,  v.  n.  5. 
His  b.  is  sharp,  lean  ;  oshuhyAhwegun, 
V.  n.  5.  B.  bone ;  tuhtuhgahgwun. 
He  has  injured  his  back  ;  booquahwe- 
gunatah,  v.  n.  1.  On  the  back,  see 
carry,  fetch,  &c. 

Back  again  ;  nayaub.     See  go  back. 

Back  and  forward  ;  ahzhuhyook. 

Backwards.  He  moves  b. ;  ahzhatah,  v. 
n.  1,  {p.  c.  azh-).  Hc  moves  him,  it, 
b. ;  od-ahzhabenaun,  od-ahzhabedoon, 
V.  t.  III.,  VIII.  He  moves  b.  sitting; 
ahzhabe.  Hc  steps  b. ;  ahzhatuhkooke. 
He  runs  b. ;  ahzhabuttoo.    He  walks  b. ; 
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alizliaiiosa.  He  slides  b. ;  ahzlidsa.  He 
falls  b. ;  ahzhegejesa.  It  falls  b. ;  ah- 
zhegejesamuhgud.  He  is  driven  b.  by 
tlie  wind  ;  ahzhayaushc. 

Back])ite.     8ee  shmder. 

Backbitiiig;  n.  'i.  duhzhindewin. 

Backslider ;  ]).  11.  a.  azhasad,  {jjI.  -jig). 

Baeksliding ;  71.  l.  ahzhasawin. 

Bad  ;  miijje.  It  is  b.  ;  inahnnhdud,  v.  i. 
7,  (p.  <'.  muhyahn-).  He  thinks  him, 
it,  bad ;  omahnahcbinemaun,  omalmali- 
<li1ndaun,  r.  t.  ].,  VJI.  Bad  being ; 
inujje-uhyahwish,  (p/.  -ug).  Badthing  ; 
iiiujje-uhyei'O,  (p/.  -n).  Bad  luck  ; 
inussuhgwahdezewin.  He  causes  him 
I).  hick  ;  o-mussahgweiiun,  v.  t.  I.  Bad 
language  ;  mujje-keczhwawin,  mahnah- 
setahgoozewin.  He  uses  b.  lang. ;  mali- 
luihdwa,  mahnahsetahgcoze,  (p.  c.  muh- 
yahn-).  He  uses  b.  lang.  towards  him  ; 
(td-enalipennmaun,  r.  t.  I.  Bad  life ; 
mujje-bemahdezewin.  He  leads  a  ba(l 
hfe ;  mujje-bemahdeze,  v.  n.  8,  (p.  c. 
niajeb-).     See  rancid. 

Badly  ;  mahmaunzh,  tabenuk. 

Bag ;  n.  i  musld-temod,  (])/.  -un)  ;  pin- 
dahgun,  (]//.  -un).  Small  bag  ;  musldvc- 
modans,  (/>/, -uii).  Old  bag  ;  mushke- 
modush,  (/>/.  -un),  So  many  bags  fuU  ; 
duss6oshkin.  One  b.  full ;  ningot('>osli- 
km.  Two  b.  fuU,  <&,c. ;  noezhooshkiu. 
He  puts  it  in  a  b. ;  o-pindegunewan, 
V.  t.  VI.  He  makes  bags  ;  niushkemo- 
duhka,  V.  n.  2,  (p.  c.  mashk).  It  is 
sewed  up  like  a  b. ;  mushkemodag- 
wahda,  V.  i.  2.  Stuif  foi'  bags  ;  mush- 
kemodawagin.     ( 'Otton  bag  ;    puhpiig- 
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gewuhydunashkemod.      Bag  made    of 

cedar  bark,  elm  bark,  &c. ;    See  cedar, 

elm,  &c. 
Baggage.     See  pack. 
Bait  (in  a  trap)  ;  meejimekiinjegun. 
Bait.     He  b.  a  trap ;  omeejimškundaun 

dussonahgun. 
Bake.     He  b.  bread;  buhqudzhegunek^, 

V.  n.  2,   (p.  c.  baqua-).     He  b.  in  hot 

aslies ;   ningwiihuhbwa,   v.  n.  2,   [p.  c. 

nangw-).      He   b.   it    (in.    an.)    in  hot 

ashes ;   o-ningwuhuhbwan,  o-ningwuh- 

uhbwanun,  v.  ^.  VI. 
Bake-house ;  n.  i.  buhquazheguneka-we- 

giimmig,  (pl.  -oon). 
Baker ;  n.   a.  buhqudzhegunekd-wenene, 

(p/.  -wug). 
Baking-oven  ;  n.  i.  buhquazhegunekun. 
Balance.     See  scale. 
Bald.     He  is  b. ;  puhpaushkwahkoondeba, 

V.  n.  2,  (p.  c.  paj)-).     fleishalf  b.;  sh^- 

shiguhiiunequa,  v.  n.  2,  (p.  c.  shahsh-). 
Baldness ;  n.  i.  puhpaushkwahkoondebš,- 

win. 
Bale.     See  bundle. 
Ball  (dancing)  ;   nem^edewin.     He  gives 

a  b. ;  nem^ewa,  v.  n.  2,  (p.  c.  naum-). 
Ball  (to  play  with) ;   pekwahkwud,   {pl, 

-oon). 
Ballast ;  n.  i.  sed6gahwishk6ojegun.     He 

b,  it ;  o-sed6gahwishk6odoon,  v.  t.  VIII. 

It  is  ballasted  ;  sed6gahwishk6oda,  v.  i. 

2,  (p.  c.  sahd-). 
Balloon  ;  n.  i.  oombahsejegun. 
Band.     See  belt,  family,  many  together. 
Bandage   (for  a  wound)  ;    n.  i.   sins6obe- 

zoowin,  (pl.  -un). 
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Banish.    He  b.  him ;  od^konauzhiihwaun, 

V.  t.  11.  {p.  c.  akon-). 
Bank ;    n.  i.   shdoneyah-wegummig,   {pl. 

-oon). 
Banns  of  marriage.     He  publishes  his  b. ; 

opepahgemaun   ahniihmeawegi'immego- 

ong. 
Baptism,  given  ;  s^guhundahgiiwin,     Re- 

ceived ;    S(^guhundahgoowin,    s^guhun- 

dausoowin. 
Baptize,  he  ;  seguhundahga,  v.  n.  2,  {p.  c. 

sahg-j.    Heb.  him;  os^guhunduhwaun, 

V.  t.  11. 
Baptized.     He  is  b.;   seguhundauso,   se- 

guhundahgooze,  v.  n.  4,  o. 
Bar ;    n.    i.      Iron    b.    pewaubeko-suh^ 

lihegun. 
Bar,  for  selling  liquor ;   segenegawegum- 

mig.      Bar  -  keeper  ;    segenegawenene. 

Bar-maid  ;  segenegaw  oqua.     He  keeps 

the   bar ;     segenega,   v.    n.    2,     {-p.    c. 

sahg-). 
Bar  of  a  canoe  ;  pemedahsah. 
Barber  ;    n.  a.  kushkebaujegawenene,  {pl. 

-wug). 
Barber  shop;  n.  i.  kushkebaujegawegum- 

mig. 
Bare.    Seenaked.     (In  conipos. ;  metah-). 
Bare-armed,    he   is  ;    shahshahgeneneka, 

V.  n.  2,  {j).  c.  shuhyahsh). 
Bare-footed,  he  is  ;  shahshahgeneseda,  v. 

n.  2. 
Bare  hands,  he  has  ;  shahshahgeneninje, 
Bare-headed,  he  is  ;  rshahshahgemudeba. 
Bare-legged,  he  is  ;  shahslinhgeueki'ihda, 
Bargain.     He   makes  a  b. ;    kezhahkoo- 

nega,  v.  n.  2. 


Bark  ;  n.  a.  onahgAk.  See  birch  b.  He 
strips  h.  from  trees ;  bulibahgwuhah- 
zhegw.i,  V.  n.  2,  (/;.  c.  babahg-).  He 
strips  it  ofif  (bark,  &c.),  o-chcguhmih- 
gakwuhaun,  v.  t.  VII.  {p.  c.  chahg-) ; 
o-cheguhnuhgakwuhwaun,  o.  {.  V, 
The  b,  can  be  taken  oif ;  puhkwnhiif 
metig,  He  eats  the  interior  bark; 
noosquiiuzo,  v.  n.  4,  {p.  nwausqii-). 
Bark  for  smoking  ;  uhpahkoosegim ; 
bark  shelter  for  rainy  weather  ;  iihg- 
wuhnuhpuhkwauzoowin.  Strip  of  cechii- 
b,  in  the  bottom  of  a  canoe  ;  uhpcsi- 
tahgun,  {2)1  -ug). 

Bark,  the  dog  Ijarks  ;  meg(f'  uhnemoo.sh, 
He  b.  at  him,  it ;  omeg(^naun,  oiiieg(i- 
daun,  i\  t.  III.,  VII.  {p.  c.  mag-), 

Barkiiig ;  n.  i.  megeewin. 

Barley ;  n.  l.  muhncjomin  wazoowuhwuug, 
(rice  with  a  tail) . 

Barn ;  n.  i  uhpugiiuduhega-wegumniig, 
{pl.  -oon).     See  thrash. 

Barrel ;  n.  i.  inuhkuk,  (/)/. -oon)  ;  niiih 
kukoosiig,  {pL  -oon).  So  manyb,  full; 
diissosug.  One,  two,  &c.,  barrels  fiill ; 
niiigootosug,  lUiezhosug,  &c.  He  makes 
barrels  ;  rauhkiikookn,  v.  n.  2,  (p.  r.  mi- 
kuk-). 

Barrel-he:id  ;  kuslikosahgulieguii,  ( />/. 
-un).  lle  puls  a  head  to  a  b.  ;  o-kuKh 
kesa.hguhauii  luuhkuk,  v.  t.  VII,  {p.  c 
kashk-)  ;  kushkesahguhega,  v.  n.  2, 

Barren,     It  is  b, ;  bwahin^^newe,   v.  n.  .'>, 

Barrow,  n.  i.  (carried  oii  the  shoulder)  ; 
peineueg.'Vlinauk,  (p/.  -oon).  See  haufl- 
barrow. 

Bashful.     He  is  b, ;  uhgujjishke,  mod  a. 
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He  is  b.    in  speaking ;    uhgahsoomo, 

uhgujjemo,  v.  n.  4,  (;>.  c,  aguj-). 
Basin ;   7?.  i.  onahgun,   {pl. -1111).     Wash- 

basin ;  kes^begenega-onahgun. 
]*asin,  pond  ;  wuhyahnug. 
Basket ;     uhk6okobenahgun,     {pl.    -un)  ; 

wahtaube-muhkuk,   {pl.   -oon).     Back- 

])asket ;   ahwahjewunahgun,   {pl.  -un). 

He  carries  s.  th.  in  a  b. ;  ahwahjewuna. 

He  makes  b. ;  uhk6okobenahguneka,  v. 

n,  2,  {p.c.  akook-). 
Basstish  ;  n.  a.  ahzhegun,  {^jI.  ug). 
Basswood  ;  n.  i  wego6b,  wegoobemeezh, 

{pl.-m). 
Bastard  ;  n.  a.  kemencjahgun,   { pl. -\ig). 

She  gives  birth  to  a  b. ;  kemen^eje,  v. 

n.  3. 
Bat ;  71.  a.  pahquahnujje,  {pl.  -yug). 
Bath  ;  n.  i.  puhgezowemuhkuk,  (yi/. -oon). 
Bathe.     He  b. ;   puhgezo,   v.   n.  4,    {p.  c. 

pagiz-). 
Bathing-house ;  puhgezo-wegummig. 
Battle.     See  fight. 

Bawl.     He  b. ;  pepahgishke,  mod,  a. 
Bay ;  n.  i  wequad.     In,    from,   or  to  a 

bay ;    wequadoong.      There  is  a  bay ; 

wequaeyah,  v.  i.   I.     He  walks  round 

the  bay ;    kewetuhyahzhahgumma,    v. 

n.  2,  (y).  c.  kahwet-).     He  goes  round  a 

b.  (or  point)  in  a  canoe ;   kewetahum, 

V.  n.  5. 
Bayonet ;  n.  i  nahbuhjaiishkuhegun,  {pl. 

-un). 
B(!,  he  is ;  uhyah,  ahwe,  v.  n.  1.  3,  {p.  c. 

ay-,  uhyahw-).     He  is  thus ;   ezhewa- 

beze,   V.  n.  3,    {p.  c.   azhe-).     He   is  in 

such  a  place ;  duhzheka,  v.  n.  2,  {p.  c. 
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dazhe-).     He  is  thought  to  be  in  such 

a  place  ;  duhnandahgooze,  v.  n.  3,  {p.  c. 

anduhn-).     He  is  a  (man,   dog,  giant, 

child,  Indian,  &c.,  &c.,  &c.)  ;  enenewe, 

uhnem6oshewe,    mesahbdwe,   ahbenoo- 

jewe,    ahnishenahbawe,    v.  n.    3.     He 

uscd  to  be  ;  ebun.     It  is  ;  dhwun,  uhy- 

ahmuhgud,  v.  i  6,  8,   {p.  c.  uhyahw-, 

ayah-).     It  is  thus ;   ezhe  wabud,  v.  i. 

7,  {p.  c.  azhew-).     There  is  ;   ahta,  ah- 

tamuhgud,   v.  i  2,  8,  (/;.  c.  at-).    There 

is  (among  others)  ;   duhgo,  duhg6muh- 

gud,  V.  i.  4,  8,   {p.  c.  andug-).     There 

is  (or,   it  is)  ;    -ewan  :  e.  g.  there  is  a 

door  ;  ishquanddmewun,  v.  i.  6.    There 

is  a  town  ;  odanahwun.    There  is  made. 

See  make.    There  are  (iri  plenty) ;  -kah, 

e.  f).   odaminekah,  there  are  strawber- 

ries.     See  plenty.     It  is  a  (cow,  dog, 

box,  &c. ,  &c. ) ;  pezheke  suh,  ahnemoosh 

suh,  muhkuk  suh. 

NoTE — Suh  is  a  particle  of  assertion  even  aa  nuh 
is  a  particle  of  enquiry  ;  e.  g.  pezheke  suh,  it  is 
a  cow :  pezheke  nuh  ?  is  it  a  cow? 

Let  it  be  ;  me,  me  ka-ing. 
Beach.     See  shore. 
Beadle.     See  dcor-keeper. 
Beads  ;  n.  a.  muhned6omenansug. 
Beak.     Its  b.;  ok6ozh.     It  has  a  long  b.; 

kenekoozha.     It  has  a  short  b. ;  tuhko- 

koozha,  V.  n.  2. 
Beam.     See  joist. 

Bean  ;  n.  a.  misk6odesemin,  (p?.  -ug). 
Bear ;    n.  a.   muhquah,   {pl.  -g).      Young 

bear  ;    muhk6ons,    {jd.  -ug).     Male  b. ; 

nahbak,  {pl.  -wug).     Female  b. ;  nooz- 

hak,  {pl.  -wug).     Bear-meat;   muhk6- 
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weyaus.  Bear-skin  ;  muhkowuhyaun. 
Male  b.  skin ;  nahbakwuhyaun.  Fe- 
male  b.  sk. ;  noozhakwuhyaun.  Bear's 
bone,  muhk6gun.  Bear's  claw ;  muh- 
k6gunzh.  Bear's  head  ;  muhk6oshteg- 
waun.  Bear's  den  ;  muhkwAuj.  Bear's 
tree  muhquahtig.  He  hunts  bears ; 
nunduwahqua,  v.  n.  2. 

Bear.  See  carry,  yield,  birth,  breed, 
suflfer. 

Beard  ;  n.  i.  mezhedoonahgun.  He  has  a 
b. ;  mezh^doon,  v.  n.  6  ;  mezh^goon- 
dahgun,  v.  n.  5,  [p.  c.  mazh-).  He  has 
no  b. ;  pushkodoon,  v.  n.  6,  [j).  c.  pashk-). 
He  puUs  out  his  b. ;  o-pushkodoona- 
benaun,  v.  t.  III.  He  puUs  out  his  own 
b. ;  pushkodoonabenedezo,  mod.  A. 

Beast,  (wild) ;  n.  a.  ahwase  (p/.  -yug). 

Beat,  (strike).  He  b. ;  puhketaega,  v.  n. 
2.  See  strike,  whip.  surpass,  waves, 
trodden. 

Beautiful ;  quunauj.  He  is  b. ;  quunou- 
jewe,  onesheshe,  peezhegandnhgooze, 
y.  n.  3,  {p.  c.  quan-,  wane-,  pazh-).  He 
is  b.  to  look  at ;  minwahbumenahgooze, 
V.  n.  3,  {p.  c.  manw-)  ;  onesheshahbu- 
menahgooze,  mekahwahdeze,  v.  n.  3, 
{p.  c.  wane-,  mak-).  It  is  beautiful ; 
quunahjewun,  v.  i.  6;  peshegandahg- 
wud,  v.  i.  10.  The  scenery  is  b. ;  min- 
wahbumenahgwud,  v.  i.  10. 

Beauty ;  quunaujewin. 

Beaver ;  n.  a.  uhmik,  {pl.  -wug).  Young 
b.;  uhmik6ons,  {pl.  -ug).  Y.  b.  under 
two  years  ;  ahwanesha,  {j^l.  -yug).  Y. 
b.  between  two  and  three  years ;  ahb6o- 
yuhwa,  {pl.  -g).    Y.  b.  of  three  years ; 


pahkamik,  {pl.  -wug).  Male  b.;  nah- 
bamik.  Female  b. ;  noozhamik.  F.  b. 
bearing  young ;  unjeemik.  Beaver- 
skin ;  uhmikopewuy,  ahbemenequiiy. 
Beaver's  bone  ;  uhmikogun.  Beav^er's 
dani ;  oquahnim,  {pl.  -in).  He  is  ma- 
kingad. ;  oquahnimeka,  ?•.  if.  2,  {p.  <\ 
waqu-).  There  is  a  d.  ;  oqunhnime- 
kahda,  v.  i.  2.  Beaver's  hole  ;  uhmik- 
wauzh,  {pl.  un).  Beaver's  lodge  ;  uli- 
mikwish,  {pl.  un).  Beaver's  tail ;  uh- 
mikoz6o.  He  hunts  beavers  ;  nundoo- 
niequa,  v.  n.  2.  He  lives  like  a  b.; 
ulimikwahdeze,  v.  n.  3. 
Beaver-duck ;    ?^    a.  uhmikoosheeb,  {pl. 

Because  ;  oonje. 

Beckon.     He  b.  (with  hand  or  eye)  ;  lih- 

yen6neka,   v.  n.   2,  {jy.   c.   ayen-).    See 

nod,  wink. 
Become,   begin  to  be ;   mahje-  :    e.  g.  he 

becomes  a  preacher  ;  mahjekuhgequa. 
Bed  ;    n.   i.  nebahgim,   {pl.  -un).     Under 

the  bed  ;  uhnaumebahgun. 
Bedstead ;  nebahgunahtig,  {pl.  -oon). 
Bed-sheet;  nebahgunegin,  {pl.  -oon).  Bed- 

fellow ;    webamahgun,    {pl.   -ug).     He 

goes  to  bed  ;  guhwishemo,  v.  n.  4.    He 

makes  the  bed ;  uhpishem6neka,  v.  n. 

2,  {p.  c.  ap-). 
Bedroom ;    7i.   i.    uhbenaussoowin,    neba- 

win,  (literally  the  place  in  a  wigwaiii 

allotted  to  a  family). 
Bee  ;    n.   a.   ahm6o,   {pl.  -g).     Bee-hive ; 

ahm6owegummig,  {pl.  -oon). 
Beech ;   n.   a.   ahzliuhwameezh,   {pL  -ig). 

Beech-nut;  ahzhuhwdmin,  {pl.  -un). 
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Beef ;  w.  i.  pezhekeweweeyaiis. 

Beer,  (made  of  fir)  ;  shijQgoobaubo. 

Beet ;  w.  i.  miskochees. 

Beetle ;  n.  a.  chegahwiise,  {;?/.  -g). 

Before  ;  chebwah,  bwah,  noond. 

Beforehand ;  keezhah,  neegaun. 

Before  all ;  nuhkuhwa. 

Before,  (formerly)  ;  kuhyat. 

Before,  (in  the  presence  of).  Before  hini ; 
amihsuhmid,  (conjug.  as  part  of  r.  n.  3). 
Before  it ;  anahsuhmesing.  Beforehim 
sitting ;  anahsuhmuhbid,  (as  v.  n.  3). 
Bef ore  him  standing ;  aniihsuhmegah- 
buwid,  (as  v.  n.  3).  Before  him  lying 
down ;  anahsuhmeshing,  (as  v.  n.  6). 
Before  his  face ;  anjihsuhmishkinzheg- 
wad,  (as  v.  n.  2).  Before  time.  See 
premature. 

Beg,  (mendicate).  He  b.  ;  niindootu- 
mahga,  /;.  n.  2,  {p.  c.  nand-).  He  b.  by 
habit;  niindootumahgashke,  mod.  a. 
He  b.  of  him ;  onundootiimuhM'aun, 
mod.  c.  He  begs  for  it ;  oniuHJootaun, 
V.  t.  VII.  He  b.  for  somcth.  to  eat ; 
puhgwisheewa,  v.  n.  2,  {p.  c.  pagw-). 
He  b.  him  for  s.  th,  to  eat ;  opuhg- 
wisheaun,  v.  t.  1.  He  is  always  asking 
to  eat ;  puhgwisheewdshke,  mod.  a. 
He  begs  fors.  th.  to  eat  weeping ;  mooko- 
ndmo,  r.  a.  4,  {p.  c.  mwauk-).  He  b. 
liim  for  s.  th.  to  eat  weei)ing  ;  o-mooko- 
ndmotuhwaun,  r.  t.  II. 

Beggar;   p.   n.   a.   nandootumahgad,  {pl. 

Begin.  He  b. ;  mahjetah,  v.  n.  1,  {p.  c. 
muhyahj-).  It  b. ;  mahjesin,  mahjesd- 
muhgud,  V.  i.  5,  8. 
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Begin  to  ;  mdhje,  as  prefix  to  the  verb  : 
e.  fj.  he  begins  to  work,  mahje-uhnooke  ; 
to  run,  mahjebuhtoo ;  to  preach,  mah- 
je-kuhgequa ;  to  sew,  mahje-gwuuso. 
He  begins  some  work  ;  mahjekun,  v.  n. 
5. 

Beginning ;  n.  l  mahjetahwin.  In  the 
beginning ;  wuhyashkud. 

Begone  !  mahjiiun  !  uhwiiss  ! 

Behave.  He  b.  well ;  meno-ezhewiibczc, 
V.  n.  3,  {p.  c.  mano-).  He  b.  badly ; 
mujjeezhewtibeze,  {p.  c.  maje-).  He  b. 
too  badly ;  osaiimechega,  v.  n.  2,  {p.  c. 
wiis-).  He  b.  differently ;  aunjezhe- 
wabeze,  aunjebemahdeze,  v.  n.  3,  {p.  c. 
uhyaunj-).  He  b.  chastely;  peenah- 
deze,  V.  v.  3,  {p.  c.  pahn).  He  b.  im- 
purely ;  weenahdeze,  (^?.  c.  wahn).  He 
makes  him  b.  well ;  o-meno-ezhewa- 
beseaun,  mod.  d. 

Behaviour ;  n.  i.  ezhewiibezewin.  Good 
1). ;  meno-ezhewabezewin.  Bad  b. ;  muj- 
j  eezhe  wiibeze  win. 

Behead.  He  b.  him ;  okishkegwawaun, 
V.  t.  V.  {p.  c.  kaushk-). 

Behind ;  ahzhiihwuhyeee,  uhgahwuhyeee. 
B.  the  honse  ;  uhwiissegummig.  B.  the 
island ;  uhgahwe-menis.  Behind  the 
others  ;  ishquatihyee,  ishquiiyaung. 

Behold  ■  benuh  !  nushkii  ! 

Being;  n.a.  uhyiih,  {jjI.  -g).  GreatBeing; 
keche-uhyah.  Young  being  ;  uhyiiuns, 
{2)1.  -ug).  Wicked  being  ;  uhyiihwish, 
mujje-uhyahwish,  {^jL  -ug). 

Belch  ;  magaunzhe,  v.  n.  3  tt,  {p.  c.  muh- 
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Belief,  creed ;  71.  i.  dabwayandumoowin. 

JSelieve.  He  b. ;  dabw^tum,  dabwaynn 
dum,  V.  n.  5,  (p.  c.  duhyabw-).  He  b. 
him,  it ;  odabwatuhwaun,  odal)wataun, 
i\  t.  II.,  VII.  He  b.  in  him  ;  o-dal)- 
wayanemaun,  v.  t.  I. ,  or  dabwayauduni 
ayahnid. 

Believe?;  p.  n.  a.   duhyabwiitung,    {p(. 

-ig). 

Bell ;  ??.  /.  kitootahgun,  {pL  -un). 

Bellow.  He  b.  (an  ox)  ;  muhsetah<.'  ^e, 
V.  n.  3,  (i?.  c.  maset-). 

Bcllows  ;  n.  i.  pooduujishk6otuhwaun. 

Belly;  n.  L  mesiid,  omesuddumah.  His 
b. ;  omesud.     B.  of  an  animal ;  mooje. 

Belong.     See  own. 

Beloved ;  suhynhgeind,  {pl  -jig).  B.  breth- 
ren  !  suhyahgcenenuhgoog  nekahnese- 
doog  ! 

Below  ;  tahbushish.  In  a  lower  countr^'^ ; 
nesahjewun.     See  under,  down. 

Belt ;  n.  a.  kechepez6on,  {pL  -ug).  See 
girdle. 

Bemoan.     See  weep  over. 

Bench ;  n.  i.  uhpuhbewin,  {pL  -un). 

Benc^  He  bends  s.  th. ;  wahgenega,  v.  n. 
2,  (/?.  c.  wuhyahg-).  He  l)euds  it ; 
owahgenaun,  v.  t.  III.,  VII.  He  b,  it 
towards  him  ;  opeedahgenaun.  He  b. 
his  arm  ;  bishkenelv;iue.  It  bends,  (by 
the  wind)  ;  shahshahwahbesa,  v.  i.  2, 
(p.  c.  shuhyahsh-).  The  tree  b.  by  the 
w. ;  shiihshahwalibuhslic  metig,  v.  n.  3. 
He  is  bent ;  wahgishkali,  v.  n.  1.  It  is 
b.  (not  straight)  ;  wahgishkahmuhgud, 
V.  i.  8.  He  is  b.  backwards ;  shah- 
shahgetah,  v.  n.  1.     He  is  b.  forwards  ; 


wahganeze,   v.  n.  3,   {p.  c.  wuhyahg-). 

He  18  b.  with  ohl  iigc  ;  wahgcgeekah, 

r.  71.  1. 
Beneath ;    uhnaum,    uhnaumuhyee,    uli- 

nahming. 
Benelicence  ;  v.  i.  shahwanjegdwin. 
Benelit.     Sec  do  good. 
Benevolencc ;     ?i.    ^     kezhawahdezewiii. 

He  is  benevolent ;  kezhawahdeze,  /•.  n. 

3. 
Benighted.     See  ignorant. 
Benighted,  (overtaken  by  night).     He  i.^ 

b. ;   noondatebekishkah,  v.  n.   1,   {p.  ■: 

-nwaun). 
Benumbed.     He  is  b. ;  gegemahnese,  v.  n. 

3,  {p.  c.  gahg-/.     His  ann,  foot,  hancl, 

leg,    is    benumbed  ;     gegemdhne-nek^, 

seda,  -ninje,  -kahda,  v.  n.  2,  2,  3,  2. 
Berry ;  n.  i.  min,  {pL  -un).     Gather  ber- 

ries  ;  see  gather. 
Beseech.     He  b. ;  puhgoosandum,  v.  n.  5, 

(;>.  c.  pagoo-)  ;  puhgoosanjega,  v.  n.  2. 

He  b.  him ;   opuhgoosanemaun,  v.  L  I. 

He  b.    for  it ;    o-iiuhgoosandaun,  v.  t. 

VII. 
Beside,  use,  near,  alongside. 
Best ;  muhydhniuhwe-onesheshing. 
Bet.    Heb. ;  ahtahga,  v.  n.  2,  {p.  c.  atah-). 
Becray.     He  1).  liim  ;  opiihgedenaun,  v.  t. 

I.,  o-wuhnesiihann,  v.  t.  I, 
Betrothed.     He  is  b. ;  wewedega,  v.  n.  2, 
Better  ;  nuhv.  tij   onesheshin.     Hu  is  b., 

recovering  ;  ashkum  mcno-uhynh. 
Between ;  nahwuhyeee,  nesiihwuljyeee. 
Bewail.     See  M^eep  over. 
Bewilder.      He   b.    liim ;    okewuslKiuae- 

yandumeaun,  v.  t.  I.,  (j).  c.  kahwussli-). 


He  is  b 
V.  n.  o. 

Bewitch. 
wahpe] 

Beyond ; 

Bible;  e 
Kezha 

Bid.     H( 
Ile  b. 
waun, 

Bier ;  n.  \ 

Big;  kec 
[p.  c.  ] 
ehahm 
See  lai 

Bigamist 

-jig)- 
Bilberry 

b. ;  mc 
Bile ;  n. 
BiUous. 

(pc. 
Bill,    ac 

paper. 
Bill,  bea 
Bill  of 

iiegun 
Billow, 
Bind,  ti' 

sahgej 

{p.  c.  s 

lienau; 

r.   t. 


naun, 
Ylll.. 
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Heia  bewildered;  kewushqiiaeydndum, 

V.  V.  T). 

Bewitch.  He  b.  hini ;  od-uhnishenahha- 
wahp^nanaun,  v.<.  HJ.  Seeenchantment 

Beyond  ;  uhwVvss,  uhwuss  wade. 

Bible ;  ewh  Kech^twah-muhzenuhegun, 
Kezhd-muhnedoo  o-muhzcnuhegun. 

Bid.  He  b.  him ;  od-enaiiu,  v.  t.  TIT. 
Ile  b.  him  go  homc ;  o-kšwanauzhuh- 
waun,  i\  t.  V. 

Bier;  n.  i.  chebuy-onegunahtig,  {pl.  -oon). 

Big;  keche.  Hc  is  b. ;  uiindedo,  r.  n.  4, 
[p.  c.  mand-).  It  is  b. ;  mechah,  me- 
ohahmuhgud,  v.  i.  1,  8,  {p.  c.  machah-). 
8ee  large,  fat. 

Bigamist ;  p.  n.  a.  nauzhoquawad,  {pl. 
-jig).    He  has  two  wives ;  n^f  /hoquawa. 

Bilberry;  n.  i.  min,  {pl.  -uri).  He  gathers 
b. ;  meneka,  v.  n.  2,  {p.  c.  mahn-). 

Bile ;  n.  i.  osuhwahbun. 

BiUous.  He  is  b.  ;  osuhwahbe,  v.  n.  3, 
(pc.     wa-suh-). 

Bill,  account  ;  muhzeniihegawin.  8ee 
paper. 

Bill,  beak ;  ok6()zh. 

Bill  of  divorce  ;  waben^dewe-muh-zenu- 
liegun. 

Billow,  wave  ;  teg6wh,  (pl.  -ug). 

Bind,  tie,  fasten,  (see  swathe).  He  b. ; 
sahgepejega,  minjemahpejega,  v.  n.  2, 
{p.  c.  sag.,  manj-).  He  b.  him  ;  osahge- 
1)enaun,  v.  t.  III.;  o-minjemahx)enaun, 
e.  t.  III.  He  b.  it ;  osahgebedoon, 
o-minjemdhpedoon,  v.  t.  Vlll.  He 
])inds  him,  it,  well ;  od-uhyinddhpe- 
naun,  od-uhyindahpedoon,  v.  t.  III., 
VIII.,  {p.  c.  ayin-).     He  b.  his  hands, 


feet,  &c.  ;  o-muhmdunjego  — benaun. 
Sce  hand,  foot,  &c.  Ho  b.  well  his 
pack  ;  o-wahw  .inahpedumuhwaun  wee- 
wauzh,  mod.  c,  {p.  c.  waw-).  B,  with 
fetters ;  see  fetters. 

Birch,  (tree)  ;  ;/.  a.  wigwaus,  (pl.  -ug). 

Birch-bark  ;  n.  i.  wigwaus.  B.  b.  box  ; 
wigwause-muhkuk,  (pL  -oou).  B.  h. 
canoe  ;  wigwaus-cheemaun,  (pl.  -un). 
B.  b.  dish  ;  wigwaus-onahgun,  (p/.  -un). 
B.  b.  wigw^am ;  wigwause-wegummig, 
(pl.  -oon).  B.  b.  for  a  wigwam  ;  wig- 
wausuhpuhkway.  He  looks  for  b.  b. ; 
nund6okwum,  v.  n.  5,  (p.  c.  Uaiid-). 
He  strips  b.  b. ;  wigwauseka,  v.  n.  2, 
(p.  c.  wagw-).  He  cuts  tlown  a  birch 
tree  to  get  the  bark  oflF ;  guhwahezheg- 
wa,  V.  n.  2,  (p.  c.  gaw^-). 

Bird,  n.  a.  A  small  b.  ;  penashe,  (pl- 
-yug).  Youngb. ;  puhnahjah,  (pl.  -yug). 
Little  bird  ;  pendshins,  (pl.  -ug).  The 
b.  carries  something  in  his  beak ;  nee- 
nuihega  penashe,  v.  n.  2,  (p.  c.  naum-). 

Birth ;  n.  i.  negewin,  oondahdezewin. 
She  gives  birth  ;  negeahwusso,  oondah- 
deseka,  ahben6ojeka,  v.  n.  4,  2,  2,  (p.  c. 
nahg-,  wand-,  ab-).  She  g.  b.  to  a  son  ; 
qu6ewezanseka,  (p.  c.  quahw-).  She 
g.  b.  to  a  daughter ;  equazanseka,  (p.  c, 
aqu-).  She  g.  b.  to  him ;  o-n6geaun, 
('.  t.  I.  She  bears  him  a  child  ;  o-nege- 
tuhwaun,  v.  t.  II.  Prematurc  abortive 
b. ;  nczhewin.     See  miscarry. 

Birthday;  n.  i.  negewene-kezhegud. 

Birthplace,  (his)  ;  kah  -  duhzhe  -  neegid, 
(part.  of  v.  n.  3). 

Biscuit ;  n.  a.  buhquazhegauns,  {j^l.  -ug). 
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Sea-biscuit;    uhniihkoonah,    {pl.    -g). 
Cracker  ;  uhnahkoonauns,  {pl.  -ug). 

Bishop ;  n.  a.  keche-makuhdd-wekonu- 
hya,  {pl.  -g),  (the  big  black-coat). 

}3it,.  (slice) ;  ningot^onezhegun.    See  piece. 

Bitch  ;  11.  a.  noozhasim,  (pl.  -oog.)  The 
b.  is  in  young  ;  aunjissemo  uhnemoosh. 

Bite.  He  b. ;  tuhkwunga,  v.  n.  2,  {p.  c. 
takw-).  He  is  a  biter ;  tuhkwung- 
nshke,  mod.  a.  He  b.  him,  it ;  o-tuhk- 
wumaun,  o-ti'ihkwundaun,  v.  t.  1.,  VI 1. 

Bite  oflF.  He  b,  off  a  piece  ;  puhquan- 
jega,  V.  n.  2,  {p.  c.  pak-).  He  b.  off  a 
p.  of  it ;  {in.  an. )  opuhquandaun,  o-puh- 
qudnemaun,  v.  t.  VII.,  I.     See  nose. 

Bite  through.  He  b.  it  through  ;  o-kish- 
kundaun,  v.  t.  VIF.,  {p.  c.  kaushk.). 

Bitter,  (it  is) ;  weesuhgun,  weesuhgah,  v. 
i.  6,  1,  {p.  c.  waus-).  It  is  b. ;  {anim.) 
w^csuhgeze,  v.  n.  3.  Ib  is  b.  (liquid) ; 
wesuhgdhgummee,  v.  i.  3.  It  is  b. 
(leaf)  ;  wesuhgebug,  v.  i.  la. 

Bittern ;  n.  a.  mooshkahoosee,  {pl.  -g). 

Bitterness ;  n.  i.  wesuhgezewin. 

Black  ;  muhkuhdd.  It  is  b. ;  muhkuh- 
dawah,  v.  i.  1,  {p.  c.  mak-).  He  is  b. ; 
muhkuhddweze,  v.  n.  3.  It  is  b.  (metal) ; 
in.  a,n.  muhkuhddwdhbekud,  v.  i.  7  ; 
muhkuhddwdhbekeze,  v.  n.  3.  It  is  h. 
(thread,  string,  &c.)  ;  muhkuhddwah- 
begud.  It  is  b.  (liquid)  ;  muhkuhdd- 
wahgununee,  v.  i.  3.  Paiiit  black,  dyo 
black  ;  see  paint,  dye. 

Blacken.  He  b. ;  muhkuhddwechega,  v. 
n.  2,  {p.  c.  mak-).  He  b.  him,  it ;  o- 
muhkuhddwishkuhwaun,  v.  l.  II.;  o- 
muhkuhddwishkaun,  v.  t.  VII. 
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Blackbird  ;  n.  a.  muhkuhddyahnauk,  {pl, 

-oog)  ;  sdgebunwduneshe,  {pl.  -yug). 
Black  cloth  ;  n.  i.  pt^osmukudawagin. 
Black  dog  ;    n.   a.   muhkuhdd-oosim,  {pi 

-oog). 
Black  duck ;   n.  a.  muhkuhddsheeb,  (;>/, 

-ug). 
Black  eye.     See  eye. 
Black  lead,  for  stoves  ;  uhpesahbik. 
Black  serpent ;    n.  a.  muhkuhddkenal)ig, 

{pL  -oog). 
Biack-foot  Indian  ;  kuhyduchenene,  (;)/, 

-wug). 
Blacking,  (f or  boots) ;  muhkuddwechegun. 
Blacksmith  ;  //.  a.  uhwishtooyah,  {pl  gi, 
Bladder ;  n.  i.  zheegewin,  {pl.  -un). 
Blade,  edge  ;  n.  i.  gdhnug. 
Bhime  ;  he  b.  him,  it ;  od-aunwdnemaun, 

od-aunwandaun,  v.  t.  I. ,  VII.  {p.  c.  uhy- 

aunw-). 
Blanket ;  n.  i.  waubowuhyaun,  {pl  -un). 

Hisb. ;  okondus,  (p^. -un).     Hetieshis 

b.  under  his  chin  ;  suhgdhnekuhniaum- 

bezo,  V.  n.  4,    {j>.  c.   sagah-).     He  ties 

his  b.  high  up ;  tuhkwaumbezo,  {p.  c. 

-tak). 
Bhispheme,  use,  speak  wickedly :  mujje- 

keezhwa  :  or  revile,  od-enahpendmaun, 

od-  enahpendndaun. 
Bhxst,  with  povvder.     He  bl.  it ;  opulisah- 

bikesaun,  v.  t.  VII. 
Blaze.     It  b. ;  piskdhkoona,  piskoona,  '. 

i.  2,  {p.  c.  pask-).     The  lire  b.  up  high; 

nuhmutdhkoona  ishkoota,  {p.  c.  nani-). 

The  f.  b.  up  before  the  wind  ;  piskuua- 

yahsin  ishkoota,  v.  i.  6.     He  makes  it 

blaze ;  piskdhkoondnjega,  v.  n.  2, 
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I  Blaze  on  a  tree  ;  wahsAlikwiihegiui.     He 

b.  the  treca  ;  wahsAhkwuhega,  v.  n.  2, 

(/).  c.  wuhyahk-).    The  trees  are  blazed ; 

kekonuh-wuhclAhkwahegdhda,  i'.  /.  2. 
I  Bleach.     He   b.   it  ;    owahbishkt^getoon, 

)'.  /.  VITI.  {p.  c.  wuhyaub-).     It  is  bl. 

l)y  the  sun  ;  wAhbecheydhta,  v.  i.  2. 
Rlear-cycd,  he  is  ;  chesegahwezepingwa. 
Bleed.     He  b.  (loses  blood)  ;  misqu^ewe, 

V.  n.  3,  (/>.  c.  masqu-).     He  makes  hini 

lose  blood ;    omisqueeweaun,    v.    i.    l. 

His  nose  b. ;   k^betun,  v.  n.  5ff,   {p.  c. 

kab-).     His  nose  b.  after  a  fall ;  kebe- 

tunashin,  v.  n.  6.     He  strikes  him  and 

makes  his  nose  bleed  ;  okebetunngunu- 

maun,  v.  t.  I.    His  blood  flows ;  sdhgisk- 

wahgeze,  v.  n.  3. 
{Bleed.    He  b.  him  (takes  blood) ;  bpauske- 

quawaun,  ?;.  t.  V. 
jBless,    (shew   favor    to).       He    b.    him ; 

o-shahwanemaun,  v.  t.  I.  (/>.  c.  shaw-). 

He  b.  it ;  oshahwandaun,  v.  t.  VIL 
|Blessed.     He,  it  is  blessed  ;  shahwandah- 

gooze,  V,  n.  3 ;   shahwanddhgwud,  v.  i. 

10. 

jBIess  God,--use  thank  or  praise. 
iBlind.     He  is  b. ;  kuhgepingwa.  v.  n.  2. 

He  blinds  him  ;  okuhgepingwaaun,  v.  t. 

I.,  [p.  c.  kag-). 
[Blind  person ;  p.  n.  a.  kagepingwad,  {pl. 

[Blindfold.  He  is  b. ;  kuhgepingwabezoo, 
V.  n.  4.  He  b.  him ;  o-kiihgepingwa- 
benaun,  v.  t.  I.  {p.  c.  kag-). 

iBlindness ;  n.  i.  kuhgepingwawin. 

jBlink.    He  b. ;  puhpiissungwdube,  v,  n.  3. 

[Blissj  n,  i.  tdbezewin, 

23 


Blister ;  n.  i.  6oje-mu8hk6ke,  (fly  medi- 
cine) ;  o6mbezegun,  (that  which  rises-). 
He  has  a  b.  (from  rubbing) ;  uhbish- 
qudbegeze,  v.  n.  3,  {p.  c.  ab-).  He  has 
a  b.  on  his  hand ;  uhbishqudbege-nin- 
jeshin,  v.  n.  6.  He  has  a  b.  on  his  foot 
(from  walking) ;  uhbishqudbegc-zedd- 
shin ;  (from  snow-shoes)  uhbishqudbege- 
zeddloezo.  His  skin  is  blistered  from  a 
burn  ;  oombduzhaydhkezo,  v.  n.  4,  {p. 
c.  wam-). 

Block  up.    See  obstruct. 

Block  of  wood,  (for  fuel) ;  k6otahwun. 

Blood ;  n.  i.  misque.  Coagulated  b. ; 
wnhdo. 

Blood-letting ;  n.  i.  paiiskequaegdwin. 

Bloody,  stained  with  bl.  He,  it,  is  bloody ; 
misquewe,  v.  n.  3 ;  misquewun,  v.  i.  6, 
{p.  r.  masqu-).  It  is  bloody  (any  part 
of  the  body)  ;  misquewe  :  e.  g.,  his  foot 
is  bloody  ;  misqu^weseda,  v.  n.  2.  He 
He  gives  him  a  b.  stroke ;  o-misqu6e- 
wuhgiinumaun,  v.  t.  I. 

Bloom,  blossom ;  n.  i.  wdhbegoon,  {pl. 
-in).     It  is  in  bl. ;  wahbegoone,  v.  n.  3. 

Blot ;  n.  i.  w^enezewin. 

Blot  out.  He  b.  it  out ;  o-gdhseaun,  v.  t. 
VII.  {p.  c.  guhyaus-).  He  b.  o.  a  wri- 
ting ;  o-gdhsebeaun,  v.  t.  VII.  He  b. 
o.  his  name ;  o-gdhseb^ewaun,  v.  t.  I. 
He  b.  it  out  to  him  (forgives  him) ; 
o-gdhseb^iimuhwaun,  mod.  c,  or  o-gdh- 
seiimuhwaun,  mod.  c.  We  b.  it  out  to 
(pardon)  each  other  ;  ke-gausebeiimdh- 
demin. 

Blotted  out,  it  is  ;  gdhseegahda,  or  gdhse- 
beegahda,  v,  i.  2, 
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Blow.     He  b, ;  pootahjega,  v.  n.  2,   (j;.  c. 

pwaht-).     He  b.  on  him,  it ;  o-pootah- 

iiaun.     He   b.   the  fire  with  bellows  ; 

poodaujishkotahwa,  ?'.  n.  2.     Blow  up. 

See  explode,  and  see  nose. 
Blown.     He  (an  animal)   is  b.;   poodah- 

jishkah,  v.  n.  1. 
Blown   down.      Therc   are   trces   1)1.   d. ; 

wasaiin,  v.  i.  6. 
Blows.     The  wind  b.  ;    n6cdin,    v.   i.   5, 

{p.  c.  nwaud-) ;  dhnemud,  v.  i.  7,  (i'.  c. 

uhyah). 
Bhie ;    ozhahwushquah,     (ased    also   for 

green).     Sky-bhie, — It  is  coh>red  &.  b. ; 

mezhuhkwahdoong  enaiinda.   Dark  blue 

(it  is) ;  uhpesin,  v.  i.  5.     See  dye,  paint. 
Blue-bird ;  n.  a.  ozhdhwunoo,  {jjl.  -g). 
Bhmder.     See  mistake. 
Blunt,   it  is ;   uhzhewah,  v.   i.    1,    {p.   c. 

azhe-) ;  uhzheyahbekesin,  v.  i.  5. 
Blush.     He  b.;    misquingwasa,   v.   n.   2, 

(masqu-). 
Boar ;  n.  a.  nahba-kookoosh,  (jj/.  -ug). 
Board,   plank ;   n.   a.   nuhbuggesug,    {pl. 

-oog).       Small    b. ;     nuhbuggesugoons, 

{pl.   -ug).     Under  a  b. ;    uhnaumesug. 

In  the  middle  of  a  b. ;  nahwesug.    It  is 

made  of  b. ;   nuhbiiggesugokahda,  v.  i. 

2,  {p.  c.  nabug-).     He  makes  it  of  b. ; 

o-nuhbuggesugokahdaun,  v.  t.  VII.    So 

many  boards;  dusswdhtig  nuhbiiggesu- 

goog. 
Board,  (on).     He  goes  on  board ;  p6ose, 

V.  n.  3,  {p.  c.  pwah').    He  puts  him,  it, 

onb.;  o-p6oseaun,  o-p6o8etoon,  v.  t.  I., 

VIII.     It  is  on  b. ;  poosechegdhda,  poo- 

sechegaiiso,  v.  i.  9. 


Boarding ;  ii,.  i.  uhshungawin. 
Boarding  house ;    n.   i.   iishunga-weguin- 

mig,  {))l.  -oon). 
Boast.     He  b. ;    niuhmequduzo,   v.   n.  4, 

(/).  c.  mamequ-)  ;    wuhweezhimo,  r.  ;,. 

4. 
Boastcr;  ^).  n.a.  mamequduzood,  (^?/. -jii^'i. 
Boasting  ;  n.  i.  muhme^iuduzoowin. 
Boat ;  n.  i.  cheemaun,  metegochi'oniaiip, 

{pl.  -un).     In  a  boat ;  sce  fetch,  cam. 

&c. 
Boat-buihler;  n.  a.  cheemduneka-wcnene, 
Bodkin  ;  n.  >   megoos,  {pl.  -un), 
Body ;   n.  i.  weyowemah.     ]My,  thy,  his 

b. ;    ne-ke-we-yowh.       He    has    a  1), ; 

oweyowe,  v.   n.  3,   {p.  c.  wawc-(.    H..' 

has  it  in  his  b. ,  incorporated  in  \\m\ 

od-oweyowen6daun,  v.  t.  VII. 
Body  (in  a),  all  together ;  mdhmuhwe. 
Bog  ;  n.  i.  wdubushkcke,  {pl.  -wun). 
Boil.     He  b.  s.  thing ;  oonsdqua,  v.  //.  2, 

{p.   c.    wansa-).     He   b.   him,   it ;   oil- 

oonswaun,  od-oonsaun,  v.   t.   V,,  A  11, 

It   boils ;     oonddm.uLgud,    v.    i.    VIli. 

Tho  kettle  b. ;  oonso  uhkik.     See  maplc 

sugar.    It  boils  over ;  ahmeddgunimeihi, 

(-so),  V.  i.  2. 
Boil  down.     See  reduce  by  boihng. 
BoiHng  watei  ;  wandag  nebe. 
Bohl.     He  is  b.  ;  soongedaii,   v.  n.  3,  (/*. 

c,  swaung-).     See  courageous. 
Bohlness ;  n.  i.  soongc(hiawin. 
Bolt ;  n.  i.  (to  a  door),  pewdul^cko-kebal!- 

quuhegun. 
Bond,  fetter ;    n.    i.   tuhkoopejegun  {i)\- 

-un). 
Bondage ;  uhwaukahnedewin. 
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Boiie  ;  n.  i  okiinemah.     My,  thy,  his  b.  ; 

ne-ke-o-kun.       He    has    la.rge    l)ones ; 

niahmaiingeguna,  i\  n.  2.     Tie  has  small 

h.  ;   bee^v^egunfi      He   hus   strong   h.  ; 

Mushkuhweguna.     He  has  pain  in  liis 

1),  ;  daweguna.     A  ])onc  conies  out  of 

liis  bocly  ;  sahgogunashin,  r.  n.  (>. 
Bonnet  ;  n.  i  wewuhc]uaun,  (p/.  -un). 
Bony.     It  is  b.  ;  okunokah,  v.  i  1 . 
Book  ;  n.  i  i..mhzeniihegun,  {p/.  -un).    A 

small  b.  ;    muhzennhegauns,   {pL   -un), 

See  paper,  open,  shut. 
Book-case ;   n.    i   muhzenuhegunc-tasah- 

bun  :  or,  muzenuhegune  uhtahsowin. 
Book-seller;  7l  a.  muhzeniihegunun  adah- 

-wad,  {jd.  -jig). 
Boot ;  n.  i  muhkisin,  metigwaukesin,  {pl. 

-un).     See  shoe. 
Border.     8ee  edge,  boundary. 
Bore  a  hole.     He   b.    through  him,   it ; 

o-shahboopuhgwunawaun,    v.    t.     V.  ; 

o-shahboopuhgwunaaun,  v.  t.  Vll.,  {p. 

c.  shuhyaub-). 
Born.     He  is  b.  ;  nege,  oondnhdeze,  v.  n. 

3,   {p.   c.   nahg-,  w^and-).     He  is  born 

with ;   gegenege  :  c   r/. ,  \ve  were  born 

with  sin ;  kege-pe-gegenegemin  pahtdu- 

soowin. 
Born  again.     He  is  b.  a.  ;  aunje-nege. 
Borrow.     He  h.  ;    uhtahwaunga,  v.  n.  2, 

{p.  ('.  atah-).     He  is  always  l^orrowiug  ; 

ahtahwaungashke,  v.  n.  3.     He  b.  it  of 

him  ;  od-uhtahwumaun,  v.  t.  T.     He  b. 

it  {an.   In.)  ;    od-uhtah\yaunganun,  od- 

uhtahv/aungan,  v.  t.  VI. 
Borrowed.     Any  th.  b.  n  ;  ahwecgowin, 

{pl.  -un,  or  -ug). 


Bosom  ;  n.  i  pindomowin.  He  puts  it  in 
his  b.  {an.  in.)  ;  o-pinomoonun,  o-pin- 
omoon,  V.  t.  VI.,  {p.  c.  pauno-). 

Boss.     See  foreman. 

Botli  ;  nuhyazh. 

Both  sides ;  atuhwah,  atuhwuhyeee.  Both 
sides  of  the  body ;  atuhwenah.  B.  iegs ; 
atuliwckaud.  B.  arms  ;  atuhwenik.  B. 
li.'inds  ;  atuhweninj.  B.  feet  ;  atuhwe- 
zid.  B  sides  of  the  water ;  atuhwe- 
gaum.  See  also  use  of  the  frequenta- 
tive  prefix  under  ear,  arm. 

Bothev.  He  b.  him  ;  omegooshkahjeaun, 
V.  t.  I.,  {p.  c.  mag-).  Tt  b.  him  ;  o-me- 
gooshkahjeegoon,  v.  t.  L,  {inan.  ohj.). 

T^ottle  ;  n.  i.  omooduy,  {pl.  -un).  Small 
]>.  ;  omoodans,  {pl.  -un). 


Bottom.     At  the  b.  , 

a  hill ;  see  foot. 
Bouirh.     See  l)ranch. 
Bnund   with    fetters, 


nesiihyeee.     B.  of 


he   is ;    mahmaun- 


jegwahpejegnuso,  v.  n.  4,  {p.  c.  mam-). 

His  hands  are  bound  ;    mahmaunjego- 

ninjebezo,  v.  v.  4.     So  also  arms,  legs, 

feet,    &c.,    substituting    neka,    kahda, 

secha,  for  ninje. 
Boundary  ;    wanje-mahjesing  uhke  :    or, 

waya(|uahkummegaug. 
Bountiful.     See  liberal. 
T3ow,  in  the  bow  of  a  boat  ;  wahnuhkoo- 

jahoonug. 
Bow  (to  shoot^  ;  n.  metegwaul),  {pl.   -in). 
T^ow,  over  Tndian  cradle ;  a]igwing\\^aoon. 
T^owed.     See  ])cnd,  bent. 
Bow  down.     See  worship. 
Bow  the  liead.     He  bows  his  li.  forward ; 

nuliwugequane,  v.  n.  3.     See  nod. 


i  i 

'if. 


i  :■  t'"  ..:'  7'. 


I  i.'  t. 


l^^'- 


*',  '     il 


,f   .; 


.iM'    '■  ■:.» 


BOW 


176 


BRE 


'■-«/','■■. 


Bow  to  (saluting).      He  b.   to  him  ;    o- 

gaundeqiiatiibvt^anii,  /'.  /.  11. 
Bowels  ;  omihgizh,  ( pL  -in).     His  h.  act ; 

nioze,  V.  n.  3  a.  (/>.  c.  niab-).     He  ha.H 

pain  in  the  1),  ;    iihkoosbkahda,    r.    ». 

2,  }>•   C'  uhyauk-).     His  b.   act  during 

sleep  ;    metingv/uni,    r.    n.    5,     {p.    c. 

maht-). 
Bowl,  basin  ;  u.  i  onabgauns,  {pl.  -un), 
Bowsprit ;  ii.  i  negaunahkwuhegun. 
Bow-string  ;  it.  i  uhcbaub,  {pl.  in). 
Box  ;    n.  i.  nmhkuk,  {pl.  -oon).     Same  as 

barrel. 
Boy ;  n.  a.  ({ucwezans,   {pl.   -ug).     Fir,st- 

born  b.  ;   niahjekewiss,  {pl.  -ug).     Bad 

b.  ;  quewezansish,  {pl.  -ug). 
Bracelet ;  ii.  i  uhnaun,  {j>l.  un).     For  tbe 

arm ;  kechewiibezoon,  {pL  -ug). 

Braces  ;  n.  i  duhzhoyahwabezoon  :  or, 
uhnikahnuihnun. 

Brag.     See  boast. 

Braid  ;  n.  i  agogwahjegun. 

Brain,  n.  i  My,  thy,  his  b.  ;  nc-,  ke-, 
we-,  -nindib. 

Bram])le ;  n.  a.  meniisuhgiiliwunzb,  (/>/.  ig). 

Branch  ;  n.  i  WiihdekM^un,  otekwun,  {/>/. 
-un).  Thero  are  branches ;  begwii- 
bcmuhgud,  /•.  /.  8  {p.  c.  bahgw-).  The 
tree  has  br.  ;  Ijegwiibemuhgeze  metig. 
The  tree  has  large  br.  ;  mahniiiungede- 
kwuniihgezemetig,  r.  n.  3,  (/>.  c.  mam-). 
Cut  ofi"  br.  ;  see  cut  off,  Ijrokeu. 

Brand.     See  firebrand. 

Brandy.     See  spirits. 

Brass ;  n.  i  osuhwahbik,  (yellow  metal). 

Brave.     He  is  b.  ;  soongedaa,  r.  n.  2,  {p. 

c.  swaung-).     See  courageous. 


Brave,  /'.     Sec  hero. 

Bravcry  ;  n.  i  soongedaiiwin. 

Briiy.  The  ass  br  ;  muhsetiihgoozc  ma- 
maungesha. 

Bread  ;  n.  a.  buhquazhcgun. 

Brcadth  (of  cloth,  &c. ).  One  1).  ;  pazbe- 
gooshk.  Two  ]). ,  &c.  ;  neezhooslik.  So 
many  ]).  ;  dussoosk.  How  many  1),  ? 
Almeen  andussooslv  ? 

Brealv.  }le  h.  it,  {In.  an. )  ;  o-peekoo,sli- 
lcaun,  opcelvwuliaun,  r.  t.  Vll.  ;  u-peek 
ooshkuliwaun,  o-peekwuliwaun,  w  i. 
II.,  V,  (pahk-).  Hc  h.  it,  (a  (hsh, 
watch,  &c.)  ;  optihsuluiun,  {r.  t.  Yll.); 
opiihsubwaun,  r.  t.  H.  {p.  c.  puhy;ib)- 
He  ]),  Ins  canoe  ;  o-pciokoosbin  o-chce- 
maun,  r.  t.  VI.  a.  {p.  c.  pwahk-).  He 
1).  a  commandment ;  opeegoobedoon 
lvulige(piawin,  r  t.  VIII.  {p.  c.  paug). 
He  ]>.  a  tield  ;  op(;egwuhkuhmeguh;iiiii 
ketegaun,  r.  t.  VII.  (/).  c.  paug-).  Hc 
]).  tlie  point  of  s.  th.  ;  opookookozlui- 
naun,  r.  t.  VII.  {p.  c.  pwahk-).  He  1), 
his  nose,  falling  ;  ])esiihgejtihniishin,  ''. 
n.  (),  [p.  c.  pahsahg-).  He  b.  a  stniig 
(ru])]jing) ;  o-puh]t(3e])oodoon,  r.  t.  Vlll. 
He  h.  a  long  obj.  ;  {in.  an.)  opookoosc- 
doon,  o-pookoosliemaun,  r.  t.  Vlll.  1. 
(f  .  ('.  pwahk-).  He  1).  a  bone  ;  pook- 
wuheguiia,  i\  n.  2.  He  breaks  his  tu'iii, 
leg,  &c. ;  see  arm,  leg.  He  1).  Ijranchcs 
to  mark  the  way  ;  pookoonegti.  He  b. 
it  in  two  ;  {in.  an.)  opookool^edooii, 
o-pookoobenaun,  v.  t.  VII.,  lll.  {p.(. 

[hi. 


pwahk-).     He  b.  it,  letting  it  fall ; 
an. )  o-p^egwesedoon,  o-peegwesheinaun, 
V.  t.  VIII.,  I. 


BRE 


177 


BRE 


Break  down.  He  b.  it  down ;  opeegoobe- 
doon,  V.  t.  VIII.  {p.  c.  pahk-). 

Break  in.     See  tame. 

Break  off.  He  b.  it  off ;  {in.  an.)  o-poo- 
kooshkoobenaun,  v.  t.  VII.,  III.  {p.  c. 
pwahk-).  He  b.  off  a  piece  of  it ;  {'m. 
an. )  o-puhquabedoon,  o-puhquabenaun, 
V.  t.  VIII.  I.  {p.  c.  pa-).  He  b.  off  a  p. 
nf  it  (wooden,  obj.)  ;  opuhquaguhaun, 
o-puhquaguhwaun,  v.  t.  VII.,  II.  He 
b.  it  off  by  small  pieces  ;  {hi.  an.)  opi- 
gishkeebedoon,  o-pigishkeebenaun,  v.  t. 
vIII.,  I.  {p.  c.  pagish-)  :  c.(j.  tobacco. 

Break  open.  He  b.  it  open,  (i:ox,  &c.); 
o-nahsedeaaun,  v.  t.  VII.  {p.  c.  nase-). 

Break  through.  He  br.  thr.  s.  thing  with 
hisfoot;  pook'^^a,  v.  n.  2,  {p.  c.  pwahk-). 
He  br.  through  the  ground  (sinks)  ; 
pookuhkummegesa,  v.  n.  2. 

Break  to  pieces.  He  b.  it  to  p. ;  {in.  an.) 
o-pegoonaun,  v.  t.  VII.,  III.  (p.  c.  pahg-) ; 
o-pahsebedoon,  o-pahsebenaun,  v.  t.  I. 
VIII.,  {p.  c.  puhyahs-).     See  crumble. 

Breaks.  It  b.  ;  pookoochishkah,  v.  i.  1. 
{p.  c.  pwahk-).  It  b.  falling ;  {in.  an.) 
peegwesin,  v.  i.  5 ;  peegwishin,  v.  n.  6, 
{p.  c.  pah-).  The  tree  b.  ;  piskebah- 
gishkah  metig.  Sticks  break  under  the 
feet ;  pookwamuhgud.  It  breaks  off ; 
pahkwashkahmuhgud,  v.  i.  6,  {p.  c. 
pakw-).  It  breaks  open  ;  {in.  an.  nah- 
sedaasin,  v.  i.  5  ;  nahsedaashin,  v.  n.  (x 
It  l^r.  to  pieces  falling  from  a  height ; 
{in.  an.)  pesjishkesin,  v.  i.  5  ;  pegish- 
keshin,  v.  n.  6,  {p.  c.  pagishk).  Astring 
br.  ;  puhk^ebooda,  v.  i.  2.  See  also 
broken. 


Breakers.     See  shoals. 

Breakfast ;  n.  i.  kiihgezhab-wesenewin. 

Breast.     Female's  br.  ;    n.   a.    toodoosh, 

{pl.  ug).     Give  the  l)rcast ;  sce  suck. 
Breast.     See  chest. 
Breast-pin  ;  n.  i.  kushkahkegunaoon,  {pl. 

-un.) 
Breast-plate ;  n.  a.  asemig,  {pl.  -ug).     Sil- 

ver  b.  ;  shooneyahwasemig.     Of  porce- 

lain  beads  ;  megezeeasemig. 
Breath ;    n.   i.    nasawin.      His  breath   is 

offensive ;  maiinzhemuhgwahnaumo,  v. 

n.   4,    (/>.    c.   muhyaimzh-).      His  b.   is 

short ;  tuhkwuhnaumo,  {p.  c.  takw). 
Breathe.     He   b.  ;    nasa,   v.    n.  2,   (/>.  c. 

nuhya-)  ;  puhgedahnahmo,  y.  n.  4  {p.  c. 

page-).    He  br.  into  him ;  onasanooduh- 

waun,  V.  t.  II.     He  b.  forth  ;  nuhsuh- 

naumo,  {p.  c.  nas-).     He  b.  differently 

(a  sick  person) ;   aunduhnahmo,   {p.  c. 

uhyaund-).      He  b.   deeply  ;   zhooguh- 

nahmo,  {p.  c.  zliwahg-).     Ile  breathes 

interruptedly ;    kishkuhnaumo,    {p.  c. 

kaushk-).     He  br.   at  long  intervals  ; 

zhuhshebuhnaumo,  {p.  c.  zhashe-).    He 

can  scarcely  b.  ;  ulikwuhnaumo,  {p.  c. 

akwuh-).      He   b.    his   last ;    ishquah- 

naumo,  {jh  c.  ashqu-). 
Breathless.     He  runs  himself  b.  after  it 

to  reach  it ;  oondunaumo,  r.  n.  4. 
Breech-cloth  (worn  by  Indians) ;  unseiiua. 
Brecd.     It  is  of  such  a  b.  ;  ezhewet^nzo, 

V.  n.  4,  {p.  c.  azhe-).     See  kind. 
Breed  (produce  young)  ;    oondahdeseka, 

V.  n.  2,   {p.  c.  wand)  ;  oonejahnese,  v. 

n.  3. 
Brethren.     My,  thy,  his  b. ;  nekahnesug, 


f. 
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kek^hnesug,  wekahnesnn.    My  h. ;  {voc. 

_?)/.)  nekahnescdocg. 
Brevity  ;  n.  i.  tuhquahwin. 
Brew.     He  b.  ;  shingooMuboka,  /'.  n.  2. 
Brewer ;  p.  u.  a.  shaungoobaubokad,  (/'/. 

-jig)- 
Bribe.     He  b.  him;  ogezhalijeaun,  v.  i.  I. 

Brick ;  n.  a.  misquiihsin,  (iil.  ig).  He 
makes  b.  :  misquiihsenekn,  r.  n.  2,  {p. 
r.  masqu-). 

J5ride  ;  n.  a.  nuhaungooqua,  {pl.  -g)  ; 
uuhaunguhnequa. 

Bridegroom ;  /?.  a.  nuhaungish,  {/>!.    ug). 

Bridge  ;  n.  i.  ahzhogun,  {pl.  un). 

Bridle;  n.  i.  .sahgedoonal)ejegun,  {pl.  -un). 
The  horse  has  a  b.  on;  sahgedoonnbeje- 
gauso  papazhegoonguhzhe. 

Brier.     See  bramble. 

Bright.     8ee  polish,  shine,  cloudless. 

Brightness  ;  n.  i.  wahsaynhsewin. 

BrilHant.     See  shine. 

BrimfuU.  Jt  is  b. ;  bahzhedabe,  {v.  i.  3). 
He  tills  it  to  the  b.  ;  o-bahzliedabuh- 
doon,  v.  t.  VIII.  {p.  r.  bazhe-) ;  ondhse- 
bushkenuhdoon,  o-nahsebushkenuhaun 
v.  f.  VIII.,  I,  (p.  c.  nuhyahse-). 

Brimstone ;  n.  i.  osuhwe-muhkuhda, 

Brine  ;  ?i.  i.  zhewetahgundhbo. 

Bring  ;  see  fetch.  He  bring  s.  thing ; 
pedauso,  v.  n.  4,  {p.  c.  pahd-).  He  b. 
himit;  o-p^enaun,  o-peedooii,  v.  t.  ITL , 
VIII.  He  b.  him  s.  thing  ;  opj^eduli- 
waun,  V.  f.  II.  He  b.  him,  it  to  some 
place ;  o-duhgwishemaun,  o-duligw^se- 
toon,  V.  t  I,,  VIII.  {p.  c.  dagw-).  He  b. 
him  it  ashore  ;  od-uhgwahoomaun,  od- 
uhgwah6ondaun,  v.  f.  I. ,  VII.  {p.  c.  agw-). 


Bring  back.     He  b.  him  it  b.  ;  nayaiib 

o-peenaun,  o-peedoon,  v.  t.  IIL,  VJ]|  ; 

o-pekewa-wenaun,  o-pekewawedooii,  r, 

t.  III.,  VIII.  {p.  c.  pahkcwa-). 
Bring  down.    He  b.  him,  it,  d  ;  o-pe-nesi- 

wenaun,    o-pe-nes6wedoon,    v.   t.  III,, 

VIII.  {p.  c.  -nahse-). 
Bring   forth.      See    birth,    breed,   yield, 

produce. 
Bring  in.     He  b.   him,  it,  in ;  opinclegu- 

naun,   opindegudoon,  v.  t.   IIL,  Vlll, 

{p.  c.  paundeg-).    He  b.  in  wood  ;  pin- 

degdnesa,  v.  n.  2. 
Bring  to  light  (make  plain).     He  b.  it  to 

\.  ;  o-j)uhgukesedoon,  v.  t.  VIII.  (/).  r 

pag-). 
Bring  up,  train.     He  b.  him  up  ;  o-netali- 

wegeiiun,  od-equegeaun,   v.  f.   I.  {p. ' 

natah-,  aque-). 
Bring  upon.     He  b.  it  upon  him  {e.g.  a 

sickness)  ;    od-enekuhwaun,    v.   f.  II. 

{p.  r.  ane-). 
Bring  with.     He  b.  some  thing,  or  s.  one, 

Avith  him  (he  is  not  alone)  ;  pe-gegeze, 

V.  n.  3,  {p.  c   pah-ge-).     It  brings  with 

it ;  pe-gegez6muhgud,  v.  i.  8,  (f.f/.  lazi- 

ness  brings  with  it  suflfering ;  keteiiii 

win  pe-gegez^mnhgudkc  ^tuggetoowiii'. 
Brisk.     He  is  b.  ;  kwnushkwaze,  v.  n.  'l 

{p.  c.  kwuhyaush-). 
Bristle  ;  n,  }.  op^wuy,  {pl.  -un). 
Brittle.     It  is  b.  ;  (m.   an.)  kahpun,  ('.  '• 

G;  kjlhpeze,  v.  n.  3,  [p.  c.  kuhyaup-). 
Broad.      ~   "  wide. 

Brr,  ''-'jxc  ,    ..  -    ih^geguhegiin,  {pl  -i'n)' 
Broji.      r-    L.    .;      {in.    an.)   o-bunsiiun, 

o-bu    -, ,  JJ  i)  ,  >,  (    VII. ,  V. ,  {p.  c.  •bans-). 
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Broken.  It  io  b. ;  p^egooshkah,  v.  l  1.  It 
is  b.  topieces;  (m.  an.)  p^esuhegdhtla, 
peesuhegaiiso,  v.  i  9,  (j).  c.  pahs-).  See 
arm,  leg,  &e. 

Broken  up.  The  lancl  is  b.  up  ;  peeg- 
wuhkuhmeguhegdhcla,  v.  i.  9. 

Broken  branch,  on  the  roacl ;  pookoone- 
gun,  {])L  -un). 

Brooch ;  7i.  a.  dsemig,  [pl.  -ug).  8ee 
breastplate. 

Erook ;  n.  i  sebewesha,  {pl.  -yun). 

Broom ;  n.  i  cheguhtuhegun,  {pl.  -un).  Br. 
stick  ;  ch(^guhtuhegunahtig,  {})l.  -oon). 

Broth ;  n,  i  nahlj6ob. 

Brother ;  )i.  a.  my,  thy,  his  b.  ;  ne-  ke- 
kahniss,  we-kahnesun,  {pl.  ne-  ke- 
kahnesug. )  My,  thy,  her  b. ;  nincl- 
kid-  ahwumah,  od-  ahwi'imaun,  {pl. 
uind-  kid-  ahwamaug.  My,  thy,  his, 
(or  her)  oLler  b.  ;  ne-  ke-  suhya,  o- 
suhjdyun,  {pl.  ne-,  ke,  suhyayug.)  My, 
thy,  his,  (or  her)  younger  b.  (or  sister) ; 
ne-  ke-  sh^ma,  o-shemayun,  {pl.  ne- 
ke-  shemayug.  He  is  his  b. ;  od-o- 
wekahnesemaun,  v.  t.  I.,  {p.  c.  wawek) : 
lit.,  he  has  him  for  his  b.  We  are  b.  ; 
kid  -  6wekahnesindemin  :  or,  kidoshe- 
mayindcmin,  mod.  u. 

Brother-in-law,  n.  My,  thy,  his  b.  in  1.  ; 
netah,  ketah,  weetaun,  {pl.  netaug, 
ketaug,  weetaun. )  My,  tky,  her  b.  in  1. ; 
nenim,  kenim,  wenemon,  {pl.  nenimoog, 
kcnimoog,  wenemoon) . 

Brothcrhood  ;  wekahnesindewin. 

Brought.  It  is  b. ;  {iii.  a?i.)  peejegahda, 
pecjegauso,  v.  i  9,  (/>.  c.  pauj-).  It  is 
b.  in  :  pindegujjegdhda,  v.  i  9. 
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Brow.     See  forehead,  edge. 

Brown.     It  is  b. ;  same  as  yellow  or  black. 

Brown  complexion  ;  ozahweengwa.  He 

is  is  of  b.  c. ;  s^gwuningwawuhje,  v.  n. 

3,  {p.  c.  sahgw-). 
Browse.     It  b.  (on  the  young  branches) ; 

onemekooka,  v.  n.  2,  {p.  c.  wane-). 
Bruise  ;  //.  shahshahgooshk6osowin. 
Bruise.     He  b.  him,  it ;  o-buhnahsekuh- 

waun,  o-buhnahsekaun,  v.  t.  II.,  VII., 

{p.  c.  ban-). 
Bruised.     He  is  b. ;  shahshahgooshkooze, 

v.  n.  8,  {p.  c.  shuhyahsh).      His  foot  is 

b.  ;    shaiishahgosedashkooze.      So  also 

in  arm,  leg,  head,  &c.,  substituting  neka, 

kahdc.,  indeba,  for  seda. 
Brush,    n.  i   clothes  b. ;    benahwaegun, 

{pJ.    -un).     Paint  b.  ;  bezhesh6beegun, 

{pl.  -un). 
Brush   clothes.     He  b.   c. ;  benahwaega, 

V.  n.  2,  {p.c.  ban-).     He  b.  it;  obenah- 

waaun,  v.  t.  VII. 
Brushwood;  n.  i  kebansun. 
BubbJe  ;  )).  i  beeta. 
Buck  ;  n.  a.  omushkoos,  {pl.  -oog). 
Bucket;  n.  i.  nahd6bun  {pL   -un)  neme- 

bahgun,    {pl.     -un).      To   draw  with ; 

gwdhbuhegun. 
Buckle;  n.   i    uhdahbekes^chegun,    {pl. 

-un) . 
Buckskiu.     See  deer. 
Bucksaw;  )i.  i.  kishkepoujegun,  {pl.  -un.) 
Bud;  n.  i.  onemik  {pl.  -oon);  sahgaunwe, 

{pl.  -n).     It  buds  b. ;  sahgaunwe,  v.  i. 

3,  V,  n.  3. 
Buflfalo ;   n.  a.  mushkooda-pezheke,   [pl 

-wug). 
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Buffalo-robe ;    n.    i    pezhekewagin,     [pl 

-un)  ;  pushquagin,  {pL  -un). 
Buffet ;  strike  on  the  cheek.     He  b.  him  ; 

o-puhsdhnowawaun,    v.   t.    V.,    [p.    c. 

pas-). 
Buftbonery.     See  jesting. 
Bug.    Bed  bug  ;  n.  a.  menahgoojesee,  {})l. 

-wug). 
Buikl.     He  b. ;  wahkahega,  v.  n.  2,  {jk  r. 

wuhyah-.)     8ee  make. 
Bull ;  n.  a.  nahba-pezheke,  {j^l.  -wug). 
BuUet ;  /?.  i.  unwe,  {pl.  -n). 
Bullet-moukl ;  unwekahjegun,  {pl.  -un). 
Bullock  ;  71.  a.  pezheke,  {pL  wug). 
BuUrush  ;  n.  i.  ahnaukunushk,  {]>!.  -oon). 
Bun ;    n.  a.    waushkoobejegausood  buh- 

quazhegauns,  {pL  -ug),  or  simply  buh- 

quazhegauns. 
Bunch.     A  bunch  ;  ningo  uhgwahpedag. 
Bundle   of ;    {in.    obj.)   ti'ihkoobechig,    (as 

hay.)     Of   {an.  obj.) ;   tuhkoobesowug, 

(as  shingles. )     See  packet. 
Bung,  ;  n.  i.  kebahkwuhegun,    {pL  un-). 
Bungle.     See  clumsy. 
Buoy ;  n.  a.  kekeminduhwaun,  {pL  -ug). 

He  places  buoys  ;  kekenunduhwuhega, 

V.  n.  2.  {p.  c.  kake-).     Buoy  for  nets  ; 

okaundekun,  {pL  -ug). 
Burbot;  n.   a.   (a  fish)  ;  uhwahsese,    {p/. 

-wug). 
Burden ;    n.   i.  pemewuhnaun,   {pL    un). 
Burial ;  n.  i.  puhgedandumoowin. 
Burn  ;  n.  i.  chAhgezoowin. 
Burn ;  he  b.  or  is  burnt ;  chahgezo,  i\  n. 

4  {p.  c.  chuhyahg-).     He  b.  s.   thing  ; 

chahgesega,  v.  n.  2.     He  b.  him,  it ;  o- 

^chahgiswaun,    o-chahgesaun,   v.    t.   V., 


VII.  He  burns  it  (cooking) ;  -uhgwali- 
bekesaqua,  v.  n.  2  (p.  c.  agwah-).  He 
b.  it  through,  {in.  an.)  (to  breakit); 
okishkahkesaun,  o-kishkahkiswaun,  i\ 
t.  \lLy  V.  {p.  c.  kaushk-).  He  b.  it 
for  fuel ;  o-p6oduhwan,  v.  t.  VI.,  {p.t 
pwah-).  He  burns  up,  or  is  burntup; 
chahgahkezo,  v.  n.  4.  He  b.  him,  it, 
up ;  o-chahgahkiswaun,  o-chabgahlce 
saun,  V.  t.  V.,  VII.  He  b.  himself, 
(touching  something)  ;  uhgwahbekezo, 
V.  n.  4,  {p.  c.  agw-).  He  burns  in  a 
certain  place,  {e.  «/.,  the  wicked  in  hell,; 
duhnahkezo,  v.  n.  4,  {p.  c.  andhuii). 
It  burns  or  is  burnt ;  chahgeda,  v.  i.  2, 
{p.  c.  chuhyahg-) .  It  is  b.  up  ;  chali- 
gahkeda,  v.  i.  2.  It  b.  through ;  kisli 
kahkeda.  It  is  b.  in  a  certain  nianner; 
eneda,  v.  i.  2,  {p.  c.  ane).  It  is  too 
much  b. ;  osaumuhkedamuhgud,  r.  l 
8,  {p.  c.  wasaum). 

Burning  (cease)  ;  he  c.  b. ;  ishquahyah- 
kezo,  V.  n.  4.  It  c.  b.  ;  ishquahyah 
keda,  ?;.  i.  2,  {p.  c.  ashquah-). 

Burn  to  cinders.     See  cinders. 

Burn  to  make  an  odor.     8ee  smell. 

Burnt  forest ;  n.  i.  w^esuhkooda.  There 
is  a  b.  f . ;  w^esuhkoodawun,  v.  i.  C. 

Burnt  sacrifice  ;  n.  i.  chahgesega-puhge- 
denegawin,  (^>/.  -un). 

Burrow,  rabbit-hole ;  n.  i.  wauzh.  He 
b. ;  V.  n.  3,  owauzhe. 


Burst,  it  bursts ;  pauahkekah, 


i'.  i. 


!,  (/>■ 


by    f reezuig ; 
6.     It   b. 


c.    puhyaush-).      It    b 
paushkuhkwiihdin,    v.   i.    6.     It  b.  by 
heat;  paiishkeda,  v.  i.  2.    It  b.  asunder; 
nahndhwesa,  v.  i.  2,  {p.  c.  uanali).   He 
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b.  asunder ;  nahndhwesa,  v.  n.  2,  {p.  r. 
nanah).  He  b.  asunder  ;  nahnahwesa, 
V.  n.  2.  He  b.  it,  })reaks  it  open ; 
o-tuhtooshkaun,  v.  t.  VII.,  [p.  c.  tat-). 

Bury,  he  b.  hini,  (intcrs  him)  ;  o-puhgcl- 
anemaun,  v.  t.  I.,  [jx  c.  paged-).  He 
Luries  him,  it  under  something  ;  o-nin- 
g\N-uhwaun,  v.  t.  V ;  o-ningwnhaun, 
/'.  t.  VII.,  {p.  c.  nangw-).  He  ]>.  liini 
in  the  snow ;  o-ningwuhnoitun. 

Burial  ground  ;  7i.  i.  eliebagummig. 

Busli,  bushes  ;  n.  i.  kebansun.  See  foi  - 
est,  woods,  interior. 

Bubhel ;  n.  i.  tebiihemen/iun,  te]»iihegun. 
8ee  measure. 

Business ;  n.  l.  uhnookewin  ;  enuhnoo- 
kevvin.  Seetrade.  Wliat  l>i  "^iness  (\u 
you  follow?  ahneen  ezlieiilinookeeyun, 
(uhnooke,  v.  n.  3).  Dilhcult  business. 
Šee  dif!ieult. 

Bustle  about.  He  1).  a.  ;  paldmhe/lietah, 
pahl^ahdulizhetali,  v.  n.  I,  {p.  c.  pa])at-). 

Bii.sy.  He  is  1).  ;  (»<>n(Uimetali,  v.  n.  1, 
[p.  c.  wan)  ;  ooiiduiiialiliumegeze,  v. 
11.  'S.  He  is  ]>.  doing  s(.iiiething ; 
oondunK^cliyga,  v.  n.  2.  She  is  ])nay 
with  lier  child;  oondumoonzha,  v.  n. 
2.  He  cea.ses  to  Ije  ]>. ;  ishquahkuni- 
egezfc,  V.  n.  Z^  (asli'jii).     See  occupy. 

Hu»yl)o«iy ;  p,  ,t,  d.  wandumetAUshkid, 
{pi.  'kejig). 

I>ut  ;  dush. 

l/iitjlier  ;    n.     u.     netahga-wenene,     {>>L 

'A'-llg). 

Butter;  ».  <*.  tiSodoosh-jx'meda.  Heb.  luri 
biead :  o  zhezhowaun  buhqu.  The 
bread  is  butter«jd ;  zhezhoegauso  buhvpi. 

24 


Butterfly ;  n.  a.  mamdngwah,  {pl.  -g). 

Buttocks ;  //.  i.  misquussub. 

Button  ;  n.  a.  l^ootoo,  (bouton),  ijl.  -yug. 
Ht  !  >.  his  clothes ;  gebwaunjahkwuhod- 
ezo,  V.  n.  4,  {p.  c.  gabvvah-). 

Buy  ;  he  h. ;  kishpeiiiihjega,  v.  n.  2.  He 
]).  hini,  it ;  o-iiishpenuhnaun  ;  o-kish- 
peiiululoon,  V.  t.  III.,  VIII.  He  1).  it 
for  liim  ;  o-kishpenuhduhwaun,  nwd. 
r.  lle  b.  for  himseii  ;  kishpenuhmah- 
dezo,  mo'l.  \.  He  h.  it  for  hirnself, 
{an.  in.)  ;  o-kishpenuhmaiidezoonun, 
okishpenuhmahdezoon,  v.  t..,  VT.  He 
is  (it  i->)  J)onght ;  kishpenuhjegauzo, 
klsh-penuhjegahda,  v.  i.  9.  He  b.  for 
hims(  If  ;  kHhpenuhduhmahzoo. 

Buyer.     See  purcliaser. 

^wii  (a  ily).     It  b. ;  gauskwa,  v.  i.  2. 

By,  use  near  ;  see  also  with.  (By  my 
sword  I  prevailed  ;  say,  using  my  sw. 
See  use). 

l^y-and  ])y  ;  pahmah,  pahnemali,  nalignj. 

By  he.irt,  by  guess  ;  puhgwuhnali. 

By  no  means  !  Kahwasuli  !  (Tn  a  sen- 
teiice),  lcah  balipish. 

By  mistake  ;  peeche-.     See  mistake. 


c. 


Cilibage ;  >  .  i.  keclie-uhn('*e])ish,  (/>/.  -un)  ; 

pashuljwel^ug. 
Caljle ;  n.    i.    kr-clit'pemenulikwaun,    (/>/. 

-un). 
C'ackle.     They  c.  (the  fowls)  ;  muhzetaii- 
!       jj^oozewucr. 


Oage  ;  n.  i.  penasheugun. 
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Cake ;  p,  n.  a.  waushk6bejegausood  buh- 

quazhegun, 
Calamity.     See  misfortune. 
Calculate.     He  e.;  uhgindauso,   v.   u.   4, 

ip.  r.  ag-). 
Calculation  ;  n.  i  uhginddusoowin. 
Calendar.     See  ahnanack. 
Calf ;    n.    a.  pezhekans,    (/>/.    -ug).      See 

cow. 
Calf  of  the  leg  ;  //.   a.,  my,   thy,   his  c. ; 

ne-ke-naun,  o-naunun. 
Cahco,  n.  i  ;  (see  cotton).     Cok)Uved  cal., 

print ;  kituhgucgin. 
Call.     See  name,  summon,  visit,  invite, 

invoke. 
Call  out.     Soe  sliout,  cry  out. 
Call  for.      Ifc  c.  for  him,  it,  (without  see- 

ingj  ;  (»niiijdwawamaun,  o-nundv/avvan- 

daun,  tK  t.  ].,  Vfl.,  {//.  r.  iiandw-). 
C*alled.     He,  it,  is  c, ;  ezhcijekduso,  v.  n. 

4;  ozhenekahda,  r.  i  2,  {)).  c,  azliene). 

(What  is  it  called  ?   ahneen  jizhenekjxh- 

dag). 
Called,    spoken   of    as ;    aduming   (l><  liig 

part  of  edauiij,  one  says). 
Calm.     It  is  c;  aunwahtin,  r.  i  5.,  {p.  c. 

anw-).     The  watcr  is  c. ;  Wiihsekoogu- 

mesin,    v.  i  5,  {p.  r.  wuhyahs).      It  is 

c.    aft*;r   a    heavy    sea  ;  if^hquahyi'digu- 

m^»a,  r.  i.  2,  ip.  r.  ash(jii-), 
Calm  omsin-M.     \U}  <•.   }jimtt<ilf;  uhuesan- 

dum,  /'.  //.  5,  {p.  r    uhyahn-j, 
Calumet.     See  pipe, 
Caltfmniat*-.     ,S*;«  iWfmm  faUely. 
Calumniator  ;  //,  n.  n.  <.la/>Jiirigashkid,  f  pl. 

C'iioel  ;  n.  (j.  pakwahwegutog,  (/>/    -ig). 


Camp ;  n.  i  kuhpashewin,  nebdwin.    He 

c.  from  place  to  place  ;  pem6dagoozc, 

V.  n.  ,S,  {p.  (',  panio-).     See sugar-camp, 

hut. 
Camphor  ;  n.  Quadussag. 
Caii,  he  can,  or  can  do  it ;  o-kiishketoon, 

V.  f.  Vlll.,  {p.  c.  kashk).   Hecanwalk; 

o-kiishketoon  chepcanoosad  ;  orinsouiu 

verbs  contracted  as  : — He  can  mention 

liim  o-kushkev/eenaun.     See  succeed. 
CiiiiJiot,  he  ctinjiot ;  kahween  okushket6o- 

seen  che — .     See  also  incapable. 
(liinal  ;    //.    /',    S(3cbekrihjegun,    {pl.   -uii) ; 

kechebesahnekaun.       There   is    a   c. ; 

seebekahda,  v.  i  2,  (/>.  c.  sahbe-). 
(*anary  ;  n.  a.  oziihwe-penashe,  {pl.  yug). 
Cancer.     He  has  c. ;  uhmoogoo,   v.  /;.  4, 

(/>.  r.  anj  ). 
Candidate  for  baptism,     See  catechuinen, 
(/andle ;  //.    /.    Wiilisuhkoonanjegun,   (/)/. 

-un),     C.    wtick ;   wdhsulikoonaiijegun 

iihtig,  (/>/.   -oon). 
Candies,     Seo  .sweetmeats, 
Cane  ;  //.  i  siilikuhoon,  {pl.  -un). 
CannJI>al,  (falmlous  gi  int  living  tm  hmnau 

ileshj;  wijidego,  {pl.  -g), 
Cannon  ;  /'.i  keche-ptiushkezegun,  (y^/.-un) 
(Jano(  ;  //,  '    cheeniaun,  {pl.   -un).     Baii 

c,  ;   wigwu^JS-cheemium.      Dug-out  o. ; 


^imall 


c. 


chee- 


metego-cheemaun, 
mii.unafiH,  {pl.  -un),  Cid  e.  j  //heeimiii 
ni/»Ij,  (/y'.  -uii).  S(njjajjy /\  ;  dmainHi. 
Two,  thrce  c, ;  nei  /honug,  lu'Mnnnii,,  ^'. 
Th'-  c.  \H  'high)  ;  ishptionuhgud,  )>ow; 
taiib'J8s<yimhgud.  Large ;  jnau/igoufiJ* 
(Mi'\.  Small ;  hgahs(iji»j)(g(jd.  !>%; 
ir.4w//niihifud.        Short  ;    tuhl4(^J/uh//i('l 
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(r.  l  7).  Sure,  safe ;  ketubgwinda. 
L'iisafe,  rolling ;  gookokwahmuhgud. 
Hreaks ;  kisiiketiin,  v.  i  5).  He  lias 
ii  canoe  ;  o-cli«'!emaune,  {r.  n.  3).  — a 
large  c.  ;  maung(')ono,  v.  n.  4,  (mang-). 
-a  small  e. ;  uligahsoono,  v.  n.  4,  (agah-). 
lie  carrie.s  his  c.  to  the  water  ;  omah- 
dahdoon  o-cheemaun,  v.  t.  VIIl.,  (/'.  c. 
inadah-) .  He  puslies  his  c.  f rom  the  shore ; 
lU'menahwdsldtah,  i\n.  1,  {p.c.  namen-). 
The  c.  sets  out ;  ndmenahwashkahmuli- 
gud  cheemaun,  v.  i.  8.  He  has  nothing 
iu  liis  c. ;  pezheshegoonuhgiihum,  v.  n. 
5,  {p.  r.  pazhe-).  He  mends  his  c. ;  o- 
wtihwiizhuliuhtoon  o-cheemaun,  v.  t. 
VHI. ,  ( p.  r.  wawa-).  Hc  is  alone  in  the 
c. ;  nozhelca.ikum,  v.  n.  5,  (/>.  r.  nazh-). 
We  are  two,  three,  &c.,  in  a  c. ;  kenee- 
Kliokuhmin,  kones«')kuhmin,  &c.  How 
uiaiiy  aie  you  in  tlie  c.  ?  Ahneen  andus- 
sokumag  cheemauning.  See  wood  for, 
liithecanoe;  pindoonug.  I.ithebow; 
wahnuhkoojalionug.  In  the  stern ; 
odalikauning.  Under  the  c. ;  uhn.^um- 
onug.  On  this  side  the  c. ;  oondaus- 
Honug.  On  the  other  side  ;  uhwi\ss6- 
uug.     In  a  canoe  ;  see  fetch,  carry,  &c. 

Oanoe-bark  ;  n.  clieeniaunezhig.  Canoe- 
har  ;  pemedahsah.  Cyanoe-rib  ;  wahge- 
nah,  {pl.  -g),  C.  inaker;  chahmaune- 
kad,  { pl  -jig).  0.  moasure  ;  debah- 
oonoon,  {pl.  -un).  Toy  c. ;  wahnah- 
(liishkoojegam,  {pl.  -ug). 

(•:*nvas ;  n.  i  (sail-cloth)  ningausemoo- 
uoonegin. 

Oap;  n.i  we^wuhquaun,  {pl.  -un),  See  hat. 

^apable.     See  able,  can. 


Cape.     See  point  of  land. 

Capsize,  He  c.  (in  a  canoe,  boat,  &c.); 
goonahbishkah,  v.  n.  1,  {p.  c.  gwan-). 
He  c.  in  a  rapid;  goonahbuboogo,  v.  n, 
4  a.  (/>.  c.  gwan-) 

Captain,  (use  chief) ;  ogemah. 

Caj^tive  ;  see  shive.     Captivity  ;  see  go. 

Capture;  ri.  i  tuhkoonewawin. 

Carcase  ;  n.  i  zheg6oshegun,  {pl.   -un). 

Card-playing  ;  n.  i  ahtahdewin.  Card  ; 
ahtahde-muhzeiu'ihegun,  {pl.  -un). 

Care.  He  cares  ;  pahbahmandum,  v.  n. 
5,  {jK  c.  pabah).  He  doesn't  care ; 
kahween  pahbahmdndunse.  He  cares 
for  him,  it ;  o-pahbahmanemaun,  o-pah- 
bahmandaun,  v.  t.  I.,  VII.  He  cares 
for  himself  ;  pahbahmanindezo,  mod  A. 
He  cares  too  much  for  it ;  od-6saum- 
undaun,  v.  t.  VII.,  {p.  c.  wasaum-). 

Careful.     He  is  c.  ;  suhguhki\meze,  v.  n. 

3,  {p.  c.  saguh-).     See  take  care, 
Carefulness ;  n.  i  suhgVikumezewin. 
Carefully  ;  suhgukiij. 

Careless.     He  is  c. ;  kahween  suhgiiku- 

mezese. 
Carelessly  ;  mahmaunzh,  wuhnishquauj. 
Cariboo.     See  elk. 
Carnal ;  weeyausewe-. 
Carp,     (sucker);     nuhmabin,     {pl.    -ug). 

Carp-bone;  nuhmabenegun,  {pl.  -un). 
Carpenter ;    //.   «.    mookoodauso-wen^ne, 

(;j/.  wug.) 
Carpenter.     He  c. ;   mookoodauao,  v.  n. 

4,  (/).  c.  mwauk-). 
Carpentering  •  n.  i  mookoodausoowin-. 
Carpenter-shop  ;    mookoodausoowegum- 
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n&rpet ;  w.  i.  ulipishein<5onegin,  (p^.  oon. ) 

Oarriage.     See  cart. 

Carrot ;  ?i.  i.  osuhwdhkuhdahkoons,  {pl. 
-un  ;  osuhwahchesans. 

Carry.  He  c.  him,  it ;  ocl-«^zhewenaun, 
od-^zhewedoon,  v.  l.  III.,  VIIT.,  {j).  c. 
azhe-).  He  c.  it  to  him ;  od-ezhewe- 
duhwaun,  v.  t.  II).  He  c.  it  for  him  ; 
opemeweduhwaun,  v.  t.  11. ,  (/>.  r. 
pame-).  We  c.  it  for  each  other ;  ke- 
pahpemewedahdemin,  mod.  b.  He  c. 
it  on  something  ;  {ir..  an.)  on^muhaun, 
V.  t.  VIL,  I.,  {p.  c.  nahm-).  He  c. 
him,  it,  in,  (into  a  house) ;  o-pindegun- 
aun,  o-pindeguhdoon,  v.  t.  III.,  Vill., 
(p.  c.  paund-).  He  c.  him,  it,  out,  (out 
of  doors),  o-sahgeseaiiii,  osahgejev^^e- 
naun,  o-sahgejewedoon,  v.  t.  1.,  III., 
VIII.,  {p.  c.  suhyahg-).  He  c.  it  in 
himself,  \lie  is  possessed  of  it)  ;  ok^e- 
kishkaun,  ok^ekishkuhwaun,  {an.)  v.  t. 
VII.*  II.,  {p.  c.  kahk-).  He  c.  him, 
it,  away  ;  omahjeenaun,  o-manj^edoon, 
V.  t.  III.,  VIII.,  {p).  c.  muhyah-). 
He  carries  him,  it,  back  again ; 
o-kewawenaun,  o-kewawedoon,  v.  t. 
III.,  VIII. ,  {p.  c.  kahwa-);  od-ahzha- 
wenaun,  od-ahzhawedoon,  v.  1. 1.,  VIII., 
{p.  c.  ahz-).  He  c.  him,  it,  down;  o- 
nesdunduhwahaun,  o-nesaunduhwah- 
toon,  V.  t.  L,  VIII. ,  {p.  c.  nas-).  He  c. 
him,  it,  further  than  he  ought ;  od- 
aunswawenaun,  od-aunswawedoon,  v. 
t.  III.,  VIII. ,  {p>.  c.  uhyaunsw-).  He 
c.  it  in  a  basket;  dhwujjewuhna,  v.  n. 
2,  {p.  c.  uhyahw-)  He  c.  s.  thing  in 
his  canoe  ;  dhwuhdukgdhodauso,  v.  n. 
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II,  {p.  c.  uhyahw-)  He  c.  s.  thing  in  u 
cart  or  sleigh  ;  ahwuhdduao,  v.  n.  4, 
{p.  c.  uhj'Jihw-).  Ho  c.  it,  him,  in  i 
cart ;  od-dhwudoon,  od-6h^vunaun,  v.  : 
VIII. ,  IIL,  {p.  c.  uhyahw-).  He  carts 
stones  ;  dhwuhdussene,  v.  n.  3  c.  He 
carts  wood;  dhwuhdenesd,  v.  u.  2.  He 
c.  s.  thing  in  his  mouth ;  ndmuiijega, 
v.  n.  2,  {}).  c.  nahm-).  He  c.  it  in  liis 
mouth  ;  {an.  in.)  o-m^muhmaun,  o-ne 
mundaun,  v.  t.  L,  VII.  He  c.  s.  thing 
n  his  beak ;  nemuhega.  He  c.  s.  thiiig 
on  his  back,  (see  pack)  ;  pemewuhna, 
V.  n.  2.  He  c.  s.  body  on  his  1  ick,  (a 
child)  ;  pemoomahwusso,  v.  n.  4,  (;>.  c. 
pam-).  He  c.  him,  it,  on  his  b. ;  o- 
pemoomaun,  o-pemoondaun,  v.  t.  J., 
VII.  He  is  c.  on  his  back,  /.  f'..lie 
rides  him  (a  horse)  ;  o-pem6oniegooii, 
(passive  of  abov^e).  He  can  c.  hini  it,  jh 
his  b. ;  o-kushkoomaun,  o-kushkocn- 
daun,  V.  t.  1.  VIL,  {p.  c.  kashk-).  le 
can  scarcely  c.  him,  it ;  o-bwahoomauu, 
o-bwahoondaun,  v.  t.  L,  VII.,  {p.  • 
bwuhyah-).  He  c.  his  load  befort- 
hand  to  a  place  whither  he  intends  tc 
move;  p^ejetahso,  v.  n.  4,  {p.  c.  pauje). 
He  c.  s.  thing  oii  his  shoulder ;  penien- 
ega,  V.  n.  2,  {p.  c.  pame-).  He  c.  him, 
it,  on  his  sh. ;  o-pemenegahnaun,  ope- 
menegdhdaun,  v.  t.  III.,  VIl.  He 
makes  him  c.  it  on  his  sh. ;  o-peniene- 
gahdumo-aun,  mod,  d.  He  c.  it  umler 
his  arm ;  o-sinseningwundaun,  v.  t.  VII. 
Cart ;  n.  a.  odahbaun,  (sleigh) ;  tetebissa- 
odahbaun ;  (wheel-sleigh),  {pl.  -ug) 
He    draws  a.    c.  ;    oddhbe,    v.    n.   <\ 
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{p.  c.  wad-).     He  makej,  him  dr.,  {».  e. 

he  drivea  him),  od-odAhbeaiin,  inod.   D. 

He  is  dr.  in  a  cart,  (that  is,  he  takes  a 

drive)  ;  odahbahnah,  (p  ss.  of  od-odah- 

hAhnaun,  ho  drivea  him  i  i  a  cart).    He 

makes  carts ;  odahbauneka,  v.  n.  2,  [p. 

('.  wad  ). 
Cart,  V.  t.     St.e  carry  in  a  cart. 
( 'art-horse ;    n.    a.    oddhbe-papazhegoon- 

guhzhe. 
Carter;  p.  n.  a.  wadahbeaud,  (pl.  -jig). 
Carve,  he  c. ;  muhzeneko6jega,   v.   n.    2. 

He  c.  it,  (m.  an.)  ;  o-miihzenekoodaun  ; 

o-m'ahzenekoonaun,  v.  t.  VII.,  III.,  {p. 

c.  maz). 
Carved  it  is,    (m.   an.)  ;  muhzenek6oda ; 

muhzenek6ozoo,  v.  i.  2,  v.  n.  4. 
Carved  image ;   n.   a.  muhzeaekoojegim, 

{pl.  -ugi. 
Carver.     See  sculptor. 
Cascade.     See  waterfall. 
Case,  cover,  (into  whichanything  is  put); 

pindunooiiekahjegun,  {pl.  -iin). 
Cask ;  n.  i.  miikukoosug,  (/>/.  -oon). 
Cast.     See  throw,  mould. 
Cast  iron  ;  //.  /.  sahguhegahdag  pewdhbik. 
Castaway  ;  wabenegun,  {pl.  -ug). 
Castle  ;    n.    i.    keche-wahkuhegun,    {pl. 

-un). 
Castor-oil ;  n.  i.  pemeda-shahboozegun. 
Castrate.     He  castratea  him  ;  o-puqudzh- 

waun,  V.  t.  "V.,  {p.  e.  paqua-).     See  cir- 

cumcise. 
Cat ;  71.  a.  kahshuhgans,  ( {pl.  -ug). 
Catamenia;  n,  i.  wendwezewin.     Shehas 

her  c. ;  wendweze,  v.  n.  3,  (p.  c.  wahn-). 

wahbundumah,  v.  n.  1,  {p.  c.  wuhyah); 


iihgwuhjing  uhydh ;  lihgwuhjinc  bo6d- 
uhwa.  She  has  begun  her  c.  lor  the 
lirst  time ;  o6shkeadngeze. 

Cataract.  He  has  c.  of  the  eye  ;  zhe- 
wahbe,  V.  v.  3,  {p.  c.  zhaw-). 

Catarrh.     He  has  c. ;  ahglgookah,  v.  n.  1. 

Catch.  He  c.  him,  it ;  o-ddbebendun,  v. 
t.  1,  VII.  He  c.  him,  it,  hastily ; 
o-nuhwdhdenaun,  v.  t.  1,  VII.,  {p.  c. 
duhya-,  naw-).  He  c.  it  in  the  air,  {in. 
an.)  \  o-nuqudbeui  on :  o-nuqudbenaun, 
V.  t.  VIII.,  I. 

Cdtch  fish.  He  him,  it,  in  a  net ; 
o-pinduhuhnaun  ;  o-piduhuhdoon,  v.  t. 
1,  VIII.  He  catches  fish  ;  pinduhum, 
V.  n.  5,  ( {p.  c.  paund-).  He  c.  somany 
tish  ;  dus86beiiah,  c.  n.  1,  {p.  c.  andu- 
sso-).  (This  word  used  for  aiiy  number 
above  nineteen,  e.  g.,  He  catchea  20 
hbh  in  his  net  ;  ne^zlitulinuh  du  s6be- 
nah. )  He  ia  caught  in  a  n^  t ;  pinduh- 
ahso,  ?'.  n.  4.  He  c.  fish  witL  a  hook  ; 
dhjegwdhjega,  v.  n.  2,  {p.  c.  uhyauj-). 
Ile  c.  him,  it,  with  a  hook ;  od-ahje- 
gwahnaun,  od-dhjegwahdoon,  v.  t.  III., 
X^III.     See  fish,  draw  net. 

Catch  a  disease.  He  c.  :t ;  omezhekdh- 
goon,  as  V.  i.  II.  in.  ohj. 

Catch  fire.  He,  it  c.  f. ;  suhkeze,  suh- 
keda,  v.  n.  3,  v.  i.  2. 

Catch  up.     See  overtake. 

Catches.  It  c. ,  hooks  on  to  sometliing  ; 
uhddhbekesin,  v.  i.  5,  {x>.  c.  adah-). 

Catc^humen;  p.  n.  a.  wah-seguhunddu- 
sood,  {pl.  jig). 

Caterpillar  ;  n.  a.  moosd,  {pl  -g). 

Cattle ;  n.  a,  ahwahkdhnug. 
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Cauae.  Use  the  causative  forin  of  tlic 
verb  {mod.  d.  d.),  e.  </.,  lie  sleeps. 
nebali ;  he  causcs  him  to  sleep  ;  o-ne- 
baiiun,  See  also  bring  upon.  Cause 
of,  expressed  by  oonje,  e.  r/.,  That  is 
the  cause  of  his  anger ;  me  wanjenish- 
kahdezid,  (wanje  being  ^>.  c.  of  oonje). 

Caastic ;  chahgeda-mushkeke. 

Cauterize.  He  c.  him  ;  o-duhgwahbekis- 
waun,  V.  t.  V.,  ('jx  c.  agw-). 

Caution;  n.  i.  gahgetahwandumoowin. 

Cautious.  He  is  c.  i  gahgetahwe,  ik  n.  3, 
{p.  c.  guhyah). 

Cave.  There  is  a.  c. ;  weembahbekah.  ii 
i-  1,  {p.  c.  waumb-j. 

Cease.  He  ceases  to;  poone,  ishkwah, 
e.  (/.,  he  ceases  to  drink  ;  poone-mene- 
qua  ;  he  ceases  to  eat ;  ishquah-wesene ; 
he  ceases  to  live  ;  ishquahbem^hdeze, 
{p.  c.  pwahne,  ashqu-).  8ee  also  tinish, 
leave  o£F. 

Cedar;  n.  a.  keezhik,  {pl.  -ug.)  Cedar 
swamp  ;  ke^zhekeke.  Cedar  branch, 
keezhekaundaug,  {pl.  -oog).  He  gath- 
ers  c.  branches  to  lie  on  ;  muhnah- 
zheda,  {p.  c.  man-).  Cedar  bark,  n. 
oonahgak.  He  strips  oli'  c.  b. ;  gi'ish- 
kuhunuhgakwa,  v.  n.  2,  {p.  c.  gaslik-). 
Bag  of  c.  bark ;  keezhekiishkemood, 
{pl.  -un). 

Cede.     8ee  deliver. 

Ceihng ;  n.  i.  ishpemesuhgookaun. 

Celebrated.  He,  it,  is  c. ;  wahweenje- 
gauso,  wahweenjegahda,  i\  i.  9,  {p.  c. 
wuhyahw). 

Celebration ;  n.  i.  wahw^enjegahddwin. 

Celestial ;  ishpeming  duhzhe-. 


Cellar ;  n.  i.  ahndumesug-ahsi'injegoon, 

Cement ;  n.  a.  pegewh. 

Cemetery ;  n.   i.   chebagummig.     At,  to, 

in,  the  c. ;  chebdgummigoong. 
Censure.     8ee  scold. 
Census  ;  n.  i  uhginjegahdawin. 
Cent;  n.  a.  shoomahneka,  {pl.  -g).    Osow- 

wahbekoonb,  {pl.  -un). 
Centre.     8ee  middle. 
Century.     So  many  c. ;  dusswauk  dusso 

peboon  ;  (one  c.  ningodwauk  d.  p. ) 
Ceremony ;  n.  i.  ezhetwahwin,   {pL-  lui). 
Certain  ;  quuhyuk.     It  is  certain  to  be  ; 

kagat  tah-ezhewabud.     He   is  certain 

about    it ;    i'thpeche    okekdndaun.     A 

certain  nian  ;  pazhig  enene.     See  sure. 
Certainly  ;  ahbeddkummig,  kagat.     Yea, 

certainly  ;  nungdkah,  ahningwunah. 
Certificate  ;  n.  i.  dabwawene-muhzeuiihe- 

gun. 
Certify.      He   c.    it ;    odabwatoon,   i'.  t. 

VIH. 
Ciiafe.     See  rub. 

Chaif ;  n.  i.  shegoonooshkahjegunuu. 
Chagrin.     See  vex. 
Chain ;    n.    i.    pewaubeko-suh.g^pejeguii, 

pewaubeko-tuhkoopejegun,  {j^I.  -un). 
Chair,  stool  ;  n.  i.  uhpuhbewin,  {])l.  -uir). 
('hairman;  ^>.  n.  a.  nahgahnezid. 
Clialk  ;  //.  /.  wahbishkebazhebf^egun. 
Chamber.     See  bedroom. 
Chance.     l>y  ch.  ;  nuhniihetah, 
Change  (alter).     He  ch.  it ;    {in.  an.)  od- 

aunjetoon,  od-aunjeiiuR,  v.  t.  VIII.,  1. 

{p.  c.  uhyaunj).     He  ch,  s.  thing  for 

him  ;  od-aunjetuhwaun,  {mod.  c),     He 

ch,  his  clothes ;  aunjekoonuhya,  v.  n. 
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2.  He  cli.  liis  shoes  }  aundiikesena,  v. 
V.  2.  He  cli.  liis  dwelling ;  aimjegci., 
V.  n.  2.  He  cli.  a  writiiig ;  od-aiinje- 
beiiiin,  ii  t.  1.  He  cli.  liis  life  ;  aunje- 
bemalideze.  v.  n.  3.  He  ch.  his  con- 
diict ;  aunjeezhewabeze,  v.  n.  3.  PFo 
cb.  hisname;  aunjenekahncdezo,  {inod. 
A.).  He  ch.  his  mind  ;  (|uakanduni,  v. 
II.  5.  He  often  ch.  his  mind ;  uh- 
yahzhuhwandum,  v.  n.  5.  He,  it,  is 
changed  (altered)  ;  aanje-uhyah,  aun- 
jebemaiideze,  v.  n.  1,  3,  (p.  c.  -uhyaun). 
His  name  is  ch. ;  afinjenekauso,  v.  n.  4. 
He,  it,  is  changed,  strange  ;  muhyii- 
gaudahgooze,  muhyugaiulahgwud.  He, 
it,  looks  changed  ;  muhyiigenahgooze, 
nmhyugenahgwud,  v.  l.  10,  {p.  c.  may-). 

Changeable.     See  fickle. 

Clianged.  Changedlife;  n.  aunje-bemah- 
dezewin.  Ch.  iiame  ;  aunjcnekausoo- 
win.  Ch.  writing ;  aunjel)ci'gun,  {^'l. 
-uu) . 

Change  fur.  It  ch.  its  fur ;  aundiihwp, 
V.  n.  2,  {p.  c.  uhyaund-). 

Change  for,     Sec  exchange. 

Channel    (navigable)  ;    enuhoonaiin,    (/>/. 
-un),     Ch.  between  islands;  zhebahtig, 
-{}d.  -oon). 

Chapped.     8ee  cracked. 

Character.  He  has  a  good  ch,  ;  minwan- 
dahgooze,  v.  n.  3,  (/>.  c.  nianw-).  ITe 
has  a  bad  ch.  ;  mahnambibgooze,  (/;.  .•. 
muhyah-). 

Charcoal ;  n.  l.  uhkukunzhi^.  l/'hice  where 
ch.  ^j  burnt ;  uhkukunzhakun.  Hc 
burns  ch.  ;  uhknkunzhaka,  v.  n.  2.  He 
burns  him,  it,  to  ch.  ;  od-uhkiikunah- 


kiswaun,  od-uhkukunidikesaun,  v.  t.  V., 
VII.  ij).  c.  akulv-).  He,  it,  is  burnt  to 
ch.  ;  uhkukunahkezo,  v.  n.  4  -,  uhku- 
kunahkeda,  v.  l.  2. 

Charge.  He  ch.  for  it  (requires  money)  ; 
v/c-tebi'ihumuhv/ah  oonje.     See  pay. 

C/harge  (in  war)  ;  mahwenauzhewa,  v.  n. 
2. 

Chai'iot ;    n.    a.    ogemali-odahbaun,    {])l. 

Charitable.     See  1)enevolent,  kind. 
Charity  ;  n.  i    (in  giving),   shahwanjegd- 

win,     He  practices  ch  ;  shahshahwnn- 

jega,  c.  n.  2,  (/>.  c.  shash-). 
Charm  (enchantment)  ;  ti.  wekobozhewa- 

win. 
C/harm,     He  ch.  (practises  enchantmeut)  ; 

koosahbunoum,  v.  n.  5. 
Cliase.     See  hunt,  pursue, 
Chasm  ;  //.  i  taushkahbekah. 
Chaste  (pure  of  heart).     He  is  ch.  ;  pee- 

neze,  j)eenedaa,  v.  n.  3,  2,  {p.  c.  paune-). 

He  lives  chastely  ;  peenahdeze,  v.  n.  3. 
(Jhastise  (Hog).     He  ch.  him;  o-puhshuu- 

zhiiwaun,  r.  t.  V.  (/>.  c,  pash-),     He  is 

chastised  ;  puhshunzhac^gauso,  /',  n.  4. 
Chastisement  (given)  ;  n.  i  puhzhunzhae- 

gawin.      Received  ;   puhzhunzhaoogoo- 

win. 
Chastity  ;  n.  i  peenahdezewin, 
Chat.     See  converse. 
Cliatter,    He  ch.  (talks  too  mucli) ;  osauni- 

edoon,   v.    n.    G,    (y>,  c.  was-).     He  ch. 

(from  cold)  ;   mud\v;iyah]>edashin,  v.  n. 

G,  (/>.  c.  madwa-). 
C^heap.     It  is  ch.  ;   in.  an.  wanepuhnud, 

wanepuhneze,    v.   i  7,  v.  n.  3,    {p.    c. 
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wuhya-).  He  thinks  it  ch.,  {in.  an.); 
o-wdnepuhnandauii,  o-wanepuhnano- 
maun,  v.  t.  VII.,  1.  He  sellsch. ;  wan- 
deze,  V.  n.  3. 

Cheat.  He  ch. ;  wuhyazhinga,  v.  n.  2. 
He  is  a  ch. ;  wuhydzhingashke,  mod.  A. 
He  cheats  hini,  it ;  o-wuhynzhemaun, 
o-wuhya7.hindaim,  /'.  t.  1,  Vll.,  {p.  c. 
waya-).  He  is  cheated  (taken  in)  ; 
nuhnuhbahneze,  r.  n.  3. 

Cheating.     8ee  deceit. 

Check.     See  restrain. 

Checkers,  (game)  ;  sliooskoonegdnug. 

Cheek  ;  n.  i  onoowuhmah.  My,  thy,  his 
ch. ;  ne-ke-noow,  o-noowun.  Right  ch. ; 
k(^chenoow.  Left  ch. ;  nuhmunjenoow. 
His  ch.  are  red ;  misquunoowa,  v.  n.  2. 
He  paints  his  ch.  red  ;  osdhnahmahneii, 
V.  n.  4.  His  ch.  are  swoUen  ;  bahgah- 
noowa,  V.  n.  2.  His  ch.  are  dirty  ;  wee- 
yahgishkalmoowa,  v.  n.  2.  His  ch.  are 
hoUow ;  gwuhwdhbunoowa,  r.  n.  2. 
His  ch.  are  large  ;  inuhmdungdhnoowa, 
V.  n.  2.     The  other  ch. ;  luihbundnoow. 

Cheer.     See  comfort. 

Cheerfui.  Heisch. ;  moojegdndum,  r.  /?. 
5,  {p.  c.  mwahj-).     Soe  joyous. 

Cheese  ;  n.  i.  Toodooshdhbowe-meejim. 

Cherry  ;  n.  i.  oqudmin,  {pl.  -un). 

Cherry-tree  ;  oqudmeezh,  {pL  -ig), 

Chestnut;  n.  i  keche-shahwdmin,  {}>/. 
un). 

Chest,  breast ;  n.  i.  okdhkegiinumah.  M  y, 
thy,  his  ch. ;  nin-ke-o-kdlikcgun.  He 
has  pain  in  his  ch.;  dawdhkegun,  n  n. 
5,  {p.  c.  duhA^a-).  He  has  hair  on  his 
ch.;  meeahdhkegun,  {p.  c,  mah).     He 


warms  his  ch. ;  kezhdhkegundzo,  {v.  n. 
4),  {jt.  r.  kazh-).  He  covers  his  cli.; 
kusldcahkegundodezo,  mod.  a.,  {jj.  r. 
kash-).  He  uncovers  his  ch. ;  mezhe- 
shahkegundbenedezo,  mod.  A.  {p.  r, 
mazhe-).  He  uncovers  his  (another's) 
ch. ;  o-mezheshdhkegunabenaun,  r.  t.  1. 
His  ch.  is  uncovered  ;  mezheshdlike- 
gunashin,  v.  n.  G.  His  ch.  is  uncoveretl 
indecently ;  nel^ahdahkegun,  v.  n.  ,1, 
(/y.  r.  iiabah-). 

Cliew.  Hc  ch. ;  shahshahgwunjega,  v. ». 
2,  {p.  r.  shuhyah-).  He  ch.  it  {in.  an.]; 
V,  -  shahshahgwandaun,  o  -  shahshiib- 
gwuhmaun,  v.  t.  VII.  1.  He  ch.  pitch; 
shahshdhgw^nhmegewa,  v.  n.  2.  See 
scranch.  Stuff  to  ch. ;  shahshdhgwun- 
jegun. 

Chicken  ;  //.  a.  pdhkuhah(iuans,  {pl.  -ug). 
Newly    hatched    c;    buhnahjah,    {])l 

Cliief.     See  principal,  supreme. 

CJhief ;  n.  a.  (')gemah,  {pl.  -g.)  (Meaning 
also  captain,  olficer,  agent,  superinteii- 
deiit,  gentleman,  &c. )  Second  eh. ; 
ahnukdogeniah.  II e  is  ch. ;  ogGmdiiwe, 
V.  n.  3,  (/>.  r.  Nvagem-).  He  makes  him 
ch.  ;  odogenidhwedun,  v.  t.  1.  He 
reigns  as  ch. ;  ogemdhkunduhwa.  He 
is  ch.  over  him ;  od-ogemdhkuniUih- 
waun,  r.  t.  1 1.  He  Hves  as  a  ch, ; 
ogemahvvahdeze,  v.  n.  3.  Chief's  wi^- 
wam ;  ogemdhwegummig,  {pl.  oon). 
Chief's  v>iie,  or  female  ch. ;  ogemdhtpu, 

{Pf-  -g). 
(^hieftainship  ;  7i.  i  ogemd.iwew^m. 

Chilblain  ;  g^pesewin,  {pl.  -un. 
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OhiUl;  «.  a.  ahbenooje,  [pl.  -yiig),  My, 
thy,  his  ch.;  ne-ke-nejahnis,  o-nejdh- 
nesun.  He  is  a  ch. ;  ahbenooje^we,  v. 
n.  3,  (p.  ('.  aben-).  Ke  plays  the  ch.; 
ahbenoojekauso,  nwd.  b.  He  has  a  ch. 
(or  children)  ;  onejahnese,  v.  ;?.  3,  {p.  c. 
M'anej-).  He  has  only  one  ch.;  pazhi- 
goonzha,  v.  n.  2,  {p.  c.  puhya-).  He 
has  many  children ;  bees6.hkoonzha, 
{p.  c.  br.hs-).  He  has  two,  three  chil- 
dreii ;  neezhoonzha,  nesoonzha,  {p.  c. 
nauzh,-nas-).  He  has  no  ch.,  (or,  a 
few  only)  ;  malindo*  iizha,  {jj.  c.  muh- 
yahn).  She  has  a  ch.  from  , .  ;  oon- 
doonzha,  (/>.  c.  wand-).  He  has  him 
forhisch. ;  od-onejahnesemaun,  w,  t.  1, 
{p.  c.  wanej-),  He  is  had  by  him  for 
hisch.,  /.  c,  he  is  his  ch,;  odonejdh- 
nesemegoon,  pass.  of  v.  t.  1,  {p.  c. 
v^anej).  With  ch.  See  pregnant. 
Like  one's  own  ch, ;  wanejahnesingin. 
{e.  (j.  1  love  him  as  my  own  ch, ;  wane- 
jahnesingin  nindezhe-sahgeah) . 

Chikl-birth  ;  n.  i  negeiihwussoowin. 

Chiklhood  ;  n.  i.  ahbenoojeewewin. 

Chiklish,  Heisch, ;  ahbenoojeeing  ezhe- 
wabeze,  l\  v.  3. 

Chiklishness  ;  n.  i  ahbenooje-ezuc./abe- 
zewin. 

Chimney ;  n.  i  pooduhwaun,  {pl.  -un).  He 
sweeps  the  ch,  ;  puhwindciega,  v.  n.  2. 
Ch.  sweeper ;  pawindaegad,  (pl.  jig.) 

Chin ;  n.  i.  my,  thj%  his  ch.  Nind- 
kid-od-dhmekun, 

China-ware.     See  porcelain. 

Chip ;  n.  i  pewegiihegun,  (jjI  -un).  He 
makes  chips ;  peweguhega,  v.  n.  2. 

25 


Chippeway ;  .",  oj^bwa,  {pl.  -g).  He  is 
a  ch. ;  ojebwawe,  v.  n.  3,  (j).  c.  waj-). 
He  talks  ch. ;  ojebwdmo,  v.  n.  4.  He 
writes  ch.  ;  ojebwawebeega,  v.  n.  2. 
Ch.  language  ;  ojebwamoowin  ;  ch. 
squaw ;  ojebwdqua,  (jjI.  -g.)  Ch. 
chikl;  ojebwans,  (pl.  -ug).  Ch.  writ- 
ing ;  ojebwawebeeegun. 

Chirp.  The  bird  chirps  ;  nuhgumo  pen- 
asho. 

Chisel ;  7i.  i  puhgwunsiegun,  (pl.  -un). 

Choice,  selectlon ;  n.  i.  ondhbundumoowin. 

Choke,  He  ch.  (eating)  ;  puhqudnish- 
kdhgo,  V.  n.  4 ;  (drinking)  ;  puhquane- 
be,  V.  n.  3  a,  It  ch.  him ;  o-puhqufi,- 
nishkahgoon.  He  ch.  him,  it ;  o-puh- 
quanishkoonaun  ;  o-puhqudnishkoo- 
doon,  V.  t.  1,  VIII.,  (p.  c.  paquan-). 
See  strangle. 

Cholera.     See  plague. 

Choose.  He  ch. ;  on^hbunjega,  v.  n.  2, 
(p.  c.  wanah-).  He  ch  him,  it ;  od- 
ondhbumaun,  od-ondhbundaun,  v.  t.  I, 
VII. 

Chop.  He  chops  wood  ;  muhnesa,  kish- 
kegiihega,  v.  n.  2,  (p.  c.  man-,  kaush-). 
He  ch.  green  wood  ;  ushkahtegookd, 
V.  n.  2,  (p.  c.  ashk-).  He  cn.  dry 
wood ;  meshewahtegooka,  (p.  c.  mashe-) . 
He  ch.  wood  up,  small  for  fuel ;  pese- 
gi'ihega,  (?j.  c.  pahse-).  He  chops  into 
chips ;  peweguhesa,  (p.  c.  pahwe-). 
He  chops  it  into  chips  ;  o-peweguhaun, 
V.  t.  VII.  He  ch,  wood  for  people  ; 
muhnesahga.  He  cli.  wood  for  him  ; 
o-muhnesuhwaun,  v.  t.  II.  He  ch. 
wood  f  or  himself ;  muhnesauso,  mod.  a. 
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Chopping;  n.  i.  muhnesawiii. 

Chosen.     He,  it,  is  ch. ;  onahbunjcgauso, 

onahbunjegdhda,  v.  i.  9  {p.  c.  wanah-). 

Chosen    object  ;     ondhbunjegun,    {pl. 

-un). 
Church,  (as  a  body)  ;  anuhmeiiwin  ;  (as  a 

building)  ;    anuhmeiiwegummig,      {j^l. 

-oon).     At,  in,  to,  from  ch.  ;  anuhmea- 

gummegoong.     He  belongs  to  the  same 

church  with  him  ;  odahnuhmea-weed- 

ookuhwaun,  v.  t.  II. 
Church  of  England  ;  shaugoonaush-anuh- 

meawin.     Churchman ;  shaugoonaush- 

amihmeaud.      He     is    a    churchman ; 

shahgoonaush  ahnumeah,  v.  n.  1. 
Church   of  Rome;  wametegoosh-uhnuh- 

medwin.     Member   of   the  ch.   of  R.  ; 

wdmetegoosh-uhnuhmeaud.   He  belongs 

to  the  Ch.  of  K ;  wametegoosh-uhmih- 

meah,  v.  n.  1. 
Christen.     See  baptize. 
Christian ;  p.  n.  a.  anuhmeiiud,  {pl.  jig). 

He  is  a  chr. ;  ahnuhmeiih,  v.  n.  1,  {p. 

c.  anuh-).     He  is  a  goodchr. ;  soonguh- 

nuhmeiih,  v.  n.  1,  {p.  c.  swaung-).     He 

becomes  a  chr. ;  od-oddhpenaun  anuh- 

meawin. 
Christianity  ;  n.  i.  anuhmeawin. 
Churn.   Hech. ;  toodooshpemecldka,  v.n.  2. 
Cider  ;  n.  i.  mesheminahbo. 
Cigars  ;  n.  a.  tdtebe-bugcnegahsood  uhs- 

dmah,  (tobacco  in  roUed  leaves). 
Cinders,   red   hot  cinders ;  miskokinzha. 

He  burns  it  to  c.    {in.  an.)  ;  od-uhkuk- 

unahkesaun,  od-uhkukunahkeswaun,  v. 

t.  VII.,  V.,  {p.  c.  akuk-).     He  gathers 

burning  c. ;  mahwundokezha,  v.  n.  2, 


I  Cinnamon ;  n.  a.  misqudhnuhgak. 
j  Cipher.     See  arithmetic. 
j  Circle ;  p.  n.  a.  wuhytihweyai'yaug.     He 
j       draws      a.      c.  ;  wahweyabcega.      See 
I       stand,  sit  in  a.  c. 

]  Circulate.     He  c.  it ;  pahpahnK^gewa,  t\ 
l       n.  2. 

I  Circumcise.      He  is  c. ;  keeshkczhegauso. 
He  c.   him  ;   o-keeshkezhwaun,  o-piih- 
quazhwaun,  v.  t.  V.,  {p.  c.  kaushpaqu-), 
(as  castrate). 
Circumcision  ;  n.  ke^shkezhegausoowin. 
Circumnavigate  ;  kewetuhyahshe,  v.  n.  3. 
Cistern  ;  n.  i.  uhto6bun,  {pl.  -un). 
City ;  n.  i.  kecheodanah,  {pl.  -wun). 
Civilization  ;  n.  i.  kekandciusoowin. 
Civiiize.     He    c.    him ;  okekandausoaun, 
V.  t.  1,  {p.  c.  kak-).     He  is  c. ;  kekan- 
dauso,  V.  n.  4.     8ee  tender. 
Claim.     See  demand. 
Clap.     He  cl.  hands ;  pupuhseninjt^eodezo, 

mod.  A.  (p.  c.  papuh-). 
Clasp.     He  cl.  him,  it ;  o-minjemenaun, 

V.  t.  1,  VII.,  {p.  c.  manje-). 
Class,   division ;  ??.   i.   puhkaedewin,  {yl. 

-un). 
Claw,  its  cl. ;  ooshkunzheen :  or,  -wegunzh 
as  aflfix,  e.  <j.  eagles'  cl.,  megez^wegunzh. 
Clay  ;  n.  a.  wahbegun  ;  whitcclay;  wah- 

baubegun  ;  red  clay  ;  misquahbegun. 
Olay-bauk.  There  is  a  cl.  b. ;  kishkah- 
bunoonekahgAh,  v.  i.  1,  {p.  c.  kaush-). 
Clean.  He  is  cl. ;  p^eneze,  v.  n.  3,  {p.  c 
pahn-).  I.t  is  cl.;  peenud,  v.  i.  7.  It 
is  cl.  (a  board)  ;  p(^enesugeze,  v.  n.  3; 
(a  floor)  ;  peenesahgah,  v.  i.  l  ;  (a  house 
or  room)  ;  peenahta,  v.  i.  2  ;  (liquid) ; 
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peonahgiimmee,  v.  i.  3 ;  (cloth,  stufif, 
paper,  &c.)  in.,  p6enegud,  v.  i.  7  {an.); 
peenegeze,  v.  7t.  3.  It  is  clean  (any 
part  of  the  body)  ;  peene-,  e.  g.  His 
foet  are  clean  ;  peenescda,  v.  n.  2.  His 
heart  is  clean ;  peenedaa.  He  cleans 
him,  it;  opeeneaun,  o-peenetoon,  v.  t.  1, 
VJII.,  (;>.  c.  pahne-).  He  cl.  it  for 
hiiii ;  op(^enetuhwaun,  Diod.  c.  He 
cleans  it,  (a  floor)  ;  opeenesuggetoon  ; 
(a  board)  ;  o-peenesuggeaun.  He  cl. 
lish  ;  puhkahzhuhwa,  v.  n.  2  ;  o-puh- 
kauzhwaun  keegoyun,  v.  t.  V.,  (;;.  c. 
pak-).  He,  it,  has  a  clean  appearance; 
peenenahgooze,  peenenahgwud,  v.  n.  3, 
V.  i.  10.  He  has  a  cl.  heart ;  peenedaa, 
V.  n.  2. 

CleanHncss  ;  n.  i.  peenezewin. 

Cleanse.  See  clean.  He,  it,  is  cleansed ; 
peeneegooze,  peeneegahda,  v.  n.  3,  v.  i. 
9,  {p.  c.  pahne-).  He,  it,  is  cl.  by  fire  ; 
gahseyahkezo,  v.  n.  4  ;  gahseyahkeda, 
V.  i.  2,  {p.  c.  guhyahs.).    See  also  wash. 

Clear.  Itis  cl.  (plain)  ;  pugukesin,  v.  i. 
5.  It  is  cl.  (cloudless)  ;  puhgukdhbun, 
V.  i.  6.  It  ia  cl.  (in  the  woods,  no 
brushwood)  ;  zhebayah,  v.  i.  1,  {p.  c. 
zhaub-).     8ee  fog,  throat. 

Clearing ;  ??.  i.  mauzheegun.  There  is  a 
a  cl. ;  pahpaushkwAhkumegah,  v.  i.  1, 
{p.  c.  pap-).  There  is  a  cl.  made ; 
mauzheeegahda,  v.  i.  2.  The  act  of  cl. ; 
mauzheeugawin.  He  makes  a  cl.  (he 
clears  land)  ;  mauzh^eega,  v.  n.  2,  (/>. 
c.  mazh-).  A  clearing  is  seen  through 
the  woods ;  buhbahwahsa,  v.  i.  2,  (/?. 
c.  babah-). 


Clearly,  (plainly)  ;  wahweenga. 
Ciearsii^^hted.     He    is    cl. ;    wahsayahbe, 
puhgukahbe,  v.   n.  3,   {p.  c.  wuhyahs-, 

P'T-g-). 

Cleave.    He  cl. ;  pahsegiihega.    See  split. 
Cleaver;  n.  i.  pahsegiihegun,  {pl.  -un). 
Clemency.     See  kindness. 
Clench.     He  cl.  it ;  o-tuhquiinjegan,  v.  t. 

VI. 
Clergyman  ;  n.  ci.  makuhdawek6onuhya, 

{pl.  -g),  (black  coat). 
Clerk;?i.  a.  ozheb^ega-wenene,  {pl.  -vAig). 
Clever.     See  skilful. 
Cliff.     There  is    a    cl.  ;  ahzhebikookah, 

kishkahbekah,  v.  i.  1,  {p.  c.   uhyauzh-, 

kaush-). 
Climate,  warm,  cold  cl. ;  dnduzhe  moon- 

zhug   kezhahtag ;    anduzhe  moonzhug 

kezenaug. 
Climb.     He   cl.    up ;  uhqujiunduhwa,    v. 

n.  2,   {p.  c.  aquaun-).     He  cl.   down ; 

nesaunduhwa. 
Cling.     He  cl.  to  him,  it ;  od-uhyeenden- 

aun,  V.  t.  1,  VII. 
Clip.     He  cl.   it  j  opewekoodaun,    v.    t. 

VII. 
Cloak.     See  mantle. 
Clock  ;  n.  a.  tebuheg^episwaun,  {pl.  -ug). 

See  sun-dial. 
Clogs ;  n.  i.  m^tego-miihkesenun. 
Close,     See  shut,  finish,  near. 
Closet,  (small  room) ;  pek^sahnug,  ahje* 

suhgoonsekahdag.     In  the  cl.  ;    peke- 

sahnugoong. 
Cloth  ;  n.  i.  muhnedoowagin.     Blaok  cl.  ; 

b6osmuhkuhdawagin.      Red  cl.  ;    mia- 

quAgin.  Dish-cloth ;  gdhseegun,  {pl.  un). 
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Clothe.  He  cl.  him,  ifc  ;  o-pdesekoonaun, 
od-ahgweann,  v.  f.  IH.,  L.  {pc.  pahs-, 
agwe-) ;  o-peesekoonaun,  od-ahgwetoon, 
V.  f.  VIL,  VIIL  He  clothes  (provides 
for)  himself ;  ahgweedezo,  mod.  A.  He 
cl,  himself,  (puts  on  cl.)  ;  pesek(k>n- 
uhya,  V.  n.  2.  He  changes  his  cl.  ; 
aimjekoonuhya,  r.  n.  2,  (;>.  r.  uhyaunj-). 
He  has  double  cl.  on  ;  b6etokoonuhya, 
V.  n.  2,  {p.  c.  bahto-).  He  cl.  himself 
thus  :  ezhekoonuhya,  v.  n.  ;  e.  g.  black ; 
makuhdawekoonuhya.  In  green  ;  ozh- 
ahwushkoonuhya.  In  white  ;  wah- 
busbkekoonuhya,  v.  n.  2.  He  has  plen- 
ty  of  cl. ;  mahdindduso,  v.  n.  4,  {jx  e. 
madin-).     See  dress. 

Clotues,  (clothing) ;  n.  i.  ahgwewin^'mah- 
dinddhgun.  The  giving  or  receiving  of 
cl.  ;  ahgweedewin.  Cl.  store ;  mah- 
dindahguneM^egii  mmig. 

Cloud;  «.  ?'.  ahnuhquud,  {j)!.  -oon).  Black 
cl. ;  netdhgundhquud.  Dark  cl.  ;  puh- 
suhgishkundhquud.  There  are  small 
curled  cl.  ;  gt^jegdhnuhquud,  v.  i.  7. 
Red  cl.  ;  misquahnuhqaud.  Cl.  from 
the  north,  west,  &.  ;  see  north,  west, 
&c. 

Cloudy.  It  is  cl.  ;  ningwahnuhquud, 
v.i.7. 

Cloudless.   It  is  cl.  ;  mezhvihquud,  v.  i.  7. 

Clover ;  v.  i.  ndsobuguk,  wuhyahwahse- 
konawung  mezhushk,  (flower  grass. ) 

Chib.     See  war-club,  cudgel. 

Chimsy.     He  is  cl. ;  koopudeze,  v.  n.  3. 

Clyster.     See  injection. 

Coachman ;   p.   n.   a.    waddhbeaud,   {jyl 


Coal  ;  u.  a.  uhkiikunzha-wussin,  see  char 

coal.     C.  niine  ;  uhkiikunzha-wiissfine- 

kaun. 
Coarse,  (hairy),    It  isc.  ;  meshuhwaegivl, 

V.  i  7. 
Coast ;  tatebawa-k6chcgummee.      Along 

the  c. ;  zheshodfiew.     He  c.  along ;  zbc- 

shodawuhum,  v.  n.  5,  {p.  c.  zhash-),  see 

shore. 
Coat ;  n.  i  puhpeesekuhwahgun,  {pl.  -un). 
Coat,  (made  of  skins)  ;  -wakoon  as  term- 

ination.     See  rabbit,  racoon,  &c, 
Cobweb;     n.    a.    uhsiihbekashe-wussiib, 

{pl.  ig). 
Cock,  (fowl)  ;   puhkuhdhqua,    {pl.  -yug). 

(Male  of  bird)  ;  nahbasa. 
Cock  of  agun;  v.  i  obwdhmans,  {pL  -mil. 

He  cocks  the  gun ;  od-dhzhegedahbeke- 

naun  paushkesegun. 
Co-,    (with)  ;    -weej-,    c.   g.    co-exirtence, 

wee  j  e-  bemahdeze  win. 
Cod-liver  oil ;  n.  i.  keegoo-pemeda. 
Coffin;  n.  i  cheebiiy-muhkuk,  (;?/.  -oon). 
Cohabit.     They  c. ;  wedegdwug,  v.  n.  2. 
Coil ;  n.  i.  tetebdhoojegun. 
Coils  itself  up,  (it)  ;  tetebdhkwuhodezo. 
Coin.     See  money. 
Colander.     See  strainer. 
Cohl  ;  n.  i  kekuj jewin,  see  ako  catarrh. 
Cokl.     It   is  c. ;  kezendh,  v.  i.   1,   (/>.  c. 

kaz-)     It  is  c.  (in  a  building)  ;  tuhkut- 

ta,  V.  i.  2,  {jK  c.  tak-).     It  is  c.  (by  tlie 

wind)  ;  tuhkiissin,  v.  i.  5.     It  is  a  c. 

night ;  kezintebekud,  v.  i.  7.     It  is  c. 

(liquid) ;  tuhkaligummee,    .3.     It  is 

c.   (metal) ;  tuhkahbekud,  r.  i  7  ;  tuh- 

kahbekeze,  v.  n.  4.    It  isc.  (anyfrt.  obj.) 
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tuhkezin,  v.  l.  5.  He  is  c.  ;  tuhkeze, 
V.  n.  3.  He  feels  c.  ;  keekujje,  v.  n.  3. 
{p.  c.  kahk-).  He  shakes  with  c. ;  nc- 
ningujje,  {p.  c.  nan-).  He  soon  feelsc.  ; 
netah-kekujje.  He  can  endure  much 
c.  ;  zheebujje,  {p.  c.  zhahb-).  He  takes 
c. ;  tuhkushe,  (/>.  c.  tak-).  He  makes 
him  take  c. ;  o-tuhkushemaun,  mod.  d. 
Ke  has  a  bail  c.  ;  uhgigookah,  v.  n.  l. 
His  hands  are  c,  ;  kekujje-ninjewujjc, 
r.  n.  3,  or  tuhkeninje.  So  also  feet, 
legs.  &c.,  substituting  seda,  kahda,  for 
ninje. 

Cold,  (reserved),  He  is  c. ;  cheeshtah- 
nelihyah. 

CoHc.     He  has  c. ;  ahkooshkuhda,  v.  n.  2. 

Collar ;  n.  i.  nahbekuhwahgun,  {pL  -un). 
C.  of  a  coat,  &c. ;  uhpi(j^uayahwag^vnh- 
soon. 

CoUect.     See  gather. 

Collectively ;  mAhmuhwe. 

ColHer ;  ?i.  ci.  uhkukunzha-wussenekci- 
wenene,  {pl.  -wug). 

ColHsion ;  7i.  i  puhketaodewin. 

Colonist ;  p.    n.    a.    pahkuhpashid,    {pL 

-Jig)- 
Colony ;  7i.  i.  kuhpashewin. 

Colour,  it  is  of  such  a  col. ;  enaunda.  v.  i 
2,  {p.  c.  anaun-).  What  colour  is  it? 
Ahneen  anaundag  ?     See  dye. 

Coloured  person.     See  negro. 

Colt ;    n.  a.  papazhegoonguhzheens,   {j)L 

Comb ;  n.  L  penahkwun,  {/jL  -un) ;  nus- 
sahegun,  {pL  -un).  Curry-comb  ;  nus- 
sekwaegun,  (^^^.  un).  Fine  tooth-comb; 
suhgwahbeda-penahkwun.     He  combs 


his  hair ;  nuhsequayo,  v.  n.  4,   {p.  c. 

nas-).     He  c.  his  hair,   (another's)  ;  o- 

nuhse(piawaun,  v.  t.  V. 
(Jombat ;  n.  i  megahdewin. 
Comc,  come  here  !  Oondaus. 
Come  ;  interj.  umba  ! 
Come,  (particle  of  approach) 


pe-kuhgequa,    he 


comes 


{}).    c. 


pah-),    c.    (j. 
preaching. 

Come.     He  c. ;  peezhah,   v.   n.    1, 

pahe-).  Hec,  (arrives) ;  pe-tuhgwishin, 
V.  n.  6.  He  c,  or  is  coming ;  peddh- 
suhmoosa,  v.  n.  2.  He  is  coming,  is 
on  the  way ;  uhpesekah,  v.  n.  1.  He 
is  c  by  water ;  pedausumishkdh,  v.  n. 
1.  He  is  c  on  the  ice  ;  peedahduhguko, 
V.  n.  4.  He  is  c  saiHng  before  the 
Mdnd ;  peedaushe,  /'.  n.  3.  He  c.  on 
snow-shoes ;  pedahgemoosa,  v.  n.  2. 
He  c  running ;  peejebuhtoo,  v.  n.  4. 
He  c.  dragging  s.  th. ;  peejedahbe,  v.  n. 
3.  It  c;  peezhahmuhgud,  petuhgoo- 
shinoomuhgud,  v.  i  8,  {p.  c.  pah-).  It 
c ,  (is  on  the  way)  ;  uhpesekdhmuhgud. 
It  c  by  the  wind  ;  peedahsin,  v.  i  5. 

Come  down.     See  get  down,  descend. 

Come  forth,  appear.  He  c  forth ;  mooke, 
mookauso,  v.  n.  3  a.  4,  {p.  c.  mwahk-). 
It  c  forth  ;  mookesamuhgud.  He  c 
forth  from  the  water  ;  mookebe,  v.  n  3. 
He  c.  forth  to  the  surface  ;  mookegesa, 
V.  n.  2.  The  water  c.  forth  ;  mdoke- 
jewun,  V.  i  H. 

Come  from.  He  c  fr. ;  o6njebah,  v.  n.  1, 
{p.  c.  wanje).  It  c.  fr. ;  o6njebahmuh- 
gud,  oonsekahmuhgud,  v.  i.  8 ;  conj^e- 
muhgud,  V.  i.  8.     See  derive. 


7 


7     i 

-    »  f 


'•^ 


H^ 


1.  -  •    i 


:f^.m,' 


iii:-:i!l 


IS"    ^''*'fr'- 


■'  ■•-**■*  i 


COM 


194 


COM 


5*" 


Comc  in.     He  c.  in ;  pindega,  n.  v.  2,  (/). 

r.  paund).     He  c.  iii  to  him  ;  o-pindc- 

guhwaun,  r.  t.  11.     See  entcr. 
(\)nie  near.     He  c.  nearhim,  it  ;  opaslio- 

sekuhwaun,    o-pawhosekaun,    r.    i.   1)., 

Y\\. 
Come  out.     He  c.   out ;  pc-sahguhum,  r. 

n.  5.     Itc.  out ;  pe-sahguhum(')nmhgu<l, 

r.  i.  8.     He  c.   out  of  the  water  ;  uh- 

gwuhtali,  iK  n.  1,  (/>.  <\  agw-). 
Come  round.     See  arrive  again. 
Come  to.     See  approach,   rcach.     He  c. 

to  him  ;  o-pc-odcsaun,  r.   i.  IV. ,  [p.   r. 

pah-ode-).     Itc.  tohim;  od-('*desegoon, 

V.  i.  IV.,  {in.  ohj.) 
Come  to  nothing.     S^e  notliinji;. 
Come  to  pass.     It  c.  to  p. ;  puhgummish- 

kahmuhguil,  v.  i.  8,  [p.  c.  pag-). 
Come  to  shore.     See  shorc. 
Come  to  the  shore  from  tho  bush.     See 

.'jhore. 
Come  upon.     He  c.  upon  him  ;  opuligum- 

mishkuhwaun,  ?".  t.  II.,  {p.  c.  pagum-). 

It  c.  upon  him,  happens  to  him  ;  o-piih- 

gummishkahgoon,  v.  i.  II.,  {in.  ohj.) 
Come   with.     He  c.    with   him,   it,    (has 

him,  it,  along  witli  him) ;  ope-^egesinun, 

o-pe-gegesin,  v.  t.  VI.,  {}>.  c    pah-ge-). 

See,  j;lso,  accompany. 
Come  for  a  reason.     Hu  c. ;  pe-oonsekah, 

V.   V.   1. 
Comet ;  n.  a.  wazoowaud  uhiii'ing. 
Comfort.     Ile  c.  him  ;  o-s6ongedaashkuh- 

waun,  V.  t.  II.,  (swaung-)  omenodaaauu, 

V.  t.  1,  {p.  c.  man-). 
Comf orter ;  p.  n.  a.  swaungedaiishkahgad, 

iP^'  -jig) ;  maijodaiishkahgad,  {pl.  -jig). 


Comical,  it  is  ;  waliwcieyahdandahgwud, 

r.  i.  7,  (/>.  ('.  wawec-).     See  droll. 
Command.     He  c.   him  to  do  s.  thing; 

odenjiun,  r.  i.   111.   irrcij.,   {p.  c.  an ). 

He  c.  him  urgently;  o-huhpt^ezhemauii, 

r.  i.  1,  /).  c.  hap).     He  is  in  commanfl; 

negahnezc,   r.    n.   3 ;   ogemahwe,  v.  n. 

3. 
Cominander  ;  n.  a.  ogemali,  (^>/.  -g)  ;  ne- 

gjihnoosawencne,  {pl.  -wug). 
Commandment  :  n.  i.  kuhge^iuawin,  (;y/. 

un)  :  guhnahsoongawin,  {pl.  uu-).    8ee 

kcep,  hreo-k. 
Ccmimence.     Sce  begin. 
Commend.     Sce  praise. 
Commerce  ;  n.  i.  uhtaundewin. 
Commiserate.     See  pity. 
Commit.     He  c.  s.   thing  to  his  care ;  o- 

guhnuliwandumo()naun,  v.  t.  III. 
Committee,  say,  the  leaders  ;  nagilhiieze- 

Commodious.     It  is  e. ;  tuhwesin,  v.  i.  5, 
Common.     It  is  c. ,  (not  rare)  ;  wahnedud. 
C-ommotion.     See  tumult. 
Communicant ;  p.   n.  a.  shakuhm6onin(l, 

{pl.    -jig)  ;  wadahpenung    ewh  kechct- 

wah-sliuhkuhm(')oningawin. 
Communicate.     He   c. ;  shuhkuhnKJonin- 

ga,  V.  n.  2,  (/).  c.  shakuh-). 
Communion.     The  holy   c. ;  ewh  kecbt'- 

twah    shuhkuhmooningawin.     He  ad- 

miiiisters  the  h.  c.  to  him  ;  o-meenauu- 

cwh  kechctwah  shiihkuhmooningawiu. 
Communion  of   Saints  ;    ahnuhmeawene- 

wekahnesindeAvin. 
Companion;  n.  a.  wtiejewahgun,  {pl.  -ug). 

See  fellow. 
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(^ompany  or  society  ;  mahwunjeedewin ; 

wejekcwa  okwenowin.     Sec  keop  com- 

pany. 
('ompare.     He  c.  thcm  ;  onee/houahnun. 

See  Hken. 
Compass,  (for  drawing) ;  wahwcyabceguu. 
Conipassion.     8ee  pity,  kindness. 
Compel.     Use  causative  form. 
Compete.     He  c.  ;  weekoojetoo,  v.  ii.  4  n, 

{p  €.  wauk-). 
Complain.     He  c. ;  gahgemetloon,  v.  n.  6, 

iP-  ^-  gi^liy^^S')'     ^^^  murmur. 
Complaint ;  n.  L  gahgemedbonowin,  {pL 

-un). 
Comphments.     He  gives  or  sends  him  his 

c.;  od-uhnuhmekuhwaun,   v.  t.  II.,  {p. 

c.  anuh-).     See  salute. 
Complexion.     See  face,  brown. 
Compose  oneself.     See  calm. 
Comprehend.     See  understand. 
Comrade.     See  companion. 
Conceal.     See  hide. 
Conceited.     He  is  c. ;  suhsagahwaninde- 

zo,  mod.  A,  {p.  c.  sasag-). 
Conceit ;  n.  i.  suhsagahwanindezoowin. 
Conceive.     See  pregnant,  understand. 
Concern.     It  c.  him  ;    opahpahmez^kun- 

daun,  V.  t.  VII. 
Concerning,  (him,  it)  ;  debahjemind ;  de- 

bahdooduming  ;     (lit.     that    which    is 

told  of  him,   that  which  one  tells   of 

it). 
Concert ;  n.  i.  nuhguhmoowin. 
Concihate.     He    c.    him ;  od-ahnesandu- 

meaun,  v.  t.  1,  {p.  c.  uhyahne-). 
Conclude.     See  finish. 
Concord;  n.  i.  pashegwandumoowin. 


Concubine.     His  c. ;  odequam,  {pl.  -ug). 

They  live  in   concubinage  ;  dhneshah- 

wedegandewug,  mod.  b.     See  harlot. 
Concupiscence  ;  n.  i.  mujje-nunduwandu- 

mowin. 
Condemn.     He  c.   him  to  death;  o-nah- 

ncboomaun,  r.  (.  1,  {p.  r.  nuhyahn-) 
Condemnation  ;  n.    i.    tebahkoonegawin  ; 

nahncboondewin. 
Condescend.     He    c.  ;  shahgiishkandum, 

V.  n.  5,  {p.  <\  shag-)  ;  minwandahgoozc, 

i\  n.  3,  {p.  c.  manwan-). 
Conduct.     See  behaviour. 
Conduct.     See  lead,  guidc,  managc. 
Confectioner ;  ^>.    n.    a.    puhyaushkeme- 

nuhsegad,  {pl.  -jig). 
Confer.     See  talk  with. 
Confess,  declare.     He  c.  it ;  o-wahwecn- 

daun,  V.  l.  VII.,  {p.  c.  wuhyahw-). 
Contidence ;  n.  i.  ahpanemoowin. 
Confidently  ;  uncgook. 
Contirmed.     He   is  c. ;  od-odalipenegoon 

enewh  kechemakuhdawekonuhyan,  or 

oddhpenegauso.    See  receive. 
Confirmation ;   kechewahwconduhmahga- 

win. 
Coniiict ;  see  fight. 
Confront.     They  c.   each  other;   alisuh- 

mahbundewug,  mod.  b. 
Confuse.      He  c.  him;  o-kewushquayan- 

duhmeaun,  v.  t.  1,  (kahwushqu-).     He 

is  confused;  k(^wushquayandura,  v.  n.  5. 
Confusion.     It  is  in  c.  ;  see  disorder. 
Congratulate.     See  compliment. 
Congregate.     See  meet. 
Congregation ;   egewh  muhyAhwunjeede- 

Jig- 
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Conjiirer ;     n.    a.   mamaunddhwech"gad, 
{pl.  -jig) ;  chasdhke-wenšne,  {pl  -wug). 
Connect.     Sec  join. 
(^onnection.     See  relation. 
Conquer.     See  overcome. 
Conqueror ;   ;>.   n.   a.  mamaunzhetw^ud, 

(i>^-.-Jig). 
Conscience ;  n.  i.  kekuiiindezoowin.     His 

c.  troubles  him  ;  enegdhwahgandum. 
Conscious,  (not  fainting).     He  is  c. ;  me- 

kuhwc.  V.  n.  3. 
Consecratc.      He   c.    him,    it ;    o-keche- 

twdhweaun,  o-kechetwahwetoon,  v.    i. 

I.,   VIII.,    {p.  c.  kachet-).     He,  it,  is 

consecrated  ;    kechetwahwanddhgooze, 

kechetwahwanddhgwud,  v.  i.  10. 
Consent.     He  c. ;  minwandum,   v.   n.  5, 

{p.  c.  man-)  ;  nuhk6odum,  v.  n.  5,  {/>. 

c.  nak-). 
Consequence.     See  result. 
Consider.     See  reflect. 
Considered.     He.  it,  is  so  c.  ;  enandah- 

gooze,   enanddhgwud,   v.   i.,    10,  {p.  c. 

anan),  e.  g.  minwanddhgooze,  he  is  con- 

sidered  kind;    neegdunandahgooze,  he 

is  considered  the  leader.     See  thought. 
Consolation  ;   n.  i.  ahbesewindewiu,  nii- 

noodaawin. 
Console.     He  c.  him  ;  od-dhbesewemaun, 

V.  t.  1,   {p.  c.  uhyaub-),  see  also  com- 

fort.      He   c.  himself;  g4hges6ondezo, 

mod.  A. 
Consort.     See  companion,  wife,  &c. 
Conspiracy;    n.  i.  mujje-weed6okoddhde- 

win. 

Constable ;  «.  a.  tuhkoonewdwenene,  {pl. 
-wug). 


Constancy ;  n.  i.  soongAndumoowin. 
Constant.     He  is  c. ;  soongdndum,  >\  ;;. 

5,  {p.  c.  swaung)-. 
Constantly ;  uhpuna,  moonzhug. 
Constipated.     He  is  c. ;  muhm^dahweje, 

V.  n.  3,   {;>    c.  mam-)  ;   keb^sugguzhn, 

?^  n.  2,  {p.  c.  kab-). 
Constipation ;  n.  i.  kebesugguzhawin. 
Construct.     Šee  make. 
Ccnstruction  ;  n.  i.  kezhechecun,  {pl -nw). 
Consult.     They  c. ;  kahkeeKedoowug,  r. 

n.  4. 
Consume,  (use  up).     He  c. ;  chdhgenega, 

V.  n.  2.     He  c.  it ;  {in.  an.)  o-chahge- 

naun,  v.  t.  VII. ,  I.,  {p.  c.  chuhyahg). 
Consumption,   (disease)  ;  n.  i  men^wah- 

penawin.     He  has  c. ;   menewahpena, 

V.  n.  2,  {p.  c.  mane-). 
Contagious.     See  infectious. 
Contain.     It  c.  (dry);  ddbushkena,  v.  i 

2,  {jy.  c.  duhya-).  (Liquid) ;  dabebe, 
V.  i.  3.  It  does  not  c.  much  ;  {in  m.) 
ndhwuhdud,  v.  i.  7  ;  ndhwuhdeze,  v.  n. 

3.  It  cannot  c.  all  (a  vessel) ;  noozhe 
bujjegdmuhgud.  He  cannot  get  it  all 
in ;  noozhebujjega,  v.  n.  2,  {p.  c. 
nwahzh-).  It  c,  holds,  plenty  (a  good 
serviceable  bag  or  vessel)  ;  {an.  in. )  pe- 
stlhgooze,  pes^hgwun,  v.  i.  10  6.  {p.  c. 
pahs-). 

Contemplate.     See  reflect. 

Contempt ;  n.  i.  tahbussdningawin.     See 

despise. 
Contemptible.     It  is  c. ;    tahbussandah- 

gwud,  V.  i.  7,  or  use  -sh  as  an  afiix,  c. 

g.  a  c.    man,  enenewish;    a  c.  thing, 

uhy^ewish. 
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('ontend.     See  fight,  oompete. 

Content.     He  c.  nim  ;  o-ddbeaun,  v.  t.  I, 

(/7.  c.  duhya-). 
Contented.     He  is  c.  ;  ddbeze,  v.  n.  3,  {p. 

c.  (luhya-)  ;  nuhandum,  v.  n.  5,  {p.  c. 

naii-)  ;  dabanemo,  v.  n.  4. 
Contentment ;  n.  i.  dabdnemoowin. 
Contest.     See  light,  dispute,  &c. 
Continent  (main  land) ;  ketdhkummegah. 

On  the  c. ;  ketahkummegaung. 
Coutinually  ;  uhpuna,  kdhgenig,  pazhig- 

wunoong. 
Continue.     Keep  on,  use  still  (kayAhba) 

or  always  (uhpuna)  c.  g.  he  continuea 

working ;  kayahba  uhnooke.     See  last. 
Contract.     Seo  tighten. 
Contradict.     He  e.  ;  ahzhedawa,  v.  n.  2 ; 

ahzheddwedum,  v.  n.  5,  {p.  c.  uhyauzh-) ; 

tihgoonwatum,  v.  n.  5,  {p.  c.  uhyaug-). 

He  c.  him,  it;  od-ahzheddmaun,  v.  t. 

1.  ;   od-ahgoonwdtuhwaun,   v.    t.    II.  ; 

od-ahgoohwAtaun,   v.    t.    VII.      He  c. 

hiinself  ;     ahgoonwatdhdezo,    mod.    a. 

We  c.  each  other  ;  kid-ahgoonwatdhde- 

min,  mod.  b.     He  is  in  the  habit  of  c.  ; 

ahgoonwatahgashke,  mod.  a. 
Contradiction  ;  n.  i.  ahgoonwatumoowin. 
Contrary  to  ;  anandahgwussenook  :  e.  (j. , 

contrary  to  the  law ;  anandahgwusse- 

nook  ewh  enahkoonegawin. 
Contribute.     See  give. 
Contrition.     See  repentanco. 
Contrive.     See  plan. 
Convenience  (p6t  de  chambre) ;  n.  i.  sht^- 

gowenahgun,  {pl.  -un). 
Convenient.     It  is  c. ;  menosd,  v.  l  2, 

(i>.  c.  man-). 

26 


Conveniently ;  wanepuzh. 

Conversation ;  n,  i.  guhnoonindewin. 

Converse.  We  c.  together  ;  keguhguh- 
n6onindemin,  mod.  b.  {p.  c.  gag-). 

Conversion ;  n.  i.  dunjezhewdbezewin. 

Convert.  He  c.  him  ;  od-dunjezhewd- 
bezeaun,  mod.  d.     See  Christiau. 

Convey.     See  carry,  lead. 

Conveyance.     See  cart. 

Convict.  He  c.  him  (tells  the  truth  of 
him)  ;  odabemaun,  v.  t.  I.  {p.  c.  duh- 
yab-).  He  is  convicted ;  ddbemah,  paaa, 
of  above. 

Convince.  He  c.  him  (proves  him  in  the 
wrong)  ;  od-ahbaiiun,  v.  t,  I,  {p.  c, 
uhyaub-). 

Convoke.     See  summon. 

Convulaions.  He  has  c. ;  chechebishkah, 
V.  n.  1,  {p.  c.  chah-)  ;  6jep^nego,  v.  n, 
4,  {p.  c.  waje-).  He  has  c.  of  the  hand, 
foot,  &c.  ;  chechebeninj^eshkah,  che- 
chebeseddshk?h ;  and  so  on  other  parta 
of  the  body. 

Cook  ;  n.  a.  chebahqui,  en^ne,  {pl,  -wug) ; 
chebdhqua-equd,  {pL     ^). 

C'Ook.  He  c.  ;  chebdhqi,a,  v.  n,  2,  {ri-  c. 
chah-).  Ki  c.  it;  {in,  an.)  okee!?f ^aun, 
ok^eziawpuii.  V.  t.  VII.,  V.  {p.  c.  kauz-). 
He  c.  for  him ;  o-chebdhquuhwaun,  v. 
t.  V.  He  c.  f or  himself ;  chebahquauso, 
mod.  A.  He  c.  it  tender;  {in.  an.)  o- 
nookesaun,  o-nookiswaun,  v.  t.  VII. ,  V. 
{p.  c.  nwauk-).  It  is  cooked;  {in.  an.) 
k^zheda,  keezeso,  v.  i.  2,  v.  n.  4,  {p.  c. 
kauzh-,  kauz-).  It  ia  c.  thus ;  enedd, 
V.  i.  2.  It  ia  well  c.  ;  menodd,  v.  i.  2; 
menoso,  v,  n.  4.     It  is  c.  tender ;  n6o- 
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keda,  V.  i.  2 ;  nookezo,  v.  n.  4.  [p.  c. 
nwauk-). 

Cool.  It  is  e.  ;  tukesin  or  tukeuhyah,  v. 
i.  1,  {p.  c.  tak-).  It  is  c.  (some  obj.)  ; 
tuhkesin,  ik  i,  5.  It  is  c.  (liquid) ;  tuh- 
kahgummee,  v.  i.  3.  He  c.  him ;  o- 
tuhkeshemaun,  v.  t.  I.  Hc  c.  it ;  o- 
tuhkesedoon,  v.  t.  VIII.  He  c.  it  with 
water ;  o-tuhkibahdoon,  v.  t.  VIII.  (p. 
c.  takib-). 

Cool  (unmoved).  He  is  c.  ;  tuhkedaii,  v. 
n.  2. 

Cooper ;  n.  a.  miihkukookdwenene,  {pl. 
-wug). 

Copper ;  n.  i.  osuhwahbik,  misquahbik. 
Oopper  mine  ;  misquahbekookun.  He 
works  in  a  c.  m.  ;  misquahbekooka,  v. 
n.  2. 

Copper  cent.     See  cert. 

Copse.     See  forest. 

Copy,  (transcript)  ;  7i.  i.  nahsaubeegun, 
{pl.  -un)  ;  nahbebeegun. 

Copy.  He  c.  ;  nahsaubeega  ;  nahbebuega, 
V.  n.  2,  {}).  c.  nuhyahs)  ;  aunjebeega, 
V.  n.  2,  {p.  c.  uhyaunj).  He  c.  it ;  od- 
aiinjebeaun,  v.  t.  I. 

Copy.     See  imitate. 

Coquette ;    n.   a.   mamundahgooquakad; 

{pl'  -jig). 
Cord ;    n.    i.   pemenuhquaun,    {pl.    -un)  ; 

uhsubaub.     Platted   c.  ;    okahdayaub. 

A  piece  of  c. ;  tuhkoopejegun. 
Cord-wood  ;  n.  i.  mesun,  (see  fuel,  chop). 

A  cord  of  wood ;  uhtahwesun,  {pl.  -un) ; 

ningodiiig  uhkosing  mesun. 
Corduroy-road  ;  metigo-m^kunuh. 
Cork  or  stopper ;    kebahkooegun ;   n.   i. 


wahzhushkwadoo,   (being  a  mushroom 

used  by  Indians  for  the  purpose).     He 

draws  the  c.  ;  getiihega,  v.  n.  2.     See 

stopper. 
Oorkscrew^ ;  n.  ';.  getiihegun,  {pl.  -un). 
Corn,   (Indiivxi  corn)  ;  n.  a.  mundauiniii, 

mundaumenug.     Ear  of  c. ;  nesahkoose, 

{P^-    ■§)•      Corn-cob  ;    okunauk,    {pi 

-wug).     0.  stalk;  sebwahgun,  {pl.  -ag). 

Dry   c.    stalk ;    mundahmenushk,   {pl, 

-oon).      C.  sprout ;   sebwahgauns,  [li, 

-ug.     C.  meal;  pesepoojegun.     C.  soup; 

niundaumonahbo.      C.   bag ;    mundau- 

mencwauj,   {pl.  -un).      C.  storehouse; 

mundiumene  -  wegiimmig,     {pl.    -oon). 

The  c.  burfats  on  the  fire ;    paushkin- 

gwa&o  nesahkoose. 
Ccrner ;  wahwequayah.     In  a  c.  of  the 

room ;  wequasuggaug.     In  a  c.  of  the 

earth ;  wequdkummegaug. 
Corner-stone ;  n.  a.  wuhyaquuhyahbeke- 

uhsin. 
Oorpse  ;  ?*.  i.  w^^eyuhwemah, 
Oorpulent.     He  is  c. ;  pekooje,  v.  n.  3. 
Correct ;    (juiihyuk.      Correctly  ;    q.;iih- 

yuko.     He  hears  him  c.  ;  o-quuhyuko- 

tuhwaun. 
Correct.     He  c.   it,   (makes  it  right) ;  o- 

qiiuhyukootoon,    o-nuhniihetoon,    *'.  /. 

VIII.  {p.  c.  quay-nan-).    Hec.  writing; 

o-nuhnuhebeiiun,  v.  t.  I. 
Oorrespond.     He  c. ;  mahjebeega,  v.  n.  2. 

He  c.  with  him ;  o-mahjeb^iihmuhwaun, 

V.  t.  II.  {p.  c.  muhyahj-). 
Oorrespondence  ;    mahjebeegawin.      See 

letters. 
Corrupt.     He  c.  him ;  o-buhnahjeiiun,  c 


cos 


199 


COV 


ishroom 
e).  He 
%     See 

-un). 
ilauiniii, 
ihkoose, 
ik,  (;>/. 
pl  -ag). 
hk,  (;;/. 
ms,  [pl 
0.  soup; 
nundau- 
:ehouse ; 
.  -oou). 
aushkin- 

!.  of  the 
3.  of  tlie 

rdhbeke- 


n.  3. 

q.;u}i- 
uhyuko- 

ght) ;  0- 
)n,  V.  t. 
writing; 
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n.      See 
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t.  I.  {p.  c.  ban-) ;  o-kuhkebdusoomaun, 

V.  t.  I.  (i>.  c.  kak-). 
Cost.    It  c.  so  much;  {in.  an.)  eniihginda, 

V.  i.  2;  ennhginzo,  v.  n.  4,  {p.  c.  anuhg-). 

What  does  it  c.  ?  ahneen  menik  enuh- 

gindag  ? 
Costive.     See  constipated. 
Costly.     It  is  c.  ;  suhnuhgud,  v.  i.  7. 
Cottage  ;  n.  wahkuhegauns,  {p/.  -un). 
Cotton,  (material)  ;  n.  i.  wahbishkeegin, 

puhpuhgewuhyaun  :  (on  the  reel)  ;  uh- 

subaub.     See  linou. 
Cough ;  n.  i.  ososodumoowin.     He  has  a 

c.  ;  ososodum  v.  n.  5,  {p.  c.  was-). 
Council ;  n.  i.  kekedoowin. 
Council-houso ;  n.  i.  kekedo-wegummig. 
Counsel.    Hec.  him;  o-guhgaunsoomaun, 

V.  t.  I.  {p.  c.  gag-). 
Counsellor  ;  p.  n.  a.  gagaunsoongad,   {pl. 

-jig)- 
Count.     He  count ;  uhgindauso,  v.  n.  4, 

{p.  c.  ag-).     He  c.   them  ;  {an.  in.)  od- 

iihgemaun,  otl-uhgindaun,  v.  t.  I.,  V^ll. 

(/A  c.  ag-).     Mistake  in  counting  ;  see 

inistake.     He,  it,  is  countod  ;  uhgfnjt'j- 

gauso,  uhginjegahda,  v.  i.  9. 

Countenance.     See  face. 

Counterpane.     Soe  quilt. 

Country  ;  n.  i  uhke  :  see  continent.  Up 
country  ;  o-gedahjewun.  Down  coun- 
try  ;  nesahjewun,  (<'.</.,  he  is  down  be- 
low;  nesahjewun  uhyah). 

Couutry  man  ;  n.  a.  wt^ejedulikeewamah- 
guu,  {pl.  -ug). 

Couple,  (pair,  yoke) .  So  many  c. ;  duss- 
wawaun.  Twi,  three  c.  ;  neezhwd- 
waun,  neswawaun,  &c.    Over  nineteen, 


thua :  twenty  couple  ;  ne^zhtuhnuhdus- 
swawaun. 

Courage  ;  n.  i.  mungotausewin. 

Courageous.  He  is  c.  ;  mungotduse,  v. 
n.  3,  {p.  c.  mang-).     See  brave. 

Court ;  n.  i.  tebahkoonedewin.  C.  house ; 
tebahkoon^dewegummig. 

Court,  (make  love).  He  c.  her;  owe 
wedegamaun. 

Cousin,  (male).  My,  thy,  his  m.  c.  ; 
ne-  ke-  nemoosha,  {pl.  -yug) ;  o-nemoo- 
shayun  :  or,  ne-  ke-  tahwis,  {pl.  -ug)  ; 
wetahwesun.  Female  :  my,  thy,  his  f. 
c.  ;  nind-  kid-  aungoosha,  {pl.  yug)  ; 
od-aungooshayun. 

Covenant  ;  //.  i.  wahw«^.enduniahgawin, 
{pl.  -un).     Mutual  c.  ;  kekindewin. 

Cover.     See  lid. 

Cover.  Ite  c.  liim,  it ;  o-puhdugwunuh- 
waun,  o-puhdugwunuhaun,  v.  t.  V., 
VII.  {p.  c.  pad-).  He  c.  liim  (being 
naked)  ;  od-uhgwuzhawaun,  v.  t.  \. 
{p.  c.  agw-).  Ile  c.  himself  (being 
naked)  ;  uhgwuzha,  nuhahgwuzha,  r. 
n.  2.  He  c.  him  with  his  body  ;  o- 
puhdugwiihnishkuhwaun,  v.  t.  i[.  {p. 
c.  pad-).  He  c.  his  head  (with  blanicet, 
&c.) ;  i'ihgwunequaodezo,  mocl.  a.  {jk  c. 
agw).  Ile  c.  hisbreast;  uhgwuyauke- 
gunaodezo.  Tt  is  covered  with  s.  thing ; 
(///.  an.)  puhdi'il'jwunuhegahda,  -^auso, 
v'.  i.  9.  It  is  c.  (not  exposed) ;  uhgwuii- 
uhegahda,  -gauso,  /'.  /*.  9.  AM  is  c.  with 
it  everywhere;  mezewashkahmuhgud, 
V.  i.  8,  {p.  c.  maze-). 

Cover  with  a  roof.     See  roof. 

Cover  \\4th  bark.     He  c.  it  with  bark, 
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(a  wigwam);  o-dahpiikwanun  o-nuh- 
gakwun  ;  o-ningwuhpukwahdaun,  v.  t. 
VII.  [p.  c.  nangw-). 

Cover  with  snow.     See  snow,  hury. 

Covet.  He  c.  ;  mesuhwandum,  v.  n.  5, 
{p.  c.  mas-).  He  c.  him,  it ;  o-mesuh- 
wdnemaun,  o-mesuhwandaun,  v.  t.  I., 
VII.  He  c.  something  belonging  to 
him;  o-mesuhwandumuhwaun,  mod.  v. 
It  makes  him  c.  it ;  o-shoobeegoon. 
See  tempt. 

Covetousness ;  n.  i.  mesuhwandumoowin. 

Cow ;  n.  a.  pezlieke,  equa-pezheke,  {pL 
The  c.  is  in  calf ;  aiinjezo  pe- 
The  c.  calves ;  onejahnese  pe- 


-wug). 

zheke. 

zheke. 

Coward  ; 

-jig). 


2^  n.  a.  zhuhyahgodaad,  {j^l. 
He  is  a  c.  ;  zhahgotlaii,  v.  n.  2. 

Cowardice ;  7i.  i.  zhahgodaiiwin. 

Crab ;  n.  a.  ahzhahgashe,  {j^l.  -yug). 

Crack.  He  cr.  s.  thing  ;  mudwanjega,  v. 
n  2,  {p.  c.  madw-).  Hecr.  it ;  {hi.  an.) 
o-mudwdndaun,  o-mudwamaun,  v.  t. 
VIL,  I.  He  cr.  his  tingers  ;  mudwa- 
guna-ninjcben^dezo,  mod.  a.  It  cracks ; 
mudwashkah,  v.  i.  1.  The  ground  cr. 
from  cold ;  pahpussahkumiguhdin,  v.  i. 
5.  The  ground  cr.  from  heat ;  pahpus- 
sahbeguhndhta,  v.  i.  2.  The  ice  cr.  ; 
nmdwakwuhdiii,  v.  i.  5.  His  joints 
cr.  ,  mudwakunashkah,  v.  i.  1.  There 
is  a  cr.  in  a  piece  of  wood,  r  lloor ; 
tuhw<^sahgah,  v.  i.  1.  It  is  cracked 
through,  (metal)  ;  tuliwahbe'  ad,  v.  i. 
7.  The  tree  cr.  with  the  cokl ;  pai'ish- 
kukwujje  metig.  His  feet  are  cracked 
(chapped) ;  kepeaeda,  v,  n.  2.     So  also 


hands,   lips,    &c.,    substituting    ninje, 

doon,  &c. ,  for  seda. 
Crack.     See  crevice. 
Cracker.     See  biscuit. 
Crackle.     The  lire  cr.  ;  puhpdhkena  ish- 

koota,  V.  i.  2,  {p.  c.  pah-). 
Cradle ;   n.   i.   chech^bahkoonahgun,  (pl 

-un).     He  rocks  the  c.  ;   o-chech^bah- 

koonaun,  v.  t.  VII.     Indian  cr.  ;  teke- 

nahgun,  {^il.  -un). 
Crafty.     See  cunning. 
Cramps.     He  has  c.  ;  ojep^nego,  v.  n.  4. 

See  cunvulsions,  spasm. 
Cranberry ;  n.  i.  mushk^gemin,  {^)!.  -un). 

C.  swamp  ;  mushk^gemenekun. 
Crane;  v.  a.   shuhshuhge;  ahjejiik,   (pL 

-wug). 
Crank  ;    v.    i.   kezhebdhwabenegun,   (pl 

-un).     He  turns  a  cr.  ;   kezhebahwabe- 

nega,  v.  n.  2. 
Crape  ;  n.  i.  nctdhgawuhyaun. 
Crawl.     See  creep. 
Crazy.    H  e  is  c. ;  ahguhwahdeze  ;  kewuh- 

nahdeze,  v.  n.  3,  (p.  c.  uhyahg-). 
Crease.     See  rumple. 
Create.     Use  makc. 
Creaturc.     Sec  animal. 
Credit.      He  gives   cr.  ;    muzzenuhmdh- 

gooze,  V.  n.  3,  {p.  c.  maz-).     See  debt. 
Creditor ;   p.    n.   a.    mazenuhmahgoozid, 

ipi'  -jig). 
Cree  Indian  ;  kenishteno,  {j>L  -g). 

Creck.     Sce  river. 

Crcep.  He  cr.  ;  pc^mooda,  ■?'.  n.  2,  {p.  c 
pali-).  He  cr.  about ;  pahpahmcoda, 
Ip.  c.  papah-).  He  cr.  out ;  sdhgcdoo- 
da,  (p.  c.  suhyahg-). 


CRE 


Crest  (feathers) ;  pubt^hkebinwaoon,  {pl. 
-un :  (family  mark)  ;  odam,  (e.g.  the 
bear  is  his  crest ;  nmhquah  od-odame- 
uun,  V.  t.  VI. 

Crevice.  There  is  a  cr.  in  the  rock ;  tuh- 
wahbekahmuhgud,  v.  l.  8.  There  is  a 
cr.  in  the  ice ;  taushkekwud,  v.  l.  7. 
See  crack. 

Cricket.     See  grasshopptr. 

Crime ;  n.  i.  mujje-doodumoowin,  {pl. 
-un). 

Crimson.     See  red. 

Cripple ;  p.  n.  a.  muhyahkezid,  {pl.  -Jig) ; 
mamaunjegoozid,  {pL  -jig). 

Croak.     He  cr.  ;  muhsetahgooze,  v.  n.  3. 

Crockery  ;  rt.  i.  onahgunun. 

Crooked;  waug- :  e.y.  his  nose  is  cr.  ; 
wahgejahna,  v.  n.  2.  His  fmgers  are 
cr. ;  wahgeninje,  v.  n.  3.  Its  horns  are 
cr. ;  wahgewena,  v.  n.  2.  The  tree  is 
cr. ;  wahgahkooze.  The  top  of  the  tree 
is  cr. ;  wahgunaukeze  metig,  v.  n.  3,  {p. 
c.  -wuhyaug-).  Crooked  knife ;  wau- 
gekoomaun,  {pl.  -un).  Cr.  root ;  wau- 
gejebik,  {pl.  -oon). 

Crop.     See  harvest. 

Crop  (of  a  bird)  ;  n.  i.  omooduy.  The 
bird  has  a  Large  cr. ;  mungomooduhya 
owh  penashe,  v.  n.  2,  {p.  c.  muhy). 

Crosier  (Indian)  ;  pahguhahdowunauk, 
{pl.  -oon). 

Cross,  //.  i.  ahzhedayahtik,  {pl.  -oon). 

Cross.  He  is  cr.  (has  a  hairy  heart) ; 
meshedaii,  v.  n.  2,  {p.  c.  mashe-).  He 
looks  cr.  ;  minduhwa,  v.  n.  2,  {p.  c. 
man-).  He  is  cr.  (being  sick)  ;  nish- 
keua. 
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Cross  over.  He  cr.  o.  on  a  bridge ;  dh- 
zhoga,  V.  n.  2,  {p.  c.  uhyauzh-).  He 
cr.  o.  on  a  log ;  ahzhahwaunduhwa,  v. 
n.  2.  On  the  ice  ;  ahzhahwahduhguh- 
ko,  V.  n.  4.  See  also  row  across,  swim 
across,  &c. 

Cross.  The  road  cr.  or  intersects  another ; 
ahzhedaosa,  v.  i.  2. 

Cross-bill  (bird)  ;   ahzhed^koonashe,  {pl. 

-yug). 

Cross-cut  saw;  n.  i.  keche-kishkepooje- 
gun,  {pl.  un). 

Crow  ;  n.  a.  aundak,  {pl.  -wug). 

Crow.     The  cock  cr.  ;  muhsetahgooze. 

Crowbar ;  n.  i.  pewaubeko-oombahkwuhe- 
gun. 

Crowd.  There  is  a  cr.  ;  mahmuhwenoo- 
wug,  V.  71.  4.  A  crowd  or  crowds ; 
muhyahmuhwenoojig.  We  are  crowded 
(in  a  meeting,  &c.)  ;  kemooskenamin, 
V.  n.  2.  We  cr.  too  much;  kenoonish- 
koodahdemin,  mod.  b.  See  many  to- 
gether. 

Crown ;  n.  i.  ogemah-w^wuhquauu,  {pl. 
-un) .  He  cr.  him,  her;  od-ogcmahweiiun, 
od-ogemahquaweaun,  v.  1. 1.  {p.  c.  wag-). 

Crown  of  the  head ;  nahwesegoquaundib. 

Crucible.     See  melting  pot. 

Crucify.  He  cr.  him;  od-uhgwahkwuh- 
waun,  V.  t.  V. ;  o  suhsuhgahkwuh- 
waun,  V.  t.  V.  (ahzhedayahtegoong) . 
He  is  cr.  ;  suhsuhgdhquuhegauso,  v.  n. 
4,  {}).  c.  sasuh-). 

Cruel.  He  is  cr. ;  mujjedaa,  v.  n.  2.  He 
is  cr.  tc  it;  {in.  an.)  o-mujje-uhwaun, 
o-mujje-uuyoon,  v.  t.  II.,  VIII.  {p.  c. 
i^.aje-).     See  spiteful. 
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Cruelty ;  n.  i.  mujjedadwin. 

Cruise.     See  coast. 

Crumb ;  n.  i.  ishquunjegun,  pewunjegun, 

{pl.  -un). 
Crumble.     He  cr.  it ;   {In.  an.)  o-gahpe- 

naun,  opesepedoon,  opesepenaun,  v.  t. 

VII.,  Vill.,  I.   [p.  c.  guiiyah-  paus-). 

The  bread  cr.  ;  pewishkah  buhquazhe- 

gun.      The  br.  cr.  up   small ;    p^wesa 

buhquazhegun. 
Crumple.     See  crease. 
Crush.     He  cr.  him,  it ;  obahnahsekuh- 

waun,  o-bahnahsekaun,  v.  t.  11.,  VII. 

[p.  ('..  ban-).     He  cr.  it  to  powder;  {in. 

an.)  opesuhaun,  opesuhwaun,  v.  t.  VII., 

V.    {p.  c.   pahs-).      He   cr.   his   head ; 

ozhegooshtegwaunashkaun,  v.  t.  I.     He 

cr.  it  with  his  hand ;  {an.  in.)  ozheshi- 

goninjuhmaun,  ozheshigoninjundaun,  tK 

t.  I.,  VII,     He  cr.  it  with  his  foot;  {in. 

an.)  o-zheshigozidumaun,  o-zheshigozid- 

undaun,  v.  t.  I.,  VII.  {p.  c.  zhashig-). 

He  cr.  him  (with  his  body)  ;  o-buhilu- 

gooshkuhwaun.  See  runiple. 
Crust ;  //.  l.  uhyahkwtihkoodag. 
Crutch  ;  n.  i.  gwaushkwaunduhoon,  (/>/. 

-un.) 
Cry.     See  weep. 
Cry  out.     He  cr.  out 

zhequa,   v.   n.   3,   2, 

He  cr.  out  (selling). 
Cry-baby  ;  p.  n.  a.  mawishkid,  {pl.  jig). 
Cub.     See  bear,  fox,  &c. 
Cubit  (elbow)  ;   bemenik.      Thus  :   thrce 

cubits;  neso-bomenik.    Twenty  cubits; 

neezhtuhnuh  dusso  bemenik. 
Cucumber;  n.  i.  rishkunduming,  {pl,  -in). 


;  pcpjihgo,   uhyau- 

{p.   r.  pap-  ayau-). 

Pep  augulid  ah  wa. 


Cudgel;  n.  i.  mesahtig,  {pl.  -oon). 

Cue.     See  tuft. 

Cutf.     See  buffet. 

Cultivate.     See  farm. 

Cunning.     He  is  c. ;  kuhkuhyiinese,  v.  v. 

3,  {}).  c.  kak-). 
Cup ;    n.    i.    menequ4hjegun,    {pl.    -un). 

Tea-cup ;  uhnebishdhbo-on&hgauns. 
Cupboard.     Use  shelf,  closet. 
Cupping  (operation) ;  papashowdwin.    He 

c.  papashowa,   v.  n.   2,   {p.  c.  puhya-) 

He  c.  him ;  o-papashwaun,  v.  t.  V.    See 

suck  blood. 
Cur ;  n.  a.  uhnemooshish,  {pl.  -ug). 
Curd  ;  n.  i.  waduhtoosing  toodoosh4hbo. 
Cure.    He  c. ;  noojemoewa,  v.  n.  2,  {p.  c. 

nwauj-).      He  c.  him ;   o-noojemoaun, 

/'.  t.  1.     He  is  c. ;  noojemo,  v.  n.  4.     It 

cures  ;  noojemoewdmuhgud,  v.  i.  8. 
Curiosity,    (rare  ohj.)  ;    mahmuhkausuh- 

bunjcgun,  {pl.  un). 
Curiosity  (in<|uisitiveness) ;  mahmuhkiiu- 

suhbungsahkewin. 
Curious.    He  is  c.  (inquisitive) ;  mahmuh- 

kausuhbungiishke,   niod  a.    {p.  c.  muh- 

yali-).    It  is  c.  strange;  mahmuhkdhdu- 

kunmdg.      How  curious  !  Ahshenung- 

wunuli  !  Sec  wonderful. 
Curiously ;  mahmuhktihje. 
Curl  ;    sec  twist.     He   has  curled  luiir ; 

baubesegindeba,  v.  n.  2,  {p.  c.  bah-). 
Curlew  ;     n.    a.    pahtaushkaunzha,    (/'/. 

-wug). 
C'Urrant  (berry)  ;  n.  a.  meshejeemin,  {pl 

-ug).       Cur.  bush  ;   mcshejecmintiguh- 

waunzh,  {pl.  -ig). 
Current.     The  current  is  strong,  foaraing ; 
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wahsejewun,  v.  i.  6,  {p.  c.   -wuhyaiis-). 

The  c.  of  a  river  is  heard ;  muclwlijewun, 

v.  i.  6,  {p.  c.  madw-).     The  c.  of  a  river 

comes  out  in  the  lake  ;  sahgedahweje- 

wun,    V.    i.   6,    {p.  c.  suhyah-).     He  is 

carried  away  by  the  c.  ;  wabuboogo,  v. 

V.  4,  {p.  c.  wuhya-).     He  comes  forth 

the  c.  of  a  river ;  m  ookuboogo,  v.  n.  4, 

{p.  c.  mwauk-). 
Curse.     He  c.  (revilcs) ;  mujje-enahpennn- 

jega,  V.  n.  2,  (;>.  c.  anah-j.     vSee  revile. 
Curse  ;    ii.    i.   kuhgwahnesuggandilhgooz- 

ewin,  {pl.  -un). 
Cursed.     He  is  c.  (hateful) ;  kuhgwahne- 

suggaud^hgooze.     It  is  c. ;  kuhgwiihne- 

sugganddhgwud,  v.  l.  10. 
Curtam ;    ??.   i.  uhgoobejegun,   (y>/.   -un). 

Material  for  c.  ;  uhgoobejegunegin.    0. 

as  partition  in  a  wigwani  ;  gcbiihgooje- 

gun,  (/;/.  -un). 
Curve.     See  bend. 

Ciishion;  n.  i.  ahpef|ua,shemooii,  {p/.  -un). 
Custody.     He  is  in  c.  ;   tuhkooncgauso, 

V.  n.  4. 
Custom  (habit)  ;   nahguhdezewin  :  (prac- 

tice)  ;  ezhetwah'^i'in,  {pL  -un). 
Customs ;  mdhwunjechegawin.     Custom- 

house; mdhwunjechegawegummig.  Cus- 

toms  officer  ;    mahwunjechegawenrne, 

{pl.  -wug). 
Customer.     See  purehaser. 
Cut;  kishk-,  {p.  c.  kaushk-).     He  c.  him, 

it ;  o-kishkezhwaun,  o-kishkezhaun,  v. 

t.  V.,  VII.     He  c.  himself ;  kishkezh6- 

dezo,  7nod.  A.     He,  it,  is  cut ;  kishke- 

zheg6,uso,  -gahda,  v.  i  9.    It  is  c.  (metal) ; 

kishkdhbekud,  v.  i.  7.     He,  it,  is  c. 


accidentally ;  kezhahegauso,  -gahda,  v. 
i.  9,  {p.  c.  kazh).  He  c.  him,  it,  acci- 
dentally  ;  o-pet^zhwaun,  o-petezhaun, 
V.  t.  V.,  VII.  {p.  c.  pat-).  He  is  c.  to 
the  bone ;  mechegunashin,  v.  n.  6.  He 
c.  it  with  a  knife ;  o-kishkekoodaun,  v. 
f.  VII.  He  cuts  it  long,  (e.r/.,  an  axc 
handle) ;  o-kinwaukwuhaun,  o-kinwauk- 
wuhwaun,  v.  t.  VII.,  V.  (/;.  c.  kanw-). 
He  c.  it  smaller ;  (m.  an.)  od-uhgause- 
kodaun,  od-uhgausekoonaun,  ?;.  t.  VII., 
ITI.  He  c.  it  pointed;  {in.  an.)  o-puh- 
chocshkezhaun,  o-jmhcheeshkezhwaun, 
V.  t.  VII.,  V.  He  c.  it  pointed  with  an 
axc  ;  o-puhcheeshkeguhaun.  — with  a 
knife  ;  o-puhcheeshkekoodaun,  v.  t. 
VI  [.  {p.  c.  pacheesh-).  Itisc.  pointed; 
{\n.  an.)  puhcheeshkegud,  puhcheesh- 
kegeze,  v.  i.  7,  v.  n.  3.  He  c.  his  hair ; 
o-moozhwaun,  v.  t.  V.  {p.  c.  mwau-). 
Ife  c.  his  iiails  ;  kishkegunzhesodezo, 
mod.  A.  He  c.  his  skin  ;  o-kishkuzha- 
waun,  V.  f.  V.  He  c.  his  throat ;  o- 
kishkegwazhwaun,  v.  t.  V.  His  thr.  is 
c.  ;  kishkegwa,  /',  7i.  2.  He  c.  wood  ; 
sec  chop.  He  cuts  (cloth,  &;c.)  ;  ne- 
zhega,  V.  n.  2.  He  c.  it ;  ou-one- 
zhaun,  v.  t.  VII.  {}).  c.  wanezh-).  Hec. 
it  with  difficulty ;  ogiishkuliaun,  v.  t. 
VII.  {p.  c.  gash-). 

Cut  down  (felT).  He  c.  d.  trees;  guhwah- 
esa,  V.  V.  2,  {jj.  c.  gaw-).  He  c.  it  d.  ; 
o-guhwdhwaun,  v.  t.  V.  It  is  c.  d.  ; 
guhwahegauso,  v.  i  9.  Many  trees  are 
c.  d. ;  guhwahuhkwaunjegahda. 

Cut  off.  He  c.  it  off ;  (m.  an.)  o-kishke- 
guhaun,  o-kishkegunaun,  v.  t.  VIL,  I. 
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ip.  c.  kaiishk-).  He  c.  off  pieces  ; 
puhkwdzhega,  v.  n.  2.  He  c.  a  piece 
off  it ;  o-puhkwazhaun,  o-puhkwazh- 
waun,  /'.  t.  VII.,  V.  {p.  c.  pakw-).  He 
c,  it  off  (what  is  spoiied)  ;  (m.  cm.)  o- 
guhgeegishwaun,  oguhgt^egekoodaun,  v. 
t.V.,  VII.  {p.  c.  gag-).  — with  an  axe  ; 
o-wabeguhwaun,  o-wabeguhaun,  v.  t. 
II.,  VII.  {p.  c.  wuliyab-).  — with  a 
knife  ;  o-wabezhwaun,  o-wabezhaun, 
r.  t.  V.,  VI  r.  He  c.  off  his  tongue ; 
okishkedanulinewhazhwaun,  v.  t.  V. 
His  tongue  is  c.  oft" ;  kishkedanuhnew- 
a,  V.  i.  2.  He  c.  off  his  nose ;  o-kish- 
kejaiinazhwaun,  v.  t.  V.  His  nose  is  c. 
off ;  kishkejauna.  v.  i.  2.  So  also  arm, 
leg,  ear,  &c.,  substituting  neka,  kahda, 
tuhwuga  for  jauna.  He  c.  off  branches ; 
mahzh^dekoonuhega,  v.  n.  2. 

Cut  thin.     See  thin 

Cut  up.  He  cuts  up  meat ;  meseahka,  v. 
n   '> 

Outler  ;     mookoomauneka-wenene,     {pl. 

-wug). 
Cypress;  n.  a.  o-kekimdaug,  {pl.  -oog). 


D. 


Dagger  ;  n.  i.  ahzhahwashkoons,  {pl.  -un); 

atuhwekoomaun,  (pZ.  -un). 
Daily ;  andusso-kezheguk. 
Dainty.     He  is  d.  (about  food)  ;  mahme- 

nahjebo,  v.  n.  4,  {p.  c.  mame-)  ;  nooke- 

wa,  V.  n.  2. 
Dairy ;  n.  i.  toodooshAhbo-wegummig. 
Dam;   n.  i.  o-quaunim,   {pl.   -in).      See 


stop  up  beaver  d.  He  destroys  a  dam 
in  order  to  catch  a  beaver  ;  benuhega, 
V.  n.  2. 

Damage  (loss  of  property)  ;  buhnslujetah- 
soowin.  He  suffers  d. ;  buhnaujetahso, 
V.  n.  4,  {}}.  c.  ban-).  He  causes  d.  ; 
buhnahjeewa,  v.  n.  2.  He  causes  d.  to 
people ;  buhnahjetahga,  v.  n.  2.  See 
injure,  spoil,  defile. 

Damnation  ;  n.  i.  nahneboondewin. 

Damp.  He,  it,  is  damp  ;  nesahbuhwa, 
nesahbuhwamuhgud,  v.  n.  2,  v.  i.  8,  {p. 
c.  nas).  It  is  a  little  d.  ;  uhwesah. 
See  moist. 

Dance.  He  d.  ;  neme,  v.  n.  3,  {p.  c. 
nahm-).  We  d.  together  ;  ke-nemeii- 
min,  mod.  b.  He  gives  a  d. ;  nem^ewa, 
V.  n.  2.  He  makes  him  d.  ;  o-n^meiiun, 
V.  t.  I.  He  d.  before  him  ;  o-nemetnh- 
waun,  V.  t.  II.  He  d.  too  much  ;  ne- 
mishke,  mod.  a.  He  d.  with  her ;  o- 
weejeshemotuliwaun,  v.  t.  II.  {p.  c. 
wauj-).  He  d.  round  s.  thing  ;  k6we- 
tahshemo,  v.  n.  4,  (;>.  c.  kahwe-).  He 
performs  the  scalp-dance  ;  guhmaujc, 
V.  n.  3,  {p.  c.  gam-).  Ple  approaclies 
him  in  the  sc.-d.  to  receive  a  present; 
o-guhmaujenoduhwaun,  i'.  t.  II. 

Dance  ;  n.  i.  nemeedewin.  Scalp-dance ; 
guhmaujewin> 

Dancer ;  p.  n.  a.  nahmid,  {pl.  -jig). 

Dancing-house ;  n.  i.  nem^edewegummig. 

Dandy ;  p.  n.  a.  sasagaud,  {pl.  -jig). 

Danger ;  n.  i.  nahnesahnezewin. 

Danger.  He  is  in  d.  ;  nahnesahneze,  v. 
n.  3,  {j).  c.  nane-).  He  places  him,  it, 
in  d. ;  o-nahnesdhneiiun,  o-nahnesahiie- 
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(lam  I  *°^^»  ^'  ^•'^•'  ^III'  He  places  himself 
in  d.  ;  nahnesdhneeclezo,  mod.  A.  He 
is  in  d.  of  perishing  ;  bahzhena,  v.  n.  2, 
{p.  c.  2,  {p.  c.  bazh-). 

Dangerous.  It  is  d.  ;  {m.  an.)  nahnesah- 
nud,  nahnesahneze,  v.  l.  7,  v.  n.  3.  He, 
it,  is  considered  d.  ;  nahnesahnanddh- 
gooze,  nahnesahnandahgwud,  v.  i.  10. 
He,  it,  looksd. ;  nahnesahnenahgooze,- 
nahgwud,  v.  i  10.  Ile  considers  him, 
it,  d.  ;  o-nahnesahnanemaun,  o-nahne- 
sahnandaun,  v.  t.  I.,  YIL  His  speak- 
ing  is  d.  ;  nahnesahnctahgooze. 

Dangerously  ;  nahnosahne-. 

Dare.     See  venture. 

Darc  not.     8ec  afraid. 

Dare  say.     I  d. 

Daring.     8ee  bold. 

J)ark.  It  is  d.  ;  puzhuhgishkah,  v.  i.  1, 
{p.  c.  pazh-)  ;  kushkctebekud,  v.  l.  7, 
(/>.  c.  kash-).  It  is  a  d.  night;  puzhuh- 
gishkebekud,  v.  i.  7. 

Dark-coloured ,  muhkuhda. 

Darkness  ;  n.  i.  puzhuhgishkenumoowin. 

Darn.     He  d.  it  r,   obuhgooiiun,  v.  t.  VII. 

Dart ;  n.  i.  shemahgun,  {pl.  -un). 

Date,  (tlie  time  when)  ;  ewh  uhpe  :  {e.fj. 
that  is  the  date  wheii  it  happened ; 
ewh  uhp^  kepuhgiimme-uhyahmuhgud) 

Daughter  ;  n.  a.  odahnesemah.  My,  thy, 
his  d.  ;  Nin-  ke-  dahnis,  {pl.  -ug)  ;  o- 
dahnesun.  His  adult  d.  ;  o-dahnun. 
He  has  a  d.  ;  odahnese,  v.  n.  3,  {p.  c. 
wad-).  Hc  has  her  for  his  d.  ;  od- 
odahnesemaun,  v.  t.  I.  8he  is  had  by 
him  for  his  d.,  {i.e.  she  is  his  daughter) ; 
od-odahnesemegoou,  {pass.  of  above). 

27 


Daughter-in-law.     My,  thy,  his  d.-in-l.  ; 

n.  a.  nesim,  kesim,  {pL  -ig)  ;  o-semin. 
Dawn.     It  is  d. ;  pedahbun,  v.  i.  6,  (/>.  c. 

pah-). 
Day  ;  n.  i.  kezhegud,  {pl.  oon).     So  many 

days  ;  dussogoon.     Two,  three  d. ,  &c. ; 

n^ezhogoon,  nesogoon :  or,  neezhokee- 

zhig,  nesokeezhig.     How  many  days  ? 

Ahnecn  dusso  goon  ?     It  is  two  days  ; 

ncazhokeczhegud,  v.  i.  7. 
Day   by   day  ;    andusso-k^zhegud.       All 

day  ;  kuhba-keczhik. 
Daylight.     It  is  daylight ;  wahbun,  v.  i. 

6,    {p.  c.  wuhyah).     Before  d.  ;    ch(^b- 

wah  Wiihbung.     It  is  broad  daylight ; 

puhgukahbun,  v.  i.  (y. 
Day  of  Judgment ;  tebahkoonega-kezhe- 

gud. 
Day  of  Resurrection  ;    ahbejeebahwene- 

k(5zhegud. 
Days  absent.     See  absent. 
Days  old.     See  old. 
Dazzled.    He  is  d. ;  puhzhuhgishkenuhmo, 

V.  n.  4,  {p.  c.  j)azh-).     He  is  d.  by  it ; 

sahsuhbezo,  v.  n.  4. 
Dead.     He  is  d.  ;  neb('>,  ke-nebo  v.  n.  4, 

{p.  c.  nab-).     Ishquah-bemahdeze,  v.  n. 

3,  {p.  c.  ashqu-).     It  is  d. ;  nebomuh- 

gud.     See  withered. 
Dead   person ;  «.  ct.  cheebuy,   {pl.  -ug)  ; 

kah-nebood,  {pl.  -jig). 
Dead  smell ;  n.  i.  nebAhbomdhgoozewin. 
Deaf.     He   is   d. ;    guhgebesha,   v.   n.   2, 

{p.  c.  gago-).     Ho  pretends  to  be  d.  ; 

guhgebeshakaiiso,  mod.  b. 
Deafness ;  n.  i.  guhgebeshawin. 
Deaf  person ;  p.  n.  a.  gagebeshad,  {pl.  -jig). 
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Dean  ;  expreased  as  archdeacon. 

Dear.     My  d.  friend  ;  suhyahgeenaun  ne- 

kahnis   {lit.    thou  whom  I  love).     Sec 

verb  to  love. 
Dear,  expensive.     It  is  d.  ;  (m.  an.)  suh- 

nuhgud,  siihnuhgeze,  ik  i  7.     He  is  d., 

harcl  to  deal  with  ;  siihnuhgeze,  v.  n.  3, 

{p.  c.  sanuh-). 
Death  ;  n.  i.  nebo^vin.     Sudden  d.  ;  cha- 

sekah-nebowin.     D.  froni  hunger ;  guh- 

wuhnaundumoowin.         Death  -  whoop  ; 

pepaiigotumoowin.      He  raises   the  d. 

wh.  indioating  the  number  of  enemies 

kiHod  ;  pepaugotum,  r.  )i.  5. 
Debate.     See  dispute,    peech,  win. 
J^ebt ;  n.  i.  muhzeniihegawin.      He  con- 


tracts   debts ;    muhzeimhega,   i\ 


Iv^  M* 


He  is  in  d.  to  him  ;  o-muhzenulmmuh- 
waun.  He  collects  his  d.  (what  is 
owing  him) ;  nundooshkumahga,   v.  n. 

2,  (/>.  c.  nand-).  He  tries  to  coUect 
his  d.  ;  nundooshkaiiso,  v.  n.  4.  Hc 
asks  him  to  pay  his  d.  ;  o-nundooshku- 
muhwaun,  v.  t.  11.     See  pay. 

Debtor  ;  p.  n.  a.  mazenuhegad,  {pl.  -jig). 
Decamp,  move  ofF.     Hc  d. ;  gooze,  v.   n. 

3,  {p.  c.  gwa-).     See  move  off. 
Decant,  (pour  off  clear).     He  d.  it ;   ose- 

kobegenaun,  v.  t.  VII.,  {p.  c.  sauk-). 

Decay,  perish.     It  d.  ;  buhndhdud,  v.  i.  7. 

Deceased  ;  -bun  :  e.(j.  my  d.  father  ;  noo- 
sebun.     See  grammar. 

Deceit ;  n.  i.  wuhyazhingdwin. 

Deceive.  He  d. ;  wuhyazhinga :  see  cheat. 
He  d.  with  his  words;  wuhzayhetah- 
gooze,  V.  n.  3,  {p.  c.  waya-).  He  is  an 
aptdeceiver;  netah-wuhyazhinga.    He 


d.  himself ;  wuhyazhindezo,  mod.  a. 
His,  its,  looks  d.  ;  uhguhwenahgooze, 
-nahgwud,  v.  i.  10,  {p.  c.  aguh-). 

December  ;  n.  a.  miihnedoo-keezisoons, 
(little  spirit  moon) . 

Decency.  Decent  behaviour  ;  n.  i.  pee- 
nahdezewin.     See  chaste. 

Decent  story ;  n.  i.  penaujemoowin. 

Decidc.     See  resolve. 

Declare.     See  proclaim,  explain,  state. 

Declinc.     See  refuse. 

Declinc.  The  sun  is  dccliiiing  ;  kewayuli 
sum  keezis.  The  winter  is  d.  ;  kewn- 
peboon.  The  summer  is  d.  ;  keewano- 
cbin. 

Dccompose.     See  dceay. 

Decorate.     See  ornament. 

Decrease.     Sec  diminish. 

Decree.     He  makes  a  d. 
>j.  n.  2,  (/>.  c.  anahk-). 

Decree ;  n.  i.  enahkoonegiiwin. 

Decrepid.     Sce  bend  with  age. 

Dedicate.     See  consecratc. 

Dcduct.     See  subtract. 

Deed  (document) ;  n.  i.  dabwawcne-muli- 
zcniihegun,  {pl.  -un).     See  action. 

Deep.  It  is  d.  (water) ;  teme,  v.  i.  3,  (p. 
c.  tah-).  Ic  is  deep  (a  dish,  &c.);  poo- 
sekah,  v.  i.  1,  {p.  c.  pwah-).  It  is  dug 
deep  ;  ishpdhnekahda,  v.  i.  2.  So  deep 
in  the  ground  ;  apetahkummig :  (e.f/., 
dig  so  deep ;  me  apetahkummig  wahne- 
kan).  It  is  d.,  (hollov/);  wahnuhmuh- 
gud,     See  depth. 

Deepen.  He  d.  it ;  opooseketoon,  v.  t. 
VIII.  {p.  c.  pwahs-).  It  is  deepened; 
poosekechegahda,  v.  i.  9. 
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Deer;  n.  a.  wahwaushkdshe,  {pl.  -wug). 
Young  spotted  d. ;  ketuhgahkoons,  {pl. 
-ug).  l).-meat  ;  wahwaushkashewe- 
w^eyaus.  D.-bone  ;  wahwaushkdshe- 
wekiin.  D.-skin;  wahwaushkashc  wuh- 
yaun,  D.-tail;  wahwaushkkashewuh- 
1100.     D.-trail;  omoonsoon,  {pL  -in). 

Defame.     See  slander. 

Defeat.     See  overcome. 

Defective.     See  imperfect. 

Defend.  He  d.  him  ;  o-nahdumuhwaun, 
V.  t.  11.  (p.  c.  nuhyah-);  o-guhnuhwane- 
maun,  v.  t.  1,  {p.  c.  ganuh-).  He  d. 
himself  (resists) ;  nuhnahkwe,  v.  n.  3a. 
(Speaks  for  himself) ;  guhnoodumahzo, 
mod.  A. 

Defender.  Our  d.  ;  owh  ganuhwaneme- 
nung. 

Defer.     See  delay. 

Deficient.  He  is  d.  (has  not  enough,  caii- 
not  aflford) ;  noondase,  v.  n.  3,  {p.  c. 
nwaun).  There  is  not  enough  ;  noon- 
dasa,  V.  i.  2. 

Deliciently ;  iioondaus. 

Detile.  He  d.  him,  it ;  o-weeneaiin,  o- 
weeydhgishkuhwaun,  oweenetooii,  o- 
weeydhgishkaun,  v.  t.  I.,  II.,  VIII., 
VII.  {p.  c.  wah-)  :  aee  cornipt,  soil. 
He  d.  himself ;  weeneedezo,  mod.  A. 
He  d.  her ;  o-peeshigwaujeaun.  He, 
it,  is  d.  ;  weenanddhgooze,  -ddhgwud, 
V.  i.  10. 

Defiled.  His  heart  is  deliled  ;  wenedaii, 
V.  n.  2. 

Defilement ;  7i.  i.  weenezewiii, 

Deformed.       See    crooked,    hump-back. 


Defraud.     See  cheat. 

Defy.     See  challenge. 

Degraded.     He  is  d. ;  tahbusandahgooze, 

V.  n.  3,  {p.  c.  tahusan-).     See  dispose. 
Degrading.    It  is  d. ;  tahbussanddhgwud, 

V.  i.  7. 
Deify.     He  d.  him ;   o-muhnedooweaun, 

V.  t.  I. 
Dejected.     See  sad. 
Delay,    He  d,  (in  a  place) ;  kaydhbe  duh- 

neze,     ( — in  words) ;  pdhnemah,  ekedo. 

( — in  thoughts) ;  pdhnemah   enandum. 

( — in  giviiig) ;  noomuhgdweze,  v.  n.  3. 
Delegate.     See  ambassador. 
Deliberate,     See  refiect. 
Delicacy,  (weakness  of  constitution) ;  gah- 

gedezewin. 
Delicate.     He  is  d.   (weak) ;   gahgedeze, 

V.  n.  3,  {p.  c.  guhyahg-).     See  dainty. 
Delicious  (of  taste).     It  is  d,  ;    {an.  in.) 

weengepoogoose,  weengepoogwud,  v.  n. 

3,  v.  i.  7,  {p.  c.  waung-). 
Delight.     See  joy,  please,  glad,  overjoy. 
Delightful.     It  is  d. ;  moojeganddhgwud, 

V.  i.  7. 
Deliver.     See  give,  save,  birth,  set  free. 
Delirious.    He  ifo  d. ;  nekdhbundum,  v.  n.  5. 
Deluge,  The  ;  kemooshkuhung  uhke. 
Deniand.    He  d.  it  of  him ;  o-nundootuh- 

muhwaun,  v.  t.  II.  {p.  c.  nand-).     See 

ask. 
Demoniac.     See  possessed. 
Demoralize.     See  corrupt. 
Den ;  n.  i.  wauzh,  {^d.  -un). 
Deny.     He  d.  him,  it ;  od-ahgoonwdtuh- 

waun,  od-ahgoonwdtaun,  v.  t.  II.,  VII. 

(p.  c.  uhyahg-). 
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Bepart.     He  d.  ;  mahjah,  v.  n.  1,  {p.  f. 

muhyah-)     See  decamp,  go  away. 
Depend  on.     See  truat. 
Deposed.  He  is  d.  ;  iahquah-negdhnezeiih, 

V.  t.  I.  />a.s5.,  {p.  c.  aahqu-). 
Dep6t.     See  store-house. 
Depreased.     He  ia  d. ;  ishkedaii,  v.  n.  2. 
Deprive.     See  take  away. 
Depch.     In  the  d.  (in  deep  water) ;  me- 

jindim,  uhnahmindim. 
Deputy;  uhyahneka  uhnoonind,  {pl.  -jig). 

Deputy  chief ;  ahneka-ogemah. 
Deranged.     See  mad. 
Deride.     See  mock  at. 
Derision.     See  contempt,  mockery. 
Derived.    He,  it,  is  d.  from ;  oondahdeze, 

oondahdud,  v.  i.  7,  {p.  c.  wand-). 
Descend.    He  d.  (goes  down,  gets  down) ; 

nesAunduhwa,  v.  n.  2,  {p.  c.  nas-).    He 

d.  astep;  nesahtuhkooke,  v.  n.  3«.    He 

d.  a  hill ;  nesahkewa,  v.  n.  3.     He  de- 

scends  upon  him  ;  opooninduhwaun,  v. 

i.  II.  (p.  c.  pwahn-). 
Descendant,       His    d.  ;     od-uhyauneka- 

o-zheshayun.     He  is  desoended  from 

him  ;  ween  oondahdeze.     See  genera- 

tion. 
Descent.     There  is  a  steep  d.  ;  uhneba- 

denah,  v.i.\,  {p.  c.  aneb-). 
Describe.    He  d.  him,  it ;  o-debahjemaun, 

o-debahdoodaun,  v.  t.  I.,  VII. 
Description;  n.  %.  debdhjemoowin. 
Desecrate.     See  defile. 
Desert;  n.  i.  bukwiidukummig. 
Desert  (run  away).     He  d.  ;  ceeme,  v.  n. 

3,  {p.  c.  gahm-).     See  forsake. 
Deserted.     See  desolate. 


Deserter ;  ^).  n.  a.  gahmid,  {pl.  -jic). 

Deserve.  He  d.  it ;  quuhyuk-doortuwah, 
pas8.  of  V.  t.  II.  {lit.f  he  is  treated 
right). 

Desirable.  He,  it,  is  d. ;  niinduhwandah- 
gooze,  -ddhgwud,  v,  i.  10. 

Desire,  n.  i.  nunduhwandumoowin,  {pL 
-un). 

Desire.  He  d. ;  nunduhwandum,  v.  n.  5; 
nunduhwanjega,  v.  n.  2,  (p.  c.  nand). 
It  d. ;  nunduhwandumoomuhgud,  v.  i. 
8.  He  d.  (wishes  for)  him,  it ;  o-nuii- 
duhwanemaun,  o-nunduhwandaun,  v.  l. 
}.,  VII.  Desire  greatly;  see  long  for, 
want. 

Desist.     See  leave  oflf. 

Desk ;  n.  i.  ozhebeegawene-miUikukoonh;. 

Desolate.  It  is  d.  ;  netahgandahgwud, 
V.  i.  7,  {p.  c.  natah-).     See  lonely. 

Desolation  ;  n.  /.  buhnahjechegdwin. 

Despair ;  n.  i.  ahnuhwanjegdwin,  dline- 
mezewin. 

Despair.  He  d.  (is  in  despair) ;  ahnuh- 
wanjega,  v.  n.  2 ;  dhnemeze,  v.  n.  3. 
He  d.  of  him,  it  (thinks  lost) ;  o-))ahnah- 
ddnemaun,  o-bahnahdandaun,  v.  t.  1., 
VII.  {p.  c.  ban-).  He  d.  of  himself- 
bahnahdanindezo,  mod.  A.  He  d.  of 
him  (a  sick  pcrson) ;  od-ahnuhwdhbu- 
maun,  v.  t.  I  {p.  c.  uhyahn-).  His  hfe 
is  d.  of  (from  his  appeaiance) ;  dhnuh- 
wahbumenahgooze,  v.  n.  3.  His  Hfe  is 
d.  of  (from  his  voice) ;  buhbahnahse- 
tahgooze,  v.  n.  3,  {p.  c.  babah-). 

Despatch.     See  send  away. 

Desperate.  He  is  d. ;  kuhgwahnesuggeiih- 
yah,  v.  n.  1- 
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His  Hfe 

Ahnuh- 

is  life  is 

ihnahse- 


uggeiih- 


Despicable.     See  contemptible. 

Dejpise,     He  d.  him,  it ;    o-tahbiiss/ine- 

naun,  o-tahbussdndaun,  v.  t.  1,,  VII. 

[n.  r.  tab-).     He  d.  himself  ;  tahbussa- 

nindezo,  viod.  A. 
J)espond,     See  desnair. 
Destination.     Hisd. ;  wdh-duzhe-ezhaud. 
De^tine.     He  d.  liim,  it ;  od-en4nemaun, 

od-enandaun,  i'.  t.  I.,  VIT.  {jh  '*.  anan-). 

ile,  it,  is  destined  to  be ;  enandahgooze-, 

-dnhgwud,  v.  i.  10. 
Destiny ;  //.  /.  enandnhgoozcwin. 
Destitute.     He  is  d.  ;  muhn.ise,  v.  v.  3, 

{p.  r.  mfin-). 
Destroy.     He  d.  ;  ])uhn,ihjee>va,   v.   tt.  2, 

{p.  r.  ban-).     It  d. ;  Imhnnhjt^ewamuh- 

gud,  V.  L  8.     He  d.  him,  it ;  obuhnah- 

jcaun,  o-buhnahjetoon,  v.  t.  I.,  VIII. 

Jie  does  away  with  him,  it;    od-aun- 

gooshkuhw.'iun,  od-.aiingooshkaun,  v.  t. 

II.,  VII.,  {p.  r.  iihyPMng-).     He,  it  is 

dcstroyed;  buhnahjccheg.auao,  -gahda, 

V.  i  9. 
Destniction  ;  ti.  i.  buhnahjeewawin. 
Detach.     See  separate. 
Detect.     See  find. 
Determine,  (settle).  Hed.it;  ogezhahko- 

naun ;    o-wuhwAnahdaun,    v.   t.   VII., 

(//.  c.  waw-).     It  is  d.,   (fixed)  ;  wuh- 

wanahjegahda,  kezhahkoonegahda,  v.  i. 

9.     See  also  re^olve. 
Devastation  ;  n.  i.  buhnahjechegdwin. 
Device,  (plot) ;  kuhkuhydnezewin. 
Devil ;   n.  a.  mujje-muhnedoo,   {pL   -g) ; 

niahnesewenc^se,  {pl.  -yug). 
Devise.     See  plan. 
Devoted.     He  is  d.  to  him,  it,  (zealous  in 


his  service) ;  od-aungwahmekuhwaun  ; 
od-aungwahmekaun,  v.  t.  II.,  VII.,  (p. 
i\  uhyaungw-). 

Devotion.     See  piety. 

Devour.  He  d.  him  :  od-aumwAur.,  v.  t. 
V.,  {j).  c.  am). 

Dew.  There  is  d.  ;  mindokud,  v.  i.  7, 
(-man). 

Diamond.     See  precious  stone. 

Diarrhoea  ;  shahbookahwezewin.  He  has 
d.  ;  shahbookahwezo,  v.  n.  3,  {p.  c. 
shuhy-). 

Die.  He  d.  ;  nebo,  v.  n.  4,  (p.  r.  nab-). 
J  t  d. ;  neb6muhgud,  v.  i.  8.  It  d.  from 
Iieat ;  neboda,  v.  i.  2 ;  nebod&so,  v.  n. 
4.  He  d.  suddenly,  ^after  a  short  ill- 
ness) ;  kuhknhmena,  v.  n.  2,  {p.  c. 
kak),  see  suddenly.  He  d.  in  such  a 
place  ;  duhpena,  v.  n.  2,  (/>.  r.  anduhp-), 
{('.  ;/.  Jie  d.  on  the  cross,  he  d.  in  thc 
water).  He  d.  for ;  oonjemi,  v.  n.  2, 
{p.  c.  wanje-),  {e.  g.  he  d.  for  our  sins ; 
kepahtahsewenenahnin  ke-oonjenA.   He 

d.  for  him  ;  o-nebotuhwaun,  v.  t.  II., 
{e.  </.,  he  d.  for  us  ;  k^jenebotahgoon- 
aun).  He  d.  with  ;  gegena,  v.  n.  2, 
{p.  c.  gah-),  e.  ff.  he  d.  in  sin  ;  pahtau- 
sowin  ke-gegenA.  He  d.  with  him  ; 
o-weej-nebomaun,  v.  t.  I.,  {p.  c.  wauj-). 
He  wishes  he  would  d. ;  o-nebowane- 
maun,  v.  t.  I; 

Diifer.     See  disagree. 

Different,  (differently)  ;  puhkaun,  aunje- : 

e.  (/. ,  he  writes  it  d. ;  od-.iunjebeiiun, 
puhkaun  od-ozheb^aun.  He,  it  is  d. ; 
puhkdunud,  puhkauneze,  v.  i.  7,  v.  n. 
3,  (p.  c.  pak-).     In  d.  places ;  pibuh- 
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kaiin.     Of  d.  kinds  ;  weeydhge,  (f.  <jr., 

d.   kinds  of  beasts ;    weeyAhge  ahwa- 

s^eyug). 
Difficult.     It  is  d.  ;  suhnuhgud,  v.  i.  7, 

{p.  c.  san).     In  difficulty  :  heisin  d.  ; 

suhnuheeze,  v.  n.  3.     He  has  a  d.  busi- 

ness  ;  annemdhkumegezc.  v.  n.  3,  {p.  c. 

uhyahn-). 
Difficulty ;     suhnuhgezewin,      ahnem^h- 

kumegezewin,  {pl.  -un).     There  is  d. ; 

ahnemdhkumegud,   v.  i.   7,    {p.  c   ah- 

yahn). 
Dig.     He  d. ;  wdhneka,  v.  n.  2,  {p.  c  wuh- 

yahn-).      He  d.   deep ;    temeyahneka, 

ishpahneka,  v.  n.  2.  {p,  c  tahm-  ashp-). 

He  d.  hlm,  it  up  ;  o-mookuhwaun,  o- 

mookuhaun,    v.    t.    II..    VII.,    {p.    c 

mwauk-).  He  d.  up  potatoes  ;  moonAh- 

uhpene,  v.  n.  3  a.,  {p.  c.  niwah-).    He 

d.    up  medical  roots  j    moondhushk^- 

kewa,  V.  n.  2. 
Digest.     He  d.  it  well ;  o-menokahgoon, 

V.  t.  II.  in.  obj.     He  cannot  d.  it ;  see 

disagree. 
Digni^  ^d.     He  is  d, ;  kechetwahwandah- 

goo    ,  V.  n.  3,  {p.  c  kachetw-). 
Digni\<y ;  n.  i.  kechetwahwandfi-hgoozewin. 
Dilemma  ;  ahnemahkumegezewin. 
Dihgent.     See  industrious. 
Dihite.    Hed.it,  (liquid);  o-ninguhbuh- 

wuhdoon,  v.  t.  VIII.,  {p.  c.  nang-). 
Dim.     His  eyes  are  d.  ;   p^gesuhwaube, 

v.  n.  3.     See  eye. 
Diminish.  They,  it  d. ;  ashkum  pungesha- 

wuggezewug,  -shawuggud,  v.  u.  3,  v.  i. 

7,  {p.  c.  pange-).     He  d.  it;   o-punge- 

wvigetoon,  v.  t.  VIII. 


Dine.  He  d. ;  ndhwuhqua-wšsene,  t.  w. 
3.    See  eat. 

Dinner  ;  n.  i.  ndhwuhqua  -  w^senewin. 
Dining-room ;  Andul^zhe-wesening. 

Dip.  He  d.  him,  it,  in  water  ;  o-goflgee- 
naun,  v.  t.  I.,  VII.  (p,  c.  gwahg).  He 
d.  him,  it,  a  little  in  the  w.  ;  o-tauii- 
guhgwlnjemaun,  o-taiinguhgwinjetooii, 
V.  l.  I.,  VIII.  {p.  c.  tuhyaung-).  Hed. 
him,  it,  in  s.  thing;  o-gindahbegenuiiii, 
V.  t.  I.,  Vri.  {p.  c.  gand-).  He  d.  hia 
liand  in  the  same  vessel  with  him  to 
take  s.  th.  out;  o-weejegwuhbuhumiih- 
waun,  mod.  c  {p.  c.  wauj-).  It  is 
dipped  in  s.  th.  ;  {In.  aji.)  gindahbege- 
negahda,  -gdhso,  v.  i.  9. 

Dirt ;  wahnuk.  See  mud,  dung,  lilth. 
He  lives  in  d.  ;  weenube,  v.  n.  3,  (p.  o. 
waun-). 

Dirty.  He,  it,  is  d.  ;  weeneze,  v.  n.  3 ; 
weenud,  v.  i.  7,  {p.  c  waim-).  It  is  d 
(liquid) ;  weenahgummee,  v.  l.  3.  It  is 
d.  (wood) ;  weenesu^gah,  weenesuggezc, 
V.  i.  1,  v.  n.  3.  It  is  dirty  (any  partof 
the  body) ;  weene- :  e.y.,  his  feet  are 
dirty ;  wecneseda,  v.  n.  2.  He  makc^ 
him,  it,  d.  ;  o-weeneaun,  mod.  d. ;  o- 
w(ienetoon,  v.  t.  VIII.  Hemakeshim- 
self  d. ;  weeneedezo,  mod.  A.  It  makes 
him  d.;  o-w6eneecoon,  v.  t.  I.,  in.  of^. 
He  makes  things  d. ;  weenechega,  v.  n. 
2.  He,  it,  is  made  dirty ;  w^eneche- 
gduso,  -gahda,  v.  i  9.  It  makes  cl ; 
weenetoomuhgud,  v.  i.  8.  See  muddy, 
filthy,  obscene. 

Disagree.  We  d.  ;  kid-dhgoonwatahde- 
min,   mod.  b.   {p.  c  uhyaug-).    It  d. 
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with  him  (raakes  him  ill) ;  o  mahnekah- 

gcon,  V.  t   II.  m.  ohj.  (p.  c.  muhyah-). 
Disf-greeable.      He,  it,  in  d.  ;  shoongan- 

(Ifiigoozo,  -dahgwud ;  mahnandahgooze, 

■dahgwu(i,  v.  i.  10,  (p.  r.  shaung,  -muh- 

yaun-).    It  sounds  d. ;  sh(5engetahgwud. 

His  voice  is  d. ;  Hhciengctdhgooze. 
Bisappear.     He  it  d.;  aungwuhnahgooze, 

aiingwrihnahgwud,    v.    i.    10.      Hc   d. 

iinder  the  water  ;  nckt'ibeahin,  v.  n.  6 

(p.  c.  nak-).     See  vanish. 
Disappoint.     Hc  d.  hini ;  kahwecn  o-tbi 

beiihscen.     See  satisfy. 
Bisappointed.     He  is  d.  ;  kahwccn  niin- 

Wiindunse.     See  discontcntcd. 
Disaster.     See  misfortune. 
Disbelieve.     He  d.  him,  (thinks  what  hc 

says  is  false) ;  o-k(3ennhwishki)tuhwaun, 

V.  t.  II.     8ec  mistruat. 
Discern.     See  distinguish,  pcrceivc. 
Disciple ;    n.    a.    kckenoUhmahgun,    (pl. 

.-ug). 
Discontent ;  n.  i.  mahnandumoowin. 
Discontented.     He  is  d. ;  raahnandum,  v. 

n.  5,  (p.  c.  rauhyahn-).     He  is  d.  with 

liim,  it ;   o-mahnancmaun,    o-mahnan- 

(laun,  V.  t.  I.  VII. 
Discontinuation ;  ahnezh()tumoowin. 
Discontinue.     See  leave  ofF. 
Discourage.     He  d.  him  ;  o-shahgwane- 

moaun,  v.  t.  V.  (p.  c.  shuhyahg-). 
Discouraged.     He  i^  d.  ;   shahgwanemo, 

V.  n.  4,  (p.  c.  shuhyahg-). 
Discourse ;  /?.  i  k^ekedowin.     Wise  d.  ; 

nebwdhkahtdhgoozewin.       Foolish   d ; 

kuhkebahsetahgoozewin. 
Discover.     See  find  out,  invent. 


Disease  ;  n.  i,  ahkoosewin,  enahpendwln. 

He  has  such  a  d.  ;   enAhpena,  v.  n.  2, 

(p.  c.  anah-). 
Disemliowel.     Sco  rip. 
]3isengage.     He  d.  him  (frees  him  from  s. 

th. ) ;   o-medahgwdnuhmiihwaun,   mod. 

c.  (p.  c.  mad-). 
Discntanglc.      Hc  d.  it  ;    o-nuhsahbege- 

uaun,  V.  t.  1.  (;;.  r.  nasah-). 
Disguisc.     Hc  d.  himscH;  wuhn^ieyo,  v. 

n.  4,  (]).  c.  wan-). 
Disgust ;  n.  i  sheguhthindumoowin. 
Disgusted.     He  is  d.  with  him,  it,  (tired 

(»f)  ;  o-sheguhdanemaun,  o-shegiihdan- 

daun,  V.  l.  f.,  VII,,  (p.  c.  shag-).     See 

tired. 
Dish,    (bowl) ;    v.   i  onahgun,   (pl.   -un). 

He  washcs  d. ;  kes(^begcnahguna,  v   n . 

2.     Hc  wipes  d.  ;  keseenahguna,  v.  v. 

2,  (p.  c.  kas-).     See  plate. 
Dish  cloth  ;  //.   i  keseenegun,  (pl.  -un). 
Dish-iiil ;  iiingotonilhgun. 
Dish-game,  (Indian  play) ;  puhgasawin. 
Dishonest.     He  is  d. ;  wuhyazhingashke, 

vwd.  A.,  (p.  c.  way-). 
Dishonesty  ;  n.  i  wuhyazhingashkewin. 
Dishonor.    He  d.  him  ;  od-uhgdhsomaun, 

V.  t.  I.,  (p.  c.  agah  ). 
Dishonorable.    His  conduct  is  d. ;  ahgdh- 

tandahgooze,  v.  n.  3,  (p.  c.  agah-). 
Dislocate.     He  has  a  joint  d. ;  kootego- 

ta,h,  V.  n.   1,   (p.  c.  kwat-).     His  arm, 

leg,  hand  foot,  &c.,  is  d. ;  kooteg^'mika- 

tah,  -kahdatah,  -ninjtitah,  -sedatah,  &c. 

He  d.  his  arm,  leg,  &c,,  falling;  koote- 

gonikdshin,  -kahddshin,  v.  n.  6. 
Disobediencc ;  n.  i  ahgoonwdtumoowin. 
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Disobedient.     He  is  d. ;    ahgoonwatum, 
guhgaunsetum,  v.  n.  5,  {p.  c.  uhyahg-, 

gag-). 
Disobey.     He  d.   him;  od-ahgoonwatuh- 

wauUj  o-guhgtiunsetuhwaun,  v.  t.  II. , 

p.  c.  gag-). 
Disorder.     It  is  in  d.,  (conf iision) ;  pee- 

wosin,  V.  i.  5,  {p.  c.  pahw-).     He  puts 

it  in  d  ;  opeewesedoon,  v.  l.  VIII.  His 

hair  is  in  d.  ;  niskiudeba,  v.  n.  2. 
Difeperse.     8ee  scatter. 
Displease.     He  d.  him  ;  onishkeiiun,  v.  t. 

I.     He  is  d.  with  him,  it ;  omahndh- 

bumaun,  omahnilhbundann, «'.  ^.  I.,  V^II. 

{p.  c.  muhyah-). 
Dispose  of.     8ee  give  away,  sell. 
Disposition.     See  temper. 
Dispute.     Wed.,  (debate);  kid-uhyauzh- 

indandemin,    mod.    b.,   {n.    c.    ayah-). 

See  quarrel,  strife. 
Disrespectful.     See  ruue. 
Dissatistied.     See  discontented,  sullen. 
Dissemble.     See  pretend. 
Dissention.     See  trouble,  strife,  schism. 
Dissipated.     He  is  d. ;  wuhnisliquase,  v. 

n.  3,  {p.  c.  wau-). 
Dissuade.     He  d.  him ;  od-ahnezhetumo- 

aun,  V.  t.  I.,  {p.  c.  uhyahn-). 
Distance.     It  is  such  a   d. ;  uhp^echah, 

V.  i.  1,  {p.  c.  apee-).     What  d.  is  it ; 

ahneen  apeechaug. 
Distant,    (far  off) ;    wahsuh.      It  is   d. : 

wAhsuhwud,    .  i.  7. 
Distillery;  n.  i.  ishkotawaubookawegum- 

mig. 
Distinct.     See  plain. 
Distinguish,  (discern).     He  d.  him,  it; 


o-mahmenowahbumaun,  o-mahmeno- 
w4hbundaun,  v.  t.  I.,  VII.,  (;).  c. 
mam-).  He  d.  a  point  of  land,  (travel- 
ling) ;  sahgawasedoon,  v.  n.  6,  {}).  c, 
suhyahg-). 

Distress  ;  n.  t.  ahnemezewin.  See  tronble, 
unhappy. 

Distribute,  (divide  among).  He  d. ;  mali- 
duhooke,  v.  v.  3f'.,  {p,  c.  muhyahd-j, 
mahmegewa,  v.  n.  2,  {p.  c.  mam-).  He 
d.  it,  {an.  In.);  o-mahduhookfinun,  o- 
mahduhookan,  v.  t.  VI.  He  d.  it 
among  them ;  o-mahduhoonuhnmhwaun 
mod.  c.  We  d.  it  amojigst  us ;  kemah- 
duhoon^demin,  mod.  b.  He  d.  to  all ; 
dabuhooke,  v.  n.  3  a.  He  d.  also  to 
him ;  odabuhoonaun,  v.  t.  III.  He  has 
not  enough  to  d.  to  all ;  iioondaooke, 
V.  r.  3  a.  He  has  not  enough  to  d, 
also  to  him  ;  o-noondacionaun,  v.  t.  III, 

Distribution  ;  //.  i.  mahduhookewin,  muh- 
yahduhookeeng. 

Disturb.  He  d.  him  (in  Iiis  doings  or 
speaking);  o-wuhnishquaaun,  v.  t.  I, 
{p.  c.  wan-).  He  d,  it ;  o-wuhnish- 
(^uatoon,  V.  t.  VIII.  He  d,  him;  (wlien 
asleep  or  wishing  to  be  quiet)  ;  o-nis- 
kausoomaun,  v.  t.  I.,  (;>.  c.  nausk). 

Disturbance.     See  riot,  trouble. 

Ditch  ;  n.  i.  puhsahnekaun,  {pl.  -un). 
He  digs  a  d.  ;  puhsalmeka,  v.  n.  2,  {]>. 
c.  pas-).  He  makes  a  d.  through  it; 
o-puhsahnekahdaun,  v.  t.  VII.  He 
digs  a  d.  around  him,  it ;  o-kewetuyaun- 
ekdhnaun,  o-k6wetuhyaunekahdaun,  v. 
t.  III.,  VII.  There  is  a  d.  made;  puh- 
saunekdhda,  v.  i.  2. 


T 


iuhyahd-). 
Lam-).  He 
k.inun,  0- 

He  (l.  it 
.muhwaun 
;;  kemali- 

cl.  to  all ; 
l.  also  to 
[.  Hehas 
ondaooke, 
igh  to  (1. 
,  V.  t.  III. 
win,  mvih- 

doings  or 
,  V.  f.h 
■wuhnish- 
im;  (when 
it)  ;  o-nis- 
ausk-). 

[pl.  -un). 
n.  2,  [p. 
rough  it; 
m.  He 
i^etuyaun- 
lidaun,  V. 
ide;  puh- 


DIV  213 

Dive.  He  d.  ;  googe,  v.  n.  3a.  (p.  c 
gwah-).     See  disajjpear. 

Diver  ;  n.  a.  googewen^ne,  {pl.  -wug). 
He  is  a  good  d.  ;  zhc^ebuhnahbuhwa,  v. 
n.  2,  {p.  c.  zhaub-). 

Divide.  He  d.  (amongst  people) ;  nanah- 
wetahga,  v.  n.  2,  {p.  c.  nuhyan-).  He 
d.  him,  it ;  o-nanaliwenaun,  v.  t.  III., 
VII.  He  d.  it  to  him,  or,  among  them  ; 
o-nanahwenumuhwaun,  iriod.  c,  or, 
o-nanahwetuhwaun,  v.  t.  II.  We  d.  it 
among  us ;  ke-nanahwenuhmahdemin, 
mod.  B.  It  is  divided  ;  {an.  in. )  nanah- 
wenegauso,  -gahda,  v.  i.  9.  Divided  in 
thought ;  see  unsettled.     See  separate. 

Divination.  See  witchcraft,  enchantment. 

Divine.  It  is  d.  ;  kechetwahwandah- 
gwud,  V.  i.  7.  t>.  things ;  ishpeming 
duhzh  uhyeeen. 

Divorce  ;  n.  i.  wabenedewin.  We  are 
divorced ;  ke-wabenedemin,  niod.  b.  A 
man  that  is  d.  from  his  wife ;  pezheg- 
Wfihba,  {pl.  -g).  A  woman  d.  from  her 
husband;  pezhegooqua,  {pl.  -g). 

Do.  He  does  s.  thing ;  ezhechega,  v.  n. 
2,  {p.  c.  azlie-).  He  does  s.  th.  to  him; 
o-dooduhwaun,  v.  t.  II.  {p.  c.  andoo-), 
We  do  8.  th.  to  one  another ;  ke-doo- 
dahdemin,  viod.  b.  He  d.  s.  th.  in 
such  a  place  ;  duhniikumegeze,  v.  n.  3, 
{p.  c.  andnhn-).  Do  good  (he  does  g. ) ; 
meno-ezhechega.  He  does  him  g.  ;  o- 
nieno-dooduwaun.  It  does  him  g.  (me- 
dicine) ;  o-menokdhgoon.  It  does  him 
no  g. ;  o-mahnekdhgoon.  Do  evil  (he 
does  e.) ;  mujje-ezhechega.  He  does 
him  e. ;  o-mujje-dooduwaun,  v.  t.  II. 
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It  does  well  (answera) ;  menosa,  v.  i.  2. 

It  does  thus  (goes  thus) ;  ezhesin,  v.  i. 

6.     That  will  do  !  Me  ewh  !    Do  not ; 

kdgo. 
Dock,  n.     Same  word  as  bridge. 
Doctor  ;    n.    a.    mushkekšwen^ne,    {pl. 

-wug).     He  d.  people ;  nuhnunduhw^er 

wa,  V.  n.  2.     He  d.  him ;  o-nuhniinduh- 

weaun,  v.  t.  I. 
Document ;  n.  i.  o-zheb^egun,  {pl.  -un). 

See  deed. 
Doe ;  noozhds,  {pl.  -oog). 
Dog ;  n.  a.  uhnemoosh,  {pl.  -ug).     My, 

thy,  his  d. ;  ninduy,  kediiy,  o-duyun. 

Male  d. ;  nahbdsim,  {pl.  -oog).    Female 

d. ;  noozhasim,  {pl.  -oog).      Young  d. ; 

ooshkusim,    {pl.    -oog).       Dog-sleigh ; 

mihbuggodahbaun,  {pl.  -ug).     He  calls 
w^quikwussimwa,  v.  n.  2. 


Doings ;    n.    i. 


ezhechegdwinun,   doodu- 
mujje-,  for 


raoowinun,   (pretix  meno 
good,  bad). 

Doll.  71.     Use  plaything,  which  see. 

DoIIar,  n.  i.  One  d.  ;  pazhig  waubik. 
Half  a  d. ;  ahbettuh-waubik.  Twenty 
d.  ;  ne^zhtuhnun  duss  waubik.  How 
many  d.  ?  Ahneen  duss  waubik  ? 

Domestic.     See  tame. 

Done  !  (a  wager) ;  uhpena  ! 

Done.     See  finished,  cooked. 

Don't ;  kago.     Don't  know ;  see  know. 

Donkey.     See  ass. 

Door ;  n.  i.  ishqudundam,  {pl.  -un).  The 
d.  is  big  ;  maungishqudundayah,  v.  i.  1, 
{p.  c.  mang-).  The  d.  is  small;  uhgdh- 
sishquaundayah,  v.  i.  1,  {p.  c.  agah-). 
He  fixes  the  d. ;  o-nuhishquaundanaun. 
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V.  L   VII.   (2?.   c,   naish-).      D.-keeper 

(sexton) ;  ganuhwandung  ishquaundam. 

Near  the  d. ;  chigishquaund. 
Dormitory.     See  bedroom. 
Double  ;  beeto- :  e.g.,  He  has  two  pair  of 

shoes  on ;  beetokesena,  v.  n.  2,  (/>.  c. 

bahto-).     He  has  two  suits  of  clothes 

on ;  beetokonuhya. 
Double  (twice  as  much) ;  neezhing-menik. 
Double.     See  fokl. 
Double-barrelled.     It  is  d.-b. ;  neezhoosh- 

kud,  V.  i.  7,  (p.  c.  nauzh-). 
Doubt.     He  d.;  kc^wahdandum,  v.  n.  5, 

(p.  c.  kahw-).    He  is  of  doubtful  mind; 

quenuhwe-enandum,    v.    n.    5,     {p.    c. 

quaun-) :    or,  usc  the  dubitative  form 

of  the  verb.     See  mistrust. 
Doubt ;  n.  i.  kewahdandumoowin. 
Doubtful.    It  is  d. ;  keewahdandahgwud. 
Doubtfulness  ;   expressed  by  quenuliwe-: 

e.r/.,  He  does  not  know  where  to  livc  ; 

quenuhweiihbe,  v.  n.  3,    {p.  c.  quaun-). 

He  d.  n.  k.  what  to  do  ;     quenuhwe- 

doodum,  V.  n.  5.     He  d.  n.  k.  what  to 

do  for  him  ;  o-quenuhwe-dooduhwaun, 

V.  t.  II.     He  d.  n.  k.  where  to  find  him, 

it;  o-qu^nuhwahbumaun,  -wahbundaun, 

V.  t  I.  VII. 
Doubtless.     See  certainly. 
Dough ;  wanudenegdusood  buhqudzhegun. 

He  makes  it  into  d. ;  o-mezewdchishke- 

wahgenaun,  v.  t.  I.  {p.  c.  mag-). 
Dove ;  n.  a.  waubomeeme,  {pl.  -g). 
Down,  (soft  feathers) ;  mesagwunun. 
Down,  (downwards)  ;  nesuhyeee.     Down 

stream  ;  nesahjewun.     He  goes  d.  the 

str.  in  a  boat,  &c. ;  nesahboono,  v.  n.  4, 


{p.  c.  naus-).     D.-stairs;  tahbuhshisli, 

He  gbes  d.  -stairs ;  nesaunduhwa,  v.  n. 

2.     D.-hill;  nesahke. 
Doze.     He  d. ;  ahsingwum,  v.  n.  5,  (^  », 

uhyah-). 
Drag.     See  draw,  puU. 
Dragon-lly  ;  n.  a.  oboodushkoonesht',  {pi 

Drain  (make  dry).     He  dr.  it ;  o-buhsiih 
nekahdoon,  v.  t.  VIII. 

Draught.  There  is  a  d. ;  shahbooda-ahsin, 
V.  i.  5,  {2^.  c.  shuhyah-). 

Draught-ox  ;  n.  a.  odahbe-pezheke,  {pl 
-wug). 

Draw.     See  paint. 

Draw  (drag).  He  d.  ;  o-dahbe,  v,  n.  U. 
{p.  c.  wad-).  He  makes  him  d.  s.-tli. 
(c.f/.,  a  sleigh)  ;  od-odahbeaun,  v.  t.  f, 
Hc  draw  him,  it  (in  a  sleigh,  &c.) ;  od- 
odahbahnaun,  od-odahbahdaun,  v.  t. 
lll.,  VII.  He  d.  him,  it,  ak>ng;  o- 
pemedahbahnaun,  -bahdaun,  v.  L  iH., 
VII.  He  d.  him,  it,  away ;  omahje- 
dahbahnaun,  -])ahdaun,  v.  t.  III.,  Vlh 
He  draw  him,  it,  to  him  ;  o-W(^.ekool)e- 
naun,  o-weekoobedoon,  v.  t.  1.,  VIIl. 
{p.  c.  wauk-).  He  d.  s.-th.  with  cliffi- 
culty  ;  dhnemeddhbe,  v.  n.  3«.  He  fin- 
ishes  drawing  it ;  o-chdhgedahbdhdaun, 
V.  t.  VII.  He  d.  a  load ;  ahwdujedah- 
be,  V.  n.  3a,  He  d.  a  fish  out  of  tho 
water  (in  a  small  net) ;  o-gwahbahwaun 
keegoyun,  v.  t.  V.  {p.  c.  gwuhyah-). 
See  puU. 

Draw  back.  He  d.  b.  sitting  ;  equiihbe, 
V.  71.  3,  {p.  c.  aqu-). 

Draw  liquid.     He  d.  1. ;  gwdhbuhun,  v. 


?A 

hbuhshisli. 
ihwa,  V.  n, 

n.  5,  {,  c, 


•nesht',  {pl. 
i  o-buhsfiti- 
ooda-ahsin, 
zheke,  {pl 


16,  V,  n.  h. 
m  (1.  s.-tli, 
uii,  V.  t.  \. 
L,  &c.) ;  od- 
laun,  V.  f. 
,  ak>ng ;  o- 
,  V.  L  111., 
f  ;   omahje- 

.  III.,  VII. 

•-W(^ekoobe- 

t.  1.,  VIII. 

with  tliffi- 
3a.  Hefin- 
Eihb^hdaun, 
hwdujedah- 

out  of  tht 
ahbahwauiT 
gwuhyah-). 

;  equiihbe, 
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n.  5,  {p.  c.  gwuliyaub-).  He  d,  it ;  o- 
gwahbuhaun,  v.  t.  VII.  He  d.  water ; 
gw'hbuhega,  v.  n.  2.  He  d.  w.  fT-om  a 
fountam,  &c, ;  gwahbuhebe,  v.  n.  3a. 

Draw  up  on  shore.  He  d.  it  (canoe,  &c. ) 
up  on  sh. ;  od-uhgwuhodoon,  v.  t.  VIII. ; 
od-uhgwdhsedoon,  v.  t.  VIII.  (p.  c. 
agw-). 

Drawers ;  n.  i.  betuhwegebodayagwusoon. 

Draw-knife ;  n.  i.  mookoojegun,  (pl.  -un). 

Draw-net ;  n.  a.  cheemahahgun,  uhgwali- 
beuahgun,  {pl.  -ug).  He  tishes  with  a 
d.-n.;  cheemahdh,  v.  n.  I,  {p.c  chaum-); 
od-uhgwahbenaun  keegoyun. 

Dread  (regard  with  fear).  He  d.  him, 
it;  o-gooshemaun,  o-goosetaun,  v.  t.  I., 
VII.  {p.  c.  gwa-).  He  dr.  him,  it,  in 
thoughts ;  o-gootaunanemaun,  o-goot- 
aunandaun,  v.  t.  I.,  VI E.  It  is  dreaded, 
dreadful ;  {an.  in. )  gootahnandahgooze, 
-dahgwutl,  V.  i.  10. 

Drcam;  n.  i  enahbundumoowin,  {^)!.  -un). 
Good  d.;  minwahbundumoowin.  Batl 
d. ;  mahnahsuhbuntlumoowin. 

Dream.  He  tl.  ;  enahl  )untlum,  v.  n.  5; 
enahbunjega,  v.  n.  li,  {p.  c.  anahb-). 
He  tl.  of  hiin,  it ;  oti-eniihbumaun,  otl- 
cnahbundaun,  v.  t.  I.,  VII.  He  has  a 
good  fl. ;  minwahbuntlum,  (or,  minwah- 
bunjega).  He  has  a  batl  d. ;  mahnah- 
suhbuntlum.  Ile  has  a  beautiful  d.; 
wazhebahbundum.  He  has  a  iilthy  d. ; 
pezhegwahptdhbundum.  He  has  an  un- 
iucky  d. ;  ahpuhwa,  v.  n.  2.  He  has  a 
painful  d.  j  kootugahbundum. 

Dreamer ;  p.  n.  a.  anahbundung,  {pl.  -ig), 
He  is  a  d.;  netdh-enahbuudum,  v.  n.  5, 


Dregs.  There  are  d.;  sh^goosa,  v.  i.  2, 
{p.  c.  shah-). 

Drenched.  He  is  d.  with  rain ;  poosah- 
bahwa,  v.  n.  2,  {p.  c.  pwahs-). 

Dress ;  n.  i.  ahgwewin,  {pl.  -un).  She 
has  a  new  d.  on ;  ocshke-konuhya,  v.  n' 
See  gown. 

Dress.    See  cloi,he,  put  on,  tan. 

Dressed.  He  is  elegantly  d. ;  wahwa- 
zhekoonuhya,  v.  n.  2.  He  is  gloriously 
tl. ;  pezhega.ndahgweo,  v.  n.  4,  He  is 
conceitedly  tl. ;  sahsagahkoonuhya.  He 
is  warmly  d. ;  keezhopeso,  v.  n.  4. 

Dress  a  wountl.  He  d.  his  w. ;  o-sms6- 
benaun,  v.  t.  III.,  {p.  c.  san-).  His  w. 
is  tl. ;  sinsobezo,  v,.  n.  4. 

Dried ;  pahta-  :  c.  g.  dried  fish ;  pahta- 
keego. 

Drift-wootl;  aungwahsug,  (^j/.  -oog). 

Drink ;  n.  i.  menequawin.  It.  is  d.  ; 
menequdwinewun,  v.  i.  6. 

Drink.  He  d. ;  menequa,  v.  n.  2,  {p.  c. 
mane-),  He  d.  it ;  o-menequan,  v.  t, 
VI.  He  tl.  it  up  ;  od-iskundaun,  v.  t. 
VII.,  {p.c.  ask-).  He  d.  withhim;  o- 
weeje-menequamaun,  v.  t.  I.,  {p.  c. 
wauje-).  \Ve  tl.  together ;  kew^eje- 
bindemin,  onod.  b.  He  is  in  the  habit 
of  drinking ;  menequashke,  mod.  a. 
He  d.  in  such  a  place  ;  duzhebe,  v.  n.  3 
a.,  {p.  c.  anduzh-).  He  d.  in  diflferent 
places ;  pahbahezhebe,  v  n.  3«.  He 
spends  it  in  d, ;  o-menequahdaun,  v.  t, 
IIL,  VII. 

Drip.     It.  d. ;  puhpaungegah,  v.  i.  1. 

Drive.  He  d.  hirn,  (a  horse,  &c.);  od- 
odahbeiiun,  v.  t,  I.,  (/>.c'.wad-).     He  d. 
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him,  (a  friend,  &c.)  in  a  carriage  or 
sleigh ;  od-odahbalinaun,  v.  t.  III.  See 
cart. 

Drive  away.  He  d.  him  a. ;  od-ekonau- 
zhahwaun,  v.  t.  V.,  {p.  c.  ako-). 

Driven  by  the  waves.  He,  it  is  d.  by  the 
w. ;  pahpahmewdbuhogoo,  v.  n.  4 ; 
pahpahmewabuhun,  v.  i.  6. 

Driven  by  the  wind.  He,  it  is  d.  about 
by  the  w. ;  pahpdhmaushe,  v,  n.  3 ; 
pahpahmdhsin,  v.  i  5.  He,  it  is  d. 
back  by  the  w. ;  ahzhayaushe,  ahzha- 
yahsin.  He,  it  is  d.  to  the  shore  by 
the  w. ;  uhgwuydushe,  uhgwuyahsin. 

DroU.     He,  it  is  d, ;  wahweeyahdandah- 

gooze,  -dahgwud,  v.  i.  10.    He  thinks 

him,  it  d.  ;  o-wahweeyahdanemaun,  o- 

wahweeyahdandaun,  v.  1. 1.  VII.,  {p.  c. 

~wawee-).    Seejesting. 

Drop ;  n.  i.  paungegaug.  One,  two  drops, 
&c. ;  ahbeding  paungegaug,  neezhing 
paungegaug.  It  d. ;  paungegah,  v.  i  1. 
See  drip. 

Drop,  (let  fall).  He  d.  him  it ;  o-buh- 
neenaun,  v.  t.  I.,  VII.,  {p.  c.  bp  i-)  ;  o- 
pungeshemaun,  o-pungesetoon,  v.  t.  I., 
VIII.,  {p.  c.  pang-).  He  d.  fire  ;  o- 
benaunzhanaun  ishkoota,  v.  t.  VII,, 
{p.  c.  ban-).  He  d.  it  in  a  hole  or  vessel ; 
o-booddhquan,  v.  t.  VI. 

Dropsy.  He  has  d. ;  oombejecshkah  v. 
n.  1.  {p.  c.  wam-). 

Drought.  There  is  a  d. ,  (want  of  rain) ; 
bebenakumegeda,  v.  i  2,  {p.  c.  bab  ). 

Drown.  He  d.,  (is  drowning) ;  nesah- 
buhwa,  V.  n.  2,  {p.  c.  nas-).  He  d.  him ; 
o-gebwahn4hbuhwahnaun,  v.t.Ill, 


Drum  ;  n.a.  tawdegun,  {pl.  -ug) ;  metik- 
wukik,  {pl.  -oog).  d.  stick  ;  p^hguhu- 
kookwun,  (/>/.  -un).  He  beatsad.; 
tawaega,  v.  n.  2,,  {p.  c.  tuhyaw-). 

DiTink.  He  is  d.;  kewushqudbe,  v.nj 
a.  He  is  a  drunkard ;  kewusliquab- 
ishke,  or  netah-kewushqudbe.  He 
makes  him  d.;  o -kewushquabeaun, 
mod.  D.  Ehe  at  the  end  of  a  word  sig- 
nifies  a  drunken  action,  e.  (/.,  moojeg- 
ebe,  he  is  joyous  iii  liquor  ;  menobe,  he 
feels  gay  in  liquor,  v.  n.  3  a. 

Drunkard  ;  p.  n.  a.  kahwushquabid,  (jo/. 

jig)- 
Drunkenness ;  n.  i.  menequashkewin,  ke- 

wushquabewin.     See  intoxicate. 

Dry.  He,  it  is  dry,  or  becomes  dry; 
pauso,  V.  n.  4,  pahta,  v.  i.  2,  {p.  c. 
puhyah-).  He  d.  himself  ;  pauso.  He 
dries  it ;  (m.  an.)  o-pausaun,  o-paus- 
waun,  V.  t.  VII.,  V.  Thegrouiidisd.; 
pangookummegah,  v.i.l.  Itis  d.up, 
(the  water)  ;  iskuttamuhgud,  v.  j.  8, 
He  d.  it  in  the  smoke  ;  (m.  an.)  o-gau- 
skesaun,  o-gamiskeswaun,  v./.Vll.,V, 

Duck;  n.  a.  shesheeb,  {pl.  -ug).  Heliunts 
ducks ;  nundosheba,  v.  n.  2  ;  wood- 
duck;  seahmo,  {pl.  -g)  Autumn-duck; 
pequahkoosheeb,  {pl.  -ug). 

Duckling  ;  n.  a.  shesheebans,  {pl.  -ug). 

Dull.     See  stupid. 

Dumb  person ;  p.  n.  a.  natah-kekedoosig, 
{pl.  oog).  He  is  d. ;  kahween  okiishke- 
tooseen  chekekedood. 

Dunce ;  n.  a.  babagekahdezid,  {pl.  -jig)- 

Dung ;  n.  i,  moow.  Cow  d.  ;  pezheKe- 
moow. 
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Durable.     See  strong. 

Duriug;  mngwah,  ahpet^ch. 

Dusky.    He  is  d. ;  muhkuhddweze,  v.  n.  2. 

Dust ;  n.  i  weyuggussa.  He  is  d.  ;  we- 
yuggussawe,  v.  n.  3.  White  d.  on  the 
head  ;  uhkeenequun.  The  d.  is  raised 
by  the  wind  ;  pingwdombahsin,  v.  i.  5. 
>See  shake  off,  wipe. 

Dusty.  It  is  d. ;  benahkummegishkah, 
V.  i.  1.  He  makes  it  d. ;  o-benahkum- 
megishkaun,  v.  t.  VII.  [p.  c.  ban-). 

Duty.  It  is  his  d. ;  uunduhwandAhgooze, 
V.  71.  3,  ip.  c,  nand-). 

Dwarf;  jk  ^.  a.  uhyahpeche-tuhkoosid, 
ipj-  -jig)-  He  is  a  d.  ;  ahpeche-tuh- 
koose,  V.  n.  3. 

Dwell.  He  d.;  dah,  v.  n.  1,  {p.  c.  and-). 
He  d.  in  him,  it ;  od-uhbetuhwaun,  od- 
uhbetaun,  v.  t.  II.,  VII.  {^).  c.  abe-). 
He  has  him  dwelling  in  him  ;  okc^kish- 
kuhwaun,  v.  t.  II.     See  live 

Dwelhng.     His  d. ;  andaud,  part.  of  dah. 

Qya  (colour) ;  n.  i.  onunsegun,  uhdese- 
gun. 

Dye.     Ho  dyes  it  such  a  colour;  {an.  in). 

0 uhdiswaun,  o uhdisaun  :  e.r/., 

He  d.  it  black';  o-muhkuhdawuhdis- 
waun.  He  d.  it  rcd;  o-misquudiswaun, 
V.  t.  V.,  VII. 

Dyed.  It  is  dyed;  {an.  In.)  uhdeso,  v.  n. 
4;  uhdeta,  v.  i  2.  It  is  dyed  such  a 
colour;  {an.  <«.)  cnaunso,  v.  n.  4;  enaun- 
da,  V.  i  2,  (/>.  <•.  anaun-)  :  e.</.,  It  is  d. 
green;  ozhaliwu«h(piaunda.  — bkck; 
niakuhdaenaunda.  — yellow ;  osowaun- 
da.  — leaf  colour  (green) ;  uhn^ebish- 
euaunda. 


Dyer ;  p.  n.  a.  adesegad,  {pl.  -jig).  He 
is  a  d. ;  uhdesega,  v.  n.  2,  {p.  c.  ad-). 

Dysentery.  He  has  d.  ;  shdhboondash- 
kah,  V.  n.  I,  {p.  c.  shuhyahb-). 


E 


Each  ;  papazhig.  Each  of  us  ;  papazhe- 
goyung,  anducheyung.  — you  ;  -yag. 
— them  ;  -waud.     See  every. 

Each  other;  use  mod.  b.  :  e.y.^  We  love 
each  other ;  kesahgeedemiu. 

Eager.     See  zealous. 

Eagle  ;  n.  a.  megez^e  {pl.  wug).  White- 
headed  eagie ;  waubezhahqua,  {pl.  -g. 
Blacke.;  mesnnze,  (^>/.  -g).  See  war 
eagle . 

Ear ;  n.  i.  otiihwugumah.  My,  thy,  his 
ear;  netiihwug,  ketuhwug,  otiihwug, 
{pl.  -oon).  He  has  ears  ;  otuhwugah, 
V.  n.  I,  (p.  c.  watuh-).  He  has  large  e.; 
muhmungetiihwuga,  v.  n.  2.  — long 
e.  ;  guhguhnotuhwuga.  — small  e.  ; 
bahbewetuhwuga.  — ugly  e.  ;  mah- 
maunzhetiihwuga.  His  ears  are  cokl ; 
tutiikketuhwuga.  — arefrozen;  mush- 
kuwiihjetuhwugawuhje,  v.  3.  — are 
stopped;  guhgebetiihwuga;  buhbaugc- 
tiihwuga. 

NoTK — Nearly  all  the  preceding  verbs  have  tlie 
frequentative  prejix ;  this  is  dropped  if  0110  enr 
oiily  is  effected  :  e.g.,  Ilis  ear  is  cold;  tuklvctah- 
wuga. 

He  cuts  off  liis  ear  ;  o-kishketuhwug  - 
zhwaun,  v.  t.  Y.  His  -.  is  cut  off; 
kishketiihwuga,  v,  n.2.    He  stops  his 
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e.;  kuhkebe-tuhwugdodezo,  mod.A.  He 

stops  his  (another's)  e.;  o-kuhkebetuh- 

wugdwaun,  v.  t.  V.     He  has  only  one 

e.;  nuhbuna-tuhwuga .     The  other  e.; 

nuhbunatuhwug.      He   pulls    his    e.; 

o-w^ekotuhwugabenaun,  v.  t.  III.,  (;;. 

c.  wauk-).     E.  of  lish  ;  otatagwun. 
Early  ;  w^ebah.    E.  in  the  morning  ;  k«5- 

gezhab.      E.   this    morning ;     shabah. 

See  daylight. 
Earn.     He  e.  s.  thing ;  kushketumaiiso, 

weekwujjetumauso,  v.n.4,{p.c.  kashk-, 

waukw-).     He  e.  it,  {in.  an.)  ;  o-week- 

wujjetumausoonun,    -tumausoon,    v.  t. 

VI.     He  e.  itforhim  ;  o-kiishketumah- 

waun,  V.  t.  II.     See  gain. 
Eamest.     See  zealous. 
Earnestiy ,  wawane . 
Ear-ring ;  n.i.  nahbeshabesoon,  {pl.  -un). 
Earth  ;n.i.  uhke,  (meaning  also  the  workl, 

country,   soil).     On  e.;  uhkeeng.     On 

the  surface  of  the  e.  ;  ogeduhkummig. 

On  the  opposite  side  of  the  e. ;  dhzhuli- 

wuhkummig,     Inthee.;  uhkt^ekaung. 

He  is  e.;    uhkeewe.    It  is  e. ;  uhk»^e- 

wun,  (In  compos.  -kummig). 
Earthen  ;  wahbegim,  {lU.  clay). 
Earthquake.     There  is  an  e. ;  neningish- 

kahmuhgud  uhke,  v.  i.  8. 
Ear-wax  ;  w.  i.  mooweje-tuhwugun, 
Easily ;  wanepuzh. 
East.  (in,  to,  or  from  the) ;  wahbunoong. 

E.  wind  ;  wahbune-noodin . 
Eastward  ;   wahbunoong  enuhkukayah . 
Easy.     It  is  e. ;  wanepuhnud,  v.i.j.    He 

thinks  it  e. ;  o-wanepuhnandaun,  v.  t. 

VII.,  {p.  c,  wuhyan-): 


Eat.  He  e. ;  weesene,  v.  n. 3,  {p.  e.  wah). 
He  e.  it,  {in.) ;  o-meejin,  v.  t.  VI.  He 
e.  it,  {an.,  e.  y.  bread) ;  od-aumwaun, 
v.  t.  V.,  {p.  c.  amw-).  He  e.  it  up, 
(consumes  it  :  {an.  in.)  o-wahdamaun, 
o-wahdandaun,  v.  t.  I.,  VII.,  {p.  c. 
wad-) ;  o-gedaumwaun,  o-geddun,  v.  i, 
V.,  VII.  He  e.  with  (dines)  him ;  o- 
weedoopuhmaun,  v.  t.  I.,  p.  c.  waud). 
He  e.  before  starting  ;  nuhwujj^e,  v.n, 
.3.  He  e.  fast ;  gahzhuhga,  v.  n.2.  He 
e.  slowly ;  bajeesene,  v.  n.  3.  He  e. 
secretly  ;  kecmoodunjega,  v.  n.  2.  He 
e.  with  s.  thing  clse ;  o-duhgoondauu, 
V.  t.  Vil.  He  looks  for  s.  thingto  eat; 
nunduhweesenc,  v.  n.  3.  He  goes  toa 
wigwam  f or  s .  thing  to  e . ;  nahdahboo- 
wa,  v.'n.  2.  He  has  finished  e. ;  esli- 
quahweesene,  v.  n.  3.  He  has  liad 
onough;  tabesene,  v.  n.  3.  See  fare, 
f  ccd . 

Eating-housc.     See  tavern. 

Eaves;  it .  i.  tuhtebe-uhpuhquauning. 

Ebb.  The  tide  is  ebbing  ;  odauskemuli- 
gud  nebe,  v.  i.  8,  {p.  c.  wad-). 

Eccentric.  Heise.;  mahmuhkauje-uhyah 
v.n.  1. 

Echo.  Thcrc  is  an  c;  puswawa,  v.  i'.  2, 
He  makcs  an  e. ;  puswawashin,  v.n.ii. 
He  makes  it  c;  o-puswdwatoon,  v.t. 
VIII. 

Eclipse.   There  is  an  e. ;  keezis  nebo. 

Economical.  Heiac:  nuhnagdhchejega, 
V.  n.  2. 

Edge,  (of  a  tool) ;  gahnuk.  It  has  an  e. ; 
geenah,  v.i.l.  It  has  such  an  e.,  or 
teeth;    enahbeddyah,    v    i.  \.    Edge, 
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(border  of  a  garment) ;  tatebegwahdag. 

Edge.  (brow  of  a  hill  or  cliff ) ;  kaushk- 

ahbekaug,  kaushkuddenaug. 
Edify.    He  e.  him ;    omesanduhmoaun ; 

o-kekeno-wahbumaun,  v.  t.  I.,   (/>,  c. 

kak-). 
Educated.  He  is  e.;  kekenotihmahgooze, 

V.  n.  3. 
Education  ;  kekandahsowin.   E.  (given); 

kekenouhniAhgdwin.     E.,    (received) ; 

kekenotihmahgoowin.      E.,    (general)  ; 

kekenoUhmahdewin.    See  teach. 
Eel;  n.  a.  pemes^e,  {pl,  -wug). 
Efface.     See  blot  out. 
Effect  (accomplish).     He  e.  it.  ;  o-kiish- 

ketoon,  v.  t.  VIII.  {p.  c.  kash-).     He  e. 

httle ;  inwauso.   v.  n.   4.     It  e.   little 

(has  little  effect) ;  inwausomuhgud,  v. 

l  8,  {p.  c.  anw-).     He  e.  nothing ;  ah- 

nuhwaweze,  v.  n.  3.     It  e.  nothing  (is 

of  no  effect)  ;  ahnuhwawezi^muhgud,  v. 

l  8,  {p.  c.  uhyaun-).     See  incapable. 
Effective  (good  effect).     It  is  eff'.  ;  min- 

wahbumenahgwud,  v.  i.  10. 
Effectual.     It  is  eff. ;  keche-enahbuhdud, 

V.  i.  7,  {p.  c.  kache-). 
Effeminate.     He  is  eff. ;  equang  enandah- 

gooze. 
Effervesce.     It  eff.  ;   beetawahgummesa, 

V.  i.  2. 
Effort ;  n.  i.  weSkoojetoowin.     See  try. 
Egg;  n.  i.  wahwun,  {pl.  -oon). 
Eight;  ishwauswe,    or  nishwauswe.     In 

compos.  ;    ishwauso   {e.  g.,     handfuls, 

catch   fish,    &c.,   which    see).      Eight 

times,  or  the  eighth  timc  ;  ishwauch- 

ing.     Eighth,   or    eighthly ;    ako-ish- 


waiiching.  Eight  each,  or  eight  every 
time ;  iianishwauching.  We  are  eight ; 
kenishwaiichemin,  mod.  b.  There  are 
eight  things  ;  nishwiuchenoon.  It  is 
eight  o'clock ;  ishwauso-tebuheguna, 
v.  i.  2,  {p.  c.  ashw-). 

Eight  hundred  ;  ishwauswauk. 

Eight  thousand  ;  ishwauching-meddus- 
wauk. 

Eighteen ;  medahswe  zhishwduswe. 

Eighteenth ;  ako  zhe-ishwduching. 

Eighty  ;  ishwause-meduhnuh.    See  forty. 

Either  —  or ;  kamah  —  kamah. 

Elbow  ?i.  i. ;  o-dooskwun  ;  pemenik.  He 
leans  on  his  elbows ;  o-d6oshkwuneshin, 
v.n.6.  He  strikes  him  with his e . ;  od- 
odooshkwunahwaun,  v.t.Y.{p.c.  wad- ). 

Elder  (ruler) ;  kdtezid,  {pl.  -jig). 

Elder  (by  birth) ;  sas^kezid,  pl.  -jig). 

Elder  (tree)  ;  ii.  i.  paushk^segunauk,  {pl. 
-oon). 

Eldest.  He  is  the  e.;  suhsekeze,  v.  n.  3, 
{jj.  c.  sas-).     See  first-born. 

Elect.     The  elect ;  egewh  kagegenindjig. 

Eiection ;  wuhwdnahbundiimoowin. 

Elephant;  n.  a.  pabushkozid  keche  koo- 
koosh;  keche-ahwase,  {pl.  -yug). 

Eleven  ;  medauswe  zhe  pazhig.  The 
eleventh,  or  eleventhly ;  ako  zhepd- 
zhig,  It  is  eleven  o'clock  ;  medauswe- 
zhe  pazhig  tebiiheguna,  v.  i.  2. 

Elk  ;  cariboo  ;  n.  a.  ahtlk,  {pl.  -wug). 

Elm;  n.  a.  uhnib,  {pl.  -eeg).  Elm-bark, 
uhnebe-oonahgak.  Bag  made  of  e.  b, ; 
wahnemod,  {pL  -un), 

Eloquence  ;  n.  <.  netahgegedowin  ;  netah- 
wawan . 
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Eloquent.  He  is  e.;  netdhwa,  v.  n.  2; 
netahgegedoo  {p.  c.  nat-). 

Else.  Anything  else  ;  kago  puhkauii. 
There  is  nothing  else ;  kah  kago  puh- 
kaun  ahtasenoon.     See  otherwise. 

Elsewhere ;  puhkdun  ningooje. 

Emaciated.  He  ise.;  shah.shahgwahba- 
weze,  v.n.li,  {p.  c.  shuhyaush-). 

Emanate.  It  e.  f rom ;  oondahdud,  v.  i. 
7. 

Emancipate.  He  e.  him;  opuhgedenaun 
che-tebanindezood.  He  is  emancipated; 
tebanindezo,  mod.  A. 

Embark.  He  e.  ;  poose,  v.  ?z.  3.  He  e. 
him,  it ;  o-pooseaun,  o-poosetoon,  v.  t. 
I.,  VIII.  {p.  r.  pwahs-).  He  bids  him 
e.;  o-poosenauzhahwaun,  v.  t.  V.  He 
forces  him  to  e.;  o-pooswdbenaun,  v.  t. 
I.  He  is  forced  to  e.;  pooswabenegau- 
so,  V.  n.  4.  He  embarks  with  some- 
body ;  ahduhwuliuhwe,  v.  n.  3«.  He 
e.  with  him  ;  odahduhwiihumaun,  v.  t. 
I.  {p.  c.  uhyah-). 

Embarkation  ;  n.  i.  poosewin. 

Embarrass.  He  e.  him  with  his  words  ; 
o-wuhwunemaun,  v.  t.  I.  He  e.  him 
v/ith  his  requests ;  o-wuhwiinemotuh- 
waun,  V.  t.  II.  {p.  c.  waw-).  He  is  e. 
(in  his  mind) ;  wuhwiihnandum,  v.?i.  5. 
He  is  e. ;  wuhwuhnese,  v.  n.  3. 

Embellish.    See  ornament. 

J^jmbers.     See  cinders. 

Embrace.  Hee.him;  o-kishkegwanaun, 
V.  t.  I.,  {p.  c.  kaush-) ;  lihpuggezo 
emuh  oquaguning. 

Embroider.  He  e.  (sews  ornaments  on  s. 
thing);  niskdhgwuhega,  v.n.  2.    It  is 


e.;  niskdhmuhgud,  v.».8, (p.cnausk), 
It  is  e.,  (figures  of  flowers,  &c.,  are 
worked  or  marked  on  it) ;  an  in.  muli- 
zenegwduso,  v.  n.  4;  muhzenegwahtla, 
V.  i.2,  {p.c.  mazene).  He  e.  it  with 
figures,  &c.;  (««.  in. )  o-muhzenegwilli- 
naun,  o-muhzenagwahdaun,  v.  t.  III., 
VII.  He  e.  with  porcupine  quils  ;  pee- 
mege,  v.  n.  3,  {p.  c  pah-).  He  e.  with 
small  glass  beads ;  muhzenemendnseka, 
V.  n.  "2.  It  is  e.  with  beads;  muh- 
zeneme-nansekahda.  v.  i.  2.  See  onia 
ment. 

Embroidery;  kahwuhyeka.  ( — witli  por- 
cupinc  quills) ;  oonuhguskwuhwuy. 

Emerge,  (^rom  the  water).  He,  it  e,, 
(comes  to  the  surface);  mooshkuhug- 
winjesa,  v.  n.2,  v.  i.2,  {p.  c.mwaush-). 

Emctic;  n.  i.  shuhshigugo-wasegun. 

Emigrant;    p.  n   a.  pamoodagoozid,  {pl 

■jig)- 
Emigrate.    Hee.;  pemoodagooze,  v.n.3. 

Eminent ;  keche  enandahgoze.    Heise.; 

kechetwahweze,  «>.  w.  3,  (/>.  c  kach-). 
Emit.    Ite.;  oombahbuhta,  v.  i.2. 
Employ.    Sce  hire,  use,  busy,  occupy. 
Ii^mployment.    See  business,  occupation. 
lOmpty;    i^oesheshig.     It  is  e.;    peeshe- 

shigwuhta,  v.  i.2,  {p.  c.  paush-).  Hee. 

it;  o-sahgeje-wabenaun  kuhkenuh.  See 

throw  away. 
Enable,    Seehelp.   He  e.  him,  giveshim 

power) :  o-meenaun  mushkuhwezewin. 
Encamp.    See  camp. 
Enceinte.    See  pregnant. 
Enchantment.    He  uses  ench.  over  a  sick 

person  (to   ascertain  hia  malady  and 
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nausk-). 
&c.,  are 
in.  muh- 
legwahila, 
e.  it  with 
5enegwdli- 
V,  t.  III,, 
uils ;  pee- 
le  e.  with 
endnseka, 
ds;  miih- 
See  oma 

-witli  por- 

ihwuy. 

He,   it  e., 

oshkuhug- 

tnwaush-). 

igiin. 

)ozid,  [ipl 

>ze,  v.n.3. 
Heise.; 
c.  kach"). 
?.2. 
Dccupy. 
:cupation. 
, ;    peeshe- 
ih-).  Hee. 
:enuh.  See 


gives  him 
hwezewiu. 


)ver  a  sick 
alady  and 


learn  the  remedy) ;  o-koosahbumaun, 

V.  t.  I.  [p.  ('.  kwa-). 

Encirclc.    Se  surround. 

Euclose.  See  fence  in,  shut  in,  surround. 

Enclosure,  (park) ;  n.  i.  kewetah  niinje- 
kune-gahda  t  ahchekenegun. 

Encounter .    See  come  upon . 

Encore  !  ;  Engh  ! 

Encourage.  Hc  e.  him  ;  o-menokuhgt^ke- 
maun,  v.  t.  1 .,  [p.  c.  nano-).  He  e.  him 
to  do  evil;  od-dhsheaun,  v.  t.  I.,  [p.  c. 
uhyaush-). 

Encouragement  n.i.-,  kezheganduhmowin; 
ahbesewingawin . 

Encumber.  He  e.  him,  (with  too  hcavy 
a  load,  too  much  work  or  care) ;  o-nis- 
keaun,  o-niskekuhwaun,  v.  t.  I.,  II., 
(jp.  c.  nausk-).  It  e.  him  ;  o-niskekah- 
goon. 

End;  wuhyn'|uah.  Sce  cxtremity.  At 
the  e . ;  wuhydquuhyee .  The  c .  of  an 
an  action  or  work  ;  ishkwahtahwin . 
The  e.  of  the  world ;  ash(|uah-ulikee- 
wung.  There  is  an  e.,  or  it  has  an  e. ; 
wuhyaquahuhyahmuhgud,  v.  i.  8,  or 
wuhyaquahsin,  v.  i.  b.  It  is  thought 
to  be  the  e.  of  it ;  w^uhyaquahyandah- 
gwud,  V.  i.  7.  He  thinks  it  is  the  e.  of 
it;  o-wnhyaquahyandaun,  v.  t.  VII. 
He  arrives  at  the  e.  of  it ;  o-wuhya- 
quaushkaun,  v.t.  VII.  He  brings  it  to 
ane.,  (finishes  it) ;  o-wuhydquahsetoon, 
v.t.  VIII.  It  comes  to  an  e. ;  wuhya- 
quahsa,  wuhyaquahsin,  v,  i.2,  5.  Here 
endeth ;  me  omah  wuhyaquahsing.  It 
is  the  e.  of  the  land ;  wuhyaqudhkum- 
megah,  v,  i.  1, 

29 


Endeavour.    See  try. 

Endless ;  wuhydquahydhsenook. 

Endure.  He  e.  it  (patiently);  osoongan- 
daun,  v.t.  VII.  {p.c.  swaung-).  He  is 
able  to  e. ;  soongandahgooze,  v.  n.  3. 
Endurance  signihed  also  by  shebah  as 
a  prefix :  e.g.,  He  can  e.  cold;  sh^buhje, 
V.  n.  3,  {p.  c.  shaub-).  He  can  e.  hun- 
ger ;  shdbahnundum,  u.  7i  5.  He  can  e. 
smoke  ;  shcbahnamoose,  v.  n,  3.  See 
last. 

Enemy  ;  p.  n.  a.  shaungdnjegad,  {pl.  -jig). 
He  is  his  enemy  ;  o-sheenganemaun  : 
or,  o-sheengdnemegoon,  v.  t.  I.  {pass.) 

Energetic.  He  is  e.  ;  anegook-uhnooke, 
V.  n.  3,  {p.  r.  nat-).     See  zealous. 

Encrgetically ;  adv.  anegook-. 

Engaged.     See  do,  busy,  betroth. 

Engine.     See  stoam-engine. 

England ;  n.  i.  shauguhnaush-uhkee.  In 
to,  or  from,  Engl.  ;  shauguhnaushuh- 
keeng  :  or,  keche-uhgahming,  (over  the 
l)ig  water). 

English.  Eng.  man;  shauguhnaush,  {pl. 
-ug).  E.  woman  ;  shduguhnaushequd, 
{p^-  -g)-  E.  child ;  shauguhnaushins, 
{pl.  -ug).  E.  language ;  shauguhnau- 
shemoowin.  He  talks  E.  ;  shduguh- 
naushem6,  v.  n.  4,  {p.  c.  shuhyaug-). 
E.  writing ;  shauguhnausheweb^egun. 
He  writes  E. ;  shauguhnausheweb^ega, 
V.  n.  2.  It  is  written  or  printed  in  E. ; 
shauguhndushewesin,  v.  i.  5.  It  is 
translated  into  E. ;  shauguhndushewe- 
sechegahda,  v.  i.  2.  He  transl.  it  into 
E.  ;  o-shauguhndushewesetoon,  v.  t. 
VIII. 
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Engrave.     He  e. ;  muhzene-b^ega,  v.  n.  2. 

It  is  engraved  on  ;  muligenebeegdhda, 

V.  i.  2. 
Engraving;  «.  i.  muhzenebeegun,  (/>/. -un). 
Enjoy.     He  e.  it ;  o-moojegandaun,  v.  t. 

VII.     He  e.  himaelf ;  moojegandum,  v. 

n.  5,  (p.  c.  mwauje-). 
Enjoyment ;  n.  i.  moojegjiudumoowin. 
Enlarge.     He  e.    it ;  omechahtoon,  v.  t. 

VIII.,    {p.  c.   mach-).      See   lengthen, 

widen. 
Enlighten.     He  e.  him  ;    o-wahsayahbe- 

aun,  V.  t.  I.     He  e.  his  mind  ;   o-wah- 

saydndumeiiun,  v.  t.  1.  [p.  c.  wuhyah-). 
Enmity.     See  hatred,  malice. 
Enormous  (use  very  big).     There  is  an 

e.  quantity  of  it ;  kuhgwahnesuggenud, 

V.  i.  1.     See  huffe. 
Enough.     It  is  e. ;,   me  menik,  me  ewh. 

There  is  e.  of  it ;  tabesa,  v.  i.  2,  [p.  c. 

tuhya-).     There  is  just  e.  of  it ;  mcno- 

dussin,  v.  i.  5.     He  has  e. ;  tabese,  v.  n. 

3.     He  has  drunk  e.;  tdbebe,  v.  n.  3«. 

He  has  eaten  e. ;  tdbesene,  v.  n.  3.     He 

has  talked  e.  ;   tdbdhnuggedoon,  v.  n. 

6a.  :    or,  use  the  prefix  da-  thus,  da- 

uhkoose ;  he  is  tall  enough.     See  defi- 

cient. 
Enquire.     See  ask. 
Enrage.     See  make  angry. 
Enrich.     He  e.  him;  o-wahnuhdezeaun, 

v.  t.  I. 
Enslave.     He  e.  him ;  odah-wahkdhnaun, 

V.  t.  I. 
Enanare.     See  tempt,  entrap. 
Entangle.     He  is  e.  (in  a  rope)  ;  biswdh- 

bekeshin,  v.  n.  6,  [p,  c.  basw-). 


Enter.     He  e.  ;    pindega,  v.  n.  2,  {p.  c. 

paun-).     Ite. ;  pinde^dmuhgud,  r.  f.  8. 

It  e.   into  him ;    o-pnidegashkdhgoon, 

V.  t.  II.  (m.  ohj.) 
Enter  a  river  (in  a  caune,  &c.)     He  e.  thc 

mouth  of  a  r.  ;  pinjeduhwuhum,  i\  n. 

5,  {p.  c.  paunj-). 
Entertain  (receive  hoapitably).     Ile  eiit. 

him  ;  o-pindeguhnaun,  v.  t.  111. 
Enthusiast.    He  is  an  e. ;  keche-enandiim, 

V.  n.  5. 
lllntice  (try  to  gain  over,  allure).     He  o. 

him  ;  o-weekwusoomaun,  v.  i.  I,   (/>.  c 

wauk-) .     We  e.  each  other ;  ke-week- 

wusoondemin,  m.od.  b.     See  tempt. 
Enticement ;  n.  i.  weekwusoongawin. 
Entire.     See  whole. 
Entirely;  ahpeche,  kuhkenuh,  wahween- 

ga. 
I]ntreat,     See  beseech. 
Envelope ;  n.  i.  mushkemodans,  {pl  -un), 
Envy  ;  n.  i.  kezhahwanindewin,  kezhah- 

waningawin. 
Envy.     He  e.   (is  envious)  ;  kezhdhwan- 

jega,  V.  n.  2,  {p.  c.  (kazh-).     He  e.  him; 

o-kezhahwanemaun,  v.  t.  I.     He  e.  it; 

O'kezhahwandaun,  v.  t.  VII. 
Epaulet ;  n.  i.  nisketAnemaungundjegun. 
Epidemic.     See  infectious. 
Epitaph  ;  n.  i.  ozheb^egun  cheebuy  uhsi- 

n^eng. 
Equal   (equally)  ;    tebishko,    tetebishko. 

He  is  e.  to  him ;   o-tebishk6kuhwaun, 

V.  t.  II.,  {p.  c.  tab-).     He  makes  it  e. ; 

o-tebishk6aetoon,  v.  t.  VIII.     He,  it  is 

considered  e.  to  another  ;  tebishkowan- 

dahgooze  -dahgwud,  v.  i.  10.  See  share. 
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Erect.  He,  it  is  e..  ;  nuuhyukoogah- 
buhwe,  V.  n.  3.  ;  muhydhwesiii,  r,  i.  5. 
He  e.  hini,  it ;  o-niuhyahweaheiuaun, 
o-muhyahwesetoon,  i\  t.  J.,  VIIJ.,  [p.  c. 
may-).  He  e.  himself :  muhyiihwish- 
kah,  V.  n.  \.  Ho  c.  hiniHcJf  (a  beast)  ; 
mihmujjegahbiihwc,  r.  ii.  ,'}. ,  scc  stick 
up.  It  is  e.  J)y  thc  Avind  ;  [In.  an.) 
muhyahwahsin,  nmhyaliwaushc. 

Err.     See  wandcr,  astray,  mistakc. 

Errand.     See  messagc. 

Eruption  of  the  skin  (hcrpcs,  erysipchis, 
or  any  cutaneous  inllanmiation) ;  o-nah- 
munendsewin.  He  has  eruption  of  the 
skin  ;  onahmuneni'isc,  r.  n.  3,  {[>.  c. 
wan-). 

Erysipelas.     iSee  eruption. 

Eacape.  He  e.  ;  ozhemo,  v.  n.  4,  {p.  c. 
wazh-)  ;  liediskecwa,  v.  n.  2,  {j^.  c 
kad-).  He  e.  from  him  ;  o-kcdiskeJiun, 
V.  t,  I.  He  makes  him  e.  ;  od-ozhem- 
oiiun,  o-zhaubweaun,  mod.  d.  Onc  who 
has  e.  a  massacre  ;  ishquaiichegun,  {pl. 

^  -ug). 

Espeeially ;  maminduhga,  wahwcezh. 
Esquimaux ;  p.  n-  ft.  ashkebood  (raw  eater) , 

{P^-  -jig)- 
EstabHsh.     He  e.  it;    od-uhyinjesetoon, 

V.  t.  VIII.,    {p.  c.   ayin-).      It  is  e.  ; 

uhyinjesechegahda,  v.  i.  9. 

Esteem.      He  e.   him,   it ;    od-ahpetane- 

maun,   od-ahpetandaun,  'O.  t.  I.    VII., 

{p.  c.  ape-).     He  e.  himself ;  ahpeta- 

nindezo,  mod.  A.     He  e.  himself  as  high 

as  him  ;  od-ahpetanemoonun,  v.  t.  VI. 

He  e.  him,  it  little  ;  o-paw^anemaun,  o- 

pawandaun,  v.  t.l.  VIL,  ((^.c.puhya-). 


He,  it  is  of  low  e. ;  tahbuaanddhgooze, 

-ddhgwud,  V.  i.  10. 
Estimable.     He  is  e. ;  alipeetand.ihgooze, 

V.  n.  3. 
J^]stimatc.     Sce  valuc. 
J''tcrnal  ;    kaligcga.      'riie   ctcrnal  ;    owh 

kuhynhgcga-bcmahdczid.    E.  lifc;  kah- 

gcga-bcmahdczcwin.      J].  dcstruction  ; 

ka J igcga  ko( xluggc t('»owin. 
Ji^tcrnally  ;  kahgcnig,  kaligcgakrimmig. 
Eucharist.     Sce  c(mmiunion  (lioly). 
Eunucli;  n.  a.  ay/i^iua-wciuinc,  {i>l.  -wug). 
JOurr)pc   (in,   to,   or  from)  ;  kcchc-uligah- 

ming,  (acrosa  tlic  big  watcr). 
Evacuatc  thc  bowels.   Ilc  c.  thel).  ;  mezc, 

V.  n.  3(6,  {p.  c.  mah-).     Sec  l)owcls. 
Evangclist ;  p.  n.  a.  manwahjcmood,  {[d. 

-jig)- 
Evangclizc.     He  c.    thcm  ;    o-minwahjc- 

nKjtuhwaun,  v.  t.  II.,  {p.  c.  man-). 
Evaporatc.     It  c. ;  ahncscsin,  r.  l.  5. 
Evcn.     It  is  c.  (smooth)  ;  onahbekud,  v. 

i.  7.     His  teeth  arc  c.  ;  onahbeda,  v.  n. 

2.     See  smooth. 
Even  if ;  mesuhwah. 
Evening ;  n.  i.  oonahgoosh.     It  is  e. ;  oon- 

ahgooshe,  v.  i.  3,   {p.  c.  wan-).     It  is 

towards  e.  ;  uhne-oonahgooshe. 
Event ;  p.  n.  l.  i)agummeuhyahmuhguk. 

See  news. 
Ever ;  uhpuna.     For  e. ;  uhpuna  kahge- 

nig. 
Everlasting.     See  eterjial. 
Every.     E.  one  of  us,  you,  them  ;  kuli- 

kenuh  anducheyung,   -yag,  -waud.    E. 

body,    e.  thing ;  kuhkenuh.     E.  day  ; 

andusso-kezheguk.    E.  night;  andusso- 
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tebekuk.      E.    second    d.  ;    naneczho- 

k^ezliik.     K.  time  ;  uhpuna. 
Kverything  cverywliero  ;  ineze  kago. 
Evcrywhere ;    nieze,    uiezewa,    niezewji- 

kumniig.     'l'liere  is  ot'  it  e.  ;  mezewaah- 

kalnnuligud,  r.  i.  8.     E.  on  caitli  ;  ane- 

gokookununegaug. 
I^jvidenee.     See  testimony,  proof. 
Evident.     It  ia   e.    (clear) ;  puhguketnii- 

gwud,  v.  }..  7. 
Evil  ;  //.  i.  mujje-uhyeewish,  mujje-czhe- 

wabezewin.     E.  ;  (t</j.  nnijje.     Jt  ia  e. ; 

mujjc-ozhewjibud,  r.  i.  7. 
Evil  one  (Thc)  ;  owh  nmjje-uhy.'ihwiHh. 
Ewe ;  n.  a.  noozlia-mahniyhtahnisli,  (/>/. 

Exact  (cxactly) ;  quuhyuk,  nesetah,  wah- 

weenga.     He  arranges  it  e. ;  owahween- 

gatoon,  /;.  f.  VI JI. 
Exaggerate.      He   e.  ;    o-saumahjemo   o- 

saum  nebewxih  debnlijemo,  r.  n.  4. 
Exalt  (extol).     He  e.  him,  it ;  od-islipd- 

nemaun,  olc-ishpandaun,  ?'.  ^  I.,  VJI.  (j>. 

c.  ashp-) ;  o-Jcechetwaliweaun,  o-Jcechet- 

wahwetoon,  v.  t.  I.,  VIII.  {p.  c.  J^ache-). 

See  gJorify. 
Examination ;  n.  i.  kooje-kekAnindewin, 

Jcukgwddwawin. 
Examine.     He  e.  him,  it;  o-JcoojeJteJs^dne- 

maun,  o-koojekekandaun,  r.  t.  I.,  VII. 

{p.  c.  Jiwauje).     He  e.  JiimseJf  ;  nuJi- 

nahguJiduhwdnindezo,  mod.  A. 
ExampJe  (given) ;  JceJceno-WiTlibundu Jiewa- 

win.     ( — received) ;  keJieno-waJibume- 

gowin.     Good  e. ;  meno  Jcek:-.     Bad  e. ; 

muj je  JieJi-.     Ht  givea  a  good  (bad)  e. ; 

meno-  (mujje-)  Ii^kenowahbunduhewa, 


r.  u.  2.     Hc  gives  him  a  good  e.  ;  o 

meno-k(ikcnowiiJiJ)umegoon,  /;.  1. 1.  poM. 

Ife  imitates   Iiis   c.  ;    o-kekenowuhlni 

mauu,  V.  t,  I, 
Exaspcrate.     Sec  provoke. 
Excavatc.     Ifc  e.   it ;    o-waJinckj^hdauii, 

0.  t.  y\\.  {p.  c.  wuhyal)-)     See  <lig. 
l'lxcavation;  p.n.  i.  wuhyahneki'ihdag,  ();/, 

Kxcced.       It  c.   (in   vaJue)  ;    uhwu.sliema 

enandahgvvud,  r.  i.  7.     Ilc  exceeda  hi? 

ix)wcr  ;  nundidigancmo,  r.  n.  4. 
Exceedingly  ;  ahpeche. 
I^^xccl.     See  surpass. 
l^jXcelJent ;  kcchc  oneshcshin. 
Except.     ■ 'cc  Icavc  out. 
l^xcept ;  use  atuh  (only)  with  tlie  neg.v 

tive  :  e.tj.y  AII  went  except  B.  and  0. ; 

B.  and  (J.  atuh  kahween  keczliahs<iwug. 

See  unless. 
Excess  ;  signitied  by  osaum  :   c.ci.,  Osau- 

mcdoon  ;  his  taJking  is  excessive,  {p.  c. 

was-). 
Excliange.     He  e.  Jiim,  it ;  o-mashquuli- 

toonaun,  v.  t.   III.,   VII.    {p.  c.  muli- 

ya-).     He  e.  it  for  him ;  o-masJiquuh- 

toonuhmuhwaun,  mod.   c.     Any  tliing 

given  in  e.  to  traders  ;  uhtuhwahgun, 

{pl.  -un). 
Excite.     See  encouragc,  provoke,  stir  up. 
Excited.     He  is  e,  ;  ojahnemeze,  v.  n.  3. 

He   speaks   excitedly  ;     ojahnemetah- 

gooze,  V.  n.  3. 
Excitement ;  n.  i.  oombdhsoondewin,  oo- 

jahnemesewin. 
Exclaim.     See  cry  out. 
Excrement;  ii.  i.  moo. 
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tlie  neg<v 
;.  aiicl  C. ; 

iahs6wug, 

".g.,  Osau- 
sive,  (/>.  c. 

nasliquuli- 
>.  c.  muli- 
iiashquuh- 
Aiiy  thing 
ihwahguu, 

ie,  stir  up. 
ze,  V.  n.  3. 
^hnemetah- 

.dewin,  oo- 


FiXcuraion.     Sce  expeilition. 

I'kcuse.     ile  inakeH  e.  (on  groun«l  of  in- 

a))ility)  ;   shahgwaneniotMigooze,   r.  ii. 

3.     (  -  on  ground  of  IniHiucss) ;  ooniluh- 

nictahkauso,  iikxL  h. 
Excuse ;  n.   i  shahgwaneniotahgoozewiri. 
Kxccute.     See  kill,  beliead,  hang. 
l'iXercisc    (walking);     pahpahmooaawin. 

Hc  takcs  e. ;  pahpahmoosa,  v.  n.  2,  {ji. 

c.  pali). 
Kxertion.     See  cfi'ort. 
Exhausted.      He  is  e.  ;    chahgcnega-uh- 

yaqucwc  ah(incwe,  v.  n.  3a.  (y>.  c.  •m[-). 

Hc  is  too  c.  tt)  go  f  urther ;  noondasliin, 

V.  ii.  G.     J5eing  c.  he  leavcs  hini  behind  ; 

o-noondasheniaun,  r.  t.  I.    He  is  e.  with 

hunger  and  fatigue  ;  ahnuhwetoo,  v.  n. 

\a. 
li^xhibition ;  keche  wahbundiihedewin. 
Exhort.     He  e.  (gives  exhortation) ;  aung- 

wahmetahgooze,  v.  n.  3,  [p.  c.  uhyaung-) ; 

guhgaunsoonga,   v.  n.  2,  {p.   c.  gag-)  ; 

kuhgcqua,  v.  n.  2,   {p.  c.  ka-).     H  ex. 

hini;  o-kuhgeekemaun,  v.  t.  I.     He  e. 

him  to  — ;  o-guhgaunsoomaun,  v.  t.  I. 
Exhortation ;  n.  i.  guhgaunsoongawin,  {pl. 

-un). 
Exhunie.     See  dig  up. 
Exile.     See  banish. 

Exist.     He  e. ;  uhydh,  v.  n.  1,  {p.  c.  ay-). 
Existence ;  n.  i.  uhyahwin. 
Expand.     See  spread  out,  fiatten. 
Expect.     See  look  out,  wait  for. 
Expedient.     See  proper. 
Expedition.     He  goes  on  a  days'  e. ;  pis- 

kaube,  v.  n.  3. 
Expeditious.     See  active,  quick. 


;»'  >')win. 

nuhguh- 

He  luis 


Expel.     See  banish. 
Expcnse.     See  cost. 
Kxpensive.     Sce  dear. 
Expcricnce;  n.   l.  nuhguhdand 
Expcricnce.     He  lias  had  e.  ; 

dandum,  v.  v.  f),  (;^>.  c.  nag-). 

liad   c.    with  him,   it ;    o-nuhguhddne- 

maun,  onuhguh(hin(huin,  i'.  t.  1.,  VII. 

He  e.   it ;  o-kootumundaun,  v.  t.   Vll. 

{p.  c,  kwa-). 
Expert.     See  skilful. 
Expiation  ;  n.  i,  poonaningawin. 
Expire.     Sec  dic,  passcd. 
Exijlain.     He  c.    it  to  him  ;  o-kekandu- 

moaun,  i'.   t.  V.,  {p.  c.  kak-) .  wawane 

(')-  weenduhnnihwaun. 
Explode.     It  e.  ;    pauslikedanudigud,    /;. 

i.   o. 

Exphjsion  ;  n.  i.  paushkedawin. 

Expose  (lay  open).     He  c.  it ;  {in.    an.) 

o-mezheshuhtoon,  o-mezheshuhsaun,  v. 

t.  VII L,  IV.  {p.c.  mazh-).     It  is  exp  .; 

in(3ezheshahwesin,    n.    i.   5.       He  exp. 

himself  indecently  (lying  down)  ;  ne- 

bdhjeshin,  v.  n.  6,  {p.  c.  nab-). 
Exciuisite.     See  beautiful. 
Extend.    See  stretch  out,  lengthen,  widen. 
Extensive  ;    keche.      It  is   e. ;    mechah- 

muhgud,  V.  i.  8,  {p.  c.  ma-). 
Extent ;  p.  n.  i,  aqudug.     See  size. 
Exterminated.     They  are  e. ;  ishquahuh- 

yahwug,  v.  n.  1. 
Extinguish.     He  e.  it  ;   od-ahtdaun,  v.  t. 

VII.   {p.  c.  uhyaht-).     It  is  e. ;   ahtd, 

V.  i.  2. 
Extmguisher ;  n.  i.  ahtaegun,  {pl,  un). 
Extol.     See  exalt,  praiae. 
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Extra ;  petuh. 

Extra'it.  See  piiU  oiit;  take  out,  got 
from. 

Extraordinary  ;    mahniuhkiihd'ikumniig. 

Extravagance  ;  u.   i  chahgenegashkewin. 

Extravagant.  He  is  e.  ;  chahgenegashke, 
viod.  a,  {p.  c.  chuhyah-). 

Extremely  ;  ahpeche. 

Extreniity  (end)  ;  wuhnukoowin  ;  wuh- 
yakwahuhyuliee. 

l'ye  ;  n.  i.  ooshkinzhegoomah.  The  right 
e.  ;  kechishkinzhig.  The  left  e.  ;  imh- 
munjishkinzhig,  My,  thy,  hise;  ne-, 
ke,  o-  shki)izhig,  (;>/.  oon).  The  otlicr 
e.,  or  only  one  e. ;  nuhbunasiilvinzhig. 
He  has  c;  ooshkinzhego,  v.  u.  4,  {p.  c. 
washk-).  He  has  dim  e. ;  tebekenum, 
II.  n.  5.  He  has  good  e.  ;  nuhaiibe, 
v'.  n.  3.  He  has  hoUow  e.  ;  wuhwee- 
nekaube.  He  has  large  e.  ;  mahmaun- 
gishkinzhegwa,  r.  n.  2.  He  has  only 
one  e.  ;  nuhlnmashkinzhegwa.  He  has 
smalle.  ;  uhgahsishkinzhegwa.  Hehas 
sore  e.  ;  ooshkinzhegoonase,  v.  n.  8. 
He  has  weak  e. ;  piswaube,  v.  n.  3.  He 
has  a  black  e.  (from  a  biow)  ;  uhpe- 
sai'ibe.  His  e.  are  tilled  with  tears ; 
mooshkemtsebingwa,  v.  n.  2.  His  e. 
are  open  ;  pahkuiiaube,  v.  n.  3.  He 
opens  his  (own)  e.  ;  pahkutuhwaube. 
He  opens  his  (another's)  e. ;  o-wahbe- 
aun,  V.  i.  I.  His  e.  are  injured  by 
smoke ;  paushkahbezo.  His  eye  is 
swoUen  ;  paiig  "gooshkinzhegwa,  v.  n.  2. 
Hia  eyes  are  sw. ;  puhpauge-,  (see  ear 
for  iise  of  frequentative  pretix).  His 
e.  are  tired ;  ishkutahwaube,  v.  n.  S. 


He  bursts  one  of  his  e.  ;  paVishkuhbe- 
jin,  V.  n.  6.  He  covers  his  e.  with  s. 
thing ;  tetebingwal)ezo,  niod.  A.  Hc. 
feels  a  burn"ng  pain  in  his  e.  ;  suhsuli- 
kaul)e.  His  e.  smart  from  smokc  ;  suli- 
suhkesebingwayjihbauso,  v.  n.  4.  He 
liurts  his  e.  (falling)  ;  gejahbeshin,  v.  n, 
G.  He  shuts  his  e.  (or  keeps  thera 
shut)  ;  puhsungwaube,  v.  n.  3.  He 
h>oks  with  one  e.  (aims) ;  paushkin- 
gwi'ute,  V.  n.  3.  ]Te  looks  at  him  witli 
aimost  closed  e.  (or,  aims  at  hini) ;  o- 
tooshliahbumaun,  v.  t.  I.  He  has  s. 
thing  in  his  e.;  peensena,  v.  n.  2  n.  He 
phicks  out  liis  e.  ;  o-gejahbahwaun, 
''.  t.  V.  He  rubsliis  e.  withmedicine; 
o-senegooshkinzhigwanaun,  v.  t.  1.  Hi« 
e.  are  slmt  against  liisMdH;  puhsung- 
waul>ishliali,  v.  n.l.  It  is  madc  Hkc 
an  e.  ;  ooshkinzhegookahda,  v.  i.  -. 
Pupil  of  tlic  e.  ;  inuhkuhdawuhguni- 
islikinzhcgoi>n. 

lOye-brow;  n.  i.  mahmali,  {pl.  -n). 

]^^ye-lash;  n.a.  meshahbewenaun,  {pL  -ug). 


F. 


Fable.     See  parable,  story  legend. 

Fabulous  giaiit.     See  giant. 

Face ;  n.  L  my,  thy,  his  f.  ;  iiin-,  kc-,  o- 
dangM'^yc  He  has  an  angry  f. ;  nish- 
kaujingwa,  v.  n.  2.  He  has  a  black  f. ; 
muhkudawingwa.  He  lias  a  clcaii  f. ; 
peeningwa.  He  lias  a  (Hrty  f .  ;  weeniu- 
gwa.  He  has  a  fat  f. ;  weeniningwa.  Hc 
has  a  greasy  f . ;  noomingwa.    He  gi'.  liis 


jhkuhbe- 

witli  s. 

A.     He. 

.suhsu])- 
>kc  ;  suli- 

4.     He 

ihin,  r.  n. 

js    them 

■  3.      He 

ausbkin- 

lim  witb 

hiiu) ;  0- 

.e   has  s. 

2<7.  He 

)ahwaun, 

iiedicine ; 

t.  1.  Hii 

pubsung- 

ladc  Hlvc 

r.  1.  'J. 
wuhguni- 

1). 

,  ipL  -ug). 


d. 

1-,  KO-,  n- 
f.  ;  iiisb- 
black  f. ; 
cJcaii  f. ; 
;  wecnin- 
gwa.  Hc 
le  gi'.  his 
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f.  ;  o-nooiningwunauii,  v.  t.  T.  ITe  gr. 
his  own  L  ;  noomingwanedezo,  7)iO(L  a. 
tTc  has  a  large  f.  ;  niungudangwa.  TTo 
lias  a  lean  f.  ;  puhki'iukkudwaiigwa. 
Ilchasaf.  like  -;  cnah(hmgwa.  TIo 
lui.s  a  long  f.  ;  kinwangwa.  He  luxs  pini- 
]jles  on  his  f. ;  nioosawingwa.  He  haa  a 
sear  on  his  f.  ;  oojeshingwa.  He  has  a 
sniaU  f. ;  uhgiihsulidangwa.  He  has  a 
straiige  f.  ;  nmhyuggishki'nzhegwa.  He 
lias  a  wrinkled  f.  ;  osegingwa.  His  f. 
is  cracked  (chapped)  ;  gcpingwa.  His 
face  is  iioze?\ ;  niushkuhwuhjingwii- 
wuhje,  V.  n.  3.  His  f.  is  red ;  niis(iuiu- 
gwa.  Tlis  f.  is  shining  (radiant)  ;  wali- 
siugwiise,  v.  ii.  3.  His  f.  is  swolhui ; 
paugingwa,  r.  n.  2.  TTis  f.  is  un- 
covercd  ;  paiikingwtine,  v.  n.  3.  His  f. 
is  bruised  ;  uhpesingwa,  v.  n.  2.  TTc 
l»ruises  his  (anotlier's)  f.  ;  o-shahshin- 
gwingwj'iwauu,  v.  t.  \.  He  distigures 
his  (own)  f.  :  mahnauiingwiKidezo,  imuL 
A.  He  paints  his  f.  ;  wahwazheii,  r.  n. 
4.  He  bhickens  iiis  f.  ;  nuihkuhdiika, 
r.  V.  2.  He  rubs  his  f.  with  medicine  ; 
o-sencgingw;ibcuaun,  i'.  t.  T.  He  washes 
bis  (owu)  f.  ;  kosebegiugwa,  v.  n.  2. 
Hf'  wipcs  his  f .  ;  kesingwa.  1 1  e  wi'aps 
his  f.  up  in  s.  tliing  ;  tcto])ingwi'ibezo, 
V.  n.  4  ;  o-tetel)ingWiibenaun,  r.  /.  f. 

I'ace  to  face.     See  confj'ont. 

Face.  Before  his  f. ;  aniihsumishkinzheg- 
wad.  (My,  tliy  ;  -yaun,  -yun,  as  />nrt. 
(if  r.  V.  2). 

Pactory  ;  n.  i  — kawegummig,  {pL  -oon) : 
e.g.y  cotton  faet.  ;  puhpuhgewuhyaune- 
kawegiimmig.     See  manufacture. 


iihnooshkah, 
in  wasii- 


Fade  (change  colour).    Tt  f. , 

V.   L  I.  [p.  c.  uhyah).     It  f. 

iiig ;  kes^eyahbahwa,  i\  i  2. 
h^aggot  ;     n.    i    tuhkoobedag   metegoon- 

sun. 
I*\ail ;   see   ineapable.      He  f.    (works   in 

vain  ;    ahnuhwaweze,   v.  n.   3.     Tt  f.  ; 

ahnuliwiiwezemuhgud,  v.    i    8,   {p.    c. 

uhyaun-).     He  fails  to  reach  him,  it ; 

o-noondashkuln.vaun,   o-noondashkaun, 

V.  t.  IT.,  VTT.  {p.  c.  nwaun-). 
Failurc  ;  n.  i  ahnuhwawezewin. 
T'aint.     He  f.  ;  wuhnemekiihwe,  v.  n.  3  ; 

w'uhniindumah,  v.  i  1,  {p.  c.  wan-). 
Fiiir.     See  beautiful,  handsome. 
h'airly.     He  deals  f.  ;   qiiuhyuk-czhewa- 

T)cze,  r.  n.  3,  {p.  c.  quay-). 
Fairy  ;  v.  a.  windegcioqua,  {pL  -g). 
Paitii ;   n.    i    dabwayiindumoowin.      He 

has  f. ;  dabwayandum.     See  believe. 
Faithful.     He  is  f. ;  (iuuhyuk-bemahdeze. 

See  zealous. 
T^'all.     See  autumn. 
Fall.     He  f.  ;  piingeshin,   v.  n.  G,   (/>.  c. 

pan-)  ;  kuhwesii,  v.  n.  2,   (/>.  c.  kawe-). 

It  f.  ;  pungesin,  v.  i  5;  kuhwesiimuh- 

gud,  r.   i  8.     Tfe,  it,   fall  somewhere  ; 

uJipi'iugeshin,  uhpiingesiu.      He,   it,   f. 

thus  ;  ezhesii,  r.  n.  2,  r.  i  2.     Ile  falls 

hard ;    puhketjishiii,    v.    n.    ().     He   is 

always  falling  ;  netah-pungeshin.     He 

falls  ou  his  ]rdck  ;  ahtuhwahaa,  r.  v.  2. 

Ilc    f.   on   his   face  ;    ahchechingwi'tsa. 

Tie  f.  on  liis  [ect;  nee])uhwuhkesa.     He 

f. ,  l)eing  drunk ;    guiiw»''ei)e,   v.  n.   Sa. 

It  f.  l3y  the  wiud  ;   {an.  in.)  guiiwaushe, 

V.  n.  3 ;  guiiwaiisin,  r.  i  5.     He  f.  antl 
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hurts  himself ;   bahwaneshiii,  v.  n.  6. 
The  river  falls  (lowers) ;  oduske  sebe, 

Fall  down.  He,  it,  f.  down ;  nesAhkoosh- 
kah,  V.  n.  1,  v.  l.  1,  (^;.  c.  nasah-).  He 
lets  him,  it,  fall  down ;  o-nesahkoosh- 
kuhwaun,  o-nesahkooshkaun,  v.  t.  II., 
VII.  He  f.  d.  headlong ;  uhjedukesa, 
V.  n.  2.  He  f.  d.  before  him  ;  o-kuh- 
wetuhwaun,  v.  t.  II. 

Fall  in.  He,  it,  f.  in ;  pinjesa,  v.  n.  2,  v. 
l.  2,  [p.  c.  paunj-).  He,  it,  f.  in  a  hole; 
boodiihquasa,  v.  n.  2,  v.  l.  2,  {p.  c. 
bwah-).  He  lets  it  f.  in  a  h.  ;  {an.  in.) 
o-booduhquanun,  -quan,  ?'.  t.  VT.  He, 
it,  f.  in  the  water ;  googesa,  v.  n.  2,  v. 
i.  2,  {]:).  c.  gwah-).  He,  it,  f.  in  the  w. 
out  of  a  oanoe,  &c. ;  gedoc^nuggosa. 

Fall  (let  fall).     See  drop. 

Pall  (make  fall).     8ee  throw  down. 

Fall  on.  He  f.  on  or  upon  him ;  oil- 
uhsh6sekuliwaun,  v.  t.  II.  {p.  c.  ash-). 

Fall  through.  He,  it,  f .  thr. ;  shauboosa, 
V.  n.  2,  V.  i.  2,  {p.  c.  shuhyaub-). 

Faliing  star.     8ee  meteor. 

Fallow.     See  waste. 

Palse.     8ee  deceive,  cheat. 

Falsehood.     8ee  He. 

False  prophet ;  n.  a.  wahyazhinga-  aun- 
wahchegawenene,  {pl.  -wug). 

False  report  ;  u.  i.  kuhkeenuhwislike- 
duhzhingawin,  {p/.  -un). 

Fame  (famous).     See  renown. 

Pamily  (or,  band) ;  n.  i  enoodawezewiii, 
{pl.  -un).  One,  two  f.,  &c.  ;  ningo- 
tuoda,  neezhooda,  &c.  We  are  two, 
three  f.,  &c.  ;  keneezliodawezemin,  ke- 
nesoddwesemin,  v.  n.  3,  pL     His  whole 


f.  ;  anoodawezid,  v.  n.  3,  par/!.  He 
moves  with  his  whole  f. ;  kegoodawish- 
kah,  V.  n.  I.  Ko  comes  with  his  wh.  f.; 
pe-duss6kah,  v.  n.  1.  His  f.  is  so 
large  ;  enoodfiweze,  v.  n.  X  How 
many  are  you  in  f .  ?  ;  ahneen  ancU'iclie- 
yag  ?  AU  the  children  of  a  f.  ;  iiingo- 
t6onzhaun. 

Family  mark.     See  crest. 

Family-way.     See  pregnant. 

Famine.     There  is  a  f.  ;  puhkuli(hikiini 
migud,  V.  i.  7,  (/>.   c.  pak-). 

Famous.     See  great,  renowned. 

Fan  ;  n.  i.  wawasaegun,  {jil.  -un).  Hc  f. ; 
wawasaega,  v.  n.  2.  He  f.  hiin  ;  o-wa- 
wasdwaun,  v.  t.  V.  He  f.  hiuisclf; 
wawasaiidezo,  mod.  A. 

Panatic.     See  enthiisiast. 

Pancy.     See  imagine. 

Far  ;  wahsuh,  see  distant.      He  thiiiks  it 
f.  ;  o-wahsuhwandaun,  v.  t.W-\.     It  is 
not  so  very  f.  ;  ndhgawahsuhwud,  r.  i. 
7.      F.   from  each  other  ;  wahwahsr 
He  comes  ^rom  f.  ;    wahsuh-oonjeK' 

Farther  ;  see  further. 

b'are.     He  f.  so  ;  enaunjega,  v.  v.  2. 
f.  well,  (good  food)  ;  miinvaunjega. 

Parewell ;  boozhooo.  He  luds  hiin  f. ; 
o-boozhooiiun,  v.  t.  I. 

Farm  ;  n.  i.  ketegaun,  {p/.  -un).  He  f. ; 
ketega,  v.  n.  2.  He  f.  it ;  o-ketegdli 
daun,  V.  t.  VI J.,  (^>.  c.  kate-). 

Farmer ;  n.  a.  ketegawem''uc,  (///.  -Avng) 

Farming ;  //.  /'.  ketegawiii. 

Fart,  He  f.  ;  boogede,  v.  n.  3,  (/>.  '"• 
bwah-). 

Fashion:     See  custom. 
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Fast ;  keegwisliemoowin.     F.  day  ;  kee- 

gwishemo  hezliegud. 
Fast.    He  f. ;  keiigwishemo,  v.  v.  4,  {p.  c. 

kahegw-)  ;  puhkudaedezo,  mod.  a.    Hc 

f.  oue,  two  dcays,  &c.  ;   ningotoogooua, 

neezhogoona,  v.  n.  2. 
Fasten.     See  tie,  nail,  bind, 
Fasten  to  the  end.     He  f.  it  to  the  end  of 

3.    th.    (temporarily)  ;    o-naubuhjaush- 

kuhaun,    v.    t.  VIT.  :    (permanently)  ; 

o-naubuhaun,  v.  t.   VII.     He  f.    it  to 

the  end  of  a  stick  ;  o-nuhbahquuhaun, 

V.  t.  VII. 
Fasten  with  a  hook.     See  hook. 
Fastidioua.      He    is   f.,    (over-careful   of 

himself) ;     tasenedezo,    wad.    a.      See 

dainty. 
Fat;   n.  i.   weenin.   pemeda.     He   is   f.  ; 

weeneno,  v.  n.  4,  (/>.  c.  wali).     He  has 

a  f.  face  ;  weeninwingwa,  v.  n.  2.     He 

is  a  big  fat  man  ;    mechahbaw^eze,   v. 

n.  3. 
Father ;  7i.  a.  <.)yooaemali,  wayuosemind. 

My,    thy,    his  f.  ;    noos,    koos,  o-sun. 

Father  !  ;  noosa  !     He  has  a  f . ;  oyoose, 

r.   n.    3,    {p.    c.    wayoo-).     He   is   f.  ; 

()y6osemah,  v.  l.  T.  ^^(t.s.s'.     He  has  him 

for  his  f. ;  oil-oy6osemaun,  v.  f.  I.,  [p.  c. 

wayoos-).     He  is  had  by  him  for  his  f. 

(he  is  his  f.)  ;  od-oy{)osemegoou,  v.  t.  I. 

pcm.     He  iias  tlie  same  f.  with  him  ; 

o-weejoyoosamaun,    o.   t.    I.     ^V^e  have 

all  the  same  f.  ;   ke-wcejoyoosandemin, 

nmd.  B.     Like  onc's  own  f.  ;  way6osin- 

gin.     See  child. 
Father-in-law,  n.  a.    IMy,  thy,  his  f . -in-1. ; 

niu-,  ke-,  zhenis,  o-zhenesun. 

30 


Father  or  mother  of  my  son  or  daughter- 

in-law  ;  nindinduhwah. 
Father  (deceased)  n.  a.    My,  thy,  his  d. 

f.  ;  noosebun,  koosebun,  oosebuneen. 
Fatliom,  n.  l.  (measure  of  the  outstretch- 

ed    arms).       So   many   f.  ;     dussonik. 

How  many  f .  ?  ;   ahiieen  andussonik  ? 

One,  two,   &c.,  f.  ;  ningotonik,  neezh- 

onik.       He  measures   by  the  f.  ;  de- 

benekaunjega,  v.  n.  2. 
Fatigue  ;  n.  i.  uhyakoosewin. 
Fatten.    He  f .  him  ;  ow6enenoaun,  ih  t.  1 : 

He   is  f.  ;    weenenoojegauso,    v.  n.   4, 

{p.  c.  wah-). 
Faidt  ;  n.  i.  mujje-doodumoowiu,  pahtah- 

doowin,    {pl.  -un).      My,  thy,  his   f.  ; 

nind-,    kid-,    od-indoowin.       It  is  my 

own  f, ;    neen  nindindoowin.     See  do 

evil,  blame,  scold. 
Favour  (given) ;   n.    i.    shahwanjegawin* 

F.  (received)  ;  shahw^anemegowin.    He 

shews  hini   f.  ;  o-shahwanemaun,  v.  t. 

\.     He  is  in  f.  with  Idm ;  o-minwane- 

megoon,  v.  t.  I.  pass. 
Favouritc.     He  is  a  f.  ;    netah-sahgeah, 

v.  t.  I.  pafts. 
l'awn  :  //.  a.  ketuhgt^ukoons,  {pl.  -ug). 
Feai' ;    u.     i.     sagezewin,     gootAujewin, 

shahgwanemoo  win,       nesuhyandumoo- 

win. 
Fear,    v.    n.      He   f.  ;  sageze,    gootauje, 

uhgooske,  v.  n.  3,  {/>.  c.  suhya-,  gwa-, 

ag-).     He  f.    (dares  not)  ;   shahgwane- 

mo,   V.   n.  4.      He  f.    (mistrusts)  him, 

it ;  ouesuhyanemaun,  onesuhyandaun, 

V.  t.  I.,  VIL,    {p.  c.  nas-).     He  f.  for 

liim ;    o-go6setuhwaun,   v.  t.  11.      He 
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f.  him ;  oimhnezahnancmaiin.  He  f. 
it;  onulniozahnandaun.  He  f.  death; 
muhnanuhwanemo,  v.  n.  4 ;  nuhnezah- 
nanduni  wenebood.     See  dread. 

Fearful  (object  of  dread).  He,  it  is  f.  ; 
gootaujegunasc,  7',  n.  3 ;  gootai'imeg- 
wandahgooze  -dahgwud,  i\  i.  10  ;  sag- 
andahgooze  -dahgwud,  v.  i  10.  F'.  (tim- 
orous)  :  he  is  f.  ;  shahgwanemo,  v.  n. 
4;  shaligvs^auindezo,  jnud.  A.  Hemakes 
liim  f.  ;  o-shahgwanemoiiun,  i\  f.  I. 
See  mistrust. 

Fearless.     See  boM, 

Feast ;  n.  l.  weekoondewin. 
weekoongawin,    (/>/.  -un). 
gious  f.  ;    muggooshawin. 
dead ;  cliebrduihnukawin. 

Feast.  He  makes  a  f.  ;  weekoonga,  v.  u. 
2,  {p.  ('.  wauk).  He  invitea  him  to  a 
f. ;  o-weekoomaun,  v.  t.  J.  He  f.  with 
him  ;  o-weedoojmmauii,  ?',  /,  I.  ;  o-wee- 
jeweek  )ongamaun,  i\  t.  1.  We  feast 
together ;  keweekoondemin,  mnd.  i$. 

Feat  (triok) ;  //.  /,  mahmaundahwecheguu. 

Feather ;  //.  n.  mcegwun,  (/>/,  -ug),  F. 
(hirge)  ;  keche-cmiegwun,  (/>/.  -ug).  F. 
of  small  bird  ;  penashewegwun.  F,  of 
lai'gc  Inrd  ;  penasewegwun.  See  (h)wii, 
plume.      F.  bed  ;  meegwune-neltahguu. 

Feathered,     See  llotlged, 

February  ;  //.  a.  nulimabcne  kee/is  (suckcr 
moon). 

l'^eel>le.     Sec  wcak,  iiK'apablc. 

Feed  (grazc).  Hc  f.  wccscnti,  v.  n.  3.  Hc 
f.  in  such  a  place;  duhzhcsicnc,  v.  'n.  3, 
Hc  f.  peoplc  or  animals  ;  uhshunga,  v. 
n.  2.     He  f.  him  ;  od  uhshunimami,  v. 


t.  T.,  [p.  c.  ash-).     He  f.  himself ;  uli- 

shundezo,  inod.  A. 
Feeding-ground,  (of  a  wild  animal) ;  in- 

duhzhetahgun. 
Feels.    ife  f,  (touching) ;  kuhgwadeiiega, 

V.  n.   2.     He  f.   him,  it  ;  o-kuhgwade- 

naun,   v.  t.    I.,    VII.,    (/>.    c.    kagw-). 

He  f.  him,  it,   (on,  in,  or  about  him)  ? 

o-moozheiiun,    o-moozhetoon,    v.   t.  I,, 

VIIT.,  {}>.  c.  mwauzh-).     See  grope. 
Feelings.     Bad  f.  ;  see  angry  with.    He 

hurts  his  f. ;  o-kushkandumeiiun,  v.  t,  I. 
Feign.     See  pretend. 
Fellow  ;  weejewahgun. 
Fellow-citizen  ;    weejeduhkeewamrdigun, 

(/>/.  -ug).      My,  thy;  neeje-,  keeje-. 
F'ellow-laborer  ;     wec^juhnookeemdhgun, 

(/>/.  -ug). 
Fellow-man  ;  wcejuhliishenahba,  {pl.  -g). 

See  companion. 
F'ell.     See  cut  down." 
Female  (vvoman)  ;  //,  a.  cqua,    {pl.  wug). 

F\  being ;  ecjaa-uhyah,  [pl.  -g.)     F.  (of 

auimals)  ?    noozha-uhyah,    noozha.     F. 

(oi    birds)  ;    noozhasa.       F.    (of   fisii)  ; 

noozhamag,  {pl.  -wug).    F.  skin  (sniall) ; 

noozhawuliyaun,  (/>/.  -ug. )  F.  skin(larg(! 

anhnal)  ;  noozhawagin,  see  bear,  beaver, 

&e.      It  is  f.  ;  noozlia-uhyah.  v.  n.  1. 
Fencc  ;  n.  /,  mcchegun,  (/>/,  -un). 
Fence.     11  e  makcs  a  f . ;  mechegunaukon- 

p(>jega,  /'.  //.   2,     He  fences  it  rouud ; 

o-kc wctuh  -  mcchegun  -  nukoopedoou,  v. 

t.  VJII. ;  o-wn]ikuh\aiukoosedoon,  v.  l. 

VIH.      It  is  f.  in  ;*^  wdhkuhyaukoose- 

<;lu)gahda,  /'.  /,  9.     He  fixes  thefence; 

o-nuhahkoosedoon,  v.  t.  VIII, 
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Ferment.     It  f. ;  oondahmuhgud,  v.  i  8. 

Fern  ;  n.  l  uhn^hguimshk,  {pf.  -oon). 

Ferocious.     See  fierce. 

Ferret.     8ee  weasel. 

Ferry-boat ;  n.  i.  ahzhuhwuh^ojegun,  {j)!. 
im-). 

Fertile.     Tt  is  f. ;  netahwegin,  v.  i.  5. 

Fester.     It  f. ;  meneewun,  v.  i.  6. 

Festival  ;  k^chek^ezhegud,  kechetwah- 
k^ezhegud.  {pl.  -oon). 

Fetch  ;  see  bring.  He  f.  him,  it ;  o-nah- 
naim,  o-nahdin,  v.  t.  ITI.,  VI.  {p.  c. 
iiuhyah-).  He  comes  to  f.  him,  it ;  o- 
pe-nahnaun,  o-pe-nahdin,  He  f.  him, 
it,  on  his  back ;  o-nahdoomaun,  o-nah- 
dooiuuvun,  V,  t.  I.,  VII.  He  f.  him, 
it,  in  a  canoe,  &c.  ;  onahduhwaun,  o- 
nrihduhaun,  v.  t.  IT.,  VII.  He  f.  a 
caiioe ;  nt^hd6ono,  v.  n.  4.  He  f.  on  a 
sleigh ;  ndhjedaube,  v.  n.  8«.  He  f. 
fire ;  iin,hdishk6otuhwa,  v.  n.  2.  He  f . 
hay  or  reeds ;  riahdushkoosewa.  He  f. 
hquor  (walking) ;  naujebishkum,  v.  n. 
5.  ( — Ijy  water) ;  naujebeiim,  v.  n.  5. 
He  f.  his  nets  ;  nahduhsuhbe,  v.  n.  3ft. 
He  f.  water ;  nahdoobe,  v.  n.  3a.  He 
f.  wood  ;  nahdiiiesa,  v.  n.  2.  He  f.  w. 
by  canoe  ;  nahduheaa,  v.  n.  2.  He  f. 
w,  by  sail  boat ;  iiahduhosaydushe,  v. 
II.  3.  He  f.  iiis  traps  ;  iiahdussoonah- 
guua,  V.  n.  2. 

Fettera ;  n.  i.  iiiahmauiijegwiihpejegunun. 
He  biiids  him  with  f.  ;  o-inuhmaunjeg- 
wahpenaun.    See  bound,  hand,  foot,  &c. 

Fevcr  ;  n.  1.  keezhesoowin.  Ile  has  f. ; 
k^ezheso,  v.  n.  4;  keezhesowdhpena,  v. 
n.  2,  (;>.  c.  kazh). 
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Few ;  punge,  papazhig.    We  are  few  (you, 

they) ;   ke-pungeshawuggezemin  -zeem 

-zewug,  V.  n.  3,  ^?/.     There  are  f. ;  pun- 

gewuguhdoon,  v.  i.  7  pl.  {p.  c.  pange-). 
Fibre ;  n.  i.  uhsuhb4ub,  {pl.  in). 
Fickle.     He  is  f . ;  nookedaii,  v.  n.  2. 
Fiddle ;  n.  i.  nauzhuhb^egun,  {pl.  -un). 
Fidgety.     See  restless. 
Fiehl ;   n.  i.  ketegaun,   {pL  -un).     New 

field  ;  ooshke  ketegaun,  ooshkahkuhun. 

He  plants  a  n.  f . ;  ooshkahkummeguh- 

ega,  V.  n.  2. 
Fierce.     He  is  f. ;  goot^umegoondhgooze, 

gootaumegwandahgooze,  v.  i.  10,  {p.  c. 

gwa-). 
Fifteen  ;     medahswe   'zhe   nahnun.      In 

compos. ,  —  zhe  nahno.     See  so  many. 
Fifteenth ;  ako  zhe  nahnun. 
Fifth  ;  nahning. 
Fifthly  ;  ako  nAhiiuning. 
F'ifty  ;  nahnemeduhnuh.     We  are  f . ;  ke- 

nahnemeduhnuwamin,  v.  n.  2,  pl.    There 

are  f.  ;   ndhnemeduhnuwawun,  v.  i.  6. 

See  twenty. 
T^ifty  each  ;  nanahnemeduhnuh. 
l^'ig ;  71.  i.  keche-shoowemin,  (;;/.  -un). 
Fight.     He  f.  ;   megauso,  v.  n.  4,  {p.  c. 

mag-).     He  f.  hiin,  it ;   o-megahnaun, 

o-megiihdaun,  v.  t.  TII.,  VII.     We  f. 

together  ;     ke-megdhdemin,    mod.     b. 

They  f.  (as  boys)  ;  mahmegausowug,  v. 

n.  4,  pl.  {p.  c.  mam-). 
Fighting  (the  habit  of) ;  mahmegausoosh- 

k^win.     See  war. 
Figure.     See  image. 
File ;  n.  i.  sesep6ojegun,  {pl.  -un). 
File,     He  f. ;  sesepoojega.     He  f.  it ;  {in, 
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an.)  o-sesepoodoon,  o-sesepoonaun,  v.  l. 
VIIL,  III. 

Filings ;  n.  i.  pewdubiko-pewepoojegun. 

Fill.  He  f.  it  {in.  an. )  with  dry  things  ; 
o-mooshkenuhdoon,  o-moosekenuhaun, 
V.  t.  VIII.,  I.  (p.  c.  mwaush-).  He  i. 
it  {in.  an.)  with  liquid;  o-mooshkenabu- 
doon,  o-mooshkenabunaun,  v.  t.  VIII., 
III.  He  f.  him  with  (joy,  peace,  &c. ) ; 
o-mooskenashkuhwaun,  v.  t.  II.  He  f. 
up  vessels ;   mooshkahboowa,  v.  n.  2. 


Le  f.  it  up  with  another  vessel ;  o- 
mooshkahboowahdaun.  He  fills  it  to 
overflowing ;  o-puhzhedabuhdoon,  v.  t. 
VIII.     Fill  for  ;  use  mod.  c. 

FiUed.  He,  it,  is  f.  (dry  things) ;  moosh- 
kena,  v.  n.  2,  v.  i.  2.  He,  it,  is  filled 
(liquid) ;  mooshkenabe,  v.  n.  3a,  v.  i.  3. 
He  is  f.  with  liquor ;  dabebe,  v.  n.  3a. 

Filter.     See  strain. 

Filth ;  moo,  weenesewin. 

Filthy.  He  is  f.  ;  moowejewe,  v.  n.  3, 
{p.  c.  mwah-)  His  skin  is  f. ;  moowe- 
jewauzha,  v.  n.  2.  His  face  is  f. ;  moo- 
wejewingwa,  v.  n.  2.  F.  house ;  moo- 
wegummig,  {pl.  -oon).  F.  story  ;  see 
obscene. 

Fin.     Its  f .  ;  n.  i.  oninjegun,  {pl.  -un). 

FinaUy ;  kaguhpe,  ishquauj. 

Find.  He  f.  s.-thing;  mekahga,  v.  n.  2, 
{p.  c.  mak-).  He  f.  him,  it ;  o-mekuh- 
waun,  o-mekaun,  v.  t.  II.,  VII.  He  f. 
him,  it  (among  other  objects) ;  o-mekoo- 
naun,  v.  t.  III.,  VII.  He  f.  him,  it  (by 
feeling  or  groping)  ;  o-mekoojenaun,  v. 
t.  I. ,  VII.  He  f.  it  for  him  ;  o-mekuh- 
muhwaun,  mod.  c.     He  f.  s.-thing  for 


himself  ;  mekuhmauso,  mod.  a.  He  f, 
it  for  himself  ;  o-mekuhmausoon,  v,  t. 
VI. 

Find  out.  He  f.  o.  s.-th.  ;  mekahga,  /•. 
n.  2. 

Find  fault.     See  blame,  scold. 

Fine.  It  is  a  f.  day  ;  meno-kezhegud,  »•. 
i.  7,  {p.  c.  mano-).  — night ;  meiio- 
tebekud. 

Fine  (not  coarse).  It  is  f.  (thread,  &c.) ; 
in.  an.  ahgahsuhbegud,  -begeze,  v.  l  ",, 
v.  n.  3.  It  is  f.  (stuff) ;  in.  an.  beesuli 
tuhgud,  -tuhgeze,  v.  i.  7,  v.  n.  3. 

Fine.     See  good,  beautiful. 

Fine-looking.     See  handsome. 

Finger,  n.  i. ;  same  as  hand.  My,  thy,  his 
f. ;  ne-  ke-  o-ninj,  {pl.  -een).  The  small 
f. ;  ishquaninj.  The  fore-f.  ;  enoeninj. 
The  middle  f. ;  naliweninj.  He  stretclies 
out  his  f. ;  nuhr'''»kilhkooninjeene,  /'.  n. 
3«.  He  has  long  f . ;  guhgaunooninje,  r. 
n.  3«.  He  has  crooked  f.;  waugeniujc, 
V.  n.  Sa. 

Finish.  He  f.  it ;  o-keezhetoon,  v.  t. 
VIII.  {'p.  c.  kauzh-).  He  makes  liiiii 
f.  it;  o-keezhetuhaun,  mod.  d.  It  is  f.; 
k^zhechegahda,  v.  i.  9.  See  end,  leaveoif. 

Fir ;  n.  a.  shingoob,  {pl.  -eeg).  F.  -brancli; 
shingoobaukoon,  {pl.  -ug).  F.-spray; 
shingoobins,  {pL  -ug).  Hut  made  of  f.- 
branches ;  shingoobegun,  {pl.  -un). 

Fire  ;  n.  i.  ishkoota.  In  the  midst  of  the 
f.;  nahwishkoota.  Bythef.;  chig  ish 
koota.  He  has  no  f. ;  uhntjesuhbe,  v. 
n.  3.  There  is  no  f. ;  uhnesahta.  He 
puts  him,  it,  in  the  f. ;  o-zh4gookinzha- 
nauu,  V.  t.  I.,  VII. 
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Fire  a  gun.  He  f .  a  g. ;  pauslikesega,  v. 
n.  2. 

?iring  of  guns,  ??.  l.  mudwasegi.iwin. 

Fire-brand  ;  n.  i  kashkahkedag,  (/;?.  -in). 
r.-b.  for  pitching  a  canoe ;  pegekawu- 
nesug,  {2)1.  -oon). 

Fire-fiy ;  n.  a.  wahwahtase,  {pl.  -wiig). 

Fire-place  ;  n.  i  hooduhwun. 

Firm  (detennined) .  He  is  f . ;  soongandum, 
luuslikuhwandum,  v.  n.  5,  {p.  c.  swaung, 
mash). 

Firmament ;  n.  i  mee/huhkee/hik. 

Firmly  ;  soonge-,  (e.  </.  he  stands  firmly ; 
soongegahbuli  we) . 

First;  netum.  The  f.  ;  natiimesing.  It 
is  the  f.  ,  netumesin,  v.  i  5.  He  re- 
gards  him,  it  as  f. ;  o-netumanemaun, 
o-netumandaun,  n.  i  I.,  VII.,  {p.  c. 
natum-).  He,  it  is  regarded  as  f.  ;  ne- 
tumandahgooze,  -dahgwud,  ik  i  10. 
He  is  the  f.  after  him  ;  od-uhkuliwish- 
kuhwaun,  v.  t.  II. 

First  of  all  (tirst)  ;  nuhkuhwa. 

First-born.  He  is  the  f.  b.  ;  suhsbkeze, 
V.  n.  3.  F.  b.  chikl ;  nefcumoonzhaun. 
See  boy,  girl. 

First-fruits  ;  )i.  i  netum-kaiizhegingin. 

First-rate,  it  is  ;  ahpeche  menoosa. 

Fish  ;  //.  a.  keego,  {pl.  yug).  F,  bhidder; 
pequuj.  F.  bone  ;  keegowekun.  F, 
oil  :  Iteeg^-pemeda.  F.  scale  ;  wah- 
nuhguhuhyee.  The  f.  leaps  out  of  the 
wator ;  go6guhum,  v.  v.  5.  l'lie  f.  is 
boft ;  zliego5se,  v.  n.  3.  Tlie  f.  is  full 
of  bones ;  sahgeguniiggeze,  v.  n.  3. 

Fish  (angle).  He  is  f. ;  wawabunuhbe, 
V.  n.  3a.,  {p.  c.  wuhya-).     He  is  f.  by 


night ;  nebahwawabumihbe.     He  is  f. 

in  a  canoe   or  boat ;    uhgoomoowawa- 

bunuhbe.   F.  hook ;  megiskun,  {pl.  -un). 

F.  line ;  megiskunayaub,  {pl.  -in).     F. 

rod  ;  wawabunubuuauk,  {pl.  -oon). 
Fish  (with  lines  and  hooks).     He  sets  a 

line  ;  pidigedaube,  v.  n.  3a.     F.  line ; 

puhgedaube,   {pl.  -un).     He  hauls  out 

a  line  ;  nahduhaube,  v.  n.  3a. 
Fish  (with  net).     See   catch   fisli,  draw 

net. 
Fishing  ;  kegookawin.    He  goes  f. ;  kego- 

iika,  V.  n.  2,  {p.  c.  kahg-).     F.  ground  ; 

puhgedahwawin. 
Fisher  (animal)  ;  n.  a.  ochig,  (^j/.  -ug). 
Fislier    (bird)  ;     v.    n.    okishkemuhneza, 

{pl-  -g). 
Fisherman ;   n.  a.  kegoeka-wenene,   {pl. 


■wug. 


Fisli-hawk ;  n.  a.  mechegegoona,  {pl.  -g). 
Fish-net ;  n.  a.  uhsub,  {pl.  -eeg). 
Fish-store ;    n.    i  kee^gowegummig,    {j)l. 

-oon). 
Fissure.     See  crevice. 
Fist ;    n.    i    pequahkooninj,    {{pl.  -een). 

He  strikes  liim   the  f. ;    o-pequaukoo- 

ninjetuliwaun,  v.  t.  II.,  {p.  c.  paqu-). 
Fit.     He  has  a  f.  ;  o-nimekuhwe,  v.  n.  3. 
Fit.     It  f .  well ;  menokahmuhgud,  v.  i  8. 

It  f.  him  well  (clothing)  ;  o-dabishkaun, 

r.  t.  VII.     It  f.  well  in  {<\  y.  a  key)  ; 

ijjenoshkena,  v.  i  2.     .See  put  well. 
Five  ;  nahnuii,     In  compos.  njihno  {<'.  y. 

handfuls,    barrels,    canoes,  &c.,   wliich 

see).      Five  times,   or  the  fiftli  time ; 

nahning.     F.  each,    or  f.   every  time ; 

nanahning.    We  are  f . ;  kendhnunemiu, 
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m,od.  B.     Thereare  f.  things  ;  nahnune- 

noon.      It  is  f.  o'clock  ;  nahno-tebiihe- 

guna. 
Five  hundred ;  nahnwauk. 
Five  thousand ;  nahning-medauswauk. 
Fix.     He  f.  it ;  o-nuhm\hetoon,  v.  ^.  Vlll. 

He   has   f.  it  ;    oge-keezhetoon ;   v.    t. 

VIII.     He   f.   it  right ;    o-kwuhyuko- 

toon,  V.  t.  VIII.     He  f.    it  thus ;  od- 

ezhesetoon,  v.  t.  VIII.     He  f.  it  well ; 

o-nuhaiikoosedoon.      See  arrange,   re- 

pair,  fence,  fasten. 
Flabby.     He  is  fl. ;  shahgoose,  v.  n.  3. 
Flag ;  n.  i.  kekewaoon,  (^>/.  -un). 
Flag-staflf ;  n.  i.  kekewaoonahtig,  {pl.  -oon). 
Flail :    n.  i.    puggunduhegun,    {pl.   -un). 

Fl.    (used  by  the  Indians)  ;  bahwuhe- 

gun,  {pl.  -un). 
Flame  ;  see  fire,  blaze.     The  fl.  is  ascend- 

ing  high ;    suhsahguhkoona,    v.   i.    2. 

There  is  a  blus  fl.  ;  ozhahwushquah- 

koona  v.  i.  2. 
Flank.     See  side. 
Flannel ;  7i.  i.  white  f , ;  waube^gin.    Yel- 

low  f. ;  osvihwahb^egin.     Red  f. ;   mis- 

quaubeegin. 
Flat.     It  is  f.  ;  {in.  an.)  nuhbuggah,  iiuli- 

buggeze,  v.  i.  1,  v.  n.  3.     It  is  f.  (metal) ; 

nuhbuggdubikud,    tasaubikud,  v.  i.  7, 

{an.  -keze,  v.  n.  3)  ;  onaubekud,  -keze, 

V.  i.  7.     See  smooth. 
Flat-head  (Indian)  ;  n.  a.  nabuggindeba, 

^  [pl:  -g). 

Flat-iron ;  shooshkwaguhegun,  {pl.  -un), 
Flat  stone  ;  n.  i.  tasaubik,  (/>/,  -oon), 
Flatten.     He  f .  it ;   (m.  an. )  o-tdsetoon, 
o-taseaun,  v.  t.  VIII.,  I.  {p.  c.  tuhya-). 


He  f.  it  out,  e.g.^  silver;  {in.  an.)  o-zhe- 
bahdahaun,  o-zhebahdahwaun,  v.t.  VII., 
V.  {p.  c.  zhaub-).     See  hammer  flat, 

Flatter.  He  f.  him ;  o-wahweezheiiun, 
V.  t.  I.  {p.  c.  waw-)  ;  o-muhmeqimli- 
naun,  v.  t.  III. 

Flattery ;  n.  i.  wahweezhindewhi. 

Flatulent.     See  belch. 

Flavour.     See  taste. 

Flax ;  n.  i.  uhsuhbaub. 

Flay ;  See  skin. 

Flea  ;  n.  a.  puhbig,  {pl.  wug).  He  has 
fleas ;  puhbigoose,  v.  n.  3. 

Fledged.  It  is  f. ;  omeegwune.  It  is  iiot 
f.;  pushk6ose,  v.  n.  3. 

Flee.  He  f.  ;  czhemo,  v.  n.  4,  [p.  c. 
wazh-).     See  fly  for  safety. 

Flesh ;  n.  i.  weeyaus,  weeyausemah,  My, 
thy,  his  f.  ;  ne-  ke-  we-yau5.  He  has 
f.  ;  oweeyause,  v.  n.  3,  {p.  c.  waw-). 
He  is  f.  ;  weeyausewe,  i'.  n.  3,  {p.  r. 
wahy-).  He  makes  himself  f. ;  weeyau 
sewdedezo,  mocl.  A.  He  takes  the  f,  otl' 
the  bones ;  o-gechegundzhaun  weeyaii.i. 

Flexible.  Tt  is  f,  ;  s^ebiskahgud,  v.  i  7, 
{p.  c.  saub-).     See  supple. 

Flimsy,     It  is  f. ;  puhbnhgegud,  v.  i  7. 

Fling.     See  throw. 

Flint ;  n.  a.  peewdunug,  (/>/,  -oog), 

Fhrt ;  p.  n.  a.  nwahdekwaw  ashkid. 
or  she  is  a  f . ;  neshebahnekum,  v.  ii.  5, 
{p.  c.  nashe-). 

Float.  He,  it,  floats  in  the  watoi' ;  uiig- 
winjin,  uhgwinda,  v.  n.  G,  v.  i  2,  {p.  *'• 
agw-).  He  f.  on  the  surface  (in  a  canoe, 
&c.);  uhgoomo,  v.  n.  4,  (jl>.  c.  ag-),  He, 
it,  floats  about ;  tdtabuhiihgwinjiu,  -da. 
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4,   {p.  c. 

mali.  My, 
j.  He  has 
c.  waw-). 
n.  3,  {}).  c. 
.;  weeyau- 
5S  tlie  f,  otf 
n  weeyaiiH. 
ud,  V.  i  7, 

d,  V.  't.  7. 

oog). 

ihkid.     He 
im,  V.  II.  5, 

ater;  uhg- 
i.  2,  {p.  c. 

iii  a  caiioe, 
ag).    He, 

vinjiu,  -da. 


He,  it,  comes  to  the  surfaco  and  floats ; 
mooshkuh i'ihg win j in ,  -da. 

Float  (for  a  net)  ^  n.  i.  uhgwinjonahgun, 
{pl  -un).     See  also  buoy. 

Floek  of  shcep  ;  niahnishtahnoshug  wa- 
queenoojig.     See  many  togcthei'. 

Flock  of  birds ;  ])iihmuhulim<')ojig  penase- 
wug.    They  are  in  a  f. ;  bemuhuhmoog. 

Flog.     See  chastise. 

Flood ;  nekebewin.  See  dehige.  There 
is  a  f .;  mooshkuhun,  nekeb^muhgud,  v. 
i.  6,  8,  (/>.  c.  mwaush-  nak-). 

Floor.  On  the  f.  ;  mechesug.  In  the 
middle  of  the  f. ;  nahwesug.  Under  the 
f. ;  uhnaumesug.  The  f.  is  dirty ;  wee- 
nesuggiiii,  r.  i.  1.  'l'he  f.  is  wet ;  nebe- 
wesuggah,  v.  i.  1.  The  f.  is  clean ; 
peenesuggah.  1 1  e  scrubs  the  f. ;  kes^- 
begesi'iggenega,  v.  n.  2.  F.  of  wigwain 
{i.H.  place  preparedtoHe  on)  ;  uhpeshe- 
moon.  Hemakesaf.;  ulipeshemoone- 
ka,  v.  n.  2. 

Fkioring  (boards) ;  n.  a.  uhpesliemoonauk, 
,  (/>/.  -oog). 

Fkjur ;  n.  a.  nahpahna- ;  buhquazhogun 
(jjroperly  bread  ;  to  distinguish  prefix 
pausezid,  ground) .  ¥  lou  r-]  )ag ;  nalipah - 
na  muslikemood,  ])ulujua/liegunewauzli, 

{pl  -Ull). 
Floiir-mill ;  n.  a.  pootaligun  ;   pesepooje- 

guu,  {pl.  -ug). 
Plow.    The  water  Hows  out ;  mookejewuii 

iiebe,    V.    i.   G,    {p.   c.   niwauk-).      Tlie 

tide  is  tlowing ;  mooshlcdhgunime  nel)e. 

The  river  f.  into  the  laite ;   sahgej^je- 

wun  sebe. 
Flower ;    n.    i.    waliwahsekoua ;    wdube- 


goon,  {p>l.  -in).  He  makes  artificial  f. ; 
wau])eg6oneka,  v.  n.  2. 

Fluid.     See  Hquid. 

Flute  ;  n.  i.  pepegwun,  {pl.  -un).  He 
phiys  on  tlie  f. ;  pepegwa,  v.  n.  2. 

Flutter.  It  (a  bird  or  moth)  fiutters  ; 
mudwayaungdsa,  v.  n.  2 ;  pulipugge- 
tdse,  V.  n.  3. 

Fly  ;  n.  a.  oojee,  {{pl.  -g). 

Fly  (as  a  Ijird).  He  fi. ;  p^mesa,  v.  n.  2, 
{p.  c.  pam-).  He  fl.  ubout ;  pahpah- 
mesa.  He  fl.  around  ;  kewetahsa.  He 
fl.  liither;  pejesii.  He  fl.  from;  oon- 
iesa.    He  fl.  in  ;  pindegasa.    He  fl.  out ; 


sahgejesa.     He   fl.   up  ;  oombesa. 

4. 


He 

Fly 


fl.    away  •  puhsegwiiho,   v.  n. 

away  wit    ;  see  take  up. 
Fly   {inan.   obj).     It  fl.   oft';    nAhjeljeda, 

v.  i.  2.      It  ti.  from;  oonjebeda.     It  fl. 

liither ;  p^ejebeda.    It  fl.  iii ;  pinjebeda. 

It  fl.    out ;    saligeje])eda.      It  fl.   up  ; 

ooinbe])eda.     See  whiz. 
Fly  ((h)wn).     He,  it  fl.  or  glides  down ; 

naunzhesa,  v.   n.  2. 
Fly  (for  safety).     He  fl.  for  s.  ;  ozhemo, 

i\   n.  4,  (/).  ('.  wazh-).     He  fl.  from  him, 

it ;  od-ozliemaun,  v.  1. 1.  ;  od-6zhindaun, 

V.  f.  VII.     He  fl,  to  him,  it  ;  o-nauje^ 

net'^zhemaun,   onaujeneezhindaun,  v.  t. 

].,  VII.,  (/).  c.  nuliyauj).     Hefl.  some- 

wliere ;    eneneezhemo,   v.  n.    4,    (/>.    c. 

ane-). 
Flyiiig ;  n.  i.  pemesawin. 
b'lying  s(|uirrel ;  n.  a.  sliuhguslikiAunduh- 

wa,  (/)/.   -g). 
Foal ;  n.  a.  maunezlians,  {pl.  -ug) . 
Foam  ;  n.  i.  beeta. 
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Foam.  He  f.  at  the  moi.ith;  beet^we- 
doon,  V.  n.  6,  (/>.  c.  baut-).  He  f.  atthe 
m.  after  ruiming ;  beetawuhnaumo, 
V.  n.  4.  He  f .  with  anger ;  beetawe- 
doonagedauso,  v.  n.  4.  The  hike  is 
white  with  f . ;  wahsaushkah. 

Foitus  ;  n.  <(.  wazhegid. 

Fog ;  n.  l  uhwi'in.  It  is  foggy  ;  uhwun, 
i\  i.  6.  The  f.  is  falhng  ;  peenuhwun. 
The  f .'vanishes  ;  paukuhwiin. 

Fohl.     See  shecpfohl. 

Fokl.  He  f.  it ;  o-pisketanaun,  r.  t. 
VII.  He  f.  it  (cloth  stutf,  &c.)  In.  an  ; 
onuhbwtigenaun,  v.  ^.  VIF.  I.  It  isf. ; 
piskesin,  v.  i.  5,  { p.  c.  pask-). 

Foliage.  There  is  f . ;  uhneebishekah,  r. 
i.  1.     See  leaves. 

Follow.  He  f.;  noopcnuhke,  /'.  n.  3  a, 
(/).  c.  nwahp-).  He  f.  him,  it ;  o-noo- 
penuhnaun,  o-noopenulidaun,  t'.  f.  III., 
VI  l.  He  f.  the  road  ;  o-nuhgulito6iili- 
doon  meekunuh,  r.  l.  VIII;  o-pemuh- 
uhdoon  mcekunuh,  r.  t.  VIII.  Ile  f. 
his  track  ;  o-pemuhunaun,  r.  t.  I.  lle 
f.  a  trail  ;  enuhnuioj^ga,  r.  n.  2. 

Follow  in  succcssion.  Ile  f.  in  suc.  ; 
ahnekashkahga,  r.  71.  3.  He.  f.  him 
insuc;  od-almekashkuhwaun,  r.  ^ll., 
{p.  c.  uhyah-).  Itf.;  ahnekasin,  r.  i. 
5. 

Fond  of .  He  is  f .  of  it  (food)  ;  o  netah- 
wundaun,  r.  t.  VII.,  {p.  c.  nat-). 

Food,  ^i. /'.  meejim.     Sec  provisions. 

Fool;  ]j.  n.  a.  kakc])uhdczid,  {pl.  jig-). 
Hcis  a  f. ;  kuhkebalidcze,  v.  n.  3.  Wii 
plays  the  f.;  oombahzhesc,  \i.  n.  3,  (/>. 
c.  wamb).    He  f.  with  him,  it;  o-koo- 


pujjeaun,  o-koopujjetoon,  v.i.  I.,VIII., 
kwah-). 

Foolish.  He  is  f. ;  kuhkebahdeze,  v.  n 
3.  It  is  f. ;  kuhkebdhdud,  v.  l.  7,  (/j, 
c.  kak-).  He  acts  f . ;  kuhkebahjega, 
V.  n.  2.  He  makes  a  f .  noise ;  kiiwuii- 
ese,  V.  n.  3.     See  frivolous. 

Foolishness  ;  n.  i.  kuhkebahdezewin. 

Foot ;  n.  i.  ozidumah .  My,  thy  his  f . ; 
nezid,  kczid,  ozid,  ( pl.  -un) .  Right  {.; 
kechezid.  Left  f.  ;  imhmunjezid.  The 
other  f.;  nuhbuniizid.  He  lias  f.;  0 
zidde,  V.  n.  3  a.  He  has  cleanf.  ;  pee- 
nczeda,  v.  n.  2.  He  has  convulsions  iii 
his  f. ;  chcchebezcddshkah,  v  .n.\.  He 
has  cramps  in  his  f . ;  ojezedap<!nego,  v. 
n.  4.  Hc  has  a  dead  f. ;  nebovve/eda, 
V.  n.  2.  He  has  hairyf;  manieslie- 
zeda.  He  hasdirty  f. ;  weenezedd.  He 
has  large  feet;  muhmungezeda.  He 
lias  long  f.  ;  guhgulindozeda.  One  f. 
is  longer  than  the  other ;  nuhbundge- 
noozeda .  He  has  only  one  f.  ;  nulibu- 
nazcda.  Hc  has  pain  in  his  f.;  dawe 
zeda.  Hc  has  a  scar  on  his  f. ;  o-jeslie- 
zeda.  He  haa  a  short  f. ;  tuhkoozeda. 
Hc  has  short  feet ;  tuhtuhkoozeda.  Oiie 
foot  is  shorter  than  the  other ;  nuhbu- 
nntuhkoozedii.  He  has  a  small  f.;  uli- 
gahsezcda.  He  has  small  feet ;  biihbe- 
wczedii.  His  foot  is  bloody  ;  misqui^'- 
wezeda.  His  feet  are  bound ;  uiub- 
maunjegozedabeze.  Ile  binds  his  feet; 
o-muhmaunjcgozedabcnaun,  v.  1. 1.  His 
ft.  is  bmised;  shuhshahgozeddshkooze, 
v.  n.  3.  Hc  bruises  his  (own)  f. ;  tuli- 
tiihgoozedaodezo.    His  feet  are  cold; 
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tuhkezedA,  v.  n.  2.  His  f.  are  niimb 
with  cold ;  tuhfjurilikezedAwuje,  v.  n. 
3.     His  f .  are  cliapped  ;  kepezeda,  v.  7i. 

2.  His  foot  is  cut  off;  kislikezeda.  He 
anijnitates  his  f.;  o-kislikezedAzliwauu, 
V.  l.  V.  Hia  f .  is  dislocated  ;  kootego- 
zediitah,  v.  n.  1.  He  dislocates  his  f.; 
kootogozedilshin,  v.  n.  6.  His  foot  is 
frozen  ;  muslikuhwiihjezediiwuhje,  v.  n. 
8.  His  f .  is  pierced;  shebunezediizhe- 
giiuso,  V.  n.  4.  ]Iis  f.  is  swoUen  ;  pau- 
gczoda.  His  f.is  stiff ;  chebuhtahkoo- 
•/Md.  His  feet  are  tender ;  n^okezeda. 
His  f.  are  warm;  kezh6zeda.  His  f.  are 
wet ;  nebewezeda.  His  foot  is  wounded ; 
iiuihkezedii  He  bunis  his  f. ;  buhdug- 
gozedi^so,  V.  n.  4.  He  hurts  his  foot 
(against  s.-th)  ;  maungezedashin,  i\  n. 
G.     He  lifts  his  f.  ;  oombezedane,  v.  n. 

3.  Ile  presses  his  foot ;  o-maugoozeda- 
naun,  v.  t.  ITl.  He  rubs  his  foot  with 
medicine ;  o-senegoozediibenaun,  v.  t.  T. 
Tle  sprains  liis  f.  by  pulling  it ;  o-piih- 
keze(hibenaun.  He  washes  liis  feet ; 
o-kes(^begezedanaun,  v.  t.  i.  He  washes 
his  (own)  f. ;  kes^begezeda,  v.  n.  2.  He 
wipos  his  f.  ;  o-kesezeddwaun,  v.  t.  V. 
TTe  wipes  liis  (own)  f.  ;  kc^sezedd,  v.  n. 
2.     Sce  note  under  ariri. 

Fout  (measure).  One,  two,  three,  &c., 
feet  ;  ningotoozid,  neezhoozid,  nesoo- 
zid.  So  many  feet ;  dussozid.  How 
many  f.  ?  Ahneen  andussozid  ? 

Foot  of  a  hill ;  nesiihke. 

Foot-bath.  He  takes  a  foot-bath  (Tndian 
fashion) ;  uhbdukumaiiso,  v.  n.  4. 

Footiug.    He  has  a  good  f . ;  menokumme, 

31 


V.  n.  3a.     He  has  a  bad  f. ;  mš,hnekum- 

me,  V.  n.  Sa. 
Footstep.     See  track. 
Footstool ;  n.  i  lihgoojeseddshemoon,  (^)!. 

-un). 
For ;  expressed  by  the  use  of  mod.  c.  : 

{e.(/.,  He  buys  it ;   o-keeshp^nuhdoon. 

He  buys  it  for  him ;  o-keeshp^nuhduh- 

waun). 
For  the  sake  of  ;  oonje. 
For ;  mah  :  e.g.,  For  he  said  this ;  oo-oo 

mah  keekedo). 
Forbear  ;  see  cease.     Forl)ear  !  pAkah  ! 
Forbearance.     See  patience. 
h^orbid.     He  f. ;  geniihumahga,   v.  n.   2, 

(;>.  c.  gan).     He  f.  him,  it ;  o-geniihu- 

muhwaun,  o-geniihuhmahdaun,  v.  t.  II. 

VII. 
Forbidden.     It  is  f . ;  geuuhumahgdmuli- 

gud,  V.  i.  8,  (p.  c.  gan-).     See  prohibi- 

tion. 
Force.     He  f.  him  to  do  it ;  o-miishkuh- 

wed6odumoaun,  v.  t.  I;     He  f.  liim  to 

walk,  sit  dow^i,  &c.,  use  mod.  d.,  with 

mushkuhwe  prefixetl.    He  f.  him  back ; 

o-mushkuhwe-minjemenaun,    v.    t.    L, 

{p.  c.  mashk-).     See  threat. 
Force,  n.     See  power. 
Forceps.     See  pincers,  tooth. 
T^'ord ;  anduhzhe  tuhkumahdegalizing.  He 

f.  a  river ;  tuhkumahdegahze,  v.  n.  3. 
Forebode.     See  augur. 
Forehead  ;  n.  i.  kuttegwun  ;  okuhtig. 
Foreign.    He  is  f.  (a  foreigner)  ;  muhyug- 

geze,  V.  n.  3  {p.  c.  may-).  See  strange. 
Foreknow.      He  f.    him ;    keezhah  oge- 

kekanemdun. 
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Foreman  ;  p.  n.  a.  naligdlmezid,  {/>/.  -jig). 
Foremost :  ((dv.  neegdhnanilahgwuhkuni- 

mig.     See  lead. 
Forenoon  (in  the) ;  chebwah  ndhwuhquag. 
Forequarter  (of  an  animal)  ;  oosahgiii. 
Forerunner  ;    />.   n.   (i.    naligdhnishkaud, 

(pi'  -jig)- 

Forest ;  n.  l.  metigwuhke,  (pl.  wun-).  In 
the  f.  orbash  ;  metigwuhkeeng,  or  noo- 
peming,  (see  interior).  There  is  a  f.  ; 
pemuhquah,  ?'.  i  I.  In  the  middle  of  a 
f.  ;  ndhwuhquah.  '  Near  the  f.  ;  che- 
guhquah.  The  f.  is  far  off ;  wahsuh- 
uhquukwah.  The  f.  looks  white  ;  wau- 
buhquah.  The  f.  is  low ;  tahbussuh- 
quah.  The  f.  is  thick ;  kebidiquah. 
F.  or  grove  of  alder,  cedar,  elm,  &c.  ; 
wahd6opeke,  keezhegeke,  ahneebeke, 
(pl.  -wun).  He  walks  on  the  border  of 
a  f.  ;  zheshodiihquuhum,  v.  n.  5. 

Foretell.  He  f.  ;  negaunahjemo,  /;.  n.  4. 
See  prophecy. 

Forge  ;  n.  i.  uhwishtooydhwegummig. 

Forget.  He  f.  ;  wuhnandum,  v.  n.  5,  (p. 
c.  wan-).  He  forgets  him,  it ;  o-wuh- 
nanemaun,  o-wuhnandaun,  v.  t.  I. ,  VII. 
He  f .  it  (it  goes  out  of  his  heart)  ;  osdh- 
gejedaiishkdhgoon,  v.  t.  II.,  (In.  ohj.). 
feee  leave  behind. 

Forgetful.    He  is  f.  ;  nctah-wuhnandum. 

Forgetfulness ;  wuhndndumoowin. 

Forgive.  He  f.  ;  poonaiidum,  v.  n.  5, 
(p.  c.  pwaun-).  He  f.  him,  it ;  o-poo- 
nandumuhwaun,  o-poonandaun,  v.  t.  I. 
VII.  We  f.  each  other  ;  kej)oondndum- 
ahdemin,  mod.  b.,  see  put  away.  He 
is  forgiven ;  poonegedatahgooze,  v.  n. 


3)  gahseilhmuhwah,  v.  t.  [I.,  pmn.  It 

is  f.  ;  poonanjegdhda,  v.  i.  2  ;  wabeiii- 

gdlida,  V.  i.  2. 
Forgiveness,   n.   i.     F.  (given)  ;  pooui'gi;- 

(hitahgawin,      gdhseulimahgawiii.     l', 

(received) ;    poonugedataligoDwin,  ^{[\i- 

seiiiimahgoowin.      F.  (mutual) ;  pooiui- 

nindewin. 
Forgotten.      He,    it   is  f.  ;    wuhn.'iiKlah- 

gooze,   -dahgwud,   v.   l.    10.     11  e,  it  is 

([uite  f.  ;  wuhnanj(3gauso,  -gahda,  /•.  /. !). 
Fork.      Table  f. ;    pahtuhkuhegun,   [il 

-un).      Hay   f.  ;    nahs'     vaabeda('guii, 

(pl.  -un). 
Fork.      He  f.  (uses  a  f.)  ;   pahtuhkiiliega, 

V.  n.  2,  (p.  c.  pat-).     He  f.   it  up.  {an. 

in.)  ;  o-puhtuhkdhwaun,  o-pidituiikuli 

aun,  V.  t.  V.,  VIII. 
Forlorn.     See  lonely. 
Form  (shape) ;  ezhendhgoozewin. 
Form.    He  f.  liim,  it  (sculpture)  ;  uniuli- 

zenekoonaun,  -koodaun,  /;.  t.  III.,  \I1. 

(/>.  c.  maz-).      See  make,  carv^e. 
Fornied.      He,   it  is  f.    (made)  ;  ozliegc, 

(e.q.  the  potato  is  f.  in  the  ground,  tlii' 

corn  in  the  ear,  the  child  in  the  womb,) 

ozhegin,  v.  i.  5,  (p.  c.  wazh). 
Former;  -bun  :   c.tj.,  My  former  canoe: 

nincheemauneban.     See  grammar. 
Formerly  ;  wuhydshkud,  kuhyiit. 
Formidable.     He,   it,  is  f.  ;    gootaumtg- 

wandahgooze,  -dahgwud,  v.  i.  10. 
Fornication  ;  n.  i.  pezhegwdhdezcAA  in. 
Forsake.     He  f.  him,  it  (leave)  ;  o-nuli- 

guhnaun,  o-nuhguhdaun,  v.  t.  III.,  Vll. 

—  (give  up) ;  o-wabenaun,  o.  t.  I.,  VH 

(p.  c.  nag-  wuhyab-). 
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Forsaken.     Hc,  it,   ia  f.  ;   wAbenegAiiso, 

-gdhda,  V.  i  9,  {p.  c.  wiihyab). 
Kort;   n.  i  wahkuhegun,   (pl.   -iin).     In 

the  f. ;  innjwayikiihegnn.     Outsicle  the 

f. ;  nhgoojewahkiUiogun. 
Forth.     kSee  go,  eome,  lead,  fiow,  &e. 
Forthwith ;  pahbega. 
Fortieth;  neenieduhnuh  dueViing. 
Fortify.     He  f.  liini,  it ;  o-soongeseaun, 

o-soongetoon,    v.    f.     [.,    VJll.     {j).    c. 

swaung-).     He  f.  his  heart ;  o-soongo- 

daiishkuhwaun,  v.  t.  11. 
Fortitude  ;  ii.  i.  soongechiawin. 
Fortnigiit ;  neezho-uhnumeJik^zliegud. 
Fortunate.     He  is  f.  ;  s^ialiwandahgooze, 

/'.  11.  3,  {p.  c.  shaw-).     Sec  luek. 
Fortune.     See  riches. 
Forty ;    n^emeduhnuh.     We  are  f.  ;   ke- 

nemcduhnuhwamin,  *'.  n.  2,  />/.     There 

are  f.  ;   n^emeduhnuhwiiwun,    v.   i  (>. 

Forty  each  ;  naneemedunuh.     In  coni- 

jm.,  neemeduhnuh  dusso. 
Forward ;  ado.  nt^egauuenuhka. 
Fo8sil  ;   n.   a.   muhyahmuhkausenahgoo- 

zid  uhsin. 
Foster.     See  adopted. 
Foul.     See  filthy. 
Found.     He,  it,  is  f. ;  mekauso,  mekdh- 

jegduso,  mekdhda,  mekahjegahda,  v.  n. 

4,  V.  i.  2,  {p.  c.  mak-). 
Foundhng  mekdhgun,  {pl.   -ug).     Found 

thing;  mekahgun,  {pL  -un). 
Foundation ;   uhzh6oches(^chegun,  o-nuh- 

kummegesechegun.     V.  stone;  ulizh6o- 

chesechegundhbik. 
Founded.     It  is  well  f. ;  minjcm6oseche- 

gahda,  v.  i.  2,  (^;.  c.  manje-). 


Foundry ;  n.  i  nin^esegawegiimmig. 

Fountain.     See  sprmg. 

Four  ;  neewin.  hi  coinpof*.  neeo  :  {e.y., 
handfuls,  barrels,  canoes,  &c.,  which 
see).  Four  times,  or  the  fourth  time  ; 
n^ewing.  Four  eaeh,  or  four  every 
timo  ;  nanecwing.  We  are  four  ;  ke- 
ntiewemin,  )no(L  b.  Tliere  are  four 
things  ;  newenoon,  v>.  i  5,  pl.  It  is 
four  (►'clock;  n(3ed-tebiiheguna. 

Four  hundred ;  n(3ewauk. 

Four  thousand  ;  nc^ewin^  meduuswauk. 

Fourtli.     Thc  fourth  ;  akoiuiewiug. 

Fourthly  ;  ako-noewing. 

Fourteen  ;  nxedauswe,  zhe  luiewin.  lu 
coinp.  zhe-n(3eo.     See  so  many. 

Fourteenth  ;  ako  zhe  neewing. 

l^'owl ;  n.  a.  puhkuhahqua,  {pl.   -g). 

Fox ;  n.  a.  wahgoosii,  {pL  -ug). 

Fraction  (picce  ])roken  off ) ;  l>uhquabene- 
gun. 

Fractured.     See  Ijroken. 

Fragile.     See  weak,  l^rittle. 

Fragment  (that  which  is  left) ;  ishqiiun- 
jegun,  {pL  -un).     See  i)iece,  shred. 

Fragrant.  It  is  f.  ;  {an.  in.)  meno-mah- 
gooze,  -mahgwud,  v.  i.  10. 

Frame-house  ;  n.  i.  iiubiiggesugowegum- 
mig,  {2)L  -oon). 

France  ;  n.  i .  wametegooshewuhkee.  In, 
to,  or  from  France ;  wametegooshewuh- 
keeng. 

Freckled.     He  is  f. ;  ketuhgeengwa,  v.  n. 

9 

Free.     He  is  f . ;  tebanindezo.     See  loose, 

emancipate. 
Freedom;  n.  i  tebanindezoowin. 
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Freely ;  adv.  wanepuzh. 

Freeze.  Tf;  fr.  over  (or  ia  frozon)  ;  kush- 
kudin,  mushkuhwudin,  v.  i.  5,  (p.  c. 
kash-,  mash-).  He  h\  to  death  ;  mush- 
kuhwuhje,  v.  n.  3.  He  feels  himself  f  r, ; 
meekuhwuhje.  His  feet  are  frozen ; 
mushkuhwujjezedawr.jje,  v.  ii.  3,  soalso 
hands,  ears,  &c.,  substituting  ninje, 
tuhwuga,  for  zeda.  It  fi'.  to  it ;  uhgoo- 
squuhdin,  v.  i.  5. 

Freight  (merehandize,  &c.)  uhnookauje- 
gun. 

French.  Fr.  man  ;  ^Vametegooshe,  {^'t. 
-wug).  Fr.  wonian ;  Wametegooshe- 
qua,  {pl.  -g).  Fr.  chikl ;  Wametegoo- 
shans,  {j^L  -ug)  ;  Fr.  languagc  ;  VVame- 
tegooshemoowin.  He  talks  Fr.  ;  Wa- 
metegooshemo^  v.  u.  4,  (/>.  c.  wuhyam-). 
Fr.  writing  ;  Wametegooshewebeegun. 
He  writes  Fr. ;  W^ametegooshewebeega, 
i\  n.  2.  It  is  written  or  printed  in  Fr. ; 
AVametegooshewesin,  v.  i.  5.  It  is 
translated  into  Fr.  ;  Wametegooshewe- 
sechegahda,  v.  i.  9.  He  t.  it  into  Fr.  ; 
o-wameteg6oshewesetoon,  v.  t.  VIII. 

Frequently:  nahningim,  (or  double  the 
first  syllable  of  the  verb,  e.  g.  o-guhnoo- 
naun,  he  speaks  to  him  ;  o-guhguhnoo- 
naun,  he  often  speaks  tc  him).  See 
Grammar. 

Fresh ;  ooshke. 

Fretful.  He  (a  child)  is  fr.  ;  muhmiUiwe, 
".  n.  3. 

Friday ;  n.  i.  nahno-kezhegud.  Every 
Fr.  ;  nandhno-kt^zhegukkin.  The  Fr. 
after  next  ;  uhwus-wade-nahnokezhe- 
guk.     See  Tuesday. 


Friend.  My,  thy,  his  fr. ;  ncejekewa, 
keejekewa,  {pL  -yug);  weejekewayiin, 
Friend  !  ;  neeje  !  Friends  ! ;  ncejeke- 
waedoog  !  (neekahnis,  brother  may  also 
be  used).  He  is  his,  its  fr  ;  o  iiicno- 
enahwamaun,  o-meno-enahwandaun,  c, 

j;.  L,  VII. 

Friendship ;  ii.  i.  enaliwandewin,  sahgec- 
dewin. 

Fright ;  n.  i.  uhmuhnesoowin.   See  alarni. 

Fx'ighten.  He  fr.  him  ;  o-sageauii,  oil- 
ahnmhwaun,  v.  t.  I.,  II.,  {p.  c.  suliya-, 
uhyah-).     See  scare. 

Frightened.  He  is  fr. ;  sagihiduui,  v.  n  5, 
megooshkauje-uhyah,  v.  n.  I.  Helooks 
fr  ;  sagenahgooze,  v.  n.  3, 

Friglitful.  He,  it  is  fr.  ;  gootaumegonze 
gootaumegwud.  'D.  n.  3,  v.  i.  7.  *'.i' 
horrible. 

Fringe ;  n.  i.  tuhtebegwaujegun. 

Frisky.     He  is  fr  ;  wuhnishquase,  v.  n.  8. 

Frivolous,  (thoughtless) ;  pesenahdeze, 
V.  n.  3.  Fr.,  (never  stili) ;  wuhnisli- 
quase,  v.  n.  3.  Fr.  (noisy)  ;  osaiiuiese, 
V.  n.  3,  {p.  c.  pas-,  wan-,  was-). 

Frivolously  ;   wuhnishquauj,  kuhktbauj. 

Frock.     !šee  gown,  dress. 

Frog  ;  n.  a.  o-muhkuhke,  {jjL  -g).  (Ireeii 
fr.  ;  shushiigguhwushkoogese,   {pL  -g). 

From  ;  oonje,  with  -ng.  8ee  come  froin, 
go  from,  &c.  See  also  since,  with,  out 
of,  &  ;. 

Fx'ont.     In  front ;  necgaun.     See  before. 

Frost;  mushkiihwudin.     See  hoar  fr. 

Frost  bitten.     See  freeze. 

Froth.     See  foam. 

Frown.     He  fr. ;  nishkaujingwa,  v.  n.  2. 
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FrugaL     See  economical. 

Fruit ;  n.  i.  m^enewin,  [pl.  -un).     Fr,   of 

the  earth  ;  uhkeeng  wanjegingin.     Vr. 

of  a  tree ;  mahnewung  metig.     Fruit 

tree ;    mdimewid    metig.       8ee  yield. 

Diff.  kinds  of  fr. .    weeyuggemenun. 
Fruitful.    It  is  fr. ;  netahmeenewo,  f\  n.  3. 
Frustrate.     He   fr,   it ;    o-buhnahjetoon, 

i'.  t  VIII. 
Fry.    He  fries  it,  {an.  bh)  ;  o-sah.suhkoo- 

quunaun,  o-sahsuhkooquudaun,  v.  (.  1. , 

VII.,  {p.  c.  suhyah). 
Frying-pan;    n.    i.    sahsakoocjuaun,    {pl. 

-un)  ;  sahsukooquaiijegun,   {^^l.  -nn). 
Fuel  (wood)  ;  n.  L  mesun.     (ilreen  wood  ; 

ushkahtig.     Dry  wood  ;  meshewahtig. 

SpUt  wood  ;  pesegiihesun.     He  has  no 

f.  :  ^htuhwa,  v.   n.   2.     He   has  burnt 

up  all  his  f.  ;  chdhguhkcsuhmah,  v.  n. 

i.     See  wood,  coal,  charcoal,  cliop. 
Fugitive;  /*.  a.   kt^meweneine,  {pL  -wug). 
Fuilil,  (bring  to  pass).    He  f.  it ;  otebish- 

koosetoon,  v.  t.  VIII.     Sco  effect. 
Fulfilled.     It  is  f. ;  tebishkoosechegahda, 

V.  i.  9,  {p.  c.  tabish). 
FuU.     See  filled. 
Fully.     See  thoroughly, 
Fumigate.     He  f.  him,  it ;  o-gekuhnuh- 

mooswaun,    -moosaun,   v.    t.    V.,   VII. 

{p.  c.  gauk-). 
Fun  (merriment)  ;  shoomew^Ahdezewdn. 
Funeral;  n.  i.  puhgeddndumoowin, 
Fungus  (growing  on  a  trce)  ;  wahzhush- 

quado,  {pl  -wug). 
Funnel ;    n.  i.  pinsebaujegun,   {2)L  -un). 

He  pours  it  thr,  a  f. ;  o-pinsebahdoon, 

V,  t.  VIII. 


GAG 


Funny.     It  is  f . ;  wahweyahdanddhgwud, 

V.  i  7.     See  droll. 
Fur  (or  wool)  ;  p^ewuy.     Its  fur ;  o-p^e- 

wuy.     It  has  tine  f. ;  pesepeewuhyd,  v. 

n.  2,     It  has  good  f.  ;  minwahw^a.     It 

lias  very  good  thick  f.  ;  pesuhgwahwa. 

It  has  long  f. ;  guhgahnopeewuhya.    It 

lias  short  f. ;  tetesahwa,     It  has  black 

fur   all    over ;     p6osmuhkuhdAwahwa. 

See  trade.    Summerfur;  neebene-wuh- 

yauu. 
Furious,     He  is  f.  ;  kuhgwahnesuggege- 

diUiso,  V.  n.  4,  (^?.  c.  kagw-), 
Furl.     He  f,  (the  sail) ;  o-duhtebegenaun, 

V.  t.  VII, 
Fui-nace;  n.  i.  ningahi^ekczegun,  {jtl.  -un). 
Furnis]i.     See  procure,  prepare,  supply. 
F'uriiished,     It  is  f.  (a  room) ;  wahwdzhe- 

sochegahda,  v.  l.  9,  {p.  c.  wawa-). 
Furniture  ;  uhyahbujjetoongin. 
Furrow ;  pasahnekahdag. 
Further ;  nuhwiij  wahsuh.     See  beyond. 
Further  and  further  ;    ashkum  walisuh. 

He  goes  off  f.  and  f. ;  mcwe,  v.  n.  3a, 

{p.  c.  mah-), 
Fuss.     See  bustle  about. 
Future  ;  negaun  enuhkayah.     F.  genera- 

tions ;  see  generations. 


G. 


Gal)ble.      Ke  g.  ;   osaumedoon,   v.   n.  6, 

{'p.  c.  w'as-). 
Gag.     He  g,  him  ;  o-kushkumdhkodoon- 

slshkuhwaun,  y,  t.  II.  ;  or,  ogebodoonA- 

iiaun,  V.  L  III. 
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Gaiety ;  n.  i.  paupen^nemoowin.    Drunken 

g. ;  shoowdndumoowin. 
Gain.     He  g.  it ;  o-kushketoon,  v.  t.  Vlll. 

See  procure,  cam.     He  g.   the  gamc  ; 

see  win.     It  is  gained  ;  kushkechegau- 

so,  -gAhda,  r.  i.  9.     Gained  ;  ohj.  kiish- 

kechegun,    {pL   -un).      Gain,    gaining ; 

n.  i  kushkechegawin. 
Gain  over.     He  g.  him  o.  ;  o-kushkeiiun, 

V.  t  T. 
Gainsay.     See  contradict,  deny. 
Gaiter.     See  legging. 
Gall,  71.  i.  weensoop. 
Gallery.     In  the  g.  ;  ishpemesegoong. 
Gailon  ;  menequaujegun.     See  measurc. 
Gallop.     He  g.;  keciiegwaushkoone,  r.  n. 

3. 
Gallows ;  uhgoon^dewe-metig. 
Gamhle.     They  g. ;  uhtahdewug,  mod.  b. 
Gambler ;  p.  n.  a.  atnhgashkid,  {pL  -jig). 
Gambling ;    n.   i.   uhtahgashkewin.      G.- 

house  ;  uhtdhde-wegummig,  {pL  -oon). 
Game  (play)  ;    odumenoowin,    {pL    -un). 

Noisy   g.  ;    oombahkumegezewin,    {])L 

-un).    Game  of  ball  (with  crosier) ;  puh- 

guhudoowAwin. 
Game  (animals,  &c. ) ;  gahoosdngin. 
Gang.     They  are  together  in  a  g. ;  oquee- 

noowug,  V.  n.  4,  pL  {p.  c.  waquee-). 
Gangway  ;  n.  i.  wanjep6osing. 
Gaol ;  n.  i.  kebahkwuhodewegiimmig,  {pL 

-oon). 
Gaoler;  p.  n.  a.  ganuhwdndung  kebah- 

kwuhodewegummig. 
Gap.     See  hole,  crcvice. 
Gape.     See  yawn. 
Garden ;  n,  i.  ketegdunans,  {pL  -un). 


Garland ;  n.  i.  waubcgoona-suhsagahje- 
gun,  {pL  -un). 

Garments.     See  clothcs. 

Garner.     See  granary. 

Garter  ;  n.  i.  kushkedausabesoon,  {j^l  un). 

(rasp,  He  g.  for  breath  ;  ishkunaumo, 
V.  n.  4. 

riate  ;  //.  ishquaundam,  {jd.  -m\). 

Gather.  He  g.  it  together ;  {in.  a.n.)  n 
mahwunjeaun,  o-mahwunjctoon,  v.  1. 1. 
VIIL,  {p.  c.  muhyah-).  He  g.  peoplc 
together ;  o-mahwunsoomaun,  v.  L  I. 
He  g.  it  for  him  ;  o-mahwunjetuhmuh- 
waun,  mod.  c.  He  g  it  for  himself; 
mahwunjetuhmauso,  mod  A.  He  g.  it 
with  him  ;  o-mahwunjeweejewaun,  v.  f. 
I.  They  are  g.  together  in  great  mini- 
bers ;  mahmuliwenoowug,  v.  n.  4  -pi 
See  nieet,  summon. 

(jlathcr  berries.  He  g.  b.  ;  muhwtinso, 
V.  n.  4,  (/>.  c.  maw-).  He  g.  cranb., 
strawb.,  &c.;  mushkegemeneka,  odao- 
meneka,  v.  n.  2. 

(xatheredobject;  mdhwunjegun,  {pL  -un). 

Gaudy.     It  is  g.  ;  suhsagah,  v.  i.  1. 

Gauze  ;  7i.  i.  zhebahwuhsdegin. 

Gay.  He  is  g.  ;  shoomewdhdeze,  pah- 
pendnemo,  v.  n.  3,  4,  {p.  c.  shwaum-, 
puhyaup-).     Seehappy,  joyful. 

Gaze.  He  g.  at  s.  thing  with  surprise; 
mahmahkdhsahbunga,  v.  n.  2,  {jj.  c 
nmhyah-).  He  g.  at  him,  it  with  s.; 
o-mdhmahkahsdhbumaun,  o-mdhmah- 
kahsdhbundaun,  v.  t.  I.,  VII.  See 
look  at. 

Gazing  stock;  mdhmahkahsdhbunjegim, 
{pL  -ug,  -un). 
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Gelding ;  papazhegoonguhzhe  paquazhuh- 

oond,  {pl  -jig). 
(jeneral ;  muhyahmuhwe  negdhnezid  6- 

gemah,  {2^1.  -s). 
(jienerally  (usually)  ;  kšgah  uhpuna. 
(iencration  (producing)  ;  oondahdesewin. 

(J.  of  vipers  ;   kenš-begoong   wandah- 

desejig.     Unto  the  third  g. ;  nuhnauzh 

nesing  kaahnekabemdhdezing.      From 

g.  to  g. ;  mcnik  kaneahneka-bemahde- 

zing.    Future  g. ;  ka-ne-dhneka-bemdh- 

dezejig-      Past  g. ;   kah-pe-ahneka-be- 

mahdezejig. 
(jrenerous.    He  is  g. ;  mahm^gewa,  netah- 

shahwanjega,  v.  n.  2. 
Gentile ;    n.    a.    mahyugguhnishenahba, 

{pl  -ug). 
Gentle.     He  is  gentle  ;  pakdhdeze,  meno- 

daa,  V.  n.  3,  2.,   {p.  c.  puhya-,  man-). 

He  is  g.   with   him;    o-pakahd'^setuh- 

waun,  V.  t.  II.     The  horse,  &c.,  is  g.  ; 

waiinguhweze,  "o.  n.  3.     See  meek,  pa- 

tient. 
Gentleman ;  o-gemah,    {pl.    -g)  ;  kachet- 

wfihwezid,  {pl.  -jig). 
Gentleness ;  n.i.  pak^hdezewin. 
Gently ;  S(^ebiskauj,  niihagauj. 
Gently !  pakah  ! 

Genuine.     It  is  g.  ;  quuhyukwud,  w  i.  7. 
Geography;  n.    i.  uhke    muzzenuhegun, 

uhkeewebeegun, 
Germ.     See  bud. 
Gei-man ;  n.  a.  Ahnemah,  {pl.  -yug),  (cor- 

ruption  of  Allemand).     He  speaks  G.  ; 

Ahnemdhmo,  v.  n.  4.  See  English. 
Germinate.  It  g.  ;  suhgunwe,  v.  i.  3. 
(^et.    See  procure,  gain,  win. 


Get  iown.     See  descend,  climb,  slide. 
Get  from.     He  g.  it  {in.  an.)  from ;  od- 

oondenaun,  v.  t.  I. ,  VII. ,  (e.  g.  he  gets 

pork  from  the  store  ;  ahdahwawegiim- 

megoong  od-oondenaun  kookoosh).  See 

got  from. 
Get  in.    He  g.  in ;  poose,  v.  n.  3.  See  go  in. 
Get  lost.     See  lose  the  way. 
Get  ofF.     Same  as  get  down. 
Get  on.     See  climb  up. 
Get  out.     See  go  out. 
Get  over.     See  jumx),  go,  step  over. 
(ret  ready.     See  prepare. 
Get  up.     See  climb,  rise. 
Get  worse.     See  worse. 
Ghastly.    It  is  g. ;  kuhgwdhnesuggandah 

gwiid,  V.  i.  7. 
Ghost ;  71.  a.  cheebuy,  {j)l.  -ug). 
Giant ;  7i.  a.  mesahba,  {pl.  g).     Fabulous 

g.  ;  windego,  {pl.  -g). 
Giddy.     He  is  g. ;  kewushqua,  v.  n.    2, 

{p.  c.  kahw-) .     He  is  g.  f rom  drinking ; 

kewushqudbe.  v.  n.  3a.     He  is  g.  from 

heat ;  kewushqudso,  v.  n.  4.     He  is  g. 

fr6m  smelling ;  kewushquan6so,  v.  n.  4. 

He  is  g.  from  faUing  ;  kewushqudshin, 

V.  71.  6.     He  is  g.  from  s.  thing  falling 

on  him  ;  kewushquak6oso,  v.  7i.  4.    He 

is  g.  from  turning  round  ;  kewushqud- 

denooka,  v.  n.  2. 
Giddiness ;  7i.  i.  kewushquiwin. 
Gift   (given) ;   megewdwin.      (Received) ; 

meenegoowin.    (Mutual) ;  m^enedewin, 

{pl.  -un). 
Gild.     He  g.  it ;    {an.   in. )  od-os\ihwah- 

shooneyahkahnaun,  -kahdaun,  v.  t.  III. 

VII.  {p.  c.  waauh-). 
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Gilt.  It  is  g.  ;  (a».  in. )  oai^hwah-shoone- 
yahkAuso,  -kdhda,  v.  i  9. 

Gimlet ;  n.  i.  pemenegdiins,  {j^I.  -un). 

Gird.  Hc  g.  himself  ;  kt^chepeso,  i'.  n.  4. 
kSee  tie,  put  on,  blanket. 

Girdle  ;  //,  a.  kf^chei^csoon,  {pl.  -ug). 
Woolleng. ;  miskogud,  {pl.  -ugj.  Wool 
for  a  g. ;  miskoguhdayaul).  He  makes 
a  w.  g. ;  miskogiuleka,  v.  ii.  ?.. 

(ilirl ;  /?.  a.  equazans,  ( /xf.  -ut,').  First- 
borng. ;  mahjekequnAviss,  {pl.  -ug). 

Girth ;  uhs6ochepejegun,  {pl.  -un). 

Give.  He  g.  or  give  away  ;  megewa,  v. 
n.  2,  {p.  c.  mahg-).  He  gives  it  to 
him ;  o-meenaun,  v.  t.  TEI.  Hc  gives 
him,  it,  away  ;  o-megewanun,  o-megc- 
wan,  V.  t.  VI.;  o-puhgedenaim,  v.  t.  I., 
VII.  {p.  c.  pag-).  He  givcs  it  away  to 
him ;  o-puhgedenuhmuhwaun,  mod.  c. 
AVc  givc  it  to  cach  other  ;  kemencdc- 
min,  mod.  B.     See  distributc, 

Give  back.  He  g.  it  b. ;  nayaub  mdgewa. 
He  g.  it  b.  to  him  ;  nayaub  o-meenaun, 
od-ahzhanaun,  v.  t.  III.  (p.  c.  azh-). 

Give  birth.     8ee  birth. 

Give  to  drink.  He  g.  to  d. ;  menuhewa, 
V.  n.  2,  {p.  c.  man-).  He  givcs  him 
to  drink;  o-menuhaun,  v.  t.  I.  See 
treat. 

Give  rest.  He  g.  him  r. ;  od-aunwabeaun, 
V.  t.  I.  {p.  c.  uhyaun-). 

Give  thanks.  He  g.  t. ;  mdhmooyuhwa, 
V.  n.  2,  {p.  c.  muhyah-). 

Give  up.     See  abandon. 

Given.  He,  it  is  g.  away  ;  puhgedene- 
gauso,  -gahda,  v.  i.  9.  S.  th.  is  givcn 
to  him  by  spiritual  infiuence  ;  meneg6- 


weze,  V.  n.  3.     It  is  given  (is  a  gift); 
megewawenewun,  v.i.  6. 

Giving ;  mahmcgew4win. 

(Uad.  Pleisg. ;  minwandum,  moojegaii 
dum,  nuliAndum,  oonahnegwandum,  r, 
n.  5,  {p.  c.  man-,  mwauj-,  na-,  wan-). 
He  is  g.  and  thankful ;  meekoonuliwa- 
yandum.     See  thankful. 

(Jlad  (make).  Hc  m.  him  g.  ;  ominwan 
dumeiiun,  v.  t.  I.  He  m,  him  glad  (by 
some  good  service) ;  o-m6ekoonuhwd- 
{iun. 

Gladly  ;  wawane.  He  hears  him  gladly; 
o-menotuhwaun,  v.  t,  II. 

Gland.  My,  thy,  gl. ;  nenishk,  kenishk, 
{pl.  -wug).     ETisg. ;  o-nishwun. 

(Uass  ;  n.  i.  wahsAchegunahbik,  (/»/. 
-oon). 

(Uide.  He  g.  through  the  air;  pejebego, 
v.  n.  4.  Hc  g.  or  flies  down ;  naun- 
zhcsa,  V.  n.  2.  He  g.  into  the  water; 
gciogesa,  /',  n.  2.  It  g.  away ;  mahjc- 
beda,  v.  L  2.     See  fly, 

Gh)be  (Thc)  ;  ewh  uhke. 

(Uobuhir.  Itisg. ;  {an.  <??.)  bek6menuh- 
geze,  bek6menuhgud,  v.  n.  3,  v.  i  7. 
So  many  g.  objects;  dussomenug:  e.g., 
How  many  apples?  Ahneen  duss6me- 
nug  meshemenug  ?  Two,  three,  &c.  g. 
objects ;  neezhomenug,  nesomenug,  &c, 
Twenty  g.  objects ;  neezhtuhnuh,  diis- 
s6menug.  With  verbs  impers. — menuh- 
gud,  (-geze),  thus  :  The  apple  is  worni- 
eatcn  ;  moosamenuhgeze  meshemin. 

(Uoomy.     See  melancholy,  overcast. 

Gloriiication ;  n.  i.  kechetwahwandahgoo- 
zewin. 
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Glorify.     He  g.  him,  it ;  o-kechetw^hwe- 

naun,  o-peezhegandAhgooaun,  o-pezhe- 

gandahgootoon,  v.  t.  III.,  I.,  VIII.  (/>. 

c.  kach-,  pazh-).     See  exalt,  praise. 
Glorious.     He,  it,  is  g. ;  kechetwahwan- 

dahgooze,  -dahgwud,  v.  i  10. 
Glory ;  7i.i.  kechetwahwezewin,  pezhegan- 

dahgoozewin. 
Glovo ;  u.  a.  minjekahwun,  {pl.  -ng). 
Glow-worm;  n.  a.  wahwahtase,  [pl.  -wug). 
Glue  ;  n.  i.  nahmA(j[uun.     See  nielt. 
Glutton  ;  p.  n.  a.  nabi^hdezid,  {pl.  -jig). 
Gluttony  ;  n.  i.  neb^hdezewin. 
Gnash.     He  g.  with  his  teeth ;  neeyahl^e- 

dane,  v.  n.  3,  (/).  r.  nahy).    Hegnashes 

with  anger ;  niskahbedane.     Ho  g.  at 

him  ;    oniskahbedatuhwann,    v.    t.    II. 

{p.  c.  nask-). 
Gnat.     Same  as  mosciuito. 
Gnaw.     He  g.  it ;  osheshegwaundaiin,  v. 

t.  VII. 
Go.      He   goes ;  ezlnlh,    c.  n.  1,     (/).    c. 

azh-).     It  goes  ;  ezhahnmhgud,  t\  i.  8. 

It  goes  thns  ;  ezhesin,  v.  i.  5.     It  goes 

or  does  well ;  menosa,  v.  i.  2. 
Goabout.     Heg.a,;  pahpah-ezhah,  y.  ??. 

1,  {p.  c.  pap-).     See  wander. 
Go  along.     Heg.  a. ;  uhne-ezhah. 
Go  aside.     He  g.  a . ;  ekoogah,  v.  ?i.  l. 
Go  astray.     8ee  lose  the  way,  wander. 
Go  away.    He,  it,  g.away;  mahjali,  mah- 

jfihmuhgud,    y.  w.  1,  v.  i.  S.     He  goes 

away  talking  ;  nhnimwaw^iito,  v.  n.  4(r . 

See  decamp,  go  oflf . 
Go  back.     He  g.  b.;  kewa,  v.  n.  2,  {p.  c. 

kah-) .     He  goes  back  in  the  bush  ;  see 

interior. 

32 


Go  before.     He  g.  b.  him  ;  uhnenegahne, 

V.  n.  3«,  onegahnishkuhwaun,  v.  t.  II. 

{p.  c.  nag-). 
Go  and  do.     He  goea  and  does  it ;   od- 

nhw^edoodaun.     He  goes  and  preaches, 

&c.;  uhwe-kuhg^gwa . 
Go  down.     He  g.  d.;  nesaunduhwa,  v.n. 

2. 
Go  forward.     He  g.  forward ;   negaune- 

nuhka  ezhah,  v.  n.  I. 
Go  from.     He  goes  from  ;  oonje  mahjah, 

V.  n.  1. 
Go  from  one  place  to  another ;  o-nebetash- 

kaun,  V.  t.  VII.     See  travel,  visit. 
Go  home.     He  g.  h. ;  kewa,  v.  n.2. 
Go  in.     He  g.  i. ;  j^indega,  v.  n.  2.     See 

ente;-. 
Go  iiito  the  l)ush  (on  a  trail)  ;  zhakah- 

o/auhum,  v.  n.  5,  {p.  c.  zhuhya-).     See 

interior. 
(lO  into  the  water  ;  puhkoobe,  v.  n.  3a. 
(lO  into  captivity  ;  mahjewejegauso,  v.  n. 

4. 
Go  in  peace  !  pezaun  suh  mahjaiin  ! 
Go  near  !  pazho  ezhaiin  !     See  approach. 
Go  not !   kago  ezhahkan  ! 
Go  off.     He  goes  off ;  mahjah,  v.  n.  1. 
Go  oft"  into  the  woods ;  koop^,  v.  n.  3a. 

{p.    c.   kwa-).     See  decamp,   explode, 

start  off. 
Go  on.     He,  it,  goes  on  (is  in  motion)  ; 

mahjeeshkah,  ?;.  7?.  1,  v.  i  1.    Hemakes 

it  go  on;   o-mahjeeshkaun,  v.    t.  VII. 

{2).  c.  muhyah-).     See  continue. 
Go  out.    He,    it  goes  out ;    sahguhiim, 

sahgulmmomuhgud,  v.  n.  5,  v.  i.  8.  He 

goes  out  of  him,  it;  o-sahegejn6otuh- 
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waun,  o-sahgejenootaun,  v.  t.  II.  VII., 

{p.  c.  suhyaug-). 
Go  over.     Ile  goes  over  thc  ]>ri(lge  -  ah- 

zhoga,  V.  n.  2.   He  goes  over  the  water  ; 

uhgahming  ezhah.     See  cross. 
Go  round;  see  turn  round.     He  goes  r. 

him,  it  ;    o-kewetnushkuhwaun,    o-ke- 

wetaushkaun,  v.  t.  IJ.,  VII. 
Go  straight  on.    He,  it,  goes  straight  on  ; 

quuhyukooshkah,  v.  n.  1,  v.  i.  1,  {p.c. 

quay-) ,. 
Go  through.     See  pass,  fall  through. 
Go  to.     He   goes  to  him ;  od-ezhahnun, 

V.  t.  VI.     See  approach,  lead  to. 
Go  together.    Weg.  together  ;  kewcejin- 

demin,  mod  b.     They  {'ui.  obj.)  go  tog.; 

weejindemuhgud . 
Go  with.    He  g.  with  him  ;  o-weejewaun, 

see  accompany.     He  makes,  him,  it  go 

with  him ;    o-weejinduhaun,   o-weejin- 

daun,  V.  t.  I.  VII.     He  persuades  him 

to  go  with  him  ;  o-weezhumaun,  v.  t.  1, 

{p.  c.  wauzh-).     He  goes  in  with  him; 

o- weej-pindegamaun . 
Goad.     He  g.  him  (an  ox) ;  o-puhzhebuh- 

waun,  V.  t.  II. 
Goat ;  n.  a.  mosahboos,  {pl.  -oog). 
Goblet ;  n.  i.  menequahjegun,  {pl.  -un). 
God  ;  n.  a.  Kezhd-muhnedoo. 
God-child,     god-parent.       See     adopted, 

sponsor. 
Godless.       He    is    godless  ;      kahween 

o-pahpahmanduhseen  ewh   ahnuhmeii- 

win. 
Goitre.    He  has  a  g. ;  pahgesenene  o-goon- 

diishquuy. 
Gold ;  n.  a.  osuhwah-shooneyah. 


Gokl  (golden)  ;  adj.  osiihwah-ahooneyab- 

wene-. 
Gone.     It  is  g,  (used  up)  ;  chahgcsa,  r.  >. 

2.     It  is  gone  (departed) ;  ke-mahjah- 

muhgud.    His  food  is  all  g  ;  chahguha, 

V.  n.  2. 
(Jone  !    (disappeared)  ;  wanebun  ! 
(Jone  out.     The  fire  is  g.  o. ;  l<e-ahta. 
Good  ;    mcno  :    f^j/.,    good  man  ;    meiw- 

eiume.      Good  l)ehaviour  ;   meno-czhe- 

wabezewin,  (/>.  c.  raano). 
Good.     Hc,  it,  isg. ;  o-nesheshe,  oneshe 

shin,  V.  n.  3,  v.  i.  5,  {p.  c.  wan-). 
Good   creature  ;    an.    wanesheshid,   (///, 

-jig)- 
(jlood  day,  good-bye,  &c. ;  boozhoo. 

Good  thing  ;  in.  wan^sheshing,  {pl.  -iu). 

Good  tinie,     See  arrive. 

Good  (of  good).     See  useful. 

Good  for  nothing.  It  is  g.  for  n.  ;  {mi. 
in.)  kahween  kago  enahbuhdezese,  k. 
kago  enahbuhdiissenoon,  v.  n.  3,  v,  i 
7,  neg-.  G.  for  n.  fellow  ;  puhgdiiiije- 
nene.  A  g.  for  n.  woman ;  puhgdun- 
jequa.  He  is  g.  for  n. ;  puhgdundezo, 
V.  n.  4.     See  worthless. 

Good  luck  ;  šhahwanddhgoozewin. 

(jrood-natured  (He  is)  ;  menodaii,  v.  )>.  'l 

Good  news.     See  news, 

(rood  order.     See  arrange. 

Good  tempered  (Hc  is) ;  meno-newuhgeze, 
V.  n.  3. 

Good  terms.  He  is  on  g.  t.  with  hiui; 
o-meno-enahwamaun,  v.  t.  I.  We  aie 
on  g.  t.  with  each  other ;  ke-meuoe- 
nahwandemin,  mod.  b. 

Good   tidings  ;    minwdhjemoowin.     He 
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brings     good    tidings ;    minwahjemo, 

i\  n.  4. 
Good  works ;  meno-iihnookewinun. 
Goodnesa  ;     /?.    /.    meno-ezhewabe/ewin. 

G.  of  heart ;  menodaaAvin,     Seo  kind- 

ness. 
Goods ;  n.  l.  uhnookiuijeguji,  (/>/.  -un). 
Goose  ;  n.  o.  uhpishekese  wawa,  {pl.  -g). 

Wildg. ;  nekiih,  {pL  -g). 
Gooseberry ;  n.  a.  Bhauboniin,   (yV.  -ug). 

G.  bush ;  shaubomenuhgnhAvunzh,  {2)1. 

Gore.    He  g.  him  (with  his  horn) ;  o-puli- 

shebdhwaun,  v.  t.  V.  {p.  c.  pazh-). 
Gospel.     See  good  tidings. 
Gossip.     They  g. ;   guhguhnoonindewug. 

He  goes  about  gossipping  and  hearing 

the  news  ;  pahpah-nuhiiiiundooshketa, 

V.  n.  2. 
Got  from.     It  is  g.  fr. ;  {an.  In.)  oondene- 

gAuso,  -gahda,  v.  i.  9,  {p.  c.  wan-). 
Gouge  ;  u.  i.  cheguhamequaun,  {pl.  -un). 
Gourd.     See  pumpkin. 
Govern.     He  g. ;  ogemdhkundahga,  v.  n. 

2,  {p.  c.  wag-) .     He  g.  them  (a  people) ; 

od-ogemdhkunduhwaun,  v.  t.  II.     He 

g.  it  (a  country)  ;  od-ogemahkundaun, 

V.  t.  VII. 
Governess  ;  n.  a.  keken6iihmahgaequa. 
Government ;  7i.  i.  ogemahwewin. 
Govemor ;  n.  a.  ogemah,  {pl.  -g). 
Governor-General  (The) ;  owh  keche-6ge- 

mah. 
Gown  (dress) ;    n.   i.  g6odaus,   {pl.  -un). 

She  wears  a  long  g;  ginwaiimbezo,  v.  n. 

4. 
Grace  (favour) ;  shahwanjegdwin. 


Gracious.  He  is  g.  ;  shahwanjega,  r.  n. 
2.  He  is  g.  to  him  ;  o  shahwanemaun, 
/\  i.  I.  {p.  c.  shaw-). 

Gradually  ;  scebiskauje. 

<  j  rain.  A  g.  t)f  seed  ;  pa/,heg6omenug 
nienekaun.  Two,  three  g. ;  neezh6me- 
nug  nesomemig,  &c.  8ee  globular.  It 
is  a  hxrge  g. ;  maungemenugud.  It  is  a 
smallg. ;  uhgausemenugud,  i\  l.  7. 

(Tranary;  n.  /'.  meejimegummig,  {pL  -oon). 

({rand  (great)  ;  keche. 

(irandchihl,  My,  thy,  his  gr.  ch.;  noo- 
zhesha,  koozhesha,  {pL  -yug),  o-zhe- 
shayun.  He  is  his  gr.  ch. ;  od-oyoozhe- 
shamaun,  r.  /.  I,,  {]>.  c.  wayoo). 

Grandfather.  My,  thy,  his  gr.  f. ;  nenie- 
sliomis,  ke-mesh6mis,  {pL  -ug),  o-me- 
sh6mesun.  He  is  his  gr.  f.  ;  od-ome- 
shomesemaun,  v.  f.  ].,  {p.  c.  wani-). 

(Irand  medicine.     See  Indian  ceremonies. 

Grandmother.  My,  thy,  his  gr.  m.  ; 
no-komis,  kokonus,  {2>L  -ug),  o-kome- 
sun.  She  is  his  gr.  m.  ;  od-oyokomese- 
maun.  v.  t.  1.,  {p.  c.  wayo-). 

(jirant ;  see  permit,  give.  He  gr.  his 
petition  ;  o-pahpahmetuhwaun,  v.  t.  II. , 
{p.  c.  -pap). 

Grant  that  —  ;  mahnoo. 

Grape  ;  n.  a.  shoowemin,  shoomin,  {pL  -ug). 

Grappling  irons  (for  the  feet) ;  jjahtah- 
kisqiiuhegun,  {2>L  -un). 

Grappling-hook  ;  ahjegwaujegun. 

Grass;  n.  i.  miishkosewh.  There  is  gr. ; 
mushkosewekah,  v.  i.  1.  On  thegr. ;  me- 
tiishkosewh.  The  gr.  begins  to  grow  ; 
sahgushkah,  v.  i.  1.  The  gr.  is  wet ; 
tepushkah,  v.  i.  1.     See  green. 
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Grasshopper ;  «.  a.  puhpiihkena,  {pl.  -g). 
Gratc.      He  gr.    it ;    o.gauskauskuliaun, 

■V.  L  Xil. 
Grate.      It  gr.   on  the  ear  :  sheengetiih- 

gwud. 
Grateful.   He  isg. ;  nctah-mahmooyuhwa. 
Gratitude  ;  //.  i.  megwachewaningawin. 
Grave ;    //.    /.    chebagummig,    {p/.  -oon). 

Therc  arc  g.;  chehagummigookah. 
Grave.     Sce  serious. 
Gravel  ;    uhsin^ensug.      Gr.    road  ;    uh- 

sincense-meekun. 
Grave-stone  ;  n.  a.  chebagunnnego-uhsin. 
Gravy  ;  n.  /.  weeyausahboo. 
Gray  (colour).     It  is  gr.  ;  {<m.  in.)  negig- 

watuhgeze,    -tuligud,   v.   n.   3,   r.   i.    7, 

{j).  c.  -nag).      The  horse  is  gr.  ;  ncgig- 

watuhguhwa  papazh,  egoonguhzhe. 
Gray-headed.     He  is  gr.  ;  waubequa,   r. 

n.  2. 
Graze.     See  feed,  browse,  scratch. 
Grease  ;  v.  i.  pemeda. 
Grease.      He  gr.   hini   it ;    o-pemedawe- 

naun,    v.    t.    I.,   VII.,    {p.   c.  pame-). 

He  gr.  it   (wood)  ;  o-noomuhkoonaun, 

V.  t.  III.  VII.  He  gr.  it  (metal) ;  o-noo- 

mdhbikenaun,  v.  t.  I.,  VII.    Seeaiuunt. 
Greased.      It  isgr. ;  {in.  an.)  pemedawe- 

negauso,  -gahda,  v.  i.  9.  See  penetrate. 
Greasy.     He,  itisgr, ;  pemcdaweze,  v.  n. 

3,  pemedawun,    j.   i.   0.      He   has   gr. 

hands  ;   pemedaweninje,  v.   n.  3«.     8o 

also  arms,  feet,  &c.,  substituting  neka, 

zeda  for  ninje. 
Great ;  adj.  keche.     See  big,  large. 
Great   grandchild ;    ahnekopejegun,    {pl. 

-ug). 


Great  grandfather.      My  g.  gr.   father; 

nind-ahnekanemeshomis,  {jU.  -ug).  .See 

grandfathcr. 
Great  grandmother.     My  g.  gr.  mother; 

nind-Ahnekanokomis,     {pl.    -ug).     8ec 

graiulmothcr. 
(ircat  watcr  (Lake)  ;  kcchegummcc. 
( I  reatly  ;  ahi)cche. 
Grecdiness  ;  n.  i.  ncbahdezewin, 
Greedy.     He  is  gr.  (gluttonous) ;  nebali- 

deze,  v.  n.  3,  (//.  c.  nab-).   Heeatsmudi 

and  fast ;  kauzhuga,  /'.  //.  2. 
(^reen  (or  bhie).     It  is  gr.   {an.  in.)  ;  o- 

zhahwushkoose,   /'.    //.   3  ;   ozhrdnvusli- 

kwah,  V.  i.  1,  (//.   c.  wazh-).     (Jr,  (leuf 

coh)ured)  ;    uhncebishenaundag.     Tlie 

iceisgr,;  ozhahwushkwahsegwah,  ?•./'. 

I,     The  leaf  is  gr.  ;   ozhahwushkwah- 

bugah,  V.  i.  1.   The  stuffisgr.  {an.  »(.); 

ozhaliwushkwahwngeze,  -wagud,  v.  n, 

3,  i\  i.  7.      The  grass  begins  to  be  gr. ; 

ozhahwushkwaushkah,    v.   J   1.     See 

dye,  paint. 
Grect.     He  gr.  (offers  greeting)  ;  uhnuli- 

mekahga,  v.  n.  2,  (//.  c.  anuh-).     He  g. 

him,  it ;   od-uhniihmekuhwaun,  od-uli- 

mihmekaun,  v.  t.  II.,  VII.    We  g.  eacli 

other ;  kid-uhnuhmekodahdemin.    See 

nod. 
Greeting    (offered)  ;    uhnuhmekahgawin. 

( received)  ;     uhnuhmekahgoowin. 

( mutual) ;  uhnuhmekoodahdewin, 

Gridiron  ;  //,   i.  uhwauchegunahlnk,  [li 

-oon). 
Gricf ;  n.  i.  nuhn^enu'xwandumoowin. 
Grieve.     He  g.  (is  grieved)  ;  nuhneenuh- 

wandum,  v.  n.  5,  {p.  c.  nan-) ;  nuhnee- 
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nuhwanddhgooze,  v.  71.  3.  He  g.  him 
(with  words) ;  o-iiuhneenuhwemaiin,  r. 

f.  1.     See  lameiit. 
(Trill.     See  hroil. 
(Irimaces  (He  makcs) ;  niskiiigwanc,  r.  11. 

3. 

(irin.     He  g. ;  niskauhedanc,  v.  n.  3. 

(Irhid.  He  g.  {e.[).,  llour)  ;  pesepoojcga, 
v.n.  2,  {p.  r.  j)aus-).  Heg.  it;  {fii.  (ui). 
o-pesepoodoon,  -naun,  v.  t.  VI II.,  111. 
He  wears  it  out  by  grinding ;  o-mache- 
poodoon,  -naun,  v.  t.  VIII.,  III.  It  is 
ground ;  {an.  in. )  pesese,  pesah,  c.  n. 
3,  V.  i.  1.     8ee  sharpen. 

(irinder.     See  tooth. 

Grindstone ;  n.  a.  zhegwunahbik,  {pl. 
-oog). 

Gfipes,  He  has  the  g. ;  ahkooshkuhda, 
V.  n.  2. 

(Iristle  (cartilage) ;  n.  i.  kahkahwanjegun. 

Groan,  He  g, ;  muhsetahgooze,  muhmud- 
wa,  V.  n.  3,  2,  {j).  c.  ma-). 

Groove  (in  wood,  &c.);  puhsekoojegun. 

Grope.  He  g.  about  in  the  dark ;  nun- 
dojenega;  o-jenega,  v.  71.  2,  {p.  c.  waj-). 
He  g.  after  him,  it ;  o-nundojenaun  ; 
od-ojenaun,  v.  t.  I.,  VII. 

Ground  (soil) ;  uhke.  On  the  g. ;  me- 
tushkukiunmig.  The  g.  is  such ;  — 
enuhkummigah  :  e.  g.,  The  g.  is  bad, 
— iswet;  mahnahkummigah,  uebewiih- 
kummigah,  v.  i.  I,  The  g.  appears 
(after  snow)  ;    metuhkummigah.     The 

g.  is  rough  ;  pekwiihkummigah.  The 
g.  is  good ;  menokummigah.  The  g. 
shakes ;  chingwi\hkummigah.  Trem- 
bhng  g. ;  totoogun.    There  is  trembling 
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g,  ;  totoogunoowun,  v.  i.  6.  Oround 
(spot  where  certain  things  grow)  ;  use 
-ekaun  as  an  affix  :  e.(j.,  cranberry  gr. ; 
mushkegemenekaun. 

Grouiidless  ;  uhneshah  :  {e.i/.,  His  fears 
are  g. ;  uhneshah  gootauje) 

Group,  They  are  gr.  together;  o-quee- 
noowug,  /',  n.  4,  pf.  {p.  c.  waqu-). 

(;lrove,     See  forest. 

(irow.  He,  it,  g.  (taller);  mahjege,  mah 
jegin,  V.  n.  3,  r.  l  5,  {p.  r.  niuhyah-) 
He,  it,  g.  slowly  ;  pajege,  pajegin.  He 
it,  g.  fast ;  kenebege,  kenebegin.  He 
it,  g.  stronger ;  soongege,  soongegin 
It  g,  out  of  the  earth ;  sAhguhke,  v.  i 
3,  It  g,  together;  mahmuhwegemuh 
gud,  V.  i.  8.     It  g,  from ;  sahgegin. 

Growl.  He  gr.  ;  nekemo,  v.  n.  4,  {p.  c 
nah-).  He  g.  at  him ;  o-neekemotuh 
waun,  V.  t.  II, 

Grub.     See  worm,  dig  up. 

Gruel ;  71.  i.  buhquazhegunahbo. 

Grumble.     Usc  growi,  murmur. 

Grunt.     He  g, ;  muhsetahgooze,  v.  n.  3. 

Guard.  He  g.  him ;  o-kezhahnaun,  o- 
guhnuhwanemaun,  v.  t.  1.  {p.  c.  ka-, 
ga-),     See  protect,  watch  over. 

Guess.     I  guess  so !  kuhnuhbiij. 

Guessing  (by  guess) ;  adv.  puhg-vmhnuh. 
He  guesses  (speaks  by  guess) ;  puhgwuh- 
nuh  keekedo.  He  guesses  at  it ;  o-w^- 
weendaun. 

Guest  (at  table)  ;  wahkoomind,  (pZ.  -jig). 
See  entertain. 

Guide  ;  p.  n.  a.  kakenoweezhewad,   {pl. 

-jig')  ,    , 

Guide.      He  g,  (acts  as  g.);  kekenowee- 
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.zhewa,  v.  n.  2,  (p.  c.  kak).  He  g.  him ; 

o-kekenowenaun,  v.  t.  III. 
Guilt,  //.  /.    My,  thy,  hia  g. ;  nind,  kid, 

od-indoowin.     See  fault. 
Guilty.    He  is  g.  ;  nuijje-enanda,hgot)ze. 

He  is  g.  of  death  ;  enandnhgoose  che- 

nebood,  v.  /?.  3,  (j>.  c.  anan  ). 
(.lulf.     See  bny,  abyss. 
(iull ;  n.  a.  kuhyaushk,  {pL  -oog). 
(Trum ;  n.  l.  pegewh. 
Gunis.    My,  thy,  &c.,  g.  ;  nishkunegun, 

kishkunegun,  &c.,  (7)/.  -un). 
Gun  ;  n.  l.  paushkesegun,  {pl.  -un). 
(iiun-stock;  n.  l.  paushkesegundhtig. 
Gun-cap  ;    n.   i.  pewesechegun,  {pl.  -un). 

He  puts  a  g.   cap   on ;    o-p^wescdoon 

paushkesegun. 
Gunpowder  ;  n.  i.  muhkuhda. 
Gunsmith  ;  pauslikesegunekdwenenc. 
Gun-worm  ;  n.  i.  ketuhegun,  {pl.  -un). 
(xush  out.    It  g.  out ;  sahgejesa,  v.  i.  2. 

See  flow. 
(hit ;  n.  i.  ojjekwud. 

H. 

Habit  :  n.  i.  nuhgiihdezewin.  Bad  h., 
use  -shkewin  as  an  afhx,  e.  <j.  mene- 
quashkewin,  drinking  habit ;  ketemish- 
kewin,  lazy  habit,  see  mod  a.,  p.  34. 

Habit  (do  by).     See  accustomed,  custom. 

Habitually.  Wahkd,  as  prefix,  signifies 
often,  habitually,  e.  <j.  wahkadoodum, 
he  does  it  habitually  ;  wahkaezhewab- 
eze,  he  is  always  so.  — Shke,  as  an  afhx, 
signifies  bad  habit,  e.g.  menequashke, 
he  is  always  drinking. 


ii 


Hail.     It  h. ;  sasagun,  v.  i.  6. 

Hair,  n.  i.  My,  thy,  his  h. ;  ne-,  ke-,  we 
nesesun.  In  compos.  (1)  indeba,  r.  7. 
he  has  black  h.  ;  muhkuhdawindeba, 
V.  n.  2.  He  has  red  li.  ;  miskoondeba. 
Hehas  wliite  h.  ;  waubishkindeba.  He 
has  yellow  h.  ;  o-suhwindeba  :  (2)  ei{m, 
<\<j.  his  h.  is  long  ;  kinwAhnequa,  v.  n. 
2.  His  h.  is  short ;  tuhcjuahnequa.  His 
h.  is  white  ;  wahbequa.  He  is  losiug 
his  h.  ;  peenaunequa.  See  cut,  aeize 
by,  fur. 

Hairy.  Meshe  as  prefix,  €.<j.  his  legsarp 
h.  ;  meshekahda.  The  stuff  is  h. ;  mc 
shuhwnegud. 

Half ;  ahbettuh.  Half  each  ;  uhyali 
bettuh.  H.  a  barrel ;  ahbcttuhwesiig, 
H.  .1  bottle  ;  ahbettuhomooduy.  H.  a 
day ;  ningonahwuhqua.  H.  a  l)agful ; 
ahbetooshkin. 

Half-breed ;  p.  n.  a.  uhyahbetahwezid, 
(/>^.  -jig).  Hbr.  man ;  wesuhkooda- 
wenene,  {pl.  -wug),  Hbr.  womau; 
wesuhkoodawequa,  {pl.  -g).  He  is  a 
libr.  ;  ahbetahweze,  v.  n.  3. 

Half  drunk.  He  is  h.  dr.  ;  shoowebe,  v. 
n.  3a. 

Half-past ;  'zhe  ahbettuh,  {e.c/.  itish.  p. 
two;  neezho-tebuheguna  'zhe  ahbettuh). 

Half-way  (on  a  journey) ;  dhbettuhwekii 
nuh.  —  (up  a  hill)  ;  ahbettuhwuhmah- 
jewh.  —  (across  a  river)  ;  ahbettuli- 
wuhgdum. 

Hall  (public)  ;  mahwundewegunimig,  (]'/■ 
-oon). 

Ham ;  n.  i.  kookooshewebwaum. 

Hammer;  n.   i.  puhketaegun,  {pl.  -un). 
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He  liammers;   puhketaega.     See  nail. 

He  li.  iron  flat;  od-onahdulmm  pewah- 

bik,  V.  t.  !.  {p.  c.  wanah). 

Haiul ;  u.  i.  onlnjemah,     My,  thy,  his  h. ; 

jieiiinj,  keninj,  oninj,   {jtf.   een).     The 

whole  h.  ;   mezewaninjun.     lliglit  h. ; 

kecheninj.       Left   li.  ;    iiulimunjeninj. 

The  otlier  h.  ;   nuhbumlninj.     He  has 

hanils ;  oninje,  v.  n.  ?>a,     \\\i  has  clean 

h.;  peeneninje. 

NoTE. — Soo  foot;  anJ  to  form  other  verba  rola- 

ting  to  the  lijiud,  sultstitute  ninje  for  zeda:  ('.(}., 

\W  has  convulyiori.'i  in  his  handt};    chechebonin- 

jeeHhkah.     He  has  pain  iu  liis  hand ;   d.iwcuinJL'. 

.  Comriare  also  arm. 

Back  of  the  hand;  pekwunaninj.     Flat 

of  the  h.  ;  nuhbugguskeninj.     Prom  h. 

to  \i ;  see  pass  to. 
Hand-barrow ;    n.   i    onegunahtig,     ( /)/. 

-oon).     See  portage. 
Handculi';   n.  i.  muhmdunjegoo  ninjepe- 

jegmi,  (p/.  -un).     He  h.  him  ;   o muh- 

maunjegooninjebenaun,  v.  t.  lU.  {p.  c. 

mam). 
Handfull  ;      buiianinj  :    t\//.,    One,  two, 

four  h.  ;  ningotobundninj,  neezhobuna- 

ninj,  neeoljunaninj.     Botli  hands  fuU  ; 

boonekun ;  c.(/.,  Fi\e  handa  both  fuH  ; 

nahnoboonekun.     So  nimy  hands  fuH  ; 

dussobunaninj.     S.o  maiiy  h.  l)oth  fuU  ; 

(hissoboonekun. 
Haiidkerchief  ;  n'.  a.  mooshwa,  (/>/.  -g). 
Handle  (of  tools,  &c.)  ;  n.  i.  nuhbahkoo- 

seohegun,  {pl.  -un).     flandle  of  a  door; 

palduihkoonegun,    {pL     un).      H.   of  a 

pot,  &c.  ;  saligahbegenegun.       lle  puts 

a  li,  to  a  tool ;  o-nuhbahkoosedoon,  v.  t. 

vni. 


Ilandle.     See  touch,  feel. 

Handsome ;  mahmundaug.  H.  man ;  mah- 
mundaugonene.  Seo  pretty,  beautiful, 
magnificent.  He  is  h, ;  mekuhwahdeze, 
V.  n.  3. 

Hang.  He,  it  hangs  (or  is  hung) ;  uhgoo- 
jin,  uhgooda,  v.  n.  (>,  v.  i.  2,  {p.  c.  ag-). 
Ile  h.  him,  it,  up  somewhere ;  od- 
uhgoonaun,  od-uhgoodoon,  v.  t.  III., 
VI  n.  He  h.  persons  (is  a  hangman); 
uhgoozhewa,  v.  n.  2.  He  h.  liimself ; 
uhgoonedezo,  niod.  a.  See  strangle. 
Ith,  so;  -enuhgooda.  It  hangs  spread 
out;  kebuhgooda.  It  does  not  h.  weU; 
wawabuhgooda.  He  h.  s.-thing  round 
his  (another's)  neck ;  o-nahbekoonaun, 
/'.  /.  1[[.  He  h.  up  a  net ;  uhgoonuh- 
suhbe,  v.  n.  3,  He  h.  it  up  to  let  the 
water  ran  out ;  {an.  in.)  o-sekobege- 
naun,  v.  t.  I,,  VII.  {p.  c.  sahk-).  It 
is  hung  up  for  the  water  to  run  out ; 
{an.  in.)  sekobeguhgoojin,  sekobeguh- 
gooda. 

flangman;  n.  a.  uhgoozhewawenene. 

Happen.  [t  h.  (comestopas  );  puhgum- 
meuhyalimuligud,  It  h,  to  iiim ;  o-puli- 
gummishkahgoon,  as  v.  t.  II.  in.  ohj. 

Hajjpiness  ;  pahpenanduhmowin,  shah- 
wandahgoozewin. 

Happy.  He  is  li.  ;  shahwandahgooze, 
moojegandum,  pahpenandum-.  ?;.  n.  3, 
5,  (/>.  c.  sha-,  mwauj-,  puhyah).  See 
conteuted,  prosperous,  joyous. 

Harangue.     See  speecii. 

Harbour ;  n.  i.  uhgoomoowin.  Ile  is  in 
h.;  uhgoomo,  v.  n.  4. 

Hard.     It  is  h.  ;  mushkiihwesin,  v.  i.  5 ; 
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It  is  li.  (woo(l) ;  muslikuliWAliquud,  v. 

i.  7.     It  ia  h.  (metal);  mushkuliwdhbe- 

keze,  -bekud,  v.  i.  7. 
Hard  to  bear  (painful),  it  is  ;  kootuggau- 

dtihgwud,  r.  i.  7,  {p.  c  kwat). 
Hardeu.     Heh.  (tempers)  it ;  o-mushkuh- 

waubikesauu,  v.  t.  Vll.  (p.  c.  mash-). 
Hardened.     He  is  h.  (unrepentant) ;  kah- 

ween  aunwdninde/ooso,  v.  n.  4,  vey.  (/>. 

r.  uhyaunwanindezoosig). 
Hard-hearted.     He  is  h.  -h. ;  mushkuhwe- 

daa,  V.  n.  2. 
Hard  to  deal  with  (He  is) ;  suhnuhgeze. 
Hardly ;  uhgdhwah.      He   can   li.    carry 

him,    it ;    o-bwahoomaun,    o-bwahoon- 

daun,  V.  t.  I.,  VI J. 
Hardy.    He  is  h. ;  sheebenahweze,  v.  v.  3. 
Hare.     Same  as  raljbit. 
Hark  !  Isht  !  Nushka  ! 
Harhjt ;  //.  (t.  pezhigwdujefjua,  (pl.  -g). 
Harm.     He  does  h.  ;  nmjjedooduni.      It 

does  him  harm  {e.(/.,  food,  nu;dioine) ; 

o-mahnekdhgoon.     See  injure. 
Harmless.     Heish. ;  pakdhdezc,  v.  n.  3. 
Harmonious.      It  is  h.  ;    menotdhgwud, 

V.  i.  7,  (p.  c.  mano-). 
Harness  ;  n.  i.  ulipekunun  ;    oonuhpezoo- 

win. 
Haniess.     He  h,  him  ;  od-uonuhpenaun, 

V.  t.  III,  (p.  c.  waun).    He  is  harnesse(.l ; 

ooimhpeso,  v.  n.  4. 
Harp.     See  instrument  of  music. 
Harpoon  ;    n.    i.    puhtuhkepejegun,    (pl. 

-un). 
Harpoon.     He  h.   him ;    o-puhtuhkepee- 

naun,  v.  t.  III.  {]).  c.  pat-).     See  hook. 
Harrow  (heavy  b.  or  cultivator) ;    n.   i. 


pesuhkummigepoojogun.     Light  h.  or 
rake ;  pendhkwuhegun. 

Harrow.  He  h. ;  pesulikummigepoojeg.i, 
penulikwulicga,  v.  n.  2. 

Hardship  ;  >/.  /',  kootuggetoowin.  He 
endurea  h. ;  kootuggetoo,  /'.  n.  4«. 

Harsh.  He  is  h. ;  ahkwaujuhyah  ;  me 
shedaii,  v.  n.  2. 

Harshness;  //.  /'.  ahkwaujuhyahwin;  me- 
shedadwin. 

Ilarvest ;  //.  i  kishkushkeezhegdwin. 

Hasp.     Same  as  latch. 

Haste  ;  n.  /'.  waweebetdhwin. 

Hasten.  He  h.  (makes  haste)  ;  wawoe- 
bese,  V.  n.  3.  He  m.  h.  (workiiig); 
waweebetah,  v.  n.  I.  He  m.  h.  (work- 
ing,  eating,  speaking)  ;  tuhdiihtulibe, 
V.  n.  3a.  He  hastens  (walking) ;  ke- 
':hcekah,  v.  n.  1.  He  h.  (going  s.  wli, ) ; 
wawcebishkah,  v.  n.  1.  He  li'.  (carry- 
ing  s.-th.) ;  wawcel)cnega,  /;.  //.  2.  See 
hurry. 

Hastcn  (be  ((ulck)  !  Waw«''cb  ! 

Hat ;  //.  /'.  wccwuliquaun,  (pl.  -un).  Flat 
hat;  tdsewuh(]uaun,  (pl.  -un).  Hatl)aii(l 
or  ribboii ;  uhsochepejegun,  (pL  -un). 

Ilatch.  She  is  hatching  (covering  lier 
eggs) ;  puhdugwdhwuhgishkum,  /'.  //.  5. 

Hatchcd.  Thc  chick  is  h.  ;  pdushkuli- 
wdyo  ])uhnuhjah. 

Hatchct;  //.  /'.  wahgdh(]Uudoons,  {pl.  -uii). 

Hate.  He  li.  ;  slieengdnjeya,  /'.  //.  % 
(p.  c.  shaung-).  He  is  fi'll  of  hatrecl; 
sheenganjegdshkc,  incnl.  (i.  He  hates 
him,  it;  o-sheengdnemaun,  o-sheengan- 
daun,  V.  t.  I.,  VII.  He  h.  some  (^bject 
relating  to  him ;  {an.  in. )  osheengaue- 
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memaun,  o-alieeiigAnduinuhwaun,  luod. 
c.  He  h.  himaelf ;  sheengdiiindezo, 
mod.  A.  We  h.  (sach  other ;  keshecu- 
ganhideniin,  mod.  b.  Hehatesto  hear; 
sheengetum,  i\  n.  5.  Hc  h.  to  hear 
him,  it ;  o-sheengetuliwaun,  o-sheenge- 
taun,  V.  t.  II.,  VTJ. 

Hated  (hateful).  Itish. ;  (//^  «/<.)  sheen- 
ganjegahda-gauso,  v.  i.  9.  He,  it,  is 
hateful ;  sheengan^hihgooze,  -dahgwud, 
V.  l  10.  His  speaking  is  h. ;  sheenge- 
tahgooze. 

Hatred ;  n.  i  sheengdndumoowin,  sheen- 
ganjegawin.  Mutual  li.  ;  sheenganin- 
dewin. 

Haughty.     See  proud,  conccited. 

Haul.  He  hauls  it  on  the  shore ;  od-uhg- 
wausedoon,  v.  t.  VI U.  (/>.  r.  agw-). 

Haunch  of  veiiison  ;  n.  i.  wahwaushka- 
shewehwaum.     Sce  tliigli. 

Haunt.  l'he  house  is  liauntcd  ;  uhniuh- 
nesoom  eniah  wegcwauming. 

Have.  He  has  him,  it  ;  od  uhynhwaun, 
od-uhyaun,  v.  t.  V. ,  VM  I.  H e  has  a  — ; 
0-,  od- :  ii.ij.,  He  has  a  canoe,  food,  a 
body,  flesh,  hands,  teeth,  feet ;  o-chee- 
maune,  o-meejime,  o  weeynhwc,  o-wee 
yause,  o-ninje,  o-\\echidah,  o  /idde,  /'. 
n.  3,  1.  See  parts  of  the  hody  ;  also 
Grammar,  p.  20. 

Have  in.     He  has  it  in  liim  :  e.g.,  a  per- 
son  possessed,  or  a  f emale  prcgnant ;  o 
Itekishkuhwaun,  o-kckishkaun,  v.  t.  II., 
VII.  {p.  c.  kak). 

Have  with.  He  has  him  with  hun ;  o- 
weejuhyahwaun,  v.  t.  V.  (/>.  c.  wauj-). 

Hawk;  ii.  a.  gebwaunuhse,  {pl.  -g). 
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Hay  ;  n.  i.  mushkoosewun,  mezhiishkoon, 
He  niakes  hay ;  mushkooscka,  v.  n.  2. 
Hc  gatlicrs  liay ;  niahwunihjoshkuh- 
ega,  v.  n.  2.  He  fetches  hay ;  nahdush- 
kooscwa,  V.  n.  2. 

Hay-cock  ;  meeshkoon-uhkoosing. 

Hay-fork;  pahtahkushki'diegun,  {jd.  -un). 

Htiy-loft ;  muslikoosewegumuiig. 

Hay-rake ;  mahwundooshkidiegun,  {pl. 
-un). 

Hay-making ;  mushkoosekawin. 

Hazel-uut.     See  nut. 

He ;  per.^.  pr.  wecn,  owh.  Conjoined  with 
trans.  vcrl)S,  o-,  od-.     He  —  ;  see  male. 

Hcad  ;  n.  i.  oshtekwaunemah.  My,  thy, 
hi.s  head  ;  nishtckwaun,  kishtekwaun, 
ooshtckwaun.  In  compos. ;  -indeba,  or 
-c(jua  as  an  aihx :  e.(j.,  His  h.  is  swoUen ; 
paugiudeba.  Hc  has  a  scar  on  his  h.  ; 
ojcshindcba,  v.  n.  2.  He  moves  his  h. ; 
niuhniahdc(piane,  v.  n.  3.  Tle  puts  his 
hcad  out  to  h)(>k  ;  tuhpequane,  r.  n.  3. 
Scc  bchcad,  l>ow,  cruah,  hold  up,  jicr- 
S})ire,  protrude,  put  on  one  side,  sliake, 
stittcii,  throw  back,  tic  u]),  tic  round, 
turn,  wrap,  wash,  &c. 

Tfcadache.  He  has  h. ;  dawccjua,  v.  n.  2. 
Hc  has  h.  fr^jiii  heat  ;  dawequayauso. 
Indian  medicine  for  h. ;  sahsuhbecjuun, 
(/j/.  -un). 

Headstrong.    He  is  h. ;  inushkuhwindeba. 

Head-wind.     Scc  wind, 

Hcal.  His  wound  hcals  ;  gecga,  v.  n.  2, 
(/>.  r.  gaui-g-).  lie  h.  his  wound ;  o- 
gecgaaun,  niod.  d.     See  cure. 

Healtli.  Ile  is  in  good  h. ;  menobemah- 
dezc,  guhnaunduhweze,  v.  n.  3.     He  ia 
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in  poor  h. ;  iietahahkoose,  i\  n.  3.     See 
well,  sick. 

Healthy.     Jie  is  h. ;  iietali-meno-uliyah. 

Heap.  They  are  in  a  li. ;  {an.  hi.)  o-(i[uis- 
senoog,  o-cpiissenoon,  v.  n.  (>,  v.  i  5,  pl. 
{p.  ('.  waipi-).  He  puts  theni  in  ah. ; 
{an.  1)1.)  od-oquishemaun,  o(l-o(|uisse- 
toon,  V.  t.  T.,  VIIl.  A  heap  ;  />.  n.  'i. 
waquissing,  {pl.  -in).  Tlie  whole  heap; 
anegoquissing.  A  liigh  heap  ;  p.  n.  i 
ashpeaing,  (/>/.  -in). 

Ileap  up-  Heheaps  ifc  up  fnll;  o-gwaush- 
kwushkenuhdoon,  v.  t.  VHf.  (p.  <. 
gwuiiy-).  Snow  heaped  up:  S(;e 
fcinow. 

Hear.  He  hears  (is  iiot  deaf)  ;  noondah- 
ga,  V.  n.  '1.  He  hears  (a  sound  falls  on 
hisear);  nocniduni,  v.  n.iS,  {p.  r.  UM'aun  ). 
He  heai'S  hini,  it ;  <j-no.>nduIiwaun,  o- 
nocmdaun,  v.  t.  H.,  VH.  He  hears 
himself;  noitndanso,  niod.  \.  He  hears 
for  hiniseif ;  noondumauso,  nnxt.  a,  He 
can  liear  him,  it  (is  near  enough)  ;  o-da- 
betuhwaun,  o-daljutaun,  v.  t.  II,,  VI 1. 
He  cann.iC  h.  hhii,  it  (is  out  of  hearing) ; 
o  nahwetuhwaun,  o-nahwetaun.  He, 
it,  can  he  Ji'^anl  (is  within  hearing)  ; 
dabetaligooze,  -tahgwud,  v.  i  10.  He 
hears  wliat  is  said  ;  eiieti'im,  /'.  n.  5. 
He,  it,  is  Ijeard  in  such  a  manuer  ; 
enetali.goo/e,  -tahgwad,  v.  }.  10  :  {e.(/., 
He  is  heard  with  [deasure  ;  menotah- 
go(jze.  It  'ii'.  ii.  coi'rcctly  ;  (juuhyiikoo- 
tahgwud).  He  iiears  liim  in  sucli  a 
manner ;  od-cnetuliwaun,  r.  t.  11.  {j). 
r.  ane-) :  ^,;/.,  He  hears  him  stealthily  ; 
o-kemetuUwauii.     He  heurs  him  with 


wonder ;  o-m''limuhkausetuhwaun.  Ste 
listen. 

Hear  (make  hear).  He  makes  or  lets  bin 
h. ;  o-noondumooaun,  ?'.  t.  1.  He  maKes 
himself  heard  from  a  distance  ;  daVwa 
wedum,  v.  n.  5. 

Hear  coming.  He  h.  him  c.  speaking; 
o-peedwawatuhwaun,  v.  t.  II.  He  is 
lieard  coming  ;  peedwawashin,  v.  n.  (i. 
He  is  h.  c.  (running) ;  peedwawnbutto, 
V.  11.  4a.  He  is  h.  c.  (speaking)  ;  peed- 
wawatahgooze,  v.  i).  3. 

Hear  falling.  He,  it,  is  heard  falhng; 
mudwashin,  mudwasin,  v.  n.  6,  v.  i  5. 
He,  it  is  ]i.  fallingto  the  ground;  nmd- 
wakuminigesliin,  -gesin,  v.  )).  0,  v.  /'.  <). 
He,  it  is  h.  falling  on  the  Hoor  ;  niud- 
wasuggeshin,  -gesin,  ?'.  n.  C*,  v.  i.  5. 

Hear  passing.  He  is  heard  passingby; 
jjimvviiwashin,  v.  n.  G.  He  is  h.  making 
a  noise  as  he  passes  ;  pimwawa,  v.  n.  2. 
He  is  heard  talking  as  he  passes  ;  pini 
wawedum,  v.  )i.  5. 

Hear  out  of.  He  hears  liim,  it,  froin  or 
out  of  such  a  place  ;  o{I-(Knisetuhwauii, 
od  oi'nisetaun,  v.  t.  It.,  VJI.  {p.  ''. 
wanse).  He,  it,  is  heard  out  of  sonie 
phice ;  mudwawashin,  -wasin,  v.  )i.  0.  r. 
i  5  ;  oonsetnhgooze,  -tahgwud,  v.  i  10. 

Heard.  He,  it,  isheard;  noondahgoozt', 
-dahgwud,  v.  i  10 ;  noondahjegauao, 
-  jegahda,  r.  i.  9  ;  or  mudwa-,  as  pretix 
to  a  verb  :  r.(/.,  Jt  is  heard  rainiiig; 
mudwabesah,  v.  }.  J.  It  ia  heard  (re 
ported) ;  noondahgwunewun,  v.  i  0. 

Hearing ;  //.  i.  noondumoowin. 

Hearken.     He  h.  ;   nundootahga,  v.  n.  2, 
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;>.  c.  nand-),     ITe  h.  to 


lum  ;   o-nun- 


(ootuhvvavm,  v.  f.  11.     Seo  listen. 

He»,rse  ;  n.  a.  chcebuy-odahbann,  {pl.  -ug). 

HeiTt ;  n.  i  odaemah.  My,  thy,  his  h.  ; 
niuh).,  keda,  oda.  In  the  h.  ;  uhndu- 
iiKila.  Ile  has  a  h.  ;  odaa,  v.  n.  2.  He 
liassueh  a  heart;  ezhedaii,  v.  n.  2.  He 
basa  good,  bad,  pure,  &c. ,  heart ;  me- 
uoiUa,  inujjedaa,  peenedaii.  He  makea 
iwS  \i.  so ;  od-ezhedaaaun  :  {f.(/.,  He 
inakifi  his  heart  good,  strong,  &c.  ;  o- 
ineno-daiiaun,  o-.S(K)ngedaiiiiun,  r.  t.  [. ), 
His  leart  is  affected  .so  ;  -daiisldvah,  v. 
n.  1  (y.//.,  He  makes  liis  heart  strong  ; 
(t-soorgedaiishkuhwaun,  v.  f,  II.).  Flis 
li.  is  yie  same  with  his  ;  (t-weejeihiii- 
uiaun, '/'.  /.  I .  Tt  comes  into  his  heart ; 
o-piujedaiishkahgoon,  v.  f.  11.  in.  ofij. 
Witli  ;dl  my,  thy,  hi.ss  h.  ;  anegoko- 
dayaui),  (diiyui),  (lad),  v.  n.  2,  part. 
Hia  1,.  beats  t'ast;  we(juingodaii.  r.  n.  2. 

Hearty.    See  vigorous. 

Heat ;  ^  /'.  kezlie(hwin.  The  h.  comes 
in  ;  pnidegayahta,  ?;.  /.  2. 

Heatlieu  (the)  ;  egewh  anultmeiih.si'igoog. 
He  is  a  li.  ;  kahween  ahnuhmeahse,  i\ 
n.  I.  H.  perforinance  ;  muhne(h)okau- 
sowin. 

Tleathenisk.  He  is  h.  ;  tebisivko  almuh- 
meiiiisig  ezheidiyah,  v.  n.  \. 

Heaven  ;  /,.  /.  keezhig.  Into  «»r  from  h.; 
keezhegoong :  islipeming. 

Ileavy.  He,  it  is  h.  ;  Uof'isegwuue,  ko<'>- 
segwiai,  7',  n.  3,  /'.  /.  0,  (/>.  c.  kv,aH-). 
He  nuikes  him,  it  h.  ;  o-koosegwun- 
eiiun,  -etoon,  v.  f.  L,  VTIL.  He  thinks 
him,  i^  h.  ;  o-koosegwunanemaun,  -an- 


HEN 

daun,  V.  t.  I.,  VTI.     He  fmdsit  h.  ;  (it 

tires,    troubles    him) ;    oduhkooshkah- 

goon,  V.  f.  U.  m  ohj\ 
Hedge.     See  fence. 
Heed.     See  mind. 
Heel ;    n.  i.  odo6nduhnuiix.;\.     My,  thy, 

his   li.  ;    nind-,    kid-,   od-o6ndun.    {2)1. 

•  un).     He  sits  on  his  h. ;  petegwasuhbe, 

V.  11.  3,  {p.  c.  pate-). 
Height.     See  high. 

Heir  ;  p.  n.  a.  kanahbishkahgad,  {pl.  -jig). 
Hell ;  n.   /'.  muj je-ishkoota.      In  h.  or  to 

h. ;  iihnaumulikummig. 
HeJm.     At  the  ]i.  ;  odahkahning. 
Hehnet  ;  n.  i.  uhgooshte^puiuiiayoon,  uh- 

gooishemrniewin,  {j>l.  -uu). 
TTelp  ;    //.    /*.   weeih^okahgavin.     Mutual 

]>. ;  \veedo(>ko(hihdewiii.. 
flelp-     He  h. ;  weekoolcaliga,  r.  n.  2,  {p. 

r.   waud).      fle  h,  him  ;  o-weedookuh 

waun,    /'.    /.    11.     We  li,   each   other ; 

keweedookodnhd(^Tnin,  mod.  E!. 
Helper;  />.  n.  a.  wau(h»okahgad,  {pl.  jig). 
Hem,      She  h. ;    tetebegr^'afiso,  v,   n.  4, 

(/,/.  c.  tate).     She  li.  it  (/'/?.  an.)  ;  o-tete- 

b(^gwahdaun,    -gwahnaun,    /'.    /,    VII., 

III.     Tt  is  h,    (.7//,   ,'//.)   tetebegwauso, 

-gwahda,  /'.  /.  9. 
Hemloek ; //.  a.  kaligaugewunzh,  {j''    ig). 
fiemp,     Same  as  Hax. 
flen  ;  //.  a.  puhkuliiiiujua,  (y/i'.  -g.). 
flen-liouse;  //.  /.  pahkuhah(juaw(^.gumniig. 
Tlenee    (from    here)  ;    oonje    vvith  omah, 

(.//.  he  departa  li.  ;  oma  .  oonjemahjah. 
Heueeiortli.      Use  zhuhyegwah  (already) 

Avitli  the  future  tense,   {c.ij.   h.  it  shall 

be ;  zhuhyegwah  tah-ezhewabud). 
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Her.     Sanie  as  liim  :  no  dist.  of  gender. 
Heralcl ;  71.  a.  mesli^nuliwa,  {p(..  -g). 
Herb ;  n.  l.  nwahgushkuk,  (p/.  -in.) 
Herd  of  cattle.     There  is  a  h.   of  c.  ;  o- 

qutjenoowug  {i\  n.  4  pl.)  pezhekewug. 

See  flock. 
Herdsman  ;    ]).    n.    a.    ganuhwanemaud 

pezhekewun,  {pl.  -mahjig). 
Here  ;    omah,  omaungeshc.      H.  hc  is  !  ; 

me  owh  !     Here  it  is  !  ;  nic  00-00.     H. 

and  there  {iii  conipos.)  ;  pahpah-. 
Hereafter ;  nahguj. 
Hereby  ;  mesuh  wanjc-  {(\(/,  h.  we  know  ; 

mesuh  wanj  ekekjindumung) . 
Heretic ;    /;.     )i.    a.    wuhyaljcnung   cwh 

quuhyuk  ahnuhmciiwin,  {pl.  nungig. ). 
Heretofore  ;  zhahzhuhye. 
Herewith ;  mezhegwuh. 
Hermit ;    7?.    n.    a.    nazhekabemdhdczid, 

[pl-  -jig). 
Hero  ;  n.  a.  meneseno,  {pl.  -g). 
Heroic.    He  is  h.  ;  mcnesen('>we,  v.  n.  3. 
Herpcs.     Sec  eruption. 
Herring  ;  n.  a.  okayuhwis,  {pl.  -ug),    H. 

net ;  okayuhwissub,  {p/.   -ceg), 
Herself .     Same  as  himself. 
Hesitate.      He  h.   in  thoughts ;  qucnuh- 

weenandum,  v.  n.  5,  {j>.  c.  quaun-).    He 

h.  inacting;  quenuhwc-doodum,  v.  n.  5. 
Hew.     See  fell,  cut,  square. 
Hiccough.    He  has  h.  ;  oonwawa,  v.  n.  2. 
Hickory  ;  n.  i  metigwAub;iuk. 
Hide ;   n.  a.  ahAAasewuhyaun.     Cow  h.  ; 

pezhekewuhyaun.    &c.,     {p/.    -ug),    or 

pezhekewagin.     Sce  skin. 
Hide.     He  h.  ;  kauso,  v.  n.  4,  {/>.  c.  kuh- 

yaus-).     He  h.  him,  it ;  o-kahnaun,  o- 


,  kuhgwahnesuggingWi. 
is  h.  ;  ishpah,    v.    'i.    1,  {p.  c 


kdhdoon,  v.  t.  III.,  VIII.  Heh.  s.  tl) 
of  his  ;  o-kahdumuhwaun,  niod.  c.  B 
h.  himself  from  him  ;  o-kausotuhwam, 
V.  t.  II.  It  is  h. ;  kahjegahda.  Itis 
h.  from  him ;  o-kausotahgoon,  v.  t  II. 
in  o/)j. 

Hide  up  (put  out  of  sight).  He  h.  itup; 
od-uhsunjcgoon,  v.  t.  VI.  H.  pace; 
)i.  'i.  uhsunjcgoon,  {}>/.  un-). 

Ilideous.  ITc,  it  is  h.  ;  kuhgwauiesug- 
gcnahgoo/e,  -nahgwud,  v.  i  IC  His 
face  is  h. 

High.     It 

ashp-).  It  isso  liigh  (of  such  a  leiglit); 
uhpeetah,  v.  i  1,  (/>.  c.  ape-).  Howli. 
is  it ;  ahnccn  apectaug  ?  it  is  Ii.  (a 
canoc)  ;  ishpoonuhgud,  v.  i  l  -  (a 
forest) ;  ishpuhquayah,  v.  i  l.  —  (a 
hill);  ishpiihdenah,  v.  i  1.  —  (arock); 
ishpahbckah.  1 1  is  h.  than  Iarg€ ;  iiuh- 
muhdiihmuhgud,  v.  i  8.     See  ttll. 

Higli.     See  dear. 

lligh  (on  high)  ;  islipcming. 

Highly  estoemcd.  He,  it  is  h.  e.  ;  isli- 
pandahgoozc,  -dahgwud,  v.  i    0. 

Hill ;  see  mountain.  On  the  i.  ;  ege^i- 
iihke.     Down  thc  hill ;  nesaliKC. 

Hilly.     It  is  h.  ;  pahpekwudcmh,  v.  i.  1. 

Him,  licr  ;  wecn,  cncwh,  or  ecpressd  by 
using  thc  anim.  form  of  thc  verb,  ( .;/., 
hc  sccs  him  or  her  :  o-wahln.maun,  v.  t. 
1 .  He  gives  it  to  him  or  hcr ;  o-niee- 
naun,  r.  t.  III.  Him  tirst,  or  l.is  turn; 
w^enctum. 

Himself,  herself,  expressed  by  us.ng  iiiod. 
A.     He  sees  himself  ;  wahbundezo. 

Hinder.     He  h. ;  oonjeewa,  v.  n.  2,  (p.  C 
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wanje-).    He  li.  him  ?  od-oonjeiiuii,  o- 

nuhg^haun,  v,  t.  L,  {jr>.  c.  wanje-,  nag~). 

He  h.  him  in  his  work ;  od-6ondume- 

aun,  V.  t.  L,  (p.  c.  wand-).  See  obstruct, 

prevent. 
Hindoo ;  7i.    a.   wahbunoong  duhzhe   uh- 

nishenahba,  {pl  -g). 
Hin^e,  n.  l.  ish(iuaiindam  ugoodag. 
Hint  (insinuate).     He  h.  ;  nuhnaunduh- 

kootahgooze,  v.  v.  3. 
Hip ;  n.  l.  onoogunumah.     My,  thy,  his 

li.  ;  ne-,  ke-,  o-noogun,  {pl.  -un).     His 

h.  bone  ;  o-cheshebootlahgun.     His  h. 

is  disloeated  ;    kediskahkoonoogunash- 

Ivah,  '/'.  n.  \. 
Hire.    He  h.  people ;  uhn6onega,  v.  n.  2, 

{[>.  c.   anoo-).     He  h.  Inm ;  od-uhn<')0- 

naun,  v.  f.  III. 
Hired  person;  n.  a.  uhnooketahgun,  {pl. 

-%)■ 
His.     It  is  h.  :  ween  od-uhyeem. 

His  ;  p7'on. ;  w,  od-,  we-,  e.  (j.  his  box  ;  o- 

muhkuk. 
His  own,  j'i'on. ;  o,  od-,  vve-,  withmorini 

at  the  end   of  the  word,  e.(/.  his  own 

box. ;  o-mi    kukcxmi. 
His  turn  ;  w*    netum. 
History ;  n.  L    ihneka-enahjemoowin. 
Hit,    See  striko. 
Hitber  ;    omah  nuhkukayah,  oondausen- 

uhka. 
Hitherto ;  nuhnaunzh  noongoom. 
Hoar-frost.   There  ish.  f.  (on  theground)  ; 

negegwuhkummigudin.       (--    on    the 

grass) ;    negegwushkudin.      ( —  on  the 

trees)  ;   negegwunuhkudin,  i'.  i  5. 
Hoard  (lay  up).    He  h. ;  uhtauso,  v.  n,  4. 


He  h.  it  up  ;  {an.  in. )  od-uhtausoonun, 

od-uhtaiisoon,  v.  t.  VI.,  {p.  c.  at-). 
Hoarse.  He  is  h. ;  kebisqua,  v.n.2. 
Hoe  ;     n.    i.    pem^je -wahgahkwud,   {pl. 

-oon.) 
Hoe  (or  hill).    Heh.  ;  ningwujjuhega,  v. 

n.  2,   (  p.  c.  nang-).    Heh.it;  {in.  an.) 

o-ningwujjuhaun,     o-ningwujjahwaun, 

v.  t.YlI.  V. 
Hog ;  n.  a.  kook^osh,  {pl.  -ug). 
Hoist.     He  h.  the  sail;  oombahkoopejd- 

ga,  V.  n.  2,  {p.  c.  wamb-). 
Hokl.     In  the  h.  of  a  vessel ;  pindoonug 

nahbequ^luning. 
Hokl.     He  h.  him,  it ;  ominjemenaun,  v. 

t.  L,  VII.  {p.  c.  manje-).     He  h.  him, 

it,  well ;  od-uhyindenaun,  v.  t.  L,  VII. 

He  h.  him,  it,  shghtly  with  his  lingers ; 

o-suhgenaun,  v.  t.  L,  VII.  {p.  c.  sag). 

It  holds  (is  strong)  ;  minjemesin,  v.  i. 

5.     See  take  hokl,  contain. 
Hohl  breath.     He  h.  his  b.;  gebwuhnau- 

mo,  V.  n.  4,  {p.  c.  gabw). 
Hohl  fast.     Ileh.  him,  it,  f. ;  o-miishkuh- 

we-minjemenaun,  v.  t.  L,  VII. 
Hokl  under.     He  h.  him  u.  him ;  o-min- 

jemishkuhw^aun,  v.  t.  11. 
Hohl  up.     He  h.  him,  it,  up ;  od-uhshe- 

dahquahwaun,    od  -  uhshedahquuhaun, 

V.  t.  V.,  VTI.  {p.  c.  ashe).     He  h.   up 

his  head ;    quuhyukooquane,  v.  n.   3, 

{p.  c.  quay-). 
Hole  (iii  the  ground) ;  //.   /.  wahnekaun, 

{pl.  -un).     Tliere  is  a  h. ;  wahnekahda, 

V.  i.  2,  {jj.  c.  wuhyahn-).     There  is  a  h. 

in  some  object ;  puhgwunayah,  v.  i.  I. 

(/>.  c.   (pagw),     He  bores  a  h.  iii  it; 


il 


i 


^'  m 


HOL 


258 


HOO 


i*.t. 


1, 
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.'.1 

{au.  h\)  o-puhgwunawaun,  o-puhgwu- 
uaiiun,  V.  l.  V.,  VII.  {p.  c.  pagw-).  He 
burns  a  h.  in  it ;  {an.  ith)  o-puhgwu- 
naahkiswaun,  -kesaun,  v.  t.  V.,  VIT. 
There  is  a  h.  burnt  in  it ;  {am.  m.)  puhg- 
wunaahkeso,  -keda,  v.  n.  4,  v.  i  2.  He 
wears  a  h.  in  it ;  {an.  In.)  o-puhgwun- 
aslikiiun,  o-j)uhgwunasedoon,  v.  f.  I., 
VIII.  There  is  a  h.  worn  in  it ;  puh- 
gwunasin.  He  has  a  h.  or  holes  in  his 
limbs ;  puhgwuhnase,  r.  n.  3. 

Hole  (den,  nest) ;  wauzh.  — (of  a  beaver) ; 
uhmikwauzh,  {pl.-m\).  — (o^asnake); 
kenabigwau/h,  (/>/.  -un).     8ee  den. 

Hole  (in  a  fence  or  wall),     Theie  is  a  h. ; 


/.   5,    (/>.  r.  tat  ). 


tuhtuhwahquesin,   r 

See  opening. 
HoHday ;  odiihmenoowe-kezhegud. 
Holiness ;    n.   i.   Iv.echetwahwandahgooze- 

win. 
Hollow.      It   is   li.    (empty)  ;    pesheshig- 

wuhta,   V.    i.   2.     Tlic  mountain   is  li. 

(there  is  a  cavern)  ;  wahuulidenah,  v.  i. 

l.     It  is  h.  (a  herb  or  reed) ;  weemlmsh 

kud,    V.    i.    7.     There   is   a  li.    iii    the 

ground ;    weembahkummegah.      'l'here 

is  a  h.   in  the  rock  ;   M^eembahbekah. 

The  tree  is  h. ;  weembenekese  metig, 

V.  n.  3.     It  gives  a  h.  sound  ;  weemb 

wawa,  V.  i.  2. 
HoUow.     He  h.  it  out  ;  o  weeml)uhtoon, 

V.  t.  VIII.  (/;.  <\  waumb).     He  h.  out 

a  rock;  o-weembaubekuhaun,  v.  t.  VII. 
HoUow  eyes.     He  has  h.  e.  ;  wahweene- 

kaube. 
Holy.     He,  it,  is  h.  (pure);  peeneze,  pee 

nud,  V.  n.  3,  v.  i.  7,  {j^.  c  paun-)     ( — 


worthy  of  respect) ;  kechetwahwandali- 

gooze,  -dahgwud,  v.  i.  10. 
Holy  ;  adj.  ketchetwah-. 
Holy  things  ;  n.  i.  kachetwahwandahgwu 

kin. 
Holy  Clhost;  n.  a.  owhPaunezidOjechaug. 
Home  ;  My,  thy,  his  home ;  andi'ihyauii, 

andiihyun,   andaud,   (as  v.  n.  1,  jMrt]. 

He  is  at  h.  ;  uhbe,  v.  ii.  3,   {p.  c.  ab  i, 

He  goes  h. ;  kewa,  i\  n.  2,  {p.  c.  kahw). 
Homesick.     He  is  h. ;  kushkandum,  v.  n. 

5.     He  is  always  thinking  on  home; 

walikii-muhmekuhwe,  v.  n.  3. 
Hone  ;  v.  a.  zhegwunahbik,  (y>/.  -oog), 
Flonest.      He  is  h. ;  (jimhyukoosa,  r.  n.  % 

{p.  c.  (piay-).     He  leads  an  honest  life; 

(piuliyukoobemahdeze,    v.    n.    3.      Set' 

upright. 
lEone.'^ty ;  n.  i.  (piuhyukoosawin. 
Honey  ;  n.  i.  uhmoo-sesebahquu. 
Honrmr;  n.  i.  kechetwahM^andahgozewiii, 

keclictwnhwezewin. 
Honoui'.      Ile  h.    him,   it ;    o-kechetwuli 

wanemaun,   -wiindaun,   r.    f.   I.,    VII. ; 

o-menah(hinemaun,   -dandauu,  r.  (.  L, 

Y\[.  (/'.  c.  kach-,  man-). 
Hoiiourable   (honoured).      He,   it,  i.s  h. ; 

k  eelietwdh  weze,        kechetwahwandali- 


gooze. 


(lahgwud,  V.  n.  3,  v.  i.  10. 


Hood  ;  n.  i.  W(^ewuhquaun,  (j(>/.  -un). 

Iloof,  )i.  i.  Its  h.  ;  ooshkunzheeu,  (/</. 
the  same.) 

Hook,  n.  i.  Tiarge  iron  h.  for  catfiliing 
sturgeon  ;  ahjegwAujegiiii,  puhtiilil^t' 
pt^'jegun,  {]d.  -un).  Small  h.  ;  ahjepe- 
jegun,  (/>/.  -un).  H.  (for  hanging  a 
kettle)  ;  uhgooduhkikwun. 


i!^^ 


po 

ahwandali- 

randiihgwu- 

dOjechaug. 
andiihyaun, 
tu  1,  paii), 

{p.  c.  ab-l 
).  c.  kahw-), 
indum,  r.  n. 
f  on  home; 

3. 

pL  -oog). 
riO!3a,  V.  n.  % 
honest  life ; 
n.    'A.      See 

^vin. 
quu. 
Ldahgozewiii, 

)-kechetwali 

/.  I.,  m: 

lUU,   V.   t.  I., 

fe,   it,  is  h. ; 
wahwandali- 
i\  i  10. 
p/.  -un). 
inzheeu,  {il 
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for  cat(diiiit; 
1,    puhtulilit' 

h.  ;  ahjepe- 
»r  hanging  a 
1. 


Hook.  He  h.  (fastens)  it;  od-uhdahbe- 
kuhaun,  od-uhdahbekesedoon,  v.  1.  VII. 
VIII.  It  h.  (catches) ;  uhdahbekesin, 
V.  l  5,  [p.  c.  adah-). 

Hook  up.  He  h.  s.  thing  up,  {p.<j.  out  of 
the  water)  ;  puhtuhkepejega,  v.  n.  2. 
He  h.  him,  it  up  ;  o-puhti'ihkebenaun, 
-bedoon,  v.  t.  III.,  VIII.,  {p.  c.  pat-). 

Hoop,  n.  i.  (barrel  h.);  tuhkoopejegun, 
{pl.  -un). 

Hooping.     See  whooping. 

Hoot.  Heh.  at  him  ;  o-pahpenc)duhwauu, 

Hop.    He  li. ;  checheeshkowaewe,  v.  n.  3. 

}Iope.     He  h.  so;  ahp/igish  eniiiuluni,  v. 
'n.  5.  I  h.  they  will  co*ne    aoon  ;  ahpa- 
gish  weebah  petuhgooshinoowaud  :  ah 
pagish  thus  answering    to   the    Latiii 
utinam.     See  desire,  trust,  hmg  for, 

Hope  (trust)  ;    n.    l.  aiipiinenioowiu. 
(desire)  ;  puhgoosanemoowin 

Hopeful.    He  is  h. ;  ahpi'inemo,  v.  n.  4. 

Hopeless.    See  despair. 

Hops;  n.  i.  buhcjuiizlioguueka  uliu('el)is]i. 

Horizontal.  It  is  h,  (straight)  ;  <[i'iuli 
yukoosin,  v.  i.  5.  {p.  c.  (piay-). 

Horn ;  n.  a.  ashkuii,  (/>/,  -ug).  It  haa 
h. ;  odfishkime,  v.  v  ^a.  It  lui;-!  ouly 
oue  h. ;  ningoodashkune,  v.  n.  3/f.  It 
has  two  h.  ;  iieezhodi'vshkune,  v.  n.  ^a. 
It  has  crooked  h. ;  Wiiugewena,  v.  n.  2. 
It  casts  its  h.  :  peneweiu'i,  v.  n.  2, 

Horned  aninial  ;    p.  n.   a.  wadiislikunid, 

{Pl-  -jig). 
Horued  owl ;  n.  a.  wawan  jeguiio,  {pl.  -g). 

Horuet.     Same  as  bee. 

Horrible,     It  is  h.  (di'eadful) ;  kuhgwah- 

uesuhgud,  gotdumegwud,  v.  i.  7,  {p.  c. 


kagw-,   gwat-).     It  is  h.  to  tliink  of  ; 
kuhgWixiiuesuggiindiihgwud. 

Horribly  ;  kuhgwahnesuggukummig. 

Horror;    //,  i.  gootdunandahgoozewin. 

Horse ;  n.  a.  papazhegoonguhzhe,  ( pL  -g). 

Horseback.    8ee  ride. 

Horsefly  ;  //.  a.  mesesuk,  {pL  -wug). 

ITorseman  ;  p.  n.  a.  pabi'ihmoomegood 
papazhegoonguhzheen,  {pL  -goojig). 

Horse-shoe ;  n.  i.  ooshkunzhekiihjegun, 
{pL  -un), 

HospitabL;,  Ile  is  h. ;  kezhiiwahdeze,  v. 
n.  3,  {p.  c.  kazh-). 

Hospital ;  n.  i.  iihUoosewegrimmig,  (/>/. 
-oon), 

Hospitiility  ;  ;/.  /'.  keshi'iwahdezewin. 

ilost,     Sce  landlord, 

Mostile,     He  is  h. ;  sheengiinjega,  /',  n.  2. 

Hostility  ;  //,  /,  sheenganjegawin. 

Ilot.  1 1  is  h<:)t  weather  ;  kezhi'ihta,  v.  i. 
2.  it  is  very  h.  w.  ;  weesuhgiihta.  It 
is  h.  (iii  a  room)  ;  kezh<')ota.  It  is  hot 
(any  object)  ;  l:('zheda,  v.  i.  2.  He  is 
h,  (per,spiring)  ;  uhbwiiso,  i\  n.  4.  He 
is  h.  (feverish) :  kt'ezheso,  /'.  ?/.   i. 

Hot-teuipered,  Ile  is  h,  (soon  angry)  ; 
iietahnishkahdeze,  /',  //.  3,  See  impa- 
ticnt, 

Ilotel;  //,  /'.  uhshungi'iwegummig,  (/>/.  oon). 

Houi'.     See  moiisure. 

House ;  //.  /'.  wahki'iliegun,  wegewauin, 
(/>/,  un).  In  tlie  h,  ;  ])indig.  On  the 
top  ol"  th(!  h,  ;  ogeduhkninniig.  One, 
two,  tlii'i^e,  (^c, ,  houscs  ;  iiingotogum- 
mig,  iieezhogummig,  nesogumniig. 

llousehold.     Šee  fainily, 

Hovel ;  //.  /.  wegewaumish,  {pL  -un). 
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How?  ahneen? 

How  do  yon  do  ?  almeen  ezliebemahdeze- 

yun  ?  See  greet,  good-day. 
How  far  ?  ahneen  apeechaiig  ? 
How  long  ?  ahneen  nienik  bwah  ? 
How  many  ?  How  mnch  ?  Ahneen  menik  ? 

(In  comj/os.,  ahneen  dusso?  e.<j.,  How 

many  canoes  ?   ahneen  dussonug  chee- 

maunun  ?     Sec  many,  so  many.     How 

many  days  ?   ahnecn  dussogoon  ?     See 

canoe,  day,  &c. ). 
How  much  is  it  ?  alineen  enuhgiu  (hig  ?  See 

vahie. 
How  often  ?  ahneen  dussing  ? 
How  ohl.     See  ohl. 
How  soon  ?  ahneen  uhpe  ? 
However ;  n(h.  meenooch,  ketwan. 
Howl.     He  h. ;  wahwoono,  v.  n.  4,  {p.  c. 

wuhyah). 
Howling  ;  //.  /'.  wahwoonoowin. 
Hug.     See  emln'ace. 
Huge.     He  is  h. ;  keclie  mi]ide<h),  v.  /;.  4, 

{p.  c.  kache).     It  is  h. ;  keche  mechah, 

V.  7.  1.     See  enormous. 
HuU.     He  h.  corn  ;  kechekoonuhynsega, 

V.  n.  2. 
HuUed  corn  ;  kecliekoonuhyasegunauk. 
Hum.     He  h. ;  nnidwawa,  v.  n.  2. 
Human ;    adj.   eneuewe  :    r.f/.,   H.    Ilesli ; 

enc'newe-weeyaus. 
Human  beings  ;  pal)eslmhgejig  uhkeeng. 
Humane.     See  kind. 
Hunian-natui'c.     See  nature. 
Humble.       He  is  h.  ;    tahbussnnemo,   v. 

n.  4  ;    tahbussnninde/.o,  nmd.   A.   (^j.  r. 

tab). 
Jlumbug.     It  is  h. ;  uhneshah  goo. 


Humiliate.  He  h.  him ;  o-tahbussandali- 
gooseaun,  v.  t.  I. 

Humiliation ;  n.  i  tahbussandahgoozewin. 

Huinility  ;  n.  i  tahbussdnindezoowin. 

Humming-l)ird ;  //.  a.  nahnookahseeiis, 
{p/.  -ug). 

Humourous.  He  is  h. ;  pahpahpinwa,  v, 
n.  2. 

Ilump-back  ;  pequuhwegiTn.  He  is  b. ; 
pecpiuhwegun,  /'.  ??.  5,  {p.  c.  pa-). 

Hundred  ;  ningodwauk.  Two,  three, 
four,  &c.  hundred  ;  neezhwauk,  nes- 
wauk,  neewauk,  &c.  :  in  comjyos.,  nin- 
godwauk  <lusso,  neezhwauk  dusso  or 
duss,  &c.  (^.f/.,  handfuls,  barrels,  canoes, 
&e..  which  see).  A  hundred  times, 
the  liun<lredth  time  ;  ningodwauk  dus- 
sing.  A  huiKlred  each,  or  a  h.  every 
time  ;  naningo<lwauk.  So  many  hnn- 
dred  ;  (Uisswauk.  How  niany  li  ?  ali- 
neen  andusswauk  ?  We  are  a  hundred 
in  number ;  ke-ningodwaukoosemin,  (as 
nio(L  i\).  There  are  a  h.  objects  ;  nin 
godwaukwudoon,  v.  i  7,  2'f. 

Ilunger  ;  //.  /.  puhkuhdawin. 

Hunger.  He  h.  after  it ;  o-puhkuhdanoo- 
<laun,  V.  t.  Vir.  He  can  endure  li,; 
/liebahnun<lum,  v.  n.  5. 

Ilungry.  He  is  li.  ;  puhkuhdji,  v.  v.  % 
{p.  c.  i)ak  ). 

Hunt.  He  h.  ;  keiiosa,  v.  n.  2,  {}>.  c 
kah).  He  h. ;  nunduh-wa  :  c.fj.,  He  li. 
beavers  ;  nundoomekwa.  -  -  beais ; 
nunduliwalik\\a.  He  hunts  (looks  for) 
him,  it ;  o  nuuduhwahbumaun,  o-nun- 
duhwahbundaun,  v.  t.  I.  VII.  {p  ''. 
-uaud).     He  h.  with.  bow  and  arrows ; 


HUN 


iiundoobimwah,  v.  n.  1.    The  dog  hunta 
well ;  iiiequahdeze  uhnemoosh. 

Hunting;  ?/,  i  ketiosawin. 

Hnntiiig-ground  ;  n. 


p.     n. 


L  keoosawin. 

a.    kahoosad,     { pl. 


Huntsman  , 

Hurricane.     See  tornado. 

Hurry.     He  h.  him  ;  o-waweebeaun,  v.  t. 

I.  {p.  c.  wuhya-).  He  h.  him  away  ; 
o-mahjenauzhekuhwaun,  v.  t.  II.  He 
He  is  in  a  h. ;  nahgahwuhgandum,  v.  n. 
5,  [p.  c.  nuhyah-).  He  h.  it  over  too 
(^uickly ;  o-saum  o-wawe^ebetaun,  v.  t. 
VII.     8ee  hasten. 

Hurt.  He  h.  him ;  od-ahquanduhmeaun, 
V.  t.  I.  [p.  c.  uhyah).  He  h.  himself ; 
pahtaliedezo,  inod.  a.  He  h.  himseH  car- 
rying  ;  kezhekooso,  v.  n.  4  [p.c.  kazh-). 
—  faHing  ;  puhgummahkoosa,  v.  n.  2, 
(/x  r.  pag-).     — Hfting;   chahkewe,  ?'. 

II.  3rf.  —  tcri-ibly  ;  kuhgwahnesukish- 
lvOont''dezt>,  mod.  A.  Ife  li.  his  hand ; 
kislikeni'njeshin,  v.  n.  G.  —  foot  ; 
iiaungesedashin.  —  eye ;  gejaubeshin. 
It  hurts  him  to  speak  or  cougli ;  kt'^eje- 
iiio,  V.  n.  4.     See  bruise,  wounds,  pain. 

Hurtfid.  Itisli. ;  muhje-uhyali,  v.  I.  I; 
nmjje  iiliyi'ewisliewnu,  r.  'i.  0. 

Husl)and.  My,  tliy  li.  ;  ne-  ke-  wedega- 
uiahgun  ;  or,  speaking  cokHy,  ne-  ke- 
nahbam.     Iler  h. ;  o-nahl)amun. 

Husbandnuin;  n.  a.  ketegawenene,  {pL 
vvug). 

Husbiuuh'y  ;  n.  i.  ketegawin. 

Hush  !  Pezaun  1 

Husk  ;  n.  a.  zhegooshkaujegun,  {pl.  -ug). 

lusky.    See  hoarse. 
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Hut ;  n.  i  wegewaum,  (p/.  -un).  Hut 
made  of  fir  branches ;  shingoobegun, 
ipl.  -un).  He  makes  a  hut ;  shingoo- 
bega,  V.  n.  2.     See  Indian  wigwam. 

Hymenial ;  wedegandewe-, 

H^min  ;  n.  i.  nuhgumoon,  {pl.  -un)  ;  uh- 
nuhmeitwene-nuhgumoon,  {pl.  -un). 

Hynm-book ;  niihgumo-muhzenuhegun, 

Hypocrisy ;  uhnuhmeii-kausoowin. 

Hypocrite.  He  is  a  h. ;  uhniihmeakauso, 
nwd.  b. 


i 


I. 


I ;   neen.     Conjoined   with   verbs ;    ne-, 
nind-.     It  is  I ;  neen  suh, 

Ice  ;  n.  a.  mequum.  There  is  ice ;  me- 
quumekah,  ik  i.  1,  {p.  c.  maqu-),  He 
comes  on  the  ice  ;  peedahduhgauko,  v. 
n.  4,  (/>.  c.  paud-),  He  walks  on  the 
ice ;  peemahduhgauko,  (/>,  c.  pam-) 
He  gocs  ah)ng  on  tlie  ice  ;  uhnemah- 
duhgauko.  He  walks  on  the  ice  iu 
water ;  twautwuskobegenum,  v.  n.  5. 
He  breaks  through  the  ice  waHiing  ; 
twaushhi,  V.  n.  (i,  He  makes  a  hole 
in  the  ice  foi'  water ;  twahebe,  v. 
n.  3(f,  ^Vater  hole  ;  twahebun.  {pl. 
-un).  The  ice  goes  off;  pemewabeje- 
wun,  V.  i.  G.  The  ice  floats  (hiwn  stream  j 
pemahboogo,  v,  n.  4.  The  ice  opens  ; 
taushkequalidin,  v.  i.  5,  The  ice  is  hol- 
low ;  weembahgoojin,  v.  i.  5.  There 
are  holes  (openings)  in  the  ice ;  puhg- 
wuhnazhaugegahmewun,  v.  i.  6.     The 
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ice  is  tliick ;  kepugguhdin,  v.  l.  5.     The 

ice  is  green  ;  ozhaliwush([niihs(}gwah. 
Ice-bank ;  v.a.  guhgancgwuhun,  (y>/.  oog); 

There  arei.-h. ;  guhganeg^v  uhun(')()kali, 

V,  i  6. 
Icicle  ;  n.  a.  mecjuumana,  (j)l.  -ug). 
Idea  ;  ??.  i.  nuhiiahguhduwandunioon,  (>;/. 

-un). 
Idiot ;  n.  a.  petuhwaujc-uhyah,  {/>!.  -g). 
Idle.   He  is  i.  ;  ketemishke,  r.  v.  8,  {p.  c. 

katem-). 
Idol ;  n.  a.  muzzenene,  (yt>/, -g).     lle  wor- 

ships  i.  ;  muhnedo(3ka.    Ha  worships  it 

(asani.);  o-muhnedookanun,  r.  f.  Y]., 

{p.  c.  man-). 
Idolater  ;  ^v.  n.  a.  manedookad,  {pL  jig). 
Idolatry  ;  n.  i.  muhnedookawin. 
If  ;  kishpin,  (with  tlie  sul)junetive). 
Ignorant   (untutored).      Hc   is   i.  ;   puh- 

gwuniihweze,   v.  n.  3,   (/».  c.  -pag.     — 

(benighted)  ;  tebekiideze,  r.  n.  3. 
111.    tSee  sick. 
IUegal.     It  is  i.  ;  genuhuhmahgdmuhgud, 

V.  i.  8,  {p.  c.  gan-). 
Illegitimate.     Heisi.  ;  gemenejahguncwe 

V.  n.  3.  {p.  c.  gaum-). 
IUiberal.     He  is  illiberal  ;  suhsahgeze,  r. 

n.  3. 
Ill-tempered.     He  is  ill   t.  ;  siihnuhgese, 

maunzhenewuggeze,   /'.  n.  3,  {p.  c.  sa-, 

muhy-). 
IUustrated.      It   is   i.  ;    muhzen(icheguii- 

ewun,  V.  i.  6,  {p.  c.  maze-). 
Image,  n.  a.  (or  picture-  anyth.  carved, 

engraved,  or  paiiited) ;  muhzenochegun, 

{pl.  -ug).     He  makes  i. ;  muhzeneche- 

guneka,  r.  n.  2,  {p.  c.  maz). 


Tmagination ;    n.    i.    nuhut^hguhdulnvaii 

(liimoowiii,  {pl.  -un). 
rmagine.     He  im.   (pictures  to  himsi^if); 

nuhnnhgubduhwandum,  v.  n.  t).,[j,.i\ 

nan-).     Has  foolish  faiicics  ;  iihiK'sliali 

enaudum,  r.  n.  f). 
Imbecile.     See  stupid. 
Imitate.     He  im.  ;  kekeno-wahbuiK/a,  ('. 

//.  2,  (/).  c.   kak-).     He  im.  hhn,  it ;  o- 

kekeno-wahbumaun,  o-kekenowalikm- 

daun,  r.  t.  f.,  VH.,  (/;.  c.  kak(i-). 
Immediately;  adc.  pahbega. 
Iminenso.     See  huge,  enormons. 
Immersc.     He  ini.   hini,    it ;    od-uligwiii- 

jemaun,  od-uhgwhijetoon,  v.  t.  1.,  VIIL 

{p.  c.  agw-). 
Immodest.    Ho  is  im  ;  kahwcen  ahgujjtse, 

i\  u.  3  nc(f. 
Immoral.     See  lewd,  inipure. 
Immortal.  Heisini. ;  kahgega-beinalide/e, 

r.  n.  3,  {p.  c.  kuhyali-). 
Immortality;  n.  i.  kahgega  beinahdey.owiu. 
Inip;  n.a.  iiiuhnedooshans,  (/>/.  -ii^). 
Impassablc.  It  is  im. ;  kahween  tah-kiisli- 

keoseem. 
Impatience  ;    peeheuahwazewin  ;    slmli 

i;iilidandiiliniowin. 
Iiupatient.      Tle  is  ini.  (angrily) ;  peclie- 

nahwaze,  enewdze,  r.  n.  3,  (/).  c.  pacli-, 

aiie-).      He  is  angrily  im.  ;  nishkiali'^ 

shuhguhdandum.     See  hurry. 
Impede.     See  hinder. 
Impeiiitent.     He  is  im.  ;    kahweeii  miii- 

wanin(k'zoose.     See  repent. 
Imperfect.    He,  it  is  im. ;  kah\^'ecn  kwuli- 

yukosase,wuhyahwunandahgo()ze,- 

gwud,  V.  i.  10, 
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Import,      He  im,   it ;    wahsuh   uhkeeng 

o(l-o6ndenaun,  c.  t.  1,,  VII. 
Iniportant,      It  is  ini. ;   keehe-enandah- 

gsviid,  V.  i.  7,  (/>.  c.  kaehc-). 
Iiiiportune  ;    see   beseeeh,      Ile  ini.    him 

(Avitli  annoying  words) ;  o-megooshknu- 

8ooniaun,  v.  t.  I,,  {p.  c.  mag-). 
Iniportunity ;  n.  i.  megooshkausoongawin, 
Inipose.     tSee  eheat. 
Inipostor  ;    p.    n.  a.    waynzhingad,    ( /)L 

-jig)- 
Impossible.     It  is  im.  ;  bwiihnuhwetoom, 

(/'U.  one  cannot  do  it,  from  bwahnuh- 

wetoo,  n.  n.  4(fc).     8ee  incapable, 
Iniprituui.      Ile   im   him ;    o-kebali(iUuh- 

waun,  V.  1.  y.,  {[t.  r.  kab-).     Ile  ia  im.; 

ke))ah(juuhegauso,  /;.  //,.  4. 
Iniprobable.      It   is   im. ;    kahween   tali- 

ezhewabussenoon,  (ezhewabud,  v.  i.  7). 

8ee  unlike]y. 
Improper.     It  is  im.  ;  kaliM'eeii  menosii- 

senoon,  (menosa.  v.  i.  2). 
Improve.     Ilis  health  im. ;  ashkum  meno 

uhyah,  v.  n.  I.     He  i.   in  knowledge  ; 

ashkuin  uhnekekandauso,  v.  n.  4.     He 

i.  in  morals  ;  ashkum  menoezhewabezc 

(and  so  on,  using  ashkum). 
Improvident.     He  is  i.  ;  kahween  mah- 

wunjetausose,  v.  n.  4,  net/. 
Imprudent.     See  foolish,  frivolous. 
Impudence  ;  n.  i.  uhgujjesewin. 
Impudent  (shameless).      Hc  is  i.  ;   kali- 

ween  uhgiijjese,  v.  n.  3,  ney. 
Impudent  person ;  p.  n.  a.  agiijjesig,  {pl. 

Impulsive.     He  is  i. ;  osaumeehega,  v.  n. 
2,  {p.  c.  was-). 


Impure.  He,  it,  is  i.  ;  weneze,  weeuud, 
V.  n.  3,  v.  i.  7,  {j).  c.  waun-).  His  heart 
ia  i,  ;  weenedaJi,  i\  )i.  2.  Impure  fire  ; 
weenawishkoota,     >See  lewd,  obscene. 

Impute.  It  is  imputed  to  him  ;  enane- 
mah  ;  v.  l.  I.,  ^xts.s.  {e.(j.  sin  is  imputed 
to  Idm  ;  mujje-ezhewabeze  enanemah). 

In  ;  -ng,  as  ajiix.  ((;.(/.,  In  the  box  ;  muh- 
kukoong.  In  heaven ;  keezhegoong. 
In  the  river  ;  seebeeng.  In  Toronto  ; 
Toronto-ing).  In  (inside) ;  pindig,  pinj. 
tSee  inside.  In  the  house  ;  pindegum- 
mig.  In  a  caiioe ;  pindoonug.  In  there; 
eniuh. 

Inability.     See  incapable. 

Inaceessible.     See  impassable. 

Inanimate.  Inan.  nouns  in  Ojebway  ter- 
minatc  their  plural  with  n,  and  tlie 
verb  to  agree  witli  them  must  have  an 
e.ff.y  1  see  canoes  ;  ne- 


iiian. 


ending 


wahbundaunun  chcmaunun.     See  ani- 

mate. 
fnatteiitive,     lie  is  i,  ;  kahween  o-bah- 

l)aliinandusseen,  pabish(iuandum,  v.  n. 

5,  (/>,  c.  bab-,  puhyap). 
Ineapable.     He  is  i.  (has  not  the  power 

to  do  s.  -th, )  ;  bwahnuhwetoo,  v.  n.  4«. 

Bwahnuhwe  signifies  ineapability :  e.j/., 

He  eannot  accomplish  it ;  o-bwahnuh- 

wetoon,  V.  t.  VIII.  {p.  c.  bwuhyahn-). 

He  can  do  nothing  with  him  ;  o-bwdh- 

iiuhweaun,  v.  t.  I,     See  ineffectual. 
Incarnate.     He   beeomes   i.  ;    weeyause- 

weah,  V.  t.  L,  ^;(fc6'6'. 
Incarnation ;  n.  i.  weeyauseweed^zoowin. 
Incendiary  ;  /j.  n.  a.  sakuhegad,  {pl.  -jig). 
Incendiarism  ;  n.  i.  suhkuhegawin. 


n/^  t. 
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Inccnsc ;  n.  i.  mcnoomahgochegun,  mcno- 

mahgwukcscgiin.      Hc  burns  i.  ;  mcno- 

mahscga,mcn()mahgwukcscga,  r.  n.  "2. 
Inch  ;  n.  L     Onc,  two,  thrcc  i. ;  ningoto- 

ninj,  nczhoninj,  ncsoninj.     So  niany  i. ; 

dnssoninj. 
Incision  ;  ?<.  i  kishkczhcgiin.     ln<;.   in  a 

maplc  trcc.     Sco  niaplc. 
Incite.     tSce  cncourage,  stir  up. 
Inclination  (rcadincss)  ;  n.  l.  cnandunioo- 

win. 
Inclincd.     He  is  i.   (vvilling)  ;  cnandum, 

V.  n.  5. 
Inclined  (propcnsity).     It  is  thus  i. ;  enuh- 

gooda  :  e.(j.,  His  hcart  is  incl.  to  cvil  ; 

mahnahdudoong  enuhgooda  oda. 
Inchned  (sh)ping).     Scc  slanting. 
Tncluded.     It  is  i.  ;  duhgo-uhyah,  r.  l.  1. 
Incomc.     His  i.  ;  nienik  tebiihumuhwind 

andusso  peboon. 
Inconstant.     He  is  i.   (is  always  chang- 

ing) ;  uhyahzhuhvvanthim,  i\  n.  5,  (^>.  <\ 

ayah-). 
Incontinence.     He  has  i.  of  urine  ;   zhe- 

shingwum,  r.  n.  5,  (p,  c.  zhaush-). 
Inconvenient.     Tt  is  i.  ;  kahwecn  meno- 

sasenoon,  v.  i  3,  neg. 
Incorporate.     See  body. 
Incorrigiblc.     He   is  i.  ;    netah-])esenah- 

deze,  V.  n.  3,  {p.  c.  natah). 
Incorruptible  ;  natah-buhnahdusscnook. 
Incorruption  ;  n.  i.  buhnAhdezesewin. 
Increase.     They,  it  i.  ;  ashkuni  mcshcno- 

wug,  ashkum  mesheenud,  v.  n.  4,  pl. 

V.  i.  7.     We  i.  in  population  ;  kenetah- 

wegemin,   v.  n.   3,  pl.    [p.   c.   natah-). 

See  add,  grow. 


Incredildc,     Tt  is  i.  ;   ahgoonwayandnhj; 

wud,  /\  /.  7,  (;>.  <•.  uhyang  ), 
Incrcdulous,      Hc   is   i,  ;    ahgooinvayan. 

(Uim,  V.  n.  5, 
ImUM'cnt.     Jtisi,;  wccnandnhgwud,  ;•, ;. 

7,  (p.  c.  waun-).     Scc  impuic,  (ibsan.. 

Hc  Ucs  inducently  ;  nc])aujcsliifi, /•, /i. 

0.      H.C  bchavcs  i.;  wccii;  hdczc,  r.  ti.l 
Indccd  ;  kagat,  gooahah.     Scc  at  least. 
Indcpcndcnt.     Hc  is  i,    (frcc)  ;   tclwnin 

'zo,  ino(/.  A,  ip.  r.  tab), 
li.   lan  ;  //,  a.  uhnishcnahba,  (i>/.  -g).    1 

wonian;  uhnishcnahbe^pia,  (j>/.  -g).    i, 

('hihl  ;  uhnishcnahbans,  (p/.  -ug), 
Indian  agcnt ;  //,  a,  uhnishcnahbaogeniaJi, 

ipf-  -g)- 
Indian    cercmony  ;    //.    i    uhnislicniUilnv 

czhetwahwin,  (jd.  -un). 
1  ncUan  character  ;  n.  i  ulmishcnahbawali- 

dczewin,     Hc   has  thc  I,  c,  ;  uhni^^he 

nahbawahdeze. 
IncUan  corn.     See  corn. 
IncUan  country ;  n.  >.  uhnishcnahba-iihke. 

He  Uves  in  the  I,  c;  uhnishcnaliliiike, 

V.  n.  3a. 
Tn(Uan  cradle;  ;/.  /.  tekenaligun,  (pi  -un), 
In(Uan  dance  ;  ??.  i  uhnishcnahbiiwishe- 

moowin  ;  uhnishcnahbawishemo,  v.  n. 

4,     Scalp  dance  ;  guhonaujewin, 
Indian  fashion,    Hc  Uvcs  in  T,  f . ;  uhnish 

cnahbiiAvejega,  ?'.  n.  2. 
In(Uan  fe  ^t  (reUgiou.^]  ;  muggooshiiviiii 

Feast  of  the  dead  ;  cnebaguhnukiiAviu. 
Tndian  games.     The  dish  game  ;  puhgasii 

win.     BaU  ganie  ;  puhguhudoowdwiii. 
Indian  language  ;  n.  i  uhnishenahbamoo 

win.     He  speaks  I.  ;  uhnishcnahbam". 
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V.  n.  4.  Jt  is  writtcn  in  1. ;  uhniahe 
nahbawesin,  iihiiiHlieiiJihbamomuhgnd 
V.  i  5,  8.  Ho  transhates  it  into  hnlian 
od-uhnishenahhawcHetoon,  r.  (.  VI II. 

Tndian  medicine  (for  hcadache)  ;  sahsuli 
hequun. 

Lidian  naiiie  ;    n.    i.    uhnishenahbnweuc 
kiiusoowin.     Jfe  gives  him  an    J.   ii. 
«)d-uhnisheiiahbawcnekahiiaun,  ik  /.  1 1 1 
{p.  ('.  aiiish-). 

Indian  ornameiits  ;  n.   'i.  siihsngaujcgun 
(pl.  -un).     Half-moon  shapc  silvcr  o. 
waiigese,  (/>/. -yng).   Silvcr  breast-platc 
shooneyahwasemig,    (/>/,    -ug).     Waia 
pum  (porcelain  beads),  being  tlic  ancicii 
nioney  of  the  Indians  ;  megis,  (^;/.  -ug) 
Wampum  strap  (used  bythe  Indians  iii 
inaking  treaties)  ;   megisahpekun,   {pl. 
-nn).     Wampum  breastplate  (worii  l)y 
great  chiefs) ;  megescyascniig,  (y>/.  -ug) 

Indian  religion;  //.  i.  uhnishenaliba-ezhct 
wahwin,  ( — ezhetwah,  v.  n.  1). 

Indian  song  ;  n.  i.  uhnishenahba-nuhguh- 
moou,    (pl.    -un),    ( — nuhgumo,    v.     n. 

4)- 
Indiaii  spouse  ;  p-  '^-  (f"  wahweekuhwind, 

[p^-  -jig). 
Indian  sup(Tstitions.  Medicine  craft;  n. 
i.  medawewin.  Medicine-man  ;  v.  a. 
meda,  (^>/.  -g).  Medicine-lodge  ;  n.  i. 
medawegunimig,  (pl.  -oon).  Mythical 
liridge,  over  which  the  souls  of  the 
•leadmiistpass;  kookiikiiuzhogun.  Hc 
ases  encliantments  ;  koosaiilaiiiduni. 
He  <';mses  him  bad  luck  ;  o-mussahg- 
weauii,  V.  t.  1.  He  causes  him  sickiiess ; 
ud-uhnishenahbawahpendaun,   v.   t.    I. 


He  ascertains  his  siekness  by  magic  ; 
o  koosiihbuniaun.     See  witcheraft. 

Jndian  tools,  instruments,  &c.  War- 
chib  ;  j)uhgunmhgun,  (pl.  -un)-  Toma- 
liawk  ;  wahgah(|Uudoons,  (pl.  -un). 
Drum;  tawiicgun,  (;>/.  ug).  Gourd- 
rattle  ;  /-hesliegwun,  (^>^.  -un). 

Iiidian  wigwam  ;  n.  i.  wegewaum,  (pl. 
-uii).  with  rounded  roof  ;   wauge- 

noogun,  (pl.  -iiii).  -  -  Avith  pointed 
roof  ;  uuhsuliwiihoognn,  (pl.  -un).  — 
of  iir  branches  ;  shingo(»])eguii,  ( pl. 
-un). 

Fiidian  writiiig  ;  ;/.  /.  ulinishenahbawebe- 
('guii,  (/>/.  -un).  He  writes  Indiaii  ; 
uhiiishcnahbjTwebet'ga,  v.  n.  2,  {p.  c. 
aiiish-). 

Iiidia-ruhbcr ;  n.  /*.  gauscbei'guu,  (pl.  -un). 

ludisposcd  (unwcll). 
niauiijeo,  /'. 

Indirtpositioii 

Iiidustriou;-;.  He  is  iii.  ;  netah-uhn(3oke, 
minwiiweze,  v.  u.  3(t  3,  (p.  c.  nat-, 
niaii-).  He  is  an  in.  man  ;  kushkeche- 
gtiweiienewe,  v.  n.  3,  (p.  c.  kashk-). 

Industry  ;  n.  i.  minwiiwezewin. 

Incffectual.  It  is  iii. ;  aunuhwawezemuh- 
gud,  V.  i.  8.     8ee  effect,  in  vain. 

Infancy  ;  //.  i.  ahbenoojeewewin. 

Infant  ;  n.  a.  ooshke-ahbcno6je,  tiikoo- 
l)ezood-uh}>en<')oje,  (pl.  -yug). 

Infectious.  It  i;s  in.  ;  mezhekahgamuh- 
gud,  V.  i.  8,  (;>.  r.  mazh-). 

Infer  f rom.    Jie  in.  from  ;  oonje  enandum. 

Inferior  ;  muhwuj  talihuhshish. 

Intidel  ;  p.  n.  a.  anuhmeahsig,  {pl.  -oog). 

Intinite ;  wuhyaquausenook. 


He  is  i.  ;  malinuli- 
n.  4,  (/>.  c.  muliyaun-). 
;  n.   i.  niahnuhmauiijeiiwin. 
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Iiifirra.     He  is  i. ;  netah-ahkoosc.  v.  n.  3,- 

(p.  c.  nat).     8ce  weak. 
Inilained.     It  is  in.;  mahjcgencne,  v.  /'.3. 
InHexil)le.     It  is  in.  ;  {(in.   ///.)   kahpese, 

kalipnn,  /'.  //.  .'{,  /•.  /'.  (i,  {/>.  r.  knhyali-). 
Inlinencc.     Ite  in.  liini  ;  o-weekoojeaun, 

r.  t.  1. 
lnlluen/,a.     Ue  lias  the  in.  ;  kcche-nligig- 

ookah,  V.  n.  1,  (//.  r.  kaehe). 
Information  (given)  ;    M'cendnmahgj'iw  in. 

—  (received)  ;  wcenduniiihgoowin.    tle 

givcs  in. ;  wccndnmahga,  v.  n.  ii,  (y/.  c. 

wauml). 
Inhabit.     Sce  live  in. 
Inhabitant  ;  //.  //.  n.  aljctung,  (///.    ig). 
Inhannonions.      It  is   iji.  ;  kahween  me- 

notahgwussenoon,  v.  i.  7  nnj. 
Inherit.     He  in  it  ;  o-nahl)ishkann,  /'.  t. 

Vll,  {p.  c.  nnhyanb-)  ;  od-ahneka  nh- 

betann. 
Initiate.     He  in  him  ;  o-kekandumoann, 

V.  t.  1,  {[>.  c.  kak). 
Injection  ;  //.  l.  pindaubahwahjegnn,  {pl. 

-un).    He  gives  him  an  in.  (clyster)  ;  o- 

pindaubahwahnaun,   /;.    t.    111.,  {p.    c. 

paund  ). 
Injure  (wrong,   damage).     He   in.    hini  ; 

o-mezheaun,    od-eneguhaun,    /;.    /.    I., 

{p.  c.  mazh-,  ane-).    He  in.  it ;  o-mezh- 

etoon,  od-eneguhtoon,  v.  t.  YIII.      See 

hurt,  wound. 
Injury   (wound)  ;  mahkezewin,  mahkeii- 

win. 
Ink  ;  n.  i  ozhebeegunahbo. 
Inland.     See  interior. 
Inn ;  n.  i.  uhshung^wegummig,  (p/.  -oon). 
Inner ;  pinjuhyuhe^. 


to  liim, 
1  n  reg. 


Innocence  ;  n.  i.  peenezcwin. 
Innocent.     He  is  in.  ;  peeneze,   v,  n.  3, 

(p.  c.  paun). 
innovation  ;     //.    /.    ('»8hke-ezhetwiibwin, 

{pl.  -un). 
Inocnlato.     Sco  vaccinate. 
In  order  to  ;  che-,  chc  we  . 
ln<|newt;  //.  /.  kuhgwadwawin. 
lu  regard    to  ;    oonjc.     In   reg. 

thcni  ;  tabiihjen)in<l,  mindwah 

to  it  ;  tcbahdoodniuing. 
insanc.     Sce  mad,  lunatic. 
Inscription  ;    j>.    n.    i.    wazhcbccg/ilidag 

{pl.  -in). 
Inscct  ;  //.  <i.  muhncdoons,  {jtl.  ug). 
Inscnsible.     He  is  in.;  kahwecn  mekiili- 

wcse,   /',   //.   3  ncy.,  {p.  c.  mak-).    8ce 

faint. 
Inside  ;  pindig,  peenjuhyecc,  pinj-,  pin- 

jcnuh.     Inside  the  body  ;  nhndunieuali. 

He  turns  it  ins.  out ;  od-ahboodenauii, 

v.t.YlII. 
Insignificant.     He  is  in.  ;   uhgahsandali- 

gooze.    He,  it  is  in. ;  nuhgckahwandiili 

gooze,  -diihgwnd,  v.  i.  10.     Heregards 

him,  it  as  in.  ;     o-nuhgekahwanemaun, 

-wandaun,  v.  t.  I.,  VII. 
Insinuate.     See  hint. 
Insipid.    See  tasteless. 
Insiyt.    See  persist. 
Insolence  ;  v/.  i.  pesetahgoozewin, 
Insolent.     Ple  is  in,    (in  his   language); 

pcsettihgooze,  v.  n.  3,  {p.  c.  pase-). 
Inspect,     He  in.  it ;    o-guhnuhwahbuu- 

daun,  V.  t.  VII,.  {jJ.  c.  gan-). 
In  opite  of  ;  ketwdn. 
Instant  (momcnt) ;  wanebik. 
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Instantly ;  Basekah. 

InHtead   of  ;   nifiHhqiiut.    Hc    docH  in.  of 

him    (tcakes  hia  place)  ;  o-nuhbishkiih- 

muhwaun.  mud.  c*. 
Instinct  of  animals;  ahvvasc-Uhycnandu- 

nioowin. 
In.stitution  (industrial)  ;   kckandauso-wc- 

<i;i'imniig.  {pL  -oon).     Sce  asyhini. 
Instruct.    tSee  teach. 
Instrunicnt  (tool,   &,c,);  n.  i  ulmooknu- 

soowin,  ahl)ujjcchegun,  {j)(.  -un). 
Instniment  of  music  ;  n.  l.  mudwawaclic- 

gun.      Piano,  organ,  harp,  &c.  ;  mud- 

wawachegun.     Fiddle,  base  viol.  &c.  ; 

nauzhuhbecgun.    Fhite,  pipc,  &c.  ;  p6- 

pegwun.    Trumpet,  bugle,  &c.  ;pootAh- 

jegun.     Drum,  tabret,  &c.  ;  tawae^m. 
Insult ;   pesoongawin.      Insulting   noise  ; 

muhwenaegawin. 
Insult.    He  m.  him  ;   o-pesoomaun,  /',  f. 

I.,  {p.  c.  pas-).     He  in.  him   by  signs 

with  the  hand  (a  great  ins.  among  In- 

dians)  ;  o-nemlskumaun,  v.  t.  L,  {}).  c. 

nam).     He   makes   an  insulting  noise 

at  him ;  o-muhwendwaun,  v.  t.\.,  {p. 

c.  ma-).     He  in.  him  and  makes  him 

weep ;   o-sasdsemaun,   v.   t.   I.,  {p.    c. 

suhya-). 
Insulted.     He  feels  in.  by  him  ;  o-pese- 

tuhwaun,  v.  t.  II.,  {p.  c.  pas-). 
Intellect  (intelligence) ;   nebwahkahwin. 
Intelligent,    He  is  in.  (has  his  senses)  ; 

nebwahkah,  v.  n.  I,  {p.  c.  nabw-). 
Intelligible.    It  is  in.  ;    nesedotahgwud, 

V.  i.  7, 
Intemperate.     He  is   in. ;  menequashke, 

mod.  A. 


Intend,  He  in, ;  enandum,  /♦.  n.  5,  {p.c. 
an  ),  Hc  in.  to  <Io  something  (is  pre- 
paring)  ;  uhpcchc,  v.  n.  3r/,  {p.  c.  ,ap), 
or  nierely  preiix  wc-,  c.  //,  hc  intends  to 
go  ;  we  c/Jiah,  t\  n.  1,  (/>,  c.  wah-). 

Interccde.  Hc  in.  ;  guhguhn(')odumahga, 
r.  n.  2,  (j>.  c.  gag-).  Itc  in.  for  him  ; 
o-guliguhn«'todu)imuhwaun,  nux/.  r. 

IntercLHsion  ;  n.  'i.  guhguhnoodumahga- 
win. 

Intcrcessor  ;  j'-  "•  ^<-  gaguhnoodumahgad, 
(/>/.  -jig)  ;  guhguhnoodunuihga-wenOnc, 

{j)L    -AVUg). 

Interestiug,  It  is  in, ;  mcnotahgwufl, 
V.  i  7, 

Interfere,  Hc  in.  (acting)  ;  wahweyug- 
^ezc,  r.  n.  3,  {p.  c.  wuhyah-).  — (speak- 
mg)  ;  wahweyuggemo,  r.  n.  4. 

Interior  (inland,  back  in  the  bush)  ;  noo- 
peming,  magwakummig.  He  goes  back 
into  the  in. ;  goope  v.  n.  Sa.  He  goes 
])ack.  ,on  a  river  by  a  canoe  ;  goopuh- 
um,  V.  71.  5,  {/).  c.  gwap-).  The  road 
or  trail  leads  back . . ;  goopuhmo  me- 
kunuli. 

Intermittent  fever ;  uhyuhpeech-kezhe- 
soong, 

Interpret.  He  in. ;  ahnekunootahga,  v.  n. 
2,  {p.  c.  uhyahn).  He  int.  him,  it  ; 
od-ahnekuno6tuhwaun,  od-ahnekuno6- 
taun,  V.  t.  II.,  VII, 

Interpretation ;  n.  i.  ahnekunootahgawin. 

Interpreter  ;  p.  n.  n.  uhyahnekun6otah- 
gad,  ahnekunootahgawenene,  {pL  -jig, 
-wug). 

Interrupt.    He  in.  him  ;  od-oondumeiiun. 

Interruption ;  n.  i  oondumeewawin. 
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Intersect     See  cross. 

Inter\^al.    See  short,  long. 

Intervnew  ;  n.  i.  wahlnindewin. 

Intestines.    See  howels. 

Intimacy.    See  friendship. 

Intimatc.    See  hint. 

Into.    Same  as  in. 

Intoxicatc.    It  in. ;  kewushqiinhemnhgiid, 

V.  i.   8.     Tt  in.  him  ;   o-kewushqimhe- 

egoon,  V.  f.  1  In.  obj.    See  drunk. 
Intractable.    He  is  in. ;    pesenahdezc,  r. 

71.  3.     He  finds  him  in.  (he  can  do  no- 

thing  with  him) ;  o-bwahnuhweaun,  r. 

f.  1,  {p.  ('.  bwuhyah-). 
Intricate.  See  obscure. 
Introduce.     He  i.   hini  (to  a  stranger)  ; 

opeedumuhwaun,  o.  f.  II. 
Intrude.    He  i.  (where  he  is  not  wanted); 

wahweyuggeze,  v.  n.  3. 
Intrust.     See  commit. 
Inundation  (there  is)  ;  nekebcmuhgud. 
In  vain ;  uhneshah. 

Invalid  ;  p.  v.  a.  uhyaukoozid,   {pl.  -jig). 
Invaluable.     It  is  invaluable  ;    ahpeche- 

ahpeetan-dabg\\^iid,     v.    i.     10,    (^>.    c. 

uhyaup-). 
Invent.     He  i.  it ;  o-mekuhwahshetoon, 

V.  t.  VIII.  {p.  c.  mak-). 
Invention  ;  ji.  i  mekuhwaushetoowin. 
Investigation.     See  inquest. 
Invisible.     He,   it,  is  i. ;  kahween  wah- 

bumenahgoozese,  — nahgwussenoon,  v. 

i.  10,  ncfj.  {p.  c.  wuhyahb-). 
Invite.     He  i.    (summons  him) ;    o-nun- 

d  oomaun,  V.  f.  I.  {p.  r,  nand-).     He  i. 

him  to  a  meal ;  o-w6ekoomaun. 
Invoke.    He  i.  him ;  o-nuhnaundoomaun. 


Involuntarily  ;  prefix  peeche-.  Seemis 
take. 

Inward ;  pindig  enuhkukayah. 

Ireland  ;  Irishmun-uhkeeng. 

Irish  ;  n.  a.  Irish,  {pl.  -ug). 

Iron  ;  n.  i.  pewaubik.  A  piece  of  iroii; 
pookwaubik,  {pl.  -oon).  Cast  i. ;  sah- 
guhegahdag  pewdhbik.  Wrought  i. ; 
w4nuhguhegahdag  pewahbik.  He  wks 
i. ;  pewaubekooka,  v.  n.  2,  {p.  e.  paw), 

Iron  ;  adj.  pewaubck.o-. 

Iron  clothing.  He  ironf:  ^l. ;  shooshquuli- 
^uhega,  V.  n.  2,  {p.  c.  shwaush).  He 
irons  it ;  {a.n.  in.)  oshooshquuhgahwauii, 
-guhaun,  v.  f.  V.,  VTI.     See  nat-iron, 

Iron  mine  ;  pewaubckokaun,  {pl  -un), 
He  works  in  an  i.  m. ;  pewaubikooka, 

Iron  pot.     See  kettle. 

Troquois.     See  Mohawk. 

Irregular.  He  is  i.  (in  habitc) ;  kahwn 
uhyuhpunezheuhyahse. 

Irresolute.     He  is  i. ;  nookedaii,  v.  n.  2, 

Irresponsible.  He  is  i.  ;  kahween  tahe 
naneniAhse,  v.  f.  I.,  j^d'SS.  ney. 

Irritate     He  i.  him ;  o-nishketiun,  v.  L  i 

Irritation.     See  anger,  itching,  provoke, 

Is  ;  see  be.  It  is  —  ;  suh  (particle  of  a.s- 
sertion).  Is  it  —  ?  nuh  ?  (particle  of 
enquiry).  It  is  so  ;  me  suh.  Is  itso; 
m.e  nuh  ?  That  is  it,  or  that  will  ilo ; 
-me  ewh. 

Tsland;w.  i.  mšnis,  {pL  -un).  Tslanclina 
river  ;  menitig,  (/>/.  -oon).  Irlaudina 
rapid  ;  menetigoojewun,  (^>/.  -un). 

Islet ;  menesans,  {pL  -un). 

Isolated.  It  is  i.  ;  nezhekd-uhyahmuli- 
gud,  V.  i.  8,  {p.  c.  nazh-). 
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Issue  of  blootl ;  mia(juewahpenawiii. 

It ;  ewh.     That  is  it ;   ine  ewh.     It,  in 

tlie  objective  case,  expressed  by  usin^ 

the  inanimate  form  of  the  verb  :  e.g.y 

]Ie  sees  it ;  o-wahbundaun,  v.  t.  VII. 

It  sees  hira  ;   o-wahbume^.oon,  v.  t.  L, 

In.  obj. 
Itself ;  expressed  by  using  moc''.  A.  with 

termination   of  v.   i.   8:   e.g.f   It   sees 

itself ;  wahbundezomuhgud. 
Itch  (itching)  ;  kezh^besewin. 
Itch.      He  itches  (has  irritation   of   the 

skin) ;  kezhebeze,  v.  n.  3,  (/>.  c.  kazh-). 

He  iias  itching  of  part  of  the  body  ; 

kezhebe-  :  e.<j.,  —  of  the  hand  ;  kezhe- 

betiinje.     —  of  the  foot ;  kezhebezeda. 

—  of  the  head ;  kezhebindeba,  v.  n.  3a,  2. 
I  toiiy.     He  is  i. ;  kezhebauzha,  i\  n.  2. 
Ivy;  )i.  a.  vvaubezhashewuhchaub. 


J. 


Jaokct  ;    )i.  i.  puhpesekuliwahgun,   kish- 

kejeweyauu,  (/>/.  -un). 
Jagged  (notclied).      It  i.s  j.;  kechegezhe- 

giilida,  i\  1.  I),  (p.  c.  kache). 
Jaiii    (prescrvesj  ;     paushkenicnahsegun. 

lle  makos  jam  ;  paushkemenahsega,  v. 

)t.  2,  (/;.  r.  puhy). 
Janiiary ;  muhuecioo-keezis,  (spirit-nioon). 
-Jar.     8ee  juo-. 

Jauudice.    llelias  j. ;  osiihweuaze,  v.  n.  3. 
Jaw,  n.  a.     My,  thy,   liis  j. ;  nin-,   ke-, 

od-iihmekun. 
Jaw  boue.    My,  thy,  hisjawb. ;  kin-,  ke-, 

od-uhmekeguu. 

35 


Jay ;  pequukooquaw^she,  teendese,  [pl. 

-yug)- 

Jealous.     He  is  j. ;  k^hwa,  v.  w.  2,  {p.  c. 

kuhyah-).     Ile  is  j,.  about  her  (or  him) ; 

o-kahwanemaun,   v.  t.  I.     He  is  j.  for 

him ;  o-kahwatuhwaun,  v.  t.  11.     See 

envious. 
Jealousy  ;  n.  l.  kahwawin.. 
Jelly ;  n.  i.  kahzekobegenuhming  paush- 

kemenesegun. 
Jerk.   He  j.  it  ;  chasekah  ogaunjewabuh- 

aun. 
Jest.     See  joke. 
Jew  ;  n.  a.  Jew,  {pl.  -yug). 
Jewel ;    kache-ahpetandahgoozid     alisin. 

{pl.  -eeg). 
Jingle.    It  j. ;  mudwayaubekesin,  v.  i.  5. 
Jocosfc      He  is  j. ;  paupaiipenese,  v.  n.  3, 

{p.  ('.  pap), 
Join.     He  j.  it  ;  o-mahmuhwetoon,  v.  t. 

VIII,  {p.  c.  muhyah).    It.  j.together; 

mahmuhwesin,    v.  l.  5.    It  is  joined  ; 

mahmuhwesechegahda,  v.  i.  9. 
Join  liands.     He  joins  liis  h.  together  ; 

neezhoninjeene,  v.  n.  3,  {p.  c.  nauzh-). 
Joiner.    Same  as  carpenter. 
Joint  (of  the  body) ;  ahneknhwegulmang. 
Joist  (for  an  upper  lioor) ;  uhgwuhwš-h- 

nauk,  {pl.  -oog). 
Jokc.      He    j.    (tells  j.);   paupaiipinwa, 

waiiweyaiizhetdhgooze,  v.  n.  2,  3,  {p.  c. 

pap-,  waw-).    He  is  jokin^;    paupati- 

penese,  v.  n.  3.    He  acts  m  a  joking 

way ;    oombauzheze,    v.    n.    3,    {p.    c. 

wamb-).    In  j.  ;  uhneshali  chepahping. 
Jolly.    He  has  a  j.  face  ;  pahpaupiugwa, 

v.  n.  2,  (p.  c.  puliyaup-). 
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Journey.     He  starts  on  a  j. ;  goosi-,  v.  n. 

3,  {p.  c.  gwas-).    He  j.  inlandl  goope, 

V.  n.  3a,  (p.  c.  gwap-).      He  is  on  a  j.  ; 

raahdahdese,  v.  n.  3,  {p.  c.  muhyah-). 
Journey;  n.  i.  pahbahmahdezewin. 
Jovial.     He  is  j.  ;  onahnegooze,  shoome- 

wahdeze.  ii  n.  3.    He  is  j.  from  drink  ; 

moojegebe,  v.  n.  3«. 
Joy  ;    n.  i.  moojegezewin,  oonahnegooze- 

win,  pahpen^ndumoowin,   menuhwah- 

negoozewin. 
Joyful.    He  is  j. ;  moojegeze,  mcnuhwah- 

negooze,  oonahnegooze,  pahpenandum, 

V.  n.  3,  5,  {p.  c.   mwau-,   man-,  wan-, 

puhyau-). 
Joyous.     He  is  j.  (in  thought) ;  moojeg- 

andum,  pahpenandum,  v.  n.  5.      Itis  j. 

(delightful)  ;   moojeganddhgwud,   v.    i. 

10.     See  gay,  happy. 
Judge  ;  teblhkoonega-wenene,  {pl.  wug), 
Judge.    He  j.  (acts  as  j. ) ;  tebahkoonega, 

V.  n.  2,  {p.  c.  tah-).     He  j.  him  ;  o  te- 

bdhkoonaun,  v.  1. 1.  Heia  judged ;  tebAh- 

koonegaiiso,  v.  ii.  4.     He  j.  kim  priva- 

tely  in  his  thoughts  ;  od-oonanemaun. 

V.  t.  1,  {p.  c.  wan-). 
Judgment ;  n.  i.  tebdhkoonegiw'n. 
Judgment-day  ;  tebahkoonega-kezhegud. 
Judgment-hall ;  tebahkoonega-  wegummig. 
Judgment  Seat ;   tebdhkoonewawene-uli- 

puhbewin.     Before  the  j.   s.  ;  analisu- 

mesing  teb-  -  -wining. 
Jug ;  n.  i.  omooduy,  menequmijegun,  (/>/. 

-un). 
Jugglery.     See  enchantment,  witchcraft, 

magic,  aorcery. 
Juice ;  n.  i.  oousebun. 


July  ;  misqueemene-k^ezis  (the  raspberry 
moon). 

Jump.  He  j.  ;  gwaushquahne,  v.  n.  3. 
He  j.  down  ;  nesegwaushquahne.  He 
j.  up  (rises  briskly)  ;  puhsegwinjesa,  «■, 
//.  2.  He  j,  over  him,  it ;  o-paVizheje- 
gwausliquunooduhwaun,  -quunoodaim, 
/'.  t.  II,,  VII.  He  j.  to  the  other  siile 
of  it;  od-ahzhuhwe-gwaushquunoodaun. 
He  j.  upon  him,  it ;  o-gwaushquun- 
oduhwaun,  o-gwaushquunodaun,  i\  t. 
II,,  VII,  {p.  c.  gwuhyaush-).  He  j.  in 
the  water  ;  buhkoobegwaushquahne,  t: 
n.  3. 

June ;  oddemene-keezis  (the  strawberry 
moon). 

Juniper  bush  ;  okahwunzh,  {pl.  -ig).  J, 
berry  ;  okahwunzhemin,  {pl.  -un). 

Jury ;  //.  i.  teboowiiwin.  Me  serves  oii 
the  j.;  teboowa,  v.  n.  2. 

Just.  He  is  j.  ;  (|uuhyuk-ezlie\vti])eze, 
quuhyuk  tebahkoonega,  v.  n.  3,  -,  [(>. 
c.  quay-).     Seo  right, 

Justice  ;  n.  i.  quuhyukwahdezewin,  «jiiuli- 
y  uk- tebahkoonegdwin . 

Justiiied.  He  is  j.  (in  favour)  ;  minwan- 
dahgooze,  v.  n.  3,  (/j.  c.  man-).  He  j, 
hini ;  o-minwanddhgoozeiiun. 

Just.     Just  that ,  mamwach  :  f.ij 
you  ought  to  go   (not  others)  ; 
wach  kenuliwah  kedah-ezhauni. 

Just  at  the  luoment,  ju,st  now,  jiist  so; 
-nuhetah  :  e.<i.,  It  just  lia|)j)ens  so; 
nulietah-ezhewabud,  He  (.H)mes  jnst 
at  tlie  nu)ment  (when  bast  or  most 
wanted)  ;  nuhetah  noongoom  pe-duhg- 
wishin,     See  arrive. 


Just 
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Just  (only  just) ;  peche<^iiug  :  c.fi.,  He  has 
only  just  come  in  ;  pecheenug  ke-pm- 
d^ga. 

Just  a  littJe  ;  punge  atuh. 


K. 


Keel ;  uhnaumoonug  nahbequauning. 
Keep.     He  keeps  (guards,  protects)  him, 

it;  o-guhnuhYanemaun,  o-guhnuhwan- 

daun,  V.  t.  I.,  VII.  {p.  c.  gaii-). 
Keep  back  (reserve).     He  k.  it  hack;  od- 

ishkoonauii,  v.  t.  I.,  VII.  (/>.  c  ashk). 

He  k,  itb,  forhimself ;  ishkoonumauzo, 

iHod.  A.     8ee  withhold. 
Keep  company  with  ;  He  k    l;.  with  him 

(is  often  with  liim)  ;  o-\vees6kuhwaun, 

i\  t.  II.  (/).  ('.  waus'). 
Keep  in  mind.     He  k.  liim,  it,  in  mind  ; 

o-minjemanemaun,  o-minjemandaun,  v. 

t.  L,  VII.  {]).  c.  manje-). 
Keep  a  feast,  commandment,  &c.     Sam»' 

as  keep. 
Keep  safe.     See  protect, 
Keeper.     See  gaoler. 
Keg ;    inuhkuhosuhgoons?,    mnlikukoons, 

ipl.  -un).     Sce  barrel. 
Keniiel ;  //.  /'.  uhnomoorihowegiininiig,  (/'/. 

-oon). 
Keniel ;  //.  /.  opikoomenaun,  (/;/.    uii). 
Kettk'  (irou  pofc.   &('..)  ;  //.  '.'.  uldu'k,  (j>f. 

-oog).    Sfcew-ketUe;  gei)6(>so<j;un-nhkik. 

Tea-kettle  ;  sliesheeb-uhkik,  (/>/.  Hjogi. 

'IIk'  kettle  i;;;  too small ;  nuljuiiwali«K/e- 

uhkik. 
Kettle-drum ;  n.  a.  metigwuhkik,  ^j/. -oog. 


KIN 

Key  ;  n.  i  uhbaubekuhogun,  (///.  -un). 

Kick.  He  k. ;  dungishkega,  v.  n.  2,  (/>,  c. 
dan-).  He  k.  him,  it ;  o-dungishkah- 
waun,  o-dungishkaun  r.  t.  V.,  (p.  c. 
dan.).  He,  it  is  k.;  dungishkegauso-, 
-gahda,  v.  i  9. 

Kid  ;  //.  a.  mesahboozoons,  (///.  -ug). 

Kidney.  My,  thy,  his  k.;  nind-,  kid-, 
odekoosewh,  od-odekoosewun. 

Kill.  He  k. ;  neshewa,  v.  n.  2,  {p.  c. 
nash).  He  k.  (hunting  or  butchering) ; 
netahga,  v.  //.  2,  (/>.  c.  nat-).  He  k. 
him,  it;  o-nesaun,  o-netoon,  r.  t.  IV., 
VIII.  He  k.  himself  ;  ne.sedezo,  //^oc/. 
V.  We  k.  each  other  ;  kenesedemin, 
mod.  B.  It  k.  him  :  o-nesegoon,  v.  t. 
J  \' .  /7/  ol>j.  He  seeks  an  opportunity 
to  k.  hini  ;  (t-nunduhnesaun,  ?Ie  half 
k.  him  ;  od-ah)jct6nuhnaun,  /'.  /.  III., 
(/>.  c.  -uhyaub).  He  k.  him  entirely  ; 
od-nhpechenuhnaun,  /•.  /.  III.,  {p.  c. 
uliyaup).  He  k.  hiin  insuch  amanner, 
{e.<i.  by  encliantments)  ;  od-enahpenuh- 
naun,  v.  t.  IH,,  {p.  c.  an-).  He  k. 
him  for  such  a  reas(m  ;  od-oonjenuh- 
naun,  v.  t.  III.,  (/>.  c.  wanje-).  He  k. 
it  (an  animaJ)  for  him  ;  onetahmuliwaun 
v.  t.  {{.  He  k.  it  for  himself  ;  onetali 
niahdezoon,  v.  t.  VI. 

Ivilled.  He  conjes  near  ))eing  k.  ;  )juli- 
/.heua,  i\  II.  2,  {p.  c.  Ijazli-). 

KilL^d  persun  ;  //.   a.  netaligun,  (/;/.  -u-). 

Kiln.     See  furnace. 

Kiud.  Jle  is  k.  ;  l^ezliavvnlideze,  sliah- 
waiijega,  li.ett.'mahgunjega,  v.  n.  3,  2, 
{p.  c.  kazh-,  sha-,  kat-),  He  looks  k.  ; 
menuh\A  enahgooze,  r.  n.  3.   He  is  k.  to 
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liim  ;  o-kezliawah(lez^tulnvauii,  o-shali- 
wniiemauii,  o-ketemahgaiiemauii,  v.   t. 

li.,  I. 

Kiud-hearted.  He  is  k.  ;  slialiutiuduiii- 
edaji,  v.  n.  2. 

Kiuds.  They  are  of  so  m'iuy  k.;  {an.  in.) 
dusswuhyfiggcsewug,  dusswuhyuggu- 
doon,  V.  n.  ,S,  r.  /.  7  pL.  Tliey  are  of 
two,  tliree  k.,  &c. ;  neezhwuhyuggese- 
wug,  niswuhydggesewug,  -gudoon. 
How  niiiny  k.  ?  aliiiecn  anduss  . .?  ()f 
a]l  k.  :  [nu.  i/i.)  kuhkeJiuh  ahnooj  azhe- 
wi'enzoojig,  -azheweendagiu.  See  S(U't, 
mix . 

K'indh.'.  \lv  k.  a  fire  ;  booduhwa,  r.  n. 
2,  ( /'.  r.  hwah-)     See  set  on  lire. 

l\indling  wood  ;  pisknukoonnujegun; 

Kindness  ;  //.  /.  kezhawahdezewin,  sliali- 
wanjeg/^  win,  ketemahganjegawin. 

Kindi-ed  ;  //.   /.  enahwiiudewin. 

King  ;  it.  d.  keche-ogcmah.     .Sec  ihicf. 

Kingdom;  //.  .'.  ogemahwewiu. 

Kingfisher  ;  //.  a.  ogishkcmuhnesc,  (///. 
-(j-i 

Kinaniau,  kinsv.oinan.    My,  tliy  k.;  uiiid  , 

kidenahvviuiialiguu,  (/>/.  -ug). 
Kiss,  kissing  ;  //.   /.    ojindcwiii,  (i>!.  -uji). 
Kiss.      Hc   k.  ;  ojindum,    r.    u.    5,    (/■.    (•. 

waj-).     Ho  k.  hiia,  it;  od-ojcmauu,  od- 

ojiudaun,    r. /.  J.,  V'll.      Wc  kiss  eacii 

other  ;  kid-ojindcmiu,    ntod.   h.      He  k. 

s.  thij   ;•  beloiiging  to  hiui  ;  od-ojiiidum- 

uhwau  1,  ///(/(/, '('. 
Kitelis.,ij  ;  //.  /".  che)jah(juawcgiUiiiiiig. 
Kite  (biid)  ;  ;/.  n.   gelnvanauhsc,  (^//.  -g), 
Kite  (toy) ;  //./'. oombahseeheguu,  pahpaii- 

mausechegun,  {pl.  -un). 


Knead.     He  kn.   bread  ;    od-onAhdenauii 

buh(|ujizhegun,  v.  t.  I.,  {p.  c.  wan-). 
Kneading-trough ;  //.  i.  oonahdenegiui. 
Knec,  //.  /.     AJy,   thy  kii.;  ningedig,  ke- 

Kneel,  (kneei  (Jowjj).  He kii. ;  oj(^clieeiig- 
wuhnetah,  /'.  //.  1,  (/'.  c.  waje-).  He 
falls  down  on  his  kn. ;  ojecheengwuh- 
nesa,  v.  n.  2.  He  kn.  before  him,  it; 
od-  ojecheengwuhnetuhwaun,  od  -  oje 
chceugwuhnetaun,  v.  t.,Il.,  VH. 

Knifc;  //./.mookomaun,  (yj/. -un).  Apeii- 
k. ;  njook(jmauiians,  (/>/.  -un).  Jack-k. ; 
piskaubekek(j(jmaun,  {pl.  -un).  Twu- 
cdged  k.;  atuhwckoomaun,  {pl.  -uu), 
He  shuts  a  k. ;  o-piskdubekcnaun  iii, 
('.   /.  VI J, 

Knit.  He  k.  stockings  ;  uhzhfjguueka,  r, 
?/.  2,  uhkookcmicdauseka,  v.  w,2,  {p.  c. 
-azh-,  ak-). 

Knob  (on  ati-(e)  ;  pckwukwud,  {pl.  -oou), 

Kuock.  He  ku.  ;  puhgnhkwuhega,  i^. «. 
2,  {p.  (.'.  pag-).  He  kn.  at  thc  ddoi", 
puhpuhgalikwiih(?ga,  inod.  K. 

Knock  ;igainst.  He  kn.  agaijist  liijii,  it; 
o-)>ctiilikooslikuhvvaun,  o  -  b^^takoosli- 
kaun,  r.  t.  ij.,  VlJ.,  (/'.  c  bat-).  it 
kii.  ;;gains!:  s.  i,l).  ;  {in.  nn.)  bcLaiikou- 
jsliin,  l»ctahk()(^sin,  /'.  /  5.  He  kii.  ag. 
s.  th.  witli  hisfoot,  f'on  hc;i(l,  hajid,&c.; 
l/ctahkoosc(hishin,  bctLdjk</okuttlgw;i> 
sljin,  ))Ctahlioonijjjcshin,  ''  n.  ().  Ik; 
kn.  agaiust  liim  witli  his  siioukh  i's;  <'• 
pnidvctashkuhwa  M. 

Knock  (!;)vvn.  •  '  '  n'  '  d.  ;  o-l'iil'- 
ketawaun.     He  l        ii     i  puhketa- 

aun.     H'    M    \w>..    t  c .,  o  aihketao- 
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shemaun,    o-puliketaosecloon,    v.  t.  1., 
VIII. ,  {p  0.  pake-),     See  throw. 

[Knock  out  He  kn.  out  the  head  of  a 
barrel ;  o-shAubooudaiiuii  muhliukoo- 
sug,  V.  t.  Yii.  It  is  kn.  out  ;  shah- 
boondayah,  v.   l  1,  [p.  c.  shuhyah-), 

iKiiocking  ;  n.  i.  puhgahkwuhegawin. 

[Knot ;  j).  n.  i.  gashkuhoodag.     See  tie. 

IKuow.  Hekn.;  kekanjega,  v.  n.  2.  He 
kn.  him,  it;  o-kekanemaun,  o-ltekan- 
daun,  V.  t.  I.,  .VII.,  (/>.  r.  kak-).  He 
kn.  him,  it  plainly  ;  o-puhkukanemaun 
-kandaun,  v.  t.  I. ,  V 1 1 .  i  don't  kn.  ; 
kahween  ninkekandunseen.  I  don't 
kn.  and  don't  care  ;  anduhgwan.  I 
(lon't  kn.  what  (wliat  it  is)  ;  wagoodoo- 
gwan.  1  don't  kn.  how  (how  it  is) ;  nuh- 
nu'mjedoog,  nuhmunj  ezhewabudoo- 
gwan.  l  don't  kn.  when  ;  nuhnumj 
uhpe.  I  don't  kn.  wljcre  he  or  it  is  ; 
tebe.  1  don't  kn.  who  (who  it  is)  ; 
akwagwan,  ahwagwnnedoog.  I  don't 
kn.  why  ;  wagodoogwan  wanje.  T  don't 
kii.  why  he  says  it  ;  wagochjogwan 
wanje-ekedoogwan.  ('l'hese  words  are 
r'oJlowed  by  the  subjiinctive  in  tho  du- 
bitative  form). 

iuowdedge    (science,    l(.'arning)  ;    kekan- 
dausowin. 

^nown.     He,    it   is    lui. ;    kekanji.gauso, 
-jegahda,  v.  i.  9,  kekandahgooze,   -lUih- 
gwnd,  i' .  /.  10.    ]M ake  kn. ;  sf'o  proclaim, 
>nucide.     See  iist. 


L. 


Labour  ;  n.  i.  uhnookewin.     See  birth. 
Labour.    He  1.;  uhnooke,  v.  n.  3«.,  [p.  c. 

an-). 
Labourer  ;  anoonind,  (/>/.  -jig). 
Lace  ;  n.i.  niskechegun.     He  ornaments 

with  1.;  niskechega,  v.  n.  2. 
Ladder  (or  stairs)  ;  n.  i.  uhquaunduhwah- 

gun,  [pl.  -un).  He  ascends  a  1. ;  uhquaun- 

duhwa,    V.   n.    2.      He   descends   a   1.; 

nesaunduhwa,  v.  n.  2,     He  runs  up  a 

\. ;  uhquaunduhwabuttoo,  v.  n.  4a. 
Lade.     He  1.  it ;  o-mooshkenuhdoon,  v.t. 

VIII. 
Ladle.     He  I.  it  out ;  o-gwahbuhaun,  v.  t. 

VII.     He   1.   out  broth ;    gw4hbuhdh- 

l)oowa,  V.  n.  2.     L.  ;  n.  i.  ahnaegun. 
Lady;  w.  (f .  ogemahqua ;  kaehetwahwezid 

equa,  (/>/.  -wug). 
Lake  ;  n.  i.  kechegummee,  [pl.  -n).     Small 

inland  1.  ;    sahguhegun,   (/>/.   -un).      In 

thc  middle  of  the  1. ;  nahwuligaum.    At 

the  end  of  tlie  1. ;  wuhyaquahgaum. 
Lake  shore  (come  to  from  tlie  bush,  &c.) 

See  shore. 
Lajub;  //.  a.  mahnishtaliiiishans,  (/>/.  -ug). 
Lamc.      Ke  is  1.  ;  midimaunjegoo/e,  v.  n. 

3,  (/>.  ('.  niam-).     He  is  1.    in  one  leg  ; 

tutclicgahda,  r.  n.  2,  (j>.  c.  tatcJi-).    II e 

1.  himself ;  palitauso,  v.  n.  4. 
Lanio  pei'sou  ;  p.  n.  (i.   mamaunjt^goozid, 

ipf-  -jig)- 
Lament.    II e  1. ;  milmeenajiwetahgooze,  v. 

/1.  3,  (/'.  c.  nan-)  ;  gdhgedoowa,  v.  n.  2, 
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{/>.  c.  guhy-).     He  1.  over  him  ;  o-muh- 

wemaun.     8ee  weep. 
Lamentation ;  n.  i.  nuhn^enuhwetahgooze- 

win. 
Lamp;  n.  i  wahsuhkoonanjegun,  {pl.  -un). 
Ijamp-glass  ;    wahsuhkoondnjegunahbik, 

{pl.  -oon). 
Lance ;  n.  i  shemahgun,  {pl.  -un). 
Lancet ;  n.  i  pauskequaegun,  {p/.  -un). 
Laml  (earth,  country,  soii,  &c.);  uhke. 
Land.    He  1.;  gahbah,  v.  n.  1,  {p.  c.  gab-). 

He  1.  it ;   {an.  in.)  od-uhgwaushemaun, 

od-uhgwausetoon,  v.  t.  L,  VIIL   {p.  r. 

agw-).      It  is  landed   (put  on  shore)  ; 

(an.  in.)  uhgwdusechegauso.  -gdhda,  v.  i 

y. 

Landing-place ;  n.  i  guhbawiii. 

Landlady ;  n.  a.  uhshungaqua,  {pl.  -g). 

Landlord ;  n.  a.  uhshungawen^ne,  (/>/. 
-wug). 

Landmark  ;  //.  /.  tebdhke-m^tegoons. 

Language  ;  //.  i.  inwawin,  (/>/.  -un).  For- 
eign  1. ;  muhyugw^win.  He  speaks  a 
f.  1.;  muhyugwa,  v.  n.  2,  {p.  c.  may-). 
He  speaks  such  a  1.  ;  — mo,  v.  n.  4  : 
tjj.,  He  speaks  Indian  ;  uhnishenahba 
mo.  He  speaks  Greek ;  (Treekimo.  A 
difficultl. ;  suhnugwawin.  He  tries  ti> 
speak  the  1.  of  the  people;  nunduhuei'- 
aahwa,  i\  n.  2,  {]>.  c.  uand-). 

rjautern  ;  //.  /.  buhwahsanjeguii. 

Lap  ;  use  knees  or  bosom.  The  cJiikl  sits 
on  her  lap ;  onekaung  nuhmuhdnhbe 
owh  ahbenooje. 

Lapwing  ;  n.  ti.  juooniugoonu,  {pL  -g). 

Lard  ;  n.  i.  kookoosh-pfimeda. 

Larder ;  n.  i.  uhtausoowin. 


Large  ;  keche.  See  big.  He  is  a  1.  (big) 
person  ;  mungeyahwase,  v.  n.  3,  {p.  c, 
mang-).  It  is  1.  (big)  ;  mungishkah,  i-, 
/.  1.  His  nose,  face,  is  big;  m.ungejali- 
na,  mungegingwa.  So  also  arm,  leg, 
&c.,  substituting -nekfl.,  -kahda  for  jali- 
na,  -gingwa.  He,  it,  is  so  large ;  eiie- 
gene.  iSee  size.  It  is  1.  (stutl',  raate- 
rial ;  munguhsekah,  mechegud,  meche 
geze.  ( —  metal) ;  mechahbekud  -keze, 
?'.  i.  7.  ( —  wood) ;  mechnhkwud  -kon- 
ze,  V.  i.  7.  He,  it,  looks  1. ;  mecli^hbii- 
menahgooze  -naligwud,  v.  i.  10. 

Ijarge-hearted  ;  mungedaa,  v.  n.  2. 

Lark ;  n.  a.  kekebekoomashe,   {pl.  -yug), 

Lascivious.     See  lewd,  libertine. 

Last  (the  last)  ;  ishquduj,  ashqiulsiiig, 
Tlie  1.  time ;  ishquauj.  The  1.  dav; 
ashquah-k(^zliegud.  For  the  lasi  time; 
gunuhpena.  He,  it,  is  the  last; 
ishquuhydujewe,  -jewun,  v.  n.  3,  v. ',. 
(),  (/>.  c.  asiiqu-).  He,  it,  is  coiisid 
ered  to  be  the  1.  ;  isliquayandaligooze, 
-dahgwud,  v.  i.  10.  The  last  houst*; 
ishqurigummig.  He  lives  in  the  1.  h; 
ish(piMga.  He  receives  it  1.  (in  sacces 
sion)  ;  od-ishcpiakaligoon,  v.  t.  IT,,  </i. 
ttlt}.  The  1.  child  in  a  family  ;  isluiua 
ch;digun.     Sce  night,  year,  Tuesda}, 

La;4.  It  vviil  hxst  long ;  kenooazli  ta! 
ahbulidud.      See  long  time. 

Latcli ;  n.  i.  pahkahkoonegun,  (/>/.   iiiii 

Late  ;  weekah.  He  comes  late  ;  weekalil 
tuhgwishin.  It  is  1,  (in  the  foreiioonl;] 
ishpe-kezhegud.  Jt  is  not  late  (in  tiiej 
afternoon  ;  ishpe-kezhegud.  It  is 
(in  thenight);  ishpe-tebekud.     Soalso| 
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ie  is  a  1.  (big) 

V.  n.  3,  (ji;,  c. 
lungishkah,  i', 
ig;  ir.ungejali- 
a,lso  arm,  leg, 
iahcla  for  -jali- 
so  large ;  eiie- 
(stutf,  mate- 
hegud,  meche 
hbekud  -keze, 
inhkwud  -koo- 
1. ;  mecluihbu' 
V.  i.  10. 

V.  n.  2. 
ihe,  (/>/.  -yug), 
jrtine. 

.    ashquiisiiig, 
The  1.  day; 

the  iasi  time; 

is  the  last; 
i,  V.  II.  3,  V.  I, 
,  it,  is  coiisiil 
layandahgooze, 
he  last  houst' ; 
es  in  the  l.  h; 
it  1.  (in  sacces- 
a,  V.  f.  IT,,  >ii 
aniily  ;  isliqui 
iar,  'l'uesday. 

kenoonzli  tali 
ine. 

igun,  (/>/.   aiii- 
)S  late  ;  weekali  1 
1  the  foi't'iiooni; 
not  late  (intiiej 
3gud.      It  is  i' 
bekud.     Soalsol 


summer,  &c.     It  is  1.  (in  the  evening)  ; 
ahpeche  oonahgooshe. 

iLately ;  n6omuhyuh. 

Lath;  «.  a.  kezhekans,  {})l.  ug). 

iLath.     He  1.  for  plastering)  ;  kezhekan 
sug  od-uhgwdhkwahwaun,  v.  t.  V. 

iLatin  ;  Latin-inwawin.       H«i  speaka  L. ; 
Latinemo,  ?\  n.  4. 

iLaiidanum  ;  n.  i.  nebawaubo. 

[Laiigh.  He  1. ;  p(^u])e,  v.  n.  3,  (/>.  c.  puhy). 
fl'j  1.  with  him  ,  o-pahpaupeezhemaun, 
V.  1.  T.,  (;/.  c.  pap).  He  1.  too  much  ; 
paupishke,  mod.  A.  He  laughs  witij 
tears  in  his  eyes  ;  gegesebingwap4upe, 
}}.  n.  3.  He  1.  at  him,  it  (friendly)  ;  o- 
])aupeaun,  o-p4upetoon,  v.  t.  I.,  VIII. 
~   (mockingly)  ;     o-paupenoduhwaun, 

V.  i.  II.,  o-paupenodaun.  v.  f.  VII. 
(malignantly)  ;  o-gaunj-pah]ieaun.  v.  f. 
I,,  (/>.  c.  guhyaunj).  He  bursts  ont 
laughing  ;  paushkaupe,  u.  7>.  3,  (;>,  c 
})uhy-).  He  exposes  him,  it  to  laugli- 
ter ;    o-pahpetumookanun,    -kan,    n.    t. 

VI.  He  makes  him  1. ;  o-paui^eiiun,  v. 
i.  I. 

iLaughter  ;  n.  i  panjiewin      Mocking  1.  ; 

gaunjpiiupewin. 
iLaunch.     He  1.  it ;  o-buLkooI>enaun,  v.  t. 

L,  VII.,    {p.    r.    l»k-).     o-muhd&hse- 

doon.  V.  t.  VIII. 

mndress.     See  washerwoman. 
-law  ;  11.   i.   t'ihAhkoonegšwin,  (pl.- -m\). 

He  makes  a  i  ,  ojdhkoonega,  v.  n.  2. 
Lawful.     It  isL;  enanddhgwud,  v.  i  10, 

(juuhyukwa.ndahgwud,  v.  i.  10. 

iwyer ;     n.  a.   ozhebeega-wenene,   {pl. 

•vvug). 


Lay  (lay  down).  He  1.  him,  it  down  ;  o- 
guhwishemaun,  o-giihwiasetoon,  v.  f.  I. 
VIII.,  {p.  r.  gaw  ].     See  lie  down. 

Lay  (the  head).  He  1.  his  head  down  ; 
uhpequa«hin,  ik  n.  6.  He  1.  his  head  on 
it ;  od  uhpequfi-shemoon,  v.  t.  VI. 

Lay  on.  He  1.  s,  th.  on  him  to  carry  ; 
o-]iemo6nduhaun,  v.  f.  I  He  lays  his 
hand  on  him  ;  <Ml-ezheninjetuhwaun, 
".  /.  IT.  He  1.  it  onthi<'k,  (f.jy.  |»laster) 
in.an.  o-ke]Kigge8ht;«ii\un,  o-kepiiggese- 
toon,  V.  t.  L,   VI II..  {p.  c.  kap-). 

Lay  open.     See  exposf. 

i  /ay  together.     He  1.  two,  three,  &c. ,  ol>- 
jects   together  ;    {iv    an.)  o-neezhosh* 
maun,  o-nesoshemauu,  v.  t.  L,  o-neezh- 
osetoon,   onesosetoon,  v.  f    VIIT      See 
jnit  togetlier. 

Lay  eggs.    8he  lays  e. :  poonum,  v.  n.  5. 

Tiaziness?^.  /.  ketemishkewin. 

liazy.  He  is  1. ;  keteme,  ketemisidie,  /'. 
n.  3,  niod,  a.,  {p.  c.  kat-).  He  h>oks  L; 
ketemenahgooze,  v.  n.  3. 

T^ad  (metal)  ;  n.  i  ushkckoomaun. 

Leadmine  ;  ».  i  ushkekoomAunekaun. 

Ijea<L     He  1.  (takestheL);  neg^une.    - 
(walking) ;  negdunosa,  v.  n.  3,  2,  (/).  c. 
nag-).     See  g'>  before. 

Lead  (conduct),  He  1.  him;  od-ezhewe- 
naun,  o-p^mewenaun.  v.  t.  III.,  {p.  c 
azh-,  pam-),  see  guide.  He  1.  him  away  ; 
o-mahjeewenaun,  r.  f.  III..  ip.  c.  muh- 
yauj-),  HeL  himastray;  o-wuhnishe- 
maun,  v.  t.  L,  {p.  c.  wanish)  He  L 
him  back  ;  od-ahzh6wenaun,  o-kewa 
wenaun,  v.  f.  IIL,  {p.  c.  azh-,  kahw-). 
He  1.  him  in  ;  o-pindegunaun,  v.  l.  III. 
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He  1.  him  out ;  o-saligejewenaun,  v.  f. 
IIL 
Leader  ;    p.    n.    a.    nahgiilmoosad,    {pl. 

-jig)- 
Leaf;    n.    i.    uhne^bish,    {pl.    -un).        In 

rompo.'!.   -bug  as  affix,   .c.   g.  red  leaf ; 

miskobug.    Among  lcaves ;  magwabug. 

The  1.  are  buddin-^  ;  ushkeluigi'id,  v.  i.  7. 

The  1.  are  coming  out ;  siihgebugah,  v.  i. 

1.   The  1.  are  rcd  ;  miskobugah,  v.   i.  1. 

The  1.  arewet ;  tepahbugah,  v.  i.  1.  The 

1.  are  getting  ycllow  ;  wahtaluigah,  v.  i. 

1 .      The   dry  1.   rattle  ;    gauskebugah, 

V.   i.    ].     The  wind   stirs  the  dry   1.  ; 

gnuskelnigaliKin,  v.  f.  6.     The  L  fall  in 

autumii  :  }mnh]u\\m,  v.  i.  3. 

L«'.ik.  It  1.;  or/njcgiih,  v.  i.  I,  (/>.  c. 
wanje-). 

Lean.  Hc,  it,  1.  (on  one  side)  ;  whnebf'^8;i, 
uhjicbasin,  v.  n.  2,  v.  i.  5,  (y/.  r.  ane-). 
He  leans  now  on  onc  f<ide,  now  tlie 
other;  uhyuhnebasa,  'inod.  e.  Itleans 
(will  fall) ;  kuhwishkal),  v.  i.  1.  Thc 
trce  1.  on  one  side  ;  nuhwakeso  metig, 
He  is  leaning  on  it ;  od-aiiswAujeshe- 
nioon,  V.  t.  VI.  {p.  r.  uhy-).  He  leans 
ons. -th.  («tanding) ;  auswahkoogahVjuh - 
we,  V.  H.  3,  (p.  r.  uhy-j.  He  1.  (sitting) ; 
au^wahduhl>«,  r.  p.  3,  ip.  r.  uhyaug-). 
Hc  makes  hiui,  jt,  ifis»,n  agftinst  jt ;  o^l- 
auswahshemaun,  od-^ii8waiij»<i'h><m,  v. 
t.  L,  VJIf. 

\A^i,\\.  He  18  1.  fthin/;  pahkahknh<lo<Mo, 
V.  n.  4,  {p,  c.  pak).     i^,  thin. 

Leap.     He  1. ;  gwau«hkwaurMr,    8ee  jof^p. 

Learn.  Me  hiams  {sttUmiin  iKjhool)  ;  k^- 
kcno*4hm4hgoo;ie,  v.  n,  3,  ip.  c.  kake-). 


He  I.  his  book  ;  o-nunduhkekandaun, 
muzzeniihegun. 

Learned.     He  is  I.  ;   kekandauso,  v.  n.  4, 

Least ;  mperl.  of  small.  Of  least  worth ; 
{an.  in. )  muhyahmuhwe  noondaush  nh- 
petandahgoozid,  -dahgwuk.  Atleast; 
sce  at  any  ratc,  oi*,  where  merely  put 
into  a  scntence  for  emphasis,  use  goo 
shah  :  r.rf.,  \  at  least  shoidd  have  done 
so  ;    nccn  gooshah  nindAhgeczhechega. 

Leather ;  n.  i.  pushrpiagin. 

Leathern  ;  ailj.  puslKpingino-. 

Leave.  See  go  away,  take  leave,  part 
from,  let  alone,  let  go.  He  1.  a  plaoi' 
altogether ;  .4hpeche-mAhjah.  He  leaves 
him,  it ;  o-nuhgunaun,  o-nnhgiihdaun, 
V.  t.  IIJ.,  VJJ.  {p.  c.  nag-).  Ho  1, 
him,  it,  behind  ;  ditto.  He  I.  him  be 
hind  in  a  boat,  &c. ;  o-nnhguhduliwaiin, 
V.  f.  J 1,  He  J-  him  stealthily  ;  o-kcf 
moojekahnaun,  v.  t.  JJI,  He  1.  \\m 
weeping  ;  o-mookuhweojemaun,  /'.  /.  I. 
He  1.  him  only  after  liis  death ;  o-ncV' 
kahnaun,  v.  f.  JH.  He  I.  some  after 
eatiri;/;  ishq'.iunj«>-;^>i,  r.  n.  2,  (/>.  r.  ash-l 
He  1.  Jjw  })-ircnt>?  ;  .sahgcdoodi,  v.  n.  -. 
[p.  r.  suhyah-) 

lAidbWe  behind  (forget  to  take).  Hc  1.  it 
b.  ;  o-wuhnfkanun,  <>-wuhnckan,  v.  ' 
VJ.  ip.  r.  wan). 

lAi'A^*'.  off'  ^diiK'ontinue).     He  1.  nff  (Hn 
ish«i) ;  inhcjudhtah,  v.  n.  I,  {p.  r.  .isli  / 
He  L  (S  ^snvoa  it  up) ;  ahuo/htHum,  '•■ 
//  /i,  {]j.  c.  uhyah-).    Hi^  1.  «)ff'  workin. ; 
'>»'»rietah,   v.  h,    L   (/'•   ''•  pwali  ).     II' 
off  speaking  ;  jioonwAwcdum,  /•  '' 
j       {p.   c.   pwaun-).      llu  I,    oll  8j*eaki/y 
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weepiug,  &c. ;  kiahkoowa,  v.  n.  2,  {p.  r. 

kaush-).     See  cease, 
Leave  out.     See  omit. 
Leaven ;  n.  i.  oombesecheguii. 
Leavened.     The  bre«n.(l  is  1. ;  oonjbesiH'lie- 

gauso  buhquAzhegun,    v.    i.    [),    {/>.    r. 

wamb-) . 
Tieoture  ;  n.  i.  gulig:iuusoong;ivvin. 
licdge  (of  rock)  ;  pameennhbekaug. 
Ijeech  ;  n.  a.  sugguskwaujenui,  (/>/.  -g). 
l^eft ;  nuhmiinj.     O'i  llie  1.;   iiuliimiaje- 

nuhkayali.     Sue  a.rm,  foot,  i'fec. 
Left  (reniaining).      ffe  has  some  left ;  od- 

ishquahsetoon,  v.  t.  VIIL 
Left  (apared).     H(3,   it,  is  J.  ;    ishkoonn- 

gduso,   -gnhda.,   v.    i.   1), 

8ee  survive. 
Ijeft-handed.     He  is  l.-li. 

V.  n.  'Mi. 
l>rg;    n.   i.   okiihdemah. 

leg;  nekaud,  kekaud,  t>knud,  {pl.  -uii). 

Right   leg  ;    keche-kaud.       Leffc   log  ; 

iiuhmunjekaucL     Hehaslegs;  o-kah(la, 

(■<.  n.  2.     He  has  hairy  legs  ;  mameshe- 

k,4hda,  V.  n.  2.      (See  arm,  foot ;  and  to 

form  other  verbs  rcl:itiii;i^   to  tlie   leg 

substitute  -kalnhi  for  -nuka  or  -suda  : 

''.'/.,  He  lias  large  legs;  iruihmungekah- 

(l.'i.     HiH  leg  ii4  ont  off ;  kishkekahda). 

\im  nf  n  cTiair,    Hni.  j    okdhdnchegun. 

Ithflt*  hig«  ;  okAhdrtcfjtig/*, 
f/<'.ga<!y  ;  Triog<!W«win.     iia>UUi  as  gift. 
l/<i«al,     He<5  hwful. 
b<'g<fiMl  ;  n.  (I.  uMhhOWmu,  (pl.  -ug),     He 

tullH  /i  1,  ;    (ilid^,»oka,    /;,   //.  2,    (/>.  c. 

ft<le-). 
l/;ggujg;  n.  l.  in<;/ldu»,  {pl.  -im).     My, 

3t> 


(/'.  r.  asdik  ). 
iiiihmunjec, 
AJy,    tliy,    his 


thy,  his  1.;  nedaus,  kedaus,  odaus.    He 

haa  only  one  1.  on  :  nu  hbunadausa,  v. 

n.  2.     He  has  both  1.  on;  atuhwedausa. 

His  1.  arc  torn  ;  pecgoodfiusa.     String 

to    hold    up   the    1.;    kushkedahsabe- 

zoon  ;  suhgusahnoozhapes<ton,  (/;/.-uu). 
Legibl  .      It  isl.;  wawanc  ozhebeegahda, 

/'.  /.  1). 
liegislation  ;  //.  ?'.  oon.alikoonegawin. 
Lclsure.       Hc  is  at   1.  ;    ishqiinhkumme- 

gezo,  V.    ti.  X  ( /;.  c.  ash(ju-). 
T/cnd.      Hu  1.;  uhweewa,   w.    //,    2,   {p.  r. 

aw-).      ITu  1.  it ;  (/'//.  rr//. )  od-uhwei'Wti- 

imn,    i)d-uhwcewaji,    /".    /.    VL,   {p.    r. 

awc-).      Ho  1.  it  to  him  ;  od-uhweaun, 

V.  f.   1. 
Length.      Scc  iong. 
Tiengthen.     He  1.  it  ;  <'.kin\vnhtoon,  /•.  /. 

VTIL,  (;/.  r.  kan).     LTc  1.  it  out ;  od- 

;ihnokfitooii.      It  is  1.   oiit ;  nhnekache- 

gnuso,  -gahda,  /'.  /.  !)• 
Tjeper.    Hu  isal.;  ke^die-omt^gc,  v.  n.  .3//., 

(/).  r.  kache-). 
Lej)rosy  ;  //.   /.  keche-omt^gcwin. 
Tjess  ;  uuhwi'ij  piingc,  nooiidausii. 
Tje^scn.     See  diminisli. 
Lesson ;  menik  che-uhgiiuUiming. 
Lest  (that  not)  ;  che-  with  the  neg.  {r.<j., 

lest  he  die  ;  (3he-nebosig). 
Let  (allow).     He  1.  him  ;  od-endnemauu, 

V.  t.  L,  {p.  r.   anan).     I/.  it  be  ;  mah- 

noo.     Let  m".  see  ;  tuhguli,  tuhguh. 
Let  alone.       He  1.    him,   it  a. ;  o-p()one- 

niimn,  o-p(3onctoon,  v.  t    I,,  VIIL,  (p. 

r.   ])wah-),     Hc,   it  is  let   a. ;  pooncj^- 

gaiiso,  -gahda,  v.  i.  9. 
LcL  down  (on  a  rope).    Hc  letshim,  it  d. ; 
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o-nesdhbe^enaun,  v.  I.  L,  VIL,  {p.  r. 

naus  ). 
Let  go.     He  lets  him,  it  go  ;  o  puhgede- 

naun,   v.   f.  1.  VIL     He  ].   hini,  it  go 

suddenly ;    <>-puhgeje-w<iV>onaui),    v.    f. 

I.,  VIL 
liet  (hire  out).      He  1.  it  ;  (xlnhweewan, 

V.  l.  VL 
lietter;     v.   i.    nuiii/.eniihogun,    sauie    ;is 

paper.       1-.    8ent  ;    niahjebci'gun.       I.. 

received  ;  peejebeegun,  (/>/.  -un). 
Level.     He  pufcs  itl.;  od-uii^injesotoon, 

n.  'f.  VI IJ.,  see  horizontal,     The  gr.  ia 

1.;  .shinguhkumniegah,   r.  }.  I. 
Lever ;  n.  i.  oomb/ihkwul)cgun,  {pf.  -nn). 

He    raises   it   Avith    a    1   ;    od  (»()n)l>.ih- 

kwuhegan,  v.  f.  VI. 
iiewd.      He  isl. ;  peshigwnuj-ezhewi'd^ese, 

noodequiiwa,    ".    n.   ',\    2,  r.  {p.    pash-, 

nwau(L).     8ee  lil>ertine,  in)pure. 
Liar  ;  n.  a.  kakenuhwishkid,  {/>(.  jig). 
liiberal.     He  i.s  1.;  mahnieegewa,  ke/lia- 

wahdeze,  v.  n.  2,  3. 
Libertine    (a  good  foi    nothing    feUow) ; 

II.  (I,   puhgnunj-ent'ne,    (/'/.   -wug),     ■  — 

(a  t're(p)euter  of  bad  houses  ;   nwauje- 

(puiwad,  {j>/.  -jig), 
Ijiberty  (freedom);  //.  i.  debanindezoowin. 
Lice  ;  n.  a.  equah,   {]iL  -g).     He  has  1. ; 

odekoome,   v.  n.   3,    {jk  r.  wad).      He 

searches  1. ;  nundoomdhkooma,  v.  n.  2. 

He  searches  1.  on  his  hoad  ;  nundoon- 

ahsah,  v.  n.  L  {P-  c.  nand-).    He  eraeks 

1.;  paushkejekooma,  /'.  n.  2. 
Lieense  for  tvading  ;    n.  i.  r.lidahwa-raidi- 

zenuhegun, 
Liccntious.    8ec  lewd,  libertine,  adultery. 


Liek.  Fle  1. ;  noosqudujega,  t\  n.  2,  {p.  r. 
nwaus-).  He  l.  him,  it  ;o-noo8quali 
uji.un,  «>-noosquahdaun,  v.  f.  III.,  VII. 

Lid  ;  n.  i.  puhdugwuhnuhegun,  (^j/. -nn). 
L.  (of  a  kettle)  ;  puhdugwahl)oaegun. 

Lie  ;  //.  /'.  keewunenioowin,  keenuhwish 
kewin,  (/>/.    iinL 

Lic,  (tell  lies).  llel. ;  keewunemo,  kuli 
kecnuhwishke,  /'.  //.  4,  3,  {p.  r,  kali., 
ka-).  He  tells  him  a  1. ;  o-keewunemani), 
o-kuhkikM))     wishkcmaun,  v.  f.  T. 

Lic  (lie  down,.  He  I.  ;  shingeshin,  guli 
wishf'ino,  /*.  //.  (i,  4,  {p.  r.  shauug, 
gnvv  ).  \nronipos.,  shin-  as  atlix.  Hc 
I.  conifoi'tably  ;  menosliin.  -  -  u)ico)ii 
fortaltly  ;  miiunoshin.  —  on  his  sto 
)ua(;h  ;  uhneme^piishin.  -  -contracted; 
guhgezhe  wishin.  —  llat ;  o-kekewishin. 
-  stretched  out  ;  zhebeshin.  — im- 
('overed  ;  mech(''shin.  — wrappedup; 
W(nvageshi)i.  indecently  ;  ncbauje- 

shin.  -  still ;  pezauneshin.  -  -otliir- 
wise  or  elsewhere  ;  aunjeshin.  All  of 
these  V.  n.  G,  ea])able  of  change  to  v.  /'. 
."),  by  altering  -shin  to  -sin. 

Lii!  on.     He  1.  on  it ;    {an.  in.)  od-iihpi 
shemoonun,  -nioon,  v.  t.  VI.  {p.  r.  ape-). 
He  1.  on  s.-th.  hard  ;  {an.  in.)  o-met.4h- 
kooshkuliwaun,   -kaun,  v.  t.  TL,  Yll. 
He  lies  on  his  side  ;    openiAshin,  v.  n.  (i, 

Lie  together.  We  i.  close  t.  (crowded) ; 
kesinjeshinomin,  in(Hl.  u.  (y/,  c.  saaiij). 
We  1.  two,  three,  &c.,  t. ;  keneezhosh- 
enomin  kenesosl)enomin.  v.  n.  3,  pl. 

Lie  with.  He  1.  with  her  ;  o-wepan)aiui, 
r.  t.  I.  They  1.  together ;  wepandewug, 
niod.  li. 
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Lies.  It  L  there  ;  {an.  in.)  bemAhkwe- 
shin,  })emdhkwesin,  v.  n.  6,  v.  i.  6.  A 
pie<e  of  wood  lies  on  high  (not  on  the 
ground)  ;  bemahkwuhmoo,  t\  i  4. 

Lite ;  «.  /.  bemahdezew  in. 

Ijfeless.  He  is  1.  ;  ishqiiah-l)omnhdeze, 
V.  n.  3. 

liift.  He  1.  s.-th. ;  oombahkoonega,  v.  n. 
'J,  ( /).  c.  wo,mb-).  He  1.  him,  it,  up  ; 
od-oombenaun,  od-oombahkoonaun,  r. 
/.  L,  VII.  8ee  raise,  lever.  He  can  1. 
him,  it ;  o-kushkenaun,  v.  t.  L,  VII. 
He  can  barely  1.  hiui,  it ;  o-bwahwe- 
naun.     See  raise. 

Liited  up.  He,  it,  is  L;  oombenegauso, 
guhda,  V.  L  9,  (^).  c.  wamb-). 

Light  (brightnessj  ;  wahsayauzewin. 

Tiight.  It  is  L  (bright)  ;  wahsayahmuh- 
gud .  He  makes  it  1 .  m  a  house,  &c. ) ; 
wahsuhkoonšiin,  v.  n.  5,  {p.  c.  wuh- 
yak-).  He  makes  it  L  for  him  ;  o-wah- 
suhkoon^iimuhwaun,  '•.  t.  II.  He  lights 
8. -th.;  wahsuhkoonanjega,  v.  n.  2.  He 
L  it ;  o-wahsuhkoondnjegan,  v.  t.  VI. 
He  gives  him,  it,  1.  (enlightens  him,  it); 
o-wahsashkuhwaun,  -kaun,  v.  t.ll.  VII. 
{p.  c.  wuhyah-).  He  1.  a  pipe  ;  suh- 
kuhepwahguna,  v.  n.  2,  {p.  c.  sak). 
8ee  enlighten,  set  on  fire,  kindle. 

Light  (not  heavy).  He,  it,  ia  1.  ;  naun- 
gese,  uAungun,  v.  n.  3,  v.  i  (5,  {p.  c. 
nuhyaung-).  He  thinks  hira,  it,  1.;  o- 
naunganemaun,  o-naungnndaun,  v.  t.  L 
VIL  His  pack  is  1. ;  nAun;5cwauna,i'.  w.2. 

Light  ;  adj.  naunge-. 

Light-footed.  Heisl.-f. ;  ndungeseda,  y. 
W.2. 


Li^hthouse  ;   //.  i  keche-wahsuhkoonan- 

jegun. 
Lightly  ,  wanepuzh.     See  frivolously. 
Lightning  ;     n,    i    wdhsuhmoowin.       It 

lightens;  wahwahsuhmoo,  wahwAhsuh- 

ni  )owug  ahnemekeeg.     It  hghtens  con- 

tinually ;  ke/.hegausegAwug.    See  thun- 

der. 
1  .ike :  t^biaako.     He,  it,  is  1. ;  tebishko 

ezlu  uahgooze,     -nahgwud,     r     i.    10. 

What  is  he,  it,  Hke  ?  ahneen  a  ;henah- 

goozid.  -nahgwuk.?    Like,  a^^  it  were  ; 

nindt'go.     See  sort. 
Like.     He  L  him,  it  ;    o-minwanemaun, 

o-minwdndaun,    v.   t.    L,    VII.    {p.    c. 

manw-).     See  father,  child,  keep  com- 

pany  with,  &c. 
Liken.     He  hkens  him,  it,  to  somebody 

ors.-th. ;  od-ahwdaun,  od-ahw4toon    i. 

f.    L,   VIII.    {p.   c.    uhyah-).     See   re- 

serable. 
LiJcely  (probably)  ;  kuhnuhbuj. 
Like-minded.     They   are  l.-m.  ;    nanah- 

saubenandumoog,  v.  n.  5,  pl. 
Likeness.     See  portrait. 
Likewise   (so  also) ;  me  kuhya,  me-ndh- 

saub,  niepe  dush. 
Lily ;  n.  i  nuhbuggushk,  {pl.  -oon.) 
Limb  (of  the  body) ;  puhkasewin,  (/)/.  -un). 

He  has  sniall  hmbs  ;  buhb^ewege,  v.  n. 

3,  {p.  c.  bab-).     He  has  large  1.  ;  muh- 

nmngege,  v.  n.  3. 
Linie  ;   n.  a.  shegwahbekeda,  wahbaube- 

gun.  L.  -kihi ;  snegwahbekedakahning, 

wahbaubegunekaun    He  burns  1.  ;  she- 

gwahbekedaka ;    wahbaubegimeka,    v. 

71.  2. 
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Lime  tree  ;  weegoob,  {pl.  -in). 
Limit.     It  has  such  a  1. ;  wiihyiiquahydh, 
V.   i.    1.     The  ground  has  such  a  1.  ; 
wuhyaguahkummegah,   v.    L    1.      8ee 
boundary. 
Limp.     He  1. ;  uhjdhocsa,  v.  n.  2. 
Line  (cord);   n.  i.    pemenuhqudun,   {jd. 
-un).    A  piece  of  cord  (tie-string) ;  tuh- 
koobejegun,  {pl.  -un).     L.  (on  the  bor- 
der  of  a  fish  net)  ;   shenooddhgun,  {pl. 
-un). 
Line  (put  lining  to  nlothes).     He  1.  s.  th. ; 
b^etoogwdhjega,  v.  n.  2,  {p.  c.  baut-). 
He  1.  it ;  {in.  an.)  o-beetoogwahnaun, 
o-beetoogwahdaun,  v.  t.  III.,  VII.     It 
is  lined  ;  {an.  in.)  beetoogwauso,  gwah- 
da,  V.  i.  9. 
Line  (in  a  linc).     See  row. 
Linen  ;  7i.   i.  uhsuhbdubewagin,  waubish- 

k(^egin,  puhpnggewuhytiunegiu. 
Linger.     !See  delay. 

Liniment ;  n.  i.  senegoonegun  mushkeke. 
Lining  (to  clothing)  ;    n.   i.  beetoogwah- 

jegun. 
Lion  ;  n.  a.  meshebeshee,  {pl.  -g). 
Lips ;  same  as  mouth,  nedoon,  kedoon,  &c. 
His  1.  are  sore  ;  gepedoon,  v.  n.  6.    His 
1.  are  cracked  from  cokl ;  gepedoona- 
wujje,   V.   71.  3.     —  from  heat  ;  g^pe- 
doonayauso,  i'.  n.  4.     His  1.  are  split ; 
puhsedoon,  v.  71.  6.     He  puts  out  his  1. ; 
shebedoonane,  v.  71.  3.     He  has  down- 
hanging  1.;  ahboojedoon,  v.  71.  6.     On 
the  1. ;  ogijedoon. 
Liquid.     In  C07npos.   (with  nouns)  -ahbo, 
e.f/.,   ink ;    ozhebeegun-ahbo,     writing 
fluid  ;  (with  verbs  and  adverbs)  -gum- 
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mee,  e.rf.,  it  is  a  good  I.,  minwiihguin 
mee ;  it  is  clean,  pšcauhgummec ;  dirty, 
w^enuhgummee ;    excellent,    weengiib- 
gummce  ;  thin,  zh^eguhuhgummee,  (all 
V.  i  3).     It  is  in  a  1.  stato  ;  shuogiih- 
memuhgud,  v.  i.  8.     See  melt. 
Liquor  (tire  water) ;  ishkoota  wahbo.    Ht^ 
fetches   1.    (walking) :    ndhdebislikuni, 
V.  n.  5.     —  (by  water)  ;  naujeboiini,  i'. 
«,  5.     He  sellsl. ;  st^^genega,  v.n.  2.  8eo 
bar- 
Lisp.     Hel.;  maunzhekeezhwit,  v.  11.  2. 
Listen.     He  1.;  p^sindum,  v.  n.  5,  {p.  <; 
pas-).  He  1.  tohmiit ;  opesinduhwaun, 
o-pesindaun,  v.  t.  II.,  VII.     See  obey. 
He  1.  to  hini  with  —  anger;  o-nislikali- 
desetuhwaun,  v.  t.  II.    — -  appreheiision 
of  danger  ;  o-nalmesdhnetuhwaun.     - 
attention ;  o-nahguhsotuhwaun.       -  a,s 
tonishment ;  o-mahmuhkausctuhwaun. 
—  displeasurc ;   o-shingetuhwaua.    — 
diitidence ;     o-suhnuhgetuliwaun. 
fear  ;  o-sagetuhwaun.    —  pity  ;  o-kete- 
mahgetuhwaun.     —  pleasure  ;  o-meno 
tuhwaun.      —  scorn  ;    o-kuhgebahde- 
s<^tuhwaun.      —  sorrow  ;    o-wahsetali- 
wetuhwaun.       —  stealth  ;    o-kemose- 
tuhwaun.     —  trouble  of  mind  ;  o-wuh- 
nishquatuhwaun.     —  unbelief  ;  o-kee- 
nuhwishketuhwaun,   (all  v.   t.  II.  aud 
capable  of  change  to  v.  t.  VII.  by  alter- 
ing  -tuhwaun  to  -taun). 
Listened  to.     He,  it  is  1.  to  ;  pesindali- 
gooze,  -dahgwud,  v.  i.  10,  {p.  c  pas-). 
Little  (not  much) ;   punge.      See  small, 
short.     Very  1.  ;   pungeshd.     There  is 
1.  of  it ;  pungewuhgud,  v.  i.  7.     There 
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is  very  1  of  it ;  pungeshawuhgud,  {aji. 
-geze),  {p.  c.  pange-).  By  1.  (a  1.  at  a 
time) ;  papunge. 
Live.  He  1.  (is  alive)  ;  bemahcleze,  v.  n. 
3,  {p.  c.  bam-).  It  lives ;  beniAhdud, 
v.i.l .  8ee  survive. 
Live  (dwell).  He  livea  in  such  a  place  or 
country ;  duhnuhkee,  v.  n.  ^a.  He 
1.  in  such  a  houae  ;  dah,  v.  i.  \,  {p.  c. 
and-) :  e.</.,  Where  do  you  L  (country)  ? 
ahninde  anduhnuhk^eyun  ?  —  (house)  ? 
ahninde  andahyun  ?  He  L  in  the  sanie 
country  with  him ;  o-w('!ejduhnuhkewa- 
maun,  v.  t.  l.  He  L  in  a  village  wit^ 
others  ;  pemega,  v.  n.  2.  Tliey  live 
together  in  a  village  ;  pemegdedewug, 
mod.  B.  They  L  together ;  mahmuh- 
wcgdwug,  V.  n.  2,  pl.  He  lives  about 
in  difierent  pLices  ;  pahpah-uhyindah, 
v.n.  1.  He  L  in  peace  ;  wahnuhke,  v. 
n.  3(/. 

ive  Hke.  He  L  L  a  beaver;  uhmikwah- 
deze.  He  L  L  an  Indian  ;  uhnishenah- 
hawahdeze,  v.  ?<.  3. 

jively.     He  is  L ;  kwaushquaze,  v.  n.  3. 
iver;    n.  l.  okoonemali.     My,  thy,   his 
L ;  nekoon,  kekoon,   okoon.      He  has 
a  large  L  ;   miingekoona,  v.   n.  2.     — 
small  L  ;  uhgdusekoona,  v.  n.  2. 

jivid.  It  is  L;  uhpesin,  v.i.  5.  He  has 
a  Hvid  spot  (from  a  blow,  &c.) ;  uhpe- 
sahbuhwa,  v.  n.  2.  His  skiii  is  livid ; 
uhpesahzha,  v.  n.  2,  {p.  c.  ape). 

jizard;  n.  a.  ogekuhddhnungwa,  {j)l.  -g). 
Red  L  ;  qu^wezans,  {pl.  -ug). 
!  nah  !  nushk<i  ! 

joach  (fiBh) ;  n.a.  mesuy,  {pl.  ug). 


Load  (burden) ;  n.  i.  pemewuhnaun,  {pl. 

-un).     He  carries  a  L  ;  pemewuhnft,  v. 

n.  2.     See  pack. 
Load.     He  loads  a  ship ;   poosetaViso,  v. 

n.  4,  {p.  c.  pwaus-).     He  L  it  (heaps  it 

up)  ;    o-gwaushkwushk(^nuhdoon,  v.  t. 

VIII.  {p.  €.  gwuhyaush). 
lioad  a  gun.     He  1.  a  g. ;  od-onnshkenuli- 

doon  paushkezegun.     It  is  loaded ;  o- 

ni'ishkenuhda,  v.  i.  2,  {p.  c.  wan-). 
fioaf  of  bread  ;  pazhigwahtig  buhquazhe- 

gun.    Two,  three  loaves ;  neezhwahtig, 

neswahtig,  buliquazliegun. 
Lock ;  n.  i.  kushkahbekiihegun,  (^9/.  -un). 
Ijock.     He  L  it ;  o-kushkahbekuhaun,  v. 

^.  VII.    It  is  locked;  kushkahbekahe- 

gahda,  v.  i.  9. 
Locomotivfc      8ee  sfceam-engine. 
Locust ;     n.   a.    uhdesahwuhyAshc,    {pl. 

-.yiig)- 

Lodge  (Jndian  lodge).     See  wigwam. 

Lodgings.     8ee  boarding-house. 

Loft.     See  hay-loft. 

liofty.    'J'he  mountain  is  L  ;  keche-ishpii- 

denah,  v.  i.  1,  {p.  c.  kache-).    See  higJi. 
Log ;    n.   i.   metig,   {jd.   -oon).      Log  for 

building;  wahkiihegunahtig,  (p/. -oon). 

Saw-Jog ;   kauslilceboozood  metig,   {pl. 

-oog).    The  end  of  a  log;  wahnahquali- 

tig. 
Log  canoe ;   n.  i.  metigo-cheemaun,  {pl. 

•un). 
Log  house;  n.i.  metigo-wahkuhegun,  {pl. 

-un).    He  buiJds  a  J.  h. ;  wahkuhega,  v. 

n.  2. 
Loiter.    He  1. ;  ahneshah  ne^buhwe,  v.  n. 

3. 
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Lonely  (lonesome).     He  is  1.  ^   kushkan- 

dum,  V.  n.  5,  {p.  c.  kash-).     It  is  1.  ; 

kushkandahgwud,  v.  i  7.    See  desolate. 
Long.     It  is  1.  ;   kinwAhmuhgud,  v.  i  8. 

ip.  c.  kan-).     It  ia  of  such  a  length  ; 

uhkoosin,  uhqudh,  v.  i  5,  1,  (^?.  c.  ak-, 

aqu-).     Hcw  long  is  it?  ahneen  akoo- 

sing?     It  is  long  (the  road) ;  peechah, 

)'.    i    1.     It  is  long   (metal)  ;  {an.  in.) 

kinwahbekeze,    kinwahbekud,   v.   i.   7. 

It  is  long  (string  kc);  kinwahbeegeze, 

kinwahbeegud.     It  is  long  (stuff,  &c.) ; 

kinwageze,  kinwagud.     It  ia  1.   (wood, 

&c.)  ;  kinwaukooze,  kinwf^hkwud,  v.  i. 

7.     He  has  a  1.  arm;  genoneka,  v.  n.  2. 

He  has  1.  arms  ;  guhgenoneka,  so  also 

face,  leg,  &c. 
Long  (long  for).     He  1.  ;  kezhegandum, 

V.  n.  5,  {p.  c.  kazh-).     He  1.  torhim,  it; 

o-kezheganemaun,  o-kezhegandaun,  v.  f. 

VI].     He  1.   for  it ;  ahpeche-o-we-uh- 

yauD,  V.  t.  Vll. 
Long    after.     He   1.    a.    him   (wishes  he 

would  come) ;  o-weekooddnemaun,  v.t.  \. 
Long-suffering.     He  is  ],;  pakdhdandah- 

gooze,  V.  n.  3,  {p.  c.  xmhya-).    See  slow 

to  anger. 
Long  time;  konotizli,  kuhbdiihyee,  nuh- 

yaunzh-      I-^ng  every  time  ;  guhguli- 

noazh.    It  lasts  a  1.  time  ;  peechali,  v.  i 

],  {e.g.  the  dry  seaaoi./. 
Long  way.     It  is  a  ].  w.  ;  wfi-hsuliwiul, 

V.   i  7.     Tlie  road  is  L ;  peechdli  mee- 

kun.     A  ].  w.  off ;  wdhsuh. 
Look  (appearance);  n.i.  ezhendhgoozewin. 
Look.     He   1.   (gazes)  ;   en^hbe,  v.  n.  3, 

{p.  c.  an).      He,  it  looks  so  (appear^ 


so) ;  ezhenahgooze,  -nahgwud,  v.  i.  10, 

See  appear. 
Look  !  See  !  wagwdhge  !     See,  he  is  com- 

ing  !  wagwahge  pedausuhmoosa  ! 
Look  aside.     He  ].  a. ;  nJ^gwaube.  v.  n.  l 
liook  at.     He  ].   at  him,   it ;  o-giihnuli- 

wdhbumaun,  o-guhnuhwahbundaiin,  f. 

f.  L,  VII.,  {p.  c.  gan-).     He  1.  athim 

self  ;  guhnuhwahbundezo,  mod.  A.  Hej 

1.  at  him  vnth  anger;  o-nishkahbii- 
maun.  He  1.  horribly  at  him  ;  o-goot 
aumegwahbumaun-  He  1.  steaclily  ai  1 
jiim  ;  o-kezhegAhbumaun.  Hel.  steai-l 
thi]y  at  him ;  o-kemoosahbuhmaiin, 
He  ].  amazed  at  him  ;  o-mahmuhkaii' 
zahliuhmaun,  o-mahmuhkausomaun  (ai 
v.  t.  L,  inon.  -ndaun). 

Look  behind.     He  ].  h.;  ahbuhnaube,  i, 

n.  3. 
l^ook  from.    He  1.  from  s.  wh.;  oonsaube, 

r.  n.  3,  {p.  c.  wans).     He  ].  at  hini, iti 

from  s.  wh. ;  od-oonsaubumaun,  -ndaun! 

V.  f.  I.  VTI. 
Look  for.     See  seek. 
Look   on.     He   ].    on ;    wabbungii,  v.  iii 

2.  He  1.  on  with  anger ;  nishkauli^, 
V.    n.    3.       —  stealtliily;    geemaukl 
steadily  ;  kezhegaube,  {p.  c.  kazhe-). 

Look  out  (watch).      He  1.  out ;  uhkiili| 
wAube,  V.  n.  3,  {p.  c.  ak-).     He  1.  oiit 
for  him,  it;  od-uhkuhwahbumauii,  oJ 
uhkuhwdhbundaun,  v.  t.  I.  VII.    Hel 
out  of  the  window  or  door ;  tuhpeqiiaie,| 
V.  n.  3. 

Look  up.     He  1.   ip. ;  dahtuhgaube,  i' 

3.  oombishkinzhegwdne,  v.  n.  3.    Hel| 
up  to  heaven  ;  ishpeming  endube. 
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Look  upon.  He  1.  upon  him,  it ;  o-guh- 
nahwahbumaun,  -ndaun,  v.  t.  I.  VI!. 
— kindly  ;  o-meno-guhnuhwahlnimaun. 
— with  compaasion  ;  o-ketemali-gahbu- 
maun. 

Look  with  hopo.  Hc  ].  oii  with  Lopc  ; 
puhgoosahbunga,  r.  n.  2.  He  L  to  hini 
withhope;  o-puhgoosahbumaun,  v.  t.  \. 

Lookinrj   gLass ;    ii.    i.     w.'iubmochechali 
gwun,  ipl.  -un). 

Loon  (bird)  ;  //.  a.  maung,  {/>/.  -wug). 

Loop  ;  }>.  i  nuhgwnhgun. 

Loose.  He  ia  L;  (trce)  ;  puhgcjc-uhyah, 
V.  n.  1,  [p.  c.  pag-).  1t  is  1.  (untied)  ; 
gcishahwishkah,  v.  i  L  It  fits  L  on 
him  (clothing) ;  o-gashuhwckaun,  >\  i. 
Vn.  He  getsL;  ahbiskootah,  v.  n.  L 
Itgets  L  (untied) ;  ahbiskookah,  v.  i.  L 

Looaen.  He  ].  (lets  go)  him  ;  o(Lali])is- 
koonaun,  i\  f.  J.  He  1.  (unties)it  :  od- 
nlibislv6o]jedoon,  v.t.  W\\.  Secslacken, 

Tioosened.     It  is  1.  ;  ahl^iskobeda,  ■',  /.  2. 

Loquacious,  HeisL;  osaumedoon,  v.  n. 
G,  [p.  c.  was-). 

Ijord.  Tlie  Lord  ;  owh  Tal^nningad.  Our 
L. ;  Tabanemenung.  0  Lord  !  0  Tal^a- 
ningayun  !  Earthly  k)rd  ;  usc  diief. 
[Lose.  He  L  him,  it ;  o-wuhneiiun,  o- 
wulmetoon,  v.  t.  L,  VIIL  {p.  c,  wan-). 
He  L  himself ;  wulinecdezo,  niod.  a. 
He  I.  s.  -th.  ]>elonging  to  anotlier  ;  o- 
wuhnetuhwaun,  mod.  c.  He  is  sorry 
to  have  lost  it ;  o-mindahdandaun,  v. 
t.YU. 
[Lose  a  game.     He  1.  a  g. ;  puhkenahje- 

gauzo. 
[Lose  sight  of.    He  1.  s.  of  s.-th. ;  ung^vah- 


bunjega,  t'.  n.  2,  {p.  c.  angw-).  He  1. 
sight  of  him,  it ;  od-ungw6,hbumaun, 
od-ungwahbundaun,  r.  t.  L  VII. 

liose  time .     See  waste  time . 

Lose  thc  way ;  wuhnc^shin,  v.  n.  fi.  See 
track . 

l-oss;  n.  i.  wuhnetausoowin,  Imhnahje- 
tnusoowin.  Sec  suflFcr  loss.  At  a  loss  ; 
s'3c  cml:)arrasse«L 

Lofit.  It  iy  lost  (not  to  l»c  found)  ;  wuli- 
ncchcgal'da,  r.  i.  0,  {p.  r.  wan-).  Hc, 
it,  in  lost  (ruined)  ;  ))ulinahjechegauso, 
-gahda,  r.  i  9,  {p.  c.  ban-)  ;  liuhnah 
(lczc,  liuliujihdud,  /•.  /'.  7-  He  c^msiders 
bim,  it,  1.  ;  o-buhnalidanemaun,  -dan- 
daun,  v.t.  I.,  VU. 

\jotf>,.  AVe  cast  L^  kid-uhtahdemin,  mot/. 
n.  Hc  c.  1.  for  it ;  od-uhtaundekun- 
daun. 

Lotion.     Same  as  liniment, 

Loud  (loudly) ;  anegook.  He  speaks  loud  ; 
kc/h(iewa,  v.  v.  2.  He  calls  L;  kecie- 
pcpahge,  V.  n.  3. 

Jjounge.     HeL;  ketemeshin,  v.  n.  (L 

Lousc.     Scc  lice. 

Lovc  ;  n.  l.  sahgccwawin.  Mutual  love  ; 
sahgeedewin. 

Love.  He  L;  siihgeewa,  v.  n.  3,  {p.  c. 
siihyah-),  He  1.  hini,  it ;  o-sahgedun, 
o-sahgetoon,  v.  f.  L,  VIIL  He  1,  him- 
self ;  saligeedezo,  ino<l.  a.  We  1.  each 
other ;  ke-sahgecdemin,  mod.  b.  He 
loves  him  in  thoughts ;  o-salige{inemaun, 
v.  t.  I, 

Love  (make  love),  See  court,  Lover ; 
n.  (t.  suhyahgeewad,  (/>/.  -jig).  Love- 
letter ;    aahgcedc-mulizcnuhegun,    {jyl. 
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-uii) .  Lovs  medicine  (a  ch^rm  employed 

by  Indians)  ;  sdhgeede-mushkeke. 
Loving-kindness  ;  n.  i.  netali-shahwanje- 

gawin . 
Low  ;  wZ?'.  tahbushish.     It  is  hnv  ;   tah- 

busnh,  \h  i   ] .     Therc  is  Jow  ground  ; 

tahbusahkummigali,  r.  /.  L      It  is  low 

(cheap)  ;  w^nepuhnud,  /\  >.  7. 
l/ow  (mean),     He,  it,  is  ccmsidercd  low  ; 

tahbussanda.hgooze,  -dahgwud,  r.  !.  10, 

(/).  c.  tab-). 
Lowcr  (put  h)wer).     Ftu  l.  him,  iu ;  o-tah- 

bussenaun,    v.    (.    L,   Vir.   (/>.   r.  tab-). 

See  let  down,  take  <lown. 
Ijowly .    He  is  1, ;  tahbussaniudezo,  viod.  \ . 
l-'OyaL   Hc  is  1.;  o-saligeauu  cnowh  kechc- 

ogemaun , 
Luck.      Ile  has   good  I.;    mcnwaidiemti- 

woze,  shahwandflhgoozc,  v.  n.  3.   He  has 

badhick;  ahnuhwaweze,  niussuhgwah- 

dcze,  V.  n.  3,  {)>.  <'.  uJiyah-,  mas-).     Ilc 

causes  him  bad  L  ;   o-muhsuhgweiiuii, 

V.  t.  \. 
ijuggage.     8ee  pack. 
Jjukewarm.     It  is  L  ;  ulibiishkoobeda,  /'. 

/.  '2. 
Lull.      He  1.  him   to  slcep  ;    o-uebaaun, 

mod.  d. 
Lumbago.     He  has  L  ;   dawepekwun,  v. 

n.  5. 
Lumber ;  nuhbuggesuggoog.     Lum.busi- 

ness ;  nuhbuggesuggookawin.    8o  many 

feet  of  lamber  ;  dussoztd  dusswnhtig. 
Lump  ;  p-  ^>-  i-  mezewayaug.     Sce  piece. 
Lunatic  (insane  by  iutervals).     He  is  L; 

keew  uhnahduhpena,     v.    n.  2,     (^>.   c. 

kahw-). 


Lungs.     My,  thy,  his  1.  ;    nepun,  kepuii, 

opun . 
Lurk.     8ce  ambush. 
Lust ;  n.  i..  mujje-nunduhwandumoowiii, 

mesuhwanemoowin.      He  1.   for  it;  o- 

mujje  nunduhwandaun,  v.  t.  VII.,(j».c, 

maje-). 
Lustre.     Tt  has  a  ].  (ch)th,  &c.)  ;  {an.  'm.] 

wahsc<(uageze,  -gud,  v.  i.  7. 
Lute.     Sec  instrument  of  music. 
Lynx  (wil<l  cat)  ;  n.  a.  pcshewh,  {pl.  -iig), 

L.   skin  ;  pesliewh-wuhyaun,  {pl.  -iig). 


M. 


Machinc  ;  n.  i.  ahbujjechegun,  {^^^-  "^^^^)' 

Mad.  Hc  is  m. ;  keewuhndhdeze,  v.  n.  l 
{}>.  r.  kahw-). 

Madam  ;  wagemahquaweyun. 

aMa<l-ca[)  ;  n.  a.  waduhkee. 

Ma<lc  Lhere  is  m. ;  -kahda,  r.  </.,  there 
is  a  <litch  ma<le  ;  puhsahnekahda,  v.  i 
2.  There  is  a  iloor  made ;  uhpeshe 
moonekahda.     See  make. 

ALkIucss  ;  n.  i.  keewuhnahdezewin. 

Mciggot ;  n.  a.  ociua,  {pl.  -g.). 

Magic  (witchcraft)  ;  7i.  i.  mahmaunjenn- 
win,  mahmaunjechegawin,  suhsuhgii- 
dezewin.  ITe  practises  magic  ;  mali- 
maunjenoo,  mahmaunjechega,  suhsuh- 
godeze,  v.  n.  2,  3,  {p.  c.  mam-,  sas-). 
See  witchcraft. 

Magician  ;  n.  a.  mamaunjenood ;  mali- 
maunjcchegawentjne,  suhsuhgodezewe 
nene,  {pl.  -wug).  See  sorceror,  eu- 
chantnient. 
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Magistrate.     8ame  as  judge. 

Magnanimous.  He  is  m. ;  mahmowan- 
dum  ;  nmngedaa,  t.  n.  5,  2. 

Magnilicent.  It  is  m. ;  keche-peshegan- 
dahgwud,  V.  i  10. 

Maguify.  He  m.  him ;  o-wahwezhAne- 
maun,  v.  f.  I.,  {p.  c.  waw-). 

Magpie;/^  a.  ahpishkauguhge,  (^)?.  .wug), 

Maid  ;  ii.  o..  iihuooketahgaqua,  [pl.  -g). 

Mail.     See  letters. 

Mail-cn.rrier ;  muhzenuhegunun  pamewe- 
dood,  (}d.  -jig). 

Mainland.     See  continent. 

MaiJitain.     See  support,  persist. 

Maize.     »See  corn. 

Majesty  ;  n.  i  keclietwdhwezewin.  Your 
majesty  ;  kachetwahwezeyun,  kache- 
o-gemahweyun. 

Make  (form,  crcate).  He  makes  him,  it ; 
od-6zheaun.  od-ozhetoon,  v.  t.  1.  VIII., 
{p.  ('..  wazh-).  In  compoy..  -ka  as  affix, 
c.f/.  ho  makes  boxes,  muhkukoolta  ; 
kettlcs,  uhkikooka  ;  string,  uhsuhbau- 
heka  ;  nets,  uhsiibeka  ;  canoes,  chee- 
niauuoka.  &c. ,  all  v.  n.  2.  He  m.  it 
skiifully  ;  onetahwetoon,  v.  i.  VIII. 
He  m.  it  at  random  ;  o-puhgwunuhwe- 
toon,  V.  t  VIIT,  He  m.  it  for  him;  od- 
ozhetunr.ihwauii,  mod.  c.  He  m.  itfcr 
himself  ;  od-ozhetumahso(m,  /'.  t.  VI, 
He  \\\.  hiin,  it  thus  ;  od-ezheaun,  od- 
ezhetoon,  ?\  t.  I,,  VIII.,  {p   c  azhe-) 

Make  (cause),  Use  causative  form  of  the 
verb,  [rnod.  D,,  d.),  e.  </.,  he  m.  him 
run,  o-pemebuttooiiun  ;  —  sick,  od- 
ahkooseiiun.  With  adjectives  pretix 
pron.  o-  or  od-,  and  add  -toon,  e.  g.,  he 

37 


m.  it  high,  od-ishpdhtooi) ;  long,  o-kin- 
wahtoon  ;  narrow,  od-uhgausuhddtoon ; 
big,  o-mechdhtoon,  v.  ^.VIII.,  seeforce, 
cause.  He  m.  him,  it  be  this  or  that ; 
od-ahweaun,  od-ahwetoon,  v.  t.  VIII. 

Make  known,     See  jDroclaim. 

Maker  ;  p.  n.  a.  wazheegad,  {pl.  -jig),  In 
compos.  -kad,  {pl.  jig),  e.g.,  box  m., 
makukookad ;  kettle  m.,  akikookad  : 
boot  m, ,  makesinekad,  and  so  on  otLer 
trades,  using  the  part,  of  the  verb  ;  or 
(2)  add  -kawenene  to  the  article  without 
further  altering — thus,  boot  m,,  muh- 
kesenekawenene,  {pl.  -wug);  brick  m,, 
misquuhsinekawenene.  This  form  can 
be  altered  to  thefeminine  gender — thus, 
muhliesenekawequa,  misquuhsinekdwe- 
qua,  {pl.  -g), 

Making;  in  compos.,  -kawin  :  e.g.,  boot- 
m,  ;  muhkesinekawin  ;  kettle-m. ;  uh- 
kikookawin ;  and  so  on  other  trades, 
simply  adding  -win  to  the  verb.  See 
make,  also  mannfacture. 

Malady  ;  n.  i  enahpenjiwin. 

Male  ;  n.  a.  cnene,  (;>/.  -wug)  ;  nahbAuh- 
yah,  {pl.  -g).  In  comj>os.,  nahba-  or 
uhyahba-  prefixed  :  e.g.,  rani,  nahb^,- 
mahnistahnish.  Male  of  birds  ;  nah- 
basa,  {pl.  -g) .  Male  of  fish  ;  nahbd- 
mag,  {jd.  -wug).  See  bear,  beaver, 
skin,  &c. 

Malice  ;  n.  i  guhgaunjcnuhwaedewin. 

Malicious.  He  shews  a  malicious  joy 
over  another's  distress  ;  o-guhgaiinjege- 
daraaiTu,  v.  t.  I.  {p.  c.  ga-).  He  speaks 
maliciously  ;  guhgaiinj  (^getahga,  v.  n. 
2,  {p.  c.  gag-). 


i'.l 


4 

4-     '    .' 

MAL 


2S6 


MAP 


^\ 


Malignant.     See  laiigh,  spiteful. 

Mallet ;    n.  i.  m^tego-puhketaegiin,   {pl. 

-un). 
Mamma ;  n.  a.  mahmah. 
Man ;  n.  a.  enene,  {^Jl.  -wug). 
Manage.     See  superintend. 
Mane ;  n.  i.  paiiazhegoonguhzhe  wenese- 

sun. 
Mange.     He  has  m.;  omeege,  r.  n.  3('. 
Manger ;  n.  i.  wesenewahgun. 
Manhood ;  n.  i.  en^newewin. 
Maniac  ;  /?.   n.  a.  kahwuhnahdezid,  (/)/. 

Manifest.     It  is  m.  ;  mesheshuhweseche- 

gdhda,  v.  i.  2.     8ee  reveal. 
Manifestation ;    n.    i.   mesheshilh-wahbu- 

menahgoozewin. 
Mankind.     AU  mankind  ;  kuhkenuh  ba- 

niAhdezejig,  kiihkenuh  enenewug,  kuh- 

kenuh  omah  idikeeng  ayahjig. 
Manner.     In   what   m ,  ?    ahnecn   ezhc-  ? 

After  this  mannev  ;  me  suh  ezhe-.     In 

like  m. ;   mc  tebishko.     All  man.ner  ; 

-ahnooj. 
Manner  (manners,  character)  ;   n.  i.  ezhc- 

wabezewin,  enahdejiewin.    See  behave. 
Mansion .  Heavenly  mansions  ;  ishpeming 

duhzhe  uhbenahsowinun. 
Mantle  ;  n.  i.  okoonaus. 
Manufactory  ;  — kawegummig  :   e .(/. ,  pa- 

per  m.  ;  muhzenuhegunekawegummig, 

Ipl.  -oon).     See  making. 
Manufacture  ;  —  kawin.     See  making. 
Manufacturer  ;  — kawenene.    See  maker. 
Manufacturess  ;  — kawequa.     See  maker. 
Manure  ;  n.  i.  pezheke-mo. 
Many ;  {an.  in.)  nebcwuh  nebenuh.    They 


They  a.re  m. ;  {av.  in.)  pdhtuhenoowug, 
meshenoowug,  v.  n.  4,  id. ;  pahtuhennd 
oon,  meshenudoon,  v.  i.  7,  pl.  They 
are  so  m.  ;  ezh^noowug,  r.  n.  4,  /)/. 
Howmany?  {an.  in.)  ahnecn  amhicln: 
waud  ?  alineen  andussing  ?  ahucen  aii 
dusso —  ?     See  to  many,  plenty. 

Many  together.  Tliey  are  m.  t.  (m  ;i 
crowd,  flock,  herd,  band;  ocjuoenowu}:, 
mahmuhwenoowug,  v.  n.  4,  ])l.,  {p.i; 
waqu-,  muhy  ).     Sec  throng. 

Many  (as  many  as)  ;  menik.  Many  ;i 
tinic  ;  aee  frequently.  Many  years; 
nebewuh  dusso  ])eboon. 

Maple  ;  n.  i.  encnahtig,  {p/.  -ooii).  M 
forest ;  nuihnuhkeke.  M.  wo(»d  ;  oju' 
nahtigoosug. 

Maple  sugar  ;  fi.  /.  sesebahkwud.  Tlie 
sugar  bush  (or  canip)  ;  sesebahkwu'l- 
okaun;  iskegununesegun,  {pl.  uii).  Kc 
niakes   s. ;  sescbahkwudooka,   v.   n.  j, 


i  sh  keguinmesega. 
bahkwudookawin 


S.    making ;    sese- 


He  coUects  thebap; 
ahwuhsebe,  v.  v.  3«.  Sap  ;  oonselniii, 
scsebahkwudahbo.  The  sap  is  runniii;' : 
t)onjegah.  The  sap  runs  fast ;  kezlie 
gilh,  V.  i.  1.  — bynight;  nebahgah.  - 
stops  running  ;  ishqnagAh.  —  begins 
running  ;  mahjegah.  —  is  spoiled; 
wahquahgumme  nebe.  He  taps  tlie 
trees ;  osheguheega,  nagwdhque,  v.  v.  2, 
3a.  Gouge  (for  tapping  trees) ;  nagwiih- 
quune-pewahbik.  Slip  of  wood  insert 
ed  in  the  tree  ;  nag\phquun.  Trough 
for  catching  the  sap  ;  bisketanahgun, 
(///.  -ug).  He  reduces  the  sap  by  boil- 
ing ;    ishkegummesega,   v.  n.  2,  (p  (• 
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ashk-).  He  r.  it ;  ofl-ishkegmnmesaun, 
V.  t.  VII.  It  is  r.  by  boiling;  ishke- 
gummedAmuhgud,  v.  i.  8.  Sugarkettle; 
sesebahkwud-uhkik,  (/>/.  -oog).  Hook 
for  hanging ;  uhgooduhkikwaun,  (/>/. 
-un).  Bark  box  for  packing  sug. ;  muh- 
kuk.  M.synip;  shewahgumesegiin.  M. 
toffee  :  pt^gewesegun.  Spattle  for  stir- 
ring  the  s.;  gushkukooquaegun.  The 
s.  tastes  of  the  spoiled  maple  sap ;  ish- 
quiijligahpoogwud.  Last  s.  made  of  the 
spoiled  sap ;  ishquahgah-sesebahkwud. 
M.  sugar  cake  ;  n.  i.  st^eguhegun,  {pL 
•un). 

Ahireh  ;   onahbune-keezis,    (the   moon  of 

the  crust  on  the  snow). 
Mareh.     He  ni.;  pemoosa,  v.  n.  2.    (Same 

as  Malk).      He  marches    foremost  (to 

war)  ;  muhyahoosa,  v.  n.  2. 
.Mare  ;  //.  u.  noozha  papazhegoonguhzhee, 

ij'f-  -g). 
Mark  (sign)  ;  u.  !.  kekenuhwahjechegun, 

(/.'/. -un).     Marlc  for  travellers ;  kekuh- 

egiin,  {pl.  -un).    Mark  on  i)aper  ;  muh- 

/enebeegun. 
Mark.     He  marks  (makes  marlis)  ;  keke- 

nuhwaJiJeehcga,   /'.   /<•.  '2,   {/>.  r.   kak-). 

i''or  travellerw;  keki'ihega,  r.  v.  2,  {p.  c. 

kali-).  on  paper  :    nmhzenebcH^ga, 

pashebetiga,  r.  n.  2,  (/>.  r.maz-,  puliya-). 

He   marks  him,  it  ;    o-kekenuhwahj.'- 

Hun,  /'.   t.   T.,  o-pashebeauii,  /■'   /.  I.,  o- 

kekenuhwahjetoon,  o-pashebetoon,  v.t. 

^  IH,     Ho  makes  marks  on  the  road 

o-keketuhwaun,  v.  t.  II.,  {p. 

He  tells  him  tlie  meaninj'-  of 


for  him 
c.  kak-). 


a  mark  ;  o-kekenuhwahjetuhwaiin. 


\   Marked.      He,  it  is  m. ;  kekenuhwdhje- 

chegauso,    -gahda,   v.  i    9.     It  is  m.; 

kekenuhwahje,  i\   i.   3.     It  is  m.   (by 

heat)  ;  muhseneda,  v.  i  2,  {p.  c.  mas-). 
Market ;  n.  i.  anduhnuhdaunding. 

dahwawin. 
Marriage ;  n.   i.   wedegAwin,    ahnuhmea- 

wedegawin,  wedegandewin. 
Marry    (married).      He   is   m. ;   wedega, 

V.  n.  2,  {p.  c.  wahd-).     He  m.  her  ;  o- 

w^ewemaun,  v.  t.  I.     He  is  m.  to  her  ; 

o-wedegdmaun,   v.  t.  I.     We  are   m. ; 

kewedegandemin,  mod.  B.      He  takes 

to  himself  a  wife  (Indian  fashion);  wee- 

wekoodahdezo,   mod.   a.      He  givea  in 

marriage ;  we^wekahga,  v.  u.  2.      He 

gives   him  a  wife  ;  o-weewekuhwaun, 

V.  t.  II. 
Marry  (join  in  marriage).     He  m.  them  ; 

o-wedeganduhaun,  v.  t.  \,  {^y.  c.  wah.). 
Marrow  ;  n.  i.  ween,  (same  as  pith.     M.- 

bone  ;  w^enegun. 
Marsh  ;  n.  i.  mushk(^eg.     See  swamp. 
Marshy.     It  is  m. ;  nebeekah,  v.  i  1. 
Marten  ;  ii.  a.  waubezhashe,   (p/.  -wug). 

M.    skin ;    waubezhashewuhyaun,   (pl. 

-ug). 
Martyr  ;  2'.  n.   a.  ahnuhmeawin   wanje- 

nuhnind,  {pl.  -jig).     See  kill. 
Marvel.      He   m.  ;  mahmuhkahdandum, 

0.  V.  5,  {p.  c.  muhyah-).     See  wonder. 
Masli.     He   m.   it  up.;  o-buhgishkeiiun, 

V.  t.  VII. 

Mask  ;  n.  i  buhnishquahtahgun,  {pl.-m\). 
Mason  (buikler  in  stone) ;  uhsene-wahkiih- 

egawenene,  {pl.  -wug). 
Mass.    He  says  m. ;  uhnuhmdseka,  v.  n.  2. 
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Massacre  ;  71.  i.  nes^dewin.     He  survnves 

a  m. ;  ishkoond,  v.  n.  2. 
Massive.     It  is  m. ;  keclie-mechah,  v.  i  1 , 
Mast  ;    n.    i.    ningAusuhmoonahtig,    (/>/. 

-oon). 
Master  ;  p.  n.  a.  tabanjegad,  nahgAhne- 

zid,  {pl.  -jig).     M.  of  ;  see  own.     One's 

own  m.;  see  free.     8chool-master  ;  see 

school. 
Mat ;  n.  i.  uhndhkun,   (p(.   -un).     M.  for 

floor  or   covering  of  wigwam,   uhpuh- 

quay,    {pl.    -ug).       He    makes    mats ; 

uhnahkuneka,   uhpuhciuaeka,   v.   n.   '2. 

Small  cord  used  in  m.  making ;  uhnah- 

kundyaub,  {pl.  -in).     JSee  rush. 
Match ;  71.  i.  ishkootans,  {pl.  -un). 
Match-i»iane ;    n.   i.   bausekoojegun,    {pl. 

-un).     He  matches  it  (boards)  ;  o-bau- 

sekoonaun,  o-baiisekoodaun,  v.  t.  III., 

VII.     Match  ;  see  compare. 
Material.     See  stuflf. 
Materials  (things  used) ;  uhydhbujjetoon- 

gin. 
Matrimony.     See  marriage. 
Matron   (of  an  institution) ;    negahneae- 

equa,  {pL  -g). 
Matter.     What  is  the  m.  with  him  ?  ah- 

neen  andid  ?     ( —  you) ;  —  deyun,  &c. 

See  trifling. 
Matter  (from  an  abscess) ;  menee. 
Mattress ;  n.  i.  uhpeshemoon,  {p/.    un). 
Maturity  ;  71.  i.  keezhegewin.     He  is  of 

mature  age ;  kt^ezhege,  ?'.  71.  3.     It  is 

matured  ;  k^ezhegin,  v.  i.  5.     See  ripe, 

adult. 
May  ;    wahbegoone-keezis   (the  moon  of 

flowers). 


May  be ;  maungeshuh. 

Mayor  ;  n.  a.  odanah  duhzhe  ogeniah. 

Me;  neen.  Me  flrst,  or,  my  turu;  neiie 
tum.  Me  (in  o'>j.  caac),  expressed  by 
a  change  in  the  verb,  as  He  sees  rae ; 
newdhbumik.     See  grammar. 

Meadow  ;  r.  i.  mushkoosekaun.  See 
prairie. 

Meal  (flour);  pesep('»<>|egun. 

Meal  (dinner,  &;c. ) ;  vvesenewin. 

Mean.  •  What  does  it  m.?  ahneen  ezlieue 
setotuhming  ?  1 1  means  so  and  so ; 
niesuh  azlienesedotulmiing.    See  iutenil. 

Mean  (despicable).  It  is  m.  ;  tah))us3aii- 
dahgwud,  v.  i.  10,  {p.  c.  tab-)  ;  niuh- 
nahdud,  v.  i.  7,  {p.  c.  man-). 

Measles  ;  n.  i.  misquauzhdwin.  IIu  has 
m. ;  misquauzhd,  v.  n.  2,  ( />.  c.  mas), 

Measure.  Yard,  bushel,  acre,  hour,  niilt', 
&c.,  all  expresscd  by  tebuheguu  ;  piiit, 
minute,  furlong,  rood,  &c.,  l)y  the  di- 
minutive  tebuhegduns,  {pl.  -un).  l>iit 
for  gallon,  phit,  &c.,  menequi.nijcgmi 
(drinking  vessel)  and  omooduy  (buttle) 
are  also  used.  See  fathom,  foot,  iiioli, 
&c.     Measure  of  a  canoe;  tebiihoonuon, 

Measure.     He  m. ;  tebuhega.     Heni.it; 

{an.  in.)  o-tebuhegduun,  -gan,  v.  t.  VI.; 

o-tebuhaun,   v.  t.  VII.     He  m.  lantl; 

tebuhiihke.     See  survey. 
Meat  (tlesh) ;  n.  i.  wt'^eyau^j.     Dried  mcat; 

gauskedd-weeyaus.     A  piecc  of  nit'at; 

meseah.     Hecutsupm.;  mesedhka,  i'. 

n.  2,  {p.  c.  nias-). 
Medal  \   n.  i.  kekeuuhwahjechegun,  {pl 

-un). 
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Medtlle.     He  m.  ;   waliweeyugeze,   v.  n. 
3. 

Mediator ;  p.  n.  a.  gaiiooduhmahgad, 
Medical  root  (for  wouiids) ;  u.  i.  inczhvva- 

wuslik.     ( —  for  headachc)  ;  n.  i.  sah- 

suhbequuii. 
Medicine ;  n.  i.  mushk^ke.     Li^^uid  m.; 

mushkekewAhbo. 
Medicine-bag ;  n.  i.  pinjegoosun,  {pl.  -un). 
Medicine-craft.    8ee  Indian  superstitions. 
Meditate.     He  m.  ;    nuhnahguhduhwan- 

dum,  V.  V.  5,  {p.  c.  nan-). 
Meditation  ;  v.   i  nuhnahguhduhwandu- 

moowin. 

iMedium.     8ame  as  medicine-man. 
[Meek.     He  is  m.  ;    pakahdezc,   nookali- 

deze,   V.    n.   3,   {p.  r.  puhya-,  nwah  ). 

8ee  gentle,  patient. 
iMeekness  ;  ii.  i.  pakalidezewin. 
[Meet.     He  m.  some  one;  nuhgislikahga, 

V.  n.  2,   {p.  c.  nag-).     He  m.   him,  it ; 

o-nuhgishkuhwaun,  o-nuiigishkaun,  v.L 

II.,  VII.  (or  nuhquashkuhwaun).     \Ve 

m.  eachother;  kenuhgishkooilahdemin, 

'inod.  E.     He  m.  him  by  water  ;  o-nuh- 

gahwaun,  v.  t.  V.     tSee  rendezvous. 

leet  (asseml)le).     W'e.  m.  together  ;  ke- 

mahwunjedemin,  mod.   n.,   [p.c.  niuh- 

yah-).     Šee  sunimon. 
[Meeting   (assembly)  ;   n.    i.    mahM''uujee- 

dewin,  (;>/.  -un). 
Meeting  house  ;  v.  i.  mdhwunde-wegum- 

mig,  mahwunjet.le-weguhmig. 
Melanclioly.      Heism. ;  gooshkwahwuh- 

deze,  v.n.  3,  [p.  c.  gwash-). 
See  tune. 
Same  as  cucumber. 


Melt  (by  heat).  He  m.  it;  {an.  In.)  o- 
ningekooswaun,  o-ningtjkosaun,  v.  t.V. 
\'ii.  Jt  melts  ;  {an.  ln.)  ningeso,  nin- 
geda,  v.n.  4,  v.  i.  2.  He  m.  it  (metal) ; 
iin.  in.  o-ningah})ckiswaun,  o-ningah- 
bckesaun,  v.  t.  V.,  Vli.,  {p.  c.  nang-). 
It  m.  (metal) ;  an.  in.  ningahbekeso, 
ningahhekeda,  t^.  ?i.  4,  v.  i.  2. 

Melt  pitch.  lie  m.  p. ;  o-shoogaimeiiun 
pegewh.  V.  t.  i.,  {p.  c.  sliwaug-).  The 
p.  is  m. ;  8h(')ogummese  pegewli. 

Melt  snow.  He  m.  snow  ;  ningiishko- 
pcscga,  V.  n.  2,  {p.  c.  nang-).  The  s. 
is  melting  ;  ningeso  koon. 

Melt  in  the  mouth.  He  m.  it  in  the  m. ; 
{in.  an.)  o  ningahnamaun,  o-ningah- 
nnndaun,  v.  t.  i.,  Vli.,  {p.  c.  nang-). 

Melting  pot;  n.  i.  ningekoosegun,  {pl.-m\). 

Mem})er.     Scc  limb,  parliament. 

Memory  ;  n.  i.  mequandumoowin,  me- 
quandausoowin.  .See  remember,  keep 
in  mind,  remind. 

Menace.     8ee  threatcn. 

Mend,  He  m.  things ;  uuhnuhechega, 
V.  n.  2,  {p.  c.  nan-).  Hemends  it;  {an. 
in.)  o-nu]nu'ilienaun.  o-nuhnuhetoon, 
V.  l.  III.,  Viil.  He  m.  clothing ; 
wuliwaquauso,  v.  n.  4,  {p.  c.  waw-). 
He  m.  it  (clothing)  ;  {an.  .n.)  o-wuhwa- 
(juahnaun,  o-wahwaquahdaun,  r.  t.  ]  i  i. 
Vii.  He  m.  his  canoe;  o-wah\vazliuh- 
toon  o-cheemaun.     See  patch. 

MLUstruation.     See  catamenia. 

Mention.  He  m.  liim,  it ;  o-debahjv.^- 
maun,  o-debdiKloodaun,  v.  t.  I.  Vil. 

Merchandise ;  n.  i.  uhnookdhjegun,  kish- 
penuhddligun. 
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Merehant ;  n.  a.  ahddhwii-weiieue,  {pl. 
-wug) . 

Merciful.  He  ia  m.;  sliahwjinjega,  v.  v. 
2,  {p.  r.  shaw-).  He  ia  most  m, ;  ne- 
tah-shaliwanjoga,  (/>.  c.  nat-).  He  is 
m.  to  him,  it;  o-Hhahwnnemaun,  o-ahah- 
wandaun.  /'.  /.  I.,  VII.  He  h»olia  <>n 
him  with  m. ;  o-shahwandume-guhnuh- 
wiihbumaun,  r.  t.  J.  Ho  liatens  tohim 
in  m.  ;  o-sliahwandumetuliwaun,  r.  t. 
II.  He  is  l-  to  with  m.  ;  shahwandu- 
metdhgooze,  r.  ii.  .3. 

MercifulTy  ;  shahwnndume-. 

Mercy  ;  n.  i.  shahwanjegawin,  shahwane- 
rnegoowin. 

Merely  :  /ituh. 

Merit.     See  deserve. 

Merriment  ;  //.  /.  shoomewalide/ewln. 

Merry.  He  i.s  m.;  shoomewdhdeze,  v.  u. 
.'{,  {p.  ('.  shwah  ).     See  joyful,  gay. 

Mesh.  Ithas  large  m.;  paiishkese,  v.  n. 
'A.     —  small  m. ;  suhgooze,  v.  n,  3. 

Message  ;  //.  /.  meje<lwLiwin,  {pl.  -un), 
cnenauzhuhoogoowin.  He  sends  hiiii 
with  a  m.;  o-mejecheemaun,  od  ene- 
nanzhuhwaun,  r.  t.  I.,  V,,  {p.  c.  maj-, 
an-).  Hesendsa  ni.  ;  ninduliewa,  v.n. 
'2.  {p.  r.  nan-). 

Mesaengcr ;  //.  a.  mcsht'nuliwa,  (y//.  -g). 
cnenauzhuhwahgun,  (/>/.  -ug). 

Mctai  ;  pewaubik  (in  ronipos.,  -wdJdiik). 
( )n  metal ;  met:Vhl)ik.  In  tlie  midst  of 
m.  ;  ndhwdhbik.  Šo  many  o]>jects  of 
stone,  metal,  ghiss,  &e.  ;  dusswi'(hblk. 
How  many  objects  of  st<mc,  nntal,  kc.'i 
ahneen  dusswahbik  :  e.g.,  How  much 
money  V  ahneen  duss  wahbik  shooueyah  ? 


Two,  twenty  dollars ;  neezhwahbik,  nee- 
zlituhnuh  dusswahbik.  See  so  manv, 
It  is  of  metal  ;  pewdhbikud,  v.  i.  7.  h 
roinpoH.,  {an.  in.)  -dhbikeze,  -ahbekiul; 
cij.,  Thc  wateh  («». )  is  smooth  ;  ooniih- 
bikeze  tebuliegceziswaun.  Tlie  stove 
(/■/».)  is  8nu)oth;  oonahbikud  kezhaiibe- 
kezegun.  See  mineral,  aiul  eom}»aii' 
stuff. 

Meteor ;  //.  /'.  chingwun,  {pl.  -un). 

Methodism  ;  //.  /'.  matodis-uhnuhuieawin. 

Metre.     See  tune. 

Mew.     Slie  mewy  ;  nmhsetdhgooze. 

Middlc.  In  tbe  mid(Uc  ;  ncstihwuliyL'ee, 
ndh\Nuhyc(?e.  it  is  in  tlie  m.;  ndhwiih- 
yet^ewun,  v.  i.  G. 

Middling.     See  tolerably 

Midnight  ;  dhbetuli  tcbekud, 

Midsummcv  ;  ndhwenecbing,  ahhetuh- 
neebin, 

Midwife  ;  //.  a.  gdhtenewdtjua,  {pi  -g). 
She  aets  as  m,;  gdhtenewa,  v.  n.  2. 

Mighty.     Sce  powerful. 

Mild,     Sce  meek,  gcntlc. 

Mild  weather.   Itism.  w. ;  dhbuhwab,?'.(.l 

Mile  ;  //.  /'.  tebulieguu,  tebdhbauu. 

Milestone  ;  //.  /'.  kekuhegun,  (/>/.  -uii). 

Milk  ;  //.  /'.  toodooshdhbo.  Hemillvslier; 
o-S(''ncnaun,  »'.  /.  I. 

Mill,  //.      Indian  mill  (made  likc  a  pestle 
and    niottar)  ;     pootahgun,    (/*/. 
Pcstle  ;  pootdhgunauk,  {pl.  -oou). 
saw-mill,  tlour-niill. 

Millcr;    //.    <(.    pesep(')ojcga-\vciuMU' 
-wug). 

Milliner  ;  //.  a.  Mewuhqudunekiiequa,  (;) 
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illion ;  keche  medauswauk. 
imic.     See  ape. 

lince.     He  m.  it ;   o-peweguhaun,  v.  t. 
VII. 
[iuil. 
(p.  c. 


5. 


He  ni.  ;  pahbahmdndum,  v.  it. 

pab-).  His  m.  is  occupicd  (dis- 
tracted) ;  pabishquanduni,  oonduhman- 
(him,  onushquayandum;  v.  n.  5.  8ee 
attention,  care,  resolve,  change. 
ine  ;  pr.  neen,  niuduhyeeni.  Sec  own. 
ine,  11.  i. ;  -kaun  asafHx  :  e.f/.,  Iron,  cop- 
per,  lead  mine  ;  pewdubikookaun,  mis- 
quaubikokaun,  ushkeekoomaiinekaun. 
iner;  -kawenene,  a.s  affix.  He  is  a 
m.;  -ka,  v.  v.  2. 

ining  business ;  n.  a.  pewaubikookdwin. 
inoral.      AU   metals,    stone   and   glasa 
diatinguished  (in  connection  with  nu- 
merals  or  verbs)  by  the  use  of  wahbik 
(«7/.  wahbekeze)  as  an  affix.    See  metal. 
inister.     8ee  clergyman,  preaoher. 
ink ;  n.  a.  shaungwasha,  pl.  -wug). 
inor.     He  is  a  m. ;   kah  muhshe  k^e- 
zhegese,  v.  n.  i^,  n&i.  (p.  c.  kauzh-). 
instrel.     See  musician. 
int  (where  coin  ia  m:ule)  ;  ii.  't.  shoone- 
yahkawegummig. 
mute.     See  measure. 
iracle  ;  n.   i.  mahmauudahweeheguv^  in. 
He  works  m.  ;   mahmaundahwechega, 
y.  n.  2,  {p.  c.  mam-). 
iraculous  ;  mahnnihkfi-hdukummig. 
irage.     'rhero  is  a  m.   (optical  ilhision 
caused  by  refraction  of  thc  atmosphere); 
oombahneta,  v.  i.  2,  {p.  c.  waml)). 
*re.     See  mud. 
rror.     See  looking-glass. 


Mirth.    Drunken  m. ;  moojeg^bewin.   See 

merriment. 
Miscarry.     She  m.;  noomUbeneka,  v.  n. 

2,  {p.  c.  nwaun-),  neshee,  v.  n.  Sa. 
Miscellaneous  :  ahnooj  kago. 
Mischievous.      He   is  m. ;  weyuhgiskan- 

dahgose  v.  n.  3. 
Misconduct.     He  m.  himself  ;  mujje-e/li- 

ewabeze,  v.  n.  3,  {p.  r.  maje-). 
Misdeed;  n.  i.  pahtauzhetwdhwiu,  {p/.  -un) 
Miser ;  p.  n.  a.  sasiihgezid,  {jyl.  -jig).  See 

avarice. 
Miserable.     He  ism.  (from  poverty)  ;  ke- 

temahgeze,  v.  n.  3,  {p.  c.  kat-)     See 

wretched. 
Mi.sery  (poverty);  ;i.  /.,  ketemdhgezewin. 

—  (distress) ;  ahnemezewin. 
Misfortune  (bad  hick);  n.  i.  muhsuhgwah- 

dezewin.      -  -    (cahiniity)  ;    neahewuii- 

iiahduhkummigezewin.     It  is  a  m.;  see 

pity. 
Misinfonn.     He    n.     him ;    o-guhgenuh 

wishkemaun ;    o-k     nuhwishke-W(^en- 

dumuhwaun,  v.  t.  II     'so  also  misinter- 

pret,  misguide,  &c.,  prefixing  keenuh- 

wishke). 
Miss  (notice  absence).     He   m.   him,  it ; 

o-wuhneiiun,  o-wuhnotoon,  y.  ^I.VIIl. 
Miss  (in  achlressing  or  commencing  a  let- 

terpohtely)  ;  kachetwahwezeyun  wash- 

ii.  3negequaweyun. 
Miss  tho  mark.     He  m.  (sliooting,  throw- 

ing,  spearing,) ;  buhnahega,  v.n.2.   He 

m.  him,  it ;  o  Imhnahwaun,  o  bulinah- 

aun,  V.  t.  V.,   Vli.,  {p.  <•.  bau).     He 

m.  him,  it   (shooting) ;    o-bishkoonuh- 

waun,   o-bishkoonaun,   v.  t.  II.,  VII., 
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(p.  c.  bash-).  He  m.  him  (m  hissnare); 
o-bahnahgwahnaun,  v.  t.  III.,  [j).  c. 
ban-).  He  m,  him  (in  histrap);  o-biih- 
nekoonaun,  v.  t.  111.,  [p.  c.  ban).  He 
ni.  him,  it  (striking) ;  o-mdduhsuhgrt,h- 
nuhmaun,  -nundaun,  v.  t.  I.,  VIl.  \  p. 
c.  muhya). 

Miss  (meeting).  He  m.  him  on  the  road  ; 
od-ahzhedakuhwaun,  v.  t.  II.,  {p.  c. 
uhyah-).  He  m.  him  by  water;  od-ah- 
zheddwaun,    v.  t.    V.,  {p.  c.    uhyah-), 

Miss-fire.  Thc  gun  m.  -fire  ;  aunwahbe- 
kesin,  paushkesegun. 

Mission  ;  j)-  f^-  '•  anduhzhe  ulmuhmeaung, 
uhnuhmeawine  kuhp^shewin. 

Missionary ;  n.  a.  makuhdawekoonuhya, 

{pl  -g), 

Mist;  u.  i.  ahwi'in.     See  fog. 

Mistake  ;  n.  i  wuhnesawin,  pe^chedoo- 
dumoowin,  (p/.  -un). 

Mistake.  He  says  s,  thing  by  m. ;  pte- 
che-ekedo,  i\  n.  4,  (so  other  verbs,  as 
embark.  eat,  &c.,  prefixing  jjeeche-) 
{p.  c.  pache-).  He  makes  a  m.;  wuh- 
nt'sa,  V.  n.  2,  {p.  c.  wan-),  He  niakes  a 
m.  (in  counting);  wahnuhgindauso,  r, 
?/.  4.  —  (in  singing)  ;  wuhnuhmo,  v.  n. 
4,  —  (iii  speaking)  ;  wuhnekeezhwa, 
/',  n.  2.  —  (in  writing)  ;  wuhneb(^'ega, 
V.  71.  2,  (the  nouns  formed  by  adding 
-win).  He  makes  a  m.  in  l»is  thoughts 
(calculations)  ;  petandum,  t^  ii.  5,  (;;.  c. 
pat-), 

Mister,  Mr.     8ee  8ir. 

Mistress,  Mrs,  Seeniadaui,  matron,  school. 

Mistrust;  n.  i.  wuhne-ahpanemowin,  ne- 
suhy  dnduir  oowin. 


Mistrust.  He  m.  him,  it ;  o-wuhne-ah- 
panemonun,  o-nesuhyanemaun,  o-ne- 
suhyandaun,  v.  t.  Yl.^  7TI.  He,  itis 
not  to  be  trusted  ;  nesuhyandahgooze, 
-c;  hgwud,  V.  i.  10.  He  m.  his  speak- 
ing ;  o-bawetuhwaun,  v.  t.  II,  His 
speaking  is  m.;  bdwetahgooze  v,  l,  10, 

Misty.     It  is  m.  ;  uhwunebesah,  v.  i,l 

Misunderstand.    He  m. ;  wunnetum, )'.  n. 
5,  {p.  c.  wan-).    Hem.him,  it;  o-wuh  | 
netuhwaun,  o-wuhnetaun,  v.  t.  II.  VIL 
He  is  misunderstood  ;   wunnetahgooze, 

Misuse.     See  abuse,  treat. 

Mite.     See  atom. 

Mits,  Mittens.     See  gloves. 

Mix  (put  in  witli).  He  raix  it  with  s.-tli,;  j 
o-dnhgoonaun,  v.  t.  I.,  VII,  {p.  c.  dagol. , 
It  is  mixed  in ;   duhgo-negahda.    See  | 


among. 


Mix  (mix  up  together),     He  m. ;  kenege  I 
nega,  v.  n.  2,  {p.  c.  kan-),     Hemixit; 
{an.    In.)  o-ken^genaun,   v.  t.  I.,  VII,  I 
We  are  all  (of  dilferent  kinds)  mixeil 
together ;  ke-ken^guhwubbomin,  /•./(,[ 
8.     —  (standing) ;    ke-kent^guhwegali- 
l)uhwemin,    c.    n.   3,  pl.     We  Hve  all| 
ni.  together ;    ke-ken(^guhwegai?(lemiii, 
ino(/.  M. 

Mixture,     See  mediciue. 

Moan.     llc  ni,  ;   miihaetaligooze,  v.iil 

Mob  ;    i>.  n.  a.   maje-ezhewdbezejig  wa- 
queenoojig. 

Moccasin  ;  n.  i.  muhkesin,  {pl.  -un).  Tlid 
upper  part ;  ahgweddhgun.     The  vd-\ 
dle  (ornamentedpart) ;  uhpingwneguii. 
Blanket  m. ;  wahbooyahkesin,  (^  /.  -ud) 
Foot-rag  (wom  with  them.);  ah''Wg'ui,| 
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{pl. 'Wa).  M.  stving;  muhkesinayaub, 
{pl.  -in).  He  v,  ears  m. ;  mulikesina, 
r.  n.  2.  He  makes  m.  ;  muhkesineka, 
v'.  11.  2.  He  wears  his  m.  without  foot- 
rags;  o-muhmigooshkaun  m.,  v.  f.  VII. 
Sec  shoe. 

Mock.  He  m.  ;  pahpinodahga,  v.  n.  2. 
{p.  c.  puhyaup-j.  He  mocks  him,  it 
(insults,  laughs  at)  ;  o-pahpenooduli- 
waun,  o-pahpenoodaun,  v.  t.  II.,  VTl. 
He  speaks  mockingly ;  nuhn^hpekeezh- 
wa,  V.  n.  2.  Ht,  mocks  him  (repeating  his 
words)  ;  o-nuhnalipedotuhwaun,  v.  f.  II. 

Mocker;  p.  n.  a.  ndshepahpenodung,  (p'. 

-ig)- 
Mockcry ;  n.  i.  nesliepahpeuodahgawin. 

Mfjckingly,  nuhnahpe-  :    e.  y.,  He  sings 

ni. ;  nuhnahpuhgumo. 
Moile.     See  manner. 
Model.     See  mould. 
Moderation;  n.  i  nuihmenahdezewin,  te- 

])iihmnnemoowin.      He    is    moderate ; 

muhmenahdeze,  tebahmiinemo,  v.  n.  3, 4. 
Modern ;  ooshke-. 
Modest.    He  is  m.  ;  tuhtugar  je-uhyah,  v. 

//.  l. 
iMoli'iwk  Tndian ;  imhiluvva,  {pL  -g), 
Moist.     It  is  m. ;  (///.  an.)  tepah  (tepese), 

V.  i  1.     See  damp. 
Moisten.     He  m.   it ;    {(in.   ///.)   o-tepah- 

wuhuaun,  o-tepahwulHh)on,  v.  f.  III., 

VIII. 
Molisscf^     (treaclc)  ;      sebwiUiguhndhbo. 

^laple  syrup  ;  shewahgumeseguii. 
*Moie  ;  n.  a.  kuhkepingwaqua,   (/>/.  -g)  ; 

mamokewedo,   {pl.   -g).     M.  hill ;  ma- 

uiokewedowegummig. 

38 


Molest.     He  m.  him;    o-megooshkahje- 

iiun. 
Moment ;  Wiinebik. 
Monday  ;     ke-ishquah-uhmihmea-k6zhe- 

guk ;  netum-kezliegud. 
Money   (silver) ;    n.    a.    sh6oneyah.      So 

mucli  m. ;  duss  wahbik  shooneyah. 
Monkey  ;  n.  a.  nundoomahkoomdshe,  {pl. 

-yug),  (louse-hunter). 
Monotonous.    It  sounds  m. ;  nahnahsaub 

inwawamuhgud . 
Monster;  n.  a.  kecheuhwase;  kuhgwah- 

nesugge-ahwtise. 
Month  (moon) ;  keezis,  {pl.  -oog).     Oue, 

two  m. ;   ningokeezis,  neezhkeezis.     It 

is  one,  two  m.  since  ;  ningok(5eziswuh- 

gud,  neezhokeeziswuhgud,  v.  i  7.     It 

is  the  Ist,  2nd,  3rd,  &c,,  dayof  them. ; 

ningogoon,  neezhogoon,  nesogoon,  &c.  ; 

uhgeze  keezis  (//7.,  The  moon  is  one, 

two,   three  days   old).      Months   old  ; 

see  old.     How  many  months  ?  ahneen 

dusso  keezis  ? 
Monthly  ;  naningokeezis. 
Monthly.     8ce  catamenia. 
Mood,     See  temper. 
Moon ;    n.    a.    keezis,    tebik-keczis,   {pJ. 

-oog).     The  moon  is  in  her  iirst  or  last 

(juarter  ;   ahbittuhwese  kee"is.      —  is 


v;i 


growing  ; 


uhnemechahbekešc.  —  is 
waning  ;  uhne-puhquiise.  —  is  full ; 
wahweyase. 
(juahyahsega. 


—  is  not  shining ;   ish- 

—  has   a  halo   round ; 

wenebtihsega.     It  is  moonlight ;    kee- 

zhegiihta. 

Moose  ;  ?/.  a.   moons,  {pl.  -ug).    M.  skin; 

moons-wdgin.  M.  horn;  moons-dshkun. 
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Moral.  He  is  m. ;  meno-ezhewabeze  v.  n.  3. 

More  ;  nuhwiij  nebewah.  A  little  m. ; 
puhbanug,  More  ancl  more;  ashkum. 
More  (again) ;  menuhwah.  More,  {comp. 
deg.  of  the  adj.)  ;  nuhwuj,  {e.g.  stron- 
ger  ;  nuhwuj  soongun).  Much  more  ; 
uhwushema,  {e.g.  it  is  much  better  ; 
uhwiishema  onesheshin). 

Moreover;  tuhguh  dush. 

Moming.  In  the  m. ;  kegezhab.  This 
m. ;  shabah.  Before  noon ;  chebwah 
ndhwuquag.  Very  early  ;  alipeche  ke- 
gezhab.  Before  dawn  ;  chel)wah  wah- 
bung.  It  is  m. ;  kegezhabdhwuhgud, 
V.  i.  7. 

Morning  star  w.  a.  wAhbuhnung. 

Morose.     Lee  suUen. 

Morsel.     See  piece,  crumb. 

Mortal ;  kaneb^onuhguk.  It  is  m.  ; 
pooch  tahneboomuhgud. 

Mortify  the  fiesh.    Use  netoon,  kill. 

Mortise.  Hem. ;  puhgwunaguhega,  u  «. 
2,  (/>.  c.  pag-).  He  makes  a  m.  in  a  piece 
of  wood ;  o-puhgwuhnawaun,  o-puh- 
gwuhndiiun,  v.t.  V.,  VII.  He  puts  in 
a  m.;  o-pindahkoosheniaun,  o-pindah- 
koosetoon,  v.  t.  I.,  VIII.  Itisin  am. ; 
{an.  in.)  i)indahkooshin,  pindahkoosin, 
V.  n.  6,  V.  i.  5. 

Mosquito  ;  n.  a.  suhgema,  {pl.  -g) .  There 
are  m.;  suhgemjikah,  v.  i.  1.  M. -net- 
ting  ;  suhgemawuhyaun. 

Moss  (in  swamps) ;  uhs/i  kummig.  — • 
(hanging  from  trees) ;  mc  iahbanjekoon. 
—  (green  m.  on  stones)  ;  uht^hgib.  — 
(edible) ;  wdhkoon,  (the  last«?im.,  the 
rest  inan.). 


Most ;  mdhmuhwe,  ahpeche,  {e.g.,  he  is 
m.  powerful  ;  mdhmuhwe  mushkiih- 
weze) . 

Mostly  ;  mamindiihga. 

Moth ;  n.  a.  tootowaze,  {pl.  wug), 

Mother  ;  n.  a.  wagemind,  {pl  -jig).  My, 
thy,  his  m. ;  ningah,  kegah,  ogeen,  (dr 
ningiishe,  kegiishe,  ogiishewun).  He 
has  a  m.;  ogee,  v.  n.  'Sa,  {j).  r.  wa''-j, 
Sheism. ;  ogeemah,  ?;.  t.  I.  pa.Hs.  He,| 
has  her  for  his  m. ;  od-og^emauii,  i'.  I.l 
She  is  had  by  him  for  his  m.  (sbe  is  liis 
m. ) ;  od-ogeemegoon.  He  has  thc  saiiie 
m.  with  him  ;  o-w6ejog6emaun,  v.  1. 1. 
We  have  all  the  sanie  m. ;  keweejogeeii- 
demin,  mod.  b.  Like  one's  owii  ni, ; 
wageengin.     Mother  !  ninga  ! 

Mother-in-law.  My,  thy,  his  m.-iii-law; 
ninsegosis,  kesegoosis,  o  -  segoost'Siin, 
See  father  of  son-in-law. 

Motherly.  She  acts  m.  to  her  youiiger 
brothers  and  sisters ;  mahjekequiiwe- 
sekundahga,  v.  n.  2. 

Motion.  It  is  in  m.  (going  on)  ;  miili- 
j6eshkah,  v.i.l,  {p.  c.  muhyauj-).  He 
s.  it  in  m. ;  o-mahjeeshkaun,  o-mah- 
jeeshkuhwaun,    v.  f.  VII.,  11. 

Mould  (earth) ;  n.  i.  uhke. 

Mould  (model,  cast).  He  m. ;  st-eguhega, 
V.  n.  2,  {p.  c.  saug-).  He  m.  it;  o-ste- 
guhaun,  v.  t.  VII.  He  m.  buUets; 
linweka,  v.  n.  2.  It  is  moulded ;  ('(«• 
in.)  seeguhegjiuso,  -gtihda,  v.  i.  9.  Any 
thingm. ;  n.  i.  seeguhegun,  (ijl.  -un.). 

Mould  (shape) ;  n.  i.  st^eguhegunnhtig, 
{jd.  -oon). 

Mouldy.      It  is  m.  ;    {an.  in.)  uhgwdli- 
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gooshe,  uhgwahgcosin,  v.  n.  3«,  v.  i.  5. 
It  is  m.  (a  leaf,  tobacco,  &c.) ;  {an.  in.) 
uhgw^hgoobugese,  -bugah,  v.  i.  1.  It 
tastes  m.  ;  {cm.  In.)  uhgwahgoop6o- 
gooze,  -poogwud,  v.  l.  7.  The  idoor  is 
m,  ;  uhgwS^hgoosuggiih,  v.  i.  1,  {jj.  c. 
agwah-) . 

Moult.  The  animal  is  moultiiig  ;  penuh- 
w4  ahwase,  v.  n.  2,  (p.  c.  pan-).  The 
bird  is  m.;  penegoona  penase. 

Mountain,  n.  i.  wahjewh,  {pl.  -un).  On 
the  top  of  a  m.  ;  ogidahjewh.  At  the 
foot  of  a  m. ;  nesdhke.  On  the  othev 
side  the  m. ;  uhwussahjewh.  Near  a 
m. ;  chigwahjewh.  He  views  from  the 
top  of  the  m. ;  sahguhjewa,  v.  n.  2. 
There  is  a  group  of  distant  mountains  ; 
sahguhdenah,  v.  i.  1. 

Mountainous.  It  is  m.  ;  puhpekwiihde- 
nah,  V.  L  1,  {p.  c.  pah-). 

Mount  a  horse  ;  oomboomegoo,  r.  n.  4, 

Mourn.     See  lament,  wail. 

Mourning.     He  wears  m. ;  netahga,  v.  n. 
nat).      M.  dress  ;   iietaligau- 


It  is  m.  ;  netahgandahgwud, 


2,  (ix  c. 
win. 

Mouruful. 
V.  i.  10. 

Mouse ;    n.    a.    wahwaubegonooje,    {j)l. 
yiig).       Field  m.  ;    nanahpujjenekase, 
{pl.    -wug).      M.    trap ;    wahwaubego- 
n6oje  dussonahgun. 

Mouth  ;  n.  i.  odoonemali.  My,  thy,  his 
m.  ;  nindoon,  kedoon,  o-(h)on.  Inside 
thc  mouth ;  pinjedoon.  See  swollen, 
olean,  Lirge,  &c.,  using  -doon  as  aWix  : 
e.g.y  p6enedoon,  pahgedoon,  &c.,  v.  n.  6. 

Mouthful.     One  m. ;  ningotod6on. 


Mouth  of  a  river;  sahge.  At,  from,  or 
to  the  m. ;  sahgeeng.  The  place  in  the 
lake  round  the  m. ;  sahgedah.    See  stop. 

Move.  He,  it,  moves,  stirs;  muhmahje, 
muhmahjemuhgud,  v.  n.  3«,  v.  i.  8,  (j>. 
c.  niam-).  He  m.  (sitting) ;  muhmah- 
duhbe,  V.  n.  3.  He  m.  him,  it ;  o-muh- 
mahdenaun,  v.  t.  1.,  VII.  He,  it, 
moves  slowly ;  pasekah,  v.  n.  1,  v.  i.  1. 
He  moves  back  (sitting) ;  ahzhbae,  v.  n. 
3.     —  (standing)  ;  ahzhatah,  v.  n.  1. 

Move  about.  He  m.  a.  (from  place  to 
place) ;  pahbah-duhneze,  v.  n.  3.  He 
m.  a.  on  earth ;  puhb6shahge,  v.  n.  3«. 

Move  off  (move  away),  He  m.  off ;  goo- 
ze,  v.  n.  3,  {p.  c.  gwa-).  He  m.  house; 
sahgedoda,  v.  n.  2.  He  m.  away  alto- 
gether  ;  mahjedoda,  He  ra,  with  hia 
whole  family ;  kegoodawishkah. 

Mow.  He  mows  or  cuts  grain ;  kish- 
kushkozhega,  v.  n.  2,  (^a  c.  kaush-). 
He  m.  it ;  o-kishkushkezhaun,  v.  t. 
VII.  He  m.  grass ;  kishkushkosewa, 
V.  n.  2. 

Much  ;  n6bewuh,  n6benuh.    There  is  m. ; 
pdhtuheenud,    v.    i.    7,    (/>.   c   puhy). 
There  is  so  m. ;  ezhenud,  v.  i.  7. 
How  much?  ahneen  menik?    In  con- 
jHis. ,  ahneen  andusso  ?    See  many. 

Mud  ;  n.  i.  uhzhishke. 

Mud(ly.  It  is  m.  ;  uhzhishkewekah,  v. 
i.  1.  It  is  muddy  at  the  bottom  (of  a 
river,  &c.)  ;  uhzhishkewuhmekah,  v.  i. 
1,  (^>.  c.  azh-). 

Mutller;  //.  i  kauzhoozld  nahbekahwah- 
gun. 

Mug;  n.  i.  menequdujeguu. 


'.  'i<U 


m  . 


k 


■1' 


'   i>' 


MUL 


Mule.     Same  as  ass. 

Multiply.     See  increasc. 

Miiltitude.  They  are  iii  great  111.;  keche 
iiiesheiiowug.      See  crowd.  • 

Muiiihlc.  He  m.  (speaks  iiuUatiuctly)  ; 
mauuzhekeczhwa,  /'.  n.  2. 

]M  Limps.  Tle  has  in. ;  paugcsonene  o-qua- 
gun. 

Murcler.  IJeni. ;  neshcv/a,  nesliewashke, 
V.  )t.  2,  iiiod.  a.     See  kill. 

Murderer ;  p .  n .  a .  iiashcwixshkid,  {j)l.  - j ig) . 

Murmur.  He  m.  against  him ;  o-min- 
duhwauii,  o-nulindlipuligausoomaun, 
r.  t.  U.,  1.  {/>.  r.  man-,  nan-),  o-min- 
duhwuhmaun.  Hc  m.  against  a.  one, 
(unlieard)  ;  galigcmcdoon,  r.  n.  G,  {/k  r. 
guhyah-). 

Mushroom;  ii.  i.  pikwujish,  (/>/.  -un). 

Music  ;  ;/.  i.  nmdwawachegawin. 

Musician  (on  piaiio,  organ,  harp,  &c.)  ; 
madwawachegad,  {]d.  -jig).  —  -  (on 
pipe,  fiute,  &c.)  ;  papegwad,  {jd.  -jig), 

Musk-rat;  n.  a.  wah/hushk,  {jil.  -wug). 
I'ur  ofm. ;  wahzhnshkopcwuy,  (y>/.-un). 
Skiii  of  m. ;  walizhiishkwuhyaun,  {jil. 
■iig).  Hoh3  of  m. ;  wahzhiishkwauzh, 
{pL  -un).  He  is  hunting  m. ;  nooduh- 
zliuahqua,  r.  n.  2,  (/>.  r.  nwah). 

Must.  He  m. —  ;  nunduhwandahgoozo 
«die — .  Itm.  ;  nunduhwandahgwud 
che — ,  V.  i.  10,  {j>.  c.  nand-)  :  {<'.<i.,  I 
must  die  here  ;  nenunduhwan(Uihgooz 
omali  chcdulipcniiyaun),  oi'  V.v-  futurc 
tense  of  the  verl)  may  bc  uscd  with 
pooch  (at  any  ratc),  or  ahl)e<hxkummig 
(certainly)  :  <:(j.  he  must  go ;  pooch 
tah-ezhah.     He   must  be  killed  if  he 
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delays  :  ahbedakummig  tah-nesah  kish- 
pin  kaynhbe  duhnezid. 
Miistard  ;  /).  n.  i.  wasuhwaug  dag^'iin- 


duhming. 


M, 


Mustard  piant  ;  //.  /.  osuhwuniishk. 
seed ;  osuhwiinushko-menekaun. 
Musty.     See  niouhly. 
Mutihitc.     See  wound. 
Mutter.       He   m.    unintelligibly  ;    hhkI 
See  mumble. 


wawa 
Mutton 

yaus. 
Mutual 
Muzzk\ 
Muzzlc. 


n. 


inahnishtahnishe-wewee- 


expressed  by  the  use  of  wod.  e. 
See  snout. 

He  in.  Iiim;   o-kebedoouanaui!, 
r.  t.  I.  (/>.  c.  kab-). 
My  ;  neen-,  ne-,  niiid-.  ♦ 

My  own  ;  nccn,  &:c.,  with  -m  or-im  affx- 
cd  to  tho   objcct :     .g.  iiiy  own  box; 
nin  muhkukoom. 
Myself  ;  neen  egoo,  expressed  also  Ijy  tlie 
use    of  in<id.    A.  :    <'.<j.   1    h)ve   luyself; 
nesiihgei-diz. 
Mystery.     It  is  a  m. ;  kahjegahda,  v.  /".9, 
My  turii ;  iu';netuni. 


N. 


Nail  (or  iron  spike)  ;  suhguhcgun,  (/ 
-un).  Suiidl  n.  ortack  ;  suhgiihegiiuns 
(/)/.  -un). 

NaiL  Jle  n. ;  .suhsuhgaliquulu'gii,  c.  «■ 
2,  {p.  ('.  siis-).  He  n.  liim,  ib ;  o-suli- 
suhgiih(]uahwauii,o-.su]i,suhgaliqtniii;iuii 
V.  t.  V.,  VII.  He,  it  is  nailed  ;  suli- 
suiigdliquuiieg^uso,  -gdhda,  v.  i.  9. 
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Nail  (on  fiiiger  or  toe)  ;  same  as  hoof, 
ooshkunzhemah.  My,  thy  n. ;  niskunzh, 
keskunzh,  [pl.  -ig).  His  n. ;  oshkun- 
zheen.  He  has  long  n. ;  guhgaunoo- 
guuzhe,  V.  n.  3«.  He  bruises  his  n. ; 
tuhtuhgoogunzheiidezo,  riiod.  a.  He 
loses  a  n. ;  buhn '  ligunzhishkah,  v.  n. 
1.  White  spot  011  a  n. ;  minduhwdgun- 
zhaun.  He  has  wh.  spots  on  his  n. ; 
minduhwiigunzhe,  v.  n.  3«. 

Naked.  He  is  n. ;  pingwuhshAhgede, 
V.  n.  3,  {p.  c.  pang-).  He  lies  n.  ;  pin- 
gwuhshahgedooshin,  v.  v.  6.  He  sits 
n.;  pingwuhshahgeduhbe,  v.  n.  3.  He 
vvalks  n. ;  pingwuhshahgedousa,  v.  ?/.  2. 
He  strips  him  n. ;  o-pingwuhshahged6- 
benaunj  v.  t.  1. 
NoTE.— This  may  aleo  mean  destitute. 

Nakedness  ;  n.  i.   pingwuhshiihgedewin. 

Name ;  n.  i.  ezhenekdusoowin,  uhnosoo- 
win,  {pl.  -un). 

Named  (called).  He  is  u.  — ;  ezhene- 
kauso,  V.  n.  4,  {jj.  c.  azhen-).  What 
is  your,  his  name  ?  ahneen  ezlienekau- 
sooyun,  -kausocd  ?  In  contpcKs. neknuso : 
('.(/.,  He  has  niany  n.;  pahtuhenone- 
kauso.  He  has  an  ugly  n. ;  maunzhe- 
iiekauso).  He  has  the  same  n.  with 
him ;  o-weej-ezhenekausoomann,  v.  t. 
1.,  (/>.  c.  wauj-).  It  is  named  ;  ezhe- 
nekahda,  v.  i.  2,  {p.  c.  azhe-) 

Name  (call).  He  n.  him,  it ;  od-ezhene- 
kahnaun,  od-ezhenekalidaun,  v.  t.  HI., 
VII. 

Nanie  (mention).  He  n.  him,  it ;  o-wee- 
naun,  o-weendaun,  v.  i.  III.,  VII.,  {p. 
c.  wah-).    He  u.  himoften;  o-wahw^e- 


naun,  mod.  e.  He  can  n.  him  ;  o-kush- 
kewf^enaun,  v.  t.  III.  He,  it  is  often 
named  (mentioned) ;  wuhweenjegauso, 
-gahda,  v.  i.  9,  (/;.  c.  wuhy-). 

Namely  •  (in.)  me  06-00.  —  {an.) -,  me 
inahbaii. 

Namesake  ;  n.  a.  uhnosoowahgun.  My, 
tliy,  his  n.  ;  ninduhnosoowahgun  ;  ke- 
duhnosoowahgun  ;  o-duhnosoowahgii- 
nun. 

Nap.  He  takes  a  n. ;  zhebaungwushe,  v. 
n.  3. 

Narrate.  He  n.  a  story ;  tebahjemo,  v. 
n.  4,  {p.  c.  tab-).  — a  decent  story  ; 
peenahjemo.  —  (indecent)  ;  weenah- 
jemo. 

Narrow.  It  is  n. ;  uhgdhsuhdayah,  v.  i. 
I.  —  (cotton,  hnen,  &c. ) ;  uhgahse- 
gud,  V.  i.  7,  uhgahsuhdayegud.  — 
(metal,  &c.) ;  uhgahsuhdayahbekud, 
(keze)  V.  i.  7.  —  (ribbon,  silk,  a 
board)  ;  uhgahsuhdase,  v.  v.  3.  He 
makes  it  narrow  or  nari'ower  ;  od-uli- 
gahsuhdaiiun,  od-uhgahsuhdatoon,  v.  t. 
(.,  VIII.  {p.  c.  agah-).     See  road. 

Narrow-mhuled.  Ile  is  n. ;  uhgahse«hia, 
V.  n.  2,  {p.  c.  agah-). 

ISasty.     See  disagreeable. 

Nation.  All  n. ;  kuhkenuh  azheween- 
zoojig  ahnishenahbag.  b'oreign  n.  ; 
mayug-uhnishenahbag.     See  people. 

Native  ;  n.  a.  uhnishenahba,  {pl.  -g). 

Natural.  It  is  n.  to  him  (he  has  it  in 
him)  ;  od-ow«^eyuhwcn6odaun,  v.  t. 
VII.,  {p.  c.  waw-),  ouuhguhjeuhyah- 
wegun.     See  spontaneous. 

Naturc;   n.  i.  enahdezewin.      Our  n.  (as 
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human  beings) ;  kidendhclezewenenaun. 

See  manners. 
Naughty.     He  is  n.;  mujje-ezhewdbeze, 

V.  n.  3.     —  (will  not  hsten  or  obey) ; 

shuhsh(ibetura,  v.  n.  5,  [p.  c.  sha-}. 
Nausea.     He  has  n. ;  maunzhedaa,  v.  n.  2. 
Navel.     My,  thy,  his  n.;  nindis,  kedis, 

odis. 
Navigable.      It  is  n. ;  pemishkdhwenuh- 

gud,  V.  i.  7,  iP'  c.  pam-) . 
Navigation  ;  n.  i.  pahbahmdushewin.    — 

(not  saiHng) ;  pahbahmishkdhwin. 
Near;  jjdsho.     It  is  near  ;  pdshowud.    It 

ia  considered   n. ;    pashowanddhgwud, 

V.  i.  7. 
Near  (close  to)  ;  chig-,  chigiihyeee  :  c.y., 

Near  the  fire  ;  chig-ishkoota. 
Nearly ;  kagah. 
Near  together ;  papasho. 
Neat.     It  is  n. ;  suliguhkesin,  v.  i.  5. 
Necessary.     It  is  n.  that  he  —  ;  nunduh- 

wandahgooze  che-.     It  is  n.  that  it  — ; 

nunduhwandahgwud  che-.    These  may 

])e  made  \nore  emphatie   by  i^refixing 

pooch-.     See  must. 
Necessity  ;  n.  i.  muhndzewin. 
Neck,  n.  i.     My,  thy,  his  n. ;  ne-,  ke-,  o- 

(juagun.     In  compos.,  -gwayahwa:  e.(/., 

He  has  a  long  n. ;  genogwayahwa.     He 

has  a  stiff  n. ;  chebahtuhkoogwayahwa, 

V.  n.  2. 
Necklace ;    n.   i.    ndhbekuhwahgun,    (y>/. 

-un). 
Need.     See  necessity,  want. 
Needle;  n.  i.  shauboonegun,  [pl.  -uii). 
Needlework ;  n.  i.  kuslikegwausoowin. 
Negative ;  expressed  in  the  ind'c.  mood 


by  prefixing  kahween-  and  affixing  -se 
as,  I  do  not  go  ;  kahween  nindezh^iise, 
In  the  subj.  mood  and  the  part.  by 
using  -se  alone :  e.r;.,  If  I  don't  go; 
kishpin  ezhahsewaun.  I  who  go  not; 
neen  azhahsewaun.     See  Grammar. 

Neglect  ;  use  neg.  of  care  for. 

Neglected.  He  is  n. :  kahween  palibah- 
manjegauzose,  v.  n.  4,  neg.  It  is  n,; 
kahween  pahbahmdnjegahddsenooii,  i\ 
i.  2,  ne(/. 

Neghgent.     See  careless. 

Negligently ;  mdhmaunzh,  tabenuk. 

Negress  ;    n.    a.    muhkuhddweyausequii, 

ipf-  -g). 
Negro;  n.  a.  muhkuhdaw^yaus,  {pl.  -ug), 

Neigh.     He  n. ;    muhzetahgoo^e,  v.  n.  l 
Neiehbour,  n.  a.     My  n.  ;  n^ej-uhnislie- 

nahl)a,  (thy,  his;  keej-,  weej-),  {j)l  -g),: 

n^ejduhnuhkeewamdhgun,    (thy,    his; 

keej-,  weej-),  {pl.  -ug).     We  are  neigli- 

bours  (in  a  village) ;  ke-pemegacdemin, 

niod.  B.     See  Uve. 
Neither   of   them ;     kahween   uhweeyali 

anduchewaud.     Neither  —  nor  ;  kali- 

ween  —  kahween  kuhya. 
Neoi)hyto  ;  p.  n.  a.  washke-uhnuhmeaud, 

ipf-  -jig)- 
Nepliew,  n.  a.    My,  thy  n. ;  nind-ozhemis, 

kid-ozhemis,  {/)(.  -ug). 
Nerve  ;  n.  i.  uhtis,  {pl.  -in). 
Nervous.     He  is  n.  ;    megooshkiihje-iili- 

yah,  v.  n.  \. 
Nest ;    n.  i.  wuhsiswun,   {pl.    -un).     H"^ 

buikis  his  n.;  wuhsiswuneka,  v.  n.  t 
Net;   n.  a.  uhsi'ib,   {pl.  -ig).      Small  n.; 

uhsuhbins,  {pl.  -ug).     Old  n.  ;  ul 
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bish,  {pl  -ug).  He  makes  nets  ;  uh- 
siihbeka,  v.  n.  2,  [p.  c.  as-).  He  gets 
his  n.  ready ;  on^enuhsiihbe,  v.  n.  3a. 
He  fixes  stones  and  floats  to  his  n. ; 
o-suhsuhsahgebenaun  uhsub,  v,  t.  III. 
[p.  c.  sas-).  He  sets  a  n. ;  puhgeduh- 
wah,  V.  n.  1.  He  goes  to  (or  fetches) 
his  n,  ;  nahduhsiihbe,  v.  n.  3«.  He 
takes  up  his  n. ;  inuhmenuhsiihbe,  v.  n. 
3a.  The  net  breaks ;  pookoochishkah, 
V.  n.  1.  He  mends  his  n.  ;  puhgwah- 
uhsuhb'j,  V.  n.  3a,  or,  o-puhgwahwaun 
uhsiib,  V.  t.  V.  Net  pole  (for  drying 
nets)  ;  pausuhsahbunauk,  [pl.  -oon). 
See  catch. 

Netting  needle  ;  n.  i.  nahbegwuhahgun, 
(pl  -un). 

Nettle ;  n.  a.  mahzaun,  ( pl.  -ug).  N. 
stalk ;  mahzaunushk,  (pl.  -oon). 

Neuralgia.  He  has  n. ;  dawuhtisse,  v.  n. 
3. 

Never  ;  kah  weekah  (with  the  ner/. ) . 

Nevei  theless.     See  notwithstanding, 

New ;  ooshke.  It  is  n.  ;  ooshkeuhyah, 
ooshkeuhy^ewun,  v.  i.  1,  6,  (p.  c.  wash-). 
He,  it  looks  new ;  ooshkenahgooze, 
-nahgwud,  v,  i.  10.  New  thing  ;  oosh- 
k^e-uhyee,  {pl.  -n). 

News.     There  is  n. ;  kago  eniihkumme- 

^;  gud,  V.  i.  7,  There  is  good  n. ;  meno- 
eniihkummegud.  Badn. ;  mujje-eniih- 
kummegud.  There  is  terrible  n. ;  kuh- 
gwahnesahgiikummegud.  There  is 
greatn.;  keche-eniihkummegud. 

News  (brought  to  a  place) ;  n.  i.  pedah- 
jemoowin.  He  brings  n. ;  pedahjemo, 
V.  n.  4.    He  senda  n.;  mdhjeyaujemo- 


ewa,  V.  n.  2.     He  brings  good  n.  ;  pe- 
minwdhjemo.  v.  n.  4.    Seegoodtidings. 

Newspaper ;  w.  i.  tebdhjemo-muhzeniihe- 
gim,  {pl.  -un), 

New  Testament;  ooshke  ezhetwdhwin, 
ooshke  wahweenduhmahgawin. 

New  Year's  Day  ;  uhniihmekoodahding, 
(day  of  mutual  greeting). 

Next.  The  n.  ;  {an.  in.)  owh  uhyahiie- 
kashkahgad,  {pL  -jig),  ewh  ahyahneka- 
sing,  {pl.  -in),  see  follow.  N.  week  ; 
ka-ishquah  uhnuhmejikezheguk.  N. 
year  ;  pdhmah  menuhwah  peb6ong.  N. 
Sunday  ;  uhpc^  uhniihmeak^zheguk  me- 
nuhwah,  (and  so  other  days).  After 
n.  —  ;  uhwiis  wade.  The  Sunday  after 
n. ;  uhwiis  wade  uhnuhmeak^zhegud. 

Nice.  It  is  n. ;  onesheshin,  v.  i.  5,  {p.  c. 
wan-).  It  tastes  n. ;  menopoogwud, 
v.  i.  7. 

Nicely ;  wawane. 

Nickname.  He  has  a  n. ;  uhneshah  ezhe- 
nekauso.     See  name. 

Niece.  My,  thy,  n. ;  nt^shemis,  k^shemis, 
{pl.  -ug). 

Night ;  n.  i.  tebik,  tebekud,  {pl.  -oon). 
N.  -time  ;  nebah-tebik .  It  is  n. ;  tebe- 
kud,  V.  i.  7,  (p.  c.  tab-).  It  is  towards 
n. ;  uhne-tebekud.  Last  n. ;  tebekoong. 
By  n. ;  t^bekuk.  N.  by  n. ;  tdbekukin. 
Every  n. ;  andusso  t^bekuk.  AU  n. ; 
kuhbjl-tebik .  It  is  the  beginning  of 
the  n. ;  ocishke-tebekud.  v.  i.  7.  It  is 
late  in  the  n. ;  ishpe-tebekud .  It  is 
mid-n. ;  ahbettuh-tebekud.  It  is  a 
fine  n.  ;  mezhahquunetebekud.  Cokl 
n.;  kesintebekud.      Dark  n.;  kushke- 
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t^bekud,  V.  i.  7 .  He  is  absent  f or  the 
n. ;  nekaundnde,  v.  n.  3.  He  remains 
over  n.  ;  nekaunuhbe,  v.  n.  3.  He 
spends  the  n.  in  —  ;  kuhbatebequa, 
V.  n.  2.  He  survivesthe  n.;  wahbahso, 
V.  n.  4.  He  roves  at  n.;  nebaushkah, 
V.  n.  1. 
Nightiugale ;    n.   a.    kuskusgun^je,    {/>/. 

Nightmare.     Ho   has   n.  ;  buhdiigoonah. 

I,  thou  hast  n,;  nin-buhdiigoonig,  ke- 

buhdiigoonig,  {'frref/.  verh). 
Nimble.     He  is  n.;  wuhjape,  v.   n.   3a., 

{p.  c.  waj-). 
Nine  ;  shaungus\.  c.      In  aompox.  shtl.un- 

gusso;    (c.f/.,     handfuls,    barrels,    &c,, 

which  see).     N.  times,  or  the  n.  time  ; 

shaiinguching.       Ninth,    or    ninthly ; 

ako-shaunguching.       N.    each,    or    n. 

every  time  ;  shashaungucliing.    We  are 

n.;  ke-shaunguchemin,  mod.  v,.    There 

are  n.  things  ;  sliaunguchenoon,  r.  l.  5 

j>l.     It  is  n.  o'clock ;    shaunguhso  te- 

biiheguna. 
Nine  hundred  ;  shaunguswauk. 
Nine  thousand  ;  shaunguching  medaus- 

wauk. 
Nineteen;  medauswe  'zhe  shaunguswe. 
Nineteenth  ;  ako  'zhe  shaunguchmg. 
Ninety ;  shaungussemeduhnuh.  Seeforty. 
Nintieth.     See  forty. 
Nit  (egg  of  a  hnise)  ;  iskenuk,  {pl.  -wug). 

He  has  n. :  iskenukoome. 
No;    kali,   kahween.      No,   not  by   any 

ineans,  kahwasuh.     No,  that  won't  do ; 

kahwasuh  m^^ekah.     No  more ;    kah- 

wcen  kayahbe.     No  one ;  kahween  uh- 


weyuh.  No  reaaon  (for)  ;  uhneshali, 
No  effect ;  see  effect. 

Noble.  He  is  n.;  kechetwdhweze,  keche 
enandahgoze,  v.  n.  3. 

Nobleman;  p.  n.  a.  kachetwahwezid, 
kache  enandahgozid,  {pl.  -jig). 

Nobody  ;  kahween  uhw^yuh. 

Nod.  He  n.  (whether  to  affirm,  approve 
or  sahite) ;  noomequane,  v.  n.  3,  \p.  r, 
nwah-).  He  n.  to  him  ;  o-noonieqiui- 
tuhwaun,  v.  t.  II. 

Noise ;  oombegezewin.  8ee  souud.  Ht 
makes  a  n.  ;  oombegeze,  v.  n.  3,  (/i.  c. 
wamb-).  He  makes  a  foohsh  n. ;  ke 
wuhneze,  ?>.  n.  3.  He  makes  him  malie 
a  n. ;  od-o6mbegeaun,  v.  t.  I.  Tt  makes 
a  n.  ;  oombegwamuhgud.  It  makes  a 
horrid  n.  ;  gootaumegwawamuhgud,  i'. 
/.  8.  A  n.  comes  from ;  oondwawamuli- 
gud.  He  makes  a  rude  n.  at  bim  ;  o 
muhwenawaun,  v.  t.  V.  He  plays 
noisily ;  oombahkummcgeze,  v.  ii.  3, 
(/).  ('.  wanib-). 

Noised.     See  rumoured. 

Noisily  (excitedly)  ;  oojdhneme-. 

None  ;  kah  kago.  None  at  all  ;  kali 
kuhnuhga  kago. 

Nonsense.  It  is  n. ;  uhneshdh  goo,  koo- 
pussetdhgwud.  He  talks  n. ;  koopiis- 
setdhgooze,  v.  n.  3. 

Noon  ;  nahwuhqua.  Always  at  n. ;  nuh 
yahwuhquAgin. 

Noose ;  n.  i.  nuhgwahgun. 

Nor.     See  neither. 

North  ;  kew4din.  At,  to,  or  from  the 
n.  ;  kewddenoong.  The  clouds  come 
from  the  n.  ;  kewddenuhquud,  v.  1 1 
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The  rain  c.  from  the  n.;  kewmlenobe- 
sah,  V.  i.  1.  It  thnndera  in  the  n. ; 
kcwildenuhmuihuhnioog  (uhn^mekceg) . 

North  wind  ;  kewadin.  'rhe  n.  m  blows ; 
kewade. 

Northerly  ;  kewndinc. 

Northward ;  kewadenoong  cnuhkuknyali. 

Nose  ;  n.  i  ojaunzbemah.     My,  thy,  bis 

n. ;  nejaunzh,  kejauzh,  o-jaun/b.  Helias 

a  fiat  n.  ;  nulibuggejalma,  r.  n.  2.     Hc 

has  a  knob  on  his  n. ;  pckoojabna.      His 

n.    his  turned   up ;    sbahshabgcjabna. 

His  n.  is  stopped  up;  kcbcjalina. 

NoTK— B'or  large,  long,  swollen,  <tc.,  soo  nrui, 
face,  and  .subatitute  -juhna,  for  -neka,  ingwa,  thus  : 
munjfejahna,  genojahua,  pahgejahna. 

He  blows  his  nose  ;   scniskegoonia,    r. 

n.  2,  (/).  c.  san-).     He  ])itcs  off  liis  n.; 

o-kishkejahnapwaun,  r.  t.  V. 
Nosegay ;  wahwabsekonayiin  akijbecbigin. 
Nose-ring ;   n.  i  njlhl^cdancgomnbcsooii, 

{pl.  -un). 
Nostrils.     My  n. ;  niiMbincgoom  ;  >lc  bas 

large  n. ;    mungedancgooma,    c.    n.   2, 

{}).  c.  mange-). 
Not ;  kah,  kahween.     Scc  negative. 
Not  any.     See  nobody,  none. 
Not  at  all ;  kali  kuhnuhga. 
Not  in  the  least ;  kah  bahpish. 
Not  now,  not  even  now  ;  mahjeekummig. 
Not  yet ;  kah  mushe. 
Not  enough.     See  deficient. 
Notch.     He  n.  it ;   {in.  an.)  o-puhgwuh- 

nooshkaun,  -kuhwaun,  v.  f.  VII.,  II. 
Notched.  It  is  n. ;  puhgwunooshkah,  v.  i  1. 
Note-     Same  as  letter. 
Note<I.     See  renowiied. 
39 


Nothing ;   kab  kago.     Good  for  n.  ;  see 

worthless.     For  n.  (no  reason)  ;  uhne- 

shdh.      Bring  to  n.  (Tle,  it,  is  brought 

to  n. ;  aungoochegfiuso,  -grihda,  r.  i  9  ; 

see  destroy.     It  comcs  to  n. ;  aungoo- 

muhgiul,  r.  i.  8. 
Notice.     He  n,  liim,  it ;  o-pabpahmrinc- 

maun,  o-pabpahmandaun,  /'.  L  I.,  VIT. 

{}>.  c.  pa[)-).     He  n.  biui,  it,  in  passing; 

o-]Kibpczb;ibgan(Mnaun,  -ganibiun. 
Notwitbstauding ;   meno(')cb,  nu^suliwah. 
(at  any  ratc)  ;  poocb.     (unwilling 

tliougb  I  am)  ;  kctwiin. 
Nourisb.     Scc  t"cc(b  bring  up. 
Novembcr ;  kusbkudcnc-kcczis,  (thcfi'C(^ 

zing  moou). 
Now  ;    n('M>ng()oni.      Now-a days  ;    n(')on- 

LTooni.      Now   and  tlicn  ;  nabning(')ode 
Novv   only  (not   ))cforc)  ;    pe- 


noong. 
cb(!cnug. 


Nowlicrc  ;  kabwccn  ningooje- 
Nunibcr.     Sce  count,  fcnv,  mauy. 
Nunib,      Scc  bi^nund^erb 
Nursc  (for  tbc  sick)  ;  gnbtcncAv;'i(jua,  {[>/. 

-g).     — (forcbibb'cn)  ;  gancwnnemaud 

uhbcnooj(3yun.     vSee  suck. 
Nut  (hazel)  /?.  a.  puhgaun,  (  >/.  -ug).  Nut 

tree  ;  puhgiiunukomcezh,  {pl.  -in). 
Nutmeg ;  keche  gahwesuhgung, 
Nutshell ;  puhgaun  okoonausewid. 


0. 


Oak  ;  n.  a.  metigooincezb,   {pl.  -ug). 

(white)  ;  mcshcmeczh,  {pl.  -ig). 
Oar;  «.  t.  ahzhaboyaun,  {pl.  -un). 
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Oats ;  same  as  rice,  miilmoomin.  O.- 
meal ;  see  meal. 

Oath  ;  w.  i.  mnshkuhwe-wahweendumah- 
gawin.  He  takes  o,  ;  miishkuhwc- 
wahweendumahg  a,  (//7.  he  gives  a 
strong  repeated  promise)  or,  od-6jin- 
daun  muhzenuhcgun,  (hc  kisscs  the 
book).  We  make  an  o.  bctween  us; 
ke-miishkuhwe-wahweendumdhdcmin, 
7)iod.  B.  He  gives  him  an  o. ;  o-mush- 
kuhwe-wahwe^ndumuhwaun. 

Obedience;  n.  i.  nuhetumoowin. 

Obey.  He  o.  (is  obedient)  ;  nuhetum, 
t'.  n.  5,  {p.  c.  na-).  He  o.  him,  it  ;  o- 
nuhetuhwaun,  o-nuhetaun,  v.  t.  II., 
VII. 

Object;  {an.)  uhyah,  {pl.  -g) ;  {in.)  uhy^e, 
{pl.  -n).  In  compos.  -gun  :  (e.  r/.,  He 
gathers ;  mahwunjega.  A  gathered 
obj.;  mahwunjegun.  Any  verb  end- 
ing  in  -ga  may  thus  be  convcrtcd  into 
a  noun). 

Object,  V.  V.  Use  the  negative  form  of 
like. 

Objection.  My,  thy,  his  obj. ;  wanjc- 
minwandunsewaun,  -sewun,  -sig. 

Oblige  (help).  He  ob.  him  ;  o-meno-doo- 
duhwaun,   v.  f.  II. 

Obliged.     See  must,  force. 

Obliging.  He  is  ob.  ;  minwandahgooze, 
V.  11.  3. 

Obliterate.     See  blot  out,  destroy. 

Oblong.  It  is  ob. ;  shahguhwah,  v.  l.  I. 
—  (metal,  &c.)  ;  {in.  an.)  shahguhwah- 
bekud,  -keze,  v.  i.  7.  —  (stufF,  &c.)  ; 
(m.  an.)  shahguhwahb6egud,  -beegeze, 
V.  i.  7.     —  (wood) ;   (*n.  an.)  shahguh- 


wegud,  wegeze,  v.  i.  7.  He  makes  it 
ob. ;  o-shAhguhwuhtoon,  v.  t.  VIII, 
He  cuts  it  ob. ;  o-shAhguhwek^odaun, 
k(')oduhwaun,  v.t.  VII.,  II.  {p.  c.  shuh- 
yah-). 

Obsccne.  It  is  ob.  ;  weenandj^hgwud, 
V.  t.  10.  {}>.  c.  waun-).  He  tellsauob, 
story  ;  weenAhjemo,  v.  n.  4. 

Obscurc  (intricate)  ;  siihnuhgud  chenesi- 
dotuhming.     vSee  dark,  puzzling. 

Obscrvatory  ;  ahniingoog  wanjeguhnuli 
wahbumindwah. 

Observe  (watch).  He  ob.  him,  it ;  o-nuh- 
nahguhduhwahbumaun,  o-nuhnahguh- 
duhwdhbundaun,  v.  t.  I.,  VII.,  (p.i'. 
nanah-). 

Observe  (a  commandment,  &c.).  Seekeep, 

Obstinate.  He  is  ob.  ;  mushkuhwindeba, 
V.  n.  2,  (/).   c.  mash-). 

Obstruct.  He  ob.  a  passage,  door,  &c,; 
kebishkahga,  v.  n.  2,  (;?.  c.  kab-).  He 
ob.  him,  it ;  o-kebishkahwaun,  o-ke 
bishkaun,  v.  t.  II.,  VII. 

Obtain.  See  gain,  procure.  It  is  ob- 
tained  from  ;  or^ndenegahda,  v.  i.  9. 

Obvious.     See  evident. 

Occasion  ;  kago  oonje  :  e.<j.,  he  seeks 
occasion  to  abuse  me  ;  o-nunduhwan- 
daun  kago  kaoonjemujjeduhzhemid. 

Occasiorally  ;  nahningoodenoong. 

Occupation ;  n.  i.  uhnookeewin,  oondume- 
tahwin,  {pl.  -un). 

Occupy  (occupied).  He  o.  him  (keeps 
him  busy)  ;  od-oondumeiiun,  v.  f.  I 
{p.  c.  wand-).  He  is  o.  (about  him,  it)i 
o-duhzhekuiiwaun,  o-duhzhekaun,  /'.  t' 
II.,  VII.  {p.  c.  anduhzh-).     We  areo. 
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(with  each  other) ;  keduhzhdskooddhde- 

iniii,  mod.  B.    He  ia  o.  (in  such  a  place) ; 

(Uihzhetah,   v.   n.    1,    (p.  c.  anduhzh-). 

He  is  o.   (about  s.-th.)  ;    uhp^chetah, 

V.  n.  l.,  see  busy.     Hia  mind  is  occu- 

pied  ;  oondumAndum,  v.  n.  5. 
Occur.     Sce  happen. 
Ocean  ;    n.    i.    shewetdhguue-k^chegum- 

iiiee. 

[O'clock.     See  time,  one,  two,  &c. 
I  October  ;  n.  a.  pendhque  keezis  (the  moon 

of  the  falling  leaves). 
!  0(1(1.     See  curious. 
Odious.     8ee  hateful. 
Od'ur.     iS'ee  smell,  perfume. 
[Of  ( belonging  to)  ;  duhzhe,  (as  a  man  of 

Ciina  ;  (Jana  duhzhe  enene).     The  gen- 

itive  case  expressed  by  the  use  of  o-, 

od-  (his,  's),  as,  The  man's  canoe;  owh 

enene  o-cheemaun. 
lOf  (concerning).     See  ooncerning. 
|0f  course  ;     ahn^engwuhnuh,    gooshah, 

See  least. 
|Off  (from) ;    oonje.     It  is  ofif   (not  on)  ; 

ekoonegahda.     See  remove. 
[Offend.     He  o.   him ;   o-pechenahwdaun, 

V.  t.  1.  {p.  c.  pache-).     —  with  words ; 

o-nishkemaun,  v.  t.  I.  (p.  c.  nash-).    He 

is  offended ;    enewaze,    v.  n.  3,   [p.   c. 

au). 
[Offensive.     He,   it,  is  o.  ;   sheengandah- 

gooze,  -gwud,  V.  i.  10,  [p.  c.  shaung-). 
|Oft'er.     He  offers  (gives  up)  ;  puhged^ne- 

ga,  V.  n.  2.     He  o.  him.  it ;  o-piihgede- 

naun,  v.  t.  I.,  VII.  {p.  c.  page-).     See 

present,  propose. 
)ft'ering;  n.  i.  puhgedenegawin. 


Offertory  ;  w.  L  ahpuggejegAwin. 

Olfice ;  see  occupation.    That  is  hia  office ; 

me  suh  ezheenahkoonind. 
Otfice  (place  of  business)  ;  ozheb^egawe- 

gummig,  {pl.  -oon). 
Otficer  (miUtary)  ;  n.  a.  shemdhgunishe- 

ogemah,  {pl.  -g).     See  constable. 
Officious.    He  is  too  o. ;  wahweyuggesish- 

ke,  mod.  a. 
Offspring.     See  young. 
Often  ;  nahningim.     See  frequently. 
Oftentimes  (from  time  to  time) ;  uhydhpe. 
Oh  !  Yo  !  (prolonged).  ^ 

Oh  !  Oh  dear !  Alas !    Males  say,  Ah-tuh- 

yah  !  Teewa  !     Females  say,  Neeyah  ! 

Ninga!  Ningo!  (lastiyllableprolonged). 
Oil ;   n.  i.  pemeda.     Sweet  oil ;  metego- 

pemeda. 
Ointment ;  n.  i.  n6omenegun. 
Old ;  kata-.     Old  (past  use,  former),  ex- 

pressed  by  -bun  as  affix  ;  see  past.     0. 

person  ;  kakaud,  {pl.  -jig).     Old  man  ; 

uhkewase,  {pl.  -yug).    0.  woman  ;  min- 

dem6ya,  {pl.  -yug).    O.  age;  ketezewin. 

Very  okl  age  ;  kekah  v/in.     Old  thing  ; 

kata-uhyee,  {pl.  -n). 
Old.    He  is  o. ;  keteze,  keche-uhnishenah- 

bawe,  V.  n.  3,  {p.  c.  kat-,  kach-).     He 

is  very  o. ;  kekah,  v.  n.  1,  {p.  c.  kak-). 

He  is  getting   o.   fast ;    genebegekah, 

geneben^neka,  v.n.  1,  2.    Itis  old;  {an. 

in.)  keche-uhyubah,  kata-uhyeee. 
Old  (age).     How  oki  is  he  ?  ahneen  ape^- 

tezid  ?  ( —  you  ?  zeyun?)      How  old  is 

he  ?   (years)  ;  ahneen  andusso  peb6on- 

uhgezid  ?    —  (months)  ahneen  andusso 

k^eziswuhgezid  ?     —  (days) ;    ahneen 
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andussogoonuhgezid  ?    He  is  ten  ycars 

o. ;  medduso  pebdonuhgeze.      —  eight 

months  ;  ishwduso  keezis  uhgcze.     — 

four  days  ;  neeiig^on  uhgeze,  r.  n.  3. 
Older,  or  ohlest)  ;  suhsekeze,  t\  n.  3.  Sec 

brother,  sister,  first-])orn. 
Old  Testament ;  kata-i-zhetwiihwin,  kata 

wahweenduhmahgawin. 
Omen  ;  n.  i  oonwauchegun. 
Ominous.     Sec  unlucky,  dreani. 
Omission  ;  n.  L  ;  wuhnanjegun. 
Omit.     He  o.   him,  it ;  o-wuhnanemaun, 

o-wuhnandaun,  r.  t.  L,  VIL     He  o.  it 

(passes  it  over  by  mistake)  ;    od-aun- 

swakaun,  /'.  t.  VII. 
Omnipotent.    Hc  is  o. ;  mahmuliwcmush- 

kuhweze,  r.  n.  3,  {p.  c.  muhyah-). 
Omnipresent.     IIc  is  o. ;  mi'sewa  uliyaii. 
Omniscient ;  mese  kago  o-kekandaun. 
On  ;  emah,  ogij.,  ogijuhyccc. 
On  account  of  ;  oonjc. 
Once  ;    ahbeding.     O.  morc  ;  mcnuhwali 

ahljeding.     O.,  and  o.   only ;  pahkuj-. 

0.  upon  a  timc  ;  mawczhuh,   (with  the 

'ubitativc). 
0   j  ;  ptishig.     In  conipos.  ningo-  :  {e.(j., 

handful,  barrel,  canoe,  &c.,  whichsee). 

O.    by   o. ;  papazhig.     O.  of  the  two  ; 

pazhig  neezhewaud.     I  am  o.  (aione) ; 

ninpazhig.     He  is  o. ;  pazhigo,  v.  n.  4. 

It  is  o. ;  pazhigwun,  v.  i.  6.     It  is  one 

o'clock ;  ningo-tebuheguna,  v.  i.  2.    O . 

another ;  sce  each. 
One  mind.     He  is  of  one  mind  with  him  ; 

o-weejedaamaun,  v.  t.  L,  {^x  c.  wauj-). 
Onion  ;  n.  a.  keclie-shegauguhwunzh,  {pl. 

-ig). 


Only  ;  atuh  0.  child';  pdzhigoonzhiiun. 
().  one  ;  nuhbuhna-,  see  arm.  foot,  &c, 
O.  now  :  see  now  only.  O.  just ;  nah- 
nahbam,  see  too  'atc. 

Onwaj-d ;  neegaun  enuhkukayali. 

Ooze  out.     See  lcak. 

Open.  He  <>.  it ;  o  paiikaiikoonann,  n 
ncsahkoonaun,  o-paiii<alilioosbl<aiin,  /. 
t.  VJL  (y>.  r.  puliyalik-,  nas).  \U  v. 
it  to  him ;  o-palikalikoonuhimiliwiiiin, 
V.  f.  l\.  Hc  o,  a  l)ook  or  pa])er;ii- 
paliivcgcnaun  iniihzcnulicgun;  ilc  u. 
his  moutli  ;  piihkcdoonaiic,  ''.  //.  'i 
Hc  o.  liis  m.  to  iiiin  {(.</.  to  .spciik); 
o-piTiikcdooniituhwaun,  r.  f.  JI.  }[•(), 
liis  haiid  liat ;  trisenijijenc,  r.  n.  ',).  Ht; 
o.  abarrcl:  o-pahkcsuhguhaujiniiilikiik. 
He  o.  it  (lit'tiiig)  ;  o-piiiikcnaiiii.  r.  . 
VII.  Hc  o.  it  witli  ;i  kcy  ;  od-ulilniii- 
lickuiiaun,  r.  f.  V]].  Hc  o- it  to  liini; 
od-uli)){iubcl\uhmuhwaun,  rno(/.  c 

Opcncd,  open.  It  is  o. ;  jiiiiikiilikoduc 
giilida,  iiahkcsin,  r.  i.  9,  5.  'J'lie  iMttli 
o. ;  egahdakummcgislikah.  r.  l.  l.  Tlie 
water  o. ;  egahdayahgummislikah,  r.  i. !. 

Opening.  Thercisano. ;  zhayalikoosin, 
V.  i.  5.  He  makes  an  o. ;  o-zhayalikoo- 
setoon,  V.  t.  VIII.  {p.  c.  zhuhyayah-). 

Openly  ;  meezheshuh. 

Operate.  It  o.  well  (medicine)  ;  me- 
nooshkahgamuhgud,  v.  i.  8. 

Operation.     See  action. 

Opiate  ;  7i.  i.  nebawahbo. 

Opinion  ;  w.  i.  enandumoowin.  It  is  lii^ 
o. ;  enandum,  or  me  aniindujig. 

Opium.     Same  as  opiate. 

Opponent ;  2^'  ^^-  «•  shaunganjegad,  (j'. 
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-jig)-     l^Iy  «• ;  shaungdiKjniid,  {pl  -jig). 

8ec  hate. 
Opportuiiity.     8oc  occasion. 
Oppose.    Hc  o.  it ;  o-megahdaun,  v.  t.  VF J. 
Opposito  (vis-a-vis)  ;   telnHhko.       Jfo  ar- 

rivoH  o.  to  it ;  o-tebislikokaun. 
Oppress.     See  treat  ill,  enslavc. 
Or  ;  kamah.     See  either. 
Oracle.     »See  augury. 
Oration ;  n.  I.  Jceciie-kcekedowin. 
Orator ;   />.   //.   tf.   n;itali-kecIvcdood,    (/>/. 

-jig).     Hc  is  au  o.  ;  netali-kcekedo,  v. 

)i.  4. 
Orcliard  ;  niccncwc-mctigookauu. 
Ordain.     Hc  o.   liim  ;    o  niakuhdawckoo- 

nuhyawcjiun,  y\  f,.  l. 
Order.     (iood  order  ;  auligi'ihkumcHcwin. 

Jle  keeps  things  in  ordor ;  suhgiikcncga, 

V.  n.  2.     Hc  puts  it  iu  o. ;  o-suhgiikcsc- 

doon,  V.  t.  VllJ.     Jt  is  in  ordcr  ;  suli- 

gi'ikcsin,  V.  i.  5. 
Ordcr  (give  an  ordcr).     Hc  o. ;  cnahkoo- 

ucga,  c.  n.  2,  (/>.  c.  an-). 
Order  (send  i'or) ;  o-mcjedwan,  v.  t.  VJ. 
Orderly  (in  good  order) ;  suligukuj. 
( h'dination ;   n.   i.  makuhdawekooimliyA- 

weewawin. 
Organ.     Seo  instrument  of  music. 
Origin  ;  n.  i.  oonddlidezewin. 
Originate.     It  o.  from ;  oondahdud,  v.  i. 

7,  [an.  -deze). 
Ornament ;  n.  i.  snl>sAgaucliegun,  (^l.  -un). 

8ee  Indian  ornaments. 
Ornament.     He  o.  s.  -th. ;  sulisagauchega, 

/'.  n.  2.     He  o.  him,  it ;  o-suhsagaliaun, 

o-8uhsagalidoon,  v.  t.   I.,   VIII.   (/?.   c. 

sasa-). 


Ornamented.     He  is  o. ;  suhsAgah,  v.  n. 

1.     He  ia  mucli  o. ;  suhsagiihkoonuhya, 

V.  n.  2.     It  is  o. ;  suhsagiihmuligud,  v. 

i.  8.     Seo  ombroidor. 
Orphan;  p.  n.  a.  kdhwezid  ahbeiKjoje,  {pL 
jig,  -yng).     Hc  ia  an  o. ;  kcwezc,  v.  n.  3. 
Orphanagc  ;     knhwezejig   alibcuoojecyug 

dnduzhe  guhnuhwancmindwah. 
Other.     The  othcr ;  ewh  paziiig.     In  ^v>//t- 

/>a,s.,  nulibuna.     See  arm,  foot,  &c. 
Otiicrwisc  (difl'crcntly)  ;  puhkaun,  aunj-. 
Othcrwisc  (dsc)  ;  Idshpin,  witli  tlie  neg. 
Ottcr  ;  n,  a.  nccgig,   (/>/.  -wug).     Young 

o.;   nccgigoons,  (/>/.  -ug).     J^'emale  o.  ; 

noozhciahgig,  (/>/. -wug).     ().  skin;  nec- 

gigwuliyaun,  (/>/.  -ug). 
Ottawa  Indiaii ;  Otaliwah,    {pl.  -g).     He 

spcaks  O. ;  Otahwuhmo,  v.  n.  4. 
Ouglit ;  usc  tlie  future  tense  of  the  verli, 

empliasising  hy  prefixing  poocli-.     See 

must. 
Ouncc.     Sec  weight. 
Our;  («/>.)  ke-,  kid — ludm,  {pl.  -ig)  ;  {in.) 

kc-,    kid  — nahn,    (///.    -in)  :    t'.»y.,    Our 

canoes ;  ke-clioemaunonahnin. 

NoTE. — Xe-,  kid-,  must  bo  changed  to  ne-,  nind-, 
if  the  person  addressed  is  not  inrluded. 

Our  own ;  ke-,  kid — menaun  :  e.g.^  Our 
(own)  child  ;  kid-ahbenoojeemenaun. 

Ours ;  kenuhwind,  nenuhwind,  keduh- 
yeemenaun. 

Ourselves  ;  kenuhwind  egoo.  Expressed 
also  by  the  use  of  mod.  A. :  e.r/.,  We 
love  ourselves  ;  ke-sahgecdezomin. 

Out.  Out  of  doors ;  uligwuhjing.  See 
go  out,  &c. 

Out  of  (from) ;  oouje.     See  witli. 
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Outcaat ;  p.  n.  a.  wuhyabf  negiiusood,  (pl. 

-jig)- 
Out^^row.     He  o.  him,  it ;  od-uhnewoge- 

maun,  od-uhnew^gindaun,  v.  t.  I.,  VII. 
Outlaw  ;  p.  n.  a.  gahmid,  (pl.  -jig). 
Outlive.     See  survive. 
Outrun.      He  o.    him ;    od-anemishkuh- 

waun,  V.  t.  II.  (p.  c.  uhyan-). 
Outside ;  uhgwuhjing. 
Outwardly ;  uhgwuhjiihyeee. 
Oven  ;  n.  i.  buhquazhegunekaun,  keboo- 

jeezegun. 
Over;  pauzheje,  see  jump  over,  &c.    Itis 

all  o.;  ishquahkumegud,  v.  i.  1 . 
Overboard.     He,  it  falls  o.  ;  ged6onuh- 

gesa,  V.  n.  2,  v.  i.  2.     He  throws  him, 

it  o. ;  o-gedoonuhgesaaun,  -satoon,  v.  t. 

I.,  VIII. 
Overcast.    The  sky  is  is  o. ;  ningwukwud. 
Overcoat ;  ii,  L  petdhwuhzhaun,  (pl.  -un), 

kechepesekuhwahgun,  (pl.  -un). 
Overcomej  (conquer).     He  o. ;  mahmaun- 

zhetwah,  shahg6ojeewa,  v.   n.   1,  2,  (p. 

c.  mam-,  shuhyaug).     He  o.  him,  it; 

o-mahmaunzheaun,  o-mahmaunzhetoon 

V.  t.  I.,  VIII.,  o-shahgoojeaun,  o-shah- 

goojetoon    v.    t.   I.,    Vlll.      It  is  o.; 

shahgoojegahda,  v.  i.  2.     See  surpass. 
Overflow.     It  o.  runs  over) ;  segesdmuh- 

gud,  V.  i.  8,  (p.  c.  saug-).    The  river  o. ; 

puhzheddjewun    seebe,   v,   i.   6.       He 

makes  it  o.;  o-puhzhedabuhdoon,  v.  t. 

VIII.  (p.  c  pazh-).   Seeboilo\er, flood. 
Overhear.     lie  o.  him  (purposely)  ;  o-ke- 

ni6osetuhwaun,  v.  t.  II.  (p.  c.  kam-). 
Overjoyed.  He  is  o. ;  osaumanemo,  osaum- 

moojegese,  v.  n.  4,  3. 


Overseer ;  p.  n.  a.  nahg&unezid,  (2)1.  -jig). 
Overshadow.     He  o.  him.  it ;  od-uhguh- 

wdhtdshkuhwaun,  -tashkaun,  v.t.ll. 

VIII. 
Oversleep.     He  o.;  ozaumingwum,  v. w. 5, 
Overstrain.     He  o.  himself ;   sinje,  v.  «. 

Sa.     He  o.  him  ;  o-sinjeaun,  v.  t.  I., 

(p.  c.  saunj-). 
Overtake.   He  o.  him,  it ;  od-uhdemaun. 

od-uhdindaun,  v.  t.  I.,  VII.  (p.c.  ade-), 
Overthrow.     See  destroy,  throw  down. 
Overturn.     See  turn  over. 
Overwhelm.     It  o.  him  ;  o-megooshkah- 

jeegoon  v.  t.I.,  inan.  ohj. 
Owe.     Heo. ;  muhzeniihega,  v.n.2.  He 

o.  him  ;   o-muhzeniihumuhwaun,  v.  (. 

II.,  (p.  c.  maz-).     See  debt. 
Owl ;  n.  a.  kookookuhoo,  (pl.  -g). 
Ow'i.     He  o.  him,  it ;  o-tebanemaun,  o- 

tebdndaun,  v.  t.  I.,  VII.  (p.  c.  tab-j; 
Own.     My,  thy,  his  o. ;  expressed  by  the 

use  of  -m,  alhx.     See  my,  thy,  his  ;  see 

also  peculiar. 
Own.     See  confesa. 
Owner ;  j9.  n.  a.  dabandung,  (pl.  -ig). 
Ox;   pczheke,    (jjL   -wug).      Ox  driver; 

wadahbeaud  pezhekewun. 
Ox  fly ;  n.  a.  mesesiig,  (pL  -wug). 
Ox  hide ,  n.  i.  pezhekewagin,  (/>/.  -oon). 
Oyster ;  n.  a.  dys,  (jjL  -ug). 


p. 


Pace  (atep) ;  tuhk'6okewin, 

Pacify.    He  p.  him;  o-pez4uneauu,  v.  t.l 

Pack  (carried  on  the  back) ;  w.  i.  mewe- 
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nekaun,  pemewuhndun,  {pl  -un),  we- 
wiizhemah,  {pl.  -n) .  My,  thy,  his  p. ; 
nemewenekaun,  kemewenekaun,  ome- 
wenekaun ;  newuzh,  kewuzh,  wewuzh, 
{pl  -un).  His  p.  is  heavy  ;  koosegoo- 
wima,  V.  )i.  2,  {p.  c.  kwa-).  His  p.  is 
Hght ;  n^ungew^una.  He  encumbers 
him  with  a  heavy  p. ;  o-nishkeaun,  r.  t. 

1.  It  encum.  him  ;  o-nishkeegoon.  He 
carries  a  p.;  pemewuhna.  He  can 
hardly  carry  it ;  bwahwuhna.  He  has 
too  heavy  a  p.;  osaumewuhna.  He 
can  carry  it ;  kushkewuhna,  v.  n.  2. 
He  puts  more  to  his  p. ;  uhgwetoowuna. 

Pack  up  (for  a  journey).  He  p.  up;  o- 
nushkenuhdauso,  v.  n.  4,  {p.  c.  wan-). 

Packing  strap  (for  a  portage) ;  n.  i.  ahpee- 
kun,  {pl.  un-). 

Pack  thread  oi  string ;  n.  i,  tuhk6opeje- 
gun. 

Packet  of  fur;  w.a.mekindahgun,  {pl.  -ug). 

Paddle;  ?i.  i.  uhbwe,  (p/.  -n). 

Paddle.     He  p.    (a  canoe) ;  cheema,  v.n. 

2,  {p.  c.  chaum-).  He  p.  in  the  bows  ; 
nemetuhmahum,  v.  n.  5.     See  steer. 

Padlock ;  p.  n.  i.  pak6omenuhguk  kush- 

kaubikuhegun,  {pl.  -un). 
Pagan;  p.  n.  a.  anuhmeahsig,  {jd.  -oog). 

He  is  a  p. ;  kahween  uhnuhmeiihse. 
Page  (of  a  book)  ;  quakebugenegun,  qua- 

kegenegun,  {pl.  -un). 
Pail.    See  bucket. 
Pain ;  w.  i  kootuggetoowin,  ahkoosewin. 

Much  pain ;  kebandumoowin. 
Pain.     He  is  in  p. ;  kootuggetoo,  weesuh- 

gandum,  v.  n.  4f/,  5,  {p.  c.  kwa-,  wahs-). 

He  is  in  great  pain ;  kebandum.  v.  n.  5, 


{p.  c.  kab-).  He  gives  him  p. ;  o-k6o- 
tuggeaun,  v.  t.  I.  He  has  p.  in  such  a 
part  (it  pains  him)  ;  od-ahkoosin,  v.  t. 
VI.  {j).  c.  uhyah-).  He  has  pain  in  the 
head,  arms,  &c.;  dawe-  (dawequa,  da- 
weneka).     See  arm,  &c. 

Painful.  Tt  is  p. ;  kootuggesin,  v.  i.  5. 
It  is  a  p.  event ;  kootuggandahgwu- 
kummegud,  v.  i.  7. 

Paint  (colour) ;  uhtesegun,  zheshobeegun, 
wazhenegun. 

Paint.  He  p. ;  uhtesega,  zheshobeega,  wa- 
zhenega,  v.  n.  2,  {p.  c.  at-,  zha-,  wuhya-). 
He  p.  it ;  {in.  an.)  od-uhtesaun od-uhtes- 
waun,  o-zhesh6beaun  o-zheshobewaun, 
V.  t.  VII .,  V.  In compos. ,  {an. )  -koonaun ; 
{in.)  -tesaun,  -koodoon  :  e.r/.,  He  p. 
it  black,  red,  yellow  ;  o-muhkuhdawe- 
tesaun,  o-miskoodesaun,  od-osuhwete- 
saun  ;  o-muhkuhdakoodoon,  o-miskoo- 
doon,  od-osiihwekoodoon,  r.  t.  VII., 
VIII.  It  is  painted  ;  {in.  rt7/.)zhesho- 
beegahda,  -gauso,  v.  i.  9.  It  is  painted 
black,  red,  &c.  ;  makuhddkoonegahda, 
miskoonegahda,  v.  i.  9.  It  is  painted 
bhick,  red,  &c.  (metal,  &c.)  ;  muhkuh- 
dawahbekenegahda,  misquaubekene- 
gahda,  v.  i.  9 ;  see  dye.  He  paints, 
ornaments  himself ;  wahwazhenega. 
He  is  painted ;  wahwazhenegauso,  v.  n. 
4,  {p.  c.  waw-). 

Paint  (draw).  He  p.  ;  muhzenebeega,  v. 
n.  2.  He  p.  him,  it;  o-muhzeneb6waun, 
-o-muhzonebeaun,  v.  t.  V.  VII.  It  is 
painted ;  muhzenebeugahda,  v.  i.  9. 

Painter ;  n.  a.  uhtesegawenene,  zhesho- 
beegawenene,  {pl.  -wug). 
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Painter  (artist) ;  muhzen^beegdwenene. 
Pair.     Same  as  couple. 
Palace;  )i.L  ogemahwegummig,  {pL  -oon). 
Palate  ;  w.  r<.     My,  thy,  his  p.  ;   nenah- 

gi'isk,  kenahgusk,  o-nahguskocm. 
Pale.     He  is  p.  ;    waVibishkingwa,  wau- 

benawingwa,  ?'.  n.  2. 
Pahsade.     See  enchisure. 
Pall :  ?).  i.  cheebuy-muhkuk-petoosing. 
Palpitation.     Ite  has  p.  o/  the  heart ;  sa- 

sagedaa,  v.  n.  2,  {p.  r.   suhya-). 
Palsy.     He  has  p. ;  Jieb('»wahpena,  v.  n.  2. 
Pan.     Tiu  pan  or  frying-])an  ;  sahsakok- 

waun,  ulibwnwin,  (y>/.  -un),     One  pan- 

ful ;  ningootuhbwnwin. 
Pancakc  ;  n.  i.  quakesahjegnn.      Vfe  frys 

pancakes  ;  quakesnhjega,  r.  n.  2. 
Pane.     8ame  as  ghass. 
Panic-struck  (They  are)  ;  chasckah-sage- 

zewug. 

Pant.     He  p. ;  mahmiiujepuhgeso,  r.  n.  4. 

Panther  ;  keche  kahshuhgans,  (/>/.  -ug). 

T^antry  ;  n.  i.  uhtilusoowin. 

Pants.     8ee  trousers. 

Papa  ;  bahbali. 

Paper  ;  n.  i  nmlizeniihogun,  {/>/.  -un). 

NoTE. — Thia  word  means  anything  on  which 
characters  are  marked  or  stamped,  whether  paper, 
card,  book,  bill  or  letter  Clean  (unwritten)  piiper; 
p.lun^guk  muhjientihegun. 

Paper-mill  ;       muhzenuhegunekawegum- 


mig. 


Parable ;  n.  i.  ahwdchegun,  ( pl.  -un).     He 

spcaks  in  p. ;  ahwiichega,  v.  n.  2,  (?>.  c. 

uhyah-). 
Paradise  (heaven)  ;    wah({uce,    pashegan- 

dahgwuk    (lulmulikewin.      In  p.  wah- 

qu^eng.     8ee  heaven. 


Parallel.     They  are  put  p.  ;  tebiahkdse- 

chegahdanoon. 
Paralysis.     Same  as  palsy. 
Parasite ;    pagwisheewdshkid,    {p     -jig), 

8ee  beg  to  eat 
l*arasol.     8ame  as  umbrella. 
]*arcel.     8ee  bundle,  packet,  pack. 
Parch.     He  p.   it :   {<'.(j.,  corn)  ;  {<i.n.  in,] 

o-giihpiswaun,    o-gahpesaun,    r.  t.  V., 

VII.  {p.  c.  guhyah-). 
Pardon.     8ec  forgive. 
Pare.     See  peel. 
Parent  ;  n.  «.  ketese.     My,  thy,  hisp. ; 

ninketescem,  keketeseem,  o-ketesemim. 

{pl.  ninketescemug,  &c.). 
Paring  ;  ;/.  /.  okoonaus,  {pl.  .un). 
I'ark.     See  enclosure. 
ParHament    House;     keche    keekedowe- 

gunnnig.     Member  of  p. ;  keekedowc 

ncne,  {pl.  -wug). 
Pariouj'.     Sce  room. 
T'ar  onage  ;  p.  n.  i.  makuhdawckonuhya 

iindaud . 
Part.     There  is  p.  (or  half)  of  s.-thing; 

uhzhegunii,  v.  i.  2,  (/>.   r.  azhe-).     Usc 

ahiiind  (somc),  or  punge  (a  little). 
Part.      He   p.    (goes   ofF  another  way) ; 

puhkii,  V.  n.  2,  (/>.  c.  pak-).     We  p.; 

ke-puhkaedemin,  mod.  B.     He  p.  from 

him,  it ;  o-puhk4wenaun,  o-punkawe 

doon,  ??.  t.  III.,  VII.     See  separate. 
Partake .     He   p.   of  it ;  od-odahpenaiin, 

V.  t.  VII. 

Participlc.     8ee  Grammar  (p.  35). 

NoTK. — The  participlo  in  Chippeway  has  the  si:- 
nitication  of  1  wlio,  tliou  who,  he  who.  &c.,  or  ('.') 
that  which  T,  that  whicli  thou,  tliat  which  he,  Ac' 
{e.g.,  wuhydhbundumaun,  mcans  (l)  I  who  see 
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it,  (S)  that  which  I  Boe.  Wuhy.lhbnpdumun, 
thou  who  sepst  it,  (2)  that  which  thou  seest. 
VVuhyilhbiindung.  he  who  sees  it.  (2)  thatMiiichhe 
jCs,  In  the  anim.  form  of  the  verb  there  is  a 
charjge  in  the  second  third  peraon,  thus  : — Wuh- 
yahbumaud,  ho  who  sef^s  him ;  (2)  wuhyahbumah- 
jin,  he  whom  he  sees,  (or  they  whom  he  sees). 

Particle,     See  atom. 

Particiilarly  ;  mdminduhga. 

Partition  (niiddle  wall)  ;  kebekenegun, 
(/;/.  -un).  Hemakesap. ;  kebekene^a, 
V.  n.  2,  {p.  c.  kabe-).  He  makes  a 
p.  in  it ;  o-kebekenegahdaun,  v.  t.  VII. 
Thereisap';  kebekenegahda. 

Partly  ;  eneAvag. 

Fartuer ;  n.  a.  weejewahgun,  [pl.  -ug). 
They  are  p. ;  weejindewug,  mod.  b. 

Partridge  ;  n.  a.  penay,  {pl.  -ug). 
Young  p.;  penans,  {pl.  -ug).  Hehunts 
]). ;  uunduhpenawa.  v.  n.  2.  The  p. 
shakes  his  wings ;  quequingwao  pe- 
luiy. 

Partufitiou.     See  birth,  breed. 

Party.    Thcy  form  a  p.  ;  weejindewug. 

Pass  (goby).  He  p. ;  peme-ezhah,  v.  n.  I 
(;>.  c.  pune-).  He  p.  in  a  canoe,  &c  ; 
pemahquahzhewa,  v.  n.  2.  He  p.  in  a 
canoe,  singing ;  pemnhuhmauso,  v.  n. 
4.  He  p.  carrying  him,  it  in  a  sleigh ; 
o-pemedahbahnaun,  -bahdaun.  v.  f.  IIT. , 
VII.  He  p.,  riding  or  driving  ;  peme- 
biihah,  V.  L  I. ,  pa>i.s.  He  p. ,  running  ; 
pemebuhtoo,  v.  n.  4«.  He  p.  on  snow- 
«hoes :  pemnhgemoosa,  v.  n.  2.  The 
rnad  p.  .  .  .  ;  pemuhmoo  meekuhnuh. 
Hear  passing ;  see  hear.  He  p.  him, 
it  (outwalks,  goes  beyond)  ;  o-kuhbe- 
kuhwaun.  o-kuhbekaun,  v.  t.  II.,  VII. 

40 


It  p.,  or  is  p.;  kuhbek6osa,  v.  i.  2,  (p* 

c.  kabe-).     See  decline. 
Pass  over.     See  go  over,  omit. 
Pass  through.     He  p.  th.  a  place  ;  peme- 

ezhah,  v.  n.  1,  {p.  c.  pame-).     Itp.  thr.; 

shaubooda,  v.  i.  2.     The  water  p.  thr. ; 

shauboobe,  v.  i.  3. 
Pass  to.     He  p.  it  to  him  from  hand  to 

hand ;  od-dhnekanumuhwaun,  v.  t.  II. 

{p.  c.  uhyaun-). 
Passed  (expired).     Itisp. ;  ke-kuhbekoo- 

samuhgud,  ke-ishquahsamuhgud,  v.  i.  8, 

{p.  c.  kah-). 
Passage.     See  opening,  navigable. 
Passenger.     Same  as  traveller. 
Passionate.      He  is  p.   (quickly  angry)  ; 

okawuhgedauzo    suhsasekah    nishkdh- 

deze,  v.  71.  4,  3. 
Passover  (The) ;    ewh  kuhbekoosa  we6- 

koondewin. 
Past  (gone  by,  deceased,  former,  okl,  that 

was).     Expressed  in  Ojebway   by  the 

use  of  -bun  as  an  affix  .  e.g.,  My  de- 

oeased  father ;  noosebun.     Ilis  old  (not 

still    used)    canoe ;     o-cheemaunebun. 

Our  friends  that  were ;  kejekewaeme- 

nahbuneeg). 
Paste  ;  n.  l  ahgookewahsegun.     Same  as 

seal. 
Patch  (piece) ;  buhqudhegun.     He  p.  s.- 

th.  ;   buhquahcga,  v.  n.  2.     He  p.  it ; 

{a,n.  in.)    o-buhqu4hwaun,    o-buhquah- 

aun,  V.  t.  V.,  VII.  {p.  c.  baqu-).     He 

p.  a  canoc ;  buhquahoono,  v.  n.  4.     He 

p.  leggings ;   buhquahedausa,  v.  n.   2. 

He  p.  shoes,  &c. ;  buhquahduso,  v.  n.  4. 
Path.     Sameasroad.    See  trail. 
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Patience   (forbearance) ;    minwahddndu- 

moowin. 
Patient  (forbearing).     Heisp.;  minwah- 

ddndum,  v.  n.  5,  [p.  c.  man-).    He  finds 

him  p. ;   o-minwahddnemaun,  v.   t.   I. 

He  is  p.  with  him ;  o-nookdhdez^tuh- 

waun,  o-pahpem^weduhwaun,  v.  t.  II. 

[p.  c.  nwah-,  pa-).     See  meek,  perse- 

vering. 
Patiently ;  pakah. 

Patriarch ;  n.  a.  katezebun,  {pl.  -eeg). 
Pattem ;  p.  n.  i  kekenuhwahbunjegun, 

{pl.  -un).     P.  for  cutting  a  coat,  &e. ; 

tebezhegun. 
Paunch.     See  belly. 
Pause.     See  hesitate. 
Paved.     It  is  p.  with  stone  ;  uhsinekah- 

da,  V.  i  2. 
Paw ;  n.  i  wuhnuhzid,  {pl.  -un). 
Pay.     He  pays  ;  tebuhuhmahga,  v.  n.  2, 

{p.  c.  tab-).     He  pays  him  ;   o-tebnh- 

uhmuhwaun,  v.  t.  II.     He  pays  for  it ; 

{in.  an.)  o-tebuhaun,  o-tebahwaun,  v.  t. 

VII.,  V.     He  pays  so  much  for  it;  {in. 

an.)  od-epenaaun,  od-epena\\    an,  w.  t. 

VII.,  V. 
Pay  debts.     He  p.  his  d. ;  o-kezheekaun 

o-muhzemihegun.     He  p.  him  in  fuU ; 

o-kezheekuhwaun,   v.  t.   II.     He  pays 

all  he  owes  ;  kezbeekauso,  v.  n.  4,  {p.  c. 

ka-). 
Payment  (given)  ;  tebuhumahgAwin.     — 

(received) ;  tebuhumahgoowin.  —  (gen- 

eral) ;  tebuhumahdewin. 
Pea ;  n.  i  uhnejemin,  {pl.  -un). 
Peace  ;  n.  L  pezaunanduhmowin,  pezaun- 

ewawin,   wdhnuhkdewin.      lle  makes 


p. ;  pezaunewa,  v.  n.  2.     He  lives  in  p.; 

wdhnuhke,   v.    n.    3a.     He   has  p.  of 

heart ;  wahnuhkt^ewedad,  v.  '?•  2. 
Peaceable.     He  is  p.  ;  pezauneze,  v.  n,  3. 
Peaceful.     It  is  p. ;  pezaunuhki'inwnegud, 
Peaceful  life ;  pezaunanindewin. 
Peach;  n.  a.  meshebuhgasaun,  {pl.  -ug.) 
Peacock  ;  n.  a.  o-zhahwushko-mesesa,  siili 

sagah-mesesa,  {pl.  -g). 
Pear ;     n.  a.  pookedoonzh,    csigwaukoo- 

min,  {pl.  -ug).     P.  tree  ,  pookedocnzli- 

wahtig,      osigwaukoomenuhgaliwunzli, 

{pl.  ig). 
Pearl ;  n.  a.  megis,  uhnuhnejee,  {pl  -g). 
Pebble  ;  n.  a.  uhsineens,  {pl.  -ug). 
Pebbly.     It  is  p.  ;  uhsineensekah,  v.  l.  1, 
Peck.     See  measure. 
Peck  up.     He  p.  it  up  ;  od-oombewabiTli- 

aun,  v.  t.  VII. 
PecuHar.     See  curious. 
Peculiar  (own  p.)  ;  tebenuhwa:  {(\(j.  His 

own  p.  people  ;    ween  tebenuhwa  od- 

uhnishenahbamun ) . 
Peddle.     He  p.   things  ;  pahbahmahdali- 

wa,  V.  n.  2,  {p.  c.  pabah-). 
Pedlar ;  n.  a.  pahbslhmahdahwa-wenene. 
Peei  :  v.  i  okonaus.     He  p.  or  pares  it ; 

o-peshuhg(^ebedoon,  -benaun,  v.  t.  VIII. 

III.  {p.  c.  pash-).     See  skin. 
Peep.   He  p. ;  kemoozaube.  He  p.  in ;  tiih- 

paube,  V.  n.  3,  {p.  c.  tap-).    He  p.  from 

under  s.  -th. ;  pinsaube,  v.  n.  3,  {p.  (■ 

pauns-). 
Peevish,     He  is   p. ;  puhbigodaa,   weyu 

giskeuhyah,  V.  n.  2,  {p.  c.  pab-,  wa-). 
Peevishness  ;  n.  i  puhbigodaawin,  weyii- 

giskezewin. 
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Peg  (wooden  pin) ;  suhgdhquuliegim,  {pl. 
■un).  Hep.it;  (cr/i.  m.)  o-suhsuhgah- 
quuhaun,  o-suhsuhgdhquuhwaun,  v.  t. 
VII.,  V.,  {p.  (',.  sasuh-).  Itispegged; 
suhsuhgahquuhegduso.  -gahda,  v.  i.  9. 

Peu;  n.  a.  meegwun,  {j^l.  -ug). 

Pencil ;  n.  i.  ozhebeegundhtig,  {pl.  -oon). 

Penetrate.  It  p.  into  s.  -th. ;  poosahsa, 
/'.  i  2,  {p.  c.  pwah-).  It  p.  into  the 
flesh  :  {e.fj.  nutriment)  ;  goondahba, 
r.  i.  2,  {p.  c.  gwan-).  Itp.  him;  o-poo- 
sahkahgoon,  (as  v.  t.  II.,  m.  ohj.).  He 
is  p.  by  the  rain ;  poosahbahwa,  v.  n. 
2.  It  is  p.  by  grease ;  pooseb^megud, 
V.  i.  7. 

Peninsula  ;  n.  i.  keche  nayaush.  There 
is  a  a  p, ;  gegahwdkummegah,  v.  i.  1 . 

Penitent.     Same  as  repent. 

Penny;  n.i.  osuhwaubikoons,  {pl  -un). 

Pensive.     See  melancholy,  quiet. 

People ;  bamahdezejig,  uhnishenahbag. 
P.  Uving  on  the  earth  ;  babeshahgejig 
iihkeeng.     See  nation. 

Pepper;    n.   i.   wahsuhgung. 

I'eppermint ;  )h  i.  takuhsing. 

Perceivi .  He  p.  (recognizes,  understands) 
hnn,  it;  o-nesidduhwahbumaun,  o-ne- 
sidduhwahbundaun,  v.  t.  I.,  VII. 

Perch  (lish)  ;  n.  a.  uhsahwa,  {pl.  -g). 

Perdition  ;  n.  i.  bahnahdeze^vin,  bahuah- 
jeewawin. 

Perfect  (perfectly) ;  wahwdenga. 

Perfect  (upright).  He  is  p.;  quuhyuk- 
wahdeze,  v.  n.  3,  (jo.  c.quay-). 

Perfidious.     See  treacherous. 

Perforate.     See  bore,  pierce. 

Perform.     Seedo,  efifect. 


Perfume ;   n.  i.  menomahgoojegun,  noo- 

quasegun,  {pl.  -un). 
Perfume.     Hep. ;  menomahgoojega.    He 

burns  as  a  p. ;  o-nooquasegan,  v.  t.  VI. 

He  p.  him,  it ;  o-nooquaswaun,  o-noo- 

qudsaun,  v.  t.  V. ;  VII . 
Perhaps ;    koonemah,    maungeshuh :   de- 

noted  also  by  the  use  of  the  dubitative 

form  of  the  verb.     See  (irammar. 
Peril ;  baupenesewahgun.     See  danger. 
Perilous    tiraes ;    nahnezewene-k^zhegu- 

doon. 
Perish.     We  p.   (die  away) ;  ke-chihge- 

naniin,  v.  n.  2pl.    It  p.  (passes  away); 

aungomuhgud,  v.  i.  8.     See  die,  decay. 
Permission;  n.  i.  puhgedenegawin,  puh- 

gedanduhmowin. 
Permit  (allow).     He  permits  it ;  puhge- 

d^nega,  guhnuhbdnjega,  v.  n.  2,  {p.  c. 

page-,  gan-).     He  p.  him;  o-puhgede- 

naun,  v.  t.  I. 
Perpendicular.     See  upright. 
Perpetual ;   kahgega. 
Perplex.     See  embarrass. 
Persecute.     He  p.  (threatens)  him ;  o-sa- 

gemaun.     — (inflicts  harra) ;  o-kootug- 

geaun,  v.  t.  1. 
Perseverauce  (patience)  ;  shuhshebandu- 

mowin,  shebandumoowin. 
Persevere.     He  p. ;  shebandum,  shahshe- 

bandum,  v.  n.  5,  {p.  c  sha-). 
Persist.     He  p.  (will  not  give  up) ;  pau- 

shegwahdeze,  v.  n.  3,  {p.  c.  puliy-). 
Persistence  ;  n.  i.  paushegwdhdezewin. 
Person ;  p.  n.  a.  ayauc    {pl.  -jig). 
Personate.     See  pretenu  to  be. 
Perspiration ;  n.  i.  uhbwasoowin. 
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Perspire.     He  p.;  uhbwaso,  v.  n.  4.     He 

makes  his  head  p.  (medicinally)  ;  sah- 

suVibequa,  v.  n.  2.     See  sweat. 
Persuade.     He  p.   him ;    o-wt^ekwuhsoo- 

maun,  v.  t.  1.  {p.  c.  waukw-).     He  p. 

him  to  go  with  him  ;  oweezhumaun,  v. 

t.  I.  {p.  c.  wauzh-). 
Pert.     See  impudent. 
Perverse.     See  obstinate. 
Pervert.     He  p.  him  (leads  him  astray)  ; 

o-wuhnishemaun,  v.  t.  I. 
Pestilence ;    n.     i    mdhnahduhpendwin. 

There  is  p.  ;   mahiiahduhpen^kumme- 

gud,  V.  i.  7. 
Pestle   and   mortar  ;     poot.a'igun   kuhya 

pootdhgunauk. 
Pet.     See  favourite. 
Petition ;  kechepuhgosanduhmowin.    He 

p. ;  kechebuhgosandum,  nundootum,  v. 

n.  5. 
Petrify.     He  is  petrified  ;  uhsinewe,  v.  n. 

3. 
Petticoat ;  n.  i.  munjegoda,  goodaus,  {pl. 

-un).    Shewears  a  short  x^. ;  tuhqudum- 

bezo,  ■?;.  n.  4.     See  gown. 
Pew.     Same  as  seat. 
Pewter ;  waubushk^koomaun. 
Phantom  ;  n.  a.  ch^ebuy,  {pl.  -ug). 
Pheasant.     Same  as  partridge. 
Phlegm  ;  n.  a.  uhgig. 
Photograph ;  7i.  l.  muhzenduzoowin.    He 

has  his  ph.  taken  ;  muhzenaugoo. 
Physic.     See  medicine,  aperient. 
Physician.     See  doctor. 
Piano.     See  instrument  of  music. 
Pick  (pick  a  bird).     He  p.  a  b. ;  o-paush- 
(k6obenaun  penšshe,  v.  t.  III. 


Pick  out.  He  p.  it  out  (e.;/.,  a  weed) ;  o- 
paushkoobedoon,  v.  f.  VIII.  (/>.  c.  puli 
yaush).     See  choose,  pluck. 

Pick  up  ;  see  ^vither.  He  p.  it  up  on  a 
fork,  &c.  ;  {au.  in.)  o-puhtiihkahw.iiin, 
o-puhtnhkuhaun,  v.  t.  V.,  V]].  (y*.  r. 
pat-).  He  p.  it  up  in  his  arms  ;  o-mali 
moozhuhgenaun,  v.  t.  I.,  VII.  {p,  ,, 
muhyah-).  He  p.  it  up  and  eats  it; 
{an.  in.)  o-mahm6ozhuhguhniaun,  o- 
mahmdozhuhgundaun,  v.  t.  1.,  VI],, 
(/;.  c.  muhyah-) .  He  p.  up  stiek.s  tor 
fuel ;  mahmoozhuhgenesa,  v.  n.  2.  He 
p.  up  birds  for  a  sportsman  ;  mulnve 
nahjega. 

Pickaxe ;  n.  i.  moonuhega-wahgahkwiul 

Pickerel ;  n.  a.  ogah,  {pl  -wug). 

Pie  ;  n.  i.  taoahta. 

Picture;  n.  i.  muhzent^bet-gun ;  u.  (7.  muli- 
zenšchegun,  {pL  -un),  {pl.  -ug). 

Piece  (fragment) ;  booquuhyeee.  A  piece 
of  meat,  fish,  &c. ;  ningoto<'>nezheguii, 
Two  pieces  — ;  neezht)nez]ieguu,  &c, 
So  many  p. ;  dussonezhegun.  A  p.  o,' 
cloth,  &c.  ;  ]3ooquag.  A  p.  of  wood, 
&c. ;  lx)oqualitig.  A  p.  of  metal,  ^c. ; 
Iiooqualilnli..  A  waste  p, ;  wabenegui!. 
See  siired,  crumb,  whole,  remiiant. 

Pierce.     See  bore,  stab. 

Piety  ;  n.  i.  so6nguhnuliniealiwiii. 

Pig ;  71.  a.  kookoosh,  {pl.  -ug).  Yoiiui,' 
p. ;  kookooshans,  {pl.  -ug). 

Pigeon ;  n.  a.  oiiieemee,  (///.  -g).  Yonu;,' 
p.  ;  omeemeens,  {pl.  -ug).  Heliimtsp.; 
nunduhomeemema,  i\  n.  2. 

Pigeon-tail  duck ;  71 .  a.  aliahwa,  {pl. 

;Pike  (fish);  n.a.  kenoozha,  {pl.  -g). 


-Or, 


PIL 


313 


PLA 


Pile.     See  lieap. 

Pilgrim.     Use  travellcr. 

Pill ;  n.  l  mushkeke  babekomenuhguk. 

Pillar  (stone) ;  padi'ihkeshing  uhsin. 

Pillow ;  w.  /.  uhpequiishemoon,  {lA.  -un). 

Piiot;  n.  a.  otlahkiiweneue,  {pl.  -wug). 

Pimple ;  w.  i.  meneens,  {pL  -un).    He  has 

p.    on   his   face ;    moosdwingwa.     His 

skin  is  full  of  p. ;  pekwuzhaslikah,  v.  n.  1. 
Pin ;  n.  i.  <!)Oshtequaun-sliaiibooiiegun,  {pl. 

un-),    suhgahquuhooii,  sasagwahbedae- 

gun,  {]j/.  -im),     See  peg. 
Pin.     He  p.   it ;     {/m.  «?<.)  o-suhgahquuh- 

aun,    o-suhgahquuhwaun,  v.  t.   T.,  \., 

{p.  c.  sas-). 
Piucers ;  n.  i  tuhkwiinjegauns, 
Pinch.     He  pinches   liim,   it;    o-ch^ese- 

beiiaun,  -bedoon,  v.  t.  II L,  VI JL  (/>.  f. 

chaus-). 
Pin-cushion ;  suhgahquuhoonun  puhdiih- 

gekesing). 
Piiie ;    n.    a.    shingwauk,      {pL     -wug). 

Young  p. ;  shingwaukoons,    (/>/.    -ug). 

Dry  p. ;  mahnesug,  {jjL  -oog).     Ited  p. ; 

puhkwuhnuhgamauk,  {pL  -oog).  White 

p.;  uhmikwaundaug,   {jjL  oog),      Pine 

t'orest ;  shingwaukooke,  (/>/..  v\  un). 
Piiiion.     8ee  bind. 

Piuk.     It  is  p. ;  misquauuda,  r.  i.  '2. 
Piimacle  ;  n.  i.  wuhnulikoowin. 
Piut,     8ee  measure. 
Pioiis.       He    is    p.  ;     suonguhiuihmeab, 

q  uliyuk-uhiiiiiimeali,    r.    n.    I,    {j>.    c. 

bwaung-,  (juay-). 
Pipe ;  n.   a.  opwaliguii,  {pL  -ng).     A  p. 

tiill ;  ningotopwaligun.    He  lills  his  p. ; 

o-douushkenuliaun  opw,  v.  t.   1.      He 


lighta  his  p. ;  suhkuhepwAhguna,  v.  n. 

2,  {p.  c.  sakuh-).     P.-steni;  okij,  {pL 

-in).      Flat  p.-stem  ;  nuhbuguhkookij, 

(/*/.  -in). 
Pipe-stone  (white,  black,  and  red,  out  of 

which    pipes   are   made) ;    opwahgun- 

uhsin. 
Pirate,     Same  as  robber. 
Piss.     He   p. ;  zheeshege,   v.  n.  3,   {-p,  c, 

zhau-). 
Pistol;  n.  l.  paushkesegauns,  {pL  -un). 
Pit.     8ame  as  hole. 
Pitch,  or  tar  ;  //.  a.  pegewh. 
Pitch.     He  p.  s.-th. ;  pegeka,  v.  n.  2,  (/>. 

c.  -pag).     He  p.   it  ;   {in.   an.)  o-pege- 

knhdauu,    o-pegekahnaun,    r.  t.    VU., 

IIJ,     He   covers  it  witli   p.   (a  canoe, 

&c.)  ;  o-zhesh(')kewaaun,    v.  t.   Vll.  {p. 

c.  /liasli). 
Pitch-brush  ;    n.  i.  /hesliokewj'iegun,  {pL 

-un). 
Pitcher  ;  n.  i.  wdubegun-menequaujegun, 

(/>/.  -un).     8ee  jug. 
Pitcliforlc.     See  liay  fork. 
Piteous   (exciting   pity).       Expressed  bj^ 

tlie  use  of  mod.    c. :  thus,    he    excites 

pity  while  sleeping;  nebahslie. 
Pitli ;  n.  i.  v/eeii. 
J*ity  (compassion)  ;   n.    i.    Ivetemahganin- 

gdwin.     iSee  kiiulness,  mercy, 
Pity.     It  is  a  pity;  weeyuhgud,  v.  i.  7. 
Pity,  (fccl  pity).     ile  feels  p.;  ketemali- 

ganjega,  v.  n.  2,    {j>.  c.  Itate-).     He  p. 

him,   it ;  o-ketemahganemaun,    o-kete- 

maligandaun,  v.  t.  I.,   VIL     8ee  look 

upon,  piteous. 
Place  (place  wliere)  ;    anduhzhe ,     (e.  (/., 
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a  preaching  house  ;    andiihzhe-kuh^c . 

quang).     —  (dweUing)  ;  duhnuhkewm. 

In  compos.  -ekaun :  tlius,  a  place  where 

there    are    trout  ;     niahmagoosekaun. 

See  put. 
Place  to  phice;  pahbah-  as  prefix.     Tie 

goes  about  from  phice  to  phic ;  pahbah- 

ezhah,  {p.  c.  pabah-). 
Plague  ;  n.    i.    mtihnahduhpenawin.     He 

has  the  plague,  choh^ra,  &c. ;  mahnah- 

duhpena,  v.  n.  2,  {p.  c.  nmhyahn-). 
Plague.     See  bother,  trouble. 
Phiin.     It  is  pl.  (intelligible)  ;  nesedottih- 

gwud,  V.  i.  7,  {p.  c.  nased).    See  clear. 
Phainly  ;  meczheshuh.     Hc  hears  him  p. ; 

o-puhguketuhwaun,  c.  /.11. 
PLait.     See  phit. 
Phin  (contrive) ;  kuhgwajechega;  nuhnah- 

guhduh-uhnooke. 
Plane;  n.    i.    shooahkoojegun,    {pl.    -un). 

He  p.  ;   shooshkoojega,  r.   ji.  2,  {p.  c. 

shwaush).     He  p.  it;  (/».  an.)  o-shoosh- 

kooguhaun,  o-shooshkoogahwaun,  v.  t. 

\\\.  V.     See  match  plane. 
Phank  ;  n.  a.  nuhbi'iggesug,  (/;/.  -oog). 
Plank  road ;  nuhbuggcsugo-meekunuh. 
Phint ;  p.  n.  i.  suhyahgukeeg,  {pl.  -in). 
Plant.     He  p.   it  ;    o-ketegAhdaun,   v.   t. 

VII. 
Phmted.     It  is  p. ;  ketegahda,  v.  i.  2. 
Plaster.     He  p. ;  waul)egunuhega,  v.  n.  2, 

{p.  c.  wuhyaub-).     He  p.  it ;  o-waube- 

gunuhaun,  v.  t.  VII.    He  p.  it  smoothly ; 

o-shooshkwdubegunuhaun. 
Plastercr  ;  n.  a.  waubegunuhcgawencne. 
Plat.     He  ia  platting  ;    okahdanega,  v.  n. 

2,  {p.  c.  wak-).     He  p.  it;  {in.  an.)  od- 


okahdanaun,    v.  t.   I.      Platted  cord: 

okahdayaub. 
Plate  (tiat  dish)  ;    n.  i.  tasendhgun,  (pl 

-un).     One,  two,  &c.,  platesfuT;  ningo- 

tasenahgun,    neezho-tasendhgun.     See 

dish. 
Plated.     It  is  p. ;  shooneyahkalula. 
Platform  ;  n.  i.  taseonekahdag. 
Play.     He  is  playing  (a  child) ;    odiihme- 

no,  v.  n.  4,  {p.  c.  wad-).     He  is  p.  (neg- 

lecting  his  duty) ;    k^wuhnuhkunune- 

gese,  V.  n.  3,   {p.   c.  kah-).     He  is  p, 

noisily ;    oombahkummc^gese.     He  be- 

gins  to  p. ;  mahduhkummc^gese.    He  p. 

with  him  ;  o-weeduhkumm^gesemaun, 

V.  t.  [.     He  ]}.  in  such  a  place;  diili 

nuhkumm^geze . 
Play  cards  (play  for  money).     Thcy  p,; 

uhtnhdewug,  mod.  li.     See  gamble. 
Play  music.     He  p.  m. ;  mudwdwachega, 

V.  ??,  2,  {p.  c.  madw-).     See  music. 
Play  (pretend  to  be) ;  -kauso  as  affix  :  e.% 

He  plays  the  Indian ;    uhnishenahba- 

kauso. 
Playing  (phay)  ;  n.  i.  oduminoowin. 
Plaything ;    //.    /.  oduminoowahgun,  (]//, 

-un). 
Plead  for.     He  pleads  for  him ;   o-guli- 

noodumuhwauii.     See  intercedc. 
Plcasant.     It  is  p.  ;  minwandahgwud,  x. 

i.  10.     Itsoundsp. ;  minotaligwud. 
Please  (if  you  p.)  ;  ahpagish. 
Pleasc.     He  p.  him  ;  o-menonuliwiiauii; 

o-minwandumeiiun,  v.  t.  I.  (/>.  c.  man), 

Sec  llattcr. 
Pleased.     He  'va  p.  ;  minwdndum,  v.  n.  5, 
Pleasure;  n.  i.  minwdndumoowin. 
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Pledge.     He  gives  a  p. ;  od-uhpuhzeniih- 

egan  kago. 
Plenty.    P.  of ;  n^bewuh,  quaiishkuhwud, 

He  has  p.  (is  contented)  ;  tabese,  v.  n. 

3,  {j)'  C'  tuhya-).     He  procures  p.  ;   o- 

tabesuhtcon,  v.   t.   VIII.     Tnereisp.; 

tabesa,  v.  i.  2,  or,  -kah  as  an  affix  :  «.[/., 

There  is  p.  of  gi'ass  ;   mushkosc^wekah. 

There  are  p.  of  people  ;  uhnishenihba- 

kah,  V.  i.  1. 
Pliable.     See  flexible. 
Plot ;  n.  i.  kuhkuhyaneze-uhnookeewin. 
Plough;  n.  i.  pemepoojegun,  {pl  -un). 
Plough.     He  p.  ;    pemepoojega,  v.  n.  2, 

{p.  c.  pame-).     He  p.  a  field  ;  o-peme- 

boodoon    ketegaun,    o-pegwiihkummi- 

guhaun  ketegaun,  v.  t.  VII.     It  is  p. ; 

pemepoojegahda,    pegwiihkummiguhe- 

gahda,  v.  i.  9,  {p.  c.  pagw-). 
Ploughmaii ;  n.  a.  pemepoojegawenene. 
Plover  (bird) ;  n.  a.  chitchishkewa,   {pl. 

-yug). 

Phick  out.     He  p.  it  out;  {in.  a».)  o-mah- 

meebedoon,     o-mahmeebenaun,     v.     t. 

VIII.,  III.,  {p.  c.  mam-).    He  p.   his 

(another's)  eye  out;   o-gejahbahwaun, 

V.  t.  V. 
Plug.     Same  as  cork. 
Phmi ;  n.  a.puhgAsaun,  {pl.  -ug). 
Phime  of  feathers  ;  n.  a.  nemushkuhegun, 

{pl.  -ug).     He  has  a  pl.  on  his  head  ; 

nemushkuhega,  v.  n.  4, 
Plummet.    See  sounding  lead. 
Plunder;    n.    i.   muhkundwdwin.       See 

rob. 
Plunge.     See  jump  in  the  water. 
Plural  endings  ;  anim.  -g,  -ug,  -yug,  -wug. 


-eeg,  -oog,  -jig ;  inanim.  -n,  -un,  -yun, 

-wun.  -een,  -in,  -oon. 
Pocket ;  n.    i.   peendahgun,   mushkemo- 

ddgwujjegun,  {pl.  -un). 
Pod ;  n.  i.  okoonaus,  {pl.  -un). 
Poem.     Same  as  song. 
Poetry  ;  7i.  i.  nuhgumoobeegawin. 
Point.       It    is   pointed ;    kenequuhgud, 

puhcheeshkAhmuhgud,    v.    i.    8.       — 

(metal,  &c.)  ;  kenahbekud,  puhch(^esh- 

kdhbekud,  v.  i.  7.     See  cut  to  a  point. 
Point  of  death.     He  is  at  the  p.  of  death ; 

kagah  nebo,  v.  n.  4. 
Point  of  land  ;  n.   i.  nayaushe.     On,  to, 

or  from  a  p. ;  nayai'ishing.     A  little  p. ; 

nayausheens.     There  is  a  p. ;  nay^ush- 

ewun,  V.  i.  0.     Beyond  the  p. ;  ahzhah- 

wdew.     He  rounds  a  p. ;  kewetuhum, 

V.  n.  5.     He  crosses  a  p.  on  foot ;  kuh- 

keewa,  v.  n.  2.     Crossing  place;  kuh- 

keewaoonaun. 
Point   out.     He   p.   it  out  to   him ;  od- 

ezhenouhmuhwaun,  v.  t.  II.     See  shew. 
Poison ;    n.  l.    mujje-mushk^ke.     He   p. 

him ;  mujje-m.  od-uhshuhmaun,  v.  t.  1. 

He  takes  p.  ;  mujje-m.  od-oddhpinaun, 

V.  t.  VII. 
Poisoner  ;  p.  n.  a.  ashungad  mujje  mush- 

keke,  {pl.  ashungajig). 
Poisonous.     It  is  p.  ;    mujje-uhy^ewun, 

mujje-mushk(^kewun,    v.    i.    6,    {p.   c. 

maje-). 
Poke  ;  see  shove.     He  p.  the  fire  ;  nuh(^- 

kinzhdega,  v.  n.  2,  {p.  c.  na-). 
Poker  ;  n.   i.  nuh^kinzhaegun,  (/)/ -un). 
Pole  (for  boating)  ;  gaunduhkeegun,   ( pl. 

un-).     He  p.  the  boat  along  :  gaunduh- 
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keega,  v.  n.  2.    —  (fixed  up  in  tho 

grouncl)  ;  paduhkeshing  metig. 
Polecat.     Same  as  skunk. 
Policem.an.     See  constable. 
J*olish    (niake   liright).     He   \).  ;    wahae- 

quaujega,  v.  n.  2.  (/>.  r.  wuhyah-).     He 

p.    it ;   o-wilhseciuahdoon,    v.   t.   VIII. 

—  (metal,  &c.)  ;  ///.  an.   o-wahsequdu- 

bikahwaun,  kuhaun,  v.  t.  V.,  VII. 
Polished.     It  is   p.  ;  wahsequahda,  v.  i. 

2.     —  (metal,  &c.);  wahse([uah])ekud, 

(-kese),  v.  i  7. 
Polishing  cloth  or  brush  ;    wahsequduje- 

gun,  {p/.  -un). 
Polite.     He  is  p. ;    wuhweke.      See  re- 

spectful. 
Pollute.     See  detile. 
Pomade ;    nuhmdhquewin.      He   p.     his 

(another's)    head ;    o-nuhmiihkoanauii, 

V.  t.  III.,  {p.  c.  nam-). 
Pompous.     See  conceited. 
Pond;  n.  i.  pet6obig;  (/?/.  -oon). 
Ponder.     See  reflect. 
Poor.     He   is  p. ;  ketemAligeze,  v.  n.  3, 

{p.    c.   kate).       He  is   considered  p. ; 

ketemahgandahgooze,    v.    n.    3.       He 

makes  him  p. :  o-ketemahgeiiun,  v.  t.  1 . 

He  looksp. ;  ketemdhgenahgooze,  r,  n, 

3. 
Poor ;  adv.  ketemahguhkvimmig. 
Poorly.     See  indisposed. 
Poor  man ;  p.n.  a.  katemahgezid,  (  pl.  -jig). 
Pop.     It  x>-  out ;  oombesanmhgud. 
Poplai- ;  n.  a.  uhsahde,  (pL  -g). 
Popular.     He  is  p. ;  minwantldhgooze,  v. 

n.  3 ;  meno-wahweenjegauso,  v.  n.  4. 
Population ;  kuhkenuh  anduchewaud  an- 


duhnuhkejig.  The  p.  is  so  many ;  me 
menik  mdiunuhwe  egewh  dbetungig. 

Populous.     It  is  p. ;  uhnishenahbfi,kali. 

Porcelain.     Same  a^  wampum. 

Porch  ;  n.  i.  tasuhoon  ;  tdsechegun,  (pl 
-un). 

Porcupine ;  n.  a.  kaug,  {pl.  -wug).  A 
young  p. ;  kaugoons,  {pf.  -ug).  Male 
p.  ;  nalibayaug.  Female  p.  ;  noozlia 
yaug.  He  hunts  p.  ;  nuncluhwdugwa, 
V.  n.  2.  P.  cjuill ;  o-gahwuy,  kaugopee 
wuy,  {pl.  -un).  P.  skin ;  kaugwuli- 
ydun,  {pl.  -ug). 

Pork,   n.  i.  koko6sh. 

Porous.     It  is  p.  ;  puhpugoondsuhgah,  '•, 

;.  I. 

Porridge ;  puhgishkepoojegundhbo. 

Port.     See  harbour. 

Portage  ;  n.  i.  onegum.     He  makes  a  p, ; 

cm ega,  v.  n.  2,  (/>.  c.  wan-).     P.  barrow; 

onegunahtig,  {pl.  -oon).     P.  strap  ;  uli- 

pc'diun,  {pl.  -un). 
Porter  (carrier)  ;  p.   n.   a.   v/dnegad,  (/)/. 

Portion.  My,  thy,  his  p. ;  tabandumauii,- 
-dumun,  -dung.     See  share. 

Portrait  ;  muhzenc^beegdusoowin.  He 
takes  liis  p.  ;  o-muhzeneb(5ewaun,  '',  /, 
V^.,  (/>.  c.  maz-).  He  has  his  p.  takeu; 
muli/c!n(''be('gdaso,  v.  n.  4. 

PoBition  (placc)).  My,  thy,  hisp.;  andii- 
zlieuJiydhyaun,  -yahyun,  -yaud.  - 
(circumstance),  my,  thy,  his  p. ;  azlie- 
uhyahyaun,  -yahyun,  -yaiid.  It  is  i" 
a  diflicult  p.  (cannot  well  bo  takeii 
away) ;  {an.  in.)  pahtaushin,  pahtaiisiu, 
V.  n.  6,  V.  i.  5,  {p.  t.  puhyah-). 
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Positively ;  ahbcdakiuiimig. 

Possess.     Ho  13.  him,  it ;  o-tebanemaun, 

o-tebdndaun,  t>.  i.  I.,  VII.  {p.  c.  tab-). 
Possessed.     See  dwell. 
Possession  (property)  ;    tebandauyoowin. 

He  is  in  p.;  tebandauso,  v.  n.  4. 
Possible.     It  is  p.  ;   enandahgwud  :  but 

this    word    means,    properly,     * '  it  is 

allowable,"    so    it    is    better     to    use 

kushketoon  {can). 
Post  (wooden)  ;    n.  i.   metig,  (pL  -oon)  ; 

pAcluhkesing,   (^?/.   -in) ;  suhkuhdhgun, 

ipL  -un). 
Post-office ;  n.  i  muhzenuhegunun  apuh- 

gesekaug. 
Postscript ;  n.  i  ahnekab^ngun,  {j^L  -un). 
Posterity.     See  seed. 
Pot  (or  kettle) ;  n.  a.  uhkik,  {pL  -oog). 

Pot  (with  legs) ;  okdhduhkik,  {p/.  -oog). 

See  jug. 
Pot  dc  chambrc  ;    /?.  i   zhegewcndhgun, 

{pL  -un). 
Potatoe  ;  n.  a.  opin,  {pL  -eeg).     1*.  germ; 

puhqudkoojegun.      P.    paring ;    opini- 

okonaus.     P.  sprout ;  wahbcdwc . 
Pct-belUed.     See  blown. 
Pouch.     .Sce  pocket,  tobacco. 
Poultry.     See  chickcn,  kc. 
iPounce.     He  p.   on  him ;    o-nuhwuhdc- 

naun,  v.  t.  I. 
fPound  (wcight) ;  tcbiilibishkoojegun.    Scc 

weight. 

I  Pouud.  Hc  p.  Indian  corn  with  a  stonc  ; 
[  o-tuhgwdhwaun  mundahminun,  v.t.  V. 
[Pour.     He  p.  water  on  s.  -Lh. ;  s^eguhun- 

dahga,  v.  n.  2,   {p.  c.  saug).     Same  as 

baptize.     He  p.  a.  -th.   in  hia  mouth ; 

41 


He  grinda 


o-seeguhnoowaun,  v.  t.  V.     He  p.  s.  -th. 

out ;   scgencga,   v.   n.  2,  {p.  c.  saug-). 

He  p.   it  out ;   o-scgenaun,   v.  t.  VII. 

He  p.    it  out  for  him  ;   o-scgenumuh- 

waun,  w.  ^.  II. 
Pout.     He  p,  ;  minduhwa,  v.  n.  2,  (;>.  c. 

man-) ;    shebedonanc,   v.   n.    3,    (^;.   c. 

shaub-). 
Poverty  ;  n.  i  ketemahgezewin. 
Powder;  n.  i  pesepoojegun. 

to  p  ;  pcsepoojcga.     Sce  grind 
Powder-dask  ;     n.    a.   pinduhkutdwaun, 

{/d.  -ug).     He  fdls  his  p.-fl. ;  pinduh- 

kutdwa,  V.  n.  2. 
Power  (authority) ;  kushkedwezewin.    He 

obtains  p.  over  him  ;  o-kushkedun,  v.  t. 

1.     He  has  p. ;  kushkedweze,  v.  n.  3, 

{p.   c.  kash-).     He   has   p.    over   him, 

it ;  o-kushkcawczekuhwaun,-  wez6kun- 

daun,  r.  t.  II.,  VII. 
Powcrful.     He  is  p. ;  kushkedweze,  mush- 

kuhv/eze,  v.  n.  3.     Sce  strong. 
Practic.ible.     See  possible. 
Practicc.     He  pr.  it ;  od-uhyezhechegan, 

V.  t.  VI,,  {p.  c.  ayezh-). 
Prairie  ;  n.  i  mushkoodd.    There  is  a  pr. ; 

mushkoodawun,  v.  i  6,     In  the  middle 

of  a  pr. ;  nahwushkoodd.      Large  open 

pr. ;  mezheshuhwushkoodd. 
Prairicwolf  ;  n.  a.  pushquahdahshe,  {pL 

-wug). 
Praisc;  n.  i  kechetwahwanindewin,  ke 

chetwahwaningawin,      wahwt^ezhinde 

win.  X 

Praise.      He   p.    him;     o-wahweezhdne 

maim,  o-kechetwahwAncmaun,  o-meno 

wahweenaun,  v.  L  L,  III.  {p.  c.  wawe- 
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kache-,  mano).  He  pr.  it ;  o-wah- 
weezhiindaun,  r.  L  VII.  He  pr.  him- 
self :  meno-wahweenedezo,  mod.  a, 
We  pr.  each  other  ;  ke-meno-wahween- 
edemin,  mod.  b.  See  tlattcr,  boast. 

Prattle.     See  chatter. 

Pray.  He  pr. ;  uhnuhmeah,  r.  //.  1,  {p.r. 
an-).  He  pr.  to  him  ;  od-uhnuhmea- 
tuhwaun,  r.  t.  II.  He  pr.  for  him  ; 
o-guhguhn6odumuhwaun. 

Praycr  ;  n.  i.  uhnuhmedwin. 

Prayer-book  ;  uhnuhmea-muhzeniihegun. 

Preach.  Hc  pr. ;  kuhg^qua,  r.  n.  2,  {p. 
c.  kag-).  He  pr.  to  him  ;  o-kuhgoke- 
maun,  v.  t.  I.  He  pr.  of  him,  it ;  o- 
kuhg(^qu;in6oduhwaun,  -noodaun,  i\  t. 
II.,  VII.  It  is  pr. ;  kuhgequanooje- 
gahda,  v.  i.  1). 

Preacher ;  n.  a.  kuhgequa-wenene,  {pl. 
-wug). 

Precede  (gofirst).  He  p, ;  neegaune,  v.  n.  3. 

Precept  ;  n.  i.  kuhgequdwin,  {pl.  -un). 

Precious.  He,  it  is  p. ;  keche-iihpetan- 
dahgooze.  -dahgwud,  v.  i  10. 

Precious  stone  ;  n.  a.  pasheganddhgoozid 
uhsin. 

Precipice ;  keeshkahbekah.  There  is  a 
pr. ;  puhsdhbekah,  v.  i.  \.  A  place 
where  there  is  a  pr.  ;  puhsahbekaung. 

Precise.     See  exact. 

Precisionj  n.  i.  wdhweengasewin.  See 
skiU. 

Preclude.     See  hinder. 

Precocious.  He  is  p. ;  osaunicgenebege, 
V.  n.  3. 

Predecessor.  I/Iy,  thy,  his  pr. ;  nuhydub- 
ishkuhwug,  -kuhwud,  -kuhwahjin. 


Predestination  ;  neegaun  andhkooncga- 
muhguk. 

Predict,     8ee  foretell. 

Preface  ;  n.  i.  negdunebeegdwin. 

Prefer.  He  pr.  him,  it ;  o-buhzhet'iine- 
maun,  -ddndaun,  v.  t.  L,  Vll.  {p.  t 
bazh-). 

Prefix.  He  pr.  it ;  o-neegdunetoon,  c.  /. 
VIII. 

Pregnant.  She  is  pr. ;  unjeko,  v.  n.  4,  {p. 
c.  anj-).  o-keekishkuhwaun  ahbenoo- 
jeen.  r.  f.  II.  {p.  c.  kak-).  She  is 
oftenpr. ;  netdhoonzhd,  r.  n.2. 

Prejudice.     See  infiuence. 

Prematurely  ;  noondd-.  Shc  is  pr.  de- 
livercd  ;  noondd-negeahwusso,  v.  n.  4, 

Premicr  (the) ;  owh  muhyahmuhwc  ne- 
gaunesid. 

Preparation;  n.  i.  ozhectahwin. 

Preparc  (get  rcady).  He  p.  ;  ozhectali, 
wahwdzhetah,  v.  u.  1,  {p.  c.  wazh, 
wa-).  Hc  p.  it ;  od-6zhesetoon,  o-wali- 
wdzhcsetoon,  v.  t.  VIII.  He  p.  it  for 
him  ;  o-wahwazhetumuhwaun,  mod.  <'. 
He  p.  himself ;  ozhetdheedezo.  He 
makes  him  p. ;  od-ozheetahaun,  mod.  l 
He  is  prepared  ;  ozheetah,  kt'ezhetali, 
r.  ii.  I.  It  is  p. ;  ozhesin,  ktezhesin, 
V.  i.  5,  {j).  c.  wa-,  kau-).  He  is  p.  to 
do  s.  -th. ;  uhpechc,  v.  n.  3a.  He  is  p. 
for  a  voyage  ;  ozheetah. 

Presence ;  weejeewilwin,  uhbewin.  h 
the  pr.  of  ;  sec  before. 

Present   (not  absent);     He  is  pr.;  uhlje, 

V.  n.  3,  (/>.  c.  ab-),  uhyah,  v.  n.  1,  (/'•''• 

ay-).  . 

Present  (bring  beforc).     He  pr.   it ;  od- 
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enenaun,  v.  t.  VII.,  {p.  r.  ane-).     He 
pr.  it  to  hini;  od-enenahniaun,  /'.  /.  I. 

Present.     Sec,gift. 

Preserve.     He  p.  him,  it ;  o-guhnuhwn 
nemaun,  -wdndaun,-  v.  t.  1.,  VI 1.     Sce 
put  away. 

Preserves.     See  jam. 

Preside.     Hep.;  neegaunese,  i'.  //.  3. 

Press;  n.  i.  sinduhnhgun,  (/)/.  -un). 

Press  (press  together).  Jle  p.  s.-th. ; 
sindimega,  v.  n.  2,  {p.  c.  aaun-).  Hc 
p.  it;  {in.  an.)  o-sinduhguhaun,  o-sin- 
duhgahwaun,  ?'.  f.  VII.,  V.  lle  p.  it 
do-WTi ;  (in.  an.)  o-ginjeduhaun,- o-gin 
jedahwaun,  i\  t.  VII.,  V.  {p.  c.  ganje). 
He  p.  it  down  in  a  vessel ;  oduhsnh- 
nushkenuhdoon,  c.  /•.  VIII.  (^;.  c.  asah-). 
It  is  p.  down  ;  ginjedaujegdlida,  r.  i.  1). 
—  (in  a  vessel) ;  uhsahnushkcna,  r.  i.  2. 
It  is  not  p.  down  ;  bebenaslikena.  Hc 
p.  upon,  him  it ;  o-sinsekuJiwaim,  -se- 
kaun,  V.  t.  II.,  VII.  {p.  c.  sauns). 
He  p.  in  through  a  crowd  ;  ginjeduhwc, 
V.  /?.  3«.  Hc  p.  it  heavily ;  o-maugoo- 
bedoon.  —  lightly  ;  o-mdugoonauii,  v. 
t.  VII.,  I.  He  p.  his  hand  ;  o-mau- 
goninjenaun.     8ee  throng. 

Presume  (takc  on  onesclf).     He  p.  ;  od- 
ahpenumauso,  r.  n.  4,  {p.  c.  wa). 

!  Pretend.  He  p.  to  be  this  or  that ;  ah- 
weedezo,  niod.  A.  ;  -kauso,  as  affix  : 
e.g.,  He  pretends  to  be  strong  ;  mush- 
kiihwezekauso.  He  p.  to  be  an  Indian ; 
uhnlshenahbakauso,  v.  ??.  4. 

[Pretty;  quunduj.    It  is  p. ;  quunaujcwun, 

I     v.J.  6,  (2).  c.  quan-). 

Prevail.    vSee  eflfect,  overcome. 


Prevent ;  see  hinder,  '  He  p.  his  sleeping ; 

od-opdhmaun,  r.  t.  T. 
Prey.     His  p. ;  nasdhjin. 
Price.      His   p.  ;    anuhginzood.     Tts   p.  ; 

aniihggindag.     See  vahie. 
Prick.     He]'p.   him,  it ;  ;o-piicheeshkuh- 

waun,  o  puchtjshkaun,  r.  t.  II.,  VII. 

{p.   c.   pa-).     It  p.    hini ;    o-puch^esh- 

kdhgoon,  (/■??.  ohj.). 
Pride  ;  n.  i.  ishpanindczoowin. 
Priest ;    n.  a.   makuhdawekonuhya,   {pl. 

-g).     Sce^sacrificing  priest. 
Primc  a  gun.     Hc  p.  it ;  o-pewesedoon, 

r.  f.  VIII. 
Prince  ;  kechc  ogemah  ogwissun. 
Princess ;  kcchc-ogemah  odahnesun. 
Principal  (chief).     PIc,  it,  is  p. ;  neegau- 

nandahgoozc,   -(hiligwud,  v.  i.  10.     Sec 

supremc. 
Principally  ;  maminduhga. 
Print  (coloured  calioo);  ??.  i.  keaihgeegdn. 
Print.     He  p. ;  muhzcniihkesega,  v.  n.  2, 

(/>.  c.  maz-).  ,  Hc  p.   it ;   o-muhzenuh- 

kesaun,  v.  f.  VM.     It  is  printed;  muh- 

zenuhkesegahda.     It  is  p.  small ;  pese- 

beegahda.     -  -  large ;  maungcl>ecgahda, 

''. ;.  0. 

Printing-office  ;^  ??.'?*.  muhzeniihkesega' 
wcgummig. 

Prison  ;  n.  i.  kebahkwuhoo<hiwegummig. 

Prisoner  (in  jail)  ;  kabahkwuhegausood, 
{jjI.  -jig).  —  (just  takcn)  ;  takoonind, 
{pL  -jig).  P.  of  war  ;  ahwahkaun,  {pl. 
-ug).  He  takes  him  p. ;  o  tuhkoonaun, 
v.  t.  I.  He  is  imprisoned ;  tuhkoonc- 
gauso,  kebahkwuhegauso,  v.  n.  4. 

Private.     It  is  p. ;  kemoodud,  v.  i.  7. 
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Privately  ;  keemooj. 

Privation  ;  n.  i.  noondasawin. 

Privilege  ;  ?/.  i.  puhgedenegoowin. 

Privy  (cloaet)  ;  n.  i.  mesewegummigoons. 

Prize.     Sec  reward,  stakes. 

Probably  ;  kuhnuhbi'ij. 

Proceed  (go  on).     Hc  p.  ;  uhne-mahjah. 

See  continue,  begin. 
Procession.     They  go  in  p. ;  nahnebedao- 

sawiig,  V.  11.  2,  pL  {p.  c.  ane-). 
Proclaim.    He  p. ;  mesheshiih-tebahjemo, 

V.  n.  4. 
Proclamation  ;  n.  i.  enahkoonegawin. 
Procure.    He  pr.  s.-th.;  oondenuhmahga, 

r.  n.  2,   {}').  c.  wand-).     He  pr.   s. -th. 

for  him  ;  od-oondenuhmuhwaun,  mod. 

c.     lie  pr.  it  for  himself  ;  od-oondenu- 

mahsoon,  r.  t.  YI.     See  provisions. 
Produce  (bring  forth  and  shew). 

him,  it ;  o-mookenaun,  r.  f.  I. 
Produce  fruit.     See  yield. 
Produce  yonng.     She  pr.  youiig  ; 

nese,  v.  n.  3,  {p.  c.  wan-). 
Profane.      He   is  pr.  ;    wuhniyhquauj  o- 

wahweendaun   Jehovah    odezhenekiiu- 

soowin;      See   namc   (mention),   frivo- 

lously. 
l'rofess.     He  ])V.\  edezo,   niod.   A. :   ('.jy., 

He  pr.  to  be  a  Christian  ;  ninduhniih- 

meah  edezo,   lit.  I  am  a  Christian,  lie 

says   of   himself)  ;    or   (2)    --wanindezo 

(think  oneself)  as  aftix  :  r.j/.,   He  pro. 

to  be  wise  ;  neljwahkaliwanindezo. 
Profe&sor  ''^mpty  pr.  of  religion)  ;  ahne- 

shfih  adczood  ninduhnuhmeah. 
Protit.      It   jjr.    liim  ;  od-oondcsin,    r.    t. 

VL,  {jy.  c.  wand-).     It  x)r.  ;  oondesin, 


Ke  pv. 
VII. 


onojiih- 


V.  i.  5.     It  pr.  not ;  ahnuhwawesemuh- 

gud,  i'.  i.  8,  (i).  c.  uhyah-). 
Profligate.     See  libertine. 
Profuse.     It  is  p. ;  mesheenud,  v.  i. ", 
Progress ,  ashkum  (more  and  more)  with 

the   verb  :    c.g.,   He  pro.   in   wisdom; 

ashkum  nebwahkah. 
Prohibition  ;  n.  i.  genuhuhmahgawm. 
Project.     See  protrude,  plan. 
Prolific.     Sce  prcgnant. 
Prolong.     See  lengthen. 
Promenade  ;  jJ'  n.  i.  anduhzhe-pemoosang. 
Promise  ;  n.  i.  wahwejenduhmahgawin. 
Promise.      He  pr. ;  wahw^enduhmahga, 

V.   n.  2,  {p.  c.  wuhyah-).     He  pr.  him; 

o-wahwcendumuhwaun,  o-nuhkoomaiiu 

V.  t.  II.,  I.  {p.  c.  wuhyah-.  nak-).   Hc 

pr.  it  (repeating  it  often) ;  o-wahween- 

daun,  V.  t.  VII.      We  pr.  each  other; 

kewahweendumahdemin,  mod.  b.   See 

rcndezvous. 
Promontox-y.     See  point  of  land. 
Promote.     He  pr.  him  ;  o-kechetwijJiwe- 

iiun,  V.  t.  1,  (/>.  c.  kach-). 
Prompt  ;    netah-,   with   the  verb ;  c,.;/., 

Hc  is  p.   at  arithmetic  ;  netah-uhgin- 

diiuso. 
Pronouuce.     He  pr.  well ;  menowa.    - 

(badly) ;  nuihnowa,  v.  n.  2,  {p.  c.  inaii, 

muhy-). 
Proof ;  p.  n.  i.  wanje-kekauda'  gwuk:  c.jf., 

This   is   the   pr.     of    it ;    mesuhwauje 

kckiindrihgwuk.     Sec  prove. 
Prop  (wooden  p.  or  post)  ;  auswahqnuh- 

egun,  {pl.  -un). 
Prop.     He   pr.  s.-th.  ui)  ;  auswahquuli 

cga.  V.  n.  2,  {p.  c.   uhyaus-).     He  pr 
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enud,  r.  i  7. 
and  more)witli 
ro.  iii  wisdom; 


it  up;  od-auswahquuhaun,  v.   t.  VII. 

It  is  propped  apj'tauswahquuhegahda. 
?ropagate.     See  spread,  breed. 
?ropel.      He  pr. :  gaiinduhega,  v.   n.  2. 

See  pole. 
roper  (right,  expedient).     It  is  pr. ;  en- 

anddhgwud,  quuhyukwandahgwud,  v. 

i.  10. 
property  ;   n.   i  tebenuhwawesewin,  te- 

bandausoowin,    {pl.    -un).      My,    thy, 

his  pr. ;  (m.)  minduhyeem,  kiduhyeem, 

oduhyeem  ;  {an.)  ninduhyaum,,  kiduh- 

yaum,  od-uhyaumun.     See  rich. 

rophecy ;    n.   L    aunwauchegawin,   {jyL 

-un). 
^rophesy.      He    pr.  ;    aunwauchega,    v. 

n.  2,   {jh  c.  anw-).      He  pr.   of  hini, 

it ;    keezhah  o-te1t)ahjemaun,    v.  i.  I. , 

keezhah  o-tebAhdoodaun,    v.   t.    VII. 

(j).  c.  tab). 
I^rophet ;    n.    a.    aunwauchega-wenene, 

{'pl.  -wug). 

rophetess ;  n.  a.  aunwduchegaqua,   {pl. 

-g). 

roportion  (degree)  ;  menik. 

^ropose  (offer)  ?  use  we-  as  prefix  :  c.  <j.y 

he  proposes  to  help ;   wewedookdhga, 

{p.  c.  wah-). 
rropose  marriage.     He  p.  m.  to  her  ;  o- 

kuhgwajemaun  wo-wedegamaud. 

roprietor  (of  a  house)  ;  wawegewaumid. 

8ee  have,  and  use  the  participlo,  thus  : 

He  has  a  canoe ;    o-cheemaune,  p«;-^ 

wacheemniinid. 

rosecute.     He  p.  him  ;  o-debahkoonaun, 

o-tebihkoonegdusoaun,    i,od.   d.      See 

judge. 


Proselytize.     See  gain  over. 
Prosperity;  n.  l  shahwandahgoozewin. 
Prospers.     He,  it  p. ;  shahwandahgooze, 

-dahgwud,  -v.  i.  10,  {p.  c.  sha-). 
Prostitute;  ?i.  a.  pezhegwš,ujequa,  kuh- 

kebaujequa,  {pl.  -g).     He  spends  the 

night  with  a  p. ;  wahbunemahsega,  v.  n. 

2,  {p.  >:.  wuhyaub-). 
Protect.     He  p.  him,  it ;  o-kezhahnaun, 

o-kezhahdaun,  v.   t.   IIL,   VII.   {p.  c. 

ka-).     See  guard,  take  care  of,  watch 

over. 
Protrude  ( with  parts  of  the  body) ;  sahge- : 

r.g.,  His  heads  p.  (as  a  mouse  from  a 

hole,  or  a  boy  bathing);  sahgekwane. 

His  hand  p  ;  sahgeninje,  v.  n.  3.     He, 

it,  p.  f rom.  the  water ;  sahgebe,  v.  n,  3ct, 

V.  i.  3. 
Proud.     He  is  p. ;  ishpanindezo,  mod.  a.  ; 

muhmenahdesej   v.  n.  3,   {p.  c.  ashp-, 

mam-).     He  has  p.  haughty  thoughts  ; 

muhmenahdandum,  v.  n.  5! 
Provo.     He  p.  it  to  him  (makes  him  see 

it);  o-mesahbunduhaun,  v.  t.  I.     He  p. 

(tries)  him ;  o-kooje-kekdnemaun. 
Proverb;  n.  i.  ahwachegun,  {pl.  -un). 
Provide.     See  procure,  put  up,  supply. 
Providence  ;  /.'.  i.  netah-shahwanjegawin. 
Providential ;  shahwandahgwuhkummig. 
Provisions ;  n.  i.  meejim.     P.  for  a  voy- 

age ;   nuhwahpoon.     See  voyage.     He 

procuresp. ;  mOejinieka.     Hisp.  areall 

gone ;  chahguha,  v.  n.  2. 
Provision  store ;  n.  i.  meejimogiimmig. 
Provoke,     He  p.  him  ;  o-m(5ekinjeaun,  v. 

t.  I.  {p.  c.  mauk-).     He  maliciously  p. 

him ;  o-guhgaunjeiiun,  v.  i.  1.  {p.  c.  gag-) 
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Prowl  about  (as  a  wild  beast).     He  p. 

about ;  pahpahundahweze.     See  rove. 
Proxy.     See  deiDuty. 
Prudent.     See  v,i8e,  cautious. 
Prune.     He  p.   it ;   o-keeshkuhdekoona- 

waun,  'V.  t.  V. 
Psahn.     Same  as  hymn. 
Pseudo  — .     See  false. 
Pshaw  !  Ah-haw  I 
Puberty.     See  catamenia. 
Pubiican.     See  tax-gatherer. 
Publish   (make  public).      He   p.    s.-th.  ; 

kekanduhm^wa,  v.  n.  2,  {jh  c.  kak-). 

He  p.  it ;  o-kekanduhm^ewan,  v.  t.  VI . 
Publish.    He  proclaims ;  kekandahgoewa. 

He  p.  it ;  o-kekandahgootoon. 
l'udding ;  wanzegahzood  buhquazhegun. 
Pugnacious.     See  quarrelsome. 
Pufl.     He  p.  ;  w^ekoobejega,  t\  n.  2,  {p 

c.  wauk).     He  p.   (hauls)  him,  it;   o- 

wt^ekoobenaun,  o-w^ekoobedoon,   v.   t. 

111.,  Vlll. 
PuU  along.     See  draw. 
PuU  down.     He  p.   it  down  ;   o-nesebe- 

doon,  V.  t.  Vlll.    {}).  c.   naus).     It  is 

puUed  dow"  ;  n6sebejegahda,  v.  i.  9. 
Pull   forth.      He    p.    him,    it,    f.  :    e.g.j 

From  a  hiding-place  ;  o-mookebenaun, 

o-m(^okebedoon,  v.  t.  III.,  VIII.  {p.  c. 

mwauk-). 
PuU  in  (tighten).     Same  as  pull. 
PuU  out.     He  p.  him,  it,   out ;   o-mah- 

m^ebenaun,  o-getuhwaun,  v.  t,  111.,  II. 

o-mahm6ebedoon,  o-getuhaun,  v.  t.  VII. 

VIII.  {p.  c.  mam-,  gat).     He  pulls  out 

his  tooth  ;  o-buhqudhbedabenaun,  v.  t. 

I.     Hc  p.  it  out  with  his  teeth ;  o-wde- 


quundaun,  v.  t.  VII.  He  p.  outtie 
threads  of  it ;  od-dhbebedoon,  r  i\ 
VIII. 

Pull  up  weeds.  He  p.  up  w.;  moonuslikl 
wa,  V.  n.  2  ;  o-sheeshuhnushkebedoon, 
V.  t.  VIII.  He  p.  it  up  by  the  roots;, 
o-puhquahkoojebikabedoon,  v.  t.  VIIlJ 
He  p.  him,  it  up  on  a  rope ;  od-iquaiiJ 
begenaun,  v.t.l.,  VII.  {p.  c.  aquaub), 

PuUey ;  n.  i.  oombah^egfu'^s^un,  {pl.'n]\ 

Pulse  (artery,  vein)  ,  o -,tjL..dayaub,  [A 
-in).  He  feels  his  p.;  okoojisquayan- 
begenaun,  v.  t.  I.,  {p.  c.  kwa-).  M 
p.  is  beating  ;  punguhoogo,  v.  n.  4.  Hisl 
p.  beats  fast ;  kezh^epunguhoogo,  a  ii, 
4,  {p.  c.  kazh-). 

Pump  ;  n.  a.  iskuhebaun,  {pl.  -ug). 

Pump.     He  p. ;  iskuhebe,  v.  n.  'Sa. 
p.  it  out ;  od-iskuhebahdaun,  v.  t.  VII,  1 

Pumpkin ;  n.   i.  ogwissimaun,  {pl.  un). 

Punctual.  He  arrives  punctually ;  gase 
kahga,  v.  n.  2,  {p.  c.  guhya-). 

Pungent.     It  is  p. ;  weesuhguu      '.  6. 

Punish.      He    p.    him ;    o-ko     :  .via,! 
i\  t.  1,  (;7.c.kwa-),  seechaL       h.'iI 
p.  deservedly  ;    mahnahbumav.  '■> 
n.  3,  {p.  c.  muhyaun-). 

Punishment ;  n.  i.  kooduggetoowin. 

Pupil ;  n,  a.  k^kenouhm^hgun,  {pl  ug). 

Pupil  of  the  eye ;  muhkuhddwuhguli 
mlshkinzhegoon. 

Puppy  ;  n.  a.  ooshkuhsim,  {pl.  -oog). 

Purchase.     See  buy. 

Purchaser  ;  kaushpenuhjegad,  {pl.  -jig) 

Pure.  He,  it  is  p.;  p^eneze,  peenud,!. 
11.  3,  V.  i.  7,  {p.  c.  paun-).  Heisp.in 
heart ;  p^enedaa,  v.  n.2. 
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rgative  ;  n.  i.  shAhboosegun.    He  takes 
a  p. ;  shahbooso,  v.  n.  4.    He  gives  him 
his  p. ;  o-shahbooswaun,  v.  t.  V. 
rify.     See  clean,  cleanse. 
rity ;  n.  i.  p^enedaawin. 
rpose ;  n.  i.   endndumoowin.     See  in- 
,  tend. 

irposely  (on  purpose)  ;  oonjedah. 
irr.     She  p. ;  nekemo,  v.  n.  4. 
irse ;  n.  i.  sh6oneyah-mushkemodans. 
irsue.     He  p,  him  ;  o-pemenauzhekuh- 
waun,  o-mahduhuhnaun,  v.  t.  II.,  I., 
[p.  c.  pame-,  muhyah-).     He  p.  him 
(followiug  his  tracks)  ;    o-uuoswuhna- 
waun,  V.  t.  V.  (p.  c.  nwaus-). 
is  (matter) ;  n.  i.  men^e. 
ish.     He  p. ;  gaunduhega,  v.  n.  2,  [p. 
c.  guhyaun-).     He  p.  hmi,  it ;  o-gaun- 
denaun,  v.  t.  I.,  VII.     He  p.  him,  it 
aside;  od-ekowabenaun,  v.  1. 1.,  VII.   He 
p.  him  it  back  ;  od-ahzhagaundenaun, 
V.  t.  VII.     He  p.  his  head  ;  o-gaunde- 
qudnaun,  (so  also  hand,  foot,  &c.,  sub- 
stituting  ninje,  seda,  for  qua),  v.  t.  I. 
He,    it    is     pushed ;    gaundenegauso, 
■gcihda,   V.    i.    9.     Push  through  ;  see 
press  through,  thrust.     He  p.  him  in 
the  water;  o-buhkobewiibenaun,  v.  t. 
I.  (p.  c.  bako-). 

it  (place).  He  p.  s.  -th. ;  uhtahga,  v.  >?. 
^.  He  p.  him,  it;  od-uhsaun,  od-uh- 
toon,  V.  t.  IV.,  VIII.  [p.  c.  as-,  at).  It 
isp.j  ahchegahda,  v.  l.  9.  He  p.  itin 
a  certain  way ;  od-ezhesetoon,  v.  t. 
VIII.  He  p,  s.-th.  for  him.;  od-uh- 
tuhwaun,  v.  t.  II..  He  p.  it  right ; 
[in.    an.)   od-ozhenetoon,    od*ozheshe- 


maun,  v.  i.  VIII.,  I.  (p,  c.  warh-).  He 
p.  it  badly ;  o-mahneesetoon,  o-mah- 
neeshemaun,  v.  t.  VIII.,  I.  [p.  c.  muh- 
yah-).  It  is  p.  well,  badly ;  menosin, 
mahnesin,  v.  i.  5.  It  is  put  strongly  ; 
soongesin,  v.  i.  5,  [an.  -shin). 

Put  aside.  He  p.  him,  it  a. ;  o-medah- 
gwanaun,  v.  t.  I.,  VII.,  (/>.  c.  mad-). 
He  p.  it  a.  from  his  thoughts ;  o-medah- 
gwandaun,  v.  t.  VII. 

Put  away.  He  p.  him,  it  a,;  o-wabe- 
naun,  v.  t.  I.,  VII.  ;  o-m6wenaun,  o- 
m^wetoon,  v.  t.  I.,  VIII.  [p.  c.  wuhya-, 
niahw-).  He  puts  it  away  for  him 
(forgives  him) ;  o-wabenuhmuhwaun, 
mod.  c.     See  forgive. 

Put  back.  He  p.  it  b.  again;  {in.  an.) 
o-nahsaubesetoon,  o-ndhsaubeshemaun, 
V.  t.  VIII.,  I. 

Put  down.  He  p.  him,  it,  d.  ;  o-n^se- 
naun,  v.  t.  I.,  VII.  {p.  c.  naus-).  He 
p.  him,  it,  d.  from  his  back;  o-puhge- 
doomaun,  o-puhgedoondaun,  v.  t.  I., 
VII.  {p.  r.  page-).  He  p.  d.  his  pack; 
puhgej^wuna,  v.  n.  2.  He  p.  it  d.  on 
the  ground ;  od-uhshootuhkummigese- 
toon,  V.  t.  VIII. 

Put  forth.     See'stretch  forth. 

Put  in.  He  p.  it  in ;  {in.  an.)  o-pinjese- 
toon,  o-plnjeshemaun,  v.  t.  VIII.,  I. 
{p.  c.  paunj).  See  drop,  thrust.  He 
p.  his  finger  in  his  (another's)  mouth  ;  o- 
pinjedoonabenaun,  v.t.l.  Heputsitinhis 
mouth  (not  to^eat)  ;T(/?i.  aw).  od-uhgwu- 
nandaun,  od-uhgwundmaun,  v.  t.  VII., 
I.  {p.  c.  agw).  He  p.  it  in  his  mouth 
(to  eat  it)  ;   o-zhiikuhmoon,  v.  t.  YI, 
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{p-  c.  zhak-).  He  puts  his  hand  in; 
pinjeninjesin.  (So  also  foot,  arm,  &c., 
substituting  -seda,  -neka,  for  -ninje). 

Put  in  order.     See  order. 

Put  on  clothing,  &c.  He  p.  it  on ;  ope- 
sekaun,  v.  t.  VII.  {p.  c.  paus-).  He  p. 
it  on  easily,  it  fits  well ;  o-dabishkaun, 
/'.  t.  VII.  He  put  it  on  thus  ;  od-ene- 
kaun,  V.  t.  VII.  He  p.  on  his  hat ; 
peeje^wuhquauna,  v.  n.  2.  He  j).  on 
his  be^t :  kechepezoo,  v.  n.  4.  He  puts 
on  his  socks  or  shoes  ;  buhbi^eche,  v.  n. 
3a.  He  puts  s.  or  sh.  on  another ;  o- 
buhbeecheiiun,  v.  t.  I. 

Put  the  foot  on.     See  rest. 

Put  on  the  fire.  He  p.  it  on  the  f.  to  cook  ; 
o-guhbahtoon,  o-guhbahshemaun,  v.  t. 
VIII.,  I.  {p.  c.  gab-). 

Put  on  oue  side.  He  puts  his  head  on 
one  side  ;  uhnebaqudne,  v.  n.  3. 

Pi't  out.     See  stretch  out,  extinguish. 

Puts  out  to  sea  (He) ;  nemenuhwdo,  v.  n. 
4. 

Put  together.  He  puta  them  t. ;  (m.  an.) 
o-mahmuhwesetoouun,  o-mahmuh\^Tih- 
saun,  v.  t.  VIII.,  IV.  pl.  It  is  put  t. ; 
mahmuhwesechegahda,  v.  i  9.  He  puts 
two  t.  (thread; ;  oneezhwahbegenaun, 
V.  t.  L,  VII,     See  lay  together. 

Put  trust  in.  He  p.  his  t.  in  him  ;  od- 
ahpanemoonun,  v.  t.  VI.  [p.  c.  apa-). 

Put  up  (erect).     See  erect. 

Put  up  to  keep.     See  store  up. 

Putrid.     Soe  rotten. 

Putty  ;  n.  a.  wahsachegune-pegewh.  He 
it ;  o-peg6kahdaun,  v.  t.  VII. 

Pvzzle.     It  p.  him  ;  o-wuhwulmeegoou. 


Q. 


Quack.  The  duck  q.  ;  muhzetdhgooze 
sheesheeb. 

Quadruped  ;  p.n.ci.  nahokahdad,  {pl  -jig), 

Quail ;  n.  a.  mushkoodasa,  {pl.  -g). 

Quake.     See  shake. 

Quantity.     See  how  much,  so  mucli. 

Quarrel ;  n.  l.  kekaundewin,  {pl.  -uii), 

Quarrel.  He  q. ;  kekaunga,  v.  n.  2,  (p,  c, 
kah-).    We  q. ;  kekekaundemin,  mod.i  \ 

Quarrelsome.  He  is  q. ;  netah-kekake 
dum,  V.  ii.  5,  {p.  c.  kak-). 

Quart.     See  measure. 

Quarter.     See  moon. 

Queen ;  n.  a.  keche-ogemahqua,  {pl  g). 

Quench.     See  extiuguish. 

Question  ;  n.  i.  kuhgwadwawhi,  {pL  un), 

Question.     He  asks  q.  ;   kuhgwadwa,  1 1 
n.  2,  {p.  c.  kagw-).     See  ask. 

Quick.     Be  quick  !  waweeb  ! 

Quickly;  kazhetena,  waweeb.    Hewalb] 
q.  ;  'kezhekah,   v.   n.   1,   {p.  c.  kazhi, 
He  walks  as  q,  as  he  can  ;  uliyalipee 
sekah,  v.  n.  1.    He  works  q. ;  kwausli  | 
kwaze,    v.    n.    3.      Qaick,  (cleveratj; 
netah-,  preiixed. 

Quiet  (still).  He  is  q.  ;  pezaunuliy:ili, 
pezaunuhbe,  v.  n.  1,  3,  {p.  c.  pazauu). 
He  is  q.  in  his  miud  ;  pezaunandum 
He  is  of  a  q.  disposition  ;  pakaluleze, 
v.  n.  3.  . 

Quiet.     He  q.  him  (makes  him  leaveoff| 
talking   or  crying)  ;    o-kislikoowiiauii, 
V,  t.  I.,  {p.  c.  kaush-). 
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;    muhzetdhgooze 


Quietly;  pakah,  nuhagauj. 

^Quietude;  n.  i  pezaunuhbewin. 

Quilt;  n.  i  mahwundoogvvahsoon,  {pl. 
-un). 

[Quit  (give  up).  He  q. ;  ahnezheetum,  v. 
n.  5,  {p.  c.  uhyah-) :  or,  preiix  poone-, 
thus,  poone-menequa  ;  he  q.  drinking. 
He  q.  a  place  entirely  ;  ahpeche  mah- 
jah.  He  q.  (leaves)  him ;  o-nuhguh- 
iiauu,o-buhkashkuhM'aun,  i\  t.  III.,  II. 
[p.  c.  bak-). 

Quite ;  ahpeche,  wawane,  wahweenga. 

Quiver;  ;?.  i  kenahquin,  peenduhwann, 
(/)/.  -un). 


R. 


labbit;  n.  a.  wahboos,  {pl.  -oog).  Young 
r. ;  wahboosoons,  {pl.  -ug).  R.  skin  ; 
wahboosoowuhyaun,  {jjL  -ug).  R. -skin 
coat;  v/ahbooswakoon,  (^j/.  -un), 

Lace  (on  foot) ;  kuhgwajekunedewin.  — 
(boat  or  canoe) ;  kuhg-wajekuhdahowa- 
wiu. 

Lace.  He  ruHs  a  r.  (oii  foot)  ;  kuhgM'A- 
jekauzhewa,  v.  n.  2.  He  r.  with  hini  ; 
o-kuhgwajekahnaun,  v.  f.  TII.  \Ve 
r.  together  ;  kekuhgwajekuhnedcmin, 
mod.  B.  He  races  (by  boat  or  canoe)  ; 
kuhgwajekuhdahoowa,  r.  )i.  2.  We  r. 
(by  boat) ;  keguhgwajekuhdahodemin, 
mod.  B. 

tacoon;  u.  a.  asebuii,  {pl.  -ug).  R.  skin  ; 
asebunewuhyaun,  (;>/.  -ug).  Coat  made 
of  r.  skina  ;  aaebunewakoon,  (/>/.  -un). 

Uft ;  n.  a.  buhbinduhsahgun,  {pi.  -ug). 

42 


Rafter 


Rag    (shred)  ; 


nesewagoojin,  v.  n.  G, 
n.   i    inhijekuhnauk. 


71.  a.  uhbahzheyauk,  {pl.  -oog). 
n.    i    ishkoozhegun,    (/)/. 
un).      —  to  wipe  with  ;  k^seegun,  {pl. 

-un). 
Rage.     See  anger. 
Ragged.     He  is  r, ; 

{p.  c.  nause-). 
Rail   (fence  rail)  ; 

minjegundhtig. 
Railroad  ;  pewdubiko-m^ekunuh. 
Raih'oad   car   or   eiigine ;    ishkootaodah- 

biiun  (fire  sleigh),  {pl.  -ug). 
Rain.     It  rains  ;  kemewun,  v.  i.  6.     It  r. 

hard  ;    keche-kemewun.     (In  couipos.; 

besah) .     It  begins  to  r.  ;  mahjebesah, 

V.  i   \.     It  r.  a  Httle  ;   uhwunebesah . 

The  r,  is  heard ;  mudwdbesah ,    Showers 

of  r.  are  passing  ;  puhbahmebesah .     It 

r,  by  intervals  ;  tuhtdhwebesah.    The  r. 

is  cold ;  tuhkebesah.    It  ceases  raining  ; 

ishqudhbesah.     He  walks  or  travels  in 

the  r.  ;  kemewunishkah,  v.  n.   1.     He 

embarks  in  the  v.  ;  kemewunepoose,  v. 

n.  3.     Rain  water  ;  kemewunahbo. 
Raiubow  ;  n.  i  nahgwAyaub,  {pl.  -in). 
Jiaise,     He  r,  him  up  ;  o-pulisegw6ende- 

iiaun,  i'.  t.  I.  {p.  c.  pase-).     He  r.  hini 

from  the  dead  ;    od-ahbejeebahaun,  v. 

t.  \.  {p.  c.  uhyaub-),     He  r.   his  eyes  ; 

oombishkinzhegwane,    v.    n.    3.     He  r. 

his   arm ;    ooml»enekdne.       He   r.    hia 

head  ;  oombequane.     See  lift  up. 
Raisin  ;     n.    i    kecheshoowemin,    pahtd- 

ahoomin,  {pl.  -un). 
Rake ;  //.  i  nesequaegun,  bendh(piuheguii, 

(;>/,  -un), 
Rake.     He  r. ;   benahquuhega,  v.   n.   2. 
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He  r.   hay  together ;    mahwundoosh- 
kuhega,  t\  7i.  2. 

Ram  ;  n.  a.  nahba-mahnishtahnish. 

Ramble.  He  r.  about ;  pahbahmoosa,  i\ 
n.  2,  {p.  r.  pabah-). 

Ramrod  ;  n.  i  shesheebunuhgejegun. 

Rancid  (gone  bad).  It  is  r. ;  [an.  'in.) 
sahtashin,  v.  n.  6,  sahtasin,  v.  i.  5,  (/^-c. 
suhyaht).  It  looks  r. ;  sahtanahgooze, 
-nahgwud,  v.  i  10.  It  tastes  r. ;  sah- 
tapoogooze,  -poogwud,     See  spoil. 

Rancour.     See  mahce. 

Random.     Atr. ;  puhgwuhnuh. 

Ransom  ;  n.   i  kezhekahgawin. 

Rap.     See  knock. 

Rape.  He  commits  r.  on  ;  o-mushkuh- 
we-minjemenaan  wewepamaud. 

Rapid  (rapids) ;  bahwetig.  A  place  where 
there  are  r. ;  bahweting.  The  river  is 
rapid,  or  there  are  rapids  ;  kezheeje- 
wun,  '\  i.  G.  The  r.  are  long ;  kenoo 
jewun.  The  r.  are  heard  ;  niuhdwa- 
jewun.  There  is  a  strong  r.  ovei'  the 
rocks ;  kuhkahbekejewun.  In  the 
middle  of  a  r. ;  nahwahjewun.  Along 
the  r.  of  a  river ;  chigahjcwun.  He 
shoots  the  r. ;  n^sheboono. 

Rare.  It  is  r.  (scarce)  ;  muhn:fi-uhyah, 
V.  L  1,  {p.  c.  man-). 

Rarely ;  wahweekah. 

Rascal.     See  rogue. 

Rashly  ;  wuhnishquaucli. 

Rash.     See  eruption. 

Rasp ;  71.  i  metego-sesepoojegun. 

Raspberry ;  n.  a.  misqueniin,  {pl.  -ug), 
see  gather.  R.  -bush  ;  misqueminuh- 
gahwunzh,  {pl.  -eeg). 


Rat ;  n.  a.  keche-wahwau-begoonooje, 
{pl.  -yug). 

Rather  ;  ninduhwauj. 

Ratify.  He  r.  it ;  osoongetoon,  %\  \, 
VIII.  {}).  c.  swaung-).  It  is  ratified; 
soongechegahda,  v.  i.  9. 

Rations.     See  food,  provisions. 

Rattle  (gourd-bottle) ;  shesh^egwun,  {pl 
-un).  It  r. ;  zhenuhwa,  v.  i  2.  He  r. 
it;  o-zhenuhwe-wabenaun,  v.  t.  I.  {p. 
c.  zhan). 

Rattlesnake  ;  n.  a.  zhenuhwa,  {pl  -g). 

Rattling.  He  has  a  r.  in  his  throat; 
mudwdguhmeso,  v.  n.  4,  {p.  c.  mad). 

Rave.     See  delirious. 

Raven ;  n.  a.  kahkahge,  {j)!.  -wug). 

Ravine.  There  is  a  r.  ;  puhsahkurame- 
gah,  ?'.  i  1,  {p.  c.   pas-). 

Raw.  It  is  r. ;  {in.  an. )  ushkin,  v.  l  5, 
ushkene,  v.  n.  3,  {p.  c.  oshk-).  Heeats 
things  r. ;  ushkobo,  v.  n.  5.  He  eats 
it  r. ;  {in.  an.)  od-ushkundaun,  od-ush- 
kumaun,  v.  t.  VIT.,  T. 

Ra^\'  ;  adj.  ushke-. 

Razor  ;  n.  i  kuslikebahjegun,  {pl.  -im). 

Reach  (come  to,  arrive  at).  He  r.  him, 
it ;  od-odesaun,  od-odetaun,  /'.  /.  IV,, 
VII.  {p.  c.  wad).  He  r.  the  top  of  a 
mountain  ;  puhguhmdhjewa,  v.  v.  2, 

Reach  out  to.  He  r.  out  to  him,  it ;  o 
dabenaun,  v.  t.  I.,  VII.  {}).  c.  duhya), 
We  r.  out  to  one  another  ;  kedabisli 
kooduhdemin,  nioil.  B.  He  cannot  r, 
him  it ;  onoondashkuhwaun,  o-noon- 
dashkaun,  v.  t.  II.,  VII. 

Read.  He  r.  a  book ;  od-uhgindauu 
muhzenuhegun.    He  knows  hows  tor.; 
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uslikin,  V.  i.  5, 

oshk-).   Heeats 

n.  5.     He  eats 

imdauii,  od-ush- 


o-kekandaun  muhzenuhegun,  v,  t.  VII. 

[pc.  agin-,  kakan-). 
Ready.     He  is  r. ;  ozheetah,  -v.  n.  1,  [p.  c. 

wazh-).   He  is  r.  (has  finished  his  woi'k)  ; 

kezhetah,  v.  ii.  1,  {p.  c.  kazh-). 
Real.     It  is  r. :  kagat  suh. 
Reap.     He  r. ;  mulimah,  v.  n.  1,    (/>.  c. 

mam-). 
Rear.     See  erect. 
Reason;  n.  L  nebwahkahwin. 
lleason  (cause)  ;  oonje-.     That  is  the  r. 

why ;  me  wanje,  or  me  wanje-ezhewa- 

buk.  Without  r. ;  uhneshah,  penesekah. 
Rebel ;  n.  a.  magauzood,   [jil.   -jig),    ga- 

gaunsetahgad,  [pl.  -jig.). 
Rebel.     He  r.  against  him  ;  o-guhgaun- 

setuhwaan,  v.  t.  II.,  {}}.  c.  gag-). 
RebeUion ;    n.    l.    guhgaunsetuh-megfm- 

zoowin. 
Rebound.     Itr. ;  gwaushkwasin,  v.  i.  5. 
Rebuke.   He  r.  him  ;  o-nuhneebikemaun, 

V.  t.  1,  {p.  c.  nanee-). 
Receive.     He  r.  him,  it ;  od-odahpenaun, 

V.   t.  I.,  VII.,  {p.  c.  wad).     He  r.  a 

letter ;    pejeb6ulimuhwah,    v.   t.    III., 

pcm.y  or  muhzenuhegun  od-odissegoon, 

V.  t.  IV.,  in.  ohj.     He,  it  is  received ; 

o-dahpenegauso,   -gahda,  v.   i.  9.     See 

welcome. 
Recent ;  ooshke-. 
Recently  ;  n6omuhyuh. 
Receptacle ;  n.  i.  odahpenegun. 
Recipient ;  ^j.  n.  a.  waddhpenegad,   {pl. 

-jig). 
Reciprocally  ;    mamashquud.      See  each 

other. 
Recite.     He  r.  it,  (reads  or  says  it  aloud); 


o-buhgonuhgindaun,  o-nAhboowuhdaun 

V.  t.  VII. 
Reckon.    He  r.  it  uv) ;  od-uhgindaun,  v.  t. 

VII. 
Recogiiiso.     He  r.    him,   it ;  o-neseduh- 

wenaun, 'V.  t.  1.,    VII. ;  o-neseduhwa- 

nemaun,  o-neseduhwahbumaun,  v.  t.  I. 

{p.  c.  nased-). 
Recognition.     He,  it  is  easy  of  r. ;  neae- 

duhwendhgooze,  -nahgwud,  v.  i.  10. 
RecoUect.     See  remember. 
Recommend.     He  r.  him  to  do  s.  -thing  ; 

od-uhyaungwahmemaun,  v.  t.  I. 
Recompense.     See  reward. 
Reconciled.     He  becomes  r.  to  him ;  o- 

poonegedatuhwaun,    v.    t.    II.,    {p.   c. 

pwah-).     We  are  r.    to  one  another ; 

ke-poonegedatahdemin,  iuod.  b.     He  r. 

him  to   somebody ;    o-meno-enuhwan- 

duhaun,  v.  t.  I.,  {p.  c.  mano-). 
Recover.      He  r.    (gets  well)  ;   noojemo, 

V.  n.  4,   (2?.  c.  nwauj-).      He  r.  from 

fainting ;   ahbesewandum,  v.  n.  5.     He 

r.    from   fear ;  booma,    v.   n.    2,   ( p.  c. 

bwaum-). 
Recovery  (after  sickness)  ;  noojemoowin, 
Rectify.      He  r.    it ;    o-quuhyukootoon, 

V.  t.  VIII. 
Red  ;  adj.  misquah-,  misko-,  miskw-.  He, 

it  is  r. ;  miskoose,  misquah,  v.  n.  3,  v.  i. 

1,  {jJ.  c.  mask-).     It  is  r.  (metal,  stone, 

&c.)  ;    in.   an.   misquahbekud,   v.  i.  7, 

misqui^hbekeze,  v.  n.  3.    —  (stuff,  &c.); 

in.  an.  misquagud,  misquageze,  v.  i.  7. 

—  (wood)  ;  miskoosuggenegahda,  -gau- 

so,  v.  i.  9.     —  (liquid)  ;  misquahgum- 

mee,  v.  i.  3.     See  paint  red,  dye  red. 
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Reclcedar  ;  ??.  a.  misquahwauk,  {^yl.-oog). 

Red  clay  ;  /?.  a.  misquahbegun. 

Red  cloth;  )k   i  misquagin. 

Red  flannel ;  ?j.  ?'.  niisquaubeegin. 

Red-hot.     It  is  r. ;  misquaubekeda,  mis- 

quaubeke2c,  v.  i.  2.     He  rftakes  it  r. ; 

o-misquaubekiswaun,     o-misquaubeke- 

saun,  V.  t  V.,  VII. 
Red-hot  coals ;  miykookinzha. 
Red  River;  Misquahgumme-seebee. 
Red  Sea  ;  Misquahgumme-kechegummee. 
Red-stone  ;  ii.  a.  misquuhsin. 
Redeem.     Use  buy  or  save. 
Redeemer.     Use  Saviour. 
Reduce.     See  diminish. 
Reduce   by  boiling.     He   reduces   it   by 

boiling ;  od-iskeguhmesaun,  v.  t.  VII. 

See  maple  sugar. 
Reed  ;  ??.  /.  weembushk,   {pl.  -oon) ;   uh- 

stlhgunushk,  [pL  -oon).     II.  for  mats  ; 

uhpuhqudshkwuy,  uhnahkunushk,  [pl. 

-un,    -oon).     He  cuts  reeds  for  mats  ; 

muhnushkoosewa,  v.  n.  2.     Seo  fetch. 
Reedy.     It  is  reedy  ;  weembushkookah, 

V.  i.  1. 
Reel ;  n.  i.  tetebahoojegun,  (jj/.  -un). 
Reel.     See  stagger. 
Refined.     See  civilized. 
Reflect  (consider).     He  r.  ;   nuhndhguh- 

duhwdndum,  debuwuhgandum,  v.  n.  5, 

{}).   c.   nan-,   dab-);      He  r.    (considers 

about  him,   it ;    o-debdwuhganemaun, 

o-debdwuhgiindaun,  v.  t.  L,  VII, 
Reflect.     It  reiiects  ;  uhguhwahtasin,  v. 


i.  5. 


Reflection   (thought) ;   n.   i.   nuhnahguh- 
duhwdndumoowin,  {pl.  -un). 
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Reform.  He  r.  him  ;  od-aunjezhewabe 
zeiiun,  v.  t.  1.  {j).  c.  uhyaunj-).  He  r, 
(alters  it) ;  od-aunjetoon,  v.  t.  VIII. 
He  is  reformed  ;  aunjezhewabeze,  t'. « 
3. 

Refrain.    Her.;  minjemen^dezo,  7>?«(/.  a. 

Rcfreshed.  He  ii  r. ;  ishquah-uhydkoose, 
See  revive. 

Refuge  ;  n.  i.  ezhen§zhemoowin.  He 
flies  for  r.  ;  ezhenezhcmo,  v.  n.  4.  See 
safety,  shelter. 

Refuse.  He  r.  ;  ahgoonwatum,  r.  n,  5, 
{p.  c.  uhyaug-).  He  r.  (puts  away, 
^vill  not  liave  him,  it ;  o-m^weiiuii,  o 
mewetoon,  v.  t.  I.,  VIII.  {p.  c.  malnv), 
See  remain. 

Regard.  Ple  r.  (looks  upon)  him,  it ;  o- 
guhnuhwahbumaun,  o-guhnuhwahhiin 
daun,  V.  t.  I.  ^'11.  {p.  c.  gan-).  8ee 
attention. 

Regarded.  He,  it,  isso?.;  -andahgooze, 
-andahgwud.     See  considered. 

Regenerate.     He  is  r. ;  aunjenege,  v.  w.3. 

Regeneration ;  n.  i.  aunjenegewin. 

Region.     Use  uhke  (land). 

Regret.  He  r.  (is  sorry) ;  minjenuhwdze, 
V.  n.  3,  {p.  c.  nianj-).  He  r.  liaviug 
lost  liim,  it ;  o-mind;ihdanemaun,  o-uiiiv 
ddhdandaun,  v.  t.  I.,  \iL  Itisacanse 
for  regret ;  niiiijenuhwdyuhdukiiminig. 

Rcguhir.  Hc  is  r.;  uhyuhpin-ezheiihyah, 
V.  n.  1. 

Regularly  ;  uhpuna,  with  mod.  e. 

Rehearse.     See  recite. 

Reign.  He  r. ;  ogemdhwe,  ogemdhkiin- 
duliM'a,  V.  n.  3,  2.     See  govern. 

Reindeer.     See  elk. 


aunjezhewabe 
aimj-).  He  r, 
n,  V.  t.  VIII. 
lewabeze,  o.  n. 
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Reins  ;    n.   i.    sahgedoondbejegun.      He 

holcls    the    r.  ;     sahgedoonabejega,    v. 

n.  2. 
R'ject  (cast  ofF,  throw  away).     He  r.  s.  - 

*i. ;  wdbenega,  v.  n.  2,  {p.  c.  wuhyab). 

B.>  r.  him,  it ;    o-wdbenaun,  v.  t.  1., 

VIl,     He,  it,  is  r. ;  wabenegauso,  wa- 

benejahda,  v.  i.  9. 
Rejectei  person  or  thing ;   wabenegun, 

{pl.  -\^.,  -un). 
Rejoice.    He  r. ;  pahpenandum,  wahwe- 

zhanduai,  moojegandum,  v.  n.  5,  {p.  c. 

puhyauj,-,  waw-,  mwauj-).     He  makes 

him  r. ;  owahwezhandumeiiun,  mod.  d. 

He  r.  witJi  him  ;  o-weej-moojegezetuh- 

waun,  V.  t  II.  {p.  c,  wauj-). 
Relapse  (fall  back).     He  r.  ;  ahzhasa,  r. 

n.  2,  {p.  c.  azh-).     He  has  a  r.  in  sick- 

ness ;  aunjeaa,  v.n.  2,  (p.  c  uhyaunj-). 
Relapse ;  n.  i.  ahzhasawin  (backsliding). 
Relate.    He  r.  (tells  s.-th.)  ;  enahjemo,  v. 

n.  4.     He  r.  a  story  or  legend  ;  ahde- 

soka,  V.  n.  2.     He  r.  wonderful  things  ; 

mahmahkausetahgooze,  v.  n.  3. 
Relation  (relative);  enahwamdhgun,  {pl. 

-ug).     He   is  his  r, ;  od-enahwamaun, 

V.  t.  I.    We  are  related  ;  kid-enahwan- 

demin,  mod.  b. 
Relationship  ;  n.  l.  enahwdndewin. 
Release.     See  let  go. 
Reliauce.     See  trust. 
Relic;  n.  i.  mequanjegun,  {j^l  -un). 
Relief;  n.  i.  shahwanjegi^win,  weedook- 

ahgdwin. 
Relieve ;    see  help.      He   r.    him   (with 

gifts);  o-shahwdnemaun,  v.t.  I. 
Behgion  j  n.  l  ezhetw^hwin.   The  Chi'is- 
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tian  r. ;  Ewh  ahnuhmeawin.  Indian  r. ; 
ahnishenahba-ezhetwdhwin. 

Religious ;  adj.  ahnuhmea-. 

Relinquish.     See  quit. 

Relish.     He  r.  it ;  o-men6pwaun,  v.  t.  V. 

Reluctantly  ;  adv.  ketwdn. 

Rely.  He  r.  on  him,  it ;  od-ahpdnemoo- 
nun,  od-ahpdnemoon,  v.  t.  Vi, 

Remain .  He  r.  behind  ;  ishque,  v.  n.  3a. 
He  r.  (is  spared) ;  ishquahsa,  v.  n.  2.  It 
r.  ;  ishquahsdmuhgud,  v.  i.  8.  He  r. 
(refuses  to  go) ;  kejeekauso,  v.  n.  4. 
See  stay. 

Remainder ;  p.  n.  i.  dshkoosag.  See 
remnant. 

Remark.     See  observe.  saj^ 

Remarkable.     See  curious,  wonderful. 

Remedy;       i.  nuhnunduhweeowin. 

Remember.  He  r.  ;  mequandum,  me- 
quanjega,  v.  n.  5,  2,  (2?.  c.  maqu-).  He 
r.  (has  a  good  memory)  ;  mequandauso, 
V.  n.  4.  He  r.  him,  it ;  o-mequdne- 
maun,  o-mequandaun,  i'.  t.  I.,  VII. 
He  r.  him,  it  thoroucrhlv  ;  o-miishkuh- 
weminjemdnemaun,  -mdndaun.  v.  t.  T,, 
VIT.  {p.  c.  mashk-).  He  makes  him 
r.  it ;  o-mequdndumejiun,  mod.  d.  He 
it  is  remembered ;  mequanjegduso, 
-gdhda,  V.  i.  9. 

Remembrance.     See  niemory,  relic. 

Remind.  He  r,  him  ;  o-mequandumeUun, 
o-meekuhwdhmaun,  v.  t.  I.,  {p.  c. 
maqu-,  mak-). 

Remission ;  n.  i.  wabenuhmoowin. 

Remit.  He  r.  his  sins  ;  o-wdbenuhmuh- 
waun  o-pahtausoo\^dnene,  {mod.  c.  of 
wabenaun,  put  away). 
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llemnant ;    ashkoosag.       —   (of    cloth) ; 

beewezhegun,   [pl.  -un).      He  leaves  a 

r.   (cutting  cloth,   &c.)  ;    ishkoozhega, 

V.  n.  2.     —  (after  eating) ;  ishquiinje- 

gun.     He  leaves  a  r.    (uneaten)  ;   ish- 

quunjega,  v.  n.  2.    —  (of  a  boarcl) ;  ish- 

koboojegun. 
Remonstrate.     See  scold,  rebuke. 
Remorse.    He  feels  bitter  r. ;  enegahwuh- 

gandum,  v.  n.  5. 
Removal  (departure)  ;  n.  i.  mahjahwin, 

goosewin. 
Remove.     He  r.    (puts  away)   him,    it ; 

od-ekoonaun,  v.  t.  I.,  VII.  [p.  c.  akoo-). 

He  r.   it  from  him  ;  od-ekoonuhmuh- 

waun,  7)iod.   c.     He,  it  is  r. ;    ekoone- 

giuso,  -gahda,  v.  i.  9.     See  take  away, 

move  oflf. 
Rend  ;  see  tear,  spht.     He  r.  his  clothes  ; 

o-p^egoobetoonun  od-ahgwewinun. 
Render ;  use  give.     He  r.    him  evil  for 

evil ;   od-ahzhittuh-mujjedooduhwaun, 

V.  t.  II..  {p.  c.  uhyauzh-). 
Rendezvous .   He  promises  to  come  to  a  r . ; 

keekinga,  v.  n.  2,  (kakin-).     He  prom. 

him  a  r. ;  o-keekemaun,  v.  t.  1.    We  pr. 

each  other  a  r.  ;  ke-kekindemin,  mod. 

B.    Mutual    prom.   of    a  r. ;    kekinde- 

win. 
Renew.     He  r.   it.  ;    od-aiinjetoon,  v.  t. 

VIII.,  [p.  c.  uhyaunj-). 
Renounce.     He  r.  him,  it ;  o-wabenaun, 

V.  t.  I.,  VII.  {p.  c.  wuhya-). 
Renowned  (famous) .     He,  it,  is  r. ;  wah- 

weenjegduso,  -jegAhda,   v.   i.  9,  {p.  c. 

wuhyah-).     For  for  good,  for  bad,  pre- 

fix  meno-,  mujje-, 


Rsnt  (payment  for  use  of) ;  uhweewawiii,   ' 
He  r.  it  out ;  od-uhweewan,  v.  t.  VI. 

Renunciation  ;  7i.  i.  wabenegawin.        / 

Repay.  He  r.  him ;  od-ahzha-tebaluunyfi- 
waun,  V.  f.  II.  (/).  r.  azlia).  / 

Repair.     See  mend,  restore.  ' 

Repeat.  See  recite.  He  r.  it  (stys  it 
again)  ;  nahsaub  ekedo,  *'.  7i.  4,  (/>• '' 
ak-). 

Repeatedly ;  nahningim.    See  fr^quently, 

llepel.  He  r.  him ;  od-ahzhaiiauzlmli- 
waun,  V.  t.  II.  {]}.  c.  azh-). 

Repent.  He  r.  ;  aunwdnindejo,  mod.  a, 
minjonaliwase,  v.  n.  3,  {p.  f-  uhyaun-. 
manj-). 

Repentance ;  n.  i.  aunwanindczoowin. 

Replace.  He  r.  it ;  {in.  an.)  o-ndhbeae- 
toon,  o-mihbeshemaun,  v.  t.  VIII.,  I. 

Replenish.     See  lill. 

Replete.     He  is  r.;  ke-ddbesine,  v.  n.  3. 

Reply,  See  answer ;  but  it  is  usual  to 
use  the  passive  of  enaun  (to  say  to), 
thug  :  00-00  oge-egoon,  he  rephed,  or, 
Ut. ,  this  he  was  said  to  by  him .  See 
page  125. 

Report ;  n.  i.  tebdhjemoowin.  Keport 
brought ;  peddhjemoowin.  He  brings 
a  r.  ;  peddhjemo,  v.  n.  4,  (^9.  c.  pali). 
He  tells  a  goodr. ;  minwdhjemo.  He 
tells  a  bad  r. ;  mahndhjemo.  He  gives 
a  true  r. ;  quuhyukwahjemo.  He  gives 
apartialr.  only';  kahddhjemo.  Hegives 
a  false  r. ;  kuhkenuhwishkahjemo,  me- 
shetahgooze,  v.  n.  4,  3.  He  r.  to  him; 
o-tebahjemotuhwaun,  v.  t.  II. 

Reported.  It  is  reported  so  ;  kewa,  me 
akedoong,  or,  use  the  dubitative  form 
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of  the  verb,      See  page  54.      It  is  r. 

about  (is  becomin^  known) ;  noonddhg- 

wunewun,  v.  i.  G.     See  rumour. 
Ripose ;  n.  i.  aunwabewin,  pezauneshin- 

towin. 
Repose.     He  r.;  pezcUineshin,  v.  w.  6. 
Represent.     He  r.  it  (shews  it)  ;  o-wah- 

bunduhewan,  v.  t.  VI.  {p.  c.  wuhyah-). 

He  r.   him    (stands   for   him)  ;    o-nee- 

buhwetuhwaun,      v.     t.     II.      [p.    c. 

nahb-) 
Represen';ative  ;   p.  n.  a.  nahbuhwetah- 

gad,  {pl  -jig). 
Reprimand,     See  reprove,  scold. 
Reproach.     See  blame,  scold. 
Reprobate ;  n.  a.  wabenegun,  {pl.  -ug), 

He  is  r. ;  wabenegauzo,  v.  n.  4,  {j).  r. 

wuhya-). 
Reproof ;  n.  i.  nahneebekindewin. 
Reprove.     He  r.  him  ;  od-aunwanemaun, 

■y.  ^.  I.  {p.  c.  uhyaun-).     8ee  scold. 
Reptile ;  jy.  n.  a.  pabahmoodad,  {pl.  -jig), 
Repudiate.     He  r.  (puts  away)  him,  it  ; 

o-puhkdwenaun,  o-puhkawodoon,  v.  t. 

III.,  VIII.  {p.  c.  pak). 
Repulse.     See  repel. 
Repulsive.     He,  it,   is  r.;  shcengand.ih- 

gooze,  -ddhgwud,  v.  i.  10. 
Reputation  ;  n.  i  enanddligoozewin.    He, 

it  enjoys   such   a   r.  ;     enandahgooze, 

-ddhgwud,    r.    /'.    10.      To   tliis   word, 

meno-  (good),  mujje-  (bad),   -quuhyuk- 

(upright),  &c.,  may  be  pretixed, 
Request ;  n.  i.  puhgoosnndumoowin,  nun- 

dootumoowin. 
Request.      He  r. ;  puhgoosandum,    nun- 

dootum,  V.  n.    5,  {p.    c.  pag-,  uand-). 


He  r.  him  ;  o-puhgoosanemaun,  o-nuh- 
nimdoomaun,  v.  t.  1. 

Require.  Hc  r,  it  (desires  to  have  it)  ; 
o-nunduhwundaun,  v.  t.  VII.  He  r,  it 
of  l\im ;  o-nunduhwandumuhwaun, 
mo(.l.  c. 

Requisite  ;  n.   i.  nunduhwnnjegun. 

Rescue,  He  r.  him  ;  od-ozhemoaun,  o- 
bemahjeiiun,  v.  t.  T.  {p.  c.  wazh-,  bam-). 

Resemblance  ;  n.  i.  ezhenahgoozewin, 
enahbumenahgoozewin. 

Resemblc.  He,  it  r. ;  ezlienahgooze,  -nah- 
gwud,  V.  t.  10 ;  enahbumenclhgooze, 
-nahgwud,  v.  i.  10,  (/x  c.  azlie-,  anah-). 
He  r,  it  to  —  :  {e.i/.,  speaking  allegori- 
cally)  ;  od-ahwachegan,  ad-ahwatoon, 
v.t.  VI..  VIII.,  {p.c.  uhyah-). 

Resent.     He  r. ;  ahzhedaiindum,  v.  n.  5. 

Resentment ;  n.  i.  ahzhedajindumoowin. 

Reserve  (keep  back).  Her. ;  ishkoonega, 
r.  n.  2,  {p.  c.  ashk-).  He  r,  him.  it ; 
od-ishkoonaun,  v.  t.  I.,  VII.  He  r.  it 
for  him  ;  od-ishkoonuhmuhwaun,  mod. 
V.  He  r.  it  for  himself  ;  od-ishkoonu- 
mahdezoon,  v.  t.  VI.  He,  it  is  reserved 
(kept  back)  ;  ishkoonegauso,  -gahda, 
V.  i.  0. 

Ileservcd.  He  is  r. ;  palcah  keekedo,  v. 
n.  4. 

Reside.     See  live,  dwell. 

Resign.  He  r.  oifice ;  o-buhgedenaun 
oduhnoonegowin, 

Resignation.     See  sulmiission. 

Resist.  He  r, ;  nuhnahque,  v.  n.  3«., 
{p.c.  nan-).  He  r.  (clefends  himself 
against)  him,  it ;  o-nuhudhkoonaun,  c, 
^I.,VII. 
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Resistance ;  ??.  /.  nuhndhquewin. 
Resolve  (determine).  He  r, ;  keezhiindum, 

keezhanindezo,  v.  n.  5,  4,  (/>.  c.  kauzh-). 

He  r.  firmly ;  soongandum,   mushkuh- 

wandum,    i\    n.    5;    {p.   c.    svvaung-, 

mashk).     He  is  firmly  rcsolved  ;  wa- 

Mndum,  r.   /?.  5. 
Resolution  (determination)  ;    keezhandu- 

moowin. 
Resort.     He  r.  tohim  ;  o-nahsekuhwaun, 

r.  t.  II.,  (p.  f.  nuhj^au-). 
Resound.     Itr. ;  puswawa,  v.   i  2,     See 

echo. 
Respect.     He   r.  him,  it;  od-ahpeetane- 

maun,  od-ahpeetandaun,  v.  t.  I.,  VII., 

(/).  c.  apee-)  :  o-mulniahjeiiun,  o-muh- 

ndhjetoon,  r.  t.   I.,  VII.  {p.  c.  man-)  ; 

o-menahdanemaun,     o-menahdandaun. 

See  honour. 
Respectable.     Ile,   it  is   r. ;  muhmenah- 

jeuhyah,  menahdaufhihgwud,  gooquali- 

dandahgooze,  -dnhgwucl,  r.   i.  10. 
Respectful.   He  is  r. ;  kechetwahwaninga, 

V.  n.  2,  {p.  c.  kach-).     He  is  r.  to  him  ; 

o-kechetwahwanemaun,  v.  t.  1. 
Respiration.     See  breath. 
liespond.     He   r.    (in  church)  ;    nuliquii 

tum,  V.  n.  5,  {p.  c.  naqu-).     See  reply. 
Response  ;  n.  i  nuhquatumoowin. 
Responsible.     He  is  r. ;  enandumdhgooze, 

ween  -  obem  oondau  n. 
Rest ;    n.    i    aunwabewin.       Day   of   r. ; 

auuv/dbewine-kezhegud.     See  repose. 
Rest.     He  rests  himself  ;  auuwabe,  v.  n. 

3,  {p.    c.    uhyauu-).      He    rests   lying 

down  ;  aunwashemo,  r.  n.  4.     He  resta 

his  head  ;  ahpequdshemo,  v.  n.  4.     He 


r.  his  foot  on  s.-th.  ;  uhgwedcsedabe, 

uhgoocheseddshemoonoo,  r.  n.  4.    Th^ 

bird  is  resting  on  — ;  uhg6o8e  penash?, 

V.  n.  3. 
Rcsting-placo   (in  a  portage)  ;    puhg^je- 

wuhn:iun. 
Restless.     Hc  is  r.  ;  wuhnishqudse,  v.  n. 

3. 
Restore ;    soe   give   back,    cure.     He  r. 

(makes  it   new)  ;    od-dunjetocu.    /•.  /. 

VIII.     It  is  r. ;  aunjechegdhcU,  v.  /.  9, 

{p.  c.  uhy-). 
Restrain.      He  r.   him ;       ninjemenaun, 

od-ooujeiiun,  v.  t.  1.  {p        nanj-,  wauj). 
Result.     That  is  the  r. ;  ine  wanje-ezhe- 

wabuk.    The  reault  of  oursinis  death; 

kegepahtdhezhechegdmin  nie  wanjene- 

boyung. 
Resurrection  ;  ahbejeebahwin.     The  Day 

of  R.  ;  ahbejeebahwene-kezhegud. 
Retain.     Sce  reserve. 
Retaliate.     See  render. 
Retlrc.     He  r.    (steps  back)  ;  ahzh;igah- 

See 


re- 


Inih'we,  r.   v.   3,   {p.  c.  azh-). 

ahzhodanga,  v.  n.  2,  (/*. 


siscn. 


Retort.     He  r. 
c.  uhy-). 

Retreat  (run  back).  IIu  r. ;  ahzhabuh- 
too,  /'.  ;/.  4«,  {p.  c.  azli-). 

Rcturn.  He  r.  ;  kewa,  v.  n.  2,  {p.  c 
kah-).  He  r.  back ;  ahzhakewa.  He 
r.  the  same  day  ;  piskdhbe,  r.  n.  3«. 
He  r,  running  ;  kewdbuhtoo,  v.  n.  4«, 
He  r.  to  his^native  land ;  kewdke,  r. 
n.  3r(.  He  intends  returnin,' ;  kewa- 
ydndum,  v.  n.  5.  He  r.  by  water ;  ke- 
wao,  v.  n.  4.     He  r.  carrying  food  from 
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a  feaat ;  kewaydhboowa,  v.  n.  2.     Hc 

arrives  (returiiing  liome) ;  piilii,aiinraah- 

(leze,  V.  n.  3.     It  returiis  ;  kewdmuh- 

gud,  V.  i.  8.     A  seasou  returna  ;  tebish- 

k6osa,  V.  i  2. 
Retiiru,     He  r.  it  to  liim  ;  od-ahzhdnuh- 

muhwaun,  v.  f.  II.     See  give  back. 
lle-uuite.     \Vc  r.  (come  togcther  again)  ; 

nayaub  ke-nahsekooddhdemin,  mod  a. 
Reveal.     He  r.  it  (makes  it  plain) ;   o- 

meshcshuliwesetoon,  v.  t.  VIII.  {p.  c. 

ma-).     It  iri  revealed ;  meaheshiihwesc- 

chegdhda,  v.  l.  9. 
llevel.     Tliey  r.   (are  joyous  in  liquor) ; 

moojegebewug,  v.  n.  3a,  {p.  c.  mwauj-). 
Revehition ;  p.  n.  i.  masheshuhweseche- 

gdhdag. 
Revenge  ;  n.  i.  ahzheduhwahedewin.     In 

r. ;  ahzheduh. 
Ilevenge.     He  r.  himself ;  ahzheduhwdh- 

e^a,  V.   n.   2,  (/>.  c.  uhyauzh-).     He  r. 

himself  on  him  ;  od-ahzheduhwuhaun, 

V.  t.  I.     He  r.  himseif  on  hiui  in  words  ; 

od-ahzheduhwumaun,  v.  t.  I. 
Revere.     See  respect,  esteem. 
Ueverenced.     He,   it,  is  r.  ;  kechetwah- 

wanddhgooze,  -ddhgwud;  v.  t.  10. 
Ileverse.     He  r.  it  (turns  it  round,  alters 

it) ;  o-qudkesedoon,  v.  t .  VIII. 
llevile.     He  r.  ;    endhpendwedum,   pah- 

peezhewa,    v.    n.    5,    2,    {p.    c.    anah-, 

puhy-).     He  r.  him,  it ;   o-pahpeezhe- 

maun,  o-pahpeezhindaun,  v.  t.  I.,  VII. 

See  mock. 
Revive.     His   spirit   r.  ;    nayaub  meno- 

daa,  V.   n.   2,   (p.   c.  man)  ;   ishquah- 

kushkandum,  v.  n.  5,   {p.  c.  ashqu-). 
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He  r.  after  fainting  ;  ahbeseshin,  v,  w, 

0,    {p.  c.   uhyaub-).       It   is   reviving ; 

abeseuhyahnmhgud,  ahbesewdmuhgud, 

V.  i.  8. 
Revolt.     See  rebel. 
Revolve.     It  r. ;  pemiskoosa,  v.  i.  2.     See 

twine  round. 
Revolver  (of  four,  six  barrels)  ;  paushke- 

segauns  nah6oshkuk,  nangoodwdusoosh- 

kuk. 
Reward  (given) ;  tel)uhuhmahgdwin.     — 

(received)  ;     telmhuhmdhgoowin,    {pl. 

-un).     Same  as  payment. 
Reward.    He  r.  him  ;  o-tebiihumuhwaun, 

V.  t.  11.     R.  evil;  see  render. 
Rheumatism.     He  lias  r. ;  daweguna,  r. 


n. 


o 


Rhubarb  ;  n.  i.  wahbahdoo,  shewebug. 
Rhyme.     It  r. ;  tatebishko  enetahgwud, 

V.  i.  7. 
Rib;  n.   i.  o-pegdgun.     My,  thy,  his  r.; 

ne-,  ke-,  o-pegdgun,  {pl.  -un).     R.  of  a 

canoe  ;  wahgenah,  {pl.  -g). 
Ribbon ;  n.  a.  sduebah,  {pl.  -yug).     See 

string. 
Rice ;    n.  i.  waubuhnoomin,  waubemuh- 

noomin.     Wild  r. ;  muhnoomin.      He 

gathers   wild  r. ;  muhnoomineka,  v.  n. 

2,  {p.  c.  man-). 
Rich.      He  is   r. ;    wdhnuhdeze,    kcche- 

tebenuhwdwezc,  duhnee,  v.  n.  3.  {p.  c. 

wuhy-,  tab-,  anduh-).     He  makes  him 

r.  ;     o-duhneiiun,      o-wahnuhdezeaun, 

mod.  d. 
Riches;  7i.  i.  wahnuhdezewin. 
Rich  man  ;  p.  n.  a.  kache-tebenuhwdwe- 

zid  enene,  {pl.  -wug). 
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Riddle  ;  ??.  /'.  wuliwiihiieegiin,  wuliTietdh- 
goozewin,  wuhwauningawin.  He  gives 
a  r. ;  wuhwauninga,  oonjeduh  wuhnc- 
tahgooze,  v.  n.  3. 

Ride.  lie  r.  a  hor^e  ;  o-pem6omegoon 
papazhegoonguhzheen,  il>.f.  he  is  carried 
by  ahorse),  see  carry  on  theback.  He 
r.  in  a  carriago,  or  sleigh  ;  odahbahnah, 
V.  t.  III.,  jmss.,  [llt.  he  is  drawn). 

Rider  ;  pamoomegood  papazliegoonguh- 
zheen,  [pl.  goojig). 

Ridge.  Tliere  is  a  narrow  r. ;  oshadenah- 
V.  i.  1,  [p.  c.  wash-). 

Ridicuie  ;  n.  i  paupetumoowin,  paupe- 
noodahgawin.  He  makes  him,  it  an 
object  of  r. ;  o-padpctumookoenun,  -kan 
y.  t.  VI. 

Ridiculous.  He,  it  has  a  r.  appearance  ; 
gooshkoonahgooze,  -nahgwud,  v.  i.  10. 

Rifle.     See  gun. 

Right  (proper)  ;  quuhyuk,  wawane  — 
(not  left)  ;  keche,  see  hand,  &c.  It  is 
r.  (just,  proper)  ;  quuhyukwandah- 
gwud,  V.  i.  10.  He  j^uts  it  r. ;  o-quuh- 
yukoosedoon,  r.  t.  VIII.,  {p.  c. 
quay-). 

Righteous.  He  is  r.  (just) ;  quuhynk- 
wanddhgooze,  r.  n.  3,  (p.  c.  quay).  He 
is  r.  (weli  favoured)  ;  miriWandahgoozc, 
V.  n.  6,  {p.  c.  man),  He  is  r.  (good)  ; 
menoezhewubeze,  v.  n.  3,  {p.  c.  mano-). 

Righteousness  ;  7i.  i.  quuhyukezhewdbe- 
zewin,  meno-ezhewdbezewin. 

Rigid.     See  stifF. 

Rind.     See  peel. 

Ring  (metal) ;  '  wahvv^eyaydlibekud,  {pl. 
-oon);    — (finger);   tetebeninjebezoon, 


{pl.  -un).     —  (for  the  wrist)  ;  uhnaun, 
{]/(.  -un). 

Ring.  He  rings  a  bell ;  muhdwasechega, 
v.  n.  2,  {p.  c.  madw-).  He  r.  it;  0- 
mudwasetoon.  v,  t.  VIII.  It  r. ;  mud- 
wasin,  ?\  i.  5. 

Ringleader  ;  nahgaunezid,  {j^l.  -jig). 

Riot  ;  n.  i.  oombiiusoondewin,  megoosh- 
kahjetahwin.  They  make  a  r. ;  oom- 
b'iusoonde wug,  megooshkah j etah wug, 
mod.  B. 

Riotous.  He  is  r. ;  oombausoongashke, 
megooshkahjetah,  mod.  a. 

Rip  (unstitch),  He  r.  it ;  {i,i.  an.)  ud- 
ahbezhaun,  od-ahbezhwaun,  v.  t.  VII. , 
V.  {ji.  c.  uhyaub)-  He  rips  him  up 
(disembowels  him)  ;  o-buhgwiihjenaun, 
V.  t.  III.,  {}).  c.  bag-). 

Ripe.  It  is  r.;  {in.  an.)  uhdeta,  wan- 
beda,  V.  i.  2,  {p.  c.  ad-,  -wuhy-),uhdeso, 
wahbcso,  v.  n.  Aa.  (thc  second  used  for 
grain  and  things  that  whiten).  It  is 
very  r. ;  {in.  an.)  zhegwunda  (-so), 
V.  i.  2. 

Ripe  fruits  ;  71.  ,"   adetagin. 
j  Ripen.     It  r. ;  kezhegin,  kezhege,  v.  i.  5, 
/.  n.  3,  {p.  c.  kauzh-). 

Rise.  He  r.  (from  lying) ;  onishkah, 
He  r.  (stands  up)  ;  puhsegwee,  v.  v.  l, 
3rt,  (p.  c.  wan-,  pas-).  He  r.  f rom  the 
dead  :  ahbejeebah,  «>.  n.  1,  (p.  c.  uh- 
yahb-)  He  r.  on  high ;  oombishkah, 
v.  n.  1,  (p.  c.  wamb-).  It  rises  ;  affix 
-muhgud  to  any  of  the  above.  It  r. 
boiling ;  oombegummeda,  v.  i.  2.  He 
makes  it  r,  boiling ;  od-oombegiimme- 
saun,  v.  t.  VII.     See  sun. 
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Bzhege,  i'.  /'.  5, 


Rising.  There  is  a  r.  ground  ;  piihkwuk- 
uhmegah,  uhnebakummigah  v.  i.  1,  {}).  c. 
ane-). 

Rite ;  n.  i  ezhetwahwin,  {pl  -un). 

River;  «.  l.  seebee,  (p^.  -n).  In  conipos., 
tegwayah.  The  r.  is  large ;  mungeteg- 
wayah,  v.  i.  1.  The  r.  is  narrow ;  uh- 
gahsetegwayah.  —  is  wicle  ;  enegoo- 
tegwdyah  —  is  dark ;  muhkuhdawah- 
gumm^etegwayah.  —  divides  ;  puh- 
kategwayah.  —  turns  ;  kewetahteg- 
wayah.  It  is  the  end  oi'  the  r. ;  wuh- 
yaquahtegwdyah.  The  r.  haa  an  en- 
trance  ;  pinjedahwahmuhgud  seebee,  o. 
i.  8.  The  r.  rises  ;  mooshkahgumme 
seebee,  v.  i.  3.  He  comes  forth  by  the 
current  of  a  r. ;  mookuhboogoo,  v.  n.  4. 
tSee  enter. 

Rivet.  He  r.  it ;  o-bishkuhduhaun,  v.  t. 
VII.  It  is  riveted  ;  biskuhduhegahda, 
V.  i.  9. 

Rivulet ;  n.  i.  scebewesha,  (jjI.  -yui))- 

Road :  7i.  i.  mfeekunuh,  mcekun.  (p/.  -un). 
Public  r. ;  keche-meekunuh.  On  the  r. ; 
muhyahwekunuh,  or,  emuh  meekun- 
aung.  On  this  side  thc  r. ;  oondaus- 
enuhkakuhnuh.  On  the  otber  side  ; 
wade-enuhkakuhnuh.  The  r.  comes 
from;  ooudumo  m.,  v.  i.  4.  The  road 
leads  to ;  enuhmo  m.  The  r.  is  crooked ; 
wdhwuvslikuhmo  m.  The  r.  is  level, 
even  ;  onahkummigumo  m.  The  r.  is 
wide  ;  nmnguhdamo  m.  Thc  r.  is  nar- 
row ;  uhgahsuhdamo  n].  Thc  r,  di- 
vides  ;  nuhningetuhwuhmo  m.  The  r. 
ia  straight  ;  (juuhyidioomo  m.  He 
makcs  a  road ;   meekunuhka,  r.  /.  2, 


{p.  c.  mah-).  He  makes  a  r.  for  him ; 
o-meekuniihkuhwaun,  v.  t.  II.  He  re- 
pairs  a  r. ;  o-nuhniihuhmootoon,  v.  t. 
VIII.  He  makes  a  r.  straight,  wide, 
&c,,  for  him  ;  add  tuhwaun  to  mo- : 
thus :  o-(j[uuhyukoomotuhwaun.  See 
trail. 

Roam.     See  wander. 

Eoar.  The  wild  beast  r. ;  neekemo,  v.  n. 
4,  {p.  c.  nah-).  The  lire  r.;  bedequah- 
koona.  v.  i.  2,  {p.  c.  bad-). 

Roast.  He  r.  it ;  {in.  an.)  od-uhbwan, 
od-uhbwauun,  v.  t.  VI.  {p.  c.  abw-). 
He  r.  it  on  hot  coals  ;  od-uhkiikunzhab- 
wan,  V.  t.  VI,  (/).  c.  ak-)  He  r.  Indian 
corn;  uhbwahmena,  v.  n.  9.,  {p.  c.  abw-). 

Roasted  corn ;  n.  i.  uhbwahtegwun. 

Rob  (take  by  force).  He  r. ;  muhkundwa, 
v.  n.  2,  {jj.  c.  mak-) .  He  r.  him ;  o- 
muhkumaun,  v.  t.  I.  He  r.  (pluniiers 
it)  ;  o-muhkundwan,  c.  t.  VI.  See 
steal. 

Robber ;  n.  a.  muhkundwawenene,  {j^l. 
-wug). 

Robbery  ;  n.  i.  muhkundwawin. 

Robin-retlbreast  ;  n.  a.  opeechee.  (j?t. 
--.vug). 

Robust.  He  is  r.  ;  soongeze,  v.  n.  3,  {p. 
c.  swaung-) ;  kezheezhuhweze,  v.  n.  3, 
{p.  c.  ka-), 

Roclv: ;  n.  i.  ahzhebik.  On  the  r. ;  oge- 
dahbik.  Under  the  r. ;  uhnahmdhzhe- 
hik.  There  is  a  steep  r, ;  ishpahbekah, 
or  keeshkahbekah,  puhsahbeka]i>  v.  i. 
1.  Thc  r.  is  wet ;  nel)ewahbekah,  v.  i.  1. 

Rock.  lic  r.  him  (a  child) ;  o-chechue- 
bahkoonaun,  v.  l.  L,  (/>.  c.  cha-)- 
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Rocking  cliair  ;  7i.  i.  wawabezooneiihpuh- 
bewin,  {j^l.  -un). 

Rocky.    It  is  r. ;  dhzhebikookah,  v.  L  ]. 

Rod  (staff)  ;   n.  i.  suhkuhoon,   {pl.  -un). 

Rod  (measure)  ;  tebuhegundhtig,  {pl. 
-oon). 

Rogue  (rascal) ;  muhjegwayish.  He  looks 
a  r. ;  muhjigwawinahgoze,  r.  ;?.  3.  He 
makes  roguish  plans  ;  muhmuhjegwa- 
yahkonega,  v.  n.  2. 

RoU.  He  r.  it  (moves  it  on  roUers) ;  in. 
an.  o-tetebahkoosuhtwahdaun,  o-tete- 
bahkoosuhtw^hnaun,  v.  t.  VII.,  III. , 
{p.  c.  tate-).  He  r.  it  away  :  {in.  an. ) 
o-tetebenaun,  v.  t.  VII.,  III.  He  r. 
it  away  f or  him  ;  o-tetebenuhmuh^vaun, 
mod.  c.  It  is  rolled  away  ;  {in-  an.) 
tetebenegdhda,  -gauso,  v.  i.  9.  He  r. 
him,  it  dow^n ;  o-tetebepenaun,  o-tete- 
bepedoon,  v.  t.  III.,  VIII.  He  makes 
him,  it  roll  down  (pushing)  ;  o-tetebiah- 
kuhwaun,  o-tetebishkaun,  v.  t.  II.,  VII. 
He,  it,  roUs  down.  or  off  ;  tetebesa, 
V.  n.  2,  V.  i.  2.  He  r.  about  (lying 
down) ;  tetebetah.  v.  n.  1.  It  r.  (a 
boat,  &c. ,  on  the  water)  ;  uhydhnebasa 
r.  i.  2,  gookookwah,   i:.  i.  1. 

RoU  together.  He  r.  it  tog.  (stuff,  «S:c. ) ; 
o-tetebegenaun,  v.  1. 1.,  A^II.  — (leaves); 
o-teteb^bugenaun,  v.  t.  I.,  VII,  It  is 
r.  tog.  ;  tetebebugenegdhda,  -gauso, 
V.  i.  0. 

RoUer ;  n.  i.  tetebdhkoosahchegun. 

RoUing-pin  ;  n.  i.  tetebahkoosdhchegauns. 

Romanist.     See  Church  of  Rome. 

Roof ;  n.  i.  uhpiihkoojegun,  {pl.  -un). 
He  makes  a  r. ;  uhpuhkoojega,  v.  n.  2. 


He  r.  it ;  od-uhpuhkoodoon,  v.  t.  VII. 
It  is  r. ;  uhpuhkoojegahda,  v.  i.  0. 

Rook.     Same  as  crow. 

Rooni  (chamber)  ;  /?.  i.  uhbendusoowin, 
uhbewin,  {pl.  -un).  It  is  all  in  one  r. ; 
meshdhwahta,  v.  i.  2. 

Room  (space  enough).  There  is  r. ;  tnh- 
wesin,  v.  i.  5,  {p.  c.  taw^-).  There  is  r. 
enough  in  it ;  tabishkena,  v.  i.  2.  There 
is  r.  enough  for  us  ;  ke-tabishkendmin, 
v.  n.  2  pl.  (/>.  c.  tuhya-).  He  hasr. 
(sitting)  ;  tdbuhbe.  v.  n.  3.  He  makes 
r.  for  him  ;  o-tahwdhbetuhwaun,  t.  (. 
II.  He  makes  r.  for  him  by  stepping 
aside  ;  o-tahwegdhbuhwetuhwaun,  v.  (. 
II. 

Root;  n.  i.  och^ebik,  ( 2>/.  -un).  Small  r. 
(of  fir  or  pine  for  canoe  making) ;  wiih- 
tub,  {pl.  -ig).  Small  r,  (eatable) ;  wuh 
tuhbin,  {pl.  -ecg).  He  fetches  r.  for 
cjinoe-making  ;  nmhnuduhbe,  v.  n.  3(7., 
{n.  c.  man-).  The  r.  is  to  it  (root  and 
all)  ;  gegechee])ikasin,  i\  i.  5.  It  has 
r. ;  ocheebikuhwc,  v.  n.  3.  Sec  medical 
root. 

Root-house ;  n.  i.  uhkeewegummig,  (/'/. 
-oon). 

Rope  (cabie) ;  pcmenuhqudun,  {jfl.  -un). 

Rose  (flower) ;  n.  a.  ogenebug,  {pl.  -ig), 
R.  -bush  ;  ogcnebuhgwahtig,  {jfl.  -oog). 

Rosy.     He  is  r. ;  mi.Sfpiingwa,  v.  n.  2. 

Rotten.  It  is  r.  ;  peegishkunud,  r.  i.  7, 
(j>.  c.  pag-).  R.  potatoe ;  pegishkuhnc- 
opin.  R.  wood  ;  pegijjesug.  It  is  r. 
(wood)  ;  pegijjesuhgud,  -geze,  v.  i.  7. 

Rough.  It  ia  r.  (hairy) ;  meshegiul.  8ec 
rude,  violent. 
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Round.  It  is  r.  (circular);  {iu.  an.)  wah- 
weyayah,  v.  L  1  ;  wahweyase,-  v.  u.  3, 
{jJ.  c.  wuhyahw-).  He  makes  it  r,  ;  o- 
Avahwcyatoon,  v.  t.  VIII.  Hc  cuts  it  r. ; 
o-wahweyakoodaun,    (-koonaun),    v.   l. 

VII.,  m. 

Roiind  (globular).  Itisr. ;  wahweyame- 
nuhgud,  wahwey.'imenuggeze,  c.  i.  7, 
/;.  n.  3.     See  glolDular. 

Round  (around) ;  kewetuhyeee,  kewetuh-. 
R.  in  the  country  ;  kewetuhkiunmig. 

Rouse.  He  r.  him ;  o-kooshkoosejiun,  v. 
t.  1. 

Route  (place  of  crossing  a  bay,  &c.)  ;  ne- 
menahgun. 

Rove.  He  r.  about  ;  pahpah-duhncsc, 
«.  n.  3,  {p.  c.  pap-).  He  r.  at  night ; 
nebaushkah,  v.  n.  1. 

Row  (line).  We  are  in  a  r.  ;  ke-nebedii- 
uhyahmin,  v.  n.  1,  ^?^.  We  sit  in  a  r.  ; 
ke-nebedabemin,  {p.  c.  naub-).  We 
he  in  a  r. ;  ke-nebcdashenomin,  v.  n.  G^>/. 

Kow  (a  boat,  &c. ).  He  r. ;  ahzhabooya, 
c  n.  2,  (j>.  c.  azh-).  II e  r.  (or  paddles) 
him  across  a  river ;  od-ahzhuhwuhaun, 
V.  t.  I.  {p.  V.  uhyjiuzh-).  He  r.  hini  to 
shore  ;  od-uhgwuhoonaun.  v.  f.  III. 
(/).  c.  agW").  He  r.  him  back ;  o-ke- 
waoonaun,  v.  t.  III.  {p.  c.  kah-).  He 
rows  across  a  river  or  lakc  ;  lihzliuh- 
waho,  V.  n.  4, 

Eowlock  ;  n.  /.  ahzhdbooyaunnyaul*,  {pl. 
-m). 

Rub,  He  r.  it,  him,  with  s.-th.  (salvc, 
paint,  &c. ) ;  o-zheshoobeiiun,  o-zhc- 
shoobdowaim,  v.  t.  VII.,  V.  {p.  c.  zha-). 
He  r.  him  with  s.  -th. ;  o-senegoonaun, 


V.  t.  I.  {p.  c. 
body  with 
waun,  mod. 
&c.,  with  s. 


san-) .  He  r.  his  (another's) 
s.-th.  ;  o-senegoonuhmuh- 
c.  He  rubs  his  arms,  legs, 
■th. ;  o-senegoo  -  -  -  benaun. 


"  ). 


introducing  neka,   kahda,   &c.,  in  the 

centre  of  thc  word. 
Rub  against.     It  r.  ;  senegwisin,  v.  i.  5, 

(p.  c.  san-).     He  r.  it  on  s. -th. ;  o-sene- 

gwisedoon,   /'.  t.  VIII.     He  r.  himself 

againrst  s.-th.  ;  senegwiihshemoono,  v. 

V.  4. 
Kubbish  ;  w  abenegun.     It  is  r. ;  wabene- 

^uhda,   V.   i.  2;  kahwecn  kagoo  enah- 

buhdussenoon,  v.  i.  7,  nerj. 
Rudder;  n.  i.  odahkaun,  {pl.  -un). 
Rude.     He  is  r.  (ill-behaved)  ;  mujjeezhe- 

wabeze,  v.  n.  3.     He  answers  rudely ; 

ahzhedawedum,  v.  n.  5.     He  speaks  r. ; 

pesetahgooze,  ?;.  n.  3,     He  is  rude  (in- 

sulting)  ;  pesoonga.     tSee  insult. 
Ruilian.     See  robber. 
Rug  (carriage  rug)  ;  okoonaus,  {pL  -un). 
Ruin ;  n.  i.  buhmihdezewin. 
Ruin.     Hc  r.  (spoils,  destroys  him,  it)  ; 

o-buUnahjeiiun,  o-buhniihjetoon,  v.  t.  ]. 

VIII.   {p.  c.  ban-)  ;  o-ncshewuhnahje- 

iian,  -jetoon,  v.  f.  I.,  VIII.  {p.  c.  nash-). 

He  r.  himself  ;  bunahjeedezo,   mod.  A. 

He,  it,  is  ruined  ;  neshewuhnahdeze,  v. 

n.  3,  neshewuhnahdud,  v.  i.  7. 
Ruinous  (destructive).     It  is  r  ;  buhnah- 

jcowamuhgud,  v.  i.  S. 
Rulo.    Soe  govern. 


Iluminato.     See  clicw. 

Rumour  ;  n.  i.  pahbahmahjemoowin. 


It 
is  rumoured ;  wahweenjegahda,  pah- 
bahmahdoojegahda.     See  report. 
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Rump ;  n.  i.  misquuhsub. 

Rumple  (crease).  He  r.  it  (stufif,  &c.); 
{i7i.  an.)  oneeskegebidoon,  oneeskegebc- 
naun,  v.  L  VIII.,  III.,  (^?.  c.  mam-)  It 
ia  rumplecl;  neeskegebejegahda,  v.  i. 
9. 

Run.  He  r. ;  pemebuttoo,  v.  v.  4a.  (/?.  o. 
pame)  He  r.  about ;  pahpahmebutt6o. 
He  r.  this  way  ;  pechebuttoo.  He  be- 
gins  to  run ;  ir.ahjebuttoo.  He  runs 
slowly  :  pajebuttoo.  He  r.  fast ;  kezhc- 
buttoo.  He  arrives  running  ;  puhgum- 
mebuttoo.  He  stops  r.  ;  noogebuttoo. 
He  r:  round  it :  kcwetahbuttoo,  bezhe- 
buttoo.  He  r.  back  ;  kewabuttoo.  He 
r,  backwards  ;  ahzhdbuttoo.  He  r.  up ; 
uhquaunduhwabuttoo.  He  r.  up  a  hill. 
&c. ;  uhmuhjewabuttoo.  He  r.  down  ; 
nesaunduhwabuttoo.  He  r.  down  a 
hill ;  nesahkewtibuttoo.  He  r.  in  ;  pin- 
degabuttoo,  Hc  r.  into  the  water  ; 
buhkoobebuttoo.  Hc  r.  out ;  sahgeje- 
buttoo.  He  r.  to  some  placc  ;  uhbuh- 
too. 

Run  (water).  It  runs  ;  pemcjewun,  v.  i 
6,  (;?.  c.  pam-).  It  runs  this  way  ; 
pejejewun.  It  r.  fast  :  kezhojewun. 
It  r.  on ;  mahjeejewun.  It  r.  (tlows) 
out ;  oonjegah,  v.  i.  I.  It  r.  out  en- 
tirely  ;  chahgejewun.  He  makes  it  r. 
out ;  od-oonjegnhtoon,  ?;.  t.  VIII.  {p.  c. 
wanj").  It  r.  together;  mahwundoo- 
jewun,  V.  i.  G. 

Run  after.  He  r.  after  him ;  o-peme- 
nauzhekuhwaun,  v.  i.  II,  (;>.  c.  pam-). 
He  r.  breathless  after  it ;  oonduhnahmo, 
V.  n.  4,  {p.  c.  wand-).  He,  or  she,  runs 


after  the  other  sex ;  neshebahnekum, 

V.  n.  5. 
Run  away.    He  r.   away ;  ozhemo,  i\  n. 

4,  (?7.  c.  wazh-);  keme,  v.  n.  3a.    He 

r.  otf  (skedaddle)  ;  mahjebuhewa,  v.  n, 

2,  {p.  c.  muhyah-). 
Run  over  (spill).    He  makes  it  run  over 

(overfillingit) ;  o-segushkenuhdoon.  It 

r.  over ;    segushkena,  v.   i.   2,  segesa- 

muhgud,  V.  i.  S.  {p.c.  sah-). 
Run  together.     AVe  run  (rush)  tog.  into 

one  placc ;    ke-mdhwundoobuhedemin. 

mocl.  p. 
Runaway ;  p.  u.  a.  kahmid,  {pl.  -jig), 
Rush  (for  mats)  ;  n.  i.  uhnahkunushk,  (jj/. 

-oon),  uhpukwashquuy,  {pl  -un).    He 

cuts  rushes  ;  muhniishkoosewa. 
Rush.     Hc  r.  to  some  place;  uhpuhtoo, 

uhpiihedezo,  v.  n.  4.    We  r.  to  some-pl.; 

kid-uhpiiliedemin,  mocl.  b.   {p.  c.  ap-). 

\Vc  all  r.  torrcther  ;  kc-mahwundobuli- 

edemin,  mod.  v,. 
Rush  upon  (attack).     Hc  r.  upon  him,  it; 

o-muhwcnahnaun,      o-muhwenahdaun, 

V.  t.  III-.  VII.,  {p.  c.  mawe-).     He  r. 

suddenly  upon  him  ;  o-mooketuhwaun, 

V.  t.  II.,  {p.  c.  mwau-). 
Rust}^     1 1  is  r. ;  uhgwahkwesin,  v.  i.  5. 

It  is  r.   (metal)  ;  uhgwaukwahbikesin, 

(-keze),  V.  i.  5,  {p.   c.  agw-). 
Rut.     The  animal  is  rutting  ;  ahmuhneso 

ahwase,  v.  n.  4. 
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Sabbath  (day  of  rest) ;  aunwabewineke- 
zhegiid.     See  Sunday. 

Sack;  n.  i.  mushkemood,  (p^.  -un.)  8ee 
bag. 

Sackcloth  (for  mourners)  ;  netahgaoowa- 
win. 

Sacking  (material)  ;  mushkemodawagin, 

Sacrament.     See  communion. 

Sacred.     See  holy. 

Sacrifice ;  n.  L  sahsahgewechegun. 

Sacrifice.  He  s. ;  sahsahgew^chega,  v.  n. 
2,  {p.  c.  sas-).  He  s.  him,  it ;  o-sah- 
geweaun,  o-sahgewetoon,  v.  t.  I.,  VIII. 
{p.  c.  suhy-).  He  s.  it  to  him  ;  o-sah- 
sahgewenaun,  v.  t.  III. 

Sacrificing ;  n.  i.  sahsahgewechegawin. 

Sacrificing  priest ;  n.  a.  sahsahgeweche- 
gawenene,  {pl.  -wug). 

Sad.  Sad  indeed !  kushkandahgwuh- 
kummig. 

Sad.  He  is  s.  ;  kushkandum,  wuhsetuh- 
wdndum,  nuhneenuhwandahgooze,  v.  n. 
5,  5,  3,  (p,  c.  kash-,  was-,  nan-).  It  is 
s. ;  kushkandahgwud,  nuhneenuhwan- 
dahgwud,  v.  i.  10.  He  is  sad  in  his 
heart ;  kushkandumedaii,  v.  n.  2,  His 
face  is  sad ;  nuhneenuhwingwa,  v.  d.  2, 
He  feels  s.  about  him,  it ;  o-wuhsetuh- 
wdnemaun,  -wandaun,  v.  t.  L,  VII. 
He  hears  him,  it,  with  sadness ;  o-kush 
kandumetuhwaun,  -metaun,  v.  t.  II., 
VII.  He  makcs  him  s. ;  o-kushkandu- 
meaun,  v.  t,  I. 


Saddle ;  n.  i.  t^suhbewin,  {pl.  -un).     He 

saddles  him  ;  od-uhtuhwaun  tasuhbe- 

win. 
vSadness  ;  n.  i.  kushkandumoowin. 
Safe.     It  is  safe ;  use  neg.  of  dangerous 

(kahween  nahneezaiinussenoon).      The 

canoe  (or  boat)  is  safe,  does  not  roU ; 

ketuhgwinda  cheemaun. 
Safety  (fly  for)  ;  See  refuge.     He  flies  to 

him  for  s. ;  o-nauzhent^ezhemaun,  v.  t.  I. 

—  to  it ;    o-nauzhen6ezhindaun,    v.    t. 

VII. 
Sagacious ;  use  wise. 
Sage ;  p.  n.  a.  natah-nebwahkaud,  {jyl. 

-jig). 
Said.     It  is  said  ;  kewa,  ekedoom. 

Sail ;  n.  i.  ningahsuhmoon,  {2)1.  -un).  S. 
rope  ;  ningahsuhmoonayaub,  {pl.  -in). 

Sail.  He  s. ;  pemaushe,  v.  n.  3,  {p.  c. 
pr.-) .  He  s.  about ;  puhpahmaushe,  v. 
V.  3.  Hc  s.  fast ;  kezheeyaushe.  — 
with  a  fair  wind ;  minwaushe.  —  thus  ; 
enaushe.  —  across  a  bay,  &c. ;  ahzhuh- 
waushe.  —  to  the  shore  ;  ug^.vahyau- 
she.  He  sails  with  him ;  o-pemewe- 
daushemaun,  v.  t.  I.  (p.  c.  pame-).  See 
hoist,  take  tlown. 

Sail  cloth  ;  n.   i.  ningausemoonegin. 

Sailing ;  n.  i.  pemaushewin. 

Sailor;  ?i.a.  nahbequaun-enene,  {pl.  -wug). 

Saint  (on  earth) ;  anuhmeiiud,  {pl.  -jig). 
S.  (in  heaven) ;  kuhyahgegabemahde- 
zid,  or,  ishpeming  anduhneed,  {pl.  -jig)- 

Sake  (for  the  sake  of)  ;  oonje. 

Salary;  n.  i.  tebuhuhmahgoowin. 

Sale ;  w.  i.  uhdahwawin. 

Salable.      A  s.  article ;   kalihdahwange- 
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It  is  s. ;  uhdahwandahgwud,  v. 
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Salesman ;    ;/.  a.   uhdahwa-wenene,   {jjL 

-wug). 
Saline ;  adj.  shewetahgune-. 
Saliva  ;  u.  L  sikoowahgun,  sikoowin.     S. 

runsfromhismouth;  segesane  osikowin, 

sikahwedoon,  v.  n.  6. 
Salmon  trout ;  n.  a.  mahzhuhmagoos,  {pl. 

-ug).     There  are  s.  t. ;  mahzhuhmagoo- 

sekah,  v.  i  1. 


»^cl 


71.  i.  shewetdhgun. 


Salt ;  aclj.  shewetahgune-. 

Salt.     He  s.  it ;    {In.  an.)  o-shewetahgu- 

nuhaun,    o-shewetahgunahwaun,    v.    t. 

VII.,  V.    {p.   c.  shah-)     It  is  salted ; 

(iw.  an.)  sh^wun,  sheweze,  r.  i.  6,  v.  n. 

3,  shewetahgunewun,  -ewe,  v.  i.  6,  v.  n. 

3.  It  tastes  s.  ;  shewetahgunepoogwud, 

-p6ogooze,  V.  l.  10. 
Salt  fish  ;  n.  i.  shewetahgune-keego. 
Salting  ;    ?i.  i.  shewetahgunuhegawin. 
Salt  meat  ;  n.  i  shewetdhgune-w^eyaus. 
Salts  (Epsom)  ;  shewetiihgune-shahboose- 

gun.     —  (smelling)  ;    uhyahbahkoosc- 

Wtiniuhguk  mushkeke. 
Salt  M'ater  ;  n.  i  shewetahgunahboo. 
Salute.     See  greet,  bow  to,  nod. 
Salvation  (given)  ;   bemuhj  eewawin.     ~ 

(received)  ;  bemdhjeegoowin. 
Salve  ;  n.  i.  zheshoobeegun. 
Same  (the  same)  ;  nahsaub.     It  is  all  the 

s. ;  me  tebishko.     Always  in  thc  sanie 

place  or  manner  ;  pazhigwunoong. 
Sanctify.    He  s.  him,  it ;  o-kechetwahwe- 

aun,  -wetoon  ;  o-peeneaun,  -netoon,  v. 

1. 1.,  VIII.  {p.  c.  kache-,  paune). 


Sanctified.  He,  it,  is  s. ;  kechetwahwan 
dahgooze,  -ddhgwud,  v.  i  10. 

Sanctification ;  n.  i  kechetwahwandah- 
goozewin  peenezewin,  peenandahgooze- 
win. 

Sand  (on  the  shore) ;  n.  i.  n%owh.  Fine 
s.  (dust,  ashes) ;  pingwe. 

Sandstone ;  pingwahbik. 

Sandy.  It  is  s.  (the  beach) ;  nagowekah, 
metahwungah,  v.  i  1.  There  is  a  lake 
with  a  s.  shore  ;  metahwungah-ayeduh- 
wuhgaum,  metdhwungahguhmah,  v.l 

Sap  ;  n.  i  oonsebun.     See  maple. 
Sapling  ;  n.  a.  metegoons,  {pl.  -ug). 
Sarcastic.     He  is  s. ;  nuhndundukootah- 

gooze,  V.  n.  3. 
Sash.     See  window,  girdle. 
Satan.     See  devil. 
Satiated.     He  is  s. ;  dabesine,  dabanemo, 

V.  n.  3,  4. 
Satisfaction  (pleasure)  ;  n.  i  minwaiidu- 

moowin. 
Satisfy.     He  s.   him ;  o-raenonuhwaauii, 

o-dabeiiun,  v.  t.  1,  (/;.  c.  man-,  duhy-) 

He  is  satisfied,  minwandum,  v.  n.  5; 

dabanemo,    v.   n.   4.     It  is  satisfying, 

(satisfactory)  ;  minwandahgwud,?;i.  10,. 
Saturate.     It   s.    him ;   o-nesahbuhwene- 

goon,  o-nesahbuhwuhgoon,  v.  L.  I.  (»'• 

obj.)     See  wet. 
Saturday ;    ningodwausokezhegud.     Scc 

Tuesday. 
Sauce ;  n.  i.  nahboob,  ahpaunjegun. 
Saucer  ;  n.  i.  onahgauns,  {pl.  -un). 
Saucepan ;  n.  a.  uhkikoons  {pl.  -ug),  sah- 

segokwahjegun. 


h) ;  nagowekah, 

There  is  a  lake 

vvungah-ayeduli- 

;ahguhraah,  v.i. 


okezhegud.     Scc 


SCO  343 

Scotch;  Scotchmun,  {pl  -ug). 

Scounclrel.     See  rogue. 

Scour.     See  scrub. 

Scourge.     8ee  whip. 

Scowl.     See  frown. 

Scranch.  He  s.  it;  {hi.  an.)  o-gi'tUpun- 
daun,  o-gahpumaun,  c.  1.  YW..,  I.  {j>.  c. 
guhyah-).     See  chew. 

Scrap.    8ee  fragment. 

Scrape  (grate).  He  s. ;  gauskuslLuhoga, 
V.  n.  2,  {p.  ('.  guhyaus-).  He  s.  him, 
it ;  o-gauskuskahwaun,  o-gauskuskuh- 
aun,  V.  t.  V.  V]l.  iTe  s.  l>ark  ;  gaush- 
Imhquulioga,  v.  n.  2.  Hc  s.  lish ;  gaush- 
kumagwuhega,  v.  7/.  2.  He  s.  skins  ; 
mahduhega,  v.  n.  2;  cheeshahquuliega, 
V.  n.  2,  (;'.  c.  muhy-,  chaush-).  He  s, 
it;  (^?^,  as  doer  skiu),  o-iiinhdcihwaun, 
o-cheeshahquahwaun,  r.  t.  V.  He  s. 
it ;  {inan.,  as  ox  hide),  o-nnihduhaun, 
o-cheeshah(juahaun,  v.  t.  V]  [. 

Scraper  (kjafe  for  scrax)ing)  ;    mahduhe- 

Scratch.    Hes.;  pahsuhgoobezhewa,  r.  n. 

2,  {p.  r.  pas-).     He  s.  him,  ifc ;  o-pah- 

suhgoobenaun,   o-pahsuhgoobLnloon,    v. 

t.  11 1..,  VI 0.     He  s.  imself  (to  relieve 

irritation) ;  cht'chege,  v,  n.  3«.      He  s. 

his      hcad ;       chechegindeljrdjenedezo, 

mod.  A. 

NoTK.— -Foot,  firm,  hfuid,  &c.,  iu  tlie  pnnn!  way, 
substituting  Bod.'i,  ui'kji.  niiijf.  &.v  ,  far  ndeb:;j. 

He  s.  his  (another's)  arm,  o:c.  ;  o-ehc- 
ohegencMbenauii,  v.  t.  11!.  {ji.  c. 
chauch-). 

Seratch-awl;  n.  i.  pasheguhcgun. 

Scream.     Hes.;  ahyauzhequa,  v.  n.  2. 


SEA 


Screen.     See  curtain. 

Screech-owl  ;    n.    a.    kahkahbesha,    {pl 

^  -yug). 

Screw  ;  p.  n.  i.  pahmiskwuhegdhdag  suh- 
giihegun,  {pJ.  -un). 

Screw.  He  s.  ;  pemiskwuhega,  v.  n.  2, 
{p.  c.  paum-).  He  s.  it ;  o-pemisk- 
wuhaun,  v.  t.  VII. 

Screw-driver ;  n.  i.  pemiskwuhegun. 

Seribblc.  He  s. ;  mahnauzhebeega,  v.  n. 
2. 

Scribe  ;  n.  a.  ozheb(5ega-wenene,  {pl. 
-wug). 

Scripture ;  kechetwah-ozhebeegawin. 

Scrofula ;  n.  i.  mujje-enahpenawin. 

Scrub.  He  s,  the  iloor ;  kesebegesugge- 
nega,  v.  n.  2,  {p.  c.  ka-).     See  wash. 

Scrutinize.  He  s.  him,  it ;  wawane  o- 
nuhnahguhduh-wahbumaun,  -wahbun- 
daun,  V.  t.  L,  VII.  {p.  c.  nanah-). 

Sculptor ;  n.  a.  muhzenekoojega-wen^ne, 
{pl.  -wug).     See  carve. 

Scurf  ;  n.  i.  weenuhshtihgundebun. 

Scythe  ;  v.  i.  kishkushkezhegun,  (p/.-un). 

Sea  (the  great  salt  water)  ;  n.  i.  shewet^h- 
guhne-kechegummee.  Far  out  to  s.  (or 
lake) ;  meshahwuhgaum.  The  s.  runs 
high  ;  muhmaungushkah,  v.  i.  1 . 

Seal ;  n.  a.  uskeeg,  {pl.  -ug).  S.  skin  ; 
uskeegwuhyaun,  {pl.  -ug). 

Seal  (stamp)  ;  n.  i.  uhgookewahs^chegun, 
{pl  -un). 

Soal.  He  s.;  uhg6okewahsega,  v.  n.  2, 
{p.  c.  agoO").  He  s.  it ;  {in.  an.)  od- 
uhgookewuhsaim,  od-uhg6okewuswaun 
V.  t.  VII,,  V.  He,  it  is  sealed ;  uh* 
gookewahsegauso,  -gahda,  v.  i.  9. 
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Sealing-wax  ;  11.  i.  uhgookewahsegun. 

Sea-niark.     See  buoy. 

Seamstress ;    n.    a.    kushkegwauso-equa, 

Sear.     See  eautcrize. 

Search.     See  seek. 

Season.     The  s.  is  advanced  ;  ishpe-  as 

prefix,    thus :    the    summer   is   nearly 

over ;  ishpe-neebin. 
Seasoning  ;  n.  i.  uhprihbooMaun.     It  is s. 

uhpahboowahda,  v.  i.  2.     He   seasons 

it ;    [in.  an.)  ;     od-uhpahboowahdaun, 

-wuhnaun,  v.  t.  VIL,  111. 
Seat :  n.  i.  uhpiihbewhi,  [pl.  -un). 
Secede.     He  secedes  ;  puhkrishkahga,  v. 

n.  2. 
Second  ;  ako-ncezhing. 
Secret ;  n.  i.  keemiiodezewin. 
Secret.     It  is  a  s. ;  keem6odud,  r.  i.  7. 
Secretly ;  adv.  keemooj. 
Secretary.     His   s.  ;   enewli   wazhebelih- 

mahgoojin.     My    s. ;  owh  wazhebeiili- 

muhwid. 
Sect ;  n.  i.  puhkaudewin,  {pl  -un). 
Secular ;    uhkeeng  duhzhe-.     S.  things  ; 

uhkeeng  duhzhe  uhyei'n. 
Secure.     See  safe. 
Securely ;  wahweenga. 
Sedative.     See  opiate. 
Seditiou  ;  n.  i.  oombtyisoondewinr 
Seduce.     He  s.   hi'.ij   her  ;  o-kuhkebah- 

soomaun,  o-peshegwahdeseiiun,  v.  t.  1. 

{p.  c.  kak-,  pash-).     Seduce  into  error  ; 

see  deceive,  led  astray. 
See  !  wagwalige  I 
See.  He  s.;  waube,  v.  n.  3,  {p.  c.  wuhy-). 

He  s.  s.-th. :  wahbunjega,  v.  n.  2.    He 


s.  him  it ;  o-wahbumaun,  o-walibuii- 
daun,  V.  t.  1.,  VII.  He  s.  himself. 
wahbundezo,  mod.  a.  We  s.  eacli 
other  ;  kc-wahbundemin,  mod.  v..  Hu 
s.  s. -th.  belonging  to  another  ;  o-Mali- 
bundumuhwaun,  niod.  c.  He  makcš 
liim  s.  it ;  o-wahbunduhaun,  mod.  1;.  Ilf 
s.  liini  now  and  then  ;  o-wahwahbum;iuii 
mod.Y..  He  s.  well ;  minwaube.  Ko 
s.  so  far  ;  uhkwaubc.  He  s.  sucli  a 
distance  ;  dabaube.  He  s.  from  a  dis.; 
oonsaube.  He  s.  clearly  ;  "w  ahsayaubt-, 
He  s.  him  clearly  ;  o-niesahbumauii. 
He  s.  hiin  indistinctly  ;  uhgahwuli 
owahbuhmaiin,  o-begesahwen:ihv.'aun. 
He  s.  him  thus  ;  od-endhbumauu.  He 
sees  him  from  a  distance  ;  od-oousiih- 
buniaun.  He  arrives  to  the  moment 
of  seeing  him  ;  od-odesalibumauu.  He 
s.  him  coming  this  way  ;  opecdesali- 
buhmaun,  o-peed^hbumaun.  (with  lu- 
an.  ohj.  change  -bumauu  to  -bniulauui, 
He  makcs  him  s.;  o-waubeiiim,  /nod.il. 
He  s.  througli  it ;  o-zhaubwahbuudauii, 
He,  it  is  seen ;  wahbunjegauso,  -gYthda, 
V.  i.  9. 

Seed  ;  n.  a.  menekaun,  {pl.  -ug). 

Seed  (posterity).  His  a.  ;  onejahsemui 
ka-ahneka-bemahdez^nejin. 

Seed-time  ;  ketcgat'ding,  pagedenuhmin 
gin  menekaun. 

Seek.  He  s. ;  nundoonega,  nunduhw^li- 
bunga,  v.n.  2,  {p.  c.  nan-).  He  s.  him, 
it  ;  o-nundoonawaun,  -na-iiun,  r.  /.  V., 
Vl[.,  o-nunduhwahbumauii,  -buuda-i!, 
V.  t.  1.,  VII.  He,  it  is  sought ;  mm- 
duhwdhbunjegduso,  -gahda,  v.  i.  9. 
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Savage.  He,  it,  is  s.  (wild,  bavbarous) ; 
buhkwujjc-uhyah,  v.  n.  1 ;  buhkwujje- 
uhyahrauhgud,  v.  :i  8,  {p.  c.  bakw-). 
S.  life  ;  buhkwunuhwahdezewin.  He 
leads  a  s.  life  ;  buhkwunuhwahdeze. 

Save.  He  s.  (gives  salvation) ;  bemah- 
jeiiwa,  noojemdewa,  v.  n.  2,  {p.  c.  ba-, 
nwah-).  He  s.  him  ;  o-bemdhjeaun,  v. 
t.  I.  He  is  saved  ;  bemahjeiigoo/e,  v. 
n.  3.  He  s.  (delivers,  unties  liim)  ;  od- 
dhbiskoonaun,  v.  t.  I.  {p.  c.  uhyaub-). 
He  8.  him  (makes  him  escape)  ;  od- 
ozhemoann,  v.  t.  I.  (/).  c.  wazh-).  He 
H.  (frees,  <lisengages  him  f  rom  someth. ) ; 
o-meduhgwdnuhmuhwaun,  v.  t.  II. 

Saviour  (The)  ;  owh  Bamahjetiwad,  Our 
S. ;  owh  Bamahjeenung,  owh  Wanje- 
bemilhdezeyung. 

Savoury.     It  smells  s.;  meno-mahgwud. 

Saw,  n.  i.  Cross-cut  s.  (hand-s.,  buck-s.) ; 
kishkepoojegun.  Long-cut  s.  (rip-s., 
circular  s.) ;  tdushkepoojegim,  {pl.  -un). 

Saw.  He  s.  (across) ;  kishkepoojega,  v. 
n.  2.  He  s.  it ;  o-kishkepoodoon,  o- 
kiKshkepoonaun,  v.  t.  VI II.,  III.  {p.  c. 
kaush-).  He  s.  (along)  ;  tauslikepooje- 
ga,  V.  n.  2.  He  s.  it ;  o-t:iashkepoo- 
doon,  o  taushkepoonaun,  r.  f.  VJIL, 
III.  {p.  c.  tuhyansh-). 

Saw-bill  (duck) ;  n.  a.  unsig,  (/>/.  -wug). 

Sawdust ;  n.  i.  pewep6oJ8gun. 

Saw-mill ;  n.  i.  t^ushkepoojegun. 

Sawn.  It  is  s. ;  (in.  an.)  taushkepooda, 
taushkepooso.  v.  i.  2,  v.  n.  4a. 

Say.  He  s.;  ekedo,  v.  n.  4,  (/>.  c  akc-). 
He  s.  to  him,  it ;  od-enaun,  od-edaun, 
V.  t.  IIL,  VII.  {p.  c.  an-,  ad-). 

44 


NoTE.—Enaun  is  irreg.  The  imper.  is  ezhe,  the 
pass.  nindepro— Ile  says  to  me,  .lindik  instead  of 
niiidenilv.  aud  so  on  Tho  2nd  and  3rd  per.  paes. 
ofthis  vcrb  is  nlBo  \ised  frequently  instead  of  rwply, 
jinswer.  &c.,  thus,  oo-oo  oge-ejfoon  he  repliod  to 
h\m.,  lit  he(the  first  spcaker)  was  said  to  by  him 
(the  seeond  speuicer).    See  page  125,  2. 

He  says  of  himself ;  edezo,  mod.  a., 
thus  :  he  says  he  is  a  Christian  ;  nind- 
uhnuhmeah  edezo,  {p.  c.  adezood).  We 
say  of,  or  to,  each  other ;  kid-edemin, 
niod.  B.  He  says  ;  {impers.)  ew^iii.  It 
says;  ekedomuhg-ud,  y.  /.  8,  (^j.c.  ake-). 

Saying  ;  n.  /.  ekedoowin,  k^ekedowin. 

Scab  (scabby).  He  is  s.;  omeegee,  v.  n. 
3«.  (/?.  c.  wam-). 

Scabbard.     See  sheath. 

Scaflfold   (for   execution) 
naun. 

Scald.      He   s.    him,   it 
waun,  o-bushkoobesaun,  v.  t.  V.,  VII. 
{p.  c.  bash-). 

Scale  (of  a  fisli) ;  wuhnuhgahuhyee. 

Scales  (balance)  ;  tebdhbishkoojegun. 

Scalp ;  //.  i.  buhkwundibaun.  -Shteg- 
waun  (head)  afiixed  to  the  name  of 
tribe,  thus,  Sioux  s. ;  bwaunishtegwaun. 

Scalp.  He  sc.  him  ;  o-puhkoondebazh- 
waun,  T.  t.  V.  {p.  c.  pak-). 

Scape-goat ;  mesahbooz  pagedenegahzood. 

Scar ;  n.  i.  ojesh^ewin,  {pl.  -un).  He  has 
a  s.  ;  ojesh^ge,  v.  n.  3,  {p.  c.  waje-). 
He  has  a  s.  on  his  arm ;  ojesh^neka,  so 
also,  foot,  leg,  &c.,  substituting  seda, 
kahdafor  neka,  v.n.  2.     See  arm. 

Scarce.  Itiss.;  muhnayah,  pungeshd- 
wuhgud,  v.  i.  7,  {p.  c.  pang-).  Fuel  is 
s.;  nmhnasuhgah,  v.  i  I.    Rivers  are 
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scarce;  muhndtegwayali,  v.   }.  1.     Sec 

want. 
Scarcely;  uhgdhwah. 
Scare.     He  s.    him ;    o-sageaun,   o-sage- 

maun,  v.  t.  I.,   {p.  c.  suhya-).    Hetries 

to  s.  him  ;  o-kuhgwn-sageaun,  v.  t.  I, 

He  is  scared  ;  sagdndum,  nesuhyandum, 

V.  n.  5. 
Scarify.     He  s.    liim   (for  bleeding) ;  o- 

papazhwaun,  v.  t.  V.,  {p.  c.  puhya-). 
Scatter   (disperse).     He  s.  them,    it ;  o- 

suswishkuhwaun,  o-suswdshkaun,  v.  t. 

II.,  VII.   {p.  c.  sasw-),     He  s.  them 

driving  away  ;  o-suswawabenaun,  v.  t. 

1.  They  are  s. ;  suswawabcnegduso- 
wug,  V.  n,  4  pl.  It  is  s. ;  suswashkah- 
muhgud,  V.   i.  8.     See  strew. 

Scene  (that  which  is  shewn)  ;  wahbunje- 

gun,  wahbunduhegun. 
Scenery ;  pamewahbunduhming,  wuhyah- 

bumenahgwuk  uhke.       It   is  fine  s.  ; 

minwahbumenahgwud,  v.  i.  10. 
Scent ;  see  smell,  perfume.     He  searches 

by  s.;  nundomaunjega,  v.  n.  2. 
Sceptre  ;  n.  i.  ogemahwewene-siihkuhoon. 
Scheme.     See  plan. 
Schism  ;  n.  L  quake-uhnuhmeahwin,  puh- 

kaedewin. 
Schismatic ;  n.  a.  quuhyakuhnuhmcaud, 

puhkd-ahnuhmeaud,  (p/.  .jig); 
Scholar  ;  n.  a.  kekenolihmahgun,  (p/.-ug). 

kakenoiihmuhwind,  {pl.  -jig). 
School ;  kekenoilhmdhding.     He  goes  to 

s. ;  kekenolihmahding  ezhah.  He  comes 

from  s.;   kekenoiihmdhding  oonjebah. 

He  teaches  s. ;  kekenoiihmaliga,  v.  n. 

2,  {p.  c.  kak-). 


School-house ;  n.  i.  kekenoiihmahda-WL- 

gummig,  (;;/.  -oon). 
School-section ;     n.    i.    kekenoiihnulide- 

wuhkee. 
School-teacher  ;  n.  a.  kekenoiihmali.;ad, 

{pl.  -jig).     — (malo)  ;  kekenoidmiahga- 

wenene.    —  (female)  ;  kekenoiihnijihgn 

equa. 
Science ;  n.  i.  kekanddusoowin. 
Scientific.      He,   it,   is  s. ;    kekandau8o, 

pesiskdnjega,  v.  n.  4,  2,  (;'.  r.  ka-,  ]ta-); 

kekanddhgwud,  M'ahweengnsin,  v.  i.  5, 

10. 
Scissors  ;  ?i.  i.  moozhwdugun,  {pl.  -uii). 
Scoff.     See  scorn,  mock, 
Scoffer ;  j9.  n.  a.  nashepahpenoodahgad, 

ipl'  -jig). 
Scold.     He  s.;  nuhneebekinga,  nuhnee- 

bekewa,   uhydhwewa,    v.   n.    2,    {p.  t 

nan-,  ayah-).     He  s.  him  ;  o-nuhin'ebe- 

kemaun,  o-nuhnc^ebekeguhnoonaun,  od- 

uhydhwaun,  o.  t.  I.,  III.,  V.     He  !3.  it; 

o-nuhneebekindiuin,    v.    t.    VII.      We 

s.   each  other ;    ke-nuhn6ebekir.;lemin, 

niod.  B. 

Scoop  (for  taking  water  out  of  a  boat); 
gwahkwdhpegun. 

Scorch.     Same  as  burn. 

Scorn  (contempt)  ;  n.  i.  muhjaningawiii, 
tahbussaningdwin.  He  treats  him,  it, 
with  s.;  o-muhjanemaun,  o-tahbussa- 
nemaun  ;  o-nmhjandauii,  o-tahbusiui- 
daun,  y.  t.  I.,  VH.  {p.  c.  tab-).  He 
speaks  of  him,  it,  witli  s.;  o-dalibeen- 
dahjemaun,  wuhnishquauch  o-wahwee- 
naun,  -weendaun,  v.  t.  TII.,  VII, 

ScornfuUy ;  adv.  wuhnishquanch. 
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out  of  a  boat); 


Seem.     It  s.  to  me ;    nindenfindum.     It 

seenis  -  -  -  -  ;   tahnahsug  -  -     -.      It  s. 

like  (as  it  were)  ;  nindegoo.     It  s.  so  ; 

enanddhgwud,  v.  i.  10.     8ee  appear. 
Seesaw  ;    chuhchungdhkooshkuhmdhde- 

win, 
Heine-net ;  n.  a.  uhgwahhenahgun,  chee- 

muhdhgun,  [j^l.  -ugj. 
Seize.     He   s.    something ;    tuhkoonega, 

tuhkoonewa,  v.  n.  2,  (^a  c.  tak-).      ffe 

s,  him,  it ;  o-tuhkoonaun,  v.t.  I.,  VII. 

He,  it,  is  seized  ;  tuhkoonegduso,  -guh- 

da,  V.  i.  9.     He  s.  him  by  the  hair ;  o 

suhgahnequanaun,  v.  t.  1. 
Seldom  ;  adv.  weekah,  wahweekah. 
Select,     See  choose. 
Self ;  tebenuhwa.     He  himself  ;  ween  te- 

benuhwa.     lle  —  himself  ;  dezo,  mod. 

A. 

Self-defenoe ;  n.  i.  nuhndhquewiu. 

Selfish  (self-willed) .  He  is  s. ;  nezheka- 
wanemoo,  sahgeedezo,  minwdnindezo, 
bahzhegwdhdeze,  v.  n.  4,  3,  {2).  c.  suh- 
yah-,  man-,  bazh-).     See  stubl)orn. 

St'ltlshness  ;  n.  i.  nezhekawanemowin, 
sahgeedezoowin, 

Sell.  He  s.;  uhddhv/n.  v.  n.  '2,  {p.  r.  iul-). 
He  sell  him,  it ;  *.a-uhdaiiwaiiun,  od- 
uhdahwan,  v.  t.  VI.  He  sells  it  to 
him ;  od-uhddhmaun,  v.  t.  I.  He  s. 
high  ;  suhnuhgwa,  v.  n.  2.  He  scUs 
eheap  ;  wandwa,  v.n.  2. 

Seiiiinary ;  n.  i.  kekandauso-wegumniig. 

Send,  He  send  him,  it ;  od-ezhenduzhah- 
waun,  od-ezhenauzhuhaun,  v.  t.  V., 
VII.  {p.  c.  azhe-).  He  s.  him  away  ; 
od-ekoonauzhahwaun,     o-mah  j  en^uzh- 


ahwaun,  v.  t.  V.  He  s.  him  before 
him  ;  o-neegaunentV.hahwaun.  He  s. 
him  somewhere  pressingly  ;  o-gdunje- 
nduzhahwaun.  He  sends  him  down ; 
o-nesdunduhwanduzhahwaun.  He  s, 
him  out  of  doors,  o-sMhgejenAuzliah- 
waun.  He  s,  pome  one  to  him  ;  od- 
ezhenduzhuhuhmuhwaun,  mod.  c.  He 
s,  it;  («w, /n.)  o-ninduliewdnun,  -ewan, 
v.t.  VI.  {p.  c.  nan-),  He  3.  s,-tli.  to 
him  ;  o-ninduhaun,  v.  f.  ].  He  s.  him 
in  the  water ;  o-puhkoobenduzhahwaun, 
t'.  /.  V. 

Send  word.  He  s.  word  ;  mejedwd,  v.  n. 
2,  ip.  c.  maj-)  ;  mdhjeydhjem()oewa,  v. 
n.  2,  {j).  c.  nmhy-).  He  s.  for  it ; 
{an.  in.)  o-mejedwanun,  -dwan,  v'.  /. 
VI, 

Sense;  7^  i.  kekfmdumoowin,  nebwah- 
kahwin. 

Senses.  He  has  his  s.  ;  kekandum,  me- 
kuhwe,  *'.  //.  5.  .S,  {p.  c.  kak-,  mak-), 
He  loses  his  s,  (fainting) ;  wuhneme- 
kiihwe,  v.  n.  3,  He  recovers  his  s.; 
ahbahkuhwezi;,  pesiskahdeze,  v.  v.  3. 

Sensible.     See  wise. 

Sensual.  He  is  s. ;  osaumandumooshke, 
V.  n.  3,  {]).  c.  wa-). 

Senteiice.  He  pronounoes  s.  over  him  ; 
o-keezhahkoonaun,  v.  t.  III. 

Sentinel  ;  n.  a.  uhkundo-w^enene,  (^;/, 
-wug), 

Separate.  He  s.  (divides  them ;  o-na- 
nnhwenaun,  v.  t.  ITI,  (/).  c.  nuhya-). 
The  road  separates ;  puhkdmo  meeku- 
jmh.  He  s.  from  hiin,  it ;  o-puhkdsh- 
kuhwaun,    o-puhkashkaun,    v.    t.  II., 
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VII.  {p.  c.  pak-).    We  s. ;  kepuhkdedc- 

niin,  mod.  h.     Šee  part. 
Separately ;  adv.  pabuhkaun. 
Separation  (between  parties)  ;  wdbenede- 

win,  puhkiii^dewin. 
Septumber;  ri.a.  muhnooinene-keezia  (the 

wikl  rice  moon). 
Sorious   (grave).     ile   is  s.  ;    kckdhdezc, 

V.  n.  3,  {jj.  c.  kak-).     He  is  considered 

s. ;  kekahdandahgooze,  v.  71.  3. 
Seriousness  ;  //.  i  itekahdezewin. 
Sermon ;  n.  i  kuhgcquawin. 
Serpent   or   snake ;    n.    a.   kenrtbig,    (pl. 

-oog). 
Servant;   n.  a.  buhmetrihgun,   {pL  -ug). 

uhnooketahgun,    {pl.    -ug).      Male    s. ; 

buhmeetahgawcnenc.    Fcmale  s. ;  buh- 

mectahgawequa. 
Serve.     He  s.    (is  in  scrvice)  ;   buhmee- 

tahga,  V.  71.  2,  {p.  c.  bam-).    He  s.  hiiu  ; 

o-buhm^etuhwaun,  v.  t.   II.    Hc  serves 

himself ;    buhmectauso,   ^nod.   a.      Sec 

/calous. 
Scrviee  ;  n.  i  buhmectahgawin. 
Set  (a  set  of  thnigs)  ;    ningoodwawaun. 

Two  sets  ;  ncezhwawaun,  &e. 
Set.     See  put,  sun. 
Set  apart.    He  s.  him,  it  apart ;  o-kckuh- 

saun,  o-kekulitoon,  r.  t.  iV.,  \'[1I. 
Sct  frcc.     He  s.    him   frec:    o-puhgcde- 

naun,  r.  t.  1.,  od-ahbiskoonaun,  v.  t.  T., 

od-ozhenu3aun,  v.  t.  I. 
Set  on  tire.     He  s.  it  on  tire  ;  o-suhkuh- 

auu,  w   i  Vli.     It  iss.  on  i'ife  ;  suJikuh- 

eg^'ihda,  v.  1.  9,  {p.  c.  sali.-). 
Set  up.    Hes.  it  up  ;  {an.  In.)  o-puhduke- 

shemaun,    o-puhdukesedoon,    v.    t.    I., 


is  8.  up  ;  puh. 


VII.  {p.   c.   pad-).     It 
diikeda,  v.  l  2. 

Settle.  He  s.  (determines)  a  matter; 
deboowa,  v.  n.  2,  {p.  c.  dab-).  He  i 
it ;  o-deboowahdaun,  v.  t.  VII.,  od- 
uhy^enjesetoon,  v.  t.  VIII.  He  s.  Im 
ftccount ;  o-kezh6kaun  o-muhzenube 
gun.  He  s.  with  him ;  o-kezhelcuh 
waun,  V.  t.  II.  {p.  c.  kazh-).  Itisset- 
tled  (determined)  ;  uhy^enjesechegah 
da,  V.  i  9. 

Settler.     See  colonist. 

Seven  ;  neezhwauswe.  In  compos.  neezh- 
wauso:  {e.g.  handsful,  breadths,  baga- 
ful,  &c.,  which  see).  S.  time^i,  or  the 
seventh  time ;  neezhwauching.  Seventh 
or  sevcntldy  ;  ako-neezhwauching.  S. 
each,  or  s.  every  time ;  naneezhwau- 
ching.  We  arc  s. ;  ke-neezlnvduche- 
min,  mod.  b.  There  are  s.  things; 
neezhwauchenoon.  It  is  s.  o'clock, 
neezhwauso-tebuheguna,  v.  i  2,  {p.  c. 
nauzhw-). 

Sevcn  hundrcd ;  neezhwauswauk. 

Seven  thousand ;  neezhwduching-medaus- 
wauk. 

Seventeen  ;  medauswe  'zhe  neezhwauswe, 

Sevcntecnth  ;  alio  'zhe  neezhwauchiug. 

Seventy ;  neeshwahswem(^duhnuh.  See 
forty. 

Several ;  ahnind. 

Severe  (strict).  He  is  s. ;  suhnuhgeze, 
V.  n.  3-  {p.  c.  san-).  He  thinkshim  s.; 
o-suhnuhganemaun,  v,  i,  I. 

Scw.  He  (or  she)  sews  ;  kushkegwauso, 
v.  n.  4,  {p.  c.  kashk-).  He  s.  it;  (i«. 
an.)     o-kushkegwahdaun,     o-ku»like" 
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-un,     o-ku«like- 


cwAhnaun,  v.  L  VII.,  TII.  He  s.  it 
for  him;  o-kushkegwdhdumiihwaun, 
mod.  c.  Hc  s.  well ;  netdhwegwfiuso. 
He  begina  to  s.;  mahjegw^uso.  He  a. 
in  such  a  place  ;  duhgwduso.  He  leaves 
ofif  sewing  ;  poonegwduso.  He  sews 
strong  ;  soongegwAuso.  He  s.  together ; 
geboogwduso.  He  gathers  sewing  ; 
nidhwundoogwduso.  He  repairs  sew- 
ing ;  wuhwaquauso.  He  s.  slightly 
(stitches) ;  suhsahgegwduso,  (all  these 
verbs  may  be  made  transitive  by 
changing  -gwauso  into  gwahdaun, 
gwahnaun).  He  s.  it  in  such  a  shape  ; 
od-enegwahdaun.  He  s.  it  round ; 
ogewetaugwahdaun,o-raesdhtegoogwah- 
daun.  He  s.  two  breadths  of  stutf  to- 
gether ;  o-neezhooshkegwdhdaun,  (see 
breadths) .  He  s.  it  to  s.  -th. ;  od-uhgoo- 
gwdhdaun.  He  s.  it  on  ;  {in.  an.)  od- 
uhgwuhaun,  od-uhgwahwaun,  v.  t.  VII., 
A'.,  {p.  c.  agw-).  It  is  s. ;  kushkc- 
gwahda,  so-,  v.  i  2.  Hc  s.  a  canoc  ; 
kushkegoono,  v.  n.  4. 

8ewing  ;  n.  i.  kushkegwiiusoowin. 

Sewirig-thread  ;  n.  l.  uhsuhbaub. 

Sexton.     See  door-keeper. 

Shabby.     See  worn  out. 

Shackles.     See  fetters. 

Shade.  It  s.  (gives  shade) ;  uhguhwah- 
tasa,  '0.  i.  2.  He  s.  hira,  it ;  od-uhguh- 
wahtdshkuhwaun,  od-uhguhwahtash- 
kaun,  V.  t.  II.,  VII.  {p.  c.  ag-).  It  s. 
him ;  od-uhguhwahtashkahgoon. 

Shadow.  There  is  a  s. ;  uhguhwahta,  v. 
i  2.  He,  it,  makes  a  s.;  uhguhwahtd- 
shin,  -tasin,  v.  n.  6,  v.  i.  5. 


Shakc.  He  sh.  (trembles)  ;  ncningish- 
kah,  r.  n.  1.  It  s.;  neningishkdhniuh- 
gud,  kooshkoosa,  v.  i.  8,  2,  (;>.  c.  nan-, 
kwash-).  Hc  s.  him,  it ;  o-kooshkoo- 
kuhwaun,  o-kooshqu6hkooshkuhwaun, 
-ahkaun,  v.  t.  II.,  VII.  Ho  a.  him- 
sclf  (sitting) ;  mcmegwuhbc,  v.  n.  3, 
ip.  c.  mam-).  Hc  s.  himsclf  (lying) ; 
mcmcgwishin,  v.  n.  6.  Hc  s.  it  to- 
gethcr;  o-chechebcwdbenaun,  v.  t.  VII. 
Hc  s.  his  hcad  (to  signify  no)  ;  wawd- 
bequanc,  v.  v.  3.  Hc  s.  his  head  at 
liim ;  o-wawdbequ^tuhwaun,  niod.  c. 
His  arm  shakes  (trcmbles) ;  ncningcnc- 
Ivfl.  (So  also  hand,  lcg,  &c.,  substitu- 
ting  ninje,  kahda,  &c.,  for  ncka).  It 
is  shakeu  by  thc  wind  ;  neningahsin. 

Shakc  down.  Hc  s.  it  down  (makes  it 
fall  from  its  place)  ;  (/??.  an.)  o-pcnish- 
kuhwaun,  o-penishkaun,  ?•.  /.  II.,  VTI. 
[p.  c.  pah-). 

Shakc  hands.  Hc  s.  h.  with  him  ;  o-sah- 
gcninjcnaun,  v.  1.  1.  {p.  c.  suhy-). 

Shakc  off.  Hc  s.  liim,  it,  off;  o-buhwo- 
wabenaun,  v.  t.\.,  VIT.  (;>.  r.  1)mwc-). 
Hc  s.  the  dust  off  it ;  o-buhwngenaun, 
v.  t.  I.,  VII.  Jt  is  shaken  off ;  buhwc- 
negdhda,  v.  i.  9.  He  shake  s.-th.  off 
his  fcct ;  buhwcseddshemoono,  v.  n.  4. 
(So  also  hand,  arra,  &c.,  substituting 
ninjc,  neka,  &c.,  for  seda).  Hc  s.  off 
thc  dust  of  his  fcct  against  liim  ;  o-buh- 
wesedatuhwaun,  v.  t.  W. 

Shake  with  fear.     See  tremble. 

Shaking  fevcr  (aguc)  ;  neningahpendwin. 
He  has  thc  s.  f.;  neningahpend,  v.  r<.~2, 
{p.  c.  nan-). 
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Shall  (emphatl.).     See  must. 

Shallow.     It  is  s.  (water) ;  bahgwah.  v.  i. 

1.;  {p.  c.  buhy-).     The  river  is  s.;  bah- 

gwahtegwdyah  seebee.     There  is  a  s. 

})lace  where  the  waves  break  ;  petdh- 

wushkah.     There  is  a  long  s.  place  in 

the  lake  (shoals)  ;  zhahguhwahmekah, 

L\  i   1. 
Sham  (not  rcal)  ;  wuhyiizhindewin. 
Shame  I  Sa  I 
Shame  ;  v.  i  ahgujjewin.     He  causes  s.  ; 

ahgujjeewa,  v.  n.  2,   [j).  c.  aguj-).     It 

causes  s. ;  ahgujjeewdmuhgud,   v.   l.  8 

He  causes  him  s. ;  od-ahgujjeiiun,  v.  f. 

I.     Hc  brings  it  to  s.  ;  od-ahgujjetoon, 

V.  t.  Vlil. 
Shameful.    ]  t  is  shameful ;  ahguhtanddh- 

gwud. 
Shameless.     See  impudent. 
Shape.     It  is  of  such  a  s.  or  appearance  ; 

{an.  in.)  ezhenahgoozc,  -gwud,  v.  i.  10. 

He  s.  it  thus ;  od-ezheiiun,  od-ezhetoon, 

i'.  i^.  L,  Vlll.  {p.  c.  azh-). 
Share.     My,  thy,  his  s. ;    menik  meeni- 

gooyaun,  -gooyun.  -nd      He  gives  him 

siich  a  s. ;  od-enuhoonaun,  v.  L  III.  {p. 

•::.  an-)  :  ('.</.,  I  give  to  him  the  same 

share  as  to  you  ;  anuhoonenaun  nind- 

enuhoonih) .     He  gives  him  a  large  s. ; 

o-keche  enuhoonaun,  o-so6nguhoonaun. 
Sharp.     It  is  .!.  ;   geenah,  v.  i.   1,   {p,  c. 

gah-). 
Sharpen.    He  s.  ifc  (by  riling  or  otherwise) ; 

o-sesepuodoon,    -poonaun,   v.  t.  VIII., 

III. 
Shave.     He  s. ;  kuslike])auso,  v.  n.  4,  {p. 

c.   kaah-).     He  s.   him,  it;   o-kushke- 


bdhnaun,    -bahdaun,    v.  t.    III.,  VII, 

See  thin, 
Shaving  (chip;  ;  n.  i.  pewekoojegun,  (])/, 

-un). 
Shawl ;   n.  a.  keche-mooshwa,  (/>/.  -g). 
She  ;  ween,     See  he. 
Sheaf .     A  sh . ;  ningotoonsebeda,  or  niiigo- 

tuhkoobedag. 
Shear.     He  s.  him ;  o-moozhwaun,  v.  l 

V.,  (/;.  c.  mwauzh-). 
Shears ;  n.  i.  moozhwahgui  i,  {pl.  -un). 
Sheath  ;  n.  i.  pinduhoojegun.     —  (for  a 

knife  ;  pindekoomaun,  {pl.  -un). 
Shed  ;    -wegummig,   thus  :    Cattle-slicd ; 

pezheke  wegummig . 
Shed.     It  is  shed  ;  segesamuhgud,  v.  l 

8.     His  blood  was  s. ;  ke-segesamiiligu 

dene  o-misqueom.    Hes.  his  (another's) 

blood .  od-oonjegahtuhmuhwaun  o-raisi- 

(pieemene. 
Sheep ;  n.   a.   mahnishtahnish,  niiihuuli- 

tanis,  {pl.  -ug). 
Sheep-fold  ;    n.    i.    mahnishtahnishe  Ave- 

gummig.      {pl.  -oon). 
Sheep-skin  ;  n.  a.  mahnishtahnishc-Aviili 

yaun. 
Sheet ;  n.  i.  nebahguneegin,  {pL  -un). 
Shelf;  n.    i.  tasechegun,    ttisdhbun,  (/)/. 

-un).     He  puts  it  on  the  sh. ;  {iii.  an.) 

o-tasesedoon,  o-taseshemaun,  v.  t.  VIII. 

I. 
Shell;  n.  a.   iiys,    (;;/.   -ug).      —  (pod); 

okoonaus,  {pf.  -un). 
Sheil.      He   sh  it ;    o-peshuhgeebedooii, 

-benaun,  v.  t.  VIII.,  III.,  {p.  c.  pash). 

He  sh.  a  corn-ear,  o-gdhkenaun  mesdh- 

koose.     Sh.  corn  ;  mesahkooze. 
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Shelter  (refiige  f.rom  thcwincl  or  weather); 
tuhbenooon,  {pl.  -un).  Hc  ixiakea  a 
8h.;  tuhbenoocga,  n.  n.  2.  Hesh.hmi- 
self ;  tuhbenooshemoono,  t',  7f.  4.  He 
sh.  hiuiself  from  rain  ;  uhguh wahbah  - 
wahso,  V.  n.  4. 

Shephcrd ;  n.  a.  mahnishtahni;shc-we- 
nene,  {pL  -wug). 

Shew.  He  h.  s. -th.;  wahbunduhewa,  v. 
n.  2,  (p.  r.  wuhyah-).  He  sh.  it  to 
hini ;  owahbunduhaun,  v.  i.  I.  Hcsh. 
hini,  it ;  o-wahbunduhewanun,  -wan, 
V.  t.  VI.  He  sh.  (points  him,  it  out)  ; 
od  enooriun,  od-ezhenooaun,  i\  i.  I., 
Vn.  He  sh.  (poitits  it  out  to  him) ; 
od-enoouhmuhwaun.  od  -enenuhmaun, 
V.  t.  H.,  I.  {p.  c.  anoo-,  ane-).  Hc  sh. 
it  to  him  phiinly ;  o-mesahbunduhaun. 
Tt  is  shcwn  ;  wahbunduhcwdmuhgud, 

Shew-1)read ;  n.  a.   wahbunduliewawine 
buhquazhegun. 

Shield  ;  n.  i  puhkuliahquan,  puhkah- 
quuhaun,  {pl.  -un). 

Shift.     It  sh.  ;  (pTakesin,    v.    i.    5. 
wind  sh,,;  quakahnenuid,  v.  i.  7. 

ShilHng  (York)  ;  Mhooricyauns,  {pl. 

Shiubone  ;  h\.   i.   okahdegunuhmah. 
s.-bone  ;  ninkahdegun. 

Shine.  He,  it  sh. ;  vvahsayauso,  v.  n.  3, 
wahsayahmuhgud.  v.  i.  8,  {p.  <\  wuh 
yah-).  It  sh.  (metal)  ;  wahsequahbe- 
kud,  (-keze)  v.  L  7.  He  makes  it  sh. 
(mctal,  stone,  &c.)  ;  o-wahsequahbc- 
kuhaun  (-kahwaun)  ".  t  VII.,  V.  The 
Thc  sun  or  m.  sh. ;  sAhguhta  keezis. 
It  sh.  forth  suddenly ;  kezhegahtasa, 
V.  i.  2.     His  face  m  shining  ;  wahaain- 
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gwrt.,  V.  n.  2.  His  clcthing  is  sh. ;  wah- 
sakoonuhya,  v.  n.  2.  The  water  is  sh. ; 
wahsekoogummesin,  wahsebeta,  v.  i.  5, 

Shingle  (for  roofi  ngl  ;  '  uhpuhkooje- 

gun,  {pl.  -ug),  nuhb  ' -gr-    hgoons,  {pl. 

-ug).     Ho  ah.    it   (a     nof^^  ;    od-uhpuh- 

koodoon,  v.  t.  VIIL  {p.  c.  ap-)- 
Ship  ;  n.  i.  nahbequaun,  {pl.  un-). 
Ship  (put  on  board).     V  \  sh.  hirn,  it ;  o- 

pooseaun,   o-poosetoon,  i'.  /.  L,   VIII. 

[p.  c.  pwaus-).     It  is  shipped  ;  pooseje- 

gfiuso,  -gahda,  v.  i.  9. 
8hipwreck.     He  suffers  s. ;  peegoo.nashin, 

pegoonuhgeshin,  v.  n.   6,   {p.  c.  pah-). 

The  fehip  sinks  ;  goosahbemuhgud  nah- 

bequaun. 
Ship-wright;     n.   a.   nahbequaunekawe- 

nene,  {pl  -wug), 
Shirt ;  n.  i.  puhpuhgewuhyauu,  {pl.  -un). 


Hes. :  neningujje,  v. 


n. 


3. 


Shiver. 

vShoaL  Therc  are  sh.  (breakers,  banks)  ; 
menesenahmekah,  menahmekah,  v.  i. 
\.     See  shallow. 

Shocking.  Therc  is  s.  ncws  ;  kuhgwah- 
ue3iig!.^'Liliummcgud,  v,  i,  7. 

Shoe ;  n.  i.  nmhkesiu,  {j)!.  -un) ;  meteg- 
waukesin,  {])!.  -un).  He  changes  his 
shoes  ;  aunduhkesena,  v.  n.  2.  He  has 
s.  on  ;  geguhkesena,  v.  n.  2.  Fe  has 
only  one  s.  on  ;  nuhbunakesen  He 
has  overshoes  on  ;  peetookesena.  See 
moccasin. 

Shoe-brush  ;  n.  i.  wahsequaujeegun. 

Shoe-buckle  ;  n.  i.  suhgol-esenabesoon. 

Shoeira.ker ;  n.  a.  muhkesineka-weneno, 
{pl.  -wug). 
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Shoemaker  shop ;  ii.  L  muhkesinekd-we- 
gummig,  {pl.  -oon). 

Shoelace ;  n.  i.  muhkesindyaub,  (p/.  -in). 

Shoot  (young  shoot)  ;  n.  i.  ooshkeegin, 
ipl.  -oon). 

Shoot  (with  agun),  He  s, ;  paushkescga, 
V.  n.  2,  {p.  c.  puhy-).  He  s.  at  him,  it ; 
o-paushkiswaun,  kesaun,  v.  t.  I,,  VII. 
He  s.  in  the  air ;  nuhquanuhega,  v.  n. 
2,  (p.  c.  naqu-).  He  s.  him  in  the  air 
(flying) ;  o-nuhquanuhwaun,  v.  t.  II, 
He  s.  at  a  target  or  mark ;  gooduhah- 
qua,  v.  n.  2. 

8hoot  (with  bow  and  arrows).  He  s. ; 
pemoojega,  v.  v.  2,  {p  c.  pam-).  He 
s.  at  hira,  it ;  o-pemooaun,  o-pemoo- 
daun,  V.  t.  L,  VII.  He  s,  at  a  mark ; 
pemoojega,  pemootegwa,  v.  n.  2. 

Shoot  a  rapid.  He  s.  a  rapid  ;  neshe- 
boono,  V.  n.  4. 

Shop  ;  71.  i  -wegummig :  c.  </,,  Book- 
s.  ;  muhenuhegune-wegummig).  See 
store. 

Shore.  On  the  s.  ;  uhguhming.  Near 
the  s. ;  cheegcboeg.  Along  the  s. ;  te- 
tebowh  On  the  opposite  s.  ;  uhgah- 
ming,  ahzhuhwuhgaum.  Distant  from 
the  s. ;  nahwich.  ile  walks  along  the 
s. ;  tetebdwa,  v.  n.  2.  He  paddles  his 
canoc  to  s. ;  nahduhgahmayum,  v.  n.  5. 
He  comes  to  the  s.  from  the  bush  ; 
muhdahbe,  v.  n.  Sa.  He  brings  him, 
it,  down  to  the  s. ;  o-muhd;ihbcwenaun, 
-bewedoon,  v.  i.  111.,  Vlll.  See  land, 
bring,  draw. 

Short.  He,  it,  is  s, ;  tuhkoose,  v.  n.  3  ; 
tuhqudh,  V.  i.  1,  {p,  c.  ta-) ;  or  express 


by  the  diminutivo  ending  -ns.  It  ia  s, 
(metal,  &c, ) ;  tiihquaubckud,  -bekeze, 
V.  i.  7.  Tt  iy  s,  (stufF,  &c,)  ;  tuhqua- 
gud,  agcze,  v.  l.  7.  It  is  s.  (striiig, 
&c. )  ;  tub(]uahb(5cgud,  -beegeze,  v.  i.  7, 
It  is  s.  (wood,  &c,)  ;  tuhquahkwiul, 
-kooze,  V.  f.  7.  His  arm  is  s. ;  tuhkoo- 
noka.  His  arms  arc  s. ;  tuhtuhkooue- 
ka.  One  arm  is  shortcr  than  the  othcr; 
nuhbuhna-tuhkooneka,  v.  71.  %  So 
also  liaud,  foot,  lcg,  &c. ,  substitutiiig 
ninje,  rseda,  kahda,  &c.,  for  ncka, 

Shorttimc  ;  uhjcnuh,  wanebiJi. 

Short-^vay.  lie  tiikes  the  s.  way ;  tiili- 
kuhmishkah,  v.  n.  1,  Jfc  runs  the  s, 
Ava>'  ;  tuhlvuhmel^utto,  v.  n.  4a,  He 
p;iddlcs  or  rows  tlic  s.  way ;  tuhkuli- 
muhum,  v.  n.  5,  ip.  c  kak-). 

Shortcn,  IIc  s.  it ;  o-tuhquahtoon,  v.  I. 
VIII.  Mc  cuts  it  s,  ;  {in.  aii.)  o-tuli 
quahkwLihaun,  o-tuhquahkvvahwaun,  i\ 
/.  A^IT,,  V.  Hc  saws  its. ;  {in.  ««,)(!• 
tuhkooboodooH,  o-tuhkooboonaun,  i\  / 
VIII,,  IIl. 

Shortly  ;  (nlv.  wuhyccljah. 

Shot ;  n.  unwinsun,  shcshcebunwiu, 

Shot-poucli  ;  II.  i.  pinduhsinauu.  His 
sh,  ]).  is  empty  ;  chahgunwesin. 

Shouhler  ;  //.  i.  odcncmaungunemah.  My 
thy,  hi.s  sh,;  nind-,  kid-,  od-,  eneinniin 
guii,  {pf.  un),  Bctwccn  the  sli. ;  nali- 
suhwcdcncgun.  He  hiys  him  it,  on  IiIh 
sh. ;  o-pemencgnhniuu,  -gahdauii,  i\  l. 
IIJ,,  VII.  Sh.  of  an  animal  ;  seefore 
quarter. 

Shouldcr-l)ladc  n.  i.  My,  thy,  his  sh.-l).; 
nind-,  kid-,  od-enegun,  {pl.  -uh). 


mmmm 


SHO 

ng  -iis.     It  is  s, 
)ckud,  -bekeze, 

•fec.)  ;  tuhqiia. 
\t  is  s.  (striii^' 
■})eogeze,  v.  i.  7, 

tuhquc'ihkwiul, 

n  is  s. ;  tuhkoo- 

;  tuhtuhkoone- 

thantheothcr; 

V.  n.  'Z  So 
c. ,  substitutiiig 

for  neka. 
inebiJ;. 

le  s.  way ;  tiili- 
lle  runs  tlie  s. 

V.   n.  4a.     lle 

way ;  tuhkuli- 
vak-). 

hquahtoon,  v.  I. 
{in.  an.)  o-tuli 
:ahk\vahwaun,  i\ 
ifc  8.;  {in.  cm.)  o- 
:(joboonaun,  r.  t. 

Ii. 

hcebuuwiu. 
Lilisinaun.  His 
^unwesin. 
mguneniah.  My 
L-,  od-,  encmnuu 
)n  the  sh. ;  iiiili- 
,ys  him  it,  on  liis 
,  -gahdauti,  r.  i 
tnimal  ;  see  fore- 

',  thy,  his  sh.-b,; 
,  {pl-\x\\). 


SHO 


Shout.     He  sh.;  pepdhge,  v.  n.  3,  {p.  c. 

pap-).  He  sh.  to  him  ;  o-pepdhgemaiin, 

V.   t.   I.     He  sh.   for  joy;    suhsahqua, 

V.  n.  2,  {p.  c.  sas-). 
Shove.     He  sh.  him  with  his  arm  ;  o-pee- 

jenikuhwaun,   v.   t.   II.,   {p.   c.   pauj-). 

He  sh.  it  ahjng  ;  o-peejenesetoon,  v.   t. 

VIII.  Seepush. 
Shovel  ;    n.  i.    mungnhnebahjegun,    {jil. 

-un).     Ilesh.it;  (m.  «7«.)  o-mungdhne- 

hahdoon,    -bahnaun,   v.  t.   VIII.,    III. 

Hc  sh.   snow:  mungahnebe,  v.  n.  Sa-., 

{j).  c.  mang. ). 
Show ;    //.    i.    Avahbnnduhewawin.       Sec 

shcAV. 
Shower.     See  ram. 
ShoAvy.     It  is  sh . ;  suhsagahmuhgud,  v.  i. 

8. 
Shred  ; 
Shrcwd 
Shriek. 
Shrink. 


zhcshebahsuii- 


n.  i.  ishkoozhegun. 
See  cunning, 
8ee  scream. 

It         ;h.  (WOOd)     ,  ^x.v.,ox.wr^........g, 

L\  n.  4a.  {21.  c.  zhash-). 
Shrivelled.     See  wrin   led. 
Shroud ;  ,  .  /.  chebfigummigoo-ahg\\ewin. 
Shrub  ;  ti.      kebecns,  (pA  -un). 
Shrug.     Hi    ^h.  his  shouklers  ;  oombenc- 

maunguna    •,  v.  n.  3a.,  {p.  c.  waml)-). 
Shudder.     Hv  sh. ;  muhsahnckah,  r.  //.  1. 
Shun.     See  avoid. 
Shut.     He  sh.  it ;  o-kebcih(pmhaun,  v.  f. 

VII.,  (;).  c.  kab).     Hc  sh.  him,  it  up  ; 

o-kebah(i[uahwaun,  o.kcbiihquuhaun,  r. 

t.    V.    VII.       He  sh.    it   against    him; 

o-kel)ah(iuuhumuhwaun,  mod.  c.     He, 

it,     is    sh.     up  ;      kebAhquuhegauso, 

-egahda,  v.  i.  1),  sec  stop  up.     He  sh. 
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his  hand  ;  puhtuhgwAhkooninjeene,  v. 
n.  3,  {p.  c.  pat-). 

Shy  (timorous).  He  is  sh. ;  uhch^enese, 
shahgwanemooshke,  v.  n.  3,  {p.  c.  ach-). 
See  bashfuh 

Sick.  He  is  s.  ;  ahkoose,  v.  n.  3,  {p.  c. 
uhyah-).  He  is  often  s. ;  netdh-ahkoose. 
He  looks  8. ;  ahkoosendhgooze,  v.  n.  3. 
He  feels  s. ;  seemese,  v.  n.  3.  He  has 
such  a  sickness  ;  enahpena,  v.  n.  2.  He 
begins  to  be  s. ;  mahdahpena.  He  is 
verys.  indeed  ;  oosaumena.  Hesuffers 
greatly;  kootuhgahpena.  He  has  a 
bad  s. ;  mahnahdahpena.  He  is  made 
s.  by  ■\vitchcraft ;  ahnishenahbdwah- 
pena.  He  falls  s.  suddenly ;  pungish- 
koonaze,  v.  n.  3.  It  makes  hims. ;  0- 
mahnekahgoon. 

Sickle  ;  n.  i.  kishkushkezhegun,  {pl.  -un) . 

Sickness  -,  n.  i.  ahkoosewin,  enahpenawin. 

Sick-person;  p.n.a.  uhyahkoosid,  (j:>^.-jig). 

Side.  On  the  s.  of  the  body  ;  opemanah. 
He  lies  on  his  s.;  opemashin,  v.  n.  6. 
Hc  falls  on  his  s. ;  opemasa,  v.  n.  2. 
On  the  s. ;  opemduhyee.  On  this  s,; 
oondaus.  On  the  other  s. ;  uhwiiss, 
thus  :  On  this  s.  the  canoe ;  oondausoo- 
nug.  On  the  other  s.  of  the  mountain; 
uhwussahjcwh.  My,  thy,  his  s.  or 
tiank  ;  ne-,  ke-,  pemabigwuhduy,  ope- 
mabigwuhdiiyun. 

Sieve ;  n.  i.  shahbooshkauchegun,  (p?. 
-un) . 

Sift.  He  s. ;  shfihbooshkauchega,  v.  n. 
2.  He  s.  it ;  {an.  in.)  o-shaubooshkah- 
suhaun,  o-shahbooshkahtoon,  v.  t.  I., 
VIII.  {p.  c.  shuhyah-). 
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Sigh  ;  n.  i  puhgediihndumoowin. 

Sigh.     He  s.  ;  puhgeduhnaumo,  v.   n.  4. 

He  8.  deeply  ;  equuhnaumo,  v.  n.  4. 
Sight ;  n.  i.  wahbewin.     He  gives  him  s. ; 

o-wahbeaun,  v.  t.  I.  [p.  c.  wuh-).     He 

loses  his  s. ;  mahje-kuhkepingwa,  v.  n. 

2.     See  lose  sight  of. 
Sign;  71.  i.  k6ekenuhwaujechegun. 
Sign.     He  s.  his  name ;  od-uhn6osoowin 

od-uhtoon.    He  puts  hia  mark  (touches 

the  pen) ;  meegwun  o-taungenaun. 
Signify.     See  mean. 
Silence  ;  n.  i.  pezaunuhyahwiu. 
Silent.     He  is  s. ;   pezaunuhyah,  v.  n.  1 . 

He  makes  him  s.;  o-pezdunuhbeaun,  r. 

/.  I. 
Silk ;  n.  a.  sanebah,  sanebahwagin.     S. 

for  sewing;  sanebahwuhsuhbaub. 
Silly.     He  is  s. ;  kuhkebahdcze,  v.  n.  3. 
Silver ;    n.   a.   shooneyah.     He  silvers  it 

over  ;  o-shooneyahkahdaun,  v.  f.  VII. 
Silver  ;  aJj,  shooneyahwene-.     See  metal. 
Similar  ;  tebishko. 
Simple.     See  silly,  easy,  pure. 
Simpleton.     See  fool. 
Sin  ;  n.  i.  pahtausewin. 
Sin.     He  s.  ;  pahtah-ezliewabezc,  v.  n.  'S. 

He  s.  in  thoughts;  pahtah-enandum,  v. 

n.  o.     —  in  words  ;    pahtah-keezhwa, 

V.  n.  2.     —  in  actions ;  pahtali-doodum, 

V.  n.  5.     He  sins  against  him,  it;  o-pah- 

tah-dooduhwaun,  opahtah-doodaun,  v. 

t.  II.,  VII.     He  makes  him  s. ;  o-pah- 

tah-ezhewabezejiun,  niod.  d. 
Since ;  ako,  kah-uhkoo,  pah-uhkoo. 
Sincere.     He  is  s. ;  quuhyukwandum  ;  v. 

n.  5,  ip.  c.  quay-). 


Sincerely  ;  emuh  dabwawining. 
Sinccrity ;  n.  i.  quuhyukwdndumooM'iii, 
Sinew ;    n.   i.  oje^tuduhmah.     My,  thy, 

his  sinew  ;  ninjeetud,  kejeetud,  oiee' 

tud. 
Sinful.     It  is  s. ;  pahtah-ezhewdbud,  v  - 

Sinfulness ;  n.  i  pahtahezhew6,bezewin. 

Sing.  He  s. ;  nuhguhmo,  v.  n.  4,  [ji  c. 
nag-).  He  s.  it  to  him  ;  o-nuhguhmoo- 
tuhwaun,  mod.  c.  He  s.  it  high ;  od- 
ishpwawatoon,  v.  t.  VIII.  He  s.  it 
low ;  o-tahbuswawatoon,  v.  t.  VIll. 
He  mistakes  in  singing ;  wuhnuhum,  >:. 
n.  6.  Hc  s.  it  over  to  try  it;  kooje- 
nuhguhmo.  He  sings  in  a  canoe  pass- 
ing  by  ;  bemuhuhmduso,  v.  n.  4.  Sec 
warble. 

Singer  (male) ;  n.  i.  nuhguhmowenene,  {pl. 
-wug).       -  (female) ;  nuhguhmowequa, 

Singing  ;  //.  i  nuhguhmoowin. 

Singlc.  A  single  one  ;  pazhig  atuli.  Ht 
is  s.  (unmarried)  ;  ooshkenege,  v.  u.  3; 
nezhekc  uhyah,  v.  n.  1. 

Sink.  He  s.  to  the  bottom  ;  guosahbe, 
/'.  //.  'Sa;  (j>.  c.  gwas-).  It  s.  ;  goosiili- 
bennihgud,  v.  i.  8.  He  s.  in  thu  snow, 
swani}),  or  sand,  walking  ;  ndhwuhimi, 
?'.  //.  5.  He  s.  in  the  mud  ;  gwiihnuh 
goocheeshkewasa,  v.  n.  2.  It  sinks  in 
the  ground ;  gindahkummigishkah.  r. 
i  1.  He  s.  it  in  the  ground ;  o-giii- 
ddlikummiguhaun,  v.  t.  VII.  It  (a  ves- 
sel)  sinks  deep  in  the  water  (beingovei 
loaded) ;  gindaushkah,  v.  i.  1.  He  s, 
in  the  snow;  gindahyabgoonasa. 
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SIZ 


Sinner ;  p.  n.  a.  puhyahtdh-ezhewabezid, 

{pL  -jifi). 

Sioux  Indian  ;  n.  a.  bwaun,  {pl.  -ug). 

Sip.  He  a.  it ;  od-oodoondndaun,  v.  i. 
VII. 

Sir;  wagemdhweyun,  nindoogemaum. 

Sister,  n.  a.  My,  thy.  his  s. ;  nindah- 
wdmah,  kidahwdmah,  od-ahwdmaun. 
My,  thy,  his  older  s. ;  nemissd,  kemissa, 
omissayun.  My,  thy,  his  younger 
sister;  nesheema,  kesh^ema,  o-shee- 
mayun.  -*^ 

Sister-in-law  w.  a.  My,  thy,  his  s.-in-l., 
(a  male  speakiug)  ;  nenim,  kenim,  wee- 
nemoon.     —  (a  female  speaking)  ;  nin- 

.  ddungwa,  kedaungwa,  oddungwayun. 

Sit.  He  sits  (sita  down) ;  nuhmuhduhbe, 
i'.  n.  3,  ip.  c.  nam-).  He  s.  on  the  gr. ; 
metuhbe.  He  s.  upon  ;  uhpiihbe.  He 
s.  upon  it ;  od-uhpiihbin,  v.  t.  VI.  He 
s.  comfortably;  minwiihbe.  He  s.  un- 
comfortably  ;  mdhnuhbe.  He  s,  else- 
where ;  aunduhbe.  He  s.  in  a  certain 
place  ;  dumihbe.  He  s.  first,  foremost ; 
neegaunuhbe.  He  s.  last ;  ishquabe. 
He  s.  upstraight ;  muhyahwuhbe.  He 
s.  such  a  time  ;  noomuhgabe.  He  s. 
with  his  arms  down ;  shingenekabe. 
He  s.  with  crossed  arms ;  ahzhedane- 
kabe.  Ke  s.  with  crossed  legs ;  ah- 
zhedš;gahddbe  :  all  v.  n.  3.  He  makes 
him  s.  down  ;  o-nuhmuhduhbeaun,  mod. 
d.  We  s.  around  ;  ke-kewetuhbemin, 
V.  n.  3  pl.  We  s.  in  a  semi-circle  ;  ke- 
wauguhnuhbemin,  v.  n.  3  pl.  We  s.  in 
a  row  ;  ke-nebedabemin.  We  s.  close 
together ;    ke-seenduhbemin.      He    s. 


with  him ;  o-weeduhbemaun,  v.  t.  I., 
{p.  c.  wah-).  He  s.  by  his  side  ;  o-nah- 
muhduhbetuhwaun,  v.  t.  II.  He  seats 
himself  nearer  to  him ;  o-pe-ezhc-gc- 
kuhbetuhwaun,  v.  t.  II. 

Sit  up.  He  s.  up  at  night ;  nebanuhbe, 
V.  n.  3.  He  s.  up  watching  a  corpse  ; 
nebdbe,  r.  n.  3,  {p.  c.  nab-). 

Site  (of  a  proposed  building)  ;  ka-duhzhe- 
ahtdg. 

Situation.     See  position. 

Hix;  ningodwauswe.  In  co???^;^,'?.  ningod- 
wauso- :  {e.g.,  handfuls,  brcadths,  bags- 
ful,  &c.,  wiiich  see).  S.  timcs  or  thc 
fjixth  time  ;  ningodwauching.  8ixth  or 
aixthly ;  ako-ningodwauching.  Six 
each,  or  six  every  time ;  nauingo- 
dwriuching.  We  are  s. ;  keningod- 
wauchemin,  mod-  b.  There  are  s.  th.; 
ningodwauchenoon.  It  is  six  o'clock  ; 
ningodwausotebuheguna,  v.  i  2,  (j?.  c. 
nango-). 

Six  hundred  ;  ningodwauswauk. 

Six  thousand  ;  ningodwauching  mcdaus- 
wauk. 

Sixteen  ;  medauswe  'zhe  ningodwauswe. 

Sixtecnth  ;  ako  'zhe  ningodwauching. 

Sixty ;  ningowauswe  -  meduhnuh.  Sec 
f  orty . 

Size  (extcnt)  ;  acjuaug,  {pl.  -in).  It  is  of 
such  a  s.;  enegookwah,  v.  i.  1.  Hc  is 
of  such  a  s. ;  enegeno,  v.  n.  3.  It  is  of 
such  a  s.  (metal,  &c. ) ;  enegookwaube- 
kud,  V.  I.  7.  —  (stuff,  &c.);  enogoo- 
kwahbeegud.  He,  it  appears  to  be  of 
such  a  s. ;  enegookwahbuhmenahgooze, 
-gwud,  V.  i  10,  {p.  c.  ane-}. 
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».   /.   zhooshkwjihduhuhgiin,   [pJ. 
He  sk. ;  zhooshkwahduha,  v.  n. 

A  sk,;  ningotoonsebeda. 


SLA 


/ 


Skate  ; 

-un). 

2. 
Skein. 

Skeleton  ;  //.  i.  cheebuho^un,  {pl.  -un). 
Sketch. 

V.  i.  .i 


lle   sk.   it  ;    o-muhzenebeaun, 


Skilful.     Wii  is  sk. ;  wahwcengcise,  v.  n.'^. 


SkilfuUv 

1.1 


a<i  V. 


wahweenu;a. 


Skill  ;  n.  l.  wahweengazuwin.  He  makes 
it  with  sk. ;  o-wahweengatoon,  /'.  i. 
VI II.,  (p.  c.  waw-). 

Skim.  He  sk.  it ;  o-bemuhaun,  v.  t.  VII. 
{p.  c.  bam-). 

Skin  (human),  n.  a.  My,  thy,  his  s.  ; 
ninzhuliguhuhye,  ke-zhuhguhuhye,  o- 
zhuhguhuhyuii,  In  conipo.i.,  ahzha. 
His  s.  is  black,  yellow,  &c. ;  muhkuh- 
dawahzha,  osuhwahzha,  &c.,  v.  n.  2. 
His  s.  is  dirty  ;  m6o\,  cjewahzha, 
is  hairy  ;  -mesahbahzha.  —  is  soft ; 
nookahzhti.  —  is  in  pain  ;  \A'eesuhgah- 
zha.  —  peels  off;  benuhgezhashkah, 
V.  n.  1.  The  skin  of  his  Hps  peels  off ; 
benuhgcdoonashkah.  (So  also  hands, 
face,  <S:c.,  substituting  ngwa,  ninjee, 
for  doona). 

Skin  of  an  aniniid ;  n.  a.  ahwasewuhydun, 
{pl.  -ug),  \n  compoK.,  -wuhyaun,  {pl. 
-ug).  J.,arge  skin  or  hide  ;  n.  i  -wagin, 
-oon).  Skin  of  a  male  ;  uhyahbawuh- 
yaun,  {}d.  -ug) ;  or  (hide),  uhyahbawa- 
gin,  {pl.  -oon).  S.  of  a  female  ;  noo- 
zhawuhyaun,  {pl.  -ug)  ;  or  (hide),  noo- 
zhawagin,  (;*/.  -oon).  S.  without  the 
hair ;  pushquahwazhegun,  {pl.  -un). 
Green  s. ;  ushkuhtiiy,  {pL  -ug).    Green 


hide ;  ushkeegin,    {pl.    -oon).      Dry  s. 

gauskuhtuy,  gauskeegin.     See  fur. 
Skin  (flay).     He  s. ;  puhkoonega.  v.  n,  2, 

{]).   c.  pak-).     He  s.   him ;   o-pulikoo' 

naun,  i'.  i.  1.  (/'.  c.  pak-).     See  scrape, 

tan. 
Skip.     He  s. ;  kwahkwaushkoone,  v.  n.  2. 
Skirt.     See  gown,  petticoat. 
Skull ;    n.    i   wezhegun,   {pl.  -un),    My, 

tliy,  hiss. ;  ne-,  ke-,  we-nindibdgun. 
Skunk  ;  n.  a.  zhegdug,  {pl.  -wug). 
Sky  ;  n.  i  keezhig.  '  Up  in  the  sl»y;  kee- 

zhegoong.     The  sky  is  bhie  ;  mezhah 

kwud,  /'.  /.  7.     —  red  ;  misquahwud. 
Sky-bhie  ;   adj.  mezhdhkwudoong  enaun- 

dag. 
Slab  ;     .  a.  zhegepoojegun,  {pl.  -ug). 
Shicken.    He  s.  it ;  o-nashungahbegenaun, 

V.  t.  VII.  (/>,  c.  nuhya-)  ;   o-puhgedc- 

naun,  v.  t.  VII.     See  let  go. 
Slander  ;  n.  i  duhzhiudewin. 
Slander.     He  s.  ;   <luhzhinga,  mujjeduli- 

zhinga.    r.   n.  2,   (75,  c.  dazh-),     Hc  s, 

him  ;  o-mujje-duhzhemaun,  v.  i.  L;  o- 

mujje-Yrahwcenaun,  v.  t.  III. 
Slanting.     Ic  lie.3  s.;  bcmejcssin,  v.  l.  0. 
Slap.     He  s.   him  ;   o-puhketdwaun,  /".  /. 

V. ;  o-nuhbuhguskeninjetuhwaun,  w. ,'. 

II.  {p.  c.  pak-,  nab-).     See  buffet. 
Slate  ;     n.    a.    ozheb^eguhne-uhsin,  {pl 

-eeg). 
Slaughter.     See  kill. 
Slave ;  n.  a.  ahwahkd'in,   {pl.  -ug).    H; 

is  a  s.;   ahwahkaunewe,  v.  71.  .S,  {p.i: 

aw-).     Male  s, ;  ahbaunene,  {pi  -■w'Ug). 

Female  s,  ;  ahbdunequa,  {pl.  -g). 
Slavery ;  w.  i  ahwahkaunewewin. 
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Sleep  ;  n.  L  nebahwin . 

Sleep.  He  s. ;  nebah,  v.  n.  1,  {p.  c.  nab-). 
He  s.  profoundly ;  nesingwuin,  v.  n  5. 
He  s.  too  much  ;  osdumingwum.  He 
s.  with  his  eyes  open ;  uhyenahbing- 
wnni.  He  s.  with  his  mouth  open ; 
tahwuhnoongwum.  He  s.  sof tly ;  zh^e- 
bingwuhshe,  v.  n.  3.  He  walks  in  his 
s. ;  wuhningwuhshe.  Hc  s.  with  him; 
o-weepamaun,  v.  t.  I.  We  s.  together ; 
keweepanclemin,  mod.  b.  We  s.  in  a 
row ;  kenebediingwumin,  v.  n.5.  He 
puts  him  to  s. ;  o-nebaiiun,  v.  t.  1. 

Sleepy.  He  is  s. ;  kekepingwushe,  v.  w.3, 
[l).  c.  kauk-).  He  is  a  sl.-headed  fel- 
low ;  -nebaushke,  mod.  a. 

Sleeve ;  n.  i.  nahgwiiy,  {pL  -un). 

Sleigh ;  n.  a.  odahbaun,  {pl.  -ug),  8eo 
carfc,  wood. 

Slender.     See  thin. 

Shce.  A  s,  (of  meat,  &c.) ;  ningotuone- 
zhegun.    Two  s. ;  neezhonezhegun,  &c. 

Shde.  He  s.  on  tlie  ice ;  pemebooso,  v. 
n.4,  {p.  c.  pame-).  He  s.  fast;  kezhee- 
l)ooso.  He  s.  «h)wn  ;  nesebooso,  v.  n. 
2.  He  s.  dowii  the  hill ;  zhooshkwah- 
jewa,  V.  n.  2.  He  s.  down  on  a  rope  ; 
ncsahbegetah,  v.  n.  1. 

Shng ;  )}.  i.  puhsequapoojegun,  {pl.  -un). 
He  throws  with  a  sl. ;  puhsequapoojega, 
V.  n.  2- 

Shp  (sl.  down).  He  sl. ;  ozhahsheshin, 
V.  n.  (1,  {p.  c.  wazh-).  He  sl.  on  the 
ice ;  ozhahshequishin.  He  sl.  on  the 
rmow;  ozhnhshuhgooneshin.  He  sl.  on 
a  stone  ;  ozhahshahbikeshin.  He  sl. 
back ;  ahzhdsa,  v.  n.  2. 


Slip  in.  He  sl.  in ;  pinjesa,  v.  n.  2,  {p. 
c.  paunj-).  It  sl.  in  ;  pinjesamuhgud, 
V.  i.  8.  His  foot  sl.  in  ;  pinjesedasa, 
(so  also  leg,  hand,  &c.,  substituting 
-kahda,  -ninje,  for-setla).  He  sl.  in  a 
hole  ;  b6oduh(iuasa.  He  sl.  in  the 
water  ;  buhkoobesa,  v.  n.  2. 

Slippery.  It  is  sl. ;  ozhahshuhmuhgud, 
V .  i.  8. 

Slit.     See  split. 

Slobber.     He  sl. ;  sikahwedoon,  v.  v.  6. 

Slovenly.     Sec  careless. 

Slow  (slowly)  ;  pakah,  nuhagauj,  seebis- 
kauj.  He  walks,  travcls  sl. ;  pasekah, 
V.  n.  1,  {p.  c.  puhya-).  He  is  sl.  at 
work ;  pakahuhnooke,  puhpagekah- 
deze,  V.  n.Sa.  3.  He  issl.  in  thoughts 
or  resolutions  ;  i)''idandum,  v.  n.  5.  He 
is  sl.  in  eating ;  padunjega,  piijesin, 
V.  n.  6.  He.  is  sl  to  anger ;  sebiskau- 
jegedauso,  i'.   ?i.  4. 

Sluggml ;  p.  n.  a.  katemishkid,  {^yl.  -jig), 
nabauslikid,  {pl.  -jig).     Sec  lazy. 

Slumber.     See  sleep,  dozc. 

Sly.     See  cunning. 

Small.  He,  it  is  sm. ;  uhgahshc,  uhgah- 
sah,  uhgahsin,  v.  n.  3a,  v.  L  1,  5,{p-  c. 
agah-),  It  is  sm,  (globular  object)  ; 
uhgahsuhmenuhgud,  It  is  sm.  (metal, 
&cO  ;  uhgahsiihbekud.  —  (stuff,  &c.); 
uhgahseegud,  v.  i.l.  —  (a  house  or 
room)  ;  uhgahsuhta,  v.  L  2.  He  makes 
it  sm.  or  smaller ;  od-uhgahsuhtoon, 
V.  t.  VIII.  His  arm  is  sni.;  uhgah- 
suhneka,  v.  n.  2,  (so  also  hand,  leg,  &c., 
substituting  -ninge,  -kahda,  &c.,  for 
-neka).     See  short. 
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Small ;  ao?/,  -ans,  -ins,  or  -oons  as  ending, 
thus  :  uhkekoons,  a  small  kettle. 

Small-pox  ;  n.  i  mahmahkezewin.  Hc 
has  sm.-p. ;  mahmahkeze,  v.  n.  8.  His 
face  is  m.  with  sm.  -p. ;  mahmahkingwa, 
V.  n.  2. 

Smart.     See  showy,  apt. 

Smash.     See  break  to  pieces. 

Smell.  He  sm.  s.  -th. ;  menaunjega,  v.  n. 
2,  iiy.  c.  man-).  He  sm.  him,  it ;  o-mc- 
nahmaun,  o-menaundaun,  v.  t.  I.,  VII. 
He  gives  him  s. -th.  to  sm. ;  o-menaun- 
duhaun,  v.  t.  I.  He  hates  the  sm.  of 
it ;  o-sh6engematindaun.  He  suffers 
from  the  sm.  of  it ;  o-kooduggemaun- 
daun. 

Smell  (emit  odour),  He,  it  sm.;  menah- 
gooze,  mendhgwud,  v.  n.  3,  ?'.  /.  10.  It 
sm.  well ;  menomahgwud.  It  sm.  bad ; 
mahzhemfihgwud.  He  sm.  thus  (is  of 
such  an  order)  ;  ezhemahgooze,  ? .  v.  3. 
Ho  sm.  of  liquor  ;  ishkootawahbooe- 
mahgooze,  v.  n.  3.  It  sm.  well  when 
burnt  ;  menomahta  (-mahso)  v.  i.  2.  He 
sm.  of  sweat ;  weeshuligomnhgoozc, 
3. 


V.  n 
Smell 
Smelt 
Smile, 


n.  l.  ezhemahij^oozewin. 


See  melt. 

He  sm. ;  pdupe,  v.  n.  3,  seelaugh. 
He  has  a  smiling  face  ;  pahpahpingwa. 

Smith.     See  blacksmith. 

Smoke  ;  n.  i.  puhquana,  paushkcna.  He 
makes  sm.;  pdushkennhwa,  v.  n.  2,  {p. 
c.  puhyaush-).  Hc  makes  sni.  around 
him  ;  o-geekuhnahmooswaun,  v.  t.  V., 
The  sm.  ascends  ;  oombdhbuhta,  v.  i.  2. 
The  sm.  comeB  f rom ;  oondahbuhta,  v.  i. 


2.     It  sm.  (indoors) ;  geekuhnahmooda, 

V.   i.  2,  (/>.  c.  gauk-).     It  is  tilled  Avitli 

siii. ;  mooshkenayahbuhta,  i'.  i.  2. 
Smokc  tob.'icco.     He  s.;  suhguswah,  ?;.«. 

],  {p.  c.  sag-).     We  s.  together;  kesuh- 

guswacdemin,  niod.  B.     He  has  nothiiF 

to  s.;  muhnapwah,  v.  n.  J. 
Smoko  (dry).     He  s.  it ;  {an.  /».)ogau,s- 

kiswaun,  o-gauskcsaun,  v.  t.  'V.,  VI!, 

{p.  c.  guhyau-). 
Smoked   fish ;    gauskcda-keego.      He  s, 

fish  ;  gauskeda-kdegoeka,  v.  n.  2. 
Snioked  mcat  ;  n.  i.  oon^hscgiui.     He  s, 

mcat ;  oonahsega,  v.  n.  2,  {^j-  c.  wa-). 
Smoker  ;  p.  n.  a.  saguswaud,  {pl.  -jig). 
Smoking ;    //.    >.    suhguswahwin.     8.  iii 

council ;  .suhguswaedewin. 
Smooth  (evcii).      It  is  s. ;    oonahbekdli 

mnhgud,  r.  /.  8,  {p.  c.  wan-).     It  is  s, 

(mctal,  &c.)  ;  oonahbckud,  (-kezc),  r.'i. 

7.     Thc  rock  i,s  s. ;  shoashquahnahk 

kah.  /•.  i.  1. 
Smoothing-iroii  ;  d.  i.  zhobshquaguhcgun, 

{pt.  -un).     Sec  iron. 
Smotlicr.     Scc  suffocatc. 
Smoiddcr.     Its. ;  ahtashkooda,  c.  i.'l. 
Snail  ;  //.  a.  pemi.skoodcse,  {pt.  -g). 
Snake  ;  n.  a.  kenabig,  {pt.  -oog).     Thc  ,^, 

casts  its  skin  ;  zhegootah,  v.  n.  \.    S,- 

skiu  ;  kcnabigoozhuhguy. 
Snare  ;     //.    i.    nuhgwahgun,     {pl.    -uii!; 

String  for  a  s. ;  nuhgM'iiliguuayaulj,  (/)'. 

-in).     He  lays  snare.s ;  nuhgwahgunek;!. 

v.  11.  2,   {p.  c.  nagv/-).     He  catches  ?■ 

th.  in  a  s  ;  nuhgwahjega,  v.  n.  2.    He 

catches  him,   it,  in  a  s.  ;  o-nuhgwali- 

naun,  o-nuhgwahdaun,  v.  t.  III.,  VII. 
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obshquaguhcgun, 


He  miases  or  loses  him  in  his  s.;  o-buh- 
nuhgwnhnaun,  v.  t.  III.  He  is  caught 
in  a  s.  ;  nuhgwauso,  v.  n.  4.  He  es- 
capcs  from  a  s. ;  buhnuhgwauso.  He 
lays  a  s.  for  him  to  catch  him ;  od- 
oonciihmuhwaun,  v.  t.  II.  (/>.  c.  wan-). 
See  trap, 

Snarl,     See  growl. 

Snatch.  Hc  s.  it  from  him  ;  o-muhku- 
mami,  v.  t.  I.  He  s.  it  out  of  his  hand  ; 
o-kcdiskeninjebenaun,  v.  t.  III.  {p.  c. 
kad-).  He  a.  it  first ;  o-muhkundoosh- 
kaun,  V.  t.  VII. 

Sueak.     He  s.  about ;  guhgeemenoosa, 

Sueer.  He  s.  at  him  ;  o-pahpenodane- 
maun,  v.  t.  I.  {p.  c.  puhyah-). 

Sneeze.  Ho  s.;  chauchum,  v.  n.  6,  {j).  c. 
chuhyah-). 

Sniflf.    He  s. ;  nundoomaunjega,  v.  n.  2. 

Snipe  ;     n..    a.    muhnoomenekashe,    {pl. 


Snivel,  I[e  s. 
Snore.  He  s.; 
Snout.     His  s. 


sikahwejahna,  v.  n.  2. 

mudwangwum,  v.  n.  5. 

(muzzle)  ;  ooshkinzh.  It 
has  a  .sniall  s.;  uhcjahsishkinzhe. 
Sno w  ;  ii .  l .  koon .  On  the  s . ;  metahgoo- 
nug.  There  is  s.  ;  koonekah,  v.  i.  1. 
The  s.  is  deep  ;  ishpahgoonuhgah,  v.  i 
1 .  Tlic  s.  is  soft ;  nookahgoonuhgah. 
The  s.  is  frozoii ;  kuhwahgoonuhgah. 
The  s.  is  crusty  ;  onnahbunud,  v.  l.  7. 
The  s.  is  compact  ;  uhsuhnahgoonuh- 
gah.  The  s.  lowers ;  muhgwahgoona- 
shin.  The  s.  falls  from  the  trees  ;  me- 
sunwe,  V.  i  3.  He,  it,  is  covered  with 
a.  ;  ning'.vuhno,  ningwuhnomuhgud,  v, 
n.  4a,  V.   i  8.     The  s.    is  driftcd  in 

46 


He  is  s.  b. ;  suhsahkingwa, 

Therc  is  a  s.  -d. ;  beewun,  v. 

The  s.  -fi.  are  large ;  mun- 
—  are  small ;   pesepo,  v.  i 


heaps ;   ishpahjebewun,   v.    i   6,      He 

melts  s.  for  water ;  kezhoobeka,  v.  n.  2. 
Snow  (it  snows)  ;  soogepo,  v.  i  4,  {p.  c. 

swaug-).     It   begins   to   s.;    mahdepo. 

The  s.  is  watery  ;   zhahkepo.     The  s. 

begins  to  whiten  the  ground  ;  p^wepo. 

A  s.  storm  is  coming  ;  p^edepo.     A  s. 

storm  is  passing ;   pemep6.     It  ceases 

snowing  ;   ishquahpo.     It  has  snowed 

enough  ;  k^ezhepo,  v.  i  4. 
Snow-bird ;   n.  a.   waubuhningoose,  {pl. 

-yug). 

Snow-blind. 
v.  n.  2. 

Snow-drift. 
i  6. 

Snow-flake. 
guhddpo. 
4. 

tSnow-shoe  ;  n.  a.  ahgim,  {pl.  -ug).  He 
walks  on  sn.  -shoes ;  ahgimoosa,  v.  n.  2, 
{p.  c.  uhyah-).  He  comes  along  on 
sn.-sh. ;  pccdahgcmoosa,  v.  n.  2.  The 
snuw  sticks  to  his  sn.-sh. ;  mesequah- 
sckuhmah,  v.  n.  1.  He  walks  in  snow 
without  sn.-sh.;  muhmeetuhum,  v.  n. 
5,  He  makos  sn.  -sh. ;  ahgimeka,  v.  n. 
2.  He  fills  in  the  lace  work  of  a  sn.  -sh. ; 
ishkema,  ahgim  od-ishkemaun,  v.  t.  I., 
{[).  c.  ashk-).  Cross-stick  of  a  sn.-sh. ; 
oquik.  Sn,-sh.  string  ;  uhdemun,  {pl. 
-un),     See  wood  for. 

Snub.     See  insignificant. 

Snuff';  n.  a.  ahsaraah  (astobacco),  pesuh- 
samah  (ground  tobacco).  He  takes  sn. ; 
peendahkoojauna.  v.  n.  2. 

Snufi*.    He  sn.  the  candlc  :  o-kishkunzha- 


Ll       I 


\< .,  .1 


if'    *i 


I 

ii 

■4(4 

j ;  I 


M 


:*f 


l; 


r 


1^^ 


i    i 


m 


'l.  '■  , 

.t 

*             ■                        ■*' 

a-._:i         L 


SNU 


koodaun     wahsuhkoondnjegun,    v.    t. 

VII.,  (p.  c.  kaush-). 
Snuff-box ;  ;i.   i.  ahsaniah-muhkuk,    (/>?. 

-oon). 
Snuffers  ;  71.  i.  kishkunzhdkoojegun. 
Snug.     It  is  sn.  and  warm;  kezhooyah, 

V.  i.  1,  {p.  c.  kauzh-). 
So.     It  is  so,  be  it  so  ;  me,  me  auh. 
So  (thus)  ;  ezhe-. 
So  many  ;  ewh  menik.    So  many  objects  ; 

dusso,  thus  :  so  many  globular  objects  ; 

duss6menug.     So  many  canoes  ;  dusso- 

nug.     So  niany  bagsful ;  dussooshkin, 

see  page  23,  {p.  c.  andusso). 
Soak.     He  puts  it  in  water  to  s. ;  oduh- 

gwinjetoon  (-jemaun),  v.  t.  VIII.,  I. 
Soap  ;  n.  L  kesdebeguhegun.     Soap-suds ; 

kes^ebeguhegimahboo . 
Sob.     He  s. ;  nuhshegeda,  v.  v.  2. 
Sober.     He  is  s.  (after  being  drunk) ;  iih- 

nesahdeze,  dhtabe,  r.  n.  3,  3a. 
Society.     See  company. 
Sock  ;  n.  i.  uhzhegun,  {pl.  -un). 
Sodomy  ;  n.  i.  poojedeydwin. 
Soft.     Itiss.;  {in.   «/<.)  nookahdud,  1100- 

kahdeze.  v.  i  7,  v.  n.  3.     In  fomjw.-i., 

nooke-,  thus,  liX^kedaa,  his  heart  is  s.; 

nookahzha,  his  skin  is  s.     See  supplo, 

metal,  stuff. 
Soften.     Hes.it;  {in.  «/i.)  o-nooketoon, 

o-nookeaun,  i'.  t.  VIII..  I.  {p.  r.  nwah- 

ke-). 
Softly  ;  ado.  nuhagauj. 
Soil ;  n.  i.  uhke. 
Soil.     He  s,  it ;  o-w^enetoon,  v.  t.  \  III. 

It  is  soiled  ;    weenud,   v.   i.   7,   {p.  c. 

wah-) . 
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Sojourn.     See  stay,  dwell. 

Solace.     8ee  console. 

Soldier  ;  n.  a.  shemdhgunish,  (;//,  -iirr). 

Sole  ;  n.i.  uuhnuhgAhkezid. 

Solemn.     It  is  s. ;  kekahdamlahg^viul. 

Solicit.     He  s.  (asks  for  s.-th.);  nundoo 

tum,  nundootumdhga,  v.  «.  5,  2. 
Solid.      It  is  s.,   durable,    (metal,  .  c.): 

zhebahbekesin,  v.  i.  5,  {f   c.  zhaub-), 

See  strong. 
Some  ;  ahnind,  punge 
Sor     body  ;  ahweeyuh . 
Soii.   thiug  ;  kago,  ningood. 
Sumetimes  ;  adv.  nahningoodenoong. 
Somewhat ;  adv.  enewag. 
Somewhere  ;  ctdv.  niiigooje. 
Somnambulism ;    n.    i.  wuiiaingwuhsh 

wiii. 
Son  ;  n.  a.  ogwissemah,    wagwissenaimi. 

My,  thy,  'his  s. ;  ningwis,  kegwis,  og- 

wissun,  {pl.    -ug).      He  has   a  s,;  og 

wisse,  V.  n.  3.     He  has  him  for  a  s,, 

od-ogwisscuiaun,  v.   t.  I.,  {p.  c.  wag-), 

He  is  had  by  him  for  his  s.  {i.e.  he  is 

his    s. ):    od-ogwissemegoon,    [iKm.  vi 

above) . 
Son-in-lo.w.  n.  a.     My,  tliy,  his  s.-in-L; 

neningwun,  keningwun,  cningwunm]. 
Song  ;   n.    i.  ntihgumoon,  nuhgumoowiii, 

(///.  -un).     S.-book;  nuhgumoo-muh^  • 

nuhcgun. 
Soon  ;  adc.   weebah,  wuhycebah.     Ass. 

asposaible;  .;hgahwiinuhpee. 
Soot ;  n.  i.  wenahta,  weenzheda.    Then 

is  s. ;  weenzheda,  v.  i.  2,  {p.  c.  ■waunl 
Soothe.     Sec  console,  calm. 
Soothsayer;  n.  a.  cheesuhkeewenenej  [^l 
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-wug).    He  practises  aoothsaying ;  chee- 

suhkee,  v.  n.  Sa. 
Sorcerer ;    ».  a.  wahbunoo-wenene,   (pl. 

-wug).    He  is  a  s. ;  wahbunoowe,  v.  n. 

3. 
Sorcery  ;  n.  i.  wahbunoowewin. 
8oi-e.    It  is  s.  (it  hurts  him) ;  od-ahkoosin, 

V.  /.  VI. 
Sorrow ;  n.  i  kushkandumoowin.     S.  ot 

heart ;  kushkandumedaawin. 
Sorrowful.    He  is  s.  ;  kesahdandum,  nah- 

needuhwandum,    v.  n.    5,   (p.   c.  kas-, 

maia).     See  sad,  afflicted. 
Sorry.     He  is  s.  ;  kushkdndum,  v.  n.  5, 

{p.  c.  kashk-).     See  repent. 
Sort.    This  s. ;  {inan. )  oo-oo  denoo.    That 

a. ;   ewh  denoo,   {^^L  -wun).     This  s. ; 

{anim.)  wah  owh  doowah.      That  s. ; 

owh  doowah,  {pl.  -g) :  e.g.,  Boxes  iikc 

these  ;    onoo   denoowun    muhkukoon. 

Wise  men  like  thee ;    keen  doowaug 

nabwahkahjig.     See  kind. 
Soul;   n.  a.  ojechaugoomah.     My,  thy, 

his  s.  ;    ninjechaug,    kojecluaig,     {p/. 

-wug) ;  ojechdugwun.     He  has  a  soul ; 

ojechaugo,  v.  n.  3,  (/>.  c.  waje). 
Sound  ;  7i.  l.  muhdvvawawin. 
Sound.     It  «.  ;   mudwawa,  inwnmuhgud, 

V.  i.  2,  8.   {p.  c.   mad-,  anw-).     Iz  s. 

(ringa) ;  mudwasin,  v.  i.  5.     It  s.  (me- 

tal,   &c. );  nmdwayahbekesin,   v.   i.   5. 

it  s.  hollow  ;  wimbwawamuhgud,  v.  i. 

8.     It  s.  loud ;  kezhewamuhgud,  v.  i 

^.     He  inakes  it  s. ;  o-umdwfisetoon,  v. 

t.  VIII.     He  makes  it  s.  (metal,  &c.) ; 

o-murlwaydhbekuhaun,  v.  t.  VII. 
►Sound  (iry  the  depth).     lle  s.  it  with  a 


liiie ;  o-kiihgwAdahkdhdaun,  v.  t.  VII. 
He  s.  with  a  pole  ;  kuhgwdduhkeega, 
V.  n.  2. 

Sounding  lead ;  n.  i.  kooduhkeegun,  kuh- 
gwaduhkaujegun. 

Soundly  (strongly) ;  adv.  kezheezhah. 

Soup  ;  n.  i.  nahboob. 

Sour.  It  is  s. ;  ah^ewun,  v.  i.  6,  {p.  c. 
ziiah-) ;  {an.)  sheeweze,  v.  n.  3.  He 
makes  it  s. ;  o-sh^ewetoon,  v.  t.  VIII. 

Source.     See  spring,  origin. 

South ;  n.  /'.  shdhwun.  In,  to,  or  from 
the  s. ;  shahwunoong.  The  clouds  come 
l'rom  the  s.  ;  shahwunuhquud,  v.  i.  7. 
The  rain  comes  f rom  the  s. ;  shdhwune- 
besah,  v.  i.  1,  {p.  c.  shuhyah-).  It 
thunders  in  the  s.  ;  Hhdhwunuhumoog 
(ahnemekeeg) . 

Soutii-wind ;  shaliwune-noodin. 

Southerly  ;  shdhwune-. 

Southward ;  shdhwunoong  enukukdyah. 

Souvenir ;  ?/.  l  mequdnjegun. 

Sow ;  n.  a.  noozha-kookoosh,  {pl.  -ug). 

Sow.  Hes. ;  kotega,  puhgedenega,  v.n. 
2,  {p.  c.  kat-,  pag-).  He  s.  it ;  o-kete- 
gdlidaun,  o-ketegalmaun,  v.t.  VII.,  III. 
He  s.  seed  broadcast ;  o-suswawabenaun 
menekaun,  v.  t.  I.  {p.  c.  sasw-).  It  is 
sown  ;  ketegdhda,  puhgedenegdhda,  v. 
i.2. 

Spaoe  (between  two  houses^  ;  nesahwe- 
gummig.     See  room. 

Spade;  n.  i.  nebuhgahbik,  or,  kwaubun- 
dahwunguhegun,  {pl.  -un). 

Span.  So  many  spaus ;  duswawaun,  dus- 
wahkwoiihgun. 

Spaniard ;  u.  a.  ashptihyo,  (p^.  -yug). 
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Spare  (save).  He  s.  liini,  it,  o-muhnah- 
jf  iun,  o-muhnahjetoon,  v,  t.  I.,  VIII. 
{p.  c.  man-). 

Spark.     The  s.  fly ;  puhpi'ikunzha,  v.  i  2. 

Sparkle.  It  s.  (metal,  &c. );  wnhsequAh- 
bekud,  t'.  i  7,  (}>.  c.  wuhyah-) 

Sparrow-hawk ;  v.  a.  kdkak,  (pl.  -wug). 

Spasm,  or  cramp.  Hehassp. ;  ojepencgo, 
V.  u.  4,  (p.  c.  waje-).  He  has  sp.  in 
thc  ann,  heart,  &c.;  ojeneknpenego, 
ojedaapencgo,  (so  also,  hand,  foot;  &c., 
substituting  ninje,  seda,  &c.,  foi*  neka, 
daa). 

Spatula  (for  stirring)  ;  gushkukoofjuae- 
gun,  (pl.  -un). 

Spawn  (of  fish  or  frogs) ;  wauk,  {pl-M'ng). 
The  fish  is  spawning ;  uhm<^e  keego, 
V.  n.  3a.,  {p.  c.  am-). 

Speak.  He  sp. ;  keekedo,  v.  n.  4,  (p.  c. 
kahk-),  keezhwa,  v.  n.  2,  (j).c.  kauzh-). 
He  sp.  well ;  netah-keekedo.  He  sp. 
to  him,  it ;  o-guhnoonaun,  oguhnoo- 
daun,  V.  t.  III.,  VII.,  (/;.  c.  gan-).  He 
sp.  for  him  (pleads)  ;  o-guhnooduhmuh- 
waun,  mod.  c.  He  sp.  for  himself ; 
guhnooduhmdhdezo,  mod.  a.  He  sp. 
of  him,  it ;  o-debdhjemaun,  o-debdh- 
doodaun,  v.  t.  L,  VII.,  (p.  c.  tab-). 
He  sp.  ill  of  him,  it ;  o-duhzhemaun, 
o-duhzhindaun,  v.  t.  I.,  VTt.  (p.  c. 
dazh-).  We  sp.  ill  of  one  another ;  ke- 
duhzhindemin,  mod.  b.  He  sp.  from 
a  place  ;  oondwawedum,  v.  n.  5.  He 
sp.  in  a  place ;  dunwdwedum,  r.  n. 
5.  Speak,  in  compos.  :  (1)  -keezhwa  ; 
(2)  -tahgooze  ;  (3)  -wa  ;  (4)  -wedum. 
Thus,    (l)-keezhwa:  He  sj}.   angiily  ; 


nishkauje-kerxhwa.  —  lasciviously ; 
pezhigwduje-keezhwa.  —  evil  ;  muj- 
je-keezhwa.  --  sinfiilly  ;  pahtah-kee- 
zhwa.  —  energetically  ;  mushkuhwe- 
keezhwa.  (2)  -tahgooze  :  He  sp. 
indistinctly  ;  maunetahgoze,  nuuinzhe- 
tdhgooze .  —  lascivously  ;  weenc-tali- 
gooze.  — noisily  ;  oojahnenietiilit^'ooze. 
—  phiinly;  puhguketdhgooze.  -  ridit; 
(piuhyukootdhgooze.  —  stupidly  ;  koo- 
puhsetdhgooze,  —  throiigh  his  nose; 
kuhkebejiihnatdhgooze,  -  to  excitc 
fear  ;  sdgetdhgooze.  —  to  excite  pity ; 
ketemahgetahgooze.  —  to  excito  sor- 
row  ;  wuhsetdhwetdhgooze.  — wisely; 
nebwahkahtahgooze,  —  absurdly ;  kuh- 
kebahsetahgooze.  (3)  -wa  (contracted 
from  inwa,  language)  :  He  ap.  in  a  higli 
tone;  ishpowa,  v.  n.  2.  —  in  a  low 
tone  ;  pakahdowa.  —  plainly ;  puh- 
gukoowu,  —  loud ;  kezhewa.  - 
rlght ;  quukyukoowa.  —  siuiuUy; 
pdhtahwa.  —  strangely  ;  muhyiigwa. 
He  eeases  speaking ;  ishqualrvva.  (4) 
-wedum  ;  He  speaks  in  such  a  place; 
dunwdwcdum,  r.  n.  5.  —  iioisily; 
ojahncniwawedum.  He  is  heard  speak- 
ing  as  he  passes  ;  pimwdweduni,  The 
above  are  all  neuter  verl)S ;  many  (f 
them  may  be  made  trans.  by  changiiig 
keezhwa,  taligooze  into  guhnoonaun  oi 
debahjemaun,  thus  :  He  sj),  angrily 
to  liim  ;  o-nishkauje-giihnoonaini.  — 
lascivously  to  him ;  o-pezhe-gwduje 
guhnoonaun.  —  sinfully  of  him  ;  o- 
pah  tahdebdhjemaun  ;  —  of  it ;  o-pah- 
tahdebahdoodaun,  v.  t.  I.,  VII.    Some 
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Sponsor ;  p.  n.  a.  nahbuhwotdhgad.  {pl. 
-jig),  lit.  oiie  who  stands  for  another) 
He  is  my,  thy,  his  sp. ;  nencebuhwe- 
taug,  kenecbuhwetaug,  oneel)uh\vetau- 
goon,  (parts  of  the  verb  neebuliwctuh- 
wauu,  V.  t.  11. ).  He  issp. ;  neebuhwe- 
tahga,  V.  n.2,  ov  tuhkoonuhwauso,  v.  v. 
4,  (t'U.^  hc  takes  a  child  in  hia  arnis). 
Jfe  standssp.  forhim  ;  o-neebuhwctuh- 
wauu,  i\  t.  II. 

Spontaneously  (naturally,  unprovokcd, 
of  one's  own  accord) ;  peneaekah,  (in 
rompos.  peneshe-).  It  grows  sp. ;  p^- 
neshegemuhgud,  v.  i  8. 

Bpool  (of  cotton)  ;  n.  i.  pekoojun,  {pl.  -un). 

[8poon  ;  n.  i.  amequaun,  {p/.  -un).    A  sp.- 

I    ful ;  ningootamequaun. 

l8poon-1iill ;  n.  a.  zhada,  {pl.  -g). 

l8port(liunting) ;  v.i.  keeoosiiwin. 

Ibportsman;  p.  n.  a.  kahoosad,  {pl.  -jig). 

jSpot;  n.  /.  ketuhgezewin,  {pt.  -un). 

[Bpot.     He  s.   (dots  it  over) ;  {an.  />/.)  o- 
ketuhgeaun,  -getoon,  v.  t.  I.,  Vlll. 

[Spottcd.     He,  it,  is  s.  ;    ketuhgeze,  v.  n. 
8;    ketuhgezemuhgud,   v.    i.    8,    (//.    r. 
kat-). 
Spotted  ;  adj.  ketuhge-. 

tepout.  S.  for  mapl )  sap  to  run ;  nee 
iiiaple. 
Spriiin.  He  s.  his  (another's)  foot  by  puil- 
ing;  o-pdhkescdiibcnaun,  r. /.  1.  He  s. 
his  own  foot  by  puUing  ;  pahkesediibe- 
nt'dezo,  mod.  A.  (So  also  hand,  arjn, 
&c.,  substituting  ninje,  neka,  &c,,  for 
seda ;  or,  use  swoUen. 

^pray  (small  branch) ;  See  cedar,  lir. 
spray.     See  foam. 


Spread  (increase).  It  s.  ;  mahjeeshkah, 
V.  i.  1,  {p.  ('.  muhy-)  :  e.r/.,"  Religion 
spreads  ;  mahjeeshkah  ewh  {thnuhmea- 
win.  He  makes  its.;  o-mahjeeshkaun, 
V.  t.  VII. 

Spread  out.  Ife  s.  it  out  flat ;  o-ti'ise- 
naun,  v.  t.  VII.  {p.  c.  tuhya-).  He  s. 
it  out  A\itli  his  hands  ;  o-duzbwage- 
naun,  v.  /.  l.,  VI f.  {p.  c.  dazh-),  He 
a.  it  out  on  the  ground  or  floor ;  {an. 
in.)  oduzhwageshemaun,  o-duzhwage- 
sotoon,  V.  t.  I.,  VIII.  He  s.  it  out 
(hanging  it  up);  {an.  in.)  o-duzhwaguh- 
goonaun,  -goodoon,  v.  t.  III.,  VIII.  Ile 
a.  (expands  it) ;  {an.  in.)  o-zh^'cbuhdah- 
waun,  o-zhebuhduhaun,  v,  t.  V.,  VII. 
See  strew,  stretch,  scatter. 

Spring  ;  n.i.  seegwun,  menokumme.  In 
3.  ;  seegwung.  Last  n. ;  seegwunoong. 
Next  s. ;  pahnemali  scegwuiig.  The  s. 
before  last ;  uhwuss-stiegAvunoong.  He 
spends  the  a.  there  ;  st'egwunishe,  v.  n. 
3,  (/>.  r.  sali-).  He  spends  the  s,  with 
Inm ;    o-wecjebeegwunishemaun,    v.    t. 

\.    {p.   <'.   -WilUJ). 

Spring  (fountain) ;  n.  i.  mookejewunebeeg, 
{pl.  -oon)  ;  tuhkib,  (^:>/.  -in). 

Spring.  The  water  s.  forth ;  m6okeje- 
wun  ncbe,  v.  i.  C,  {p.  c.  mwah). 

Spring-watei' ;  n.  i.  tuhkib. 

Spring.   See  juinp. 

Spriukle  (.seattcr).  Hc  s,  it ;  o-suswawa- 
benixun,  v.  t.  VII.,  1.  (/'  c  sas-).  — 
with  water ;  o-suswabeguhuuduhwaun, 
o-suswiibeguluindaun,  v.  /.11.,  VII.  He 
spr.  water ;  suswdbeguhunjega,  v.  n.  2, 
{p.  c.  sas-).  . 
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Sprout.     It  sprouts  ;  sahgaunwe,  v.  n.  3, 

V.  i.  3. 
Spruce  ;  n.  a.  shiiigoob,  {pl.  -eeg). 
Spruce-beer  ;  n.  i.  shingoobahbo. 
Spur ;  H.  i.  puhduhkishkahjegun,  puhtu- 

kemoojekdhjegun,  (pl.  -un). 
Spurious.     It  is  s, ;  wuhyazhingamuhgud, 

wuhyazhingandahgwud,   r.  i.  10,  {p.  r. 

way-). 
Spy  ;  )i.  a.  nanduhwdhtood,  (/>/.  -jig). 
Spy  out.     He  s,   out ;  nunduhwahtoo,  /'. 

//.  4:0,  {p.  c.  nand-).     He  s.  it  out ;  o- 

nunduhwahtoon, 
Spy-giass;  n.  i.  zhebuhydhbunjegun.     He 

look  at  him,  it,  through  a  s.  -g. ;  o-zhe- 

buhydhbuniaun,    -bundaun,    v.      t.    I., 

VII. 
Squall.     There   is   a  s.   coming ;    keche- 
peddhnemud,  v.  i.  7,  {p.  c.  kaeh-). 
Squandcr.     See  waste,  spcndthrift. 
Square.     It  iss.;  zhdhshuhwdyah,  v.  i.  1; 

kiikukdhmuhgud,  v.  i.  8.     It  is  s.  {stuff, 

&c.)  ;  kuhkuk^egud,  v.  i.  7. 
Sqiiare  timber,     He  sq.   timber ;  cluiege- 

guhega,  v.  ii.  2,  {p.  c.  chaug-).     Ho  sq. 

it;  {in.  an.)  o-ch6cgegahwaun,   o-ch(!'e- 

geguhaun,  v.  t.  V.,  VII.,  {p.  c.  cliaug-). 
Squared  log  ;  cheegeguhegun,  or  uhshuh- 

waguhegun. 
Squash.     See  punipkin. 
Squat.     He  sq.  (sits   cowering)  ;  neeme- 

suhbe,  /".  //,  3.  {p.  c.  naum.). 
Squaw ;  /;'.  a.  uhnishen/ihbequa,  {}>l.  -g). 
Squeamisli.     See  nausea. 
Squceze.     He  s.  it ;  (('//.  an.)  o-pt^'mebege- 

naun,  o-zekoobegenaun,  v.  t.   VII.,  1. 

{p.  c.  pah-).  *  He  s.  his  fiuger  in  s.-th.; 


tuhquahkooninjishkooso,    v.    n.  4,  (^j, 

c.  taqu-),     See  twist. 
Squint.    He  s.;  owuhchechahbe,  uhwuli- 

sdube,  v.  n.  3. 
Squirrel ;  /?.  a.  ahjiduhmo,  {pl  -g),   Black 

s. ;  uhsunnuhgoo,  mesahnig,  (j^/,  -oog). 

Flying  s. ;  zhahgushkdunduhwa,  (jo/.-g), 
Stab.     He  s.  him,  it ;  o-buhzhebahwdun, 

o-buhzhebuhaun,  v.  t.  V.,  VII.    He  ii 

stabbed  ;  zhc^ebuhgduso,  v.  n.  4,  {p.  c. 

zhah-).     His  arm  is  s. ;   zheebuhneka- 

zhegduso.     So  also  hand,  foot,  &c.,  sub- 

stituting  ninje,  seda,  &^.,  for  neka. 
Stable.     See  shed. 
Staff;  n.  i.  suhkuh6on,  {pl.  -un). 
Stag ;   Ji.  a.  omushkoos,   {pl.  -oog).    B,- 

hide;  omushkooswdgin,  {pl.  -oon).    S,- 

horn ;  omushkooswashkun,  {pl.  -un), 
Stagger.     He  s. ;  kooshqudsa^  v.  n.  2. 
Stain.     See  soil,  dye. 
Stairs.     Same  as  hidder. 
Stake.     He  puts  it  at  s. ;  od-ahchegan,  *', 

/.  VI.  {p.  c.  ache-).     See  pole,  stick, 
Stakes ;  7i.  i.  ahcbegdwin. 
Stalk  ;  -ushk  as  end  syllable,  thus  :  8.  of 

wheat :   buhqudzhegunushk,      Pea-s. ; 

uhnejeeminushk,  {pl.  -oon). 
Stallion ;  n.cL.  nihba-papazhegdonguhzhe, 

Stammer.  He  s,  ;  guhg^ebahnahgusqua, 
V.  n.  2,  (p.  c.  gag-).     See  mumble. 

Stamp.  He  s.  (with  the  foot) ;  tungisii 
kega,  V.  n.  2,  {jj.  c.  tang),  He  s.  corii, 
&c,  ;  pootdhga,  v.  n.  2,  {p.  r.  pwa), 
He  s.  it ;  {in.  an.)  o-pootdhgahdaun,  o 
pootdhgahnaun,  v.  t.  VII.,  III.  See 
pound. 
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verbs    are    formed    variously,    thus  : 

He  sp.  ill  of  liini  beliind  liis  ba<3k  ;  o- 

puligwulmomaun,  r.  f.  I,     Tle  sp.  too 

mucli  of  liim  ;  od-osaumoodumaun.    He 

sp.  confidentially  to  Lini ;  o-imhnabpe- 

maun.     ile  does  not  dare  svt.  to  liim  ; 

o-mulmalisoomaun.     See  taliv. 
Speaker ;    )i.    a.     koekedo-Avcnt'ne,     {f>/. 

-wug). 
Speaking  ;  n.  i.   keekedo(.win,    koo/,]>wa- 

wiu,  or  aflix  -win  to  any  of  the  fore- 

going  neuter  verl^s. 
Spear ;  n.  /.  uhnit,  {pL  ~\i\).     S.  handle  ; 

uimityauk,  {pL  -oon). 
Spear,    He.s.  hirn,  it;  o-buh/diebdhwaun, 

o-balizhebuhaun,    r.  t.   V.,   Wl.     He, 

it,  isspearcd ;  buh/hebu)ieg:uis(>-g;'ihda, 

V.  i.  9,  {p.  c.  bazli-). 
S])ear  lish,     He  s.  f.  ;  uh(|uahwah,  v.  n. 

1.     —  by  torehiight ;  wauswali,  v.  n.  1. 

—  in  daytinie  ;  undoowalj. 
Xpecial  (specially)  ;  inamindtdiga. 
Speeies.     See  kind,  sort. 
Specify.      Ho   speciiicš  it;    o  W(k'n(hiun, 

v.LYM. 
Speclc.     See  spot. 

Speckled.     Tt  is  s. ;  ketug('ogu.l,  ;".  /.  7. 
Speetacles  ;  n.  i.  ooshkinxhegookahjegun. 

Ile  wears  s. ;  ooslikin/.hegookalijoi.'a,  r. 

li.  2,  {p,  r.  wash-). 
Spt'ctator  ;     //.    (f.    wuhyahl>iui)!;Hd,    (jjL 

,  -jig)- 
Spectre  :  n.  <(.  oht'obuy,  (///.  -ug). 

Speech  ;  /,',   /.   ki-  -kedoowin,  alinemotiJih- 

goozewin.     He  makes  a  s,  (harangues); 

k(.-ekedo,   aliiu'motiihgoo/e,   r.   n.  4,   3, 

{p.  c.  kah-,  uhyah). 


Speed  ;  n.  i  duhduhtuhbewin.     See  has- 

ten. 
Spell.     Use  the  English  word. 
Spend  (use  up).     He  sp.  ;  ehahgenega,  v. 

n.  2,   {p.  c.  chuhyah-).     He  a.    it  all  ; 

o-ehahgenaun,  r.  t.  I.,  VII. 
Spend  (pass).     He  s.  the  day  there ;  du- 

zhekezheoudene,  v.  n.  3.   — thenight; 

duzlietobikgudene,  v.  v.  3.   {p.  c.  an- 

duli-).     See  autumn,  winter,  &c. 
Spendthrift.     He  is  a  s. ;  chahgenegashke, 

riiod.  a.  {2i.  c.  chuhyah-). 
Spent  (used  up).     It  is  all  s. ;  ehahgesa, 

V.  l.  2. 
Spherc.     See  globuhir. 
Spice  ;  manopoogwuk  dagwunduming. 
Spider ;  n.  a.  uhsuhl^eliashee,  {pL  -yug). 

Spider's  web ;     uhsuhbekashewuhsub, 

{pL  -.^cg). 
Spike  ;  n.  i.  Ivoche-suhgiihegun,  (jo/.  -un). 
Spill.     He  s.  s.-th.;  segwabenega,  v.  n.  2, 

{p.  c.  sahgw-).     He  s.  it ;  o-seegwabe- 

naun,  v.  t.  I. ,  VII.     It  is  s. ;  seegwabe- 

negahda  (either  dry  or  liquid  objects). 
Spin.     He  spins  ;  pemetaega.     He  spins 

at  the  wheel ;   kushkuhtaega,  v.  n.  2, 

{p.  c.  kash-)     It  spins  (turns  round)  ; 

pemetaegainuhgud,  liushkuhtaegdmuh- 

gud. 
Spine,     See  l^aeklxtne. 
Spinning  ;  n.i.  pemetaegawin,  kushkuh- 

taogawin. 
Spinniug-wlieel ;  n.  i.  pemetaogun,  kush- 

Ivuhtaogun. 
Spinster ;  n.  a.  ooshken(:^gequa,  {pL  -g). 
Spire  ;  n.  i.  wuhnuhkoowin.     It  haa  a  s.; 

wuhnuhkoowewun,  v.  i.  6. 
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Spirit ;  w.  a.  muhnedoo,  {pl.  -g).  He  is 
a  s. ;  muhnodoowe,  v.  n.  3,  (/>.  r*  'iian-). 
Unclean  s. ;  wahnezid  muhiiedoc.  His 
s.  (soul) ;  ojechaugwun.  Spirit  (ghost) ; 
cheebuy.  The  (Holy)  Spirit  ;  owh 
keche  Ojechaug. 

Spirits  (fire-water) ;  ishkoota-wahbo. 

Spiritual.  He  is  s.  ;  okeekislikuhwaun 
enewh  keche  Ojechaug"wun,  {Ut.,  He  is 
possessed  of  the  Spirit),  r.  t.  11. 

Spiritual ;  aclj.  ojechaugoowine-. 

Spit.  He  s.  ;  siko,  i\  n.  4,  [p.  c,  sak-). 
He  s.  on  him,  it;  o-sikwahnaun,  o-sik- 
wahdaun,  r.  t.  111.,  VII.  He  s.  in  his 
face  ;  o-sikwahningwingwawaun,  v.  t 
V.  He  s.  it  out ;  o-sikwahdaun,  v.  t. 
VII.  o-sahgejesekwi'.hdaun,  v.  t.  VIl, 
lle  s.  watcr;  siswaunjcga,  v.  n.  l2,  [p.  c. 
sas-).  He  s.  water  on  him  (as  Indians 
do  to  a  pcrsou  fainting) ;  o-siswahmaun, 
7".  t.  I.  —  on  his  tace  ;  o-siswahming- 
wanaun,  i\  t.  I. 

Spit  (for  roasting)  :  uhbwahnauk,  {p/. 
-oon).  He  puts  it  on  a  sp. ;  {an.  In.) 
od-oonuhkahquahwaun,  od-oonuhkah- 
quuhaun,  v.  t.  V.,  VII. 

Spite  ;  n.  i.  mujjedaJiwin. 

Spiteful.  He  is  sp. ;  mujjeuail,  r.  n.  2, 
sheenganddhgooze,  y\   n.  3. 

Spite  (in  sp.  of)  ;  ketwan. 

Spittlc  ;  //.    /'.  sikowahgun.     See  slobbei'. 

Spittoon  ;  n.   i.  sikowcne-muhkuk. 

Splecn  ;  ii.  i.  wces. 

Splendid.  Scc  beautiful,  magnillcent, 
showy. 

Splinter  (in  the  hand  or  foot) ;  n.  i.  ge- 
gahtegwun,  {pl.  -un).     He  draws  out  a 


sp. ;  gegdhtegwa;  v.  n.  2.  He  gets  a  sp 
in  his  hand  :  zhagooninjejin,  v.  n.  {]. 
—  inhisfoot;  zhagoosedajin.  — imclei 
his  nail ;  zhagooshkunzhejiu.  -  in 
any  part  of  the  body  ;  zhagoosuligwa- 
jin,  V.  n.  G,  {p.  c.  zhuhya-). 

Split  (slit,  crack)  in  thc  skin ;  kepesewuii. 

Split.       Hc    sp.    wood  ;    tauslikeguhega, 

.  t\  n.  2,  {p.  c.  tuhyaush-).  He  sj).  it; 
{<!n.  in.)  o-taushkegahwaun,  0-tau.sh- 
heguhaun,  v.  t.  V.,  VII.  He  sp.  wood 
for  fuel  ;  peseguhesa,  v.  n.  2.  Ho  sp, 
it  up  small ;  o-peseguhauii,  v.  t.  \11, 
He  sp  it  with  his  teeth  ;  {an.  in.)  n- 
taushkuhmaun,  o-taashkundauii,  iv  /. 
I.,  VII.  Itissp. ;  taushkekahrriiihguil, 
/•.  /.  8.  —  (rock,  metal.  &c. );  taush- 
kald)ekud,  (-keze)  v.  i.  7. 

Spoil.      He  sp.  it ;  o-buhnalijetooii,  n -uu- 
shctoon,   /'.  /.   VIII.,  {]}.  c.  bau    nia-i, 
He  sp.  it  (handling   it)  ;   o-neacehel)f 
naun,  v.  l.  VII.,   {p.  c.  nas-).     Ro  s]i 
him  (over-indulging) ;  o-tasenuliwauii. 
v.  t.  II.,  (/>,  c.  tuhya-),  see  damagc.  li 
sp,   (goes  bad)  in.  an.   sahtasiii,  saht;- 
shin,  V.  i.  5,  v.  n.  6,  {/).  c.  suhyah-),  ii 
sp.  (ii(iuid)  :  uhzhahgummesin,  r.  i.  ii 
It  is  spoiled  ;  buhnahdud,  v.  i.  7,  (/'. ' 
ba-). 

Spoken  of.  IIc,  it  is  sp.  of ;  waliwecii 
jegauso,  -gahda,  r.  i.  9,  {p.  c.  wuliy-), 
He,  it  is  sp,  ill  <>f;  duhzhinjegnusd, 
-gahda,  v.  i.  9,  {p.  c.  dazh-). 

Spolvcsuian;  p.  n.  a.  ganooduhmaligr.J. 

Spongc  ;  //.  a.  ishiaihebaun,  {pl.  -w^).  h' 
dries  it  up  with  a  sp. ;  od-ishkuiicbali 
daun,  V.  t.  VII.,  {p.  c.  ask-). 
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St.mcli.     He  s.  it ;  o-kebetoon,  v.  i.  VTII. 

8tand.  He  s. ;  neebuhwe,  gahbuhwe,  v. 
n,  3,  [p.  ('.  nahb-,  guhyah-).  In  coni- 
pos.,  -gahbuhwe,  thus :  He  stands  firm; 
soongegahbuhwe.  —  first ;  netume- 
gjihbuhwe.  — last ;  ishquagahbuhwe . 
-  still ;  noogegahbuhwe.  He  comes 
and  stands  before  hini ;  o-Utihjegahbuh- 
wetuhwaun,  r.  t.  11.  He  s.  with  him; 
o-weejegahbuhwetuhwaun.  We  stand 
clo^e  together ;  ke-sinje-gahbuhwemin, 
(',  n.  l\  pl.  ip.  c.  saunje-).  We  s.  round 
him  in  a  circle  ;  kek^wetuhg4hbuhwe- 
tahwdhnaun,  v.  t.  II.  pL  We  s.  round 
him  in  a  semicircle ;  ke- wauguhnuhgnh- 
buhwetuhwAhnaun,  We  s.  in  a  line  ; 
ke-iiebedagiilibuhwemin,  v.  n.  3,  />/. 
\Ve  s.  about  round ;  ke-pfme-gdhbuh- 
Avemin.  He  makes  him,  it,  stand ;  o- 
ueebuhweaun,  o-neebuhwetoon,  v.  t.  1., 
VH[.  \t  s.  high  (an  animal) ;  ishpe- 
gahbuhwe,  v.  n.  3.  It  s.  up  (erected)  ; 
pulituhkeda  (-so),  i\  i.  2. 

Stai' ;  n.  n.  ahni\ng,  (/>/.  -oog).  The  s. 
is  shining  ;  walisanahgooshkah  ahnung, 
r.  ;.  1. 

Štarch;  n.  i  mushkuhwauchegun,  He 
s.  it ;  o-mushkuhwahtoon,  v.  t.  VIH. 

Stare.     See  gaze, 

StarHng;  ».  o,  ahsegenauk,  {pl.  -w^ug). 

K-^tart.  He  s.  (starts  back) ;  kooshkookah, 
('.  n.  1,  (p.  c.  kwash-).  He  s,  up  sud- 
denly ;  kooshkoosa,  <\  n.  2.  He  starts 
off  (doparts)  ;  maiijah,  /'.  /i.  1.  He  s. 
offin  a  boat  or  canoe  ;  mdhjeo,  r.  ??.  4. 
He  starts  first ;  n^egaunishkah,  c.  n.  l. 

Starting-point ;  ^?.  n.  i  wanje-mahjaung. 
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8tarve.  He  is  starving  ;  dhpeche  puh- 
kuhda,  i\  n.  2,  {p.  c.  uhyaup-).  He  st. 
to  death  ;  guhwuhnaiindum,  t\  n.  5. 
He  st.  him  to  death ;  o-guhwuhndun- 
dumeaun,  mod.  «f.,  (/;.  c.  gaw-). 

State.  He  st.  (says)  ;  eked6,  v.  n.  4.  He 
st.  (tells  about  it)  ;  o-tebdhdoodaun, 
V.  t.  VII.  He  gives  a  true  statement ; 
quuhyukwahjemo,  v.  n.  4. 

Statue.     Same  as  image. 

Statute.     See  Liw. 

Stature  ;  n.  i  uhkoosewin.     See  tall. 

Stay  (sojourn).  He  st.;  uhp(^eduhneze, 
V.  n.  3,  (/>.  c.  ap-).  He  st.  about  at 
diflferent  places  ;  pahpah-uhyindah,  v. 
n.  1,  {p.  c.  pap-).  Hest.  all  winter,  &c. ; 
see  winter  &c.  He  st.  with  him  or  near 
him  ;  o-wahkahekuhwauu,  r.  t.  II.  {p. 
c.  wuhyah).  He  s.  (won't  go) ;  kej^e- 
kauso,  V.   n.  4,  {p.  c.  kaj-). 

Steadfaat,     See  constant. 

Steady.     See  safe,  sober,  behas'-e  well. 

Steal.  Hest. ;  keemoode,  v.  n.  3,  (/>.  c. 
ka-) .  He  st.  him,  it ;  o-keemoodenun, 
o-keem6odin,  v.  t.  VI.  He  st.  it  froni 
him  ;  o-keemoodemaun,  v'. /.  I.  Seetheft, 

Stealthily  ;  keemooj,  keemoode-,  keme-. 

Steam  (as  smoke) ;  puhquana. 

Steam-bath  (Indian  fashion) ;  uhbahbuh- 
soowin,  mahd6odesoon.  He  takes  a  s. 
b, ;  uhbahbuhsoo,  mahdoodo,  v.  n.  4a. 

Steam-boat ;  /?.  /.  ishkoota-nahbequaun, 
(/)/.  -un),  (fireboat). 

Steam-engine  (locomotive) ;  ishkootaodah- 
baun,  {pl.  -ug),  (lire-sleigh) . 

Steam   saw-mill;  ishkoota-taushkepooje- 
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Steel  ;  n.  i.  muhnedoopewahbik. 

Steep.     Itisst. ;  kishkahkummigah,  n.  i. 

1,  {p.  c.  kaush-).     There  is  a  very  st. 

hill ;  kishkudenah,  v.  i.l  (j).  c.  kaush-). 

There  is  a  st.  cliff  (no  beach)  ;  kishkdh- 

bekah,  v.  i.  1. 
Steeple.     Same  as  spire. 
Steer.     See  ox. 
Steer.     He  st. ;  oodahka,  ahdequaum,  v. 

n.  2,  6,  {p.  c.  -wad-,  uhyah-).     He  st. 

it ;  od-oodfihkan,  od-oodahkahdaun,  c. 

t.  VI. ,  VII.    He  st.  it  for  acertain  point ; 

od-enequdaun,  v.  t.  VII,   {p.  c.  ane). 
Stem.     See  stalk. 

Stench ;  n.  i.  mdunzhemdhgoozewin. 
Step.     He  st.  (treads) ;  tuhkooke,  v.  ii.  3r/, 

(In  compos.,  -g^hbuhwe,  see  stand).   He 

st,  aside  ;  ekoogahbuhwe,  i'.  n.  3.     He 

st.  aside  (out  of  the  road)  ;  pahkagdh- 

buhwe      He  st.  aside  for  him  to  pass  ; 

o-pahkdgahbuhwtituhwaun,     v.    t.    II. 

He  st.  back  ;  ahzhdgahbuhwe.     He  st, 

over  a  log ;  pemaunduhwa. 
Step-daughter,     My ;     nind^sbemequani, 

{pl  uc-). 
Step-fatner,  My;  nemeshooma,  (/>/.-yug). 
Step-mother,  My  ;  nenooshl  {pl.  -yug). 
Step-son,  My ;  nind6zhim,  {pl.  -ug). 
Stern.     See  severe,  lielm. 
Stew.     He  st.  it ;  {an.  in. )  o-gebooswaun, 

o-geboosaun,  v.  t.  V.,  VII.,  (/>.  r.  gal)  ). 

See  roast. 
Steward  :    n.   a.  guhnuliwanjegfi.wenene, 

{pl.    -wug).     He   is   8.;  o-guhnuhwan- 

dau  1  wegewaum.     He  is  his  s.;  o-guli- 

nuhwAndumuhwaun     o-wegewaumone. 

See  ambassador. 


Stick ;  ?i.  a.  mctigoons,  {pl.  -ug).  See 
staff. 

Stick  (adhere).  He,  it  st. ;  uligooka,  i\ 
n.  2,  uhgoogin,  v.  i.  5.  It  st.  to  it; 
uhgookoosin,  v.  i.  5,  {p.  c.  agw-).  It 
st.  to  tbe  ground  ;  uhg6okummige.sm, 
He  st.    it  t6  it ;    od-uhg6oge\N^ihsaun, 

v.t.yn. 

Stick  in.     He  s.  it  in ;  {an.  in.)  o-piihtu- 
keshemaun,  o-puhtiikesedoon,  d.  i.  1,, 
VII.    {p.   c.   pat-).     It  s.  in ;  [an.  iii.\ 
puhtiihkeso,  v.  n.  4 ;  puhtuhkeda,  c.  i 
2.     He  s.  it  in  (throwing  it) ;  o-puhtuh 
kew6benaun,  ?;.  t.  I.,  YLL.     He  has  it 
sticking  in  him  ;   puhtuhkahkoojin,  r 
n.  6.     It  s.  in  liis  foot ;  puhtulikestd,' 
jin.     (So  also  hand,  leg,  &c. ,  subšdtr 
ting  ninje,  kalida,  for  seda).     H&  stiik 
it  in  his  foot ;  puhtuhkesedaudezo,  iiwi 
A.     He  s.  it  in  his  (another's)  l'oot ;  > 
puhtuhkesedawaun,  v.  f.  V.  (y».  e.  pat 

Stick  out.     See  protrude. 

Stick  up.     He  s.  it  up  (erects  it) ;  (-iJiii 
tiihkedoon  (-kenaun),   r.  I.  \'llf.,  i:' 
He  makes  it  stand  ;   o-n^ebuhwetoi... 
(see    staml).       It   is    stuck    u])  in  i' 
gro'.ind  ;  pulitukuhkuniinigesin,  r.  \. 

Sticky.      His  hands,  are  s.  ;   puhsiihk^ 
ninjeene,  v.  n.  3,  (/'.  c.  pas). 

Stiff ;   ch^ebuhtiihkoo-.     His  ano  is 
ch^ebuhtukooneka,  /'.  //.  "2,  { p.  c.  <  h.iu'i' 
So  also  hand,  leg,  &c.,  suh.^Htutiiigniiij' 
kalida,  for  neka).     It  is  s    idoih^  &»:■. 
cheebuhcheegud,  (  geze),  /    i.  7. 

Stiffen.  He  s.  hi-  ^'nd;  iniishknhw. 
qu6ne,  v.  n.  '>.  ''>  ^^    ^. 

Stifle.     See  suuuwA 
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Still  ;    adv.   pesdun,    pdkah   (aee   silent, 

quiet).    It  ia  s.;  pesaunahtd,  v.  i.  2.    It 

is  s.  (liquid) ;  pesaunuhgummee  i\  i.  3. 
Still  (yet)  ;  adv.  kay  'hbe. 
Still  (neverthess) ;  aclv.  m^enooch,  ahnuh- 

we,  pooch. 
Stilts;  n.  i.  metigookahdun. 
Stimulant  (mcdicine) ;  uhyahbesewamuh- 

guk  mushkeke. 
Sting,     It  s.  him ;  o-cheesuhmegoon,  v.  t. 

II.  in.  ohj.  {p.  c.  pa-). 
Stinging-fly  ;  n.  a.  pingoosh,  {pl.  -ug). 
Stink.     He,  it  s. ;  maunzhemahgooze,  v. 

n.  3 ;  maiinzhemahgwud,  r.  i.  10,  {p.  c. 

muhyaunzh-).     It  stinks  when  burnt ; 

maunzhemahta  (-so),  v.  i  2.     Hethinks 

its. ;  o-maunzhemaundaun,  v.  t.  VIT.  » 
Stir  (mix).     He  s.;  uhni^ega,  v.  n.  2,  {p.c. 

an-).     He  s.   it ;    od-uhnaiiun,    r.  t.   !. 
Stirring-stick  ;  uhndegun,  {pl.  -un). 
Stir  up  (excite).     He  s,  him  up  ;  od-oom- 

hahsoomaun,  od-fihsheaun,  v.  t.  I.   {p. 

c.   wamb-,   uhyah-).      We   stir  up  one 

another  ;   kid-oombahsoondemin,  vwcl. 

B. 
Stir.     8ee  move,  poke. 
Stirrup ;     n.    'i.    nuhgahsednpezoon,    {pl. 

iin) . 
Stitc'h,     He  s.  it ;  o-suhsuhgegwahdaun, 

(-gwahnaun),    v.    t.    Vfi.,    lil.      \t   is 

stitched  (wide  stitehes) ;  sulisuligegwah- 

da,  (-gwahso),  r.  /.  2,  {p.  c.  sas-), 
Stockiag  ;  n.  i.  ulizliegun,  {pf.  -un). 
Stoker ;  //.  ''^  nuiiokezliaHga-weuene,  (/>/. 

-wug). 
Stomach  ;  n.  i  omesud.     In  the  s. ;   me- 

sudaiing.     The  first  s.   (of  ruminating 


animals) ;  papeetoose.  The  second  s.  ; 
ogidahgemood.  His  s.  rumbles  ;  mud- 
waguhmeniihgezhe,  v.  n.  3.  He  has 
stomach-ache  ;  ahkooshkuhda,  v.  n.  2. 

Stone  ;  n.  a.  ahsin,  {pl  -teg).  There  are 
stones;  uhsinekah,  v.  i.  1,  {p.  c.  asin-). 
On  a  s. ;  metuhsin,  ogedahbik.  There 
is  s.  upon  s,  ;  ogedahbikesin,  v.  i  5. 
It  is  made  of  or  paved  with  s. ;  uhsine- 
kahda,  c.  i  2.  There  is  a  foundation 
of  s. ;  uhsinekaunda,  y.  i  2.  He  hauls 
s. ;  ahwuhduhsene,  v.  n.  3.  See  metal, 
table, 

Stone-buikling;  n.  i.  uhsene-wahkiihegun, 

Stonc  (cast  stones).  He  c.  st. ;  pahpim- 
wulisene,  v.  n.  3.  He  st.  him ;  o-pim- 
wiihsenuhaun,  r.  f.  1.,  {p.  c.  -pam-). 

Sfcone's-throw  ;  ako-dabewabenind  uhsin. 

Stony  ;  (u/j.  uhsine — . 

Stool.     See  seat,  foot-stool. 

Stoop  (bend).  He  st. ;  nahwatah,  v.  n.  1. 
He  st.  (passing  under)  ;  zhaiigiishke, 
r.  n.  'Sa.  He  makes  him  st. ;  o-zhah- 
giishkeaun,  v.  t.  i  ,  {jx  c.  zhag-).  He 
st.  (to  avoid  a  blovv) ;  tuhbuhzee,  tuh- 
bauso,  V.  n.  3,  4,     See  bend. 

Stop  !  p;lkah  ! 

Stop  (stand  still,  leave  off) .  He  stops ; 
ncjogc,  noogegiihbuhwe,  v.  v.  3a,,  3, 
{p.  c.  nwaug-).  He  st.  running ;  noo- 
gebulitoo,  V.  n.  \a.  He  sfc.  making  a 
a  noise  ;  pe/aunuhbe,  v.  n.  3.  It  st. ; 
noogislikali,  v.  i.  1.  He  st.  him,  it  ; 
o-noogishkuhwaun,  o -noogisJikaun,  v.  t. 
11.,  V  ( 1.  He  makes  liim  leave  otf ;  od- 
isliquahtaliaun,  mod.  d.  See  leave  otl", 
hinder. 
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Stop  (close  iip).  He  st.  it  up ;  {iii.  an.) 
o-k^betooii,   o-kohalnvauu,   i\  l.  VJIT., 

V.  He  st.  it  witli  liis  handa  ;  o-kebe- 
iiinjt^euin,  v.  t.  VI.,  {p.  c.  kab-).  He 
st.  his  ear  ;  kebetuliwugdodezo,  niud.  a. 
He  st.  liis  (another's)  ear ;  kebetuli- 
wugawaun,  v.  f.  V.,  seo  eai-.  He  st.  it 
up  (danis  it) ;  ogebahbuhwaiiun,  r.  f.  I, 
The  nuuith  of  the  river  is  stopped  iip 
Avitli  saiid  ;  kebetaliwunguhun  sahgee, 
r.  i  0.  The  water  is  st.  (eannot  How 
turLher) ;  nuhgahjewuu,  r.  i  iJ. 

Stop  (remain).     Sec  .stay,  autunin,  &c. 
Stopper ;  n.  i.  kebuhegun,  {^jI.   -un),   aee 

cork.     He  st.  it ;  kebiihega,  r.  n.  2. 
Store  (shop)  ;  //.  '.   uhdahwn-weguniinig, 

{pl.  -oon). 
r^tore   (store  up),     He  st.   up  ;  niiihwun- 

jetauso,  uhtiiuso,  r.  n.  4,  {p.  c.  muhy-, 

at-).     Ke  st.  it  up ;  od-uhtausoon,  r.  f. 

VI.  He  st.  it  up  for  himself  ;  od-uh- 
tahmahsoon,  v.  f.  VI. 

Store-house  ;    ».     /.   uhtauso-wegummi 
(/;/.  -oon). 

Store-l:ceper;  //.  a.  iihdahwd-wencne. 

Stork  ;  v.  a.  zhuhshnlige,  {pl.  -wug). 

Storni.  There  is  a  st.;  keclie-nooilin,  /'. 
i.  5.  There  is  a  st.  at  sea  ;  kechemah- 
nmngušhkah,  v.  i.  1,  (/'   c     imun-). 

Stormy.     ltlookš;st.;  ningwukwud,  r.  i. 

4  . 

Story  ;  n.  i.  enahjemuov^  in,     Nee  nariate, 

legend. 
Stout  (robust).      He  is  st. ;  soongahde/e, 

r.  11.  3,  {p.  c.  -swaung).  See  eorpulent. 
Stout-hearted.  He  is  st.  -h. ;  soongedaii, 
Stove  ;  71.  i  kezhaubekeseguu,  {pl.  -un). 


fe' 


s-. 


w;Vh])eguinah, 


Straight ;  aclv.  quuhyuk.     See  road. 

Straighten.  ile  st,  s. -th;  quuhyukoo- 
chega,  V.  n.  *J,  {p.  c.  quayuk-).  He  st, 
it ;  o-c[riuhyuko()toon,  /'.  /.  VIH.  He 
st.  him.^elf  (stands  erect)  ;  quuhyukoo- 
giihbuhwe,  v.  n.  'i.  It  is  st. :  (j^uuliyu- 
koochegdhda,  /".  /'.  \).  Itisst.  up  ;  muh- 
yahwesin,  /'.  i.  T).  He  puts  it  st.  up; 
o-muhyiihwesedoon,  r.  f.  \'IH,,  (yj.  ('. 
uiay).     See  sit. 

Strain.  He  st.  himself  ( working  or  liit 
ing)  ;  chdhkewe,  /'.  //.  '^a.  Sce  over- 
strain. 

Strain  (lilter).  He  st.  it ;  o-zhahbooguh- 
wetoon.  /'.  /.  A'III..  {p.  c.  zhuhyah-). 

Strainer  ;  //.   /.  zhahbooguhwechegun. 

Strait.     Sce  narrow. 

Straits.      Tliere   are 

/'.  ;.  i. 

Strange.     See  curious. 

Strange  (foreign,  odd)  ;  muhyiig-.  He 
makes  it  in  a  st.  way  ;  o-muliyiigge- 
toon,  /'.  /.  VII r.  He  puts  it  in  a  si. 
way  ;  o-muhydggesetoon,  v.  f.  VIII. 

Stranger  ;  //.  //.  a.  nuiynggezid.  (/>/.  -jig). 
He  is  a  s. :  muhydggezc,  v.  n.  3. 

Striuigle  (choko  with  a  cord).  He  s. 
him;  o-kebeu  iv,"a))enaun,  r.  /.  I.  He 
s.  (hangs)  him-^L'lf ;  kebenawabenedezo, 
uiod.  A.  He  is  strangled  ;  kebenaMu 
heso,  V.  n.  4,  (//.  c.  kab-).     See  chokc. 

Strap  (of  leathcr)  ;  n.  i.  peshahguuaul), 
(/'/.  iu;.  Portage  s.  ;  uhpj^kun,  (/'/. 
-un). 

Strcivv  ;  //.  /'.  -Urihk,  thus  :  W'heat-stniw ; 
buliqudzhegunushk.  Corn-s. ;  iiumdah 
minushk,  {pl.  -oon).     See  stalk. 


STR 


369 


STR 


Strawberry;  n.  i  odaeinin,  {pl.  -iin). 
See  gather. 

Straw-hat ;  n.  i.  mazhushkowc'wuhquaun, 
(pl  -un). 

Stray.     See  wander. 

Stream.     See  river,  current,  up,  down. 

Strength ;  n.  l.  muahkuhwezewin.  S.  of 
mind  ;  mushkuhwdndumoowin.  S.  of 
heart ;  mushkuhwedaiiwin. 

Streiigtheii.  He  s.  him,  it ;  o-mushkuh- 
wczeaun,  o-soongezeaun,  o-mushkuhwo- 
toon,  o-soongetoon,  r,  f.  1.,  V[ll.  {p.  c. 
mash-,  swaung-).  It  is  strengthened, 
so(mgejegahda,  v.  i  9. 

Streteh.  He  s.  himself  ;  shebe,  v.  n.  3</, 
[j).  c.  shaub).  He  s.  ont  his  arm  ; 
shebenekane,  v.  n.  3,  (so  also  hand, 
foot,  &c.,  substituting  ninje,  seda,  for 
neka).  He  lies  stretched  out ;  shebe- 
shin,  V.  n.  0.  He  s.  out  hia  arm  to 
him  ;  o-shebenekdtuhwaun,  r.  /.  If. 
Hestretches  it ;  o-pahpussahbegenaun, 
?'.  t.  VII.  He  stretclies  it  out  (metal) ; 
o-duzhwdhbekenaun,  v.  L  VII.,  f,  {p. 
c.  dazh-). 

Strew.  He  s.  it  about ;  o-pewewabemiun, 
t'.  /.  VII.,  I.  Ife  s.  (apreads  it)  ;  o- 
shingahdanaun,  r.  /.  VIl.,  I.  He  a.  or 
tipreads  dung  ;  p*^zhekeMio  o-siiin^;di- 
wdbuhaun,  /.  (.  VIL,  (//,  r.  ghaung-). 
ftisstrcwed  afxnit ;  ^wewabenegahda, 
(-gauso),  V.  i  9. 

Strict.     Se6  mveie. 

Strife  (dissentiofi)  ; 
See  quarrel,  war. 

Strike  (hit).     He  s 
waun.  o-puhketdaun,  v.  t.  V.,  VII.  {p 


keekahwedu  nioow  in. 
hini,  it  ;  o-puhketa- 


c.  pak).  He  s.  himself ;  puhketacidezo, 
niud.  A.  He  s.  s. -th.  belonging  to  him  ; 
o-puhketaoomaun,  v.  t.  I,  He  s.  him, 
it,  accidcntally  o-petahguhnahmaun, 
o-petahguhnundaun,  v.  t.  VII.  Hc  s. 
him  in  the  facc  ;  o-puhsingwawaun,  v. 
l.Y.  —  on  thc  rnouth  ;  o-pulisedoona- 
waun.  He  hurts  hmi  badlv  (str.  him). 
o-weesuhg.4hguhnahmaun,  c.  t.  1.  He 
s.  it  (putting  it  on  ^j.  th.);od-uhsh<utuh- 
guhnundaun,  r.  /.  VTT.  (//,  ash). 
See  tibL,  slap,  buff(^t,  cliastise. 

Strike  (the  clock  s. ) ;  mudwashin  tebuhe- 
geeziswaun. 

String  ;  //.  /.  uhsubaul>,  (/>/.  -in).  A  pieee 
ofs.  (or  cord) ;  tuhk«'»opejegun,  ^ pi    im). 

NoTE  -  Aiij'thiug  narrow,a6  string,  cord.  thread, 
ribboii,  &c.,  gfiienilly  requires  the  impers.  "terb 
with  which  it  agrce.s  to  end  in  -hegud  ian.  -b6gezo), 
thus  :  kiinvahb^goze  Pšnebah  :  the  ribbon  is  long. 
To  striDg  tliiugs,  see  thiead  ;  conipaie  woodeu. 

Strip.     See  undress,  bark. 

Stripe  (beating)  ;  n.  i  puhketawin. 

Strive.  He  s. ;  wc^ekwujjetoo,  koojdewe, 
/',  /;.  4u,  3,  (p.  c.  w'ah-,  kwa-). 

Strong  (strongiy)  ;  soonge-,  nmshkuhwe-, 

Strong,  He,  it  is  st.  (powerful) ;  mush- 
kuhweze,  mushkuhwah,  v.  n.  3,  t'.».  1, 
(/;.  ' .  ma-ih  ),  He  it  is  fct.  (tough, 
durable)  :  soongeze.  soongun,  v.  n.  3, 
r.  i.  f),  (j>,  r.  swaung  >.  He,  it  is  oon- 
sideredst, ;  soongandangooze,-ddhgwud, 
V.  i  10.  lle,  it  looks  st. :  soongenah- 
gooze,  -nahgwud,  c.  i  10.  Hi.^  arui  is 
st.  ;  mushkuhweneka.  His  arms  are 
st;  rauhmushkuliweneka,  ?'.  n.  2,  (so 
also  hand,  foot,  &c.,  &ubstituting  -ninje, 
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-seda,  &c.,  for  -neka).  He,  it  is  st. 
(vigorous,  souiid)  ;  kezhezhahweze.  kc- 
zhezhdhwud,  i\  n.  3,  v.  i.  7.  His  bonea 
are  st.;  kezhezhahweguna,  v.  n.  2,  {p.  c. 
kazh-).  It  is  st.  (liquid)  ;  mushkuh- 
wahgummee,  v.  i.  3.  — ,  hard  (metal, 
&c.);  mushkuhwdhbekud,  (bekeze),  v. 
i.  7.  He  makes  it  st. ;  o-s6ongetoon, 
o-miishkuhwetoon,  o-kezhezhahwetoon, 
V.  t.  VIII. 

Struggle.    He  st. ;  memegopuhgeso,  v.  n.  4. 

Strumpet.     See  prostitute. 

Stubborn.     See  obstinate. 

Stubbornly  ;  adv.  uhwunjeesh. 

Stubbornness  ;  /?.  i.  mushkuhwindebawin. 

Stutt  (fabrie,  niaterial)  ;  -wag.  Une,  two, 
three,  &c.,  pieces  of  M^uff;  pazhigwag, 
neezhwag,  ncBWag,  &c.  Ho  nuiny  pieces  ; 
duBSwag.  With  verbn,  eegud  (an. 
-eegeze),  thus  :  uhgahseegud  uhd<io- 
poowinegin,  the  table-cloth  1»  Hmall. 
Compare  string. 

Stuff.  He  st.it;  {an.  /'«.)  ;  o-pmdaui»h- 
kwahnaun,  -kwahdaun,  v.  t.  III.,  VI f. 

Stumblc.     He  st.;  pesosedashin,  v.  n.  t>. 

Stumbling-stone  ;  //.  /'.  pesoscdashewene- 
uhsin. 

Stump  (of  a  tree)  ;  kishkuhnahkud,  {pl. 
-oon). 

Stun.  He  st.  him ;  o-keewushquagub- 
nahmaun,  v.  t.  I,  (//-  r,  kah-y. 

Stupid.  He  is  st.;  fooh»h  ;  k<Wipuhd^zo, 
kuhkebahdezc,  /'.  n.  3,  '/>.  c.  kv.  ah- 
ksikB').  Hit  in  st.  (slow,  diijl)  ;  puhjM- 
gek^hdeze,  v.  n.  3,  (//.  r.  j;ai^).  Jt  in 
kuhkeb^Jjdud,  v.  i.  7.     rfe  usesf  'ti 


Ht. 


stupidly  ;  o-k6</pujJ€rto<>JJ,  t^.  L  VIII. 


Stupidity  ;  v.  i.  k<Sopuhdezewin,  puhpage- 

kAhdezewin.     Sce  frivolous. 
Stupidly;  adv.  k<iopuhse-. 
Stupor.     See  faint. 
Sturgeon ;  n.  a.  nahmd,  {pl.  -wug). 
Sty ;     n.    i.    kook6oshewegiimmig,    (pl 

-oon). 
Styx-bridge.      See  Indian  superstitions. 
Subdue.     See  tame,  overcome. 
Subjects.     His  s.;  od-uhnishcnahbainuii, 

See  submit. 
Submergc.     See  immerse. 
Submission  ;  )l  i.  puhgedAnindezoowiii. 
Submit.     He  s. ;  puhgedenedezo,  nwd.  a. 

He  3.  himself  to  him  ;  puhgedenedezo 

cheteb(lneniegoo<l  enewh.     Hc  8.  to  be 

owned  by  him  ;  see  own.     See  taiue. 
Subscribe.     See  sign. 
Su])sequent  ;  ahneka;     See  generation. 
Subside.     See  cnlm. 
Subsist  on.     He  s.on  ;  oonje-beniahdezo, 

i\  n.  3. 
Substance  ;  [aii.)  uhyah — {iiian.)  uhyee. 
SubHtitute  ;  see  deputy.     He  s.  him.it: 

o-MiA^hkwuhtoonaun,   r.  t.   I.,  Vlf.  [y. 

r.  mubya). 
Su))terran*>SMj  ;   iihnjWnuhkummig,   (tlii.s 

word  used  for  hell,  or  aades). 
Subtle,     See  cunning. 
Succoerl ;  sce   piosjper.      He   s.  in   tloin^ 

Jt  ;  o-ku.^hketoon.     ile  s.   iu  passing ; 

kuHhki:! »,  f;..  //,4'«,,  (p.  c.  kash-). 
^ncct'A  ^ioiUfW).     He  a. ;  iiahliislikahga, 

ithnek«»hk4hga,  v.  n.  2,  (/>.  c.  niihy-, 

uhy»h-).     He   s.   kiui ;    o-nrthl>ishkiili 

WaWj:»,    V,  t.    W. 

Hu'XewiQii  (to  ottice,  &c.)  ,  iidhbislik'il 
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He   s.  ii)   doing 
*  8.   iii  pas«iiigi 

f.  kash-). 
. ;  nrthl)ishkaliga, 

2,  (/>.  ('.  nuhy-. 
;    o-uAhhisbkiili' 

c.)  ,  u&hl)idhkali 


gAwin,  ahnekashkahgawin .     In  quick 
s.  (one  after  another)  ;  papasho. 

Such  (that  sort)  ;  ewh  denoo,  or,  ewh 
denoowah.     See  aort. 

Such  a  manner  (so)  ;  ezhe-. 

Suck.  He  s. ;  wt^eqnunio,  v.  n.  4.  He  s. 
him,  it;  o-w^equumaun,  o-w^equun- 
daun,  V.  t.  I.,  VH.  {p.  c.  w:i,h.).  He  s. 
(drawsthe  breast) ;  n<5one,  v.  n.  3,  {p.  c. 
nwaun-).  She  gives  s.  ;  n6onuhwahso, 
V.  n.  4.  She  gives  him  ri.;  o-noonaun, 
V.  t.  III.  He  s.  (doctoring,  after  Indian 
fashion)  ;  nebeke,  v.  n.  3a.  He  s  him  ; 
o-nebekahnaun,  ?'.  (.  III.  {p.  r.  nab-). 
He  8.  the  juice  or  sap ;  si^ewuhqua,  v. 
n.  2. 

Sucker  (fish)  ;  v.  a.  nuhraiVjin,  (/j/.  -ug). 

Sucking-horn ;  v.  i,  wc'equunjegun,  {pf. 
-un). 

vSudden  (suddenly)  ; 
kah.  Sud.  death 
See  immediate. 

Sue.     He  s.  him  at  law  ;  o-wc-tebahkoo- 
naun,  v.  t.  I.  {p.  c.  wah).     See  prose 
cute. 

Snffer.  He  s.  (bodily) ;  kooduggetoo, 
kooduggeze,  ahnemeze,  v.  n.  4a,  3.  {p. 
c.  kwa-,  uhyah-).  He  a.  (mentally)  ; 
kooduuandum,  ahnemandura,  v.  n.  5. 
Wo  n.  bitterly  ;  w^eHuhgandum,  v.  n.  5, 
(/>.  <'.  wm%').  He  «.  bejng  (burnt) ; 
weesiiggt',ri/<j*',  v.  n.  3.  Ht^  «,  a  long 
timo ;  H('(',\n»khtu]nm,  v.  ri.  5,  {p.  c. 
mm]i  j.  Ho  H,  (hnH  i//  «nffer) ;  koodug- 
gMKlmti^mm,  v.  n.  3.  Kc  makaa  him 
».;  0  kooduggdiiiuii,  wod.  d.  He  makes 
him  i.  by  Birjking  him  ,  0'WMf»nhgih- 


adv.  sdsekah,  chase- 
;  sasekah  neboowin. 


guhnahmaun,  v.  t.  I.  He  s.  with  him  ; 
o  weej-ahnemezemaun,  v.  t.  I.  Itcauses 
suffering;  koodugganddhgwud.  v.  i.  10. 

Suffer  (permit).  He  s.  him,  it ;  od-enane- 
maun,  od-enandaun,  v.  1. 1.,  VII.  {p.  c. 
ana-)  ;  o-guhnuhbdnemaun,  o-guhnuh- 
bdndiun,  i'.  t.  I.,  VII.  {p.  c.  gan-). 
Sce  L/crmit. 

Suffering  ;  n.  i.  kooduggetoowin. 

Sufficient.     It  is  s. ;  taliesa.    See  enough. 

Suffocate  (smother,  stifle) .  He  s.  him ; 
o-gebwuhndhmooshkuhwaun,  v.  t.  II. 
{p.  c.  gab-).  He  s.  himself ;  gebwuh- 
naumo,  v.  n.  4.  He  is  s.  by  smoke  ;  geb- 
wuhnahmooso,  t'.  n.  4.     See  strangle. 

Sugar  ;  n.  i.  sesebdhkwud.     See  maple  s. 

Sugar-cane  ;  n.  u.  sebwdhgun,  {jjI.  -ug). 

Suggest.     See  propose. 

Suicidc.  He  commits  s. ;  nesedezo,  mod. 
a. 

Suit.  It  suits  (doea  well) ;  menoosa,  v.  i. 
2.  {p.  c.  man-). 

Sulky.  He  is  s.;  nuhnishkahjeiihjah.  He 
is  s.  (peevish)  ;  buhbegoodaii,  v.  n.  2, 
{p.  c.  bab-).     See  cross. 

Sullen.  He  looks  s.  (dissatisfied)  ;  rain- 
duhwa,  V.  V.  2.     See  pout,  obstinate. 

Sum.     See  whole,  arithmetic. 

Summer  ;  neebin.  It  is  s. ;  neebin,  v.  i. 
5,  {p.  c.  naub).  In  s. ;  neebing,  nah- 
bingin.  Last  s. ;  neebinoong.  Tbe  s. 
before  last ;  uhwiis-neebinoong.  IS  ext 
s.  ;  pahnemah  neebing.  The  s.  is  ad- 
vanced ;  ishpe-neebin,  v.  i.  5.  He 
spends  thc  s.  there  ;  neebinisht,  v.  n.  3. 
He  spends  the  s.  with  him ;  o-weeje- 
neebinishemaun,  v.  i.  I.  {p.  c.  wauje-). 
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Sunimit.     See  top. 

Siimmon  (call)       He  s.  him  ;   o-nimdoo- 

mann,    r.   f.    I.    (;).   r.   naml-).     Ho   u. 

them  (c.ills  them  togcther) ;  o-mahwun- 

zomaun,      o-mahwunfloonundoomauji. 

Hc  s.  by  flring  f^unri ;  nun<Iwawasega, 


V.  n.  2. 


ScG  ijather. 


Sun  ;    n.  o.  kee^da,   {pL   -oog). 


CV*  /'     •  «M| 


rises ;  mookesd  keezis, 

aets  ;  pungeshenu')  ]j-'>czi.s,  r.  ;/ 


The  sun 
Thes. 
4.  The 
3.  shines  ;  sahguhta  kcczia,  w,  n.  2.  -- 
is  brilliant ;  wahsase.  -  is  red  ;  niis- 
quAhsega.  —  has  a  circle  ;  wenebah- 
sega.  —  is  darkened  ;  tebekAhbume- 
nahgooze.  —  comes  forth  from  a  cloud ; 
sahgahsega. 

Sunburnt.       Hc   is   s. ;    muhkulidawcen 
gwayauso,  r.  n.  4. 

Snnday  ;  /?.  i  uhnuhmca-kezhegud.  (.)n 
Sundavs  :  anuhmeii-k^zhefnikin.  Next 
S. ;  menuhwah  uhnuhuica-kt'zheguk. 
The  S.  after  ncxt  ;  uhwus-wadcuhnnli- 
mea-kezheguk.  Last  S. ;  kc-uhnuhmea- 
kezhegud.     Sce  Sabbath. 

Sundial  (or  c.lock) ;  n.  a.  tcbulicgcczis- 
waun,  (/>/.  -ug).  (sun-measurc). 

Sundry.     See  various. 

Supcrb.     See  magnificent. 

Supcrliciaily  ;  coir.  ogijjenuh. 

vSuperintend  (manage).  He  s.;  neegau- 
neze,  v.  n.  3,  [p.  r.  nah-).  He  s.  him, 
it;  o-neegaunesekunduhwaun,  -kun- 
daun,  r.   f.  11. ,  VII. 

Superintendent  ;    ^;.  n.    a.    nalgAhnezid, 

ipf-  -jig)- 
Superior.     He,  it  is  consideied  superior  ; 

neegahnandahgooze,  ddhgwud,  v.  i.  10. 


Supernatural  warning ;  n.  i  weenduhmAh 

gooweyowin.     Hc  receives  a  su.  war.; 

weenduhmdhgooweae,  v.  n.  3. 
Supernumerary.     He,  it  is  s. ;  uhnewes^, 

uhnewesdmuhgud,  v.  n.  2,  r.  i  8. 
Superstitious.     Ile  is  s. ;  ahnooj  kngo  o- 

tlabwdtaun  (bclievesall  sorts  of  things). 
Supper;  n.  i.  oonahgooslie-wdisenewin. 
Supple.     His  skin  becomes  s.  (by  warm 

in^  after  exposure)  ;  zhazhahwislikah. 

His  fcet  become  s. ;  zhazhahwescddBli- 

kah,  V.  n,   1.     lo  also  legs,  iSic,  aubsti 

tuting   -kaliCii.,    &c.,    for   -aeda).     See 

llexible. 
Supplication  ;    n.     i    puhgoosanjeg.iwiii, 

See  bescech. 
Supply.     He  s.  it  to  him  ;  od-oondemih 

muhwaun,  r.  L  TI.  {p.  c.  .wand-).    He 

a.   him   provisimis    l'or  a   journey  ;  o- 

nuhwahpoonaun,  r.  /.  III.,  (/).  c.  iiaw). 
Supporb.       Jle  s.   (provides  for  liim)  :  o 

linhmeaun,  ''.   f.    !.,  {p.  c.   bam-).    He 

8.  persons  ;  huhmei'wa,   r.  n.  '1.     He  s. 

s.  liimself  ;  l^uhmccdcio,   inod.  A.     '^cc 

hold  up,  }irop. 
Supx>osc.     Hcs.;  cmindum,  r.  it.  ."»,(/'.•. 

an-).     i  s.  so  (may  bc  so)  ;  kuhnuhbuj. 
Supposing   (if)  ;  lcishpin,   with  tho  dubi 

tative. 
Suppress.     See  liide. 
Suppuratc.     It  s. ;  meeneewun,  v.  i.  5. 
Supreme ;     mahmuhwe-.        He    has  ?. 

authority  ;  mahmuhwe-neegduneze,  v. 

n.  3,  {p.  c.  muhyah-). 
Sure.     He  is  s.  (certain)  ;  tabwayandum, 

qnuhyukwandum,  puhkukandura,  v.  v. 

5.     He  is  s.  of  it ;    o-tabwayandauc, 
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i  wecnduhm/lh 


igoosanjeg,iwm. 


ogidcbeeg. 


o-gwuhyukwanJaun,  o-puhknkanflauv., 

V.  t.  Vll.     He  makes  it  s. ;  o-wahween- 

gatoon,  V.  f.  VHI.,  {p.  r.  waw-).     See 

safe,  to  he  sure. 
Surely  (certainly)  ;  </r/r,  ahbt'dakumiuig. 
Surety.     He  stand« a.  for  him  :  o-n<!ebuh- 

wetuhwaun,  v.  f.  11.,  {p.  c.  nanb-). 
Surf ;  Jh   '{.  beeta,   (in  cow'ws.  -ushl^ah). 

The  s.  beats  Agaiuf  t  tho  shore  ;   tete- 

bushkah,  r.  i.  ].    -    on  a  ;  halkw  ;  brih- 

gwushkah.     8ee  shallow. 
Surface.     On  the  s. ;  ogijjuhyeiie.    Onthe 

s.  of  the  ground  ;  o^^aduhkiimmig.     — 

'>t  thewater 
Surly.     JSee  aullen. 
Surniime.     ^Ty  s. ;  noos  azhenokali/oud, 

{i.  e.  niy  fathcr's  name,    which  is  tlie 

only  way  of  expreosing) . 
Surpass  (exeel,  beat).    llc  s.  lum,  it  ;  od 

unneoweaun,  od-uhueoM  etoon,  v.  f.  I., 

Vni..  (p.  r.  an-).     He  b,  him  on  foot ; 

od-aneniishkuhwaun,   r.   f.    Jl,,    {p.  r. 

uhya-).    —  bywatcr  ;  od-ancmahwaun, 

V.  t.  V.     —  in  oratory  ;  o-zhahgoos')o- 

maun,  v.  t.  1,  {p.  r.  zhuhy-). 
Surplus.     There  is  a  sur])his;  uhnewcsn, 

\h  i.  2. 
Surprise.     He  s.  him  (juakcs  him  start) 

o-kooshkoojiun,  v.   t.  1.,    {p.  r.    kwa). 

Hes.  him  (makes  him  wonder)  ;  o-niali- 

muhkahdandumooaun,  r.  f.   1.     He  s. 

him  by  hia  arrival  ;  o-ch^esekuhwaun, 

V.  t.  II.,  {p.  c.  chah-).    He  is  surprised ; 

mahmuhkahdandum.     See  start,  won- 

der. 
Surprising ;  adv.  mahmnhkau^^e-. 
Surrender.     8ee  submit. 
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i  Surround.     It  a.   him ;   o-kewetaushkah- 
goon,   r.  /.  II.  in.  ohj.   {p.  c.  ka-).     See 
I       stand  rciind,  sit  round,  feuce. 
'  Survey.     lle  s  land  ;  tcbdhuhke,  v.  n.  3fr, 
!       (,'.  <•.  tab-).     See  view. 
Surveyor ;  v.  a.  tfbahuhke-Menene,   (y/. 

Survive.  Hc  s.  ( after  sicknesa  or  dauger) ; 
i''h(juahn.'i  r.  n.  2,  (/>.  .  ash'pM.  He 
.>.  thr-  uigiit ;  wahb  diso,  v.  n.  4.  He 
does  uot  s.  the  night;  noond^yati'>ahsi», 
V.  n.  4.  He  s.  the  winter  ;  wahbniii^ihc, 
V.  n.  '^  Hc  <locs  not  s.  th<  winter ; 
noondj^yahbunishe,  v.  n   3. 

Suspect.  Ilc  ?\.  ;  uhuRu^nandum,  moon- 
findum,  '•.  n.  5,  (p.  r.  an-,  niwau-).  He 
p.  him,  it ;  «,>d-ulinaiiraanemaun.  od- 
nhnamu;i,udaun,  /•.  /.1.,  VII.  Sc  mis- 
trust. 

Suspend.  Sic  liang,  spread,  delay.  IT'- 
s.  liim  ffrom.  ol'iicc)  ;  o  pi'ibgecleuaun, 
od-ishquah-uhnoonauii,  r.  f.  1.,  III.  (p. 
r.  pag-,  ashrju-). 

Suspi<;ion  ;  n.  i  uhnaumin,;!,;iwiu. 

Sustain.     See  support. 

Swad(Uing-ch>thes ;  tiddvoobczo-uhgwewi- 
nun,  tuidtoobencgawiu.     See  swathe. 

Swallow  ;  n.  <'.  zhahshaliwuhneb^so,  (/)/. 
-wug). 

Swallow.  Hc  s. ;  goonjcga,  /•.  n.  '2,  (p.  c. 
gwan  ).  He  s.  him,  it ;  o-goonaun,  o- 
goondaun,  v.  f.  111.,  VII.  It  is  s.  ; 
goonjegahda,   v.  i  9. 

Swamp  ;  //.  i.  wAhbushkeke,  mushkeeg. 
Tn  the  mid<Ue  of  a  s.  ;   nahwushkeeg. 
In  rompo'^.,  -eke.     See  cedar. 
i  Swan  ;  n.  a.  waubese,  (pl.  -g). 
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vSwarm.  They  s.  (crowd  together);  oquee- 
noowug,  V.  n.  4,  pl.  (^>.  <*.  waqu-). 

Swarthy.     Same  cas  auiiburnt. 

Swathe.  He  s.  (bindaup  a  child)  ;  o  tuh- 
koobenaun,  o-tetebcchepenaun,  v.  t. 
III.,  {p.  c.  t<ik-,  tat-).  He  is  swathed  ; 
tetebechepeso,  r.  v.  4. 

Sway.  He,  it  s.  to  and  t'ro  ;  ahyahzhoo- 
kuhpezo,  guhgewashkah,  v.  n.  i,  r.  i  1, 
(p.  c.  ay-,  gag-).     See  shake. 

Swear  (curse),  He  s. ;  muhjeekedo,  v.  n.  4, 
mushkuhwe-keezhwa,  v.  n.  2,  {lif .,  He 
speaks  strongly).  He  s.  by  him,  it ; 
o-duhgooweenaun,  o-duhgooweendauii, 
V.  t.  III.,  VII.  {p.  c.  «lagoo-),  Ut.y  name 
with.     See  oath,  curse. 

Sweat ;  n.  i.  uhbwA.SKwin. 

Sweat.  He  s.;  uhl)wdso,  r.  )>.  3,  {]'>.  c. 
abw-).  He  s.  (working)  ;  uhbwatah, 
r.  n.  1.  Ilis  feet  s.  ;  uhbwaseda,  r.  n. 
2.  (So  also  hands,  &c.,  substituting 
ninje,  &c.,  for  seda).     Se<i  smell. 

Sweep.  He  s.  ;  cliceguhtuhega,  v.  n.  2, 
{p.  c.  chah-).  He  s.  it;  o-clieeguhtuh- 
aun,  V.  t.  VII.  It  is  swept ;  cheeguh- 
tuhegahda,  r.  }.  {I. 

Sweet.  It  is  s.  {in.  an.)  weoshkoobuu, 
-beze,  r.  i.  7,  r.  n.  3.  It  is  s.  (liquid) ; 
weeshkoobahgummee,  r.  i.  3.  Tho  meat 
is  s.  (good;  ;  weeshkoobf^wuhgud  wec- 
yaus.  In  co«?jL>o.3.,  weeeshkoobe- :  e.g., 
weeshkcobep6ogwud  ;  it  tastes  sweet. 

Sweet-corn;   7i.   a.   weeshkoobemin,    {pl. 

■ug). 
Swecten.     He  s.  it.  ;  o-weeslikoobetoon, 

V.  t.  VIII.  {}j.  c.  waush-). 
Sweetheart.  His  8. ;  wahwedegamegoojin. 


Sweetmeat  (candy)  ;    n.   i.    sesebAhkwu- 

doons,  {pi  -un). 
Swell.     He  s. ;   paugeshe,   r.  n.  3,  {p.  c. 

puhyau-).     He  s.  up ;  oombahoogo,  v. 

V.  4.     His  swelling  goes  down;  neeMah- 

oogo.  V.  n.  4. 
Swelling;  n.  i.  pciugeshewin.    Seeswollen. 
Swift.      He   is   s.-footed;   netah-kezh^e- 

buhtoo,  V.  11.  4a,  {p.  c.  nat-). 
Sv/iftly  ;  ctdv.  kezhde-. 
Swim.     He  s. ;  pemahduhgah,  v.  n.  1. 

He  s.  about ;  pahpahmahduhgah.    He 

s.    w  11  ;     netahwahduhgah.        He  s. 

theru  ;  enohduhgah.     He  s.   to  shore ; 

uhgwilhyahduhgah.     He  s.  across;ah- 

zhn.hwahduhgah.     Tlie  ducks  s.  mixed 

(of  difierent   khids)  ;    kenegahwahgoo- 

moowug  shecshecbug. 
Swindle.     See  cheat 
Swing  ;  n.  i.  wabesoon.  {jd.  -un). 
Swing.     He  s.  himself  ;  wawabeso,  i'.  n. 

4,   {p.  c.  wuhya-).     He  s.  him ;  o-wa 

wabcnaun,  v.  t.  III. 
SAvitch.     See  stick,  whip. 
SwoUen.     Heis  s. ;  paugeshe,  v.  n.  3,  (/'. 

r.    puhyau-).     His  f.   is  s. ;  paugeseda, 

r.  n.  2,   (so  also  hand,  leg,  &c.,  substi- 

tuting  -ninje,  -kalida.   &c.,  for  -seda). 

Tt  is  s.  ;   paugesin.      Hia  belly  is  s.; 

poodAujishkah,  r.  v.  I. 
Swoon.     See  faint. 
Sword ;  n.  i.  ahzhdhwashk,  {pl.  -oon). 
Symbol.     See  sign. 
Sympathize.     He  sympathizes  with  him ; 

o-ketemahgdnemaun,  v.    t.    I.,    (p.  c. 

kdt-). 

Sympathy ;  v.  i  ketemahganindewin. 


SYM 


375 


TAK 


/.    sesebdhkwu- 

,   i'-  n.  3,  (/).  c. 

oombahoogo,  r. 

down;  neewah- 


Symptom.     His  &.  are  such  (in  sickness)  ; 

enahpena,  v.  n.  2.  (jx  c.  -an-). 
Synagogue.     Same  as  church  or  meeting- 

house. 
Syringe  ;  «.  i  pindahbabwuhjegun.    Little 

s, ;  booboogejeb^eguhegun. 
Syringe.     He  s.    him ;  o-pindaiibahwuh- 

naun,  v.  t.  111.,  [p.  c.  paund-). 
Syrup.     See  molasses. 


T. 


Tabernacle ;    n.    i.    puhpuhgewuhyaune- 

ahnnhmeawegummig.     See  tent. 
Table  ;  ?^ /.  u]id6opoowin,  {j^L  -un).     On 

tho  t. ;  ogij-uhdoopoowin.     Under  the 

t. ;    uhnaum-uhdoopcowin.      Table    of 

stouc  ;  tasahbik,  {pl.  -oon).     Table-cl.  ; 

uhdoopoowinegin,  {pl.  -un). 
Tack  (as  a  vessel).    It  t.  ;    ahzhuhwebe- 

yahsin,  i\  i.  5,  {p.  c.  uhyauzh-). 
Tackling ;  n.  i.  uhyahbuhjetoongin. 
Tadpole  ;  n.  a.  omuhkr^kecns,  {pl.  -ug). 
Tail ;  n.  i.   oozoowh.      In  compos.  (with 

nouns)  -wunoowh,  thus :    a  cow's  tail, 

pezliekcwunoowli;  (witli  verbs)  -noowa, 

thus  :  hc  has  a  short  t. ;  tuhquahnoowa. 

—  a  twisted  t.;  tetebahnoowa,  r.  n.  2. 

He  takes  him  by  the  t.;  zuhgahnoowa. 

T.  (of  a  bird)  ;  n.  i.   wuhnushkid,   {pl. 

-in).     —  (of  a  lish) ;    n.  i.  oozh^gwun, 

{pl.  -un). 
Tailor;  n.  a.  kushkegwau&owenene,   {pl. 

wug-). 
Take  (receive,  accept).     He  t.  sonie-th.  ; 

odahpenega,  v.  n.  2,  {p.  c.  wad-).     He 


t.  him,  it ;  od-odahpenaun,  v.  1. 1.,  VII. 
He  t.  him,  it  for  himself ;  od-oddhpe- 
nuhmahdezoonun,  dezoon,  v.  t.  VI.  He 
t.  hira,  it  (drawing  towards  him) ;  od- 
odahpebenaun,  -bedoon,  v.  t.  III  VIII. 
He  t.  him,  it  without;  permission ;  o- 
wahwazhekuhmahnun,  -kuhmaun,  v.  t. 
VI.     See  receive,  seize. 

Take  (take  away).  He  t. ;  mahmega,  v. 
n.  2,  {p.  c.  mam-).  He  t.  him,  it ;  o- 
mahmaiin,  o-mahmoon,  v.  t.  I.,  VIII., 
{imper.  mahmee),  o-mš;hjeenaun,  o- 
mahjeedoon,  v.  t.  III.,  VIII.  {p.  c. 
muhyah-).  He  t.  it  away  from  himj 
o-mahmahwaun,  v.  t.  V.,  {p.  c.  mam-). 
See  remove. 

Take  before  others  (rudely).  He  t.  it ; 
o-muhkund6oshkaun,  v.  t.  VII.  {p.  c. 
mak-). 

Take  by  force.    See  rob,  seize, 

Take  care  (mind).  He  t.  care  ;  aLTngwdh- 
meze,  v.  n.  3,  {p.  c.  uhyaun-).  Het.too 
much  care  ;  osaumandum,  v.  n.  o. 

Take  care  of.  Ho  t.  care  of  him,  it ;  o- 
guhnuh wanemaun.  o-guhnuhwdndaun , 
V.  t.  I.  VII.,  {p  .c.  gan-).  See  support, 
spoii. 

Take  down.  He  t.  him,  it,  dowu  ;  o- 
nesaunduhwuhaun,  o-nesaunduhwuh- 
toon,  V.  t.  L,  VIII.  He  takes  down 
the  sail ;  o-benahkoonaun  ning  -  -,  v.  t. 
VIL,  {p.  c.  ban-). 

Take  heed.     See  take  care,  attention. 

Take  hold.  He  t.  h.  of  him,  it ;  o-mln- 
jemenaun,  v.  t.  L,  VII.  {p.  c.  man-). 
See  seize. 

Take  in.     See  carry  in. 
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Take  knowledge  of.     wSee  recognize. 

Take  oflf.  He  t.  off  his  cJothes ;  kesekoo- 
nuhj'a,  V.  n.  2,  {p.  c.  kause-).  He  t. 
oflf  his  (another's)  clothes ;  o-kesekoo- 
nuhydbenaun,  v.  f.  III.  He  t.  off  his 
hat;  keechewe^vnhkwauna,  v.  n.  2. 
He  t.  off  his  shoes ;  kahkeeche,  v.  n. 
3a.  He  t.  off  hie  (another's)  shoes  ; 
o-kahk^echeaun,  v.  t.  1,  {p.  c.  kak-). 
He  t.  off  the  lid,  &c. ;  use  mahmoon, 
(see  take  away).  He  t,  it  off  the  fire  ; 
{in.  an.)  od-uhgw-^hsetoon,  od-uhgwau- 
shemaun,  v.  t.  VIII. ,  I.  {p.  c.  ygw-). 
See  bark. 

Take  out.  He  t.  him,  it,  out ;  o-sahge- 
denaun,  o-sahgesetoon,  v.  t.  I.,  VIII. 
{p.  c.  suhyah-).  He  t.  it  {in.  an.)  out 
of  a  cauoe  ;  od-uhgwahsetoon,  od-uh- 
gwahshemaun,  v.  t.  V^III.,  I.  He  t.  it 
out  of  his  hand ;  o-kediskeninjenaun, 
?;.  t.  VII.  Ile  t.  s.-th.  out  of  a  kettle 
to  eat ;  uhgwahpo,  v.  v .  4. 

Take  prisoner.     See  seize. 

Take  thought.     He  c.   th. 
dum,  V.  n.  5,  {p.  c.  pab-). 

Take  up  and  away.  He  t.  him,  it,  up  ; 
od-oombewcnaun,  od-oombewedoon,  v. 
t.  III.,  VIIT.  {p.  c.  wamb-).     8ee  lift. 

Takc  with.  He  takes  him,  it,  with  him  ; 
o-mahjeenaun,  o-mahjeedoon,  v.  f.  IH., 
VIII.  {p.  c.  mnhyah-).  He  t.  it  along 
with  him  (doej^  not  go  without  it)  ;  od- 
uhnegdegesin,  v.  t.  VI.  {p.  c.  ane-). 

Taken.  He,  it,  is  taken  (receired)  ;  o- 
dahpenegaiiso,  -gahda,  v.  i.  9.  He,  it,  is 
t.  away  ;  mahmegauso-gahda,  v.  i.  9, 
(see  removed).     It  is  t.  down  (a  sail)  ; 


pa;hbahm&n- 
Sce  care. 


' » 


benšhkopejegahda,  v.  i.  9.     He,  it,  i? 
t.  out ;  sahgedenegauso,  -grdida,  /-.  i,  !>, 

Tale,  n.  i.     See  story,  legend. 

Talk.  He  t. ;  keekedo,  v.  71.  4,  {p.  r. 
kah-)  ;  duhnuhnuhgedoon,  v.  n.  6,  (/-, 
c.  anduh).  He  t.  too  muoh  ;  osaume- 
doon,  V.  n.  G,  {p.  c.  was-).  He  t,  iu 
a  big  thick  voioe ;  mungetahgoozc, 
V.  n.  3.  He  talks  Indian ;  uhnishenaL- 
bamo,  V.  n.  4.  He  is  talking  to  liim : 
o-guhguhn6onaun.  We  talk  to  eacli 
other  ;  keguhii^onindemin.  See  lan- 
guage,  speak. 

Tall.  He  i.s  t.;  kenooze,  v.  u,  ,3,  {p.  c. 
ka-) .  How  t.  is  he  ?  Ahneen  ak6ozi(l  ? 
He  is  Go  t. ;  uhkooze,  v.  n.  3,  {p.  ■. 
ak-). 

Tallow  ;  n.  i.  muyhkuhw.ihje-peineila. 

Tamarack  (red  spruce)  ;  n.  a.  muslikeeg- 
v.-ahtig,  {pL  -o(ig),  T.  swamp  ;  mush- 
keeg. 

Tame  (subdue).     He  t,   him,   it,  do-ftn 
o-waunguhweaun,  o  waunguhwetodn,  '• 
t.  I.,  VIII.  {p.   c.   wuhy-).     lle,  it,  i:« 
tamed  ;    waunguhwechegnuso,   -gahdn, 
V.  ;.  9. 

Tarae  animal,  cr  bird  ;  n.  a.  aliwabkdun, 
{pl.  -ug). 

Tan.     He  t.  ;  uhsaka,  v.  n.  2,  {p.  r.  as) 
He  t.  it;   {in.  an.)  od-uhs4kahdauii,  nd 
uhsakahnaun,   v.   f.    VIL,   ITT.      It  is 
tanned  ;   {'ni.  an.)  uhsakahda,  -kauso, '.', 
i.  9. 

Tanner ;  /'.  a.  uhsakawenene,  {pl  -wugj. 

Tangle.  He  t.  it ;  o-biswahbegesedoon, 
V.  t.  VIxI.  {p.  c.  basw-). 

Tank.     See  cistern. 
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i  9.  He,  it,  is 
o,  'gahda,  /-.  i,  0. 
gend. 

>,    r.    11.   4,    {p.  r. 

oon,  V.  n.  6,  (/■. 
)  mucli  ;  osaiime- 
vvas-).     He  t,  in 

mungetahgoozc, 
ian;  uhnishonab- 

talking  to  him : 
Ve  talk  to  eacli 
emin.      See  \\m- 

:e,  V.  )K  3,  {ix  c. 
Ahneen  ak^ozid  ? 
,    V.   n.    3,  {p.  '■. 


:.ihje-peineila. 

n.  a.  mushkeeg 
.  swamp  ;  mush 


him,  it,  clown : 
aunguhwetoon,  '• 
hy-).  lle,  it,  i'^ 
hegauso,   -gahdn, 

'i.  a.  aliwahkdun, 

.  n.  2,  {p.  <'.  as) 
ihsAkahdauii,  nd 
riL,  111.      It  is 
kahda,  -kauao,  '.•• 

iuene,  {pl  -wug). 
swahbegesedooii, 

-). 


Tap  (a  tree).  He  t.  it ;  od-oozheguhaun. 
See  spout, 

Tape  ;  uhgoogwahjegun. 

Tar;  nahbeqiiaun-pegewh.     See  pitch. 

Target ;  n.  i  pem6ojegun.  He  shoots  at 
a  t. ;  pemootegwa,  pemoojega,  v.  n.  2, 
{p.  c.  ])am-). 

Tarry.     See  delay,  stay. 

Tart.     See  pie. 

Task.     Soe  lesson,  occupation. 

Taste.  It  t.  good  ;  menopoogwud,  (-poo- 
gooze)  ?.'.  i.  10.  It  t.  bad  ;  maunzhe- 
pooowud.  So  also  with  any  other  ad- 
verl'ial  particles,  -poogwud  (inan.), 
-poogoozc  {an'an.),  thus  :  It  t.  sweet  ; 
weeshkoobepoogwiid.  —  l>itter  ;  w^e- 
sahgepoogwud.  —  raw  ;  ushkepoo- 
gwud.  —  e.xcellent ;  w<^engepoogwud, 
&c.  It  t.  thus  ;  epoogwud.  He  t.  it, 
(tries  it  by  the  taste) ;  koojepejeg?, 
V.  n.  2,  (;).  c.  kwa-).  Hc  t.  it;  {an.in.) 
o-koojepwaiin,  o-koojepedaun,  v.  f.  V., 
VII.  He  t.  (eating  a  little) :  o-kootun- 
daun,  o-kootuhmaun,  v.  t.  VII.,  I.  He 
finds  it  t.  good;  o-menopedaun,  o-me- 
nopwaun,  v.  f.  VIL,  V. 

l'asteless.  It  is  t.  ;  kahningood  uhpug- 
wussenon . 

Tavern.     See  inn,  bar. 

Tax  ;  n.  a.  ogemah-shooneyah. 

Tax-gatherer ;  n.  a.  mahwunjechegawe- 
nene,  (j9^.  -wug). 

Tea  ;  n.  i.  uhuf^ebish.  —  (ready  to  drink) ; 
uhneebishahbo.  Tea  kettle  or  pot ;  she- 
sh^ebuhkik  (duck-kc  ttle,  f  rom  its  shape) . 

Tea-spoon  ;  amequaunans,  {pl.  -un). 

Teach.     He  t. ;  kekenoUhmahga,  v.  n.  2. 


{p.  c.  kak-).     He  t.  him  :  o-kekenouh- 
muhwaun,  v.  /.  II.     See  schcol. 

Teal  (<luck)  ;  /».  a.  suhguhtahgunesheeb, 
{pl  -ug). 

Team.     vSame  as  yoke. 

Tear  ;  n.  i.  seebingwuy,  With  tears  ; 
gegcseebingwuy.  He  sheds  a  t. ;  pun- 
gegahweseebingwa,  v.  n.  2,  see  weep. 
Tears  start  in  his  eyes  ;  suhsahgezebin- 
gwa.  —  from  smoke;  suhsahgesibin- 
gwanahmeso,  suhsahgesebingwayah- 
bauso.  He  laughs  with  t.  in  his  eyes  ; 
gegescbingwapdupg. 

Tear  (rend).  He  t.  s.-th. ;  peegoobcjega, 
V.  n.  2,  {p.  c.  paug-).  He  t.  it;  (m.  an  ) 
o-peegoobedoon,  o-peegoobenaun,  v.  t. 
VllL,  IIL  He  cannot  tear  it ;  o-bwah- 
webedoon.  He  t.  his  (another's)  skin  ; 
o-peegwahzhawaun,  v.  <,  V.  Hc  t.  a 
net  ;  puhk^nuhsuhbe.  v.  n.  3«.  He  t. 
liim,  it  with  the  teeth  ;  o-peegwuh- 
maun,  o-peegwundaun,  v.  f.  I.  VII.  He 
(a  v/ild  beast)  t.  him  cruelly  ;  od-ah- 
bindumaun.  He  t.  it,  (stuff,  &c.)  to 
pieces ;  o-negooshkaun,  v.t.  VII.  {p.  c. 
-naug-).     See  torn. 

Tease.  He  t.  him  ;  o-megooshkahj^aun, 
?'.  /.  L,  {p.  c.  raag-). 

Teat ;  n.  a.  toodoosh,  {pl.  -ug). 

Tedious  (tiring).  It  is  t.  to  him  :  od-ah- 
yakozekahgoon,  od-ahkooshkdhgoon. 
See  tire. 

Telegraph-wire ;  pewahbikoons  tebahje- 
mowin,  mejedwdwinepewahbikoons. 
He  sends  a  tel.  message  ;  pewahbikoon- 
sing  tebahjemo,  ninduhewa  pcw6hbe- 
koons  ayood. 
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Telescope.     Same  as  spy-glass. 

Tell.  He  tells — 1.  (acquainting)  ;  ween- 
duhmahga,  r.  n.  2,  (^>.  r.  waiin-).  He 
t.  him ;  o  weendumuhvraun,  r.  t.  TT. 
2.  (saying,  asserting,  ordcring)  :  lie 
t.  him  ;  od-endun,  r.  f.  111.  irrey.,  [p. 
c.  an-).  3.  (speaking  of,  doscribing)  ; 
debahjemo,  r.  ii.  4,  {p.  r.  tab-).  Hc 
begins  to  t. :  mahdnhjemo.  He  t,  bad 
things  ;  mahnahjemo.  -  -  indecent  th. ; 
w^enahjemo.  —  by  niistake  ;  wuhnah- 
jenio.  He  t.  of  him,  it ;  o-debnhje- 
maun,  o-debahdoodaun,  v.  t.  I.,  Vll. 
He  t.  s.-th.  bad  of  him  ;  o-mujjeduh- 
/hemi^un,  r.  t.  I.     8ee  speak. 

Temper.  He  is  of  such  a  temper ; 
enahdeze,  /heM^abcze,  enandahgoo/.c, 
V.  n.  3.  Thus  :  Hc  is  good-tempered  ; 
menoczhewabeze,  minwandahgoozc,  or 
use  -daa  (hearted) ,  Thus  :  menodaa, 
hc  is  good-heartcd ;  meslicdaa,  he  is 
hairy-hearted,  cruel,  He  is  mild-tem- 
pered  ;  nookahdczc. 

Temperatc.  He  is  t. ;  minjement^dezo, 
(he  holds  himself  in)  7nod.  a. 

Tempest.     8ec  storm,  tornado. 

Temple.     8anie  as  church. 

Tempt.  He  l.  ;  kuhgwatebaninga,  sh()o- 
beewa,  r\  n.  2,  {p.  c.  kagw-,  shwah-). 
He  t.  him ;  o-kuhgwatebanemaun,  o- 
sh6obeaun,  v.  t.  1.  It  t.  him  ;  o-shoo- 
beegeon.  ?;.  t.  I.  in.  obj.     Sec  entice. 

Temptation  ;  n.  i.  kuhgwdtebanindewin. 
A  tempting  object;  n.  i.  shoobeegoo- 
win. 

Ten  ;  medauswe.  In  compos.,  medduso  : 
{c.g.,  breadths,  bagrful,  &c.,  whichsee). 


Ten  times,  or  the  tenth  time  ;  medah- 

chmg.     Tenth  or  tenthly  ;  akomedah- 

ching.     Ten  each,  or  ten  every  time ; 

mameddhching.     \Vc  arc  ten  :  ke-me- 

d6hchemin,    mod.   b.      There   are   ten 

things  ;     mcdahchenoon.       It    is   ten 

o'clock  ;  mednuso-tebuheguna,  v.  i.  2, 

{p.  c.  mad-). 
Ten  thousand;  mcdAhching-medduswauk; 
Tenant ;  p.  n.  a.  aweinduhke,  {2'>l.  -awe- 

indjig  uhke). 
Tend.     8ee  take  care  of. 
Tender  (unused  to  hardship).     He  is  t.; 

neshaunguhdeze,  nookese,  v.  n.  3,  {p.  c. 

nash-,  nwah-).      It  is  t.,   {cg.,  meat) ; 

nookecwuhgud.      He   brings    him    up 

tenderly  ;    o-ncshaungegeaun,  v.   (.  1, 

{p.  c.  nash-). 
Tendon.     See  sinew. 
Tcnt ;  n.  i.  puhpuhgewuhynunecgummig, 

{pl.  ~oon),  (cotton-housc). 
Tcpid.     8ec  lukcwarm. 
Tcrrcstrial ;  uhkeeng  duhzhc  . 
Tcrriblc.     8cc  horrildc. 
Terrify.    Hc  t.  him  ;  o-neningesageseaiin, 

V.  t.  L,  {p.   r.   -nan).     Hc  is  territied; 

neningesageze,  v.  n.  3.     8ee  aiann. 
Terror  ;  n.  i.  neningcsagezewin 
Tcst.      He  t.  it   (a  gun,   &c.) 

suhtoon,   o-koosekahtoon,  v. 

{p.  c.  kwa-).     8ee  try. 
Testament ;  v.  i.  kekindewin. 

ooshke-kekindewin. 
Testicle  ;  n.  i.  ooneshewaun. 
Testify.     He  t.  against  him  ;  o-pahtah- 

maun,  v.    t.    I.   (^>.  c.    puhyah-).     See 

certify. 


o-kooje- 
t.  VIIL, 

NewT.; 
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.  time ;  inedali- 
ily  ;  akomedah- 
:en  every  time; 
rc  ten  :  ke-me- 
There  are  ten 
11.  It  is  ten 
leguna,  r.  i.  2, 


Bwin.      New  T. ; 


Testimony  (evidence)  ;  ;?,  i.  deliAhjemoo- 

win. 
Than  ;  dushwt'en,   {r.g.,   I  am  shortcjr  t. 

you  ;   nuhwiij    suh   ninduhkoos,    kcen 

dushween) , 
Thank.      Ilc   th. ;  mahnicoyuhwa,    meg- 

wach  ekedo,  r.  n.  2,  4,  (;>,  c.  muhyah-, 

ake-).      He   th.    him :    o-mahmooyuh- 

wuhmaun,  o-megwacheweaun,  v.  f.  J,, 

[p.  c.  muhy-,  mag-).     He  th.   him  (in 

thoughts)  ;  o-megwachew;'.nemaun,  v.  i. 

I.     He   is  thankful  ;  mahmoovuhwnn- 

dum,    V.   n.  5,      Thanks,    thank  you  I 

megwdch ! 
Thanksgiving  ;  //.  /.  mahmooyahwawiu. 
That;  (an.)owh,  owh  ewade,  {pl.  cgewh). 

{inan.)  ewh,  ewh  ewade,  {pl.  -enewh). 
That  (in  order  that)  ;  che-,  ewh  che-. 
That  which  ;  cxpressed  by  the  partici])le 

V.  i. 
Thaw,     Itth. ;  ningiskoodamuhgud,  r.  i 

8.     The  ground  th. ;    ninguhkummig- 

ishkah,  v.  i.  1. 
The  ;  {aii.)  owh,  pL  egewh  ;   {inan.)  ewh, 

pl.  enewh, 
Thee ;  expressed  Vl  tlu'  .■rnhn,  form  of  tlie 

verb:  e.f/.,  Heseesthee;  kewahbuniik. 
Theft ;  n.  i.  keemoodewin. 
Their ;    {an.)  o-waun,   {in.)  o-wah  :    c.<j., 

Their  canoe  ;  o-cheemaunewah, 
Their  own  ;  o-mewaun  :  e.g.,  Their  (own) 

child ;  od-ahbenoojeemewaun, 
Theirs ;  ■VAcnuhwah,  oduhyeemewah, 
Them ;  an'm.     Expressed  in   the   anim. 

fonn  of  the  verb  :  e.g.,  He  secs  them 

(persons)  ;  o-wahbumaun. 
Them ;  inanim.     Expressed  in  the  inan. 


fonn  :  r.g.,  He  sees  them  (things) ;  o- 
wahbundaunun. 

Thcmselves;  Wt'uuhwah  egoo.  Also  ex- 
pressed  by  use  of  mod.  a:  r.g.,  They 
love  themselves  ;  sahgeedezoowug, 

Then  (at  that  timc)  ;  ewh  idipee.  — 
(thereupou)  ;  me  dush. 

TJiencc;  emah  oonje-,  ewede  oonje- :  e.g., 
He  departed  thence ;  ewede  ke-oonje- 
mahjah. 

There ;  ewede,  ev/ade,  emuh.  In  com- 
pos.,  sometimes  expressed  by  prefix 
dun  :  '.g.,  He  is  thought  to  be  there  ; 
dunandahDoozc.  Hc  is  or  dAvells  there  ; 
dunezc.  Hc  is  hcard  therc  ;  dunwawe- 
dura,  &c.  {p.  r.  andun).  He  goes  t. 
and  back  ;  pif^kahbe. 

Thereforc; ;  rae  wanjc-. 

These  ;  {an.)  oogoo,  {inan.)  oonoo. 

They  ;  /;y'o?^  wenuhwah.  (Jonjoined  with 
verl.'S  trans. ;  o-,  od-.     See  grammar. 

Tliick,  It  is  t,  ;  {in.  av.)  kepuhgah, 
-gezc,  r.  i.  ],  {p.  r.  kap-).  It  is  thick 
(ch)thing) :  {iv.  an.)  kcpuhgccgud,  -geze. 
-  liquid ;  kcpuhgnhgummee.  —  metal, 
&c.  ;  kepuhg.'-ilibikud.  —  stufF,  &c.  ; 
kepuhgahbecgud,  -gcze.  — string,  &c.; 
mechahbeegud,  -geze.  —  a  book  ;  ish- 
piinsekah.  -  -  a  mat ;  ishpushkud.  He 
makes  it  thick  ;  {in.  an.)  o-kepuhge- 
toon,  o-kepuggeaun,  v.  f.  VIII. ,  I.  — 
Uquid  ;  o-kcpuhgahgummetoon.  — 
metal,  &c. ;  okepuhgahbiketoon. 

Thickly  (close)  ;  adr.  papasho. 

Thickness  (its  t.) ;  apeetaug.  It  is  auch  a 
t. ;  ahpeetah,  v.  i.  l. 

Thief ;  n  a.  keemdode-wenene,  {j^l.  -wug). 
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He  is  a  1.  ;  kccmooilishke,  i/iod.  a.     — 
(light-fingcred)  ;  wahgeniiije,  r.  n.  ^n. 

Thigh  ;  n.  i.  o])waumah.  My,  tliy,  t.  ; 
ncbwfiuiii,  kcbMnum,  {pl.  -un). 

Thigh-bojic  :  n.  /.  chingwuhncgun. 

Thimblc ;  /?.  /.  gnunduhegwau.'^oon,  (pL 
-un). 

Thin.  Hc  is  t,  (leau) ;  puhkahkuhdooso, 
V.  n.  4,  {/).  c.  pak-).  T.  (slim,  idcndcr) ; 
keguhyahwnze,  v.  n.  3,  {p.  r.  kag-). 
Hc  has  a  t.  lcan  face ;  puhkahkuh- 
dwangwa,  v.  ii.  tl. 

Thin.     It  is  t.  ;    (/;.'.   <tn.)  pcpuhgali,   po- 
puhgczc,   r.   i.    1,   v.   n.   3,    {p.  r.  pap-). 
-  metal  ;  pepuhgahbckud,   -kc/c.     -  - 
.stuff;  pcpuhgecgud,    -gc/o.      -  -  wood  ; 
pcpuhgegud,    -gezc.  a  l)ook  ;    tidi- 

bulisun.sckah.  —  lirjuid  ;  /hccguhuJi- 
gummec,  r.  i.  ',].  Hc  makcs  ib  thin 
(metal,  ^c);  o-pcpuhgnhbikctor  n,  r.  f. 
VTII.  Ho  cuis  it  thin,  or  thinncr  ;  o- 
pepuhgeckot)dauri,  -koonaun,  '".  f.  \ 
Ht. 

Thinc  ;  ke-m,  kid-uliyccm. 

Thing  ;  n.  i.  uliycc,    {pL  -n).      Litth) 
uhyecns.      I^ad  t. ;  uliycewish. 

Thinlv.  11  c  t,  ;  cui'aubim,  r.  /t.  -"),  [p.  r. 
anan-).  \u  rovipos.,  -ancbnn,  thu.s  : 
Hc  thlnk.s  aright ;  kwuhyukwancbim. 
-  wiscly  ;  nel)wahkahdan(bim. 
strongly  ;  soongandum.  Hc  thinks 
himself  so;  in  co/n/>os.,  annidezo,  thus  : 
He  thinks  himself  powerful  ;  mush- 
kuhwanindezo.  He  thinks  himself 
wise ;  nebwahkahdar.indezo.  He  t. 
about  him  ;  o-mequaucmaun.  See  rc- 
member.      He  th.  little   of    him ;    o- 


II 


t. 


tahbussanemaun,  ftee  csteem.  He  t. 
about  it  ;  o-pahbahmandaun,  see  carc. 
He  is  always  thinking  of  him  it ;  o- 
bezhebancmaun,  o-bczhebaudaun,  v.  l. 
I.,  VII.,  (/>.  r.  bazli-).  He  t.  oiily  on 
liim  ;  o-pazhigw.'inemaun,  v.  t.  I.  {p,  r. 
puhya-).  Hia  thoughts  are  occupied 
with  him,  it ;  od-oonduhmdnemcaun, 
od-oondulunandaun,  v.  t.  I.,  VIT.  He 
contradicts  him  inthoughts  ;  od-dhzhe- 
danemaun,  v.  t.  I.,  {p.  c.  uhyauzh-)  see 
thoughts. 

Third ;  ako-neping. 

Tliirst ;  n.  i.  ncbahgwawin,  kislikuhbah- 
gwawin. 

Thirsty.  Hc  is  t.;  ncbfihgwa,  kishkiili- 
bi'djgsv,),  r.  n.  '2,  {p.  r.  nab-,  kaush-), 
Hc  t.  aftcr  it ;  o-kishkuhbahgAvanoo- 
daun,  V.  f.  VII. 

Thirtcen  :  medauswe  'zhc  ncswe. 

Thirteenth  ;  ako  '/he  ncsing. 

Thirty  ;  nesemcihdnmh.      vSee  forty. 

This  ;  {an.)  mahbuh,  wahowh  ;  {inan.) 
maunduh,  oo-oo. 

This  way  ;  oondaus  cuuhkuknyah. 

Thistlc  ;  n.  i.  mci'ahnushk,  {pl.    oon), 
;  cwedc, 

//,  i.  pcshahgunaub,  {pL  -in). 
n.    a    menasuhgahwujizh,    {}><'. 
Scc  splinter. 

Thoroughly  ;  adv.  wahwcenga. 

Those  ;  {an.)  egcwh,  egewh  ewade ;  {in.) 
encAvh,  enewh  cwade. 

Thou ;  2)ron.  Iveen.  Conjoincd  with  verbs, 
Ite.,  kid  . 

Though  ;  ahn(>o,  mesuhwah. 

Thought ;  n.  i.  endndumoowin,  {j^L   iin)- 


Tliithcr 

Thon 

Thorn 

-eeg) 
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csteem.  He  t. 
iidauii,  see  care. 
g  of  him  it ;  o- 
licl)aiidaun,  v.  f. 
He  t.  oiily  011 
un,  V.  f.  I.  (p.  r, 
ts  are  occupied 
ndulimdnemaiin, 
t.  T.,  VIT.  He 
ghts ;  od-dhzhe- 
c.  uhyauzh-)  see 


dn,  ki^hkuhbah- 

hgwa,  kishkiih- 
.  nab-,  kaush-), 
ikuhbahgwanoo- 

e  neswe. 
i'mg. 

See  forty. 
/■ahowh  ;    {hmn.) 

ikukayah. 
ik,  {pL  -oon). 

ul),  {pf.  -in). 
gahwuiizh,    (pi. 

cenga. 

wh  ewade ;  (w.) 

)ined  with  verbs, 

rah. 

oowin,  {jii-   iin). 
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i'In  compos. ,  -dndumoowin  :  llight  t. ; 
(juuhyukwandumoowin.  Angry  th.  ; 
uishkahdandumoowin.  Foolish  th. ; 
kuhkebahddndumoowin.  He,  it  is  t. 
to  be  fio  ;  cnandahgooze,  enanddhgwud, 
/'.  11.  3,  .'.'.  i.  10.  Tn  compos.,  -andah- 
goozc,  aiidahgwud,  thus  ;  He  is  t.  to 
be  there  ;  dun'indahgooze.  He  is  t. 
wise  ;  nel)wahkahdanddhgooze.  It  is 
considered  strong ;  aoonganddhgwud. 

Thoughtles.s.  He  is  t.:  pesenahdezc,  c. 
n.  3. 

Thousand  ;  medauswauk.  Two,  threet.; 
ncozhing  medauswauk,  nesmg  medaus- 
wauk,  or  neezhtuhnauk,  nescmeduh- 
n;iuk,  l.  (.,  twcnty,  thirty  hundred.  In 
i-nippos.,  niedauswauk  dusso,  (c.jy.  bags- 
ful,  globularobjects,  &c.).  At.  times  ; 
uiedauswMuk  dussing.  The  thousandth 
timc  ;  ditto.  A  t.  each  or  a  t.  every 
timc  ;  mamedauswauk.  .So  inany  t. ; 
(Inssing  medauswauk.  How  many  t.  ? 
.'ibnecn  andussing  medauswauk?  We 
urc  a  t,  in  numbcr  ;  ke-medauswaukoo- 
•scmin,  (as  mod.  b.  ).  There  are  a  t. 
ol^jeot.s;  nicdauswaukwudoon,  v.  /.  7^?/. 

Tlirasb.  IIc  t.  (grain) ;  puhgaunduhega, 
r.  II.  2,  {p.  c.  ptig-).  He  t.  it  out  with  a 
stick,  {e.(j.,  wild  ricc) ;  o-buhwuhaun, 
V.  t.  L,  {p.  c.  baw-). 

Thread  ;  ji.  i.  uhsuhbaub,  {p(.  -in),  nuh- 
bekwausoon,  (pl.  -un).  Het.  aneedle; 
o-nahbedooaun  shahboonegun,  v.  i  T., 
(p.  c.  nuhyaub-).  He  t.  things  on  a 
string ;  nahbedooega,  r.  n.  2.  He  t. 
them  on  a  string  ;  o-nahbedooaun,  v.  t. 
I.     See  string. 
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Threat ;  n.  i.  mujje-guhnoozhewd^vin. 

Threaten.  He  t.  him  (tryiug  to  frighten) ; 
o-kuhgwdsdgemaun,  v.  t.  I.,  {p.  c. 
kagw-).  He  t.  (angi'ily) ;  mujje-guh- 
n6ozhewa,  v.  n.  2,  {p.  c.  maje-). 

Three  ;  n^swe.  In  compos.,  n^so  :  e.g., 
handfuls,  breadths,  canoes,  &c.  Three 
times,  or  the  tnird  time ;  nesing.  T. 
each,  or  three  every  time  ;  nanesfng. 
We  are  t. ;  ken^semin,  mod.  B.  There 
are  t.  thirigs ;  nesenoon.  It  is  three 
o'clock ;  nesotebuheguna,  v.  L  2,  {p.  c. 
naso-). 

Three  hundred ;  neswauk. 

Three  thousand  ;  nesing  medduswauk. 

Threshold ;  n.  l  kushk^ekunookaun. 

Thrifty.  He  is  t.  ;  nuhndkahjechega,  v. 
n.  2,  {p.  c.  nan-). 

Thrive.     See  prosper. 

Throat;  n.  L  goonddhgun,  {pL  -un).  His 
t.  is  swollen ;  pauge-goonddhgun,  v.  n. 
5.  —  is  large  ;  munge-goonddhgun. 
His  t.  is  sore  ;  gahgejegoondahgun, 
gdhgejegoonawa,  v.  n.  2.  His  t.  is  ciry  ; 
pangwuhnaumo,  v.  n.  4.  He  clears  his 
t. ;  nuhnuhuhnaumo,  v.  n.  4.  He  cuts 
his  t. ;  o-kishkegwdzhwaun,  y.  t.  V.  {p. 
c.  kaush-).  Hc  cut  Iiis  owii  t. ;  kish- 
kegwazhoodezo,  niod.  A.  His  t.  is  cut ; 
kishkegwa,  v.  n.  2.  He  seizes  him  by 
the  t. ;  o-sdhgegoondahgundnaun.  v  t.  I. 
(p.  c.  suhyah-). 

Throb.     See  palpitate. 

Throne ;  n.  L  ogemdh-wuhbewin.  Before 
the  t.;  andhsuhmeiihyaiig  ogemahwuh- 
bewin.  He  sits  on  the  t. ;  ogemahwuh- 
bewining  nuhmuhduhbe. 
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Throng.  They  t.  him ;  osinsekuhwah- 
waun,  V.  t.  II.  pl  {p.  c.  aauns).  They 
t.  together ;  sinsekooddhdewug,  mod.  b. 
See  crowd,  multitude. 

Throttle.     See  choke. 

Through  ;  zh^ebuh-,  zh^ebuhyee,  thus  : 
zheehuhydubunjega  ;  he  looks  through 
a  spy-glass.  (2)  Passing  through ;  peme, 
thus  :  He  passes  through  the  town  ; 
odanaung  peme-ezhah.  (3)  By  means 
of ;  oonje. 

Throughout  (all  over) ;  meze,  mezewa. 

Throw.  He  t. ;  uhpuhgejegA,  v.  n.  2,  [p. 
c.  ap-).  He  t.  him,  it,  somewhere ; 
od-uhpuhgen&un,  od-uhpuhgetoon,  v.  t. 
III.,  VTII.  He  t.  himself  somewhere ; 
uhpuhgezo,  v.  7i.  4.  He  t.  it  to  him ; 
od-uhpuhgetuhwaun,  v.  t.  II.  We  t. 
it  to  cach  other ;  kid-uhpuhgetdhde- 
min.  mod.  b.  He  t.  it  to  such  a  dis- 
tance  ;  o-dabewabenaun,  o-ddbenaun, 
V.  t.  I.,  VII.  {p.  c.  duhya-),  He  throws 
stones;  pimwuhsine,  v.  n.  3,  (see  stone). 
He  t.  about ;  suswawAbenega,  v.  n.  2, 
(see  scatter,  strew).  He  t.  it  aside ; 
od-ekowdbenuun,  v.  t.  I.,  VII.  Hc  t.  it 
away  ;  o-wdbenaun,  (see  reject).  Hc  t. 
him,  itin  ;  o-plndegawdbenaun,  v.  t.  L, 
VII.  (see  push).  He  t.  him,  it,  out ; 
o-sdhgejewdbenaun,  v.  t.  I.,  VII.  He 
t.  it  ashore  ;  od-uhgwai^wabenaun.  He 
t.  water  out  of  a  boat ;  gwdhkwdhpega, 
V.  n.  2,  (see  scoop) .  He  t.  it  upon  him  ; 
oh-uhpuhgejes^tuhwaun,  v.  t.  II.  He 
t.  himself  upon  him  ;  od-uhshoosekuh- 
waun,  v.  t.  II.  He  t.  back  his  head ; 
nhzhahgedequdne,  v.  n,  3. 


Throw  down.  He  t.  s.-th.  down  ;  nese 
wabenega,  v.  n.  2,  {p.  r.  naus-).  Hc 
t.  him,  it,  down  ;  o-nescwabenauii,  r. 
l.  I.  VII.  —  (striking);  o-puhketashL'- 
maun,  o-puhketdsedoon,  r.  t.  I.,  Vjll. 
{p.  c.  pak-).  —  (casting  away)  ;  n- 
wdbeshemaun,  o-wabesedoon,  v.  t.  ]., 
VIII.  {p.  c.  wuhya-).  It  throws  liim 
down  (coming  upon  him)  ;  od-uhpuli- 
guhsekdhgoon,  v.  t.  II.  //?.  ohj.  Hu  t. 
him,  it,  down  (overturning  aiid  di:- 
ordering)  ;  od-oomhwawabenaun,  v.  t, 
I.  VII. 

Thrown.  He,  it  is  t.  somewhere  ;  uli 
puhgejcgduso,  gdhda,  /'.  n.  4,  ?'.  /.  2. 
In  compoa. ,  wabenegduso,  -gdhda. 

Thrust  (foi'ce).  He  t.  it  In  orat ;  [w.  an.) 
o-gdundenaun,  v.  t.  I.,  Vil.,  {p.  <. 
guhy-).  He  t.  it  aside  or  away;  od- 
ekogaundenaun.  He  t.  it  back ;  od- 
ahzhdgaundenaun.  He  t.  itthrough; 
o-zhdhboogaundcnaun.  It  is  t.  in  or 
at ;  gaundeneg^hda,  c.  i.  9.  Sec  pur^h, 
splinter. 

Thumb  ;  n.  i  mejccheninj,  {pJ.    een). 

Thump.     Seo  fist. 

Thunder  ;  n.  a.  uhnemeke,  (y>/.  -g);(^'.i 
imaginnry  birds  flying  in  the  cloudy). 
It  t.  ;  uhnemekekah,  uhnemekewuii, 
V.  i.  1,  ()',  {p.  c.  anem-).  It  t.  loud; 
ojdhnemuhkwuhuhmoog(uhncmekeeg). 
It  t.  loAV  ;  tahbuhsahkwuhuhmoog.  T. 
cloud  ;  uhnemekewahnuhquud.  There 
is  a  t.  storm  ;  keclie  uhnemekekah,  v.  '"• 
J,  {i.  e.,  the  thunder  birdsarc  plent}). 

Thursday  ;  n.  i.  neeo-kezhegud.  Every 
Th, ;  nauokezhegukin.     See  Tuesday. 
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'l'hus  ;  ezhe-,  {<'.f/,,  He  walka  t. ;  ezhe- 
pemoosa). 

Thy ;  ke-,  kid-.  Thiiie  own ;  ke-,  kid-, 
with  -m  or  -im  aflixed  to  tho  object  : 
{e.g.,  Thy  own  canoe  ;  kecheemaunim). 
See  own. 

Thyself ;  keen  egoo.  Expressed  also  by 
the  use  of  mod.  a.  :  {e.g.,  Thou  lovest 
thyseif ;  kcsahgeediz). 

Ticket ;  //.  i.  muhzenuhegauns,  {}il.  -un). 

'i'ickle.  He  t.  him  ;  o-lcenuhgejeenaun, 
V.  t.  III.,  {p.  c.  kan-).  Hj  t.  his  ear ; 
o-keuuhgetuhwuhgabenaun,  i\  t.  III., 
(so  also  liand,  foot,  &c.,  substituting 
-ninje,  -seda-,  &c.,  for  -tuhwuhga). 

Ticldish.  He  is  t. ;  kenuligejeeshke,  ke- 
nuhgejee,  v,  n.  2a. 

Tide.  The  t.  fiows ;  mooshkahgulimee 
nebe.  The  t.  ebbs ;  ishkahbemuhgud, 
oodusk^muhgud  nebe.  i\  i  3,  8. 

Tidmgs.     See  news. 

Tidy.     See  neat. 

Tie.  Het.  s.-th. ;  tuhkoopejega,  v.  ??.  2, 
{)).  c.  tak-).  He  t.  liim,  it ;  o-tuhk6o- 
benaim,  o-tuhkoobedoon,  r.  t.  III., VIII. 
He  t.  it  for  him  ;  o-tuhk6obeduhwaun, 
mod.  c.  In  coinpo.'<.,  -pejega,  -benaun, 
-bedoon,  thus  :  He  t.  s.-th,  tight ; 
nmshkuhwahpejega.  He  t.  it  tight ;  o- 
muslikuhwahbedoon.  He  t.  tliem  to- 
gether ;  {an)  o-malimuliwalibenaun.  He 
t.  two,  three,  four,  &c.,  tliings  tog. ; 
o-n^ezliol)edoonun,  o-nesobcdoonun,  o- 
n^eobedoonun.  He  t.  so  many  tog. ; 
o-dussobedoonun.  He  t.  it  up  in  s.-th. ; 
o-kushkebedoon.  He  ties  it  iu  the 
middle;  od-ahbetoochebedoon.     He  t. 


it  otherwise  ;  od-aunduhbedoon.  He 
t.  it  round  his  (another's)  head ;  oge- 
zhebaundebapenaun.  He  t.  round  hia 
own  head  ;  gezhebaundebapenedezo, 
V.  n.  4.  He  t.  it  round  hia  (another's) 
waist ;  od-uhyauswahbenaun,  see  gird. 
He  t.  up  his  own  head ;  sinsoquabeso. 
—  (another's)  head  ;  o-sinsoqudbenaun. 
He  ties  up  his  (another's)  mouth  ;  o- 
geboodoonabenaun.  He  t.  it  thus  ; 
od-endhbedoon.  He  t.  a  bow ;  o-pia- 
kahoodoon,  (-oonaun).  He  t.  a  knot ; 
o-kushkuhoodoon,  (-oonaun),  v.  ^.VIII. 
He  t.  one  string,  &c.,  to  another ;  od- 
Ahnekoobedoon.  He  it  is  t.;  tuhkoo- 
bejegauso,  -jegdhda,  v.  n.  4,  v.  i.  2.  It 
is  t.  in  a  bow  ;  piskdhooda  (-so)  v.  i.  2. 


in  a  knot;  kushkuhooda,  (-so),  v.  i. 


^. 


He,  it,  is  t.  (tight) ;  mushlcuhwdhbeso, 
mushkuhwdhbeda,  v.  n.  4,  v.  i.  2,  and 
so  on,  using  -beso  {anim.),  and  -beda 
{inan.).     See  bind. 

Tiger;  n.  a.  keche-kdhzhuhgans,  (^3^  -ug). 

Tight.     See  tie. 

Tighten.  He  t.  it  {e.g.,  a  cord)  ;  o-sin- 
dahbegenaun,  v.  t.  VII.  {p.  c.  aaun-). 

Tile,  or  slate  ;  n.  i.  uhpuhkoojegundhbik. 

Till  (until) ;  p^enish,  nahndunzh. 

Till.     See  plough,  farm. 

Timber  (squared  timber)  ;  chdugeguhe- 
gdusood  metig,  (see  square,  lumber). 
It  is  light-timbercd  (the  country) ;  zh^- 
guhuhquah,  v.  i  I. 

Time  (time  when) ;  uhp6 .  At  what  time  ? 
Ahneen  uhp6  ?  or,  Almeen  uhpe  tebilh- 
egun  ?  —  (o'clock)  ?  Ahneendussotebuh- 
eguuag  ?    A  short  time  j  uhjinnuh.    A 
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long  t. ;  kenooazh.  AU  the  t. ;  uhpuh- 
na.  A  pretty  good  t. ;  n6omug.  At 
that  t. ;  ewh  uhpd.  Fr(»m  t.  to  t. ;  uh- 
yahpe.  Some  t. ;  koomdhpe.  A  mid- 
dling  t. ;  koom^h  menik.  Just  at  tliat 
t. ;  nuhedah  ewh  uhpe,  buhydtoozh.  At 
the  same  t. ;  nahaaub  uhpe,  bAkish.  It 
is  t.  to  —  ;  me  uhpt'*,  me  uhp^  zhegwuh 
che-. 

Time  of  day,  &c.  What  tmie  is  it  (day- 
time)  ?  Ahneen  apciech  kezheguk  ?  - 
(night)?  Ahneen  ap^ech  tebekuk.  See 
arrive  in  time,  waste  time. 

Timid  (bashful).  He  is  t. ;  ahgujjishke, 
ahgujjewAhdeze,  }'.  n.  3,  (/>.  c,  ag-). 
See  shy,  coward,  baahful. 

Tin  ;  «.  /.  waubdhbik.  Tin-kettle  ;  wau- 
buhkik,  {pl.  -oog). 

Tinder  (used  with  a  flint) ;  suhguhtJihgun. 

Tingle.  It  tingles  in  his  ears  ;  bebahge- 
sha,  V.  11   2,  [p.  ('.  bab-). 

Tinkle.     It  t.;  mudwaydhbikesin,  v.  i.  5. 

Tiny.  He,  it,  is  t. ;  ahpcche-uhgahslit', 
ahpeche-iihgahsah,  r.  u.  3,  r.  /.  1. 

Tip  (point)  ;  n.  i  wuhnuhkoowiu. 

Tipsy.  He  is  t. ;  shoowebe, -?'.  w.  3a.  Sec 
drunk. 

Tiptoe.  He  stands  on  t. ;  cheesegahbuh- 
we,  V.  n.  3,  {p.  c.  chaus-). 

Tire  (tired).  Ho  is  t.  ;  uliydkooze,  v.  n. 
3,  {p.  c.  aya-)  —  (carrying  s. -th.);  uh- 
yakooshkooso,  alik6oshkooso,  v.  n.  4, 
\p.  c.  ak).  It  tires  hini ;  od-uhya- 
kooshkahgoon,  od-ahkooshkiihgoon.  v. 
l.  II.  \n.  obj.  He  is  t.  (from  working 
hard)  ;  uhyaqueewe,  v.  n.  3«,  peke- 
kew^tah,  v.  w.  I.     He  is  t.  of  sitting ; 
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ishkuhbe,  v.  n.  3.  lle  is  t 
down  ;  ishkeshin,  v.  n.  (5.  lle  feels  t 
in  his  legs ;  uhydkookuhda,  v.  n.  J. 
So  alao  feet,  arms,  kc,  sub.stitutiii" 
seda,  neku,  &c.,  for  kahda.  See  ux- 
hausted. 

Tired  (disgusted).  He  ist.  of  s. -th.;  zlic- 
gulidttudum,  v.  n.  5,  (/>.  c.  ziiay-).  [le 
is  t.  of  him,  it ;  o-zhegu)ulduonuuui, 
-dandaun,  v.  t.  T.,  VII.  iu  conipoii., 
zhegiid,  thus:  Ile  is  t.  ot'  \valkin;L';  zlie- 
gudoosa.  —  of  writiug ;  zhcgujjel)ei.'- 
ga.  of  waiting ;  zhegujjepee^).  —  of 
rcpeatiug  s.-th;  zhegudaliuuligctlooii, 
V.  n.  (),  {p.  c.  zhag-). 

Tiresome.  He,  it,  ist. ;  inogooHlikflii(laii- 
ddhgooze,  -ddhgwud,  *'.  /*,  10. 

Tithe ;  medauehing  incnik. 

Title.     See  namc. 

To.  (To,  in,  at,  on,  expresscd  by-ng.is 
aftix,  thus  :  ketegduning ;  to  the  iiekli. 
See  page  30. 

To ;  che-.  Thus  :  To  go;  chc-ezliauui^. 
To  bc  feure  ;  {(iilr.)  ahneengwuhnuli. 

Toad ;  //.  u.  oimihkukcc,  (;//.  -gj.  A 
large  kind  ;  tanda,  {pl.  -g). 

Toadstool ;  //.  /'.  pekwujjish,  [pL  -uu). 

Tobacco  ;  //.  a.  ahsdmah.  Thc  t.  is  frc;j]i; 
tepdhbuggeze,  v.  n.  3-  Ile  s)nokes})iiie 
tobacco ;  metdhkooFtcga,  v.  n.  '2.  He 
uses  t.  mixed  with  ))ark,  &c. ;  uhp.ili- 
koosega.     See  weed. 

Tobacco-pouch  ;  //.  <f.  kiflh]ve)x'tali[;juii. 
{pl.  -ug). 

To-day;  noongooin,  noongoom  kezheguil. 

Toe  ;  same  as  foot.  Big  t. ;  kecliese- 
dauns.     He  turna  his  t.  in  ;  wahwah- 


TOE 

le  is  t.  of  lying 
.  (I.  He  feels  t, 
ikuhflii,  ?'.  n.  2. 
ic,  aub.stitutiii-' 
•:.iLd;i.      See  ex- 

*t.  of  s. -tli.;  zhc. 
/>.  c.  zliag-).  [h' 
hegiilulaiioiiiaiui, 
II.  In  roiniHiti., 
ot'  walkin^'-;  zlie- 
ng  ;  zhegujjeheL'- 
;];ujjepee<).  —  of 
;U(liihnuhgc(lo()ii, 

niegooshkalulaii- 

/'.  ;.  10. 

lik. 

presscd  by  -ug;i,s 
ing;  to  tlie  fiekli. 

go;  clio-uzhauni^'. 
leengwuhnuh. 

ce,  (pl.  -g).  A 
/.  -g). 

jish,  (pl.  -un). 
.    Tho  t.  is  frciili ; 
He  sniokespme 
!ga,  v\  /).  '2.     He 
>;ivk,  &('. ;  uhp.ih- 

kiahkebetahguii. 

iigooni  kezheguil. 
Big  t.;  kechefit- 
i  t.  in  ;  wahwah- 
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guhuhme,  r.   n.  3«.     Hu  turna  his  toes 

out ;  zhuh/hahguhuhnie,  r.   n.  3«. 
Together  (till  togethei)  ;  mnhinuhwe.    'I'. 

with;  gegc'    (e.fh,  gtigenc'Cge,  he  is  born 

with   it).      T.    with   one   anothcr,    ex- 

pressed  by  inod.    v..     Thus  :   kent'inee- 

deniin,  we  dance  togcthcr. 
Toik     He  t.  (i.s  oppressed  witli  Jabour)  ; 

kootuhgewe,  r.   n.  .'3,  (/>.  c.  kw.i). 
Token.     Sce  sign. 
Tolerably  ;  enewag, 
TolL     Sanie  as  tax. 
Tomahawk  ;».  l.  wahgiilikwudooua,  wali- 

gahkwudoons  opwivuguu,  (pl.  -un). 
Tomb.     See  grave. 
To-morrow  ;  wahbung.     To-m.  nioming; 

wahbung   kegeshab.      'i'hc    day    ai'ter 

to.-rn.;  uhwus  wehbung. 
Ton  (of  hay)  ;  ningodwauk  tuhkoofjcdiig, 

(i.6.,  lOU  bundles  of    15  Ibs.  eaeli     15 

cwt.) 
Tone  ;  ??.  /.  in wdwin.     He  speaku  in  sueh 

a  tone  ;  inwa,  v.  n.2. 
Tougs;  n.  l.  tuh(piaunjegun,   ([)l.  -un). 
Tongue ;  n.  i  danuhnewh.     llis  t.  iiA  cat 

otf;    kishkedanuhnewe,    v.   n.  X     II  e 

cuts  off  his  t. ;  o-kishkedanuhnewiizh- 

waun,  V.  t,  V.,  (p.  c.  kaush-).     His  t. 

is  swollen  ;    pauged.-'inuhnewc,  v.   n.  o. 

He  puts  out  his  t. ;  sdhgedanuhnevvane, 

V.  n.  3.      He  shows  hiui  his  t. ;  o-sah- 

gedauiihneu'iUuhvvauu,   c.   t.    II,   (/>.   c. 

suhyah-). 
Tonic;  /?.  /,  nuishkuhwci^wd-mushkekc. 
Too  (also) ;  kuhya. 
Too  (too  much)  ;  osauni-,  osaum  nebewuh. 

Thu8  :  csdumedoon,  he  talks  too  much ; 


TOO 


osaum  iiebewuh  alitd,  there  istoomuch 
of  it. 

Too  much  (in  excess).  There  ia  too  m. ; 
uhnewesdmuligud,  ozaum  nebewuli.  He 
})iits  too  m. ;  od-uhuewcsetoon,  ozaum- 
nebwuh  oduhtoou,  or  odoozaumetoou. 
Too  many  ;  osauui  nebcwuh. 

Too  late  ;  osauin  weckah.     Too  1.   (after 


a  thing  is  done) ;  bahl)C3ena.  Just  too 
I.;  ni'ihmdi!)ain.  lie  arrivea  too  l.; 
miidahsckahga,  r.  n.  2,  (p.  c.  muhya-). 
Šee  arrive. 

Too  so(jn  ;  osaum  weebah.   See  prematui'e. 

'l'ool  :  ;/.   /.  uhnookausoowin,  (pl.  -un). 

'l''ooth;  //.  ;.  wreljiduhuudi.  My,  thy, 
liis  t. ;  ueebiil,  keubid,  wcebid,  (/>/. 
un-).  Hc  has  t.;  oweebidah,  r.  n.  1, 
(}>.  r'.  waw-).  \\\c(unf)o.^.,  -beda.  Thus  : 
He  gets  his  t.  (a  chikl)  ;  sahguhbeda. 
He  loses  his  t. ;  beui'dibeda.  He  gets 
his  other  t. ;  aunduldjeda.  Hehas  bad 
t.:  mahnnhduhbcda.  — good  t. ;  min- 
w  'ibe(hi.  — event. ;  oondhbethi.  — 
sm.  '  t. ;  pesahbeda.  —  large  t. ;  muh- 
muu  h])ed;i.  —  forked  t. ;  iiiihsuh- 
wdhtjL.la.  —  ivre<j'ular  t.;  tuhwdh- 
beda.  —  long  l.;  "guliguunwahbeda. 
—  rotten  t.;  m;)0sav,'ahbedii.  -  sharp 
t.;  k»:-euahbe<la.  —  white  t.;  wah- 
bisiikahbed;i.  His  t.  are  set  on  edge  ; 
shooshoov.-ahbcda,  (all  r.  n.  2),  sec 
pnll  out.  i^arge  t.  (gfinder)  ;  ketaii- 
i)i(1,  •(  />/  -uu).  His  t.  aie  all  g<uie  ;  me- 
trishlv  dinega,  r.   n.  2. 

'iootli-ache.  He  has  t.-a.;  ddwdhbcda, 
c.  n.  2,  or  od-dhkoosin  weebid,  see 
pain. 
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Toothpick ;   ??.   /.  nasagwaupedaooii,   (pl. 

un). 
Tooth-torcops ;  n.  i  buliquahbedapejeguii. 
Top  (summit,  point)  ;  n.  i  wuhnukoowin. 

There  is  a  top  ;  wuhnukoowuu,  r.  ..  (J. 

The  top  of  the  tree  is  broken;  kishkah- 

nukeze  metig. 
Top  (plaything)  ;    n.  a.  pemegahchL'gun, 

toowaegUD,  [p/.  -ug).     Re  spius  his  t. ; 

pemegahchega,  toowaega,  /'.  n.  2,  {jk  c. 

pa?'i-,  twa-). 
Torch  ;  n.  i  wauswahgun,  {pL -\m).     T.  - 

stick ;  wauswahguiuiuk. 
Torment ;  n.  i  kooduggetoowin,  iioodug- 


gezewm. 


Torment.  He  t.;  kooduggecWci,  r.  n.  2, 
{p.  c.  kwa-).  He  t.  him ;  o-koodugge- 
aun,  V.  t.  1.  He  t.  himaclf  ;  koodug- 
geedezo,  niotl.  A.  He  is  t. ;  koodugge- 
too,  V.  n.  4«. 

Torment(jr ;  p.  n.  a.  kwaduggeewad,  {pl. 

-jig). 
Torn.      It  is  t. ;  peegooshkah,  v.  }.  1 ;  pee- 

goobejegauso,  -gahda,   r.  /'.  9.     It  is  t. 

to  pieces;  nuhnegooshkahniiihgud,  v.  i 

8.     See  tear. 
Tornado;  n.  a.  mese^jesedoose,  {pL  -wiig). 
Torpid,     He  is  t. ;  neboongwaum,  or  ne- 

boowandahgoze. 
Tortoise  ;  n.   a.  mosh^-ka,  {pL  -yug).     T. 

shell  ;  meshekawediishwah,  {pL  -g). 
Torture.     See  lorment. 
Tossed.     He  is  t.   about  (at  sea)  ;    koo- 

duggewdbuhoogoo,  v.  n.  4,  (;/.  c.  kwa-j. 
Total  (all  together)  ;  mdhmuhwe. 
Touch.     He  t. ;  taungenega,  /'.  n.  2,  {p.  c. 

tuhyaun-).      He  t.  him,  it;   o-taunge- 


TRA 

naun,  v.  t.  T.,  VII.  He  does  not  k 
i.  him,  it ;  o-mahndhtaungenaun,  «, 
].,  VIl.  Hc  inakes  it  t.  s.-th.;  o-taii 
gessetoon,  v.  t.  VIII.  It  touches ;  tau 
gesechegahda,  v.  i.  9.  It  t.  the  bottoi 
/'.(/.,  a  canoe  ;  bahgwesin,  v.  i  5,  {p. 
buhyah-). 

Tough.     It  is  t. ;  {In.  an.)  zheebuu,  zk 
beze,  V.  i  C,  v.  n.  3,  {j).  c  zhaub-). 

lOur.     See  journey,  expedition. 

Tow  ;  n.  i.  uhsuhbaub. 

Toward  ;  enuhkuknyah. 

Towel ;  n.  i  kesingwauon,  {jjL  -un). 

Tower ;  n.  i  kache-ishpaug  wahkuhegii 
{j)L  -un). 

Town ;  i/.  i  (xhiaah,   {pL   -wun).    The 
is  a  t. ;  odauahwuu,  v.  i  G,  {p.  c.  wad 

Toy  ;  n.  i  oduhmeuowahgun,  {pL  -un) 

Traces  ;  n.  i  wekoo)>ejegunun. 

Track  (footstep)  ;  okahwewin,  pemekt 
wawiu,  {p!.  un).  There  are  tracl 
pemekahwahda,  ,'.  i  2,  {p.  c.  pa-). 
leaves  t.  ;  okahwe,  v.  n.  3,  {p.  c.  w 
—  of  both  feet  •  azhesedakahwe.  Th 
are  t.  on  the  road  ;  okahwuhmo  m 
kuuuh.  Hc 
kum,  V.  n.  5. 
/ 

/'.  n.  2.  Ho  comes  upoii  hi,s  t.;  o- 
zhdhahuaun,  v.  t.  III.  He  sees  his, 
track ;  od-okah\veaun,  od-okahwetc 
V.  t.  I.,  VII l,  {p.  c.  wak-).     See  tr; 

Trade;  ii.  i  enuhiiookeewiu.  In  conn 
-kawiii,  thiis  :  Baker's  traile  ;  l)uhc 
zheguuckdwin.  Fur  or  othcr  art 
given  in  trade;  uht.ihwdligun,  {pL  • 
He  t.  with  him ;  ou  uhdahmaun,  v. 


leaves  l:irge  t 
—  small  t 


miingi 


pewishki 


n.  5.    He  hxses  the  t.;  wuhnuhdhjt 
n.  2. 
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,  [pl  -wuii).  Therej 
n,  V.  i.  G,  {p.  c.  wacl-!.| 
owahguii,  [pl.  -un). 
hejeguimn. 
iahwewin,  pemekah] 
.  There  are  tracksii 
•. ;.  2,  {p.  c.  pa-).  iiel 
■e,  V.  71.  3,  {p'  c.  wa- 
;hesedakahwe.  There 
id  ;  okahwuhmo  iiiee- 
es  large  t.;  miingislil 
small  t.;  pewishkunij 
AiQ  t.;  wuhnuhdhjegaj 
bta  upon  his  t. ;  o-me| 

III.     He  sees  his,  itsl 
eriun,  od-okahwetoon,| 

r.  wak-).     Seetrail. 
akeewin.     Tn  connios., 
\ker's  trade  ;  buhquaj 

luir  or  other  article| 
tituhwahguu,  {pl.  -uni 
od  uhdahmaun,  v.  1. 1 


iTrader;  n.  a.  uhdahwdwenene,  [pJ.  -wug). 

JTradiDg ;  n.  i.  uhtaundewin. 

[Tradition ;    n.    i.  uhdesokaun,    ubyahne- 

ka-debahjemoowin,  (^;/.  -un). 
iTrail  fas  road) ;  meekunuh,  meekun.    On 

the  t. ;  meekunaung.     He  makes  a  t. ; 

tr.;  meekunuhka,  v.  n.  2.  {p.  c.  mah-). 

He  loses    the    tr.  ;     o-wuhnuhuhdoon 

meekunuh,    v.    t.  VIII.      He    can  go 

everywhere    without   a    trail ;    netah- 

wiihkummega,  v.   n.  2.     Trail  of  wild 

animals ;    omoonsoom,    {pl.   -in).      He 

steps   out   of    the  t.;    wuhnuhuhjega, 

kooshquatuhkooke,    v.   n.  2,  8a.      See 

traek,  road. 
Train.     See  railway. 
Train  up.     He  t.  him  up ;  o-netahwege- 

aun,  V.  t.  L,  {p.  c.  nat-). 
Traitor  ;  n.  a.  pahtahewad,  {p/.  -jig). 
Trample.     He  t.  it   under   foot ;    o-tuh- 

tukookahdaun  uhnaumesid,  v.  t.  VII. 
Tranquility.     See  p^ace. 
Transcribe.    See  copy. 
Transfer.     He  t.  it  to   him  ;   dhpeche  o- 

menaun,  od-ahnekameeuaun.    See  give, 

remove. 
Transfigure.     He  t.   liimself ;    aunjenah- 

gweedezo,  mod.  a.     See  appear. 
Transform,     He  t.  himself  ;  ahwei  dezo. 
Transgress.       He    t.;    pahtahezhecheoa, 

pahtahdoodum,  v.  n.  2,  5,   (p.   c.  pah- 

yah-).     See  sin,  break. 
Transgression  ;  n.  i.  pahtahdoodumoowin, 

{pl.  -un). 
Translate   (wrifcing).      He    t. ;   ahnekuh- 

n6otuhbeega,  v.  n.  2,  {p.   c.    uhyah-). 

He  t.  it ;    od-ahnekuhTiootuhbeaun,  v. 


t.  VII.  He  t.  it  into  Indian ;  od-ah- 
nishenahbawesetoon,  v.  t.  VIII.  It  is 
t.;  ahnekuhnootuhbeegahda,  v.  l.  9. 

Translation;  n.  i.  ahnekuhnootuhbeegun. 

Translator ;  ??.  a.  ahnekuhnootuhbeega- 
wenene,  {pl.  -wug). 

Transmit.  He  t.  it ;  o-ninduhewan,  v.  t. 
VI.,  {p.  c.  nan-).  He  t.  it  to  him ;  o- 
ninduhaun,  v.  t.  1.     See  send. 

Transparent.  Itist. ;  seebewahsayah.  It 
is  t.,  thin  (stuff,  &c.) ;  zheebuhwuhta, 
(-so),  V.  i.  2,  {p.  c.  zhau-). 

Transparent  stuff ;  v.  i.  zheebuhwuhsae- 
gin. 

Trap  (spring  t.) ;  n.  i.  dussonahgun,  {pl. 
-un).  He  sets  a  t.;  od-oombuhaun 
dussonaiigun,  v.  t.  VII.  (  p.  c.  wamb-). 
He  sets  t.;  ooneega,  r.  ??.  2.  He  sets  a 
t.  for  him ;  od-ooneidimuhwaun,  v.  t. 
II.,  {p.  c.  wan-)..  He  opens  a  t.;  o- 
tahwuhnoobedoon  dussonahgun,  v.  f. 
VIII.  He  goes  to  his  t.;  nahdussonah- 
guhna,  i\  n.  2.  He  catches  him  in  a  t.; 
o-duss6onaun,  v.  f.  III.,  { p.  c.  das-). 
He  is  tiapped  ;  dussooso,  v.  n.  4.  He 
escapes  from  a  t.;  buhnekooso,  v.  n.  4. 
See  snare. 

Travail.     See  birth. 

Travel.     He  t.  (by  Land) 
de^e,  i'. /i.  3,  (/)  c.  pab-;. 
pemishkah,  r.  n.  I,   \  p. 
journey. 

Traveller  ;  p.  n.  a.  pabahmahdezid,  {jjI. 

-jig)- 
Treacherous.     Heist. ;  wuhnesuhewa,  or 

netah  wuhyazhinga. 

Treacle.     See  molasses. 


pah])ahmah- 

—  (by  water); 
c.  pam-).     See 
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Tread  (see  atep).  He  t.  on  him,  it ;  o- 
tuhkookahiiaun,  o-tuhkookahdaun,  «>. 
t.  III.,  VII.  (p.  c.  tak-)  He  treads  on 
his  foot ;  o-tuhkooseddshkuhwaun,  v.  t. 
II.  So  also  hand,  arm,  &c.,  substitu- 
ting  iiinje,  neka,  for  seda.    See  trodden. 

Tread  out.  He  t.  it  out ;  [In.)  o-buhwish- 
kaun,  o-memegooshkauii ;  (au. )  o-buh- 
wishkuhwaun,  o-memegooshkuhwauu, 
?'.  t.  VII.,  II.  (ji.  r.  baw-,  mame-). 

Treasure  ;  n.  l.  ahsiinjcgoowin,  (/)/.  -un). 
He  treasures  up;  ahsunjego,  v.  n.  4, 
{p.  c.  as-).  He  t.  it  up  ;  od-ahsunje- 
goon,  V.  t.  VI. 

Treaaure-house ;  n.  i.  ahsiinjegoon,  {/)/. 
-un). 

Treat.  He  t.  him,  it,  so  ;  o-dooduhwaun, 
o-doodaun,  v.  t.  11.,  VII,  (/>.  c.  andoo-), 
thus  .  Fle  t.  him  well  ;  o-meno-dooduh- 
waun.  —  ill  ;  o-mujje-dooduhwaun, 
or,  od-iihbinjeiiun,  v.  t.  1. 

Trec ;  n.  a.  metig,  [pL  -oog).  There  are 
tr. ;  metigookah,  v.  i  I.,  {p.  r.  mat-). 
There  are  a  number  of  tr,  together  ; 
pekwukwah,  v.  i.  l.  At  the  top  of  a 
tr. ;  wuhnuhkoong.  The  tr.  is  getting 
its  leaves  ;  sš,hgebugeze  metig,  v.  n.3. 
The  tr.  is  dry  ;  meshewahtegoowe  me- 
tig,  V.  ??.  3.  —  is  hollow  ;  weembene- 
keze  metig.  —  is  straight  aud  smooth  ; 
oondhkooze  motig.  Tliere  is  souud  of 
tr,  gi-ating  af  dnst  each  other  ;  kese- 
l);ihkwud,  V.  .  7.  Tnic,  in  compos., 
-alitig,  uhgahwunzh.  'llms  ;  Hhoome- 
nahtig,  a  vine  ;  mcsheminahtig,  apple- 
tree ;  puhgasaunuhgahwuuzh,  plum- 
tree. 


TRO 


Tremble.     He  tr. ;  neningislikah,  v.  n.  1 

{p.  c.  nan),  neningepenego,  v.  n.  4.  H 

tr.  in  his  heart;     neningedaa,  v.  n.  i 

Ple  tr.  with  fear  ;  neningesAgese,  v.  i 

3.     8ee  ahake,  ground. 
Tremendous  ;  adj.  kuhgwahnesugge-. 
1'rench  ;  n.  i.  puhsahnekaun.     See  ditcl 
Trespass.     See  transgress, 
Tribe  ;  n.  i.  enoodawezewin.    He  belong 

to  the  bear  t. ;  muhquah  od-odamenui] 

V.  t.  VI.     See  crest,  family. 
Tribulation  ;  n.  i.  kooduggandumoowin. 
Tribiinal  ;  n.  i  tebahi{;oonewuhbewin. 
Tribute.     See  tax. 
Trick.     See  cheat,  puzzle, 
Triiie  (a  worthless  tliing)  ;  wagoodoogw;' 

nish,  /,', 

Trifle,      He  tr.    (fools)   with   it ;    o-k('.c 

pujjetoon,  V.  t.  VIIT,  {jy.   c.  kwah-). 
Trifling  (unimportant).    It  is  a  tr.  matter 

inwausomuhgud . 
Trigger  ;    n.  i.  nesuhtanegun .     He  .pul 

the  tr. ;  nesuhtanega,  v.n.  2. 
Trim.     He   (or   she)  tr.   it  {e.g.,  dress) 

o  niskahgwuhaun,  /'.  t.   VII.     See  en 

lu^oider. 
Trinity,    The ;    owh   Naswahdezid  Mul 

nedoo. 
Trip.     See  expedition. 
Triple.      He   tv.    it ;    o-neswahdezetooi 

i'.  t.  vii:. 

Triumph.      He  tr,;  keche-mahmauuzh 

twah,  V.  n.  1,  {p.  c.  kach-). 
Triumph  ;  n.   i.  nuilimaunzhetwahwiu. 
Trivial,     See  trifliug. 
Trodden.    He,  it  is  tr.  upon ;  tuhkooka 

jegauso,  gahda,  v.  i.  9,  {p.  c.  tak-). 
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5. 
ih  2. 


Naswahdozid  Muh- 


o-neswahdezetooii, 


is  tr.  or  beaten  down  (herbs)  &c. ;  mah- 
mahgooshkahjegahda,  sahwashkesin. 
See  trample,  tread. 
'roop.  See  iniiltitude,  herd,  llock. 
'rophy ;  n.  i.  muhniaimzhetwahwineke- 
kenuhwahchechegun. 
'rouble ;  n.  l.  kushkandumoowin.  Tr. 
of  heart ;  n.  i.  kushkandumedaiiwin. 
Guble.  He  is  in  tr.  (sad) ;  kushkan- 
dum,  V.  n.  5,  (^).  c.  kash).  He  is  tr.  in 
his  mind  :  neshewuhndhdandum,  ?;.  n. 
His  h.  is  t. ;  kushkandumedaa,  v. 
He  causes  tr.  (disturbance)  ;  ne- 
shewuhnahdukummegcze,  v.  n.  3,  [p.  c. 
nash-).  He  causes  tr.  by  his  words  ; 
neshewuhnaujekeezhwa,  v.  n.  2.  We 
tr.  each  other  ;  ke-neshewuhn?tiijeede- 
min,  mod.  b.  There  is  tr. ;  neshewuh- 
nahduhkummegud,  v.  i.  7.  He  tr. 
(annoys)  hiin ;  o-megooshkahjeaun,  v.  t. 
I.,  [p.  c.  mag-).  It  tr.  him  ;  o-me- 
gooshkahjeegoon.  He  is  tr.  excited ; 
ojahnemandum,  v.  n.  5.  He 
distress  ;  dhnemezo,  v.  u.  3. 
barrass. 

('ublesome.     He  is   troublesome  ;  me- 
gooshkahdeze,     wuhnishijuase,     v.     n. 
3,    {iK    c.    mag-,    wan-).       8ee    frivo- 
lous. 
'ough ;    n.   i.  nhtoobun,    [pl.    -un.)     — 

manger)  ;    wesenewahgun,    (;?/.    -un). 
(for  catching  sap)  ;  bisketanahgun, 

pL  -ug). 

users  ;  n.  i.  keboodayagwuhsoon,  {pl. 
■un). 

ut ;  n.  a.  nahmagoos,  (2)1  -ug).     There 

e  trout  ;  nahmagoosekah,  v.  i.  1. 

50 


is  in  t. ; 
See  em- 


Trowel  (mason's) ;  n.  i.  wahbegunuhegun, 
shooshquahbegunuhegun,  {pl.  -un). 

Truant;  p.  n.  a.  kuhyahgemeed,  {pl.  -jig). 

Truce  ;  n.  i.  poonanindewin,  or  pezauna- 
nindewin.  They  make  a  tr. ;  poonanin- 
dewug. 

True.  It  is  t.;  dabwamuhgud,  v.  i.  8, 
{p.  c.  duhy-).  It  is  considered  tr.; 
dabwayandahgwud,  v.  i.  10. 

Truly  ;  kagat. 

Trumpet ;  n.  i.  pootahjegun.  {pl.  -un). 
He  blows  a  tr. ;  pootahjega,  v.  n.  2, 
{]).  c.  pwah-). 

Trunk.     See  box. 

Trust ;  n.  i.  ahpdnemoowin.  He  tr.  in 
him,  it ;  od-ahpanemoonun,  -moon,  v.  L 
VI.,  {p.  c.  ap-).  He  tr.  in  himself ; 
ahpanindezo,  mod.  A.  He  tr.  him  ;  od- 
ahpanemaun,  v.  t.  I. 

Trustworthy.  He  is  t. ;  dabwayandah- 
gooze,  V.  n.  3,  (/>.   r.  duhya-). 

Truth  ;  n,  i.  dabwawin.  He  speaks  the 
tr. ;  dabwa,  v.  n.  2,  dabwatahgooze,  v. 
)i.  3,  {p.  c.  duhya-).  He  tells  the  tr.  of 
him  ;  o-dabeniaun,  v.  t.  T. 

Truthful.  He  is  tr. ;  netahdabwa,  dab- 
watahgooze. 

Truthfuhiess  ;  dabwatahgoozewin. 

Try.  He  tr. ;  koojewe,  weekwujjetoo, 
V.  n.  3,  4rf.,  {p.  c.  kwa-,  wah-).  In 
compo.s'.,  kooje-,  weekwu|je-,  nunduh-, 
kuhgwa-.  He  tr.  him,  it;  o-koojeaun, 
o-koojetoon,  v.  t.  I.,  VIII.,  o-weekwuj- 
jeaun,  o-weekwujjetoon,  v.  t.  I.,  VIII. 
He  tr.  (examines)  him,  it ;  o-koojeke- 
kanemaun,  o-koojekekdndaun,  v.  t.  I., 
VII.     He  tr.  it  on  (a  coat,  boot,  &c. )  > 
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o-koosekaun,  v.  t.  VII.  He  tr.>  Imt 
with  little  etfect  ;  inwauso,  v.  n.  4.  ITe 
tr.  (tempts)  liim  ;  o-kuhgwjijeiiun,  v.  t. 
I.  He  tr.  to  kill  him  ;  o-nunduhnesaun. 
He  tr.  his  pulsc  ;  o-koojencka.  He  tr. 
to  lead  him  akuig ;  o-weekwujjcwenaun, 
V.  t.  IIL  Hc  tr.  to  frigliten  him  ;  o- 
kuhgwiisagemaun,  v.  t.  I.,  (^>.  r.  kagw-). 

Tub  ;  n.  i.  muhkukoosug,  [pl.  -oon). 

Tube  ;  n.  'i.  okij,  weeml);ih])ik. 

Tuesday  ;  n.  i.  ncezho  kczhegiul.     On  T. ; 

Every    T.  ;    an- 

Last  T. ;  ke- 

neezho-kezheguk.     The  T.  before  hist ; 

uhwus-wdde  ke-ncezho-kezhegidc.    Thc 

T.   after  n. ;  uhwuswadc-ka-neczho-kc- 

zheguk. 

NoTF. — Tbc  Englisli  words  are  (Tonerally  iisofl  by 
educated  Indians,  tbu.'j,  last  Tuesday,  ke-Tuefcdiiy- 
wuiig. 

Tuft   of  hair  (cuc)  ;    n.   i.   sagcbunwaun, 
{pl.    -un).     Hc  wears  a   t.  ; 


nauzho-kczhegukin. 
dusso-neezho-kezhcguk. 


waune,  v.  n.  3. 


sagcbun- 


Tug  ;  n.   i.  ishkoota-nahbequaunans. 
Tumble.    He  t.  (falls  hard  ;  puhketnshin, 

V.  n.  6,  (p.  c.  pak-).     Hc  t.  down  ;  oon- 

dahgoojin,  v.  n.  G,  (p.  c.  wan-).     He  t. 

down  stairs,  or  a  ladder  ;  nesaunduh- 

washin. 
Tumbler   (glass) ;    n.    i.  menecjuaujegun, 

(pl.  -un). 
Tumour.     Sefe  canccr. 
Tumidt.     Thtrc  isat. ;  ojahnemuhkum- 

megud.     See  riot. 
Tumultuous.      Tiiey  are  t.;  ojahnemuh- 

kummegezewug,  v.  n.  Z  pL 
Tune;  n.  i.  inwawin.     He  gives  a  t.  to 


^g 


it,  or  hc  scts  the  t. ;  od-inwatoo 
VIII.,  (p.  c.  anw-). 

'i'unnel.     Sce  hollow. 

Turban  ;    n.    i.    puhsegwabcsoon, 
({uandebabesoon,  (pl.  -un). 

Turbid.     It  is  turbid  ;  puh(piabco 
V.  i.  3. 

Turkey ;  n.  a  mescsn,  (pl.  -g). 

Turn.     Hc  t. ;  (juakt,   (iuaketab, 
gahbuhwc,  v.  n.  3a.,  l,  3,  (p.  c.  (|in 
In   compos.,   (piakfc-.     He  t.   tlu 
(standing)  ;      pc-(piakcgahbuhwe 
(sitting)  ;  pc-quakuhbe,  r.   n.   3, 
pah-).     He  t.  anothcr  way  (stan 
(puikcgahbuliwc.       —    (sitting)  ; 
kuhlic      Hc  t.  him,  it  ;  o-([uakeii 
({uaketoon,  v.    t.  L,  VIIL     He 
liuences)  liis  niind  ;  o-(piakan(Uni 
V.  t.  \.,  see  changcthe  niiiul.     Hc 
tow.trds  him,  it ;    o-(piakctuliwai 
(piakctaun,   y.    t.   11. ,   VII,     It  t 
(piiikcsin,   v.    i.    5.     It  is  turned 
(piakcnegali(hi ;  ((Ui. )  (juakent-'gal 
i.  9. 

Turn  ovcr.  Hc  t.  him,  it  ovcr  ;  o-(j 
naun,  v.  t.  [.,  VIL,  (^>.  c.  ({ww 
He  t.  it  ovcr  for  him  ;  o-(piakeniil 
waun,  uiod.  (j.  Hc  t.  it  ovcr  (i 
&c.);  o-(|uakahl)ekc3edo(Hi,  -shc] 
V.  t.  VIII.,  J.  —  (stuti;  &c.):  ( 
keegenaiiii,  r.  t.  L,  VII.  Scc  i 
oiit,  upsidc-down. 

Turn  round  (tv/ist,  screw,  revolve). 
it,  t.  round  ;  lcczhebahtah,  p6m 
tah,  V.  n.  1,  pemiskootahmubgU( 
8,  (p.  c.  kazh-,  paum-).  He  i 
head ;  pemiskoo(j[uane,  v.  n.  3. 


'   * 


TUR 

ilie  t. ;  otl-inwatoon,  r,  \ 

uw-). 

llow. 

IHihsegwabesoon,  wgmI 

m,  [pl  -un). 

.n-l)jd  ;  puli(|uabcginniii| 


TUR 
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lesesn,  {j)!.  -g). 
uakt,   qua,ketali,  (|uak| 
i.^a.,  1,  3,  [p.  c.  (fuiiliyai 
uakfc-.     He  t.   tliis  vvi 
)e-(|uakegalibuliwe- 
uakuhbe,  v.  n.   3,  {p. 
inother  way  (standini; 
x\        —    (sitting)  ;    (|u 
him,  it  ;  o-(iuake;iini, 
t.  L,  VI JL     He  t.  ( 
iiid  ;  o-(iuak;indunic;uij 
nge  the  mind.     Hu  tiin 
t ;    o-(j[Uiik(!tuhw;iun, 
^.^IL,   VJL     Jt  timii 
i).      Jt  is  turned  ;  ((';] 
;   {(Ui. )  (|uakeneg;ihso, 

.  liini,  it  over;  o-(jii;ik| 
\'ll.,    {p.    c.   (|miliy;vj 

r  liini ;  o-^iuakenidmiiLi 
Lle  t.    it  over  (mciJ 

1  )eke3e(Jo(  m,    -sheiiKiui 
—  (stufi',    &c. )  :  ()-(jiij 

'.    L,   VJl.     Sce  iiisijf 
11. 

,   serew,  revulve).    Hj 

:ezhebalit;ili,   peinisko 

miskoot.ihmuhgud,  i'.l 
pauni-).      He  t. 

)(iuaiie,  V.  n.  3.    Hd 


round  tiJJ  he  faJJs  ;  kezJiebalidenooqua, 

V.  n.  2.     He  t.  round  tiJJ  he  is  giddy  ; 

kewusJiqu;idenoo(pia,  v.  n.  2.     He  t.  it 

round    (twisting)  ;  in.    an  o-pemiskoo- 

iioon,  o-pemiskooiiaun,  v.  t.  VIII.,   III. 
'urn  (aJter  directioii).     He  t.  (standing)  ; 

ahbuhmegahl)uhwe,  v.  n.  3,  {p.  c.  uh- 

yah-)      —  (runniiig) ;  alibuhmebuhtoo. 

—  (fiying)  ;  aJil)ulimesa.    The  rivcr  t. ; 

ahbuhmetegwayah  seebee.      Tho   eur- 

rent  t. ;   ahbuhinoojewuii.      He  t.  his 

caiioe  to  return ;   keewagoomo,  r.   )i.  4, 

{}).  c.  kah-). 
Turn  out  of  doors.     He  t.  Jiim  out ;  o- 

sahgejewabenaun,  v.  t.  L,  {p.  c.  suhy-). 

He  t.   liim  out,  beating  liim  ;  o-sahge- 

dahgulinahmaun,  v.  t.  1. 
Turn.     My,  thy,  liis  t. ;  nenetum,   Jtene- 

tiim,  wenetum.     V>y  t.  mamiishkwud. 
Turnip  ;  n.  i.  cliees,  {pl.  -uii). 
Turret.     See  piimacle. 
TurtJe  ;     n.   a.   sliinga.hdaniequaun,    {pl. 

-ug),    pooseekahdoo,    {jd.    -g),    muhke- 

kenauk,  {])[.  -wug).     T.  slielJ  dushwcih. 
Tusk.      He   Jias   a  tusJc  ;    keche-genwah- 

beda. 
Tutor.     See  scJiooJ-master. 
Tweezers.     See  pincers. 
TweJfth  ;  ako  'zlie  ncczbing. 
TweJve ;  medauswe   'zhe  iieezh.    It  is  t. 

at  noon  ;  naJiwuli(|ua,  v.  i.  2.     It  is  t. 

at  night ;  ahbettuhtebeliud,  v.  i.  7. 
TweJve  hundred  :    medauswe  'zhe  neezli 

dusswauk. 
Twenty  ;  neezhtuhnuh.     See  forty. 
Twice  ;  r.eezhing.     Twice  eacii  naneezJi- 

ing. 


TWO 

n.  i.  oonemik,  odekwaus,  or  meti- 
gooiis,  {pl.  -un,  -oon). 


Twig; 


t. 


tebekjiJibulimenaJi- 
She 


Twilight.     It  is 
gwud,  V.  i.  10. 

Twin ;  n..  a.  neezliooda,  {pl.  -yug). 
bears  t. ;  neezlioodaeka,  v.  n.  2. 

Twine  for  nets ;  n.  i.  ulisiibekayaub. 
See  string. 

TwirJ.  He  tw.  round  ;  kezheebahsa,  ke- 
zJieebulitali,  v.  n.  J.  He  tw.  it,  (e.f/. , 
a  top) ;  o-kezlieebaliwal)eiiaun,  o-too- 
w;iegan,  v.  t.  VIL,  VI. 

Twist.  He  tw.  it  witli  a  stick ;  pemah- 
kwuhega,  v.  n.  2.  He  tw.  it ;  {in.  an.) 
0.  pemahkwuliaun,  o-pemahkwahwaun, 
V.  t.  VIL,  V.,  {p.  c.  p;ilim-).  He  tw. 
liim,  it ;  o-peinen;xun,  v.  f.  L,  VII.  He 
tw.  it  round  s.-tL. ;  o-tetebaJibesedoon, 
V.  f.  VIII. ,  (/>.  c.  tat-).  He  tw.  (curJs) 
it  {('.</.,  tlie  liair)  ;  o-tetebiihkwuhaun, 
V.  t.  VII.  It  is  t.  (eurled)  ;  tetebiih- 
ooda,  V.  i.  2.  He  t.  tobacco  ;  o-peme- 
buggenaun  (ahsiimah),  i'.  t.  III.,  {p.  c. 
pah-).  He  t.  threads  together  to  make 
a  striiig  ;  shiihshuhbwalibegenega,  v.  n. 
2,  {p.  c.  shuliyali-). 

Twisted-line  (as  made  by  the  Indians)  ; 
shiihshuhbwahbegenegun. 

Twisting-stick  ;  n.  i.  pemahkwuhegun. 

Two;  neezJi,  Iii  conipos.,  neezlio  :  e.r/,, 
breadtlis,  canoes,  handsfuJl,  &c.  We 
are  two ;  IveneezJiemin,  nwd.  B.  TJiere 
are  two  thiiigs ;  neezhenoon.  It  is  two 
o'clock;  neezho-tsbuheguna,  v.  i.  2,  {p. 
c.  nauzh). 

Two  hundred  ;  neezliwauk. 

Two  thousand ;  ueezhing  medauswauk. 


it' 
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UND 


U. 


Udder.     Same  as  teat. 

Ugly.     He  is  u. ;  mabiinhdeze,  malinali- 

buhmenaligoose,  v.  )i.  3,  (p.  r.  muhy-). 

It    is    u.  ;     mahnahdud,      miihnenah- 

gwud,  V.  i  10.     In  coinpos.,  maunzhe-, 

thus  :  maunzhenekahda ;    it  has  an  u. 

name.     Mahmauzhetuhwuga ;    he   has 

u.  ears. 
Ulcer.     See  abseess. 

Ulcerate.     It  u. ;  mahjemeneev/un,  v.  i.  6. 
Ultimately  (at  length)  ;  kaguhpe. 
Umbrella;     n.    l.    uhguhwahtaoon,     {j:>l. 

-un). 
Unable ;   (in  compos.)  bwahmihwe.     See 

incapable. 
Unanimous.     They  are  u. ;  pazhigwandu- 

moog,  V.  n.  5,  pl.  [p.  c.  puhya). 
Unbecoming.      It  is  u. ;    kahween  enan- 

dahgwussenoon,  v.  i.  10,  netj. 
Unbeliever.     See  pagan. 
Unbend.     See  slacken. 
Unbutton.     See  undo. 
Uuceasing.     See  continual. 
Uncertain;  (in  co//#^;o6\)  (iuenuhwe-.     See 

doubtful. 
Unchaste.     See  lewd. 
Uncivilized.      He  is  u.   (wihl  and  ignor- 

ant)  ;  puhgwuhnuhweze,  v.  n.  3. 
Uncle  (father's  brother).     My,  thy,  his  u. ; 

nemeshooma,   kemeshooma,    o-meshoo- 

mayun.     —  (mother's  brother) ;  nezhe- 

shd,  kezheshd,  ozheshayun. 
Unclean.     He  is  u. ;   weeneze,  weenah- 


deze,  V.  n.  3,  (^a  c.  waun-).     See 
U.  spirit ;  wahnezid  nuihnedoo. 

Uncomfortable.     See  uneasy. 

Uncommon.     See  rare. 

Unconcerned.  Ho  is  u.  ;  kahwee 
bahmandunse,  v.  n.  5,  neg. 

Unconscious.     See  faint. 

Uncork.     See  cork. 

Uncover.  He  u.  him ;  o-pahkal] 
zhanaun,  v.  f.  III.  {p.  c.  puhyah 
u.  himself  ;  pahkahkwuhzhai 
mo(L  A.  He  u.  it ;  o-pahkesetoc 
VIII.  It  is  u. ;  pahkesechegahr 
2.     His  face  is  u. ;  pahkingwane 

Undecided.  He  is  u. ;  kahween  k 
dunse,  v.  n.  5,  ne<j.  {p.  c.  kah-). 

Under  ;  culv.  uhnnhnnihyee,  uhnai 

Underneath.  It  is  u.  s.  -th. ;  uhsl: 
sin,  (-cheshin),  /;.  i.  5.  He  puts 
od-uhshoochescdoon,  v.  t.  VIII. 

Undergo.     He    undergoes    it    (it 
upon  hiin  ;  o-puhgummishkahgo 
/'.  t.  II.  in.  ohj.)     See  endure. 

Underground  ;  uhnaum  uhkeeng, 
muhkummig. 

Underhand  ;  culj.  kuhkuhyanese-. 

Understand.  He  u.  ;  nesedootum 
5,  (^/.  c.  nas-).  He  u.  thus  ;  e 
Ile  u.  him,  it  ;  o-nesedootuhwj 
nesedootaun,  v.  t.  II.,  VII.  He 
it,  thiis  ;  od-enetuhwaun,  od-ei 
V.  t.  II.  VII.  (//.  (.  ane).  He 
u.  ;  nunduhnese(h)otum.  We 
other  ;  kenesedootahdemin,  7/ 
He  does  not  u.  well ;  buhn(3etui] 
only  u.  him  a  Httle ;  od-uhyah 
waun,  V.  t.   II.    {2).  c.  ay-).      ] 
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T*^ 


.-mrv,if0ta=wt3lgi!mr  *»n»u»^» 


UND 


UND 


393 


UNL 


p.  c.  wauii-).     See  dirtj 
mezid  miihnedoo. 

Sec  imcasy. 
e  rarc. 
RTa  is  u. ;  kahween  pa 
V.  n.  5,  neg. 
ee  faint. 
rk. 

L.   him  ;    o-pahkahkwull 
ITI.  (2?.  c.  puhyah-).   Ej 

pahkahkwuhzhanedezij 
L.  it ;  o-pahkcsetoon,  c. 
, ;  pahkesechegahrii,  t\ 
i  u. ;  pahkingwane. 

is  u. ;  kahween  kezliai 

ney.  {p.  c.  kah-). 
iiahmuhyee,  uhnaum-. 
;  is  u.  s.-th. ;  uhshuocli| 

V.  i.  5.     He  puts  it  i\ 
cdoon,  V.  t.  VIII, 

idcrgoes    it    (it    coe| 
)uhgumniishkahgoon, 

)     tSec  endure, 
Lhnaum  uhkeeng,  uluiai 

kuhkuhyanese-. 
c  u.  ;  ncsedootum,  v. 
Hc  u.  thus  ;  enetu 
o-nescdootuhwaun, 
.>.  IL,  Vll.     Heu.hii 
netuhwaun,  od-euetaii; 
p.  « .  anc-).     Hc  triesl 
iscdootum.     We  u.  eik| 
edootahdemin,    motl 
.  wcll ;  buhncetum. 
,  littlc ;  od-uhyahwiittl 
I.    (2).   c.  ay-).      He,  I 


is  well  understood ;  nesedoot.ihgooze, 
-tahgwud,  V.  i.  10.  He  is  oniy  a  little 
u. ;  uhyahwatahgoozc,  i\  n.  3.  He  u. 
it  (comprehends,  takes  it  in)  ;  o-nese- 
duhwandaun,  v.  t.  VII. 
[nderstanding  (sense) ;  n.  i.  ncbwahkah- 
win. 

[ndertake.  Hc  u.  it  (takes  it  upon  him- 
jself);  od-odahpenumahdezoon,  v.  t.  VI. 
\{]i.  «.  wad-). 

idertaker ;    n.  a.  cheebuy-muhkukoo- 
[kawenene,  {})l.  -wug). 
idertaking ;  n.  i.  uhnookeewin. 
iderwood  (brush)  ;   n.   i.  uhkahwunzh, 
\{2jL  -eeg).     There  is  much  u.  ;  suhsuh- 

gah. 

ido  (clothing,  &c.).  He  undoes  him  ; 
lod-ahbahwaun,  v.  t.  V.  {}).  c.  uhyah-). 
iSee  loose. 

idoubtedly ;  adv.  ahbeddkummig,  ka- 
[gat,  a  nungdkah. 

idress.     Heu.;  ktJsekoonuhya,  v.  n.  2, 
[(p.  c.  kause-).     Sec  take  oflf. 
leasy.     Hc  is  u . ;  megooshkahje-uhydh, 
n.  I,   {p.  c.  niag-).     He  is  u.  in  his 
lind ;   megooshkahjedaii,  v.  n.  2.     It 
lakes  him  u. ;  o-megooshkahjecgoon. 
keducated.     See  uncivilized. 
lemployed.     He  is  u. ;  kah  uhnoonahsc. 
[expectedly.     He   comes    to    him    u.; 
-gooshkokuhwaun,   o-cheesekuhwaun, 
?.  t.  II.     See  suddenly. 
faithful.    He  is  u. ;  nesuhyanddhgooze, 
.  n.  3,  {p.  c.  na-). 
fasten.     See  undo,  open,  let  go. 
ledged.     He  is  u. ;  puhpushkoose,  v, 
3. 


Unfold.     He  u.  him,  it ;  od-ahbegenaun, 

V.  t.  L,  VII.  {p.  c.  uhyah-).    See  spread 

out. 
Unfortunate.     It  is  u. ;  weeyuhgud,  v.  i. 

7. 
Unglued.     It  comes  u.  ;  puhkoosekah,  v. 

i.  l. 
Unhappy.     He  is  u. ;  nuhnenuhwandum, 

ahnemeze,  ketemahgeze,  v.  n.  3,  (;;.  c. 

nan-,  uhyah-,  kat-).    He  makes  himself 

u.;  ketemahgeedezo,  mod.  A.     See  trou- 

ble,  misery,  sorrowful. 
Unharncss.     He  u.  him  ;  od-ahbahwaun, 

V.  t.  V.  {2^.  c.  uhyah-). 
Unhealthy.     He  is  u. ;  ahkoosendhgooze. 
Unicorn ;  /?.  n.  a.  puhyazhegootashkunad. 
Unimportant.     See  trilling. 
UninteUigible.     He,  it,  is  u. ;  buhneetah 

gooze,  -tahgwud,  v.  i.  10,  {p.  c.  ban-). 
Unintentionally  ;  adih  peeche-.    See  mis- 

takc. 
Union  (of  persons)  ;   7i.  L  mahmuhweede- 

win. 
Unite.     Hc  u.  with  him  ;   od-uhzhooda- 

nemaun,  v.  t.  I.  {p).  c.  azh-).     See  join, 

We  u. ;  kemAhmuhweedemin,  mod.  b. 
United  States  ;  n.  i.  Keche  Mookoomaun- 

uhkee  (the  Big  Knives'  land). 
Unity ;  n.  i.  weejekewaindewin. 
j  Universal ;  mezewakummig. 
Unkind.     He  is  u.  to  him ;  o-mujjedoo- 

duhwaun,  v.  t.  11. ,  {^).  c.  maje-). 
Uniatch.     See  open,  unlock. 
Unlawful.     It  is  u.  ;  kahween  enanddh- 

gwussenoon,  v.  i.  10,  neg. 
Unieavened  bread;    wambesechegdhsoo- 

sig  buhqudzhegun. 
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Unless  (if  not) ;  kishpin,  with  the  neg. 

Thiis :  He  will  not  eat  un.  he  is  hungry  ; 

kishpin    puhkuhdasig     kaliween    tah- 

weesenese  ;  or   (2)   (if   only)  ;    kishpin 

atuh  puhkuhdad  tahweesene. 
Unhkely.     Itis  un.  (I  don't  think  it  will 

be)  ;    kahween   kuhnuhbuj.     See    im- 

X^robable. 
Unload.     He  un.  a  vesscl,  &c. ;  iihgwah- 

nauso,  i'.  n.  4.  (p.  c.  agw-).     See  take 

out. 
Unlock.     He  un.  it ;  od-uhl)uubekuhaun, 

V.  t.  VII.,  (2).  c.  ab-).     It  is  unlocked  ; 

uhbdubekuhegahda,  lk  i.  1). 
Unloose.     See  loosen,  let  go. 
Unuicky.    He  is  un. ;  ahniuhwawezhishke, 

muhsuhgwahdeze,  r.  n.  3,  (j).  c.  mas). 

See  luck. 
Unmanageable.       He    is   un. ;    wuhnish- 

(|uase,  i\  )i.  3.     He  finds  him  un.   (can 

do  nothing   with    him)  ;     o-bwahnuh- 

weiiun,  v.  t.  I.,  {j).  c.  bwuhyah-). 
Umiecessary.     It  is   unnecessary  ;    kah- 

ween  nunduhwanddhgwussenoon,   v.   i 

10  ne(j. 
Unoccupied.     He  is  un. ;  ishipuihkumme- 

geze,  V.  n.  3,  (2>-  c.  ash-). 
Unpack  (a  bundle).     He  u.  it;  od-ahbuh- 

aun,  od-ahbiskonaun,  v.  t.  VII. 
Unpalatable.       It  is   un. ;    maunzhepoo- 

gwud,  V.  l.  10,  (p.  c.  muhyaunzh-). 
Unpleasant.     See  disagreeable. 
Unpolished.     See  uncivilized. 
Unprotitable    (useless).       He,    it   is  un.; 

nuhnuhwahdeze,  i\  n.  3,  nuhnuhwah- 

dud,  V.  i.  7,  ((/'.  c.  nan-). 
Unprofitably ;  cuiv,  nuhnuhwauzh. 


UNVV 


Unquenchable-fire ;  weekah  kaiihtaseui 

ishkoota. 
Unravel.     See  disentangle. 
Unreasonable.      It   is   u.  ;    mahmaiul 

gwud. 
Unrighteous.     He  is  un. ;  muj je-ezhe^ 

beze,  V.  n.  3.     See  wicked. 
Unscrew.     He  un.  it ;  o-gechegoiiun,  i 

VII. 
Unsearchable  things  ;  n.   i  tuhynkek 

jegahdnsenoogin. 
Unsettled.     He  is  un.  in  liis  mind  ;  p 

kaunanemo,    kwenuhwenandum,    ii 

5,  4,  {j).  c.  pak-,  kwa-). 
Unsew.     See  unstitch. 
UnsociaT)le.      He  is  un. ;  nezhekabem 

dese. 
Unsteady.     See  frivolous. 
Unstitch.      Hc  un.    it ;  {In.  an.)   od- 

l)ezhaun,  od  ahbezhwaun,  v.  t.  VII. 

It  is   unstitched  ;    gahkekishkah,  / 

1. 
Untied.     He,  it  is  u.;  ahbiskoobeso, 

biskoobeda,  v.  n.  4,  v.  i  2,  {p.  c.  uhy; 

He     it  gets  u. ;  ahbiskootah,   v.  n 

ahbiskookah,  v.  i.  1.     See  loose. 
Until ;  adiJ.  peenish,  nulmaunzh. 
Untutored.     See  uncivilized. 
Unutterable    things  ;    tuhyawahweei 

gahdasenoogin. 
Unveil.     He  un.  it  (makes  it  clear) 

puhkukahbundaun,  v.  t.  VII. 
Unwell.     See  indisposed. 
Unwholesome.     It   is   un. ;   mahnahd 

V.  i.  7,  {p.  c.  muhyah-). 
Unwilling.     He  is  un. ;  kahween  er 

dunse,  v.  n.  5  neg. ,  {p.  c.  anan-). 


UNW 


wcekah  kaiihtasenookl 
itangle. 


is  iin. ;  muj je-ezhcwiv 

e  wicked. 

it ;  o-gechegoiiun,  v.  l\ 

js  ;  n.  i  tuhynkekaii-j 

Lin.  in  liis  niind  ;  piiliJ 

jnuhwenanduni,    i\  n\ 

kwa-). 

;ch. 

1  un. ;  nezhekaheinali- 

^olous. 

it ;  {In.  an.)  od-ahl 
jzhwaun,  v.  t.  VII.,  Y,[ 
;    gahkekishkah,  i\ 

u.;  ahbiskoobeso,  al'i| 

4,  V.  i.  2,  {p.  c.  uhyali 

nhbiskootah,   ??.   n.  \\ 

.  1.     Sce  loose. 

1,  nuhnaunzh. 

icivilized. 

s  ;    tuhyawahweeiijej 


lUnwind.     He  un.   it ;   od-ahbuhoodoon, 

V.  t.  VIII. 
[Unwittingly  ;  adr.  peeche-. 
[Unworthy.     He  is  "n.  ;    ahnuhwandah- 

goze,  V.  n.  3,  {/>.  c.  uhyah-). 
[Up  (upwards)  ;  ishpeming.      h\  comjto.^.^ 

oombc,  thus  :  He  lifts  it  up  ;  od-o(mi- 

benaun.     Up  stream,   or  up  country  ; 

ogedahjewun.      He   paihlles,    or  rows, 

up   stream  ;    netahum,    r.  n.  5,  (^>.   c. 

nat-).      Up  stairs  ;   ishpemesuhgoong. 

He    goes   up   stairs  ;    uhquaunduhwa, 

V.  11.  2.     He  runs  up  stairs  ;  uhquaun- 

duhwabuhtoo,  v.  n.  4a. 
Upbraid.     See  rebuke,  scohl. 
Upon  ;  emuh  ogij juhyeee.     See  on. 
Up])er  floor  (there  is  an)  ;  ishpemesegoo- 

kahda,  v.  i  9,  (^>.  c.  ash-). 
Upright  (honest).     H(3  is  u. ;    quuhyuk- 

wahdeze,  nuhenenev/uggcze,  v.  )i.  3,  {i?. 

c.  quay-,  naii-).     Seo  just. 
Upright  (straight) ;    adv.   (|uuhyuk.     He 

puts  it   u ;    o-muhyahwesedoon,    v.    t. 

Vlli.   {p.   c.   may-).      See   straighten, 

stick  up. 
Upset.     See  capsize,  turn  over,  spill. 
1  Upside   down.     He  turns  it  u.    d. ;    od- 

uhnemecpiesedoon,   v.    t.    VIIT.   {p.    c. 

an-).     It  is  u.  d.  ;  uhneriietpiesin,  r.  i 

5. 
'Upstairs,  up  stream.     See  up. 
[Urchin;  n.  a.  ahbenojeeyish,  {pl.  -ug). 
|Urge.     See  exhort,  persuade,  stir  up. 
iUrine  ;  n.   i  zh(3gewenahbo.      He  passes 

urine.  ;     zheeshege,    v.     n.     3,     {p.     c. 

zhahsh-). 
Us  (exclus,  of  party  addressed) ;  nenuh- 
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wind.  —  (inclus).  ;  kenuhwind.  Ua, 
(in  ohj.  ca.^c),  expressed  by  a  change  in 
the  verb,  as,  He  sees  us  ;  kewahbuh- 
megoonaun.     See  Grammar. 

Usage.     See  custom. 

Use  (make  use  of).  He  u,  him,  it ;  od- 
uhwaun,  od-uhyoon,  v.  t.  V.,  VIII.  {p. 
c.  a-)  ;  od-nhbujjeiiun,  od-ahbujjetoon, 
V.  t.  I.,  VIII.  {p.  c.  uhyah-).  He  uses 
him,  it,  thus;  od-ennhbujjeiiun,  -jetoon. 
He  u.  it  well ;  o-meno-ahbu j jetoon.  — 
stupidly;  o-koopujjetocm.  — sparingly; 
o-muhnahjetoon.  It  is  used;  {an  'm.) 
uhy(')ochegauso,  -gahda,  v.  i  9.  It  is 
used  thus;  {an.  in.)  enahbujjechegauso, 
-gahda,  v.  i.  9.  It  is  of  such  a  use  ; 
ennhbuhdud,  v.  i.  7,  (/>.  c.  anah-). 
What  use  is  it  ?  Alineen  annhbuhduk  ? 

Used.  See  accustomed.  (See  on  Bun 
Tense,  page  33). 

Useful.  He,  it,  is  u. ;  menwahbuhdeze, 
menwahlKihdud  ;  menoeyahbuhdeze, 
menoeyahbuhdud,  v.  n.  3,  v.  i.  7,  {p.  c. 
mano-). 

Useful  object ;  n.  i.  ahlnijjecheguji. 

Useless.  It  is  u.  ;  nuhnuhwahdud,  v.  i. 
7.     See  incapable. 

Useless  person  ;  n.  a.  ningood  anahbuh- 
dezesig,  {})l.  -oog). 

Useless  thing  ;  ningood-anahbuhdusse- 
nook,  {pl.  -in). 

Used  up.  It  is  all  used  up  ;  chahgesa,  v. 
n.  2.     See  gone. 

Usual.  It  is  u.  (proper) ;  ezhetwahwinuh- 
gud,  V.  i  10,  {p.  c.  an-).  It  is  u.  for 
him  to  go ;  ezhetwahwinuhgud  ween 
cheezhaud. 
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Utensil.     See  tool,  convenience. 
Utility ;  n.  i.  enahbululezcwin. 
Uvula ;  n.  i  kaligahge. 


VEX 


V. 


Vacation.     See  lioliday. 

Vaccinate.      He  v.  him ;    oil-ahtuhwaun 

mahmahkezewin,  v.  t.  11. 
Vagaboiid.     See  rogue. 
Vagrant.     He  is  a  v.  ;   kewahdeze,  v.  n. 

3,  {p.  c.  kah-). 
Vain  (in  vain) ;   uhneshah.     He  trics  in 

vain  ;  j'ihnuhwdweze,  v.  n.  3. 
Valley.     Thei  e  is  a  v ;  puhsuhdenah,  v.  i. 

1,  {/>.  c.  pas-). 
Valuable.     See  precious. 
Value.      He  v.    him,    it  ;    od-ahpeetilne- 

maun,  od-ahpeetiindaun,   r.  t.  l.,  VII. 

He  V.  him,  it,  at  so  much  ;  od-ahpee- 

tuhgemaun,  od  ahpeetuligindaun,   v.   t. 

I.,    VII.    (^9.    c.   apee-).     He,   it,   is  of 

such  value  ;  enuhginso,  enuhginda,  v. 

n.  4,  "'.  i.  2,  {]).  c.  an-). 
Vanish.      It  viinishes  ;    aungoomuhgiTd, 

V.  i.  8,  {p.  c.  uhyaun).     See  disappear, 

fog. 
Vanquish.     See  overcome. 
Vapour  ;  n.  i.  ahwun. 
Variegated.     It  is  v.  (stutF,  &c.)  ;  ketuh- 

gegud.  (geze-),  v.  i.  7,     See  print. 
Various  ;  ahnooj,  weeyugge-.     Seekinds. 
Vat.     Sanie  as  tub  or  cistern. 
Vault.     See  jump,  cellar. 
Veal ;  n.  i.  pezhekansewe-W(^eyaus. 
Vegetables ;  kategegahdumingin. 


Veil  ;  n.  i.  uhgwingwaiion,  {pl.  -un). 

y.  liimself  ;  uhgwingwdbezo,  v.  n.  - 
Vein  ;  n.  i.  oos(piayaub,  (/>/.  -in). 
Velvet  ;  n.   a.   niaushewdsid  sanebal 

gin  (hairy  silk). 
Veneral)le.     He   is   v.  ;    kechetwah^ 

dahgooze,  v.  n.  3,  (/>.  c.  kach-). 
Venerate.     See  respect. 
Vcnereal  disease.     lle  has  a  v.  d. ;  i 

nahduhpena,  v.  n.  2. 
Vengeance ;    n.  i.   ahzheduhwahewa 

He  vows  V.  on  him ;   od-ah/hediUn 

maun,  v.  i.  I.  (/>.  c.  uliyauzh-). 
Veniscm ;    n.   i.   wahwaushkashewe- 

yaus.      Slice  of  dried  v. ;  buhnez 

waun,  (p?.  -un). 
Venomous.      Hc   is   v.    {c.g.,  a   sna 

mahnahdeze,  v.   n.  3,   {p.  c.  muhy 
Venture  (dare).    (xenerally  expresse 

pooch   (at   any  rate)    with  the   fi 

tense — thus  :  He  will  ^T^enture  to  g( 

pooch  tah-pindega.     Or  (2)  by  the 

of  afraid. 
Venturesome.     See  boLl. 
Verandah ;  n.  i.  tasidiegun,  uhgahwa 

gun. 
Verdict  ;  n.  i.  tebahkoonegawin. 
Verily  ;  adc.  kagat. 
Vermifuge.  See  worms. 
Vermillion  (red  clay)  ;  n.  a.  onahma 
Very  ;  ahpeche,  keche. 
A'^essel.  See  ship,  bowl,  pot,  trough, 
Vest.  See  waistcoat. 
A'^estige.  See  mark,  track. 
Vex.     He  v.    him  ;   o-nishkeiiun, 

gooshkahjeiiun.   v.  t.   I.,   {p.   c.   ii 

mag-).     See  troiible,  provoke. 
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VOR 


jwaoon,  {pl.  -un).   He| 
i'in<,'\vdi)ezo,  v.  n.  4. 
aub,  {pl.  -m). 
ishcwdsul  sancbuhwaj 

V.  ;    kechetwahwaii- 
,  (;>.  r.  kach-). 
pcct. 

Jie  ha3  a  v.  d. ;  nialil 
i.  ^. 

ahzheduhwahewawiii, 
im ;   od-ahzhediihwuh| 

c.  uhyauzh-). 
ahwaushkns  hewe-wee-l 
dried  \. ;  l»uhnezliah-| 

Ls  V.  {e.g.,  a  snake); 
n.  3,  {p.  c.  muhyah-ij 
i^enerally  expressed  byl 
rate)  with  thc  futiirel 
!  wiil  ■^'■enture  to  go  iii;| 
^a.     Or  (2)  by  the  negj 


t. 

vorms. 

ly)  ;  n.  a.  ondhmaun. 

eche. 

bowl,  pot,  trough. 

at. 

k,  track. 

L  ;   o-nishkeiiun,   o-nie| 

V.  t.   I.,   {i^.   c.   nasli-j 

ible,  provoke. 


'"ice  (vicious).     See  lewd. 
'^ictim  ;  n.  a.  ahwahkaun,  (/>/.   -ug).    V. 
for  sacrilice  ;  wahpuhgcdiiiicmind. 
^ictor  ;  p.   n.  a.  mamaunzhctwaud,  {pl. 

;jig). 

''ictory ;  ;/.  i.  mahmiuinzhctwahwin. 
''ictuals.     See  food,  provisioiis,  supply. 
riew.     He  v.  it ;  o-guhnuhwtlhbundaun, 

y.  t.  I.,  (/>.  c.  gan-).     Scc  h)ok  upon. 
^igourous.   He  is  v,;  kczhezhaliwezc,  v. 

n.  3,  {p.  c.  kazh-).     He  is  v.  in  his  old 

age;  zlieebckeckah,  r.  n.  1. 
''ile.     He  is  v.    (impure)  ;    wecnandah- 

goozc,  -dahgwud,  v.  l.  10,  {p.  c.  wah-). 
''ilify.     He  v.  him  ;  o-wccnalijemaun,  o- 

mujjc-duhzhemaun,  i\  t.  I.     See  abuse. 
fillagc.     Samc  as  town.     See  live  in. 
rillain.     See  rogue,  robbcr. 
[ine ;  n.  a.  shoowemcnahtig,  {pl.  -oog). 
[inegar  ;  n.  i.  zhecwahboo. 
tineyard ;  n.  l.  shoowcmcneketegaun. 
tintagp  ;  n.  i.  shoowcmcnekawin. 
[iolent.     See  struggle. 
liolently;  adtK  mushkuhwe-,  oojahneme-. 
liolin ;  n.  i.  nauzhahbeiigun,  {p/.  -un). 
|irgiii  ;  //.   i.  kegiiungooqua,  (/>/.  -g). 

irginal.     Sho  is  iii  a  v,  (maiden)  state ; 
itasuhnuhquiiwc,  v.  n.  3,  (/>.  c.  tuhya-). 
jHe  is  in  a  v.  state  ;  tiisuhiiuhwe. 
[irginity  ;  n.  i.  tasuhnuhwewin. 

irtue  ;  7i.  i.  meno-ezhewabezcwin. 

irtuous.      He   is   v. ;  menoezhewabeze, 
n.  3. 

isible.   He,  itisv. ;  wahbumenahgooze, 
j-nahgwud,  v.  i.  10,  (wuhyah-).    He,  it, 
[is  scarcely  v. ;    niihwenahgooze,   -nah- 
[gwud,  v.  i  10,  {jJ.  c.  nuhyah-). 
51 


Vision ;  n.  i.  wazhebahbundumoowin, 
{pl.  -un).  Apparition ;  mahmdunse- 
nuhmoowin,  {/>/.  -un).  He  has  a  v. 
(good)  ;  wazhcbiihbunduin,  v.  n.  5,  {}>. 
c.  wuhyazh-).  He  has  a  v.,  sees  an 
apparition  (evil)  ;  mahmiuinscnum,  v.  n. 
5,  {p.  c.  mam-).  Hc  has  such  a  v. ; 
ezhenum. 

Visit.  Hc  v.,  (pays  a  v.) ;  mahwuhde- 
shewa,  v.  n.  2,  {p.  c.  maw-).  He  is 
always  visiting  rouiid  ;  mahwuhdeshe- 
washke,  ni<Ml.  a.  He  v.  him ;  o-mah- 
wiihdcsaun,  v.  t.  IV..  {p.  c.  ma-). 

Visitor  ;  n.  a.  nabwahchciiwad.  Stranger; 
mayugishkahgad,  {pl  -jig). 

Vocalist ;   n.    a.  natah-nuhgumood,    {pl. 

Voicc  ;  n.  i.  inwawin.  In  conipos  (1) 
-goondi'digun  (throat),  thus  :  He  has  a 
big  voice  ;  miiiigegoondahgun,  v.  n.  5. 

—  a   foeble   v. ;    uhgahsegoondahgun. 

—  bad  V.  ;  maunzhegoondiihgun.  — 
clcar  V. ;  oozhegoondahgun.  (2)  -Tdh- 
gooze,  thus  :  Hc  has  sucli  a  v. ;  enetah- 
gooze,  V.  n.  3.  —  faint,  low  v. ;  ahnuh- 
wetahgooze.     Sce  speak. 

Volcaiio  ;  n.  i.  islikooti.i-walijewh. 
Voluiitccr  ;  n.  a.  shamahgah,  {))!.  -g). 
Voluptuous,     He   is  v.  ;    oozaumaiiduh- 

mooshke,  mod.  a. 
Vomit.     He  v. ;  zheshigahgoowa,  v.  n.  2, 

(/;.  c.  zhaush-).     He  v.  it ;  o-zheshigah- 

goowan,  V.  t.  VI.     He  makes  him  v. ; 

o-zlieshigahgoowaiiun,  v.  t.  1. 
Voracious.       He    is    voracious  ;    keche- 

ncbiihdeze,  v.  n.  3,  {p.  c.  kach-).     See 

greedy. 
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Vote.    He  v. ;  onahkooncga,  v.  n.  2,  (/>. 

c,  wan-). 
Vow  ;     t).     'i.    nn'islikuhwe-waliweenduh- 

mahgnwm,   (lchi'uKh^owin,  (y>/.    nn). 
Vow.     Hev.;  muslikuhwe-wahwccnduh- 

milhga,  i'.   w.  2,  {/>.   c.  ma.sh-),  dehun- 

doo,  0.   II.  4((.    Ho  fullilaav. ;  o-debun- 

doon,  i\  f.  VIII.,    (/'.  r.  dal>-), 
Voyage.     He  makcs  a  v.  ;  peniahshe,  i\ 

i>.  3,  (/>.  c.  pam-). 
Vulture  ;  n.  a.  weenaunga,  {ji/.  -g). 


W^N 


w. 

"Waddle.     He  w. ;  mnhnoosa,  v.  n.  2. 
Wade.     He  w. ;  pemahihihguhse,  v.  ii.  Srr, 

(/>.c.   pam-).      He  w.   across  a  river  ; 

ahzhuhwuhgaumaoosa,   v.    n.   2,   {p.  c. 

uhyauzh-). 
Wafer  ;  n.  i.  uhgookewalisegauns. 
Wag.     He  w.    his  t. ;   wawAbunoowane, 

V.  n.  3,  {p.  c.  wuhya-). 
Wager  ;  n.  i  ahtnhdewin.     Helaysaw. ; 

ahtahga,  v.  n.  2,  (/>.  c.  at-). 
Wages.     My,   thy,  liis  w. ;  mcnik  tcbuli- 

uhmahgooyaun,     -niiihgooyun,     -muh- 

wmd,  V.  t.  II.  p((f^H.     Sce  pay. 
Waggon.     See  cart. 
Wail.     Hew.;  gjihgedoowa,  v.  n.  2.    See 

lament. 
Waistcoat  ;  n.  't.  sinzegwahzoon,  kebeda- 

iiuesoon,  (/>/.  -un). 
Wait.     He  w. ;  peci),  v.  n.  4,  {p.'c.  j^ah-). 

He  w.  for  him,  it ;  o-peeaun,  o-peetoon 

v.   t.  I.,  VIII.     He  w.  in  ambush  ;  uh- 

kundo.  V.  n.  4a.,  {p.  c.  ak-).      He  lies 


in  w.  for  him  ;  od-uhkumuhwaun, 
1 1 .     He  w.  for  game  at  night  in  a  ca 
ne})iVgoomo,  v.   n.  4,  (/>.   c.  na))-). 
look  out  for. 

Wake.  lle  w. ;  kooshkooze,  /'.  n.  3. 
w.  him;  od-ahnnihdenaun,  ?'.  t.  I.  ( 
am-). 

Walk.  He  w.  ;  pemooan,  v.  n.  2,  ( 
pam-).  In  coinpo.^.,  -oosa.  He  w 
thu9  ;  enoosa.  —  about ;  pahpilhi 
sa.  — around;  kewetnhoosa.  — h 
wards  ;  ahzlmiisa.  — badly;  mi^h 
sa.  —  well ;  netiihoosa.  —  in  fr 
negalnioosii.  —  along  ;  ulinepeinc 
—  straight ;  (luuhyukoosa.  — 
him  ;  o-vvee(h)oa!imaun,  v.  t.  I.  {) 
wali).  He  walks  (or  gocs)  fast ;  kez 
kali,  V.  n.  \.  —  slow  ;  pasekah. 
as  (piick  as  he  can  ;  ahpeesekah.  - 
tlic  niglit ;  nebaushkah.  We  w. 
line ;  ke-ncbediioosiimin,  v.  n.  2, 
(/>.  c.  nahb-). 

Walkiiifjf-stick;  suhkuh(')on,  {pl.  -un). 
uses  it  as  a  w.  -s. ;  o-suhkuhoon, 
VIII. 

Wall ;  n.    'i.  wahki'ihegun,  (which  ir 
also  a  liouse  or  anything  built). 
buihls  a  wall  (or  house) ;  wahku 
V.  n.  2,  {p.  c.  wuhyah-).     See  parti 

Wallow.     See  roll  about. 

Wahmt.     Same  as  nut. 

Wahmt-tree  ;  n.  i.  puhgiiunukooni 
{pl.  -in). 

Wampum.     See  Indian  ornaments, 

AVandcr.  He  w.  (goes  astray) ;  wi 
shin,  V.  n.  G,  (/;.  r.  wan-j.  H 
(roams)  about ;    pahpahezhah,  v. 


L!ut;:^Ag— ,-wrrfr"  mim 


w^ 


WAN 


399 


WAR 


l-uhkunmhwaun,  v. 
|ine  at  nightin  a  canoej 
4,  ij).  <:  nal)-).    Setl 

loshkooze,  r.  n.  3.    hJ 
m<lenauu,  v.  t.  I.  [p.a 

miooan,   v.    n.   2,  (/;.  f,| 

|o.s.,   -oosa.     He  wal 

-  about ;  pahpiihmoo  1 

c  wetfi  h  oosa.     —  back  1 

.     —  hadly ;  indhiioo| 

ti'iliooaa.     —  in  front; 

jilong ;   uhnepemoosal 

uhyukoosa.      —  witlil 

iluiaun,  V.   t.   I.  {p.  f| 

^  (orgocs)  fast;  kezheel 

~  sJow  ;  pasekah.    -I 

1 ;  ahpecsekah.     —  inl 

ushkah.     We  w.  in  al 

loosiiniin,  v.   n.   2,  pl\ 

ikuhoon,  (/>/.  -un).   Hej 
s. ;  o-suhkuhoon,  r.  f.i 

ihegun,  (which  meaMJ 
anything  built).  Hel 
r  house) ;  wahkuhega,! 
lyah-).  See  liartitioaj 
about. 
nut. 
.  puhgdunukoomeezli, 

(lian  ornaments, 
goes  astray) ;   wuhne-l 
l>.    c.    wan-j.     He  w.j 
pahpahezhah,  v.  n.  iJ 


lo  w.  about  a  viUagc  froin  liouse  to 

h<tuse ;  o-pei  '-uobctashkalinun  wah- 
aiheguhiuin.  lli.t  tlioughts  w.;  oon- 
|dulminn(hini,  v.  n.  5.  Sec  delirious. 
Jftiit.  He  w.  s.-th.  (is  in  nccd) ;  niuh- 
[nii.se,  V.  n.  3,  (/>.  c.  inaii).  Pfc  w.  it  ; 
\{((n.in.)  o-muhuiisenuii,  o-muhniisin,  v. 

t.  V[.  He  w.  s.-th.  badly ;  wuhwuh- 
Inese,  v.  n.  8,  {p.  c.  wa-).  In  coin/>os., 
Imic-,  thus  :  He  wants  to  have  him,  it ; 

owc-uhyahwauii,    o-we-uhyauii.       He 

w.  to  go  ;  we-ezhah,     He  w.  to  speak  ; 

vekccke(h).     He  wants  desires  s.-th.  ; 

mnduhwiindum,    v.  n.   5.      He,   it,   is 

vantcd  ;    nunduliwandiihgooze,    -dahg- 
fvvud,  V.  i  10.     See  dcsirc. 
[aut  (scarcity) ;  n.  i  muhmisewin. 
[ar ;  //.  i  mcgiihdewin. 
[ur-vcssel ;    n.    i    mcgiihdewene-n.ihbe- 
CjUiinn. 
Far-chicf ;  )i.  a.  megahzoo-ogcmah,  muli- 

^ahooosa-wenene,  {pl.  -wug). 

irrior;  n.  a.  megahzoowciicne,  nienese- 

100,  {id.  -g). 

[ar-chii);  /<.  y.  puhgummiihgun,  {pl.  -un). 
|ar-(;aptive  ;  n.  a.  ahwahkiiuii,  {pf  -ug). 

irfarc;  n.  i  megiihdcwin.     Jiidian  war- 

fare;  nundoobaunekaundewin,  (the  ob- 
Kect  being  to  makc  captivcs).     They  go 

fco  war  ;  nun(h)o])auuci<:auiulewug,  woc/. 
Wixrwhoop  ;   megahzoosahsu}i(|ua- 

nn. 
[arble  (siiig).     The  bird  w. ;  muhsetiih- 

joozc  penashe,  v.  n.  3,  (/).  c.  mase-). 
lare.     See  meichandise,  store. 
lar-eagle ;  n.  a.  kent^wh,  {pl.  -ug). 
[arm.      It  is  w.   (weather)  ;    kezhiiht?^, 


iih])uhwah,  17.  /.  2,  1,  {p.  c.  ka-  uhyah). 
—  (in  a  ])iulding) ;  kczlicdii,,  kezhoota, 
/'./.2.  — (inetal,  &c.);  kezliiUil)ike(Ua, 
-keze,  V.  i  2.  —  (lifpiid);  keshiiligum- 
meda,  v.  i  2. 

Warm  (feel  warni).  He  is  w. ;  kezheao, 
v.  n.  4,  (/).  c.  kazh-).  —  (sweating) ; 
u])waso,  V.  n.  4,  (/>.  c.  abw-).  He  be- 
giiis  to  fcel  w. ;  iih])uhwauso,  v.  n.  4. 
He  is  eomfortal)ly  w. ;  kczhoose,  v.  n.  3, 
(/>.  c.  kauzh-).  He  is  w.  (sitting  iii  a 
h(^usc) ;  kczliooljc,  ti.  n.  3.  He  lies  w. ; 
kezlioosliin,  v.  n.  ().  He  is  warmly 
clothed  ;  kezh(')opczo,  v.  n.  4.  His  feet 
arc  w. ;  kezhooscda,  v.  n.  2.  So  also 
haiids,  lcgs,  &c.,  su])stituting  -uinje, 
-kahda,  for  -scdii. 

AVarm  (niake  warni).  He  w.  him,  it ; 
od-iih]>iswaun,  od-aliljcsaun,  v.  t.  V., 
VU.  {p.  c.  uhyah-).  He  w.  himself ; 
iihbeso,  v.  n.  4,  —  his  back ;  ah- 
])iihwegunazoo,  v.  n.  4.  —  his  ehest; 
;dil);Uiiccguniise.  —  liis  fcet  ;  dhbe- 
scdiise.  —  his  liauds ;  alil^eninjcso- 
dczo.  He  w.  liini  witli  liis  body  ;  o- 
keczhoolailiwaun,  v.  t.  II.  {p.  c.  kauzh-). 
We  w.  eacli  otlicr  ;  kekeczhooKoodah- 
demiii,  mod.  B.  He  w.  himself  by 
walking ;  kezlioo-osa,  v.  n.  2,  {p.  c. 
lcazli-).  Hc  w.  it  (li(piid)  ;  o-kezhah- 
gummcsaun,  v.  t.  VII.  He  w.  himself 
(drinking)  ;  kezliiiliguminedaaso,  v.  n. 
4.  He  w.  it  a  little  (li^piid) ;  od-uhbdh- 
gummesaun,  v.  t.  VII.  {p.  c.  ab-). 

Warn  (cautioii).  He  warns  him;  od- 
uliyt4uiigwiiliiiiemaun,  v.  t.  1.  {p.  c. 
ayaun-), 
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Warrant  ;  /..  /.  tuhkoonegawene-miihze- 
niihegun. 

Warrior.     See  Wcir. 

Wart ;  n.  a.  chechegoom,  (pl.  -ng). 

Wash.  He  w.  things  ;  keseebegnhega, 
V.  n.  2,  {p.  c.  ka-).  He  w.  himself ;  ke- 
seebege,  v.  )k  Sa.  He  ,v.  him,  it ;  o- 
keseebegenaun,  v.  t.  L,  VII.  Tn  com- 
pos.,  keseebege,  thus  :  He  washes  his 
hands  ;  keseebegeninje.  (So  also  head, 
face,  feet,  &c.,  substituting  -ndeba, 
-ngwa,  -seda,  for  -ninje).  He  washes 
things  for  him ;  o-kost^ebeguhumuh- 
waun,  mod.  c.  It  is  washed  ;  keseebe- 
guhegahda,  -gauso,  v.  i.  9.  He  w.  it 
out  ;  o-keseiihbahwahdoon,  -wahnaun, 
V.  t.  VIII. ,  III. 

Washer-woman ;  n.a.  kes6ebeguh( gaequa, 

ipl-  -g). 
Wash-house  ;  7i.  i  keseebeguhegfiwegum- 

mig,  (pl.  -oon). 
Washing  ;  n.  i  keseebeguhegnwin. 
Wash-tub  ;  n.   i  kesebeguhega-muhkuk, 

(pl.  -oon). 
Wash-board ;    ??.   i  kesebeguhcga-pesuh- 

gauk,  (pl.  -un). 
Wasp.     Same  aa  bce. 
Waste.     He  w.   it ;  o-nnhwuhdenaun,  o- 

buhnahjetoon,  v.   t.  VII.,  Vllf.   (p.  c. 

nuhy-,  ba-).     It  is  wasted  ;  bulmahje- 

chegauso,  -gahda,  v.  i  10.     He  w.   his 

time    (see  idlel      —  drinking   liquor ; 

oondulimebe,  v.  n.  3(t.     He  makes  him 

w.  his  time  (talking  to  him)  ;  od-6on- 

duhmemaun,  v.  t.  I. 
Waste-ground ;  uhneshah  ayenuhkumege- 

sing. 


WAT 

Watch;  n.  a.  telmhegeeziswaun,  (pL  -Uj 
See  sun-dial,  metal. 

Watch  (watch  over).  He  w.  over  liii 
it;  o-guhnuhwaneniaun,  o-guhnuliAVii 
daun,  V.  t.  I.,  VII.  (p.  c.  gan).  ] 
w.  at  ni^ht ;  nooihihbe,  v.  n.  3  (s 
wait,  sit  up).  He  w.  over  a  cldhl ;  \\ 
zhahduhwanso,  v.  n.  4,  ( /;,  c.  kazli 
See  protect,  look  out. 

Watch-tower  ;  v.  i  uhkundoowegumiii 
(pl.  oon-). 

Watch-maker ;  n.  a.  tebuhegoeziswai 
ekawenene,  (pl.  -wug), 

Watchman  ;  n.  a.  uhkimdoowenene,  (• 
-wug). 

Water  ;  n.  i  nebe,  neb^esh.  In  tlie  y 
nebeekaung.  On  the  w.;  ogedebe( 
Iii  comjMK't.,  -gummee.  Thus  :  a  1 
w.  ;  kechegummee  The  w.  is  red ;  n 
(juahgummee.  —  is  agitated ;  m; 
dahgummee.  (2)  -Be,  -ebe,  or  -oo 
Thus  :  he  looksfor  w.;  nundoobe,  / 
Sa.  He  gets  w.  from  ;  oonduhc1)e. 
cannot  tind  w. ;  queenoobe.  H 
partly  in  the  w.;  sahgebe.  Tli 
goes  through  it  ;  zhahboobe.  Thei 
w,;  nebeekah,  v.  i  1,  (p.  c.  nab-). 
fetches  w,;  nebeenahde,  v.  n.  3. 
is  w.  in  it ;  nebeekahda,  v.  i  2. 
puts  w.  in  it  ;  o-nebeekahdauu, 
VII.  He  p.  him,  it  in  the  w. 
pushing) ;  0(l-ahgwii.jeniaun,od-ali 
jetoon,  V.  t.  I.,  VIII.  See  give 
drink,  liquid. 

Waterfall.   Thcre  is  a  w. ;  kuhkahbe 


n 


V. 


i.  1.     ^Vhere  there  is  aw. 


kuhl 


bekaung. 
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WEA 


eeziswaim,  {pJ.  -iig). 

He  w.  over  liini, 
ivami,  o-guhnuliwnn- 
I.    {p.  c.  gaii).     He 

liihbe,  r.  ri.  3  (see 
w.  over  a  cliild  ;  ke- 

1).  4,   ( /;.  c.  kazh-), 

)Ut. 

ihkundoowegumiiig, , 

.   telmhe  l, a;  ezis wain- 
vug). 
likundoowenene,  {'l 


nebeesh.     In  the  ^ ; 
the   w . ;  ogedebec 


imee.  Thus  :  a  bi 
\i  The  w.  isred;  niis 
-   is    agitated ;  malH 

-Be,   -ebe,    or  -oobe.l 
)r  w.;  nundoobe,  r.  «. 
•om  ;  oonduhe1)e.   Hei 

queenoobe.  Hc 
.;  sahgebe.  The  v;\ 
zhahboobe.  Theiv  isl 
i  1,  (/>.  c.  nal)-).  fl^ 
iiahde,  v.  n.  3.  Thcrt 
eekahda,  v.  i  2.  Hl 
(-nebeekahdaun,  r. 
1,  it  in  the  w.  {\v>i 
niijemaun,od-ahg\viiil 

VIII.       See   give 

3  a  w. ;  kuhk!ihbeka!i| 
here  is  a  w.  j  kuhksli  | 


Water-serpent ;    n.   a.  omesaunduhmoo, 

{pl-  -g). 
Wavc  ;  11.  a.  tegoow,  {pl.  -ug).     Im  com- 

pos. ,   -ushkah.      Thus :    The    w.     run 

high  ;    muhmungushkah.  v.  i.  I.     The 

w.  roar;  kezhewayushkah.       — break 


on  a  shallow  ;  bahgwushkah, 


beat 


against  s. -th. ;  uhpuhgiihdushkah.  — 
cease  to  rise ;  poonushkah .  —  are 
calmed  ;  unwahwayushkah. 

Wax  ;  n.  i.  uhmoo-pemeda. 

Way  ;  see  track,  route.  The  w.  leads  to ; 
enuhmo,  i'.  *.  4.  Which  is  the  w.  to  ? 
ahninde  aneenuhmoog  ?     See  manner. 

Wayside  (on  the)  ;  opemakunuh. 

We  (exchiding  the  party  addressed)  ;  ne- 
nuhwind  ;  (including)  kenuhwind,  con- 
joined  with  verbs,  ne-,  ke-.  See 
Grammar. 

Weak.  He  is  w. ;  shahgweewe,  v.  n.  3, 
{}>.  c.  shuhy-),  neenuhmeze,  v.  n.  3, 
{p.  c.  nah-).  It  is  w. ;  shahgweewe- 
muhgud,  neenuhmud,  v.  i  8,  7.  It  is 
w.  (metal,  &c.)  ;  neenuhmahbekud, 
(-keze),  V.  i.  7.  —  (wood,  &c.)  ;  nee- 
nuhmnhkwud;  v.  i.  7,  (-koze).  — 
(hquid)  ;  shahgwuhgummee,  v.  i  3. 
—  (ice)  ;  neenuhmudin,  v.  i.  5.  It  is 
w.,  easily  torn  (stulf,'  &c.)  ;  wahkawun 
(-weze)  v.  i.  6.  He  feels  w. ;  nenuh- 
manemo,  pemedaashkah,  v.  n.  I,  (see 
dehcate).  He  feels  w.  in  walking;  ne- 
nuhmeosa,  pemedaaoosa,  ?'.  ?i.  2.  He 
is  often  w.  ;  nuhneenuhmeze,  v.  n.  3. 
He  thinks  him,  it  w. ;  o-neenuhmdne- 
maun,  o-neenuhmandaun,  v.  t.  I.,  VII. 
He,  it  is  considered  w. ;  nuhn^enuh- 


it ;  o-shahgwetoon,  v.  t. 
him  ;  o-shahgweegoon, 

He  is  w.  -m. ;  nookedaa, 


mandahgooze,  -dahgwud,  v.  i  10.  He, 
it  is  w.  (soft)  ;  nookese,  nookahmuh- 
gud,  V.  n.  3.  v.  i.  8,  {p.  c.  nwah-).  See 
soft. 

Weaken.  He  w. 
VIII.  It.  w. 
V.  t.  I.  in  ohj. 

Weak-minded. 
V.   n.  2. 

Weakness ;  n.  i.  shahgwewewin,  bwah- 
nuhwetoowin.    See  incapable. 

Weaith  ;  n.  i  tebenuhwawezewin.  See 
rich. 

Wean.  She  w.  liim  (a  child) ;  od-ish- 
quahnoonaun,  v.  t.  111.,  {p.  c,  ash-). 
He  is  w. ;  ishquahnoone,  v.  n.  3. 

Weapon.     See  arms. 

Wear.  He  w.  it  ;  {an.  in.)  od-ahgwee- 
nun,  od-ahgwin,  v.  t.  VI..  {p.  c.  agw-). 
In  compos.,  -koonuhya.  Thus  :  He  w. 
soft  clothes  :  nookekoonuhya.  —  black 
clothes ;  muhkuhdawekoonuhya.  — 
torn  clothes ;  peegookoonuhya.  He 
w.  it  round  his  neck :  o-nahbekaun, 
(kuhwaun),  v.  t.  VII.,  II.  —  round 
his  waist ;  o-kechepesoon,  v.  t.  VI.  See 
put  on. 

Wear-out.  He  w.  it  out  (clothing)  ;  o- 
masekaun,  -kuhwaun,  v.  t.  VII.,  II. 
{■p.  c.  muhya-).  —  (grinding)  ;  o-ma- 
cheboodoon,  -boonaun,  v.  t.  VIII.,  III. 
It  is  worn  out ;  machesin,  v.  i.  5.  — 
(by  grinding) ;  machebooda,  (-so),  v,  i  2. 
—  (metal,  &c.);  matahbekesin,  (-keso), 
V.  i.  5.  —  (ckjthing) ;  machesin,  or 
matahquedin,  v.  i  5. 

Wearisome,    Seetedious. 
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Weary,     See  tire. 

Weasel ;  ??.  a.  shingoos,  {pl.  -ug). 

Weather.  It  is  tine  w. ;  menokezhegud, 
(tine  day).  It  is  bad  \v. ;  niskdhdud,  v. 
i.  7.  It  is  clear  (sunshiny)  ;  meezhuh- 
kwud.  It  is  hot ;  kezhahta.  It  is  very 
hot ;  weesuhgahta,  v.  i.  2.  It  is  mihl ; 
ahbuhwah.  v.  i.  i.  He  has  fine  w.  i'or 
travelling ;  menokczhegunishe.  —  bad 
w.  ;  mujjekezhegunishe,  v.  n.  3. 

Weave.  He  w. ;  bemedahbegeneguneka, 
uhnokahjeguneka,  v.  n.  2,  {p.  c.  bam-, 
an-). 

Web.     See  spider. 

Wedding ;  n.  i.  wedegandewin.  Wed. 
feast ;  wedegandewene  -  wekoongawin. 
W.  garment ;  wedegandswene-puhpee- 
sekuhwahgun.  W.  ring  ;  wedegande- 
wene-tetebeninjebezoon. 

Wedge  (for  splitting) ;  n.  i.  tauslikeguhc- 
gun,  {pl.  -un). 

Wednesday.  It  is  W.  ;  ahbetoosa  {i.c, 
the  middle  of  the  week).  ()n  AV. ;  ah- 
betoosag.  On  Wednesdays  ;  uhyahbe- 
toosagin.  Last  Wed.  ;  ke-;ihbet(')0sa. 
Next  W. ;  uliyahbetoosag  menuhwah. 

Weed ;  n.  i.  mujje-mushkoosewh.  W. 
(at  bottom  of  rivers) ;  iinseesew,  {pL 
-un).  Smoking  weed  (used  by  Indians); 
uhpahkoosegun.  He  uses  it  for  smoking; 
uhpahkoosega,  v.  n,  2.     See  tobacco. 

Weed.  He  w. ;  moonushcpia,  v.  n.  2,  ( p. 
c.  mwah).  He  w.  it;  o-moonushquah- 
daun,  V.  t.  VII.  It  is  fuU  of  weeds  ; 
mujje-mushkoosewekah,  v.  i.  1. 

Week  can  be  expressed  only  by  ahnuh- 
meakezhegud   (Sunday),    thus  :     Two, 


three,  wecks ;  ningo-,  neezho-,  ahnii 
mejikezhegud.  Last  week  ;  chebw 
ahnuhmeakezheguk.  Next  week  ;  1 
islKjuali  ahnuhmc''kezheguk  Thi 
weeks  ago ;  iicso  ihnuhmeakezheg 
ahzhegwah.  —  hence ;  x^^^hmah  nesv 
ahnuhmciikezhegud.  Tlie  whole  wee 
ningo-uhnuhmeakezhik.  During  t 
wcek  ;  chcbwah  ahnuhmciikezhegi 
menuhwah. 

Weck-day  ;  n.  i.  idniooke-kczhcgud,   (^ 
-oon). 

Wccp  (cry).  He  w. ;  muhwe,  v.n.  3,  ( 
c.  maw-).  Ile  makes  him  w. ;  o-mii 
weiiun,  v.t.  I.  IIc  w.  over  him,  it; 
muhwcmaun,  o-muhwindaun,  v.  t. 
VII.  He  is  always  weeping ;  uui 
wishke,  Qnod.  A.  Hc  pretends  to  v 
muhwekauso,  ino<l.  h.  Wcep,  in  co 
jH)s.,  -damo,  thus  :  Hc  comes  weepui 
pcedulidamo,  v.  n.  4.  He  wakes 
w.  ;  uhmahdahdamo.  Hc  weeps  h 
terly  ;  nuhnccnuhwuiidamo.  —  h( 
ribly;  kuhgwahncsuhgudamo.  — thi 
cnuhdamo.  — onacc(mntof;  oomhi 
(himo.  —  in  such  a  place  ;  dulimilK 
mo.  —  f  rom  lumger ;  puhkuhdan 
Hc  parts  f  rom  him  wceping ;  o-mookn 
wceoojcmaun,  v'.  t.  \..  He  w.  for  jo 
moojegcdamo,  mookuhwcmoojcgan^h 
V.  n.  5.  Ile  w.  violently  ;  kootahn 
godamo,  sasasuhkeze,  v.  n.  3. 
makes  him  w.  (insvdting  him)  ;  o-sai 
semaun,  v.  t.  L,  {p.  c.  suhya-). 

Weeping ;    n.   i.    muhwewin.       W.  u\ 
s.  -th. ;  muliwiiulumoowin. 

Weigh.     He  w.  s.-th.  in  a  balance ; 
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ahiiuhmciikezheguk 
looke-kezhegiid,  {pl. 


;  muhwe,  v.  n.  3,  {p.  BVVei 
kes  him  w. ;  o-muli- 


Mhbishkoojega,  v.  n.  2,   (/;.  c.  tab-). 

He  w.   him,    it;    o-tebahbishkooiiaun, 

o-tebahbishkoo(looii,  v.  t.    III.,   VIII. 

He,   it  w.    so   rnuch  ;  ahpeetenegooze, 

-negwud,  v.  i.  10,  (/).  c.  apee-).     He  w. 

(tries  the  weight  of)  it  iii  his  haiid  ;  {in. 

an.)  o-gootenaun,  v.  t.  VII.,  I.,   {}>.  c. 

gwat-). 
Veight  (heavy  object  to  keep  th.  dowii) ; 

minjemišhkoojegui!,  {pl.  -un).    He  puts 

a  w.  on  it ;  o-minjemishKoodoon,  (-koo- 

naun),  v.  t.  VIII.,  I. 
ght  (measure)  ;  n.  i.  tebahbishkooje- 

guii.     (This  word  is  generally  used  to 

denote   a   pouiid :    hencc,    a   hundred- 

weight,    ningoodwauk  tebahbishkooje- 

gun ;  an  ounce,  tebahbishkoojegauns). 

See  ton. 

elcome.      He   is  w.  ;  meno-ddahpene- 

giiuso,  V.  n.  4,  (p.   c.  niaiio-).     He  w. 

him  ;  o-meiio-odahpcnaun,  v.  t.  I. 

^elfare.      My,  thy,  his  welfare  ;    a/Jie- 

bemahdezeyaun,    -zcyuii,    -zid,  v.  n.    3 

part. 
VVell  !    trJiguh,    tuhguh   dvsh,   ahuecsh. 

Well !  be  it  so  ;  mahnoo,  nie. 

^ell  (iiicely) ;    adv.  wawrine,   meno-nese- 

tah-,  wahweenga-,  iietah-. 

''ell  (not  sick).     He  is  w. ;  menobemah- 

deze,   meno-uhyah,    v.    n.    3,    1,    {p.   r. 

man-).     He  is  quite  w. ;  ahpeche  meno- 

uhyah,  v.  n.  1,  {j).  c.  uhyah-). 

^ell  (for  water)  ;  n.  i.  oondahebaun,  (/>/. 

-un) . 

'^est ;  apungeshemoog,  ningahbeiin.   W. 

wind  ;  ningahljeiihiicnoodiii.     The  raiii 

comes  from  the  w. ;  ningahbeiihnebesah 


V.  i.  I.    The  clouds  come  from  the  w. ; 

ningahbeiihnuhcpiud,  v.  i.  7. 

Westerly ;  adj.  ningahbeiihne-. 

Wet.  He,  it  is  v/. ;  nebeeweze,  nebee- 
wun,  V.  n.  3,  v.  i.  6,  {p.  c.  nab-).  It  is 
w.  (underfoot)  ;  iiel)6ekah,  v.  i.  1.  He, 
it  ii;et3  w. ;  nesahbuhv/a,  v.  n.  2,  v.  i.  2. 
He  w.  it ;  o-nesahbuhwuhdoon,  (-wuh- 
naun)  v.  t.  VIII.,  III.,  {p.  c.  nas-).  He 
w.  him,  it  to  cool  him  ;  o-tuhkuhbah- 
wahnaun,  -M\ahdoon,  v.  t.  III.,  VIII. 
W. ,  in  compos. ,  nebewe-,  thus :  His  feet 
are  w. ;  nebeweseda,  (soalsohands,  arms, 
&c.,  substituting  -niiije,  -iieka,  &c.,for 
-seda). 

Wliale  ;  n.  a.  mcsahmag  {pl.  -wug). 

Wharf ;  n.  t.  nemenuhwakenegun,  ah- 
zhoogun,  {j>l.  -un). 

What?  wah  ?  ahncen?  wagoonaii  ?  What 
is  the  inattcr  ?  wagoonan  ?  What  is 
it  ?  wagoonan  ?  What  do  you  say  ? 
alincen  ekedooyun  ?  What  do  you 
think  ?  ahneen  ennndumun?  Whatdo 
you  want  ?  Wagoonan  ?  What  use  is 
it?  ahncen  enrJibuhduk?  See  called, 
time,  &c. 

Wheat  ;  n.  i.  buhfjuazhcgunushk,  (bread- 
straw),  or  mcsennn  (rye). 

Wheel ;  n.  i.  tatel)csa,  {pl.  -n) 

Whccl.     It  whecls  ;  tctel)esa,  v, 

Wheelbarrow  ;  n.  a.  guhgaundene-odah- 
])iiunans,  {pl.  -ug).     See  pusli. 

Wheelsman  ;  n.a.  odahknwenene. 

Whecze.  He  wh,  ;  kezhawawanahmo, 
oombegwawawaiiahmo,  v.  n.  4. 

When  ?  ahneen  uhpee  ?  ahnuhpee.  Thus : 
W.  will  he  go  ?  ahneen  uhpee  kaezhaud  ? 


i.  2. 


'  *  '.' 


V 

1 

41 

■    i 

.      .  •  1, 

'.1 

'      «    ., 

WHE 


404  WHI 


^'■'^.■. 


i.' 


|i 


l '!■-■■• 


:;)■   1" 


l?A 


.ittl^ 


l:^ 


<     .1. 


^*»r: 


Ih'"    ;:'    »  i 


When  (time  wlien)  ;  ulipe.    Thus  :  WLen 

you  are  ready  ;  uhpe  kezheetahyun. 
Whence ;    adr.    ahnmde  oonje-.      Thus  : 

Whence  does  he  come  ;  ahninde  wanje- 

baud . 
Whenever  ;  expressed  by  the  periodical 

subjunctive.       Thus  :    Whenever  I  go 

in  ;  paundegayaunin.     8ee  pngc  33. 
Where?    ahninde  ?      Thus :    \Vhere    are 

you  going  ?  ahninde  e/hiihyun. 
Where    (place   wdiere)  ;    duiizhe-,     dun-. 

Thus  :  That  is  where  I  saw  him  ;  me 

suh  kah-duhzhe-wah1)umug. 
Where  (in  <loubt)  ;  tebe.     Thus  :  I  don't 

know  Mdiere  he  is  ;  tebccdoog. 
"Wherever;  tebe.     Thus  :  Whcreverthou 

goest  ;  tebe  azhahwunan. 
Whether  (if)  ;  kishpin. 
Which  ;  {in.)  ahneesh  ewh  •  {an.)  uhwan- 

ash. 
While  ;  magwah. 
Whip ;       n.     i.     puhshunzhaegun,       ( pl. 

-un). 
Wliip.     He  w. ;  puhshunzhacga,  v.  n.  2, 

(p.  c.  pash-).     He  w.  hun,   it  ;  o-puh- 

shunzhawaun  (zh.uiun),   v.  t.  V.,  VII. 

He    is    whipped ;    puhshunzhaegauso, 

V.  «.4. 
Whip-cord  n.  i.  puhshunzhaegunayaub. 
Whirl.      It  wh. ;    kezhebahbe<hi.     He  w. 

round ;  kezheebuhtah,  i\  n.  1. 
Whirlpool.  There  is  a  ^. ;  uhkikoojewun, 

i\  i.  6. 
Whirlwind;    n.    a.    mesepesedoose,    {pl. 

-wug). 
Whiskers.    He  has   w.;    mesahkoodoon, 

muhmeslienoowa,  v.  n,  6,  2, 


Whiskey ;    n.    i  ishkootd-wahboo  (fu 
water). 

Whisper.     He  wh. ;  gauskuhnauso,  v. 
4.     He  w  to  him ;    o-gauskuhnausc 
tuliwaun,  v.  t.  II.,  (p.  c.  guhyaus-).  T 
wind  w.   in  the  leaves  ;  mudwdbuga 
sin. 

Whistle.  He  wh. .  (juishquishe,  v.  n. 
He  w.  to  him  •  o-{|uishquishemaii 
V.  t.  1,  {p.  c.  quaush-).  He  w.  a  tmi 
quishquishenuagumoo,  v.  n.  4.  He 
toadog;  quish^piishquahsimwa.  T 
wood  w.  on  the  tire ;  senahkoo(Ui  mesl 

White  ;    adj.  wahbe-,   wahbishke-.     B 
it  is  w. ;  wah])ishkeze,  wahbishkah, 
V.  3,  V.  i.  I,  {p.  c.  wuhyah-).     It  is 
(metal,  &c.)  wahbishkahbekud,  (-kezi 
V.  i   7.     It  is  wh,.,    (stufif,   &c.)  ;  wa 
l)ishkeegud  (-geze).      He  makes  it  \ 
o-wah])ishketoon,    v.    t.    VIII.      It 
painted   wh.    (wood)  ;    wahbesuggei 
gahda,  v.  i  9. 

AVhite-chiy ;   >».  a.  wali])aul)egun. 

WJii.te-tish  ;  n.   a.  ahtikahmag,  {^il  -wu 

AVhite-person.      He  is  a  w.  man  ;   wj 
])is]ikewa,  v.  n.  2,  {p.  c.  wuhyah  ). 

Whitewash.  He  wli. ;  wahbishkuhe 
wahbaubeguneka,  v.  n.  2. 

Whitewashing-brush  ;  n.  i  wahbislik; 
eguii. 

Whiten.     See  bleacli. 

Whitlow  ;  shingebees,  {pl.  -ug).     Hc 
a  w. ;  oshingebeese,  v.  n.  3,  {p.  c.  w; 

Whittle.  Ile  w.  it  (makes  it  witl 
knife)  ;  o-mookoodaun  (-koonaun)  i 
VII.,  III.,  (/>.  c.  mwah-). 

Whiz.     It  w.  through  the  air  ;  zhook 
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koota-waliboo  (fire- 

gauskiihnduso,  v.  n, 
o-gauskulinausoo- 
p.  c.  guliyaus-).  Tlie 
ives  ;  mu.dwabugali- 

|uisbquishe,  v.  n.  3, 

o-(iuishquisbemaun, 

h-).     He  w,  a  tuiie; 

iioo,  ?'.  n.  4.     He  v. 

ahquahsimwa.      Tlie 

;  senahkooda  meslie. 

,   wahbishke-.     He, 

eze,  wahbishkah,  c. 

wuhyah-).     It  is  w. 

hkahbekud,  (-kezc), 

(stufF,    &c.)  ;  wali-l 

He  niakes  it  w.; 

V.    t.    YIII.      It  is 

)d)  ;    wahbesuggene- 

nhbaubegun. 
tikahmag,  (_?;/.  -wug). 
is  a  w.  man  ;   wali- 1 
{/K  c.  wuhyah). 
vh. ;  wahbishkuhe^  a, 
V.  n.  2. 
i ;  11.  i.  wahbishkah- 


1. 

is,  ipl.  -ug).     Hehasj 
),  V.  )}.  3,  {p.  c.  wa-). 
t   (makes    it   with  3| 
laun  (-koonaun)  v.  t 
uwah-). 


Ljh  the  air 


zhookah- 


rnuhgud,   V.  i.  8,  {p.  c.   zhwah-).   See 

Who  ?  ahwanan  ? 
Tio  ;  )rL  jmm. ,  expressed  by  the  parti- 
ciple  of  the  verb.  Thus  :  He  who  sees 
nie  ;  owh  wuhyahlmndtl. 
niole,  The  wh.;  kiihkenuh,  kuhkenuh 
meze,  mahmuhwe.  The  w.  extent  of 
it ;  anegookoosing,  The  w.  width  of 
it  ;  anegooquahdtising.  In  the  w. 
workl ;  anegookoogummegaug.  With 
my  w.  heart ;  anegookoodaiiyaun,  (as 
V.  11.  2  pai't. ).  My  w.  ft\mily  ;  anegoo- 
koodaweseyaun,  (as  v.  n.  Spnrt.). 
niole  (undivided).  It  is  w  ;  {'m.  cui.) 
niezewayahmuhgud,  mezewase,  v.  i.  8, 
V.  )i.  3.  —  (metal,  &c,) ;  mezewayah- 
bekud.  —  (stuff,  &c, ) ;  mezewayegud. 
—  (wood,  &,c. ) ;  mezewayahkwud,  v.i.'J. 

\^holesome.     It  is  w. ;  onesheshin,  v.  i.  5. 

^liolly  ;  ahpeche. 

^^hom,  expressed  by  the  part.  of  the 
verb,  thus  :  Him  w.  he  sees ;  enewh 
wuhy  ahbumah  j  in. 

^hoop.     See  death-whoop,  war-whoop. 
Vhooping-cough  ;  n.  i.  keche-osoosoodu- 
moowin.     See  cough. 
(^hore.     See  prostitute. 
horemonger ;  j^-  ?'•  ^-  pazhegwahdezid, 

iP^-  -jig). 
iliortleberry.     See  bilberry. 
liose  is  it  ?  Ah\^^anan  tebandung  ? 
Ihj  ?    Ahneeshwin  ?     Wagonan   oonje  ? 
thus  :  AVhy  do  you  walk  ?   Wagoonan 
wanjepemoosAyun  ? 

'ick ;    n.  i.  wahsuhkoonanjegunayaub, 
{pl.  -in). 

52 


Wicked  ;  ciclj.  mujje-.  He  is  w. ;  mujje- 
ezhewdbeze,  v.  n.  3,  (^?.  c.  maje-) ; 
maunzhenenewugeze,  v.  n.  3,  {p.  c. 
muhyaimzh).  Itisw. ;  mujje-ezhewa- 
bud,  V.  i.l.  He  thinks  him,  it,  w. ;  o- 
mahnahdanemaun,   -dandaun,  v.  t.   I., 

yii, 

Wickedly ;  adv.  mujje-. 

Wickedness  ;  n.  i.  mujje-ezhewdbezewin. 

W.  of  heart ;   mujjedaawin.     See  sin- 

fulness. 
Wide.     It  is  w. ;  munguhdayah,  v.  i.  1. 

The  road  is  w. ;  munguhdamo,  v.  i.  4. 

He  makes  it  w. ;  o-munguhdatoon,  v.  t, 

VIII.  {p.  c.  man-).     See  metal,  wood, 

stuff,  board. 
Widow  ;  11.  a.  sheegah,  {pl.  -g). 
Widower ;  n.  a.  sheegah,  {pl.  -g). 
Widowhood ;  n.  i.  sheegahwewin. 
Width ;  {in.  an. )  ilnegookwahdasing,  ane- 

gookwahddsid. 
Wife,  n.  a.     My  w,   (politely)  ;  newede- 

gamahgun,   {pl.  -ug).     —  (familiarly)  ; 

ne-mindemooyamish,  {j)l.  -ug),  or,  ne- 

wish.       His    wife    (coldly)  ;    weewun. 

He  has  a  wife ;    weewe,  v.  ii.  3.     See 

marry. 
Wig ;  n.  i.  pesekoonjegun,  {2)1.  -un). 
Wigwam  (Indian  lodge) ;  n.  i.  wegewaum, 

(/>/.  -un).     He  makes  a  w, ;  wegewau- 

meka,  v.  n.  2,  {p.  c.  wahg-).    He  makes 

a  round-topped  w. ;  waugenooga,  v.  n. 

2.     See  Indian  wigwvam, 
Wild.     He  is  w,  (untamed) ;  buhkwujje- 

iihyah,  v.  n.  1,  (p,  c.  bakw-).     See  uji- 

civilized   irivolous. 
Wild ;  aclj.  oubkwujje-, 
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Wild-boar ;  n.  a,  bulikwujje-kookoosh, 
ipl  -ug). 

Wild-eat.     Sec  lyi.x. 

Wilderness ;  //.  /.  bulikwuddukumniig. 

Wikl-man  ;  Ji.  a.  l^uhkwii jjenene,  {pl. 
-wug). 

Wihi-thing  ;  ??.  /.  buhkwi'ijjuhyee,  {pl. 
-n). 

Wilful.     See  obstinate,  selfish. 

Will  (purpose)  ;  n.  i.  enandumoowin. 

Will  (willing).  He  wills  it ;  enandum, 
V.  71.  r>,  {p.  c.  an-).  He  is  wiUing,  (he 
appro  /es) ;  minwandum,  v.  v.  5,  {p.  c. 
man-). 

Willow ;  ??.  i.  oosesegoobemeezh,  {pl.  -in). 

Win.  He  w.  (beats)  ;  ancmeewa,  v.  n. 
2,  {p.  c.  uhya-).  He  w.  a  gamo  ;  ])uh- 
kenahga,  v.  n.  2.  He  w.  thc  point  (in 
debate)  ;  shahgoosoonga,  v.  n.  2.  He 
w.  him  over ;  o-kushkejiun,  v.  t.  I.  {p. 
c.  kash-). 

Wind  n.  i.  noodin.  The  w.  bh)ws  ;  noo- 
din,  V.  i.  5,  {p.  c.  nwah).  The  w. 
blows  h?.rd  ;  kechcnoodin.  In  coni- 
pos.,  (1)  nhnemud,  (2)  ahsin,  (anim. 
-ahshe).  Thus  :  (l)  It  Degins  to  blow  ; 
mahdahnemud,  v.  i.  7.  The  w.  is 
coming  ;  pcedahnemud.  —  is  fair ; 
minwahnemud.  —  is  stroiig;  kezhee- 
yahnemud.  —  is  light ;  tatesahnemud. 
—  is  cohl  ;  tuhkahncraud.  —  ceases  ; 
poonahncmud.  (2)  It  comcs  witli  tlic 
wind  ;  peedahsin,  {an.  peedahshc)  v.  i. 
5,  V.  n.  3.  It  gocs  away  witli  the  w. ; 
mahjeiihsin.  It  is  carried  ak)ng  with  a 
fair  w. ;  {('.({.■,  a  boat)  ;  minwalisin.  Tt 
is  made  cokl  by  the  w. ;  tuhkahsin.     It 
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is  struck  by  thc  w.  ;  puhketaya 
He  lias  w.  (on  his  journcy)  ;  uoc 
slic,  r.  n.  3.  He  has  a  hcad  w. ; 
jishkahwuhum,  v.  n.  5.  Hc  \ 
against  thc  w. ;  oonjishkahoosa,  v. 
Hc  is  w.-bound  :  kencsenuhoogo, 
4.. 

Wind  (windup).  He  w.  up  s. -th.; 
])uhoojega,  v.  n.  2.  He  w.  it  up 
an.)  o-tctcbuhoonaun,  v.  t.  VIII., 
{p.  c.  tat-). 

Window ;  n.   i.   wahsachegun,    (/>/. 
W.-frame  ;       wahsachegunahtig, 
-oon).      W. -pane;  wahsacheguna 
(/>/.  -oon). 

Windpipe  ;  n.  i.  goondaushkway. 

Wine  ;  n.  i.  shoomcnnhlKK). 

Wine-prcss  ;  n.  i.  shoomenahbookau 

Wing  ;  n.  i.  ningwecgun,    {pl.  -\m). 
has  w. ;  ODingweeguhnah,  v.   n. 
c.  wan-).    He  ch)scs  his  w.;  nuhl) 
gashkah;  r.   n.   1.     He  makcs  a 
with   his   w.  ;    nuidwayaungasa, 
2. 

Wink.  Hc  w.  ;  checl)ingwane,  r.\ 
He  w.  at  liim  ;  o-chccbingwntulij 
r.  t.  J].,  ip.  c.  chaub-). 

Winnow.     He  w. ;  nooshkiihchcgai 
2.     Hc  w.   it ;  o-nooshkahtoon, 
naun),  r.  t.  VIK.,  III.,  {p.   c  nj 

Winter  ;  n.   i.   i)cb6on.     In  w. ;  pc( 
paboongin.        Last    w. 
Next  w. ;  ])ahnemah  pcbooiig. 
before  hast ;  uhwuss  pcboonoon^ 
w.  ])cgins;  nuilijc-peb^on,  r.  i. 
w.    'm    advanced  ;    islipe-|)e])6oi| 
spends  the  w.  there  ;  pcboonishl 
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w. ;  puhketayahsiiLl 
|is  joiirney)  ;  ii()0(liiii.| 

lias  a  head  w. ;  oouf 
ir.  /,'.  5.  He  walbl 
[oiijishkahoosa,  r.  u.n 

keiiesenuhoogo,  r.  /J 

|He  w.  up  s. -th. ;  tcte| 

2.     He  w.  it  up;  {k 

baun,  V.  t.  VIII.,  1II„ 

ahsiiehegun,    (pl.  -uiii. 
ahstichegunahtig,    (/;![ 
wahsjicheguiiahljil;,! 
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oondaushkway. 
iennh])oo. 

shoomenahljookaim, 
weegun,  {})l.  -un).  Hel 
^eeguhnah,  v.  ti.  1,  (/J 
oses  his  w. ;  nuhbwauiij 
1.  He  niakes  a  souii| 
nuulwdyaungasa,   t\  ij 

cheel)ingwane,   r.  ii.  ilj 
o-cheeljingwntuhwau!i| 
:liauh-). 

;  nooshki'ihchega,  r,  i 
o-nooshkiilitoon,  (-kal 
I.,  III.,  (p.  <".  nwasli-)] 
l)(')on.  In  w. ;  pelxmna 
^ast  w.  ;  pebooiKKiua 
imah  pehoong.  Tbe  wj 
vvuss  peboonoong.  Tlil 
ije-pel)6on,  r.  i.  (I.  Tliij 
1  ;  ishpe-peboon.  H| 
here  ;  peboonishe,  r,  n! 


3.     He  spends  the  w.  with  him ;  owee- 
je-ijeboonishemaun,  v.  1. 1.  (p.  c.  wauj-). 

V^inter-(piarters  :  ii.  i.  pebooneshewin. 

Vinter-fur;  n.  a.  peboone  -  wuhyiiun, 
(pl.  -ug). 

Vipe  (dry).  He  w.  him,  it  ;  o-kesee- 
w^aun,  o-kcseeiiun,  r.  t.  V.,  VII.,  (p.  c. 
kas-).  In  compo-s.,  kesee-.  Thus  :  He 
w.  his  face,  hands  ;  keseengwa,  kesec- 
niiije,  ?'.  n.  2,  Sa..  (so  also  feet,  arms, 
c^c,  substituting-sedii,  neka,  for  -ninje). 
He  w,  dishcs  ;  keseeunahguna.  Hc  w. 
an  infant ;  kesiieuhwriuso,  v.  n.  4.  He 
w.  his  (another's)  face,  feet,  &c. ;  o-ke- 
seengwiiwaun,  o-keseesediiwaun,  v.  t. 
V. 

Vipe  iiway  (wipe  off).  He  w^  his  tears  ; 
giihsinsebingwa,  v.  n.  2.  He  w.  his 
fc(it  clean  ;  giihsescdii.  Ile  w.  it  off; 
o-gahscaun,  v.  t.  VII.  See  hlot  out. 
|rVire ;  n.  i  pe\vtihl)ikoons,  (pl  -un). 
Brass-wire  ;  osuhwtihbikoons. 

Visdom  ;  n.  i  nebw'ahki'ihwin. 
''ise.  He  is  w.;  nebwtihkah,  v.  n.  1, 
(p.  c.  nid)W-).  He  thinks  himself  w. ; 
nebwahkahyiinindczo,  moa'.  a.  He 
speaks  wisely  ;  nebwahktihtahgooze,  v. 
n.  3.  He  hehaves  v/isely  before  hini ; 
o-nebwahktilikunduhwaun,  v.  t.  II.  He 
thinks  wisely  ;  n^ibwahktxhytindum,  v. 
n.  5.  He  niakcs  liini  w^  ;  o-ne'owah- 
ktihaun,  mod.  D.  It  makcs  hini  w. ;  o- 
nobwahktihegoon . 

|Visely  ;  adv.  nebw^ahkah-. 

Vise  man  ;  n.  a.  nebwahktihwenene,  (j)l. 
-wug). 

Vish.     See  desire,  want. 


Wish ;  n.  i  nunduhwandumoowin. 
Wit.     He  is  witty ;  wuhweyushe-nebwah- 

kahgezhw^a,  v.  n.  2. 
Witch  ;  n.  a.  chahsuhkeed  equa. 
Witchcraft ;  n.  i  medtiwin,  cheesuhkee- 

win.     Hc  practises  w.;  cheesuhke  v.  n. 

'Sa.     8ee  enchantment,  sorcery,  Indian 

superstition. 
With ;  weej-,  gege-,  awaud,  ayood.     See 

Grammar,  i)age  21). 

NoTK.— Th<»  uso  ofthis  proposition  rcquires  care  ; 
gonerally  it  is  cxpres.-ed  iu  the  verb. 

Withdraw.     He  w.  from  him ;  o-buhka- 

wenauii,  oel-cihzhatuhwaun,  v.   t.  I. ,  II. 

8ee  separate. 
Withcr.     It  w.  ;   nebwtiushkesin,   neb6- 

Ijahta,    V.    i   5,   2,   (p.    c.  nab-).      His 

hand  is  withered  ;  nebooweninje,  v.  n. 

3.     So  also  arm,  foot,  &c.,  substituting 

-neka,  -seda,  &c.,  for  -ninje. 
Withhold.     Hc  w.  it  from  him;  o-minje- 

menuh-uhmuhwaun,    v.    t.    II.    (p.    c. 

manj-).      He   w.    it  froni  himself ;    o- 

minjcmcnedezoon,  v.  t.  VJ. 
Withiii,  without.     Sce  inside,  outside. 
Without  (not  having) ;    use  tlie  negative. 

(Noonda-,   as  a  pretix   to  some  verbs, 

cxpresses  a  want  of). 
Witness  (testimony  against)  ;  pahtaunga- 

win.     Hc  '^ivcs  witness ;  pahtaunga,  v. 

f)^  2.     —  of  him  ;  o-debtihjemaun,  v.  t. 

I.     He  bears  false  w.  against  him  ;  o- 

kuhkeenuhwishke-uhnahmemaun,  v.  t. 

1. 
Wizard ;     n.  a.  cheesuhkeewenene,   (pl. 

-wug). 
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Woe ;  n.  i.  kuhgwalincsuggandahgooze- 
win.     See  miscry. 

Wolf ;  71.  a.  maheengun,  {pl.  -ug).  There 
are  wolves  ;  maheeugunekah,  v.  i  1 . 
A  plaoe'frequented  l>y  w.;  maheengu- 
nekaun. 

Wolverine;  ;?.  o.  gweengwahuliga,  ( j>/.  -g). 

Woman  ;  n.  a.  e(|ua,  {pl.  -wug). 

Womb  ;  n.  i.  puhyowli,  omesrid. 

Wonder.  He  w.;  mahmahkahdandum, 
V.  n.  5,  {p.  c.  muhyah-).  He  w.  at  him, 
it  ;  o-mahmahkahdanemaun,  o-mah- 
mahkahdandaun,  v.  t.  1.  VII.  See 
astonish. 

Wonderful ;  adv.  mahmaundah-,  or  mah 
mahkahse-,  tlius  ;  He,  it,  has  a  wond 
appearance  ;  mahmaundaliwenahgooze 
-gwud,  V.  n.  3,  V.  i.  10,  (^>.  c.  muliyah-) 
Mahmahkausetahgoose  ;  he  tells  w 
things.  It  is  a  w.  event ;  mahmah- 
kahduhkummig. 

Wonderful-thing ;  n.  i.  mahmahknujeje- 
gun,  {pl.  -un). 

Woo.     See  court. 

Wood ;  n.  i.  metig.  A  piece  of  w. ;  metig, 
{pl.  -oon).  A  f ragment  of  w. ;  booquahtig. 
A  large  piece  of  w. ;  mungesuhgud.  A 
fi.  piece  of  w. ;  nuhbuhgahtig.  Dry  w. ; 
meshewahtig.  Green  w. ;  ushkahtig. 
W.  for  f uel ;  mesihi.  A  piece  of  lire-w. ; 
nieshee,  see  fuel.  There  is  plenty  of 
w. ;  metigookah,  v.  i.  1,  {p.  c.  mat-). 
He  chops  w. ;  muhnesa,  v.  n.  2,  (see 
chop).  He  cuts  out  w.  for  a  canoe; 
puhsahega.  v.  n.  2.  —  for  a  sleigh  ; 
puhsahedahbahna.  —  for  snow-shoes  ; 
puhsahahgema.     See  forest,  whittle. 


l 


Woodcock;    n.    a..  puhjdushkuhaui 

[pL  -g). 
^V  ooden  ;  adj.   nietigoo-  (of  boards) 
biiggesuhgoo-.       Thus :     W(,>odeu 
house;  metigoo-wegewaum.  W.  (fr 
house ;  nuhbuggesuhgoo-wegewaui 
Compare  metal. 

NoTK. — In  conipos.  use  Ihe  afiix  -wahllg 
numerals — thns:  neezhtuhnuh  dus-i  wahtii^ 
huKg('8uhgoog;  twtnity  hoards.  -Ahtig  or 
artixed  to  a  noun  signifies  tliat  it  is  wooden— 
ozliebeegunahtig;  a  pencil  {i  e.  a  writing  s 
With  verbf  iuipertioual  the  terraination  is -ali 
(an  -ahkooze).  Thus:  The  log  ia  loug;  kii 
kwud  metig. 

Wooden-leg  ;  u.  i.  metigookaud,  {pl. 
He  has  a  w.-leg;  metigookauda,  v. 
Wooden-pin.     »See  peg. 
Wood-louse  ;  n.  a.  puhyahtenookdli 

{pl'  -jig). 
Wood-pecker ;  n.  a.  mama,  {pl.  -g), 

(lUiiilhmoo,  {pl.  -jig),  i^uhpahsa,  (/> 
Wool ;  n.  i.  malinishtahnisheweptje'w 
Word  ;  n.   i.  ekedoowin,   {pl.  -un). 
w. ;  ningookedowin,  iiing(wtoodoon 
addressed ;    egoowin,    {j^l.    -uii). 
seiid. 
Work  ;  v.   i.  idinookeewin.     NecdL 
kushkegwausoowiii.      Carpenter 
mookoodausoowiii,   (and  so  oii,  af 
-wiii  to  the  neuter  verl)). 
Work.     He  w. ;  uhiiooke,  v.   n.  3( 
c.  anoo-).    He  comes  to  w. ;  pe-tdm 
He  begins  to  av.  ;  mahjetah,  v.  u. 
w.  thus  ;    enuhnooke.      He  is   a 
w. ;  kushkenuhwe,  v.  n.  3a.    Hei 
him  w. ;  od-uhnookeaun,  inod.  d. 
w.  with  him ;  o-weejuhnookemai 


t 


WOR 


409 


wou 


puli  j  dushkuhaunzhe, 


usc  Ihe  afRx    -wahtig  willi  | 
ituhnuh  dus^  wahtig  iiuli- 
f  hoarcls.      -Ahtig  or  -aiik] 
ies  that  it  is  wooden— thiiš: 
;ncil  (i  e.   a  writin<j;  stick.l 
the  termination  is  -ahkwuii 
:  The  log  is  long;  kimvali- 

metigookaud,  (/;/.-uii), 
;  metigookauda,  i'. /(.  2. 

peg. 
.  puhyahtenookahdad, 

a.  mama,  {pl  -g),  ^M 
-jig),  puhpahsa,  (/>/.-g)J 
Lshtahnishewepeewuy. 
oowin,   [pl  -un).     Oiiel 
\dn,  ningootoodoon.  ^V 
lowin,    {pl    -un).      Seil 

aokeewin.  Neodle  v,;| 
win.  Carpenter  vv'orkl 
'in,  (;ind  so  on,  affixiii£| 
ter  verb). 
ihnooke,  v.  n.  3a.,  (i'.j 
jmes  to  w. ;  pe-idni(io!i 
, ;  mahjetah,  v.  n.\.  Hi 
nooke.  He  is  able  \\ 
we,  V.  n.  3a.  Hemaktj 
iiookeitun,  mod.  d.  H| 
o-weejuhnookemaun,  f 


t.  1.      He  eeases  w.;  ishqudhtah,  v.  n. 

1.     He  w.    in   vain  ;  uligahwuhnooke, 

dhnuhwaweze,  v.  n.  3, 
[Work-bench  ;  n.i.  mookoojegun,  {pl.-im). 
[Workman  ;  j>.  n.  a.  anookeed,   {j)/.  -jigV 
[Work,  with  a  knife.     See  whittle. 
[Workshop ;  n.  i.  mookoodausowegummig. 
~^orld  ;  71.  i.  uhke.    This  w. ;  oo-oouhke. 

Here  in  the  w. ;    oniah  uhkeeng.     ]n 

the  whole  w. :  anegookookummegaug, 

mczewakummig  omah  uhkeeng.     Tt  is 

the  end  of  the  w.;  ishquah-uhkeewun, 

V.  i.   6.     AU  the  w.   (i)eople) ;  kuhke- 

nuh  bamahdezejig. 
V^orldly ;  ulikeeng  duhzhe-. 

^orklly-minded.     Heisw.-m. ;  od-osau- 

manclaunun  enewh  uhkeeng  duhzhe  uh- 

yeeen. 

^orra ;    n.    a.    muhnedoons,     {pl.     -ug). 

Earth-w. ;  zhegonahwis.  {pL  -ug).     W. 

inwood;  m6osa,   {pl.   -g).     W.  in  the 

body;  ookashahgim,  {pl.  -ug). 

^orm-eaten.      It  is  w.   (wood) ;    moosii- 

suhgud,  (-suhgeze).     It  is  w.  (glol)uhir 

object,    fruit,    &c. )  ; 

(nuhgeze),  v.  i.  7. 

^orm-medicine  ;    n.  i. 

mushkeke. 

^orms.      He  has  w. ; 

n.  3,  (;>.  c.  wak-). 
^rn-out.     See  wear-out. 

^>rry.     See  bother,  trouble. 

'"orse,     He  is  gettingw. ;  dhbinjena,  v. 

n.  2,  {p.  c.  uhyah-) ;  ashkuni  ahkoose, 

V.  n.  3. 

/^orship  (bow  down) .    He  w. ;  shahgush- 

ketah,  v.  n.  1,  {p.  c.  shag-).     He  wor. 


moosiimenuhgud, 
ookashahgumme- 
okashahgeme,  v. 


him,  it  ;  o-shahgushk^etuhwaun,  o- 
shahgualik(^etaun,  v.  t.  11,,  VII. 

Worst;  {in).  muhyahmuhwe-mahnahduk , 
{aii. )  muhyahmuhwe-mahnahdezid. 

Wortli.     See  value. 

Worthless.  He,  it,  is  w.  ;  kahkagoo 
enahbuhdezese,  iiahgeekuhweze  ;  kah- 
kagoo  enahbudussenoon,  nahgeekuh- 
wud,  V.  n.  3,  V.  i.  7,  {p.  c.  an-,  nag-). 
See  good  for  nothing. 

AVorthy.  He  is  w. ;  ahpeetandahgooze, 
V.  n.  3,  {p.  c.  ap-).  He,  it,  is  worthy 
of ;  -andahgooze,  -andahgwud,  v.  i.  10, 
tlius  :  He  is  w.  of  honour  ;  kechetwah- 
wandahgooze.  He  is  w.  of  contempt ; 
tahbuhsandahgooze.  He  is  w.  of  pity; 
ketemahgandahgooze,  v.  n.  3. 

Wouiid  ;  n.  i.  mahkezewin,  mahkeawin. 

Wound.  He  w.  liim.;  o-mahkeaun,  o- 
mezheaun,  v.  t.  I.  {p.  c.  muhyah-, 
mazh-).  —  (striking)  ;  o-mahkeguh- 
nahmaun,  v.  t.  I.  —  (thus)  ;  od-enah- 
guhnahmaun,  v.  t.  1.  —  (shooting)  ; 
o-mahkenuhwaun,  o-meezhwaun,  v.  t. 
V.  {p.  c.  mazh-).  —  (accidentally  cut- 
ting ;  o-kezhahwaun,  v.  t.  V.  He  is 
wounded  (crippled)  ;  mahkese,  v.  n.  3. 
He  has  a  wouiid  ;  puhgwuhnase,  v.  n. 
3.  His  foot  is  wounded  ;  mahkeseda, 
V.  n.  2.  (So  also,  hand,  ariii,  &c.,  sub- 
stituting  -ninje,  -iieka,  for  -seda).  His 
w.  heals ;  keega,  v.  i.  2,  {p.  c.  kaug-). 
He  heals  wounds;  keegaewa,  v.  n.  2. 
He  h.  his  w. ;  o-keegaiiun,  v.  t.  I. 

Wounded-person  ;  muhyahkezid,  mezh- 
wahgun,  {pl.  -ug).  He  is  a  w. -person ; 
mezhwahgunewe,  v.  n.  3. 
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Wrap.  He  w.  him,  it,  iip  ;  o-kushkewjl- 
^oiiaun,  r.  t.  1.,  VIT.  (yi>.  c,  kash).  Ho, 
it,  is  w.  iip ;  kushkewngeiiogauso,  -gah- 
da,  V.  i.  1).  It  is  w.  together  ;  (xpidge- 
sin,  V.  i  5.  He  w.  his  gariuent  round 
him ;  o-tetel>ishahwaoon  (Kl-uhgweewin, 
r.  t.  VJ.  He  w.  up  his  face  ;  tetebing- 
wabeso,  r.  n.  4. 

Wrath  ;  see  angcr.  The  (hiy  of  wrath  ; 
ewh  nishkahje-kc/.hegu(l. 

Wreath.     Soe  garland. 

Wreek.     See  shipwreek. 

Wren  ;  n.  a.  nahnookausa,  (;;/'.  -g). 

Wreneh  ;  //.  /.  kochebemiskoogun. 

Wrestle.  He  w.  with  hini ;  o-kuhgwaje- 
wahnaun,  r.  *.  III.  (/>.  c.  kj^g). 

Wreteh  ;  n.  a.  kuhgwnhnesuggandahgoo- 

zi^l,  [P^-  -jig)- 
Wretehed.     He  is  w. ;  kuiigwahnesugge- 

ketemahgeze,  v.  n.  3.     Seo  miserable. 
W  •iggie.      He   w.  ;    muhmigojebuhgeso, 

".  ti.  4. 
\    -ing.     iShe  wrings ;  sekoobegenega,  v. 


Wrinkletl  (shrivello(I).  Itisw. ;  buhbis- 
kesin,  (-shin),  v.  l.  5,  {p.  c.  bab-).  See 
face. 

Write.  He  w.;  ozhob(3ega,  v.  n.  2,  {p.  c. 
wazh-).  In  conipo-'i.,  -b(joga,  thus  :  He 
w.  thus ;  ezhebeoga.  -  anew ;  aunje- 
beoga.  —  small ;  posebeoga.  —  large ; 
mungebeoga.  He  writes  to  or  of  lum  ; 
od-ozhoboiihmuhwaun,  v.  t.ll.  He  w. 
it  ;  otl-ozhebeiiun,  v.  t.  VII.  He 
writes  a  letter  to  him  ;  o-mahjebeiih 
muhwaun;  y.  t.  II.  He  w.  alloverit; 
o-mezewabeaun,  v.  t.  VII.    He  is  busy 


writing  it ;  od-6on(Iuhmebeaun, 
He  niakes  a  blundor  in  w.;  o- 
l)eaun,  v.  t.  I.  His  pen  w.  wo 
noobesawun-omegoonun. 

Writing ;    v.   i.    ()zheb(3ogun,    ozht 
win. 

Written.     It  is  w. ;  ozhebeegdhda, 
{p.  c.  wazh-).     It  is  w.  allover 
wabeogahda. 

W^rong  (not  right,  mistaken).  He 
wuhnosa.  r.  n.  '2,  {p.  c.  wan-). 
sj^eaking;  wuhnokoezhwa,  v.  n. 
in  speaking  a  language  ;  wuhn 
V.  n.  4,  see  mistake.  It  is  w. ;  \ 
sannihgud,  kahween  cpiuhyuk 
noon.  It  is  w.  (sinful)  ;  pahta 
Wiibud,  V.  i.  1.  He  does  w. ;  \) 
doodum,  V.  n.  5.     See  sin. 

Wrongly  (wrong  way) ;  nahpuj.  H 
it  w.;  o-nahpi'ijjotoon,  v.  t.  VIII , 
-nap-).  He  puts  it  on  w.  (inside 
od-ahboosekaun,  v.  t.  VII.,  {p. 
yah-).  He  tlirows  his  blanket  o: 
over  Iiim  w. ;  ah])oodahgwauzha,  i 

AVrought-iron.     See  iron. 


Y. 


Yankec.     Sec  Amoriean. 
Yard  (enclosuio) ;  n.  i.  ahohekenegi 
Yard  (measure) ;  tebahkonegun. 
Yarn ;    n.    i.    uhshegunekayaub,    n 

baub. 
Yawn.     Hey.;  nebahyahwa,  v.  n, 

c.  nab-). 
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YOU 


oonduhmebeiiun,  r.  t. 
)lnn(ler  in  w.;  o-wiilJ 
His  pen  w.  well;  nij 
negoonun. 
ozhebeegun,    ozhebeegil 

V. ;  ozhebeegahda,  v.  i.  sl 
It  is  w.  all  over  ;  mezel 

:,  niistaken),     He  iawj 
'2,   [p.  c.  wau-).     - 
nekeezhwa,  i\  n.  2. 
language  ;    wuhniilini(i| 
take.     It  is  w. ;  wiihne 
ihween    quuhyukwusse] 
^    (sinful)  ;    pahtaliezlifr 
He  does  w. ;  pahtalil 
5.     See  sin. 
vay) ;  nahpiij.     He  pufc 
jetoon,  V.  t.  VIII  .(y>. 
ts  it  on  w.  (inside  ()ut)i 
1,  V.   l.   VII.,   (/;.  c.  uli| 
)ws  his  blanket  or  coa 
l)00(lahgwauzha,  v.  n.  ij 
'ee  iron. 


n.  i.  ahehekeneguii. 
;ebahkonegun. 
liegunekayaub,    uhsulil 

bahyahwa,  v.  n,  2,  (m 


kenuhwah.       Conjoined  with  verbs 
[ke-,  kid-.     See  flrammar.  'IA 

3ar  ;  n.  i.  beboon  {i.c,  winter),  keke- 
|n6onoowin,  {pl.  -un).     One,  two,  three 

years;  ningope1)oon,  nezhopeboon,  ne- 

soi^eboon.  lOvery  y. ;  andusso-pep<'>o- 
[luihguk.     See  winter. 

3ars  old.    See  old. 

iani.    See  long  after. 

Bast  ;  n.  L  oombesechegun. 

bU.  He  y. ;  ahyahshe(pia,  r.  n.  2,  {p.  c. 
jayah-). 

bIIow  ;  osuhwe-.  He,  it  is  y. ;  osuh- 
[wcse,  osiihwah,  v.  n.  3,  v.  i.  I,  (/).  c. 
iwas-).  It  is  y.  (metal.  &e.);  osuhwah- 
Ihekud.  (-keze),  v.  i.l'  —  (stufi',  &e.)  ; 
josuhwagud,  (-geze).     —  (wood) ;  osuh- 

wesuggenegahda,  w.  i.  9.  He  makes 
|it  y.  by  smoke  ;  od-osuhwngesaun,  v.  t. 
iVll.     See  paint,  dye. 

sllow  cloth  ;  n.  i.  osuhwagin. 

elp.     See  bark. 

a.  Yes  certainly ;  a  nungakah, 
JahneengwulmuJi,  Yes  iiideed  ;  kagat, 
[Yes  (assenting  to  ijroposition)  ;  Howh  ! 

noTK.— A  (ycs)  is  pronounced  not  as  in  fate,  but 
fat  or  air ;  sometinios  it  sounds  almost  like 
X\\. 

Bsterday  ;  n.  i.  pecheendhgo.     The  day 

[before  y. ;  uhwussoonahgo.     Two  days 

)efore  y, ;  keehe-uhwussoonahgo. 

it  (as  yet)  ;  muhshe.     Yet  (still)  ;  ka- 

rahbe,     Nevertheless ;   men(5ch.      Un- 

alling  though  I  am  ;  ketwan. 

[.elds.     It  y.    fruit ;  meeuewe,   meene- 

»^un,  v.  n,  3,  v.  i,  6,  {p.  c.  mahn-).    He 


makes  it  y.  fruit ;   o-meequegetoon,  v. 

t.  VIII.,  {]).  c.  mah-).    Sce  prolit. 
Yoke  ;  n.  i.  nahbekuhwahgun,  {pl.  -m\). 

So  many  y.  of ;   dusswawaun.      Two, 

uhree  y.  of  oxen  ;  noezhwawaun,  nes- 

\.  awaun  pezhekewug. 
Yolk ;  n.  i.  mia(piahwun. 
Yonder  ;  ewede,  uhwiiss  wdde. 
You  ;  see  ye.     In  obj,  case  expressed  by 

a  change  in  the  vcrb,  thus  :    He  sees 

you;  kewahbumigoowah.  SeeOrammar. 
Young  ;  ooshke.    He  is  y. ;  ooshkebemah- 

deze,  i.  n.  3,  {'p.  c.  wash-).     Y.  animal 

or  bird  ;  ooshkeiihyauns,  {pl.  -ug).    Y. 

anima!  (as  colt)  under  two  years  old  ; 

maunezhans,    {j^l.    -ug).'  •  See   beaver, 

bear,  calf,  &c. 
Young  man  ;  n.  a.  ooshk(,hiuhwa,  {jil  -g). 
Young  peoplc  ;  n.  a.  wnshken^gejig. 
Young  womaii ;  n.  a.  ooshkeiK^gequa,  ( 

^  -g). 
\  ounger. 

V.  n.  3. 

or  sister 

Youngest. 

she,  V.  n 


rV     • 


gun,  {jjI. 


He  is  y. ;    nuhwuj  uhgj^is 
His  (or  her)  younger  brotT  ' 

o-sheemayun. 

He  is  y. ;  mahmuhwe-uhgiiih- 
3.    The  y.  child  ;  ishqudch  „h- 

Your  ;  {an. )  ke-,  kid — wah,  {pl.  -g).  . — 
{in.)  ke-,  kid — wah,  {pl.  -n),  thus  : 
Your  parents  ;  keketez(3mew  aug. 

Your  owii ;  ke-,  kid — mewaVi,  {pl.  -g,  -n). 

Yours ;  kenuhwah,  keduhyeemewah. 

Yourselves  ;  kenuhwah  egoo.  Expressed 
also  by  the  use  of  niod.  a,  thus  :  Ye 
love  yourselves ;  kesahgeedezoom. 

Your  turn  ;  kenetumewah.  \ 

Youth ;  n.  i.  ooshken^gewin. 
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^iill ;  11. 

5eulous. 
ti  n  3, 


ZEA  tti 

i.  gwaushquiisewiu,  minwi^wc:',e- 


ZIN 


He  is  z.  (coustant) ;  minwaw.;ze, 
{p.  c.  mau-).     He  is  z.  iu  his 


■ervipe ;  o-minwAwezt'kuuduhwau 
<.  IT.  He  is  z.  a)K)ut  it ;  o-miuw 
B^kuudauu,  V.  t.  VII.  He  is  z.  (at 
at  work  ;  gwaushquAse,  v.  n.  3,  i 
gwuhy-). 

Zigzag.     8ee  circuitous. 

Ziuc ;  71.  i.  wahbdubik.     ,- 


1 


1 


•,!'?■• 


•'.  .v 


*','    ' 

. 

■Aftr 

%■ 

..*-■'•«   -- 

■    ■•- 

(      ■•  >»  ■»  r    - 

,•'    ■■•*-.-l      • 

•r"*-      '''  •     ■ 

>.     ■  vi  . 

■         \i 

■-    '    ,•    ; 

.,        3\-.v 

■  ^il 


51  t'  ■' 


■  ,>%v  . 


;i^^t^:/v-:m;V--.  - : 


^<  ■ 


•    ->  H 


■    ■'■       .  ^^'  -1 

:'   ,      ',*.'      ' 

•■■'  -  .-.'v'    ^^   ? 


•■  -i..  ■>r.      ■■ 


■.V  '  \  tV  ■  /■,■-'  ;  ,    >  ,  j'i,.!. .» 


^-'  ;,    ,     r.*,?  ■*;  I 

•i  ■**,■.',!,.,  ■.,.,   , 

1  ■-    ..,.«,«,',^,-t,.  -    , 


.'» 


':;';■:  .i,-;^- 


-i^  ■.-..:  -..-  „1.1.  ■__ 


ZIN 


i 


wez(^kun(liihwaun,  u 
i])()ut  it ;  o-uiinwdwej 
il\ .  Ile  is  z.  (activejf 
Kiujxse,  V.  w.  3,  (i).  f,| 
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